misfy 



•3 ^ 






f 7vC!- f t K/ / -S2U- rri2 

' * * * ‘"' O O' jL -1 «T4 i- 1 ’ i \JUA \ aW ■|0.^r'^ :,! '^ 

-? i" 7 "".>7 y 


r.'if 


®L 


®a#jm fjtfw g*rtms—-i89i-92 x 

Aj 0 o)c ?7 

MAHOMEDAN LAW 

RELATING TO 

MARRIAGE, DOWER, DIVORCE, LEGITIMACY AND 
GUARDIANSHIP OF MINORS, ACCORDING 
TO THE SOONNEES. ’ 


YOL. x. 




TEXTS FROM THE QURAN AND THE HADEES, OR 
TRADITIONS, AS SOURCES OF LAW 


BY 


HON’BLE MOULVI MAHOMED TUSOOF KHAN BAHADUR, 

VI.EADEE OF THE CALCUTTA HIGH COURT. 


f't in 


MSB 


'“'"'Ifttttr. 

T H A C K E R. SP1' JT.1( & c 0. 
piblisljcws t0 ;ije Calcutta Snfocri,.^ 

Bombay : THACIj.^ & CO., Madras*, HIGCU-^BOTHAM & CO. 

London : \y. THACKER & CO. 


1895. 







CALCUTTAPRINTED AT THE BAPTIST MISSION PRESS* 



OEF~. 'OF E 


THE TAGORE LECTURES, 1891-92. 



Paras. 



1 



a. 



3. 



4. 



5. 

a). 


0. 

(2). 


7. 

(3). 


8. 

(4). 


0. 

(6). 

(ji 

10. 

(6). 


XL 

(?•■ 

R 

12. 

(3). 


33. 

(9). 


34. 

(10). 


35. 

(11). 


30. 

(12). 


17-18. 

(13-14). 

• V 

10. 

(16). 


20-22. 

(16-18). 


23-25 

(19-21). 


26-80. . 

(22-20). 


31. 

(27). 


32. 

(28). 


33-38. 

(29-34). 


39. 

' (36). 


40-42. 

(36-38). 


43. 

(39). 


44-47. 

(40-43). 


48-40. 

(44-45). 


50-61. 

(46-47). 


52-63. 

(48-49). 


64-65. 

(50-51). 


60 60, 

(52-56). 


BOOK I.—PART I. 

CHAPTER I. 

The Subject of the Lectures ... ... ... 

The Chief source of the Mahomedan Law—Five hundred texts 
of the Quran 

The texts are taken Verbatim from the Roy. E. M. Wherry's 
Translation of the Quran 
In explanation of references ... 

Ihahut, i.e., ail things are allowable except those expressly 
disallowed '... 

What things are obligatory, i.e., Furz and Wajib 
Repeal of the verses of the Quran, how effected 
Destruction of Mosques prohibited 
Facing the Kaaba at Times of Prayer 
How a child by a slave-girl is emancipated 
An Infidel cannot be an Imam, or Legislator 
Mecca, a place of Refuge 

Concurrent Opinion of the Doctors-at-Law, is law ... 

Facing the Kaaba at the Times of Prayer, is Obligatory 
Of Martyrs in the Cause of God 
Pilgrimage, Safa and Marwa ... 

Things that are forbidden to eat 
Commandments of Islam 
Punishment for Homicide 
Of Wills 

Of Fasting and Aitqaf 
Of Misappropriation of Property; and use of such property ... 
Of Practices during Pilgrimages before the time of MahomePu ... 
Of Jehad, or Religious war ... 

Of Hnj and Oomra, i.e , Pilgrimage 
Time for Pilgrimage, and the conditions... 

Of the Formula of prayers during pilgrimage .. ! 

Of Rights of Orphans how secured, and of Charity, &c. 

Inter-marriage with infidels prohibited ... 

Intercourse with a woman in her courses is unlawful 
Of UnlawfAlnoss of Swearing ... ... 

Eela ... 

Of different kinds of Divorce, Iddut and Revocation 


Page 

1 

ib . 


it, 

2 
ib. 
ib. 
ib. 
ib. 
ib. 
ib. 
ib. 

3 
ib. 
ib. 
ib. 
ib. 
ib. 

4 
ib. 
ib. 

5 
ib. 

6 
ib. 

7 
ib. 
ib. 

8 
ib. 
ib. 

9 

ib. 


A 




MiNfsr^ 



01. 

(57). 

Of Rexaut; and Maintenance 

... 

10 

62. 

(68). 

Iddut of a Widow 


ib. 

63-04. 

(59-60). 

Of prohibition of Marriage before expiry of Iddut ... 

... 

ib. 

65-06. 

(61-62). 

Of Dower 


11 

67-68. 

(63-64). 

Of Prayers 


ib. 

69-71. 

(65-67). 

Of Maintenance and housing of a woman during Iddut 


ib. 

72. 

(68). 

Of places infected by Plague ... 


12 

73. 

(69). 

Unity of God and His Attributes 

... 

ib. 

74-70. 

(70-72). 

Of Zukat; of trade; and of Sovereign’s share of produce 


ib. 

77. 

(73). 

Of Maintenance ... 


ib . 

78. 

(74). 

Ditto ... ... ... ... 

... 

ib. 

79- 

(75). 

Usury prohibited ... 


13 

80-82 

(76-78). 

Of the question of interest on debts, &c. 


ib. 

83-84. 

(79-80). 

Of Sales in the Sulum form, &e. 

,4. 

ib. 

86. 

(81). 

Intention to commit Crimes not forgiven... 


14 

86. 

(82). 

Of Mistake and want of Memory 

... 

ib. 

87-88. 

(83-84). 

Of the Classification of the texts of the Quran 


ib. 

89-90. 

(85-86). 

Of the Marriage of infidels among themselves 


ib. 

91-92. 

(87-88). 

Of the Superiority of Mahomed 


15 

93-94. 

(89-90). 

Pilgrimage to Mecca j on whom obligatory 


ib. 

05. 

(91). 

Of Preaching ... ... ... ... 


ib. 

96. 

(92). 

Of Concurrence of the Law Doctors, a source of law 


ib. 

97-99. 

(93-95). 

Usury and Interest on debts forbidden ... 

... 

ib. 

100. 

(96). 

The Traditions called Khubur-i-Wahid constitute a source of Law. 

16 

301. 

(97). 

Conditions under which four wives permitted 


ib. 

' 102. 

(98)., 

Of Satisfaction and Remission of dower ... 


ib. 

103-4. 

(99-100). 

Property of the minor ought to be surrendered on majority, &c. 

ib. 

105. 

(101). 

Of the Rules of Inheritance ... 

... 

ib. 

106. 

(102). 

Of the Right of Heirs 


ib. 

107-9. 

(103-5). 

Of Distribution among the Sharers ... 

... 

17 

110-11. 

(106-7). 

Of Punishment for Zina or Whoredom ... ... 


ib. 

112-13. 

. (107-9). 

Of Repentance 


18 

114-18. 

(110-14). 

Of Abrogation, and some of the practices of the dark ages 


ib. 

JA\Q-21. 

(115-17). 

Marriage with what women lawful 


ib. 

122. 

(118). 

Of Marriage with slave-girls ... 

... 

19 

123. 

(1*9). 

Of Bye-i-taatee, or hand-to-hand sale 


ib. 

124. 

(12(0). 

Of the Master’s right of inheritance 


ib. 

* 125-26. 

(121-2-2). 

Of Husband and Wife 


ib. 

127. 

(123)). 

Of one’s duty towards other men ... ... 


20 

128. 

(124:;,. 

Prayers in a state of impurity prohibited... 


ib. 

129. 

(125.1, 

(126).j 

Of Idolatry and other Sins ... ... ... 


ib. 

130. 

Of Deposits and Trusts 


ib. 

131. 

(127). 

Obedience to rulers is obligatory 


21 

132. 

(128).. 

Of Jehad ... ... ... .*• 


ib. 

183. 

(129). 

Of Salutations 

... 

ib. 



INDEX. 



S3I 


<sl 


-39. 


47. 


51. 

53. 

i-56. 

- 59 . 


136. 

137 

140. 

141. 

142. 

143. 
144- 

148. 

149. 
ISO- 
16 2 ~ 
154. 
166- 
157. 
158 
160, 
161. 
162. 


163-64. 

165-86. 

167-68. 

160. 

170-71. 

172 . 

173. 

174-76. 

176. 

177. 

178. 
179-80. 
181. 

182-84. 

185-86. 

187. 

188-90. 

191. 

192-93. 

194-95. 

196. 

197-99. 

200 - 1 . 


(130) . Of Homicide by mistake or aocident 

(131) . Of Kttffara, or penitentiary atonement, is of no avail in case of 

an intentional homicide ... ... •*. 

(132) . Confession of faith secures impunity in Jehad 
(133-35). Of Hijrut, or departure from Darool Hxirub 

(136) . Of the Excellence of Hijrut 

(137) . Of Prayers during journey 

(138) . Of Prayers when war is expected, <&c. 

(139) . Of Prayers by the Sick 
(140-43). Of Ijtihad 

(144). Of Concurrence of the Doctors of Law 
(146). Of Co-wives 
(146-47). Of Justice between wives 
(148-49). Of Deposition, and its admissibility against parents and relatives. 

(150). An Infidel cannot be a Guardian of a Mussulman 
(151-52). Of Usury 

(153). Of Distribution of inheritance ... 

(L54-55). Of Lawful and Prohibited meat 

(156) . Of what is prohited to eat 

(157) . Of the Lawfulness of Games ... 

(168). Of Validity of marriage with a Mahomedan or Christian, or 
Jewish woman... ... ... •*. 

(159-60). Of Ablutions, &c. ... 

(161-62), Punishment for Highway robbery 

(163-64). Punishment for Theft ... ... ... ... 

(165). Punishment for Wilful Murder, &c. 

(166-67). Of Interruptions during prayers 

(168) . OfAxan. 

(169) . Of the breaking of Oaths ... ... ... ... 

(170-71). Of Wine and Gambling 

(172) . Of Pilgrimage 

(173) . Of Fishing 

(174) . Of Hudee and Qalaid ... 

(175-76). A Rule of construction 

(177). Of Things forbidden during the age of ignorance 
(178-80). Of Administration of oaths to witnesses, &c. 

(181-82). OfBidut 

(183). Of Lawful meat 
(184-86). Ceremonies during slaughter ... 

(187). A Rule of division of the age of ignorance abrogated.., 

(188-89). Abrogation of other practices of that age... 

(190-91). Of Unlawful meat 
(192). Of the Sovereign’s due 
(393-95), Of Things that were eaten 

(196-97). What things were Haram. or unlawful to eat in the age of 
ignorance ... •<» • 


Page 

n 

ib. 

21 

22 
ib. 
ib. 
ib. 

23 
ib. 
ib . 
ih. 
ib. 

24 
ib* 
ib. 
ib* 

25 
ib* 

ib* 

26 
ib. 
ib. 
tb. 

27 
ib. 
ib. . 
ib. 
ib. 

28 
ib. 
ib. 
ib. 
ib. 

29 
ib. 

30 
ib. 
ib. 
81 
ib. 
ib . 

ib. 



INDEX. 


<SL 


*.<^•3 -t-i s' 4 / 

>— 




' Faras. 



Page 

202. 

(198). 

Of the Seventy-throe sects of Moslems ... ... ... 

31 

203. 

(199). 

Of the Signs of the Day of Judgment 

ib. 

204-5. 

(200-1). 

Of Prayers 

32 

206. 

(202). 

A Woman must be decently dressed while praying ... 

ib. 

207-10. 

(203-6). 

Of Heaven and Hell, and Aaraf 

ib. 

231-12. 

(207-8,i. 

Sodomy denounced... 

ib. 

213. 

(209). 

Disregard of punishment in the future world is Iniidelism 

33 

214. 

(210). 

Advent of the Prophet prophesied in the Bible 

ib. 

216-10. 

(211-12). 

Of Meesaq, or Allegiance to the Creator ... 

ib. 

217-18. 

(213—14). 

Of Prayers ... ... ... ... 

■ib. 

219. 

(215). 

Rules regarding booty ... ... ... ... 

ib. 

220. 

(210). 

Water is a purifier... 

34 

221-22. 

(217-18). 

Of War... 

ib. 

223. 

(219). 

Of Misappropriation of Trust Property and Booty ... 

ib. 

224. 

(220). 

Of Apostates returning to Islam 

ib. 

225-20. 

(221-22). 

Of Jehad ... ... ... ... ... 

ib. 

227. 

(223). 

Booty, among whom to be divided ... 

ib. 

228-31. 

(224-27). 

Of Breach of obligation by an Infidel towards his Mussulman 

. 



Sovereign ... ... 

35 

232-33. 

(228-29). 

Of Jehad 

ib, 

234-35. 

(230-31). 

Of Jehad 

ib. ' 

230-38. 

(232-34). 

Of the Prisioners taken in war ... ... ... 

ib. 

239. 

(235). 

Of the Rules of Inheritance as regards those who made Hijr ^t 




with Mahonjed... 

36 

240. 

(236). 

Of Infidels embracing Islam ... ... ,.. ... 

ib. 

241-42. 

(237-38). 

Of the Obligation of a Mussulman Sovereign to provide shelter 




to an infidel seeking protection ... ... 

. ib. 

243. 

(239). 

How the Refugee is to be dealt with if he commits breach of 




contract, or undertaking ... ... ... ... 

ib. 

244-40. 

(240—42). 

Infidels not permitted to convert a mosque into their own temple. 

37 

247. 

(243). 

Infidels not permitted to enter Mecca 

ib. 

248. 

(244). 

Exaction of Jeziah unlawful ... 

ib. 

249-50. 

(245-46). 

Of Zukat, or poor rate 

ib. 

261. 

(247). 

The year reckoned by the moon ... ... 

38 

262. 

(248). 

Of Jehad ... ... ... ... ... 

ib. 

263 

(249). 

The fit objects of Zukat 

ib. 

264-66. 

(250-51). 

Scoffing at the rules of the Shera is infidelism 

ib. 

266. 

(252). 

Of the Funeral Service of an infidel 

ib. 

257. 

(.53). 

Of Jehad 

ib. 

268-59. 

(264-55). 

Of the amount of Zukat or Sovereign’s right 

39 

200-01. 

(256-57). 

Of Mosques and Ablutions 

ib* 

202-63. 

(258-59). 

Of those entitled to the Booty of a Jehad 

ib. 

204. 

(260). 

Of what is Wajib, or Obligatory 

ib. 

206. 

(261). 

Of private Mosque ... 

40 

200-67. 

(262-63). 

Of the five Prayers 




INDEX. 


<SL 


268. 

(264). 

Sale of a free man is void 

... 

... 

40 

269. 

(265). 

Of Suretyship 



it. 

270. 

(266). 

Of Sale of Edibles, &c. 



ib: 

271. 

(267). 

Of Az&b or Pain in the grave ... 

... 


ib. 

272-74. (268-70). 

Use of quadrupeds . 



ib. 

276. 

(271). 

Prohibition of particular kinds of meat 



41 

270. 

(272). 

Fish is lawful to oat 



ib . 

277. 

(273). 

Of Inebriating drinks 



ib. 

278. 

(274). 

Of Disabilities of a slave 



ib. 

279-80. (275-76). 

Use of wool and hair 



ib. 

281. 

(277). 

Of the reading of the Quran ... 



42 

282. 

(278). 

When expressions involving infidelism excused 



ib. 

283. 

(279). 

Of Mairaj ... 



ib. 

284. 

(280). 

Of Retaliation for wilful murder 



ib. 

286. 

(281). 

Of the limit of Minority ... ... 



ib. 

28 6-87. (282-83). 

Of the Times of Prayers 



■ib. 

288. 

(281). 

Of Recitation of the Quran during the prayer 

... 


ib. 

289. 

(285). 

Of Formula at commencement of the prayer 



43 

290. 

(286). 

Of Vakeel, or Agenoy 



ib. 

291. 

(287). 

Of Gog and Magog and the Day of Judgment 

... 


ib. 

29 2-93. (288-88). 

Of Pool-ir Surat 

... 


ib. 

294-96. (290-92). 

Of Obligation to pray 



ib. 

297. 

(293). 

Of Demonstration of the Unity of God 



ib. 

298-99. (291-95). 

Of Angels 



44 

300-1. 

(296-97). 

Doctors of Law ... , tJ . 



ib. 

302-3. 

(298-99). 

Of Inalienability of land in Mecca 



ib. 

304-6. 

(300-2). 

Of Pilgrimage to Mecca 

... 


ib. 

307-10. (303-6). 

Of Sacrifice of animals in Mecca 



45 

311-13. 

(307-9). 

Of Compensation for misappropriation of eggs 



ib. 

314. 

(310). 

Of Punishment of Whoredom ... 



ib. 

316 

(311). 

Of Adulterers **. 

... 


46 

316-17. (312-13). 

Of Punishment for false accusation of Adultery 

... 


ib. 

318-22. (314-18). 

Of Falsely accusing one’s wife of adultery 



ib. 

823-25. (319-21). 

Of Trespass into a man’s house 

... 


ib. 

3 26-27. (322-23). 

Of the Apparel of a woman 



47 

828. 

(824). 

Of Marriage of certain kinds of slaves 



ib. 

329. 

(325). 

Of Prostitution 

... 


ib. 

330-31. (326-27). 

Zenana must not be entered without permission 



48 

332 

(328). 

Of Decorations of old women 



ib. 

333. 

(329). 

Of Guests 


• • * 

ib. 

334. 

(330). 

Of Expressions creating Wajub or obligation 

... 

•«» 

ib. 

885-36. (331-32). 

Water is a purifier... 

... 


49 

337- (333). 

338- 42. (334-38). 

Of Wazeefa ... ... 

Recitation of the Quran in Persian or any other language during 
prayers is permissible ,,, ... ■ ,,, 

ib. 

ib. 




INDEX, 



§L 


Paras. 

343-47. (339-13). 
348. (344). 

349-50. (345-46). 
361-52. (347-48). 


363- 54. 
866-56. 

357. 

358. 

359. 

360. 
361-62. 
363. 

364- 65. 
366-67. 
368-69. 

870. 

371- 

372- 73. 
374-76. 
377. 
378-84. 
386-91. 
392-96. 
897. 
398-99. 
400. 
401-6. 
408. 

407. 

408. 
409-11. 
412. 
413-16. 
418. 

417. 

418. 

419. 

420. 
421-22. 

423. 

424. 

425. 
426-27. 


(349-50). 

(351-52). 

(353) . 

(354) . 

(355) . 

(356) . 
(357-58). 

(359). 

(360-61). 

(362-63). 

(364-65). 

(366) . 

(367) . 
(368-69). 
(370-72). 

(373). 

(374-80). 

(381-87). 

(383-92). 

(393). 

(394-95). 

(396). 

(397-401). 

(402) . 

(403) . 

(404) . 
(405-407). 

(408). 

(409-11). 

(412) . 

(413) . 

(414) . 

(415) . 

(416) . 
(417-18). 

(419) . 

(420) . 
(421). 

(422-23), 


Page 

Of Poetry ... ... ... 49 

Of a Sign of the Day of Judgment ... ... ... 50 

Of Dower ... ... ... ... ... ib. 

Of certain Contracts between Mussulman and Mussulman, and 

of the same between Mussulman and Hurrubbee ... ib. 

Of the five daily Prayers ... ... ... ib. 

Of the Maintenance of certain relations ... ... ... ib. 

Certain Songs prohibited ... ... ... 51 

Parents must not be obeyed in certain matters ... ... ib. 

Some things known only to God ... ... ... ib. 

Of God’s power and acts ... ... ... ,, ib. 

Of Tihar and adopted son ... ... ... ... ib. 

Of the Distant kindred ... ... ... ib. 

Of Authority given to wife to divorce herself ... ... 52 

Of the Wives of the Prophet ... ... ... ... ib. 

Of Wajoob or obligations and Manumission, and wife of an 

adopted son ... ... ... ... ... ib. 

Mahomed, the last of the Prophets ... ... 63 

Of Divorce and Iddut ... ... ... ... 

How Marriage is effected and Dower, &c., Ac. ... ... ib. 

Before wliom can women appear ... ... ... ib. 

Of Durood ... ... ... ... ... 54 

Of the Hushur or Resurrection ... ... ... ib. 

Of Sacrifice ... ... ... ... ... ib. 

Of Sijda and Bookoo ... ... ... ... 55 

Of Goodness and Wickedness... ... ... ... 56 

Of the Day of Judgment ... ... ... ... ib. 

Of Az&b or pain in the grave ... ... ... ib. 

Of Damages for encroachment on the rights of others ... ib. 

Of the various classes of Inspiration ... ... ... 57 

The advent of Jesus Christ ... ... ... ... ib. 

Of Shahadut or deposition ... ... ... ... ib. 

Of a sign of the Day of Judgment ... ... ib. 

Of the Period of Suckling ... ... ... ... ib. 

Of the Genii ... ... ... ... ib„ 

Of Jehad ... ... ... ... 58 

Of the Infidels in Arabia ... ... ... ... ib. 

Religious war on the weak and powerless is not obligatory ... ib. 

Mecca obtained by victory ... ... ... ... ib. 

Expiation for non-performance of the Pilgrimage ... ... ib. 

Ceremonies in Pilgrimage ... ... ... ... 

Of the Companions of the Prophet ... ... ... 59 

Of Sacrifices in Eed-ool-Zooha ... ... ... ib. 

Of Information given by particular persons ... ... ib. 

Fighting the rebels is obligatory ... ... ... ib. 


1 



nras. 

09 . 


IWK? 

it 

13 - 

i?. 

i-i. 

55. 

16 . 

w 

18. 


1. 

2. 


13 . 

44, 

as. 

ae. 

27. 


8 , 

9. 

? 

n 


(X). 

( 2 ). 

(3) . 

(4) . 

(5) . 

( 6 ) . 

(7) . 

( 8 ) . 

( 0 ). 


( 10 ). 

(XX). 

( 12 ). 

(13). 


(14) . 

(15) . 

(16) . 

(17) . 

(18) . 


INDEX, 

BOOK I.—PART II. 

TRADITIONS. 

CHAPTER I. 

The source of the traditions contained in the Chapter 
Section I. 

On Marriage. 

It is proper for a man to marry else he must abstain 
Necessity of marriage 
Of considerations in marrying a woman 
In praise of a virtuous woman 
Of the woman of Koraish 
Woman, a calamity to man 
Warning against woman 
A woman is a bad omen 
A yirgip woman to be preferred in marriago 


Section IL 

In praise of marriage ... ... 

Of marriago as a safeguard ... 

Prolific women to be preferred in marriage 
Virgins recommended for marriage: ... 


Section III. 

Marriage increases the friendship of men... 

Of the merit of marriage with illustrious and free women 

Of a good wife and her attributes 

Of servants who marry ... ... ... 

A good woman is content with little .... ... 


§L 


XXV 


Page 

93 


ib. 

•ib. 

ib 4 

94 

ib. 

ib. 

ib. 

ib. 

ib. 


94 

ib. 

95 
ib 


ib. 

ib. 

ib. 

ib. 

ib 


CHAPTER II, 

Section 7. 

In explanation of looking at a woman demanded in marriage. 

(19) . A woman ought to be seen before marriage ... 

(20) . A woman should not be known to any one but her husband 

(21) . Decencies to be observed among men and women 

(22) . Warning women against placing themselves in situations of 

temptation 

(23) . Others’ wives not to be approached with familiarity ... ... 

(24) . A woman, unless she is unlawful in marriage, is not to be even 

touched by an adult 

(25) . Others* wives must not be oven glanced at 

(26) . Warning against temptations to adultery 


96 

ib. 

ib. 

ib. 

ib. 

ib. 

ib. 

b. 










Ml M$r*y 


INDEX. 



<SL 


Paras. 


636. 

(27). 

637. 

(28). 

638. 

(29). 

639. 

(30). 

64.0. 

(31). 

041. 

(32). 

642. 

(33). 

043. 

(34). 

644. 

(35). 

645. 

(36). 

646. 

(37). 

647. 

(38). 

648. 

(39). 

649. 

(40). 

650. 

(41). 

651. 

(42). 

652. 

(43). 

663. 

(44). 

664. 

(45). 

655. 

(46). 


Section II. 

A raan wanting to marry ought to see his wife 

Look at the woman yon want to marry, for that will increase Tore 

How to save one’s self from committing adultery ... 

A woman ought to be kept in the house ... 

Wilful repetition of a sudden glance on the wife of another is 
unlawful 

One must not look at his slave girl after he has married her to 
another 

Portions of a Man’s body which ought to be covered ... 

Men ought not to look at others’ wives as their own ... 

Same as Secs. 642 and 643 ... ... ••• 

Decent covering of one’s person enjoined 

Women ought not to look at even from behind a curtain ... 

Of covering one’s person 

Of retiring privately with one’s wife 

Absent men’s wives ought not to bo visited, because this m&y be a 
temptation 

With one’s father and slave much precaution is not necessary ... 
Section III. 

Wicked eunuchs ought not to be permitted into the house 
Nakedness, under any circumstance, condemned 
Even a wife must observe decency with her husband 
Of the merit of resisting looking at beautiful women 
Prohibition to look at another’s wife 


650. 

(47). 

657. 

(48). 

658. 

(49). 

669. 

(50). 

660. 

(51). 

661. 

(62). 

662. 

(53). 

663. 

(54). 

664. 

(55). 

666. 

(56). 


CHAPTER III. 

Section 1. 

In explanation of those without whose consent marriage cannot take place. 


Marriage of minors permitted. 

Section II. 

Marriage void without the permission of the father ... 

How intercourse affects such marriage ... 

Marriage without witnesses is void 

An adult woman cannot be married without her consent 
A slave cannot marry without the master’s permission 
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Section III. 

A maiden married to a man whom she does not like, by her 
father, has the option ... • 







Oi 


Paras, 

428-29.- 

430. 

431. 

432;. 

433-39. 

440-43. 

444. 

446- 46. 

447- 48. 
449-50. 
461-52. 
463. 
464-58. 
457-58. 

469- 60. 
461. 
482-63. 
464-05. 
466-68. 
469. 

470- 71. 
472-77. 
478-92. 
493-98. 
497-99. 
600-1. 
602-4. 
606*608. 


(424-25). 

(426) . 

(427) . 

(428) . 
(429-35). 
(436-39). 

(440). 

(441-42). 

(443-44). 

(445-46). 

(447-48). 

(449). 

(450-52). 

(453-54). 

(455-56). 

(457). 

(458-59). 

(460-61). 

(462-64). 

(465), 

(466-67). 

(468-73). 

(474-88). 

(489-92). 

(493-95). 

(496-97). 

(498-500). 


606. 


INDEX. 


Faith and Islam are identical... 

Of the Children of the Moslems 
Of the Use of common property 
Of the Dessert fruit 
Of Prayers 

Of Expiation for Zihar ... 

Beasoning by analogy is a source of law ... ... 

Hudm or ravaging the country of the infidels in Jehad 
Of the Division of Booty 

In whose favour can a Mussulman make his Will ... 

Of the Wives of infidels making Hijrut ... 

Of the Byut of women ... ... 

Of the Friday Prayers 

Of Attestation and Deposition 

Of a particular kind of Divorce, &o. ... 

Of the Iddut of a minor wife, &o. 

Of the Maintenance of a divorced wife ... 

Of the Obligatory character of Oaths 
Of Prayers for rain 

Worldly matters not to be discussed in a Mosque 
Of Night prayers ... 

Of certain Formulae during prayers 

Of Interpretation of ambiguous Texts 

Of the Privilege of the Faithful in the life to come ... 

Of Sijda-i-Tilawat... 

Of Tuhreema ... ... 

Of Qoorbanee or Sacrifice 

Summary of the five hundred Texts of the Quran according 
the Tafseer-i«Ahraedy 


CHAPTER, II. 

List of the contents of the five hundred texts, accord¬ 
ing to the Tufseer-i-Ahmedy. 
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(IX) 

Soorai Buqr 

(68 to 72) ... 
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(73 to 82) ... 
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(III) 

Soorai Aal-Mmraan 
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Soorai Anaam 
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Soorai Momineen 

(307 to 309) ... 


82 

554. 

(XXIV) 

Soorai Noor 

(310 to 330) ... 


ib. 

555. 

( XXV) 

Soorai Foorkan 

(331 to 333) ... 


83 

656. 

(XXVI) 

Soorai Shoara 

(334 to 313) ... 

... 

ib. 

657. 

(XXVII) 

Soorai Numnl 

(344) 

... 

ib . 

558. 

(XXVIII) 

Soorai Qusus 

(345 & 346) ... 


id. 

659. 

(XXIX) 
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five-hundred Tefts of the Koran, roughly speaking, deal with the 
following matters :— 


1 Adoption. 

2 Age of Darkness. 

Claims : witnesses: sale ; attestation and 
deposition: Fasik. 

4 Damages. 

5 Divorce. 

6 Dower. 

7 Eatables. 

8 Fakiha. 

9 Fast and Sacrifice. 

10 Fosterage. 

11 Ghusub or Usurpation. 

12 Highway-robbery. 

| 13 Hijrut 

1 14 Homicide. 

» 15 Infidels: Kafir : Moortud : Zimmee. 

16 Inheritance and I Vila. 0 

i 17 Jehad. 

18 Jurisprudence. 

19 Kyi. 

20 Maintenance. 

21 Marriage. 

22 Mecca. 

23 Minority. 

24 Morality and Belief. 


25 Mosque. 

26 Moohayat. 

27 Oaths. 

28 Ornaments. 

29 Orphans. 

30 Pilgrimage. 

31 Poetry. 

32 Prohibited degrees. 

33 Quadrupeds. 

34 Rebels. 

35 Riba. 

36 Salat or Prayers. 

37 Sexual intercourse. 

38 Shaheed . 

39 Sodomy with males. 

40 Singing. 

41 Slavery. 

42 Surety. 

43 Theft. 

44 Trusts. 

45 Wills. 

46 Woman’s Sutur. 

a 

47 Wuzoo: Ghoosool, Water, Tyummoom . 

48 Zukat. v 

49 Zina. 


JSole. The References in the following Index are to Texts of the Koran, and the Index has 
.been roughly prepared according to the meaning and construction assigned to those Texts in 
: tbe Tufseer-i-Ahmedt/, as contained in Chapter II, of Book I, Part I. 

Page 


1.—ADOPTION. 

By being adopted, the adopted son does not become one’s own son 

2.—AGE OF DAKKNESS. 

Nuskh of practices (i.e. y slaying of children) in darkness 


357 <fc 358 


188 & 189 


3.—CLAIM; WITNESSES ; SALE ; ATTESTATION; 
DEPOSITION ; FASIK— 

Khubbur, or informa tion given by a fasik (one who commits Qoonah-i-Kubeera), 
is Wajib-ool .Tuivuqqoof ... ... 

Shahadut should be given truthfully. Admissibility of evidence against 

parents and relatives ... ... t t ^ 148 & 149 






JNMX, 


In regard to Ishhad or making a witness attest a transaction. How a claim 
is to be preferred: how a witness should be made to take oath before 
a Kazee. Plaintiff’s and defendant’s position ... 

Rookn, or pillar, in giving deposition, or Shakndut , is Ilm, or belief 

The expression Ashshado, or “ I attest and depose/’ is a Seegha , or formula 
of Aiman or oath 

Sale of Boor is batil ... 

Safes in Bulum form: whether they should be reduced to writing and 
attested by witnesses. Mode of making witnesses attest the same : 
how witnesses should be cited and examined to prove the sale. Obliga¬ 
tion to take a thing in pledge or security when no scribe is to be had to 
reduce the Bulum sale into writing ... 

Jauwx, or. validity, of the form of sale called the Bai Taatee 

Sale and purchase at the time of Azan are Huram ... 

In order that a person should be fit to be a witness, he must be Adil, or just 

4 .— DAMAGES. 

Human, or damans for Jinayat or enoroaohment on the rights of others : and 
other transgressions ... ... **• 

DIVOECE. 

Iddut— of a divorced wife —Bujut during Iddut—Rajae divorce Khoola : 
Talag-i-Moogkullaza —Expiry of iddut —Marriagea fter Iddut 

Iddut of a woman whose husband- is dead 

Wujoob or obligation to give rnootat and dow'er: absence of obligation to give 
dower when divorce has’been pronounced on a woman with whom the hus¬ 
band has not had sexual intercourse—i.e., When dower is not specified, 
mootat is Wajil; but when dower is specified, then half of snob dower is 

Wajib 

Maintenance and housing of a woman who is observing her Iddut for divorce 
or death 

Wife who is authorised by her husband to divorce herself, if she does not 
exercise her authority—does not become divorced 

Tala^i-Brdaee t or reprehensible divorce—Divorced wife is not to get out of 
home until the expiry of Iddut 

Iddut of a minor wife ; of an Ayeesa ; and of a pregnant wife ... 

Lodging and maintenance for divorced wife 

Jawaz f or permissibility to make hhitba, who is observing her Iddut: Muna 
of nikah before expiry of Iddut 

A wife who is Ohyr Mudkhoolbiha, need observe no Iddut on being divorced 

EEtA— 

Dealt with 

ZIHAR— v; ^ , 

Ho who makes Zihar with his wife, comparing her with his mother, does 

not thereby make her his mother 

KvS'ara, or penitentiary expiation for Zihar 


<SL 
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178 to 186 
404 

453 & 454 
264 


79 & 80 
119 

450 to 452 
455' ■& 456 


397 to 401 


52 to 56 
58 


61 & 62 

65 to 67 

360 & 361 

455 & 456 
457 
458 & 459 

59 & 60 
367 

50 & 51 


357 & 358*r 
436 to 439 
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6.—DOWER. 

Satisfaction of Dower by husband : giving up or remitting by wife 
Wajoob of dowor: power to increase ... ... 

To tend Hook of goat or sheep may be assigned as dower ... 

On dower being paid, wife becomes Hulal to husband—Lowest amount is fixed 
by Shera 

7.—EATABLES. 

Certain things the eating of which is forbidden 
What quadrupeds are lawful as moat 
What is Hnram or prohibited to eat 
How to catch game lawful to eat 

The requisite qualification of the person who is to slaughter birds and 
animals for meat 
Jak to fish in water in Hiram ... 

Hudee and Qtilaid are allowed in making pilgrimage ... 

It is lawful to partake of what has been slaughtered according to rules 

The name of God alonO should be pronounced whilst slaughtering 

The young of an animal prematurely bom is unlawful to eat 

Some things which were considered Hulal and Huram in times of ignorance 

What things are Huram ... ... 

ffoormut of flesh of horse, mule, oi* ass ... ... 

I'ish is Hulal, Pearls come under the denomination of ornaments 

ti.—FAKIHA. * 

Nulchl and Roomman are not included in FaJciha 

9.—-FAST AND SACRIFICE. 

To fast is Furz, that is, Wajib: how fast is to be observed: the Sheikh-i- 
Fanee is relieved of the obligation by paying a Fedea : the sick and tho 
travellers are relieved for the time being, and they must make Qaza 
li i&Kuhee, or prohibited, to make sacrifice before saying the Eed-ool Zooha 
prayers. To fast on a doubtful day is Nuhee ( i.e, y the 30th day, if the 
evening before was cloudy). Tazhya, or offering Qoorbany, or sacrifice, 
is Wajib 

10.—FOSTERAGE. 

Rizaut, or suckling; period thereof: maintenance or clothing during that 
period of the nurse and mother 
Period of Reza is two years and a half 

Lodging and maintenance of divorced wife; suckling by her of infant 

11. —mUSUB, OR USURPATION. 

A Ghasih, or Usurper of eggs is obliged to make reparation for the eggs alone, 
and not. for the chickens hatched ... 
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115 to 117 
345 & 316 

368 & 369 


13 & 14 
154 & 155 

156 

157 

158 

173 

174 
183 

184 to 186 
190 & 191 
193 to 195 
196 & 197 
27 
272 


22 to 26 


498 to 500 


57 

408 

.458 & 459 


307 to 309 
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12.—HIGHWAY ROBBERY. 


Punishment for — 


Pngt 

161 & 162 


ys.—uijeut. 

Hijra t, or permanent departure out of Dar-ool Hurnb to .Dar-ool Islam is 
' Wajib (because Foreign Government interferes with rehg.ous practices - 
India is not Dar-ool Hurub) 

On Fazail or Excellence of Hijrut 

14 —HOMICIDE. 

By mistake or accidental. Wujoob to make kuffara, or make reparation in 
Deeat, or damages 

Knffara not allowed in ease of intentional homicide ... 

Punishment for wilful murder or mutilation of limb 

Oisas or retaliation for wilful murder ... ••* ” 

Quas, or retaliating and avenging homicide is Wajib. How Q,sas may be 
pardoned 

I5 _XNFIDELS; KAFIR: MOORTUD : ZIMMJM3* 

^^^Or infidel-—has not the fitness or capacity to.be I«», or leader for promuh 
gating laws 

Cannot be guardian of a Momineqp • ••• ’** 

Should not be put to death after they have made Toaia, said prayers, given 

It he ties to a Mussulman Sovereign, it is obligatory to provide him with 

HowTiLms* (an infidel who has taken refuge with a Mussulman Sove- 
reign) should be dealt with, if he commits breach of his contract or 

•undertaking with such Sovereign • •• , . 

Infidels are not to be permitted to convert a Mosque into a place for their 

An infidel°is' not to be permitted to enter the Mosque at Mecca, to make 
Hujj or Oomra 

It is lawful to exact Jezia from an infidel... — "* 

Oogood or contracts which are Fund between Mnssulmen, are legal between 
Mussulman and Hurubee (an infidel living under an infidel Sovereign 
in the Dar-ool Hurub) ... - '** „ T , 

Fate of Mooshrikoen, or infidels of Arabia, is acceptance of Islam, or destruc- 

tion bv sword •*• ** ’** .. . , . 

In regard to Ziramee, committing breach of his obligation or undertaking 

with the Mussulman Sovereign ... ••• “ 

When a Moortud, or apostate again becomes a Moslem, his previous religious 
transgressions are forgiven, and he shall not be required to make Quza... 
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16.— INHERITANCE AND WILA. 




Nushh, or abrogation A f the praotioe to provide orphans, and poor, and rela¬ 
tives who are not heirs, out of property left by the deceased to his 

heirs ... * M *.*• 

Nuskh of the rules of Meek*’ or inheritance, prevalent in times of ignorance 
and darkness : and the present rules of inheritance 
Distribution of inheritance an lon l? s t the Ashah-i-1 araiz 

of inheritance aiT 1011 ^ brothers and sisters, or a case of 
Euluhit, i % where a person <«es without a child or spouse... 

Nushh of a particular practice W the mode of division prevalent in times 
of darkness (e. g„ the setting a[>^t of a. portion of the earning to God). 
Nuskh of the rules of Meeras m re^s those who made Mijrut; that is, 
those who went from Mecca to M.e<*‘“a. as relating to those Mussulmans 
who had not made Hijrut 

Right of inheritance of the Zawil Arharn, 0 r distant kindred 
Wild in favor of the Mowla ... ... ••• 

17 .— JUBA!*- 

Laying down some of the provisions ... ••• — 

In going forth to Jehad , whether the mode of the journey should be to tra¬ 
vel single or together in a body ... 

One should not run away in a religious war s artifice stratagem are not 
prohibited in battle 

Jehad or religious war against infidels is Furz 

Making Jehad by means of horses and arrows, and making Moduli or treaty 
or settlement... 

Although the infidels be twice the number of the faithful, sfcii? Jeftikd should 
not bo abandoned ... ... .•• • • • 

Prisoners taken in war: whether they should be put to death : booty or 
spoil obtained in war is hulal or lawful 
Jehad is Furz on all Mussulmans 

The infirm may not take part in the Jehad bub they must eni el ’t a m 
sympathy 

He who aids and assists in a Jehad is equally entitled with those who ao “ 
tually take part in the fight, to the booty and spoil 
A particular text on the Jehad —supposed to be abrogated, according to 
Aboo Haneefa ... 

It is not Wa,jib to make Jehad on the weak and powerless 
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18.—JURISPRUDENCE—MATTERS OF. 

NU8KH OF KORAN— 

Text of the Koran could be abrogated by some other text of the Koran, or 
by the authority of the traditions ... ... 


INDEX. 



is a souroe or authority of law 
ditto 

ditto and is a Dalii, or Eoojjut-i-Qutue ... 

UTmm— 

It was jaiz for the Prophet to make Ijtihad 
a Moojtiihid may be right or may be wrong 

CONSTRUCTION—? 

Rules of. It is not jaiz to interpret and read us Qualified what is absolute 
or unqualified ... ... •*. 

AMR— 

or the imperative form. Establishes Wujoob ... ... 

Ditto man has freedom of aotion and option, and liberty of choice ... 

QYA8- 

is a Eoojjut .. ••• •r, 

MOOmCUM AND MOOTSEABEE 

texts of the Koran are of these two clfogos ... .. ••• 

BJAN— 

When there is a Moojmul, or ambi^ a0U g text, then the by an may be post¬ 
poned, i.e., Byan Tufseer could ^ brought after some time, but not so 
Byan-i- T^gheer ... ... ... **• 

TRADITIONS— 

called Khubur-i-Wahid, constitute Eoojjut 
ditto ditto i m J)Ose Wajoob ... 

WUEE'E — 

Various classes thereof ... ... ... 

IBAEUT — 

ie the normal conditi ou 0 f all things 

19 .— KYL. 

Edible grain ca n validly sold by reference to Kyi ... 

20.—MAINTENANCE. 

Puzail of Providing maintenance 

Whether 4 ia to be provided with publicity and show, or without ostentation 
Nwf lea P£ the Maharim ... **• “* *** *'■’ 1 

Maintenance and lodging of the divorced wife 

, / 21.—MARRIAGE. 

Prohibition relating to the NiUh of Momineen with Mooshrikak, and of 
Moominat with Mooshrikeen • • * * ’ 

Marriage after Iddnt 

Nikah of infidels amongst themselves 
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Man is allowed to marry four wives if he is able to hold adul between them : 
otherwise, he mast marry only one wife 

Nufslch or abrogation of some of the habits, customs, and practices prevalent 
in times of ignorance and darkness, in regal'd to marriage and other 
matters ... ... ... ... 

What women it is huram to marry : and what women it is hulal 

Ilnleela of an adopted son ... ... ... 

Where there is no ability of means to marry a free woman, that is, wjhere 
there is no Toivl-i-Hvorrah, it is jaiz or permissible to marry a slave- 
girl, or Amut, and such marriage is dependent on the Iza, or permission 
and ratification of the master of the same girl ... 

How husband and wife should conduct themselves towards, and live with, 
each other : S-ooKbut and lshri.it 

Gift by co-wife of her vtnubut, or turn, to live with the husband... 

Husband’s obligation to maintain adul, or equality and justice, between 
wives 

Jaioaz , or validity of marriage with a Momina or with a Ketabya 

A male Zanee, or adulterer’s marriago with a ScUeha , or virtuous woman, is 
huram, and 'vice- versa 

Marriage of a Ruqeeq, or slave, and Mookateb 

The clower being paid, the wife becomes hulal or lawful to the husband— 
mkah or marriage is effected by the use of the word Hiba ... 

22.—MECCA. 

Certain commands relating to Bytoollah ; the same is a place of seoui’ity and 
immunity (Amun) to a refugee ... ... 

Mecca is Jai Amun : it is Furz on him who has ability to do so, to make a 
pilgrimage to Mecca 

lb is not Jaiz or permissible to sell bouses and lands situated in Mecca 
(which is Wukfby Abraham) 

Mecca was obtained by moans of victory, and not by com promise or 
Sooluh . ... ... ... 
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23.—MUST OBITY. 

Surrender of minor’s i>roperty by the gnardian, after the ward has attained 
majority : but if the ward is an idiot it ought not to be surrendered 
Infidels or Kafirs have on right of Wilayet, or guardianship, over the fait 
ful or MommSen 

Limit of minority, and when Booloogh or puberty commences 
The children of Momineen, or the faithful, follow the religion of their father 
during minority ... ... 
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24.—MORALITY AND BELIEF. 




and the Ahlcam of Islam—Belief in the Day of Judgment, <Sto. 


99 & 100 

150 

281 

426 
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Avowal of Kulma removes liability to be put to death in “ Jehad," and renders 
the putting to doatli, Bar am 
Em a n and I slam—‘are identical 

PROPHETS— 

are Masoom and incapable of Goomh-i-Kubeera, from which God protects 
them 

Excellence and superiority of our prophet over all other prophets 
Prophecy in the Bible regarding our Prophet, who, upon his advent, would 
promulgate what is good, and declare unlawful what is bad, and mitigate 
the rigor of previous religious systems 
Mairaj or ascension to Heaven 

Our Prophet was the last in the line, which is sealed with him ... 

It is wajib on all Mussulmans to recite Salat , or Doorood , on the Prophet ... 

PROPHET’S WIVES— 

on their Fuzeelut over other women 

PROPHET’S-COMP ANIONS— 

on their Fuzeelut ... *•» 

INSTRUCTING OTHERS— 

It is Fans to instruct others in what is good, and to deter them from what 
is bad 

How knowledge of the Shera should be promulgated and taught... 

Blessings to be invoked on Mussulmans ... 

BYUT — 

regarding Byat of women ... 

TOUBA — 

from fear on seeing the Angel of Death at the last moment, and he man, 
whilst under such fear, are not accepted by God 

WUZEEFA — 

how to repeat ... ,M 

IMPOSSIBILITY—MISTAKE—WANT OF MEMORY— 

A man is not called upon to do what is heyond his powers: mistake and want 
of memory avoid responsibility, or Mowkhuza, in the Akhirat ... 

ANGELS— 

Superiority of man ••• **' 

Their Ismut, or freedom from sin 

GENII— . , ■ . _ 

the Jim, who are true believers, shall he pardoned for their sins, but shall 

not go to Junnut 

RULES OF CONDUCT AND BELIEF— 

What are other people’s rights towards you (serve God: associate nobody 
with him : kindness to parents, relations, orphans, poor, neighbours, 
companions, travellers and captives) ... 


Tag* 

132 

424 & 425 


7 

87 & 88 


210 

279 

366 

373 

362 & 363 

419 


91 

96 

254 & 255 

449 


108 & 109 
333 


82 
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409 to 411 
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Obedience to 'Sahiban-i-Amr ... ... ... ... ... 

Answer a safari ... ... ... ... 

Never enter another’s house without his permission ... 

Grown-up children and slaves must obtain permission before entering the 
house (that is the Zenana) ... ... ... 

Regarding eating and drinking in another’s house 
To laugh at the Ahka/m of Shera is Koofr ... 

Expressions involving Koofr are allowable only under compulsion of death 
or mutilation 

Obedience to parents does not extend to acts involving Koofr and to the 
commission of Goonah 

Ayr , or goodness, is ideasing to God, but nor Shurr y or wickedness 

TDKWA , OR PIETY— 
what it is 

INTENTION— 

or Azm to commit Zoonoob , or crimes and transgressions, is not forgiven 
Man has freedom of action and liberty of choice 

KORAN - 

Reciting formula of Istiaza , or Aooz-billah, before commencing reading of 
the Koran is J\Toostnhub y or most praiseworthy ... 

Whother recitation in prayers should be Jihar or IkKfa 
Obligation of Sijdari Tilawnt is discharged by RooJcoo 

Should not be touched by the . Toonoob , or impure, or by women in their 
Hy% Knfas y or hy tho Mooh&is 
Obligation to make 8ijda-i Tilawnt 

YEAR— 

reckoned according to the Moon by the Shera 
Sweet and inebriating drinks 

B1DUT — 

to bo present in a Meeting of Bidut is prohibited 
TAOON — 

We should not fly from, a place infected by plague, or Taoon 
SHIRK , OR IDOLATRY— 
is unpardonable 

WINE xVND GAMBLING— 
are Huram 

UNITY OF GOD— 
and His attributes 

MeesaJc t or promise which God obtained from mankind regarding His Unity 
and His being Creator is true ... ... ... 

Duleel of the Wuhdanyut of God ... ... 

Five things are known only to God 

God is under no obligation to do good. Evil is also the creation of God 
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273 
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125 

40 to 43 

69 

211 & 212 
293 

355 
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SECTS— 

out of 73 sects, najnat , or salvation, is for one only ... 

HEAVEN AND HELL— 
and Aaraf 

Existence of Koivswr .in Paradise ... .. ... 

KYAMUT — 

One sign is that the sun shall rise from the West 

To be indifferent to the pain to be inflicted in the future World involves Koofr 
Azab, or pain in the grave ... ... ... ... ... 

Doctrine of Azdb m the grave 

Hwlir, or Resurrection, According to Um-i-AJcaid and Hm-i-Kulam 
Sign of Kyamut —appearance of Yajooj and Majooj ... 

Fool•%-Surat is Huq ... ... ... ... ••• 

I)abl>at-ool An —sign of near approach of the Day of Judgment 

Blowing of the trnmphet or 8oor, Baas , or Resurrection, is true or Huq ; 

virtue and vice shall be weighed ... ... ... « ... 

Advent of Isa a sign of approach of Kyanmt ... ... 

Overwhelming volume of smoke is a sign of Kyamxct 
Privilege of Momineenbo make Shufawt ... 

Privilege of Momirteen to see God ... ... ... ... 

25.—MOSQUE. 

To demolish, for the purpose of destruction, is Haram 

Fuzeelut, or excellence of a Musjid-i-B‘uyut i or household, or private Mosque 
Kulam-i-Doonya > or worldly matters, are nobjaiz in a mosque ... 

M U8JW-I - ZIRA R — 

Impropriety or sinfulness of building a Musjid-i-Zirar near another, for 
lowering its prosperity and causing its decline ... ... ... 

26 .—M DOHA YA T. 

Modhayat , of use by turns of what is common is valid ... ... 

27.—OATHS. 

Uowmut of taking an oath to do an unlawful act t it is unlawful to.be con¬ 
stantly swearing. Division of oaths : which of them is sinful and. which 
is not 

formula or Seegha of Aiman or oath —Ashshahado 
Ywneen or oath involves that you make huram what was before hulal 
Kuffara-i-Yumeen, or penitentiary expiation and atonement for breaking 
an oath 

If a person makes a Nuzar , or vow to sacrifice his son, it becomes obligatory 
on him to sacrifice a goat... 

28.—ORNAMENTS. 
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Pearls come under the head of ornaments 
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29.—ORPHANS, 


How rights of orplxans are to be secured and preserved to them 

40 to 43 

30.—PILGRIMAGE. 

in making pilgrimage to Mecca it is necessary to run between Sufa and 
Marwa 

Abrogation of some of the practices observed daring pilgrimage before the 
time of our Prophet 

Relates to Hujj or pilgrimage, and Oomra : Ihsar : Ahkam relating to 
Tumutto ... ... «♦ 

Appropriate time for making Hujj, and conditions relating to the same, and 
how to make Wuqoof or stay in the Arfa and Moozdulifa 

Tukbeer or formula which should be utttered during prayers in the days 
of Tuslweeq : Rilm-i-Jumar ... ... ... ... 

It is Furz on him who is able to do so to make pilgrimage to Mecca 

It is unlawful to catch game after Ihram : signs and tokens of pilgrimage : 
Hudee and Qulaid to be respected ... ... ... ... 

Prohibition to kill game whilst in Ihram ... 

Kuffara , or atonement for violating this rule; animals brought to Mecca 
for sacrifice should be free from defect or blemish, Zubah of Boodna, and 
the eating of the meat thereof ... 

On pilgrimage to Mecca. On Zubah of animals brought for Qoorbany to 
Mecca: to whom is the meat lawful to eat. Huluq ?' fulfilment of 
Nuzur or vows. Tuvmf-i~Ziyarut after the Wuqoof-i-Arafaat 

Moohsur or person prevented: place where animal is to he sent to be sacrificed 
in the JIurwn at Mina in Mecca : difference between Aboo Haneefa and 

Shafei ... ... ... ... ... ... 

Bulq shaving of the head is necessary after Oomra ... 

12 

28 

35 

36 to 38 

39 

89 & 90 

154 & 155 
172 

303 to 306 

300 to 302 

416 

417 & 418 

31.—POETRY. 


What sort of poetry is allowable, and what not ... ... ... 

339 to 343 

32.—PROHIBITED DEGREES. 

Th e'Muleela or wife of an adopted son is hulal , and does not rank within the 
prohibited degrees of marriage 

Lawfulness of marriage with paternal uncle’s daughter, or paternal aunt’s 
daughter, or maternal uncle’s daughter, or maternal aunt’s daughter ... 
What women it is hulal to marry, and what women it is hura/tn to marry ,,, 

364 & 365 

368 & 369 

115 to 117 

33.—QUADRUPEDS. 

Use and employment of quadrupeds and cattle ... ... 

268 to 270 

34—REBELS. 


It is Wctjib to fight rebels or Baaghee ... 

422 & 423 
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35.— RIBA. 

Boormut of Riba : Azab , or pain which is incurred hereafter, by way of 
penalty for breach of this prohibition 

Riba, or usury or interest is huram, and the boliovers by committing Goonah - 
i-Kubeera not amounting to Shirk, do not become unbelievers and infidels 
Riba is huram in every system of religion 

Interest on debt—fixing a time for payment of debt due from one in poverty 


36.—SULAT OR PRAYERS. 

Salat is Furz; to make Rookoo is Furz : Jumaut is Wajib 
Nuxkh of the rule regarding Kadba 
Furz to direct prayers towards Kaaba 

Tukbeer, in the days of Tushreeq ... ... ... ... 

Obligation to say prayers five times : to make Qyam . Prayers need hot be 
directed facing the Qibla, when there is fear of the enemy ... 

Prayers are huram, in a state of intoxication and junabut : What is Tyam - 
moom 

On relaxation of rules of prayer and Qusur, whilst on a journey ... 

On prayers whilst there is fear of surprise in war 
On prayers by the sick 

Minor interruptions by trifling acts, during prayers, do not nullify them ... 
Azan is Mushroo ... ... ... ... ... 

To stand up for prayers : to direct prayers towards the Qibla: to say prayers 
in a Mosque ... ... ... 

The M ooqtudy is not to make Quraut behind the Imam 
It is not permissible to say prayers of Junaza for a kafir or infidel 
Five portions of the day and night fit for saying prayers in 
Times of prayer and excellence of Tuhujjood 

Whether recitation of the Quran, whilst praying, should be by Jihur or 
Xkhfa ... ... ... ... ... 

Tukbecr-i'Tahreema, or the formula at the commencement of the prayer 
Obligation to pray and the times fixed for prayers ... ... 

Qirayut, or translation of the Quran in Persian or any other language in 
prayers, is jaiz or permissible 
Five daily prayers or Sulat’i-Khums 
Tusbech-al Rookoo and Soojood in prayers .. 

Tsbat of Friday prayers: sale and purchase at the time of Azan are for¬ 
bidden 

Sulat-i-Istisqa, or prayer for rain 

Qyam'OOl Lull or standing in the night or Sulat-iTuhujjood 
Tukbeer‘i-Tuhreema, or formula when standing up for prayers: clothing at 
prayers must be Pak or pure ... ... ... ,,, 

Tuhreema is not included in prayers 
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334 to 338 
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450 to 452 
462 to 464 
466 & 467 

468 to 473 
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37.—SEXUAL INTERCOURSE. 

It is prohibited to have sexual intercourse during the period of Aifkrtf 
hoarmut, or unlawfulness of sexual intercourse whilst a woman is in her 
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38.— SEAEEUI). 

Fazail or excellence awaits those who have become 8hnhced; the Naimut 
of God is on them—(really alive, though dead) ... ... ... 

89.—SODOMY WITH MALES. 

Jloormut or prohibition of Liwatut or Sodomy with males ... ... 

40.—SINGING- 

Hoormut of Tughunnce ... ... ... ... 

41.—SLAVERY. 

A child becomes free by being owned by the father ... 

Disabilities of a Murqooq or slave 

Manumission of slaves ... ... ... 

42.— SURETY. „ 

KufnJut, or suretyship, is susceptible of shurt. Use of the word Zueem or 
Zimmadar is sufficient ... ... ... ... 


Punishment for * 


43.—THEFT. 


44.—TRUSTS. 


11 


207 & 208 


if edible, 


Amamit of deposits should be faithfully restored 

There should be no Khyanut or misappropriation of. Amanut or trust 
property 

Bizaut , or entrusting another to sell a thing is jaiz ... 

It is Huram to misappropriate property. It is unlawful to eat, 
a misappropriated thing ... 

45.—WILLS. 

Relating to Wills ... ... ... ... ... ... 

A Will by a Mussulman may be made in favor of a Ziinmee or an Infidel 
living in the Dar-ool Islam, but not in favor of a Bwrubbee, or an Infidel 
living under an Infidel Government ... 
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364 & 365 
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163 & 164 
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219 

266 
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19, 20 & 21 


445 & 446 
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46.—WOMAN'S STJTUB. 

What part of a woman’s person it is Furz to consider Sutur in prayers 
What part of a man’s or woman’s person should bo covered in the presence 
of strangers, and in that of Maharim , that is, thoso who stand within the 
prohibited degrees of marriage ... ... ••• 

Grown-up children and slaves must obtain permission before entering tho 
house ... ... ... ••• ••• ••• 

Old women must not expose their decorations 

Women should not appear in the presence of Ajanibs, or strangers : but they 
may appear in the presence of a Maharim ... ... 

4,7.—WUZOO : GHOOSOOL: WATER: TYUMMOOM; 

Water is naturally a Moottuhhir , or purifier Mt **» IM 

Ditto ditto ditto 

TYUMMOOM: WUZOO ; GH00300L— 

What are the Furz requirements 

It is better to wash with water after urination: Purification resulting from. 

wuzoo is not put an end to by touch of private parts 
Hair and wool, and fine wool, are pak ... ... ... ... 

43.— ZUKAT. 

Zukat or poor rate is Furz 

What property should be given by way of Zukat or charity 
Zukat or poor ra to to be paid on stored gold and silver 
Who are fit objects of Zukat or poor rate 

Zukat of trade ••• v *** *** 

008BO OR — 

Tho Sovereign’s share of the produce or Tithe ... 

Zukat , or the Sovereign’s tenth share, &c., regarding the produce of field, &c. 
What Zukat or Sovereign’s right should be exacted from Mussulmans 

49.— ZINA. 

Former punishment of Zina or whoredom, which was subsequently abrogated 
or made Nushh ... 

Punishment of Zina •** ••• ••• 

Punishment of Quzuf, or false accusation of Zina or adultery ... 
Punishment for Lyau or falsely accusing one’s wife of Zina 
A female, whether a slave or maid-servant, or anybody else, should not be 
compelled to commit Zina or prostitution 
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066. 

((57). 

A woman cannot give herself in marriage, nor can another woman 

100 

667. 

(6*)V 

Of the duties of parents towards their children 

ib. 

068. 

m 

A girl should he married when she ha3 reached her 12th year ... 

ib. 



CHAPTER IV. 




Section I. 




V In explanation of publishing Marriages. 


669. 

(60). 

A marriage ought to be published 

101 

670. 

(61). 

Sijiging allowed at nuptials 

ib. 

671. 

(62). 

The' wife ought to be sent to the husband’s house as soon as 




^married 

ib. 

672. 

(63). 

Performance of marriage settlements enjoined ... 

ib. 

673. 

(64). 

Two in on ought not to demand one woman at the same time 

ib. 

674. 

(65). 

A wife onght not to ask for the divorce of her co-wife 

ib. 

675. 

(66). 

There rniist always be a dower in marriage 

ib 

070. 

(67). 

M Utah marriage prohibited, &c. 

ib. 

677. 

(68). 

Matah, once permitted, on a particular occasion ... ... 

ib.' 



Section II. 


078. 

(69). 

Formula at the tin*© of marriage, &c. 

102 

079. 

(70). 

Of Khutbah ... 

ib 

680, 

(71). 

Every noble work ought to be prefaced by the praise of God ... 

ib. 

681. 

(72). 

Of the publication of m arriages 

ib. 

682. 

(73). 

Of the proclamation of n^arriage 

ib. 

083. 

(74). 

Singing at nuptials not condemned 

ib. 

>681. 

(75). 

Of certain songs at the time of marriage... 

ib. 

685. 

(76). 

The case of a woman married by two guardians to different men. 

103 



Section III. 


688. 

(77). 

On one occasion marriage for a limited time was permitted 

ib. 

087. 

(78). 

Mutah condemned, &c. 

ib. 

688, 

(79). 

Nuptial songs permitted 

■ib. 


CHAPTER Y. 

Section I. 

Of women' with whom it has been made unlawful to marry. 
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BOOK I, PART I. 


CHAPTER I. 

1. The subject of these Lectures is the Mahomedan Law relating to 
Marriage, Dower, Divorce Legitimacy and Guardianship of minors ac¬ 
cording to the Soonnee sect of the Mahomedans. In order that this 
branch of the Mahomedan Law should be understood and appreciated, 
the sources of the Law and the reasons assigned by the lawyers for the 
deduction of rules according to the Mahomedan system of Jurisprudence 
from such sources must be explained and the process by which such rules 
are deduced must be stated. 

2. One of the sources, indeed the chief source* of Mahomedan Law, 
is the Quran and only a portion thereof, consisting of five hundred texts, 
is all that it is necessary to know of the Quran. These five hundred texts 
constitute the source of the whole range of the Mahomedan Law, and not 
being very easily susceptible of division, and separation, all these five 
hundred texts are here given, without any attempt being made to omit 
those texts which do not bear on the subject of these Lectures. 

3. The five hundred texts here given are taken verbatim from the 
translation of the Quran by the Rev. E. M. Wherry, M. A., who has pro¬ 
duced the Quran in four Volumes. This translation is chiefly based on 
the translation of Mr. Sale. Criticisms of the translation will be noticed 
further on in the course of these Lectures as occasions arise. 

4. The number within brackets indicates the consecutive number so 
as to make up the five hundred texts. The references to Sipara, Chapter, 
Page and Volume are references to the work of Rev. Wherry, and with 
the assistance of such references any particular texts will be easily found 
out and identified in that work. With a view to economise space the 
annotations to be found in Wherry’s work, are not reproduced here and 
the student is referred to the work itself for further information. 

* It is only . in a qualified sense, that the Quran could be said to bo the chief source of 
Mahomedan Law. As will appear further on, other sources rank equally under certain cir¬ 
cumstances. 
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THE QURAN. 


Those five hundred texts of the Quran are as follow :— 

8 (1). No. 20.* Sipara I, Chapter II, p. 299, Vol. I. 

It is he who hath created for you whatsoever is on earth, and then 
set his mind to the creation of heaven, and formed it into seven heavens ; 
he knowetli all things. 

6 (2). No. 42. Sipara I, Chapter II, p. 305, Yol. I. 

Observe the stated times of prayer, and pay your legal alms, and how 
down yourselves with those who bow down. 

7 (3). No. 105. Sipara I, Chapter II, p. 328, Vol. I. 

Whatever verse we shall abrogate, or cause thee to forget, we will 

bring a better than it, or one like unto it. Dost thou not know that God 
is almighty ? 

8 (4). No. 113. Sipara I, Chapter II, p. 831, Yol. I, 

Who is more unjust than he who prohibitetli the temples of God, 
that his name should be remembered therein, and who hasteth to destroy 
them? Those men cannot enter therein, but with fear : they shall have 
shame in this world, and in the next a grievous punishment. 

9 (5). No. 115. Sipara I, Chapter II, p. 332, Yol. I. 

To God beloyigeth the east and the west; therefore whithersoever ye 
turn yourselves to pray, there is the face of God; for God is omnipresent 
and omniscient. 

10 (6). No. 116. Sipara I, Chapter II, p. 332, Yol. I. 

They say, God hath begotten children; God forbid? To him be- 
longeth whatever is in heaven, and on earth; all is possessed by him. 

11 (7). No. 124. Sipara I, Chapter II, p. 334, Vol. I. 

Remember when the Lord tried Abraham by certain words, which he 

fulfilled : God said, Verily I will constitute thee a model of religion unto 
mankind. He answered, And also of my posterity; God said, My covenant 
doth not comprehend the ungodly. 

12 (8). No. 125. Sipara I, Chapter II, p. 335, Vol. I. 

And when we appointed the holy house of MalcJcah to be a place of 
resort for mankind and a place of security ; and said , Take the station of 
Abraham for a place of prayer; and we covenanted with Abraham and 

* This number shewn here, and the numbers similarly shewn in subsequent texts, are re¬ 
ferences to Wherry’s Book. 
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Ismail, that they should cleanse my house tor those who should compass 
it, and those who should be devoutly assiduous there, and those who 
should how down and worship. 

13 (9). No. 143. Sipa.ua II, Chapter II, p. 341, Vol. I. 

Thus have we placed you, 0 Arabians, an intermediate nation, that 
ye may be witness against the rest of mankind, and that the apostle may 
be a witness against you. 

14 (10). No. 145. Sipara II, Chapter II, p. 342, Vol. I. 

We have seen thee turn about thy face towards heaven with un¬ 
certainty, but we will cause thee to turn thyself towards a Qibla that will 
please thee. Turn, therefore, thy face towards the holy temple of Mahkah ; 
and wherever ye be, turn your face towards that place. They to whom, 
the Scripture hath been given, know this to be truth from their Lord, 
God is not regardless of that which ye do. 

15 (11). No. 155. Sipara II,. Chapter II, p. 346, Vol. I. 

And say not of those who are slain in fight for the religion of God, 
that they are dead; yea, they are living: but ye do not understand. 

. 16(12). No. 159. Sipara II, Chapter II, p. 347, Vol. I. 

Moreover Safa and Marwah are two of the monuments of God : who¬ 
ever therefore goeth on pilgrimage to the temple of Jilaltkah or visiteth 
it, it shall be no crime in him, if he compass them both. And as for him 
who voluntarily performeth a good work; verily God is grateful and 
knowing. 

17 (13). No. 173. Sipara II, Chapter II, p. 351, Vol. I. 

O true believers, eat of the good things which we have bestowed on 
you for food, and return thanks unto God, if ye serve him. 

18 (14). No. 174. Sipara II, Chapter II, p. 351, Vol. I. 

Verily he hath forbidden you to eat that which dieth of itself, and 
blood and swine’s flesh, and that on which any other name but God’s hath 
been invocated. But he who is forced by a necessity, not lusting, nor re¬ 
turning to transgress, it shall be no crime in him if he eat of those things, 
for God is gracious and merciful. 

19 (15). No. 177. Sipara II, Chapter II, p. 352, Vol. I. 

It is not righteousness that ye turn your faces in prayer towards the 
east and the west, but righteousness is of him who believetli'in God and 
the last day, and the angels, and the scriptures, and the prophets ; who 
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giveth money for God’s sake unto bis kindred, and unto orphans, and the 
needy, and the stranger, and those who ask, and for redemption of cap¬ 
tives; who is constant at prayer, and giveth alms; and of those who 
perforin their covenant, when they have covenanted, and who behave 
themselves patiently in adversity, and hardships, and in time of violence ; 
these are they who are true, and these are they who fear God. 

20 (16). No. 178. Sipara IT, Chapter II, p. 353, Vol. I. 

O true believers, the law of retaliation is ordained you for the slain : 
the free shall die for the free, and the servant for the servant, and a 
woman for a woman; but he whom his brother shall forgive may be 
prosecuted, and obliged to make satisfaction according to what is just, 
and a fine shall be set on him with humanity. This is indulgence from 
your Lord and mercy. 

21 (17). No. 178. Sipara II, Chapter II, p. 353, Vol. L 

And he who shall transgress after this by killing the murderer shall 
suffer a grievous punishment. 

22 (18). No. 179. Sipara II, Chapter II, p. 354, Vol. I. 

And in this law of retaliation ye have life, 0 ye of understanding, 
that per ad venture ye may fear, 

23 (19). No. 180. Sipara II, Chapter II, p. 354, Vol. I. 

It is ordained you, when any of you is at the point of death, if he 
leave any goods, that he bequeath a legacy to his parents, and kindred, 
according to what shall be reasonable. This is a duty incumbent on 
those who fear God. 

24 (20). No. 181, Sipara IT, Chapter II, p. 351, Vol. I. 

But he who shall change the legacy , after he hath heard it bequeathed 
by the dying person, surely the sin thereof shall be on those who change 
it, for God is he who heareth and knoweth. 

25 (21). No. 182. Sipara IT, Chapter IT, p. 354, Vol, I. 

Howbeit he who apprehendeth from the testator any mistake or in¬ 
justice, and shall compose the matter between them, that shall be no Crime 
in him, for God is gracious and merciful. 

26 (22). Np. 183. Sipara II, Chapter II, p. 354, Vol. I. 

O true believer, a fast is ordained you, as it was ordained unto those 
before you, that ye may fear God. A certain number of days shall ye 
fast . * 





27 (23), No. 184, Sipara II, Chapter II, p. 355, Vol. I, 


But he among you who shall be sick, or on a journey, shall fast an 
equal number of other days. And those who eau keep it, and do not, must 
redeem their neglect by maintaining of a poor man. And he who volun¬ 
tarily dealetk better with the poor man than he is obliged , this shall be 
better for him. But if ye fast, it will be better for you, if ye knew it. 

28 (24)'. No. 185. Sipara IT, Chapter II, p. 356, Vol. I. 

The month of Ramadb (xn shall ye fast, in which the Quran was sent 
down from heaven, a direction: unto men, and declarations of direction, 
and the distinction betiueen good and evil . Therefore, let him among 
you who shall be present in this month, fast the same month ; but he 
who shall be sick, or on a journey, shall fast the like number of other 
days. God would make this an ease unto you, and would not make it a 
difficulty unto you; that ye may fulfil the number of days, and glorify 
God, for that he hath directed you, and that ye may give thanks. 

29 (25). No. 186. Sipara II, Chapter II, p. 356, Vol. I. 

When my servants ask thee concerning me, verily I am near; I will 
hear the prayer of him that prayeth, when he prayeth unto me : but let 
them hearken unto me, and believe in me, that they may be rightly 
directed. ♦ 

30 (26). No. 187. Sipara II, Chapter II, p. 357, Vol. I. 

It is lawful for you, on the night of the fast, to go in unto your 
wives; they are a garment unto you, and ye are a garment unto them. God 
knoweth that ye defraud yourselves therein , wherefore he turneth unto 
you, and forgiveth you. Now, therefore, go in unto them ; and earnestly 
desire that which God ordaineth you, and eat and drink, until ye can 
plainly distinguish a white thread from a black thread by the day-break : 
then keep the fast until night, and go not in unto them, but be constantly 
present in the places of worship. These are the prescribed bounds of 
God, therefore draw not near them to transgress them . Thus God 
deelareth his signs unto men, that ye may fear him . 

31 (27). No. 188. Sipara II, Chapter II, p. 357, Vol. I. 

Consume not your wealth among yourselves in vain ; nor present it 

unto Judges, that ye may devour part of men’s substance unjustly, against 
your own consciences. 

32 (28). No. 189. Sipara II, Chapter IT, p. 357, Vol. I. 

They will ask thee concerning the phases of the moon: answer, They 



are times appointed unto men, and to show the season of the pilgrimage 
to Makka. It is not righteousness that ye enter your houses by the back 
parts thereof, but righteousness is of him who feareth God. Therefore 
enter your houses by their doors; and fear God, that ye may be happy. 

33 (29). No. 190. Sipara II, Chapter II, p. 858, Yol. I. 

And fight for the religion of God against those who fight against 
you; but transgress not by attacking them first, for God loveth not the 
transgressors. 

34 (30). No. 191. Sipaba II, Chapter II, p. 858, Yol. I. 

And kill them wherever ye find them, and turn them out of that 
whereof they have dispossessed you; for temptation to idolatry is more 
grievous than slaughter: yet fight not against them in the holy temple, 
until they attack you therein ; but if they attack you, slay them there. 
This shall be the reward of infidels, 

35 (31). No. 192. Sipaba II, Chapter II, p. 359, Vol. I. 

But if they desist, God is gracious and merciful. 

36 (32). No. 193. Sipara II, Chapter II, p. 359, Vol. I. 

Fight therefore against them until there be no temptation to idolatry , 
and the religion be God’s; but if they desist then let there be no hostility, 
except against the ungodly. 

37 (33). No. 194. Sipara II, Chapter II, p. 359, Yol. I. 

A sacred month for a sacred month, and the holy limits of Maklcah 
if they attach you therein, do ye also attack them therein in retaliation; 
and whoever transgressetli against you by so doing, do ye transgress 
against him in like manner as he hath transgressed against you, and fear 
God, and know that God is with those who fear him. 

38 (34). No. 195. Sipara II, Chapter II, p. 359, Vol. I. 

Contribute out of your substance toward the defence of the religion 

of God, and throw not yourselves with your own hands into perdition; 
and do good, for God loveth those who do good. 

39 (35), No. 196. Sipara II, Chapter II, p. 360, Vol. I. 

Perform the pilgrimage of Mahlcah, and the visitation of God ; and, 

if ye be besiege|, send that offering which shall be the easiest; and shave 
not your heads, until your offering reacheth the place of sacrifice. But, 
whoever among you is sick, or is troubled with any distemper of the 
head, must redeem the shaving his head, by fasting, or alms, or some 
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offering. When ye are secure from enemies, he who tarrieth in the visi¬ 
tation of the temple of Mukkah until the pilgrimage, shall bring that 
offering which shall be the easiest. But he who tindeth not anything to 
offer, shall fast three days in the pilgrimage, and seven when ye are re¬ 
turned ; they shall be ten days complete. This is incumbent on him 
whose family shall not be present at the holy temple. And fear God and 
know that God is severe in punishing. 

40 (36). No. 197. Sipara II, Chapter II, p. 361, Vol. I. 

The pilgrimage must be performed in the known months: whosoever 
therefore purposeth to go on pilgrimage therein, let him not know a 
woman, nor transgress, nor quarrel in the pilgrimage. The good which 
ye do God knoweth it. Make provision for your journey j but the best 
provision is piety ; and fear me, O ye of understanding. 

41 (37). No. 198. Sipara II, Chapter II, p. 361, Vol. I. 

It shall be no crime in you, if ye seek an increase from your Lord, 
by trading during the pilgrimage. And when ye go in procession from 
Araffit remember God near the holy monument; and remember him for 
that he hath directed you, although ye were before this of the number of 
those who go astray. 

42 (38). No. 199. Sipara II, Chapter II, p, 362, Vol. I. 

Therefore go in procession from whence the people go in procession, 

and ask pardon of God, for God is gracious and merciful. 

43 (39). No 202. Sipara II, Chapter II, p. 363, Vol. I. 

Remember God the appointed number of days ; but if any haste to 

depart from the valley q/Mina in two days, it shall be no crime in him. 
And if any tarry longer, it shall be no crime in him, in him who feareth 
God. Therefore fear God, and know that unto him ye shall be gathered. 

44 (40). No. 218. Sipara II, Chapter II, p. 368, Vol. I. 

They will ask thee concerning wine and lots : Answer, In both there 
is great sin, and also some things of use unto men j but their sinfulness 
is greater than their use. 

45 (41). No, 219. Sipara II, Chapter II, p. 369. 

They will ask thee also what they shall bestow in alms: Answer, 
What ye have to spare. Thus God showeth his signs unto you, that 
peradventure ye might seriously think of this present world, and of the 
next. 
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46 (42); No. 220. Sipara II, Chapter II, p. 369, Vol. I. 

They will also ask tliee concerning orphans: Answer, To deal righte¬ 
ously with them is best. 

47 (43). No. 220. Sipara II, Chapter IT, p. 369, Yol. I. 

And if ye intermeddle with the management of what belongs to them, 
do them no wrong; they are your brethren: God knoweth the corrupt 
dealer from the righteous; and if God please, he will surely distress 
you, for God is mighty and wise. 

48 (44). No. 221. Sipara II, Chapter II, p. 370, Yol. I. 

Marry not women who are idolaters, until they believe: verily a 
tnaid servant who believetli is better than an idolatress, although she 
please you more. And give not womer ^ who believe in marriage to the 
idolaters, until they believe : for verily a servant who is a true believer is 
better than an idolater, though he please you more. 

49 (45). No. 221. Sipara II, Chapter II, p. 370, Yol. I. 

They invite unto hell-ih'e , but God inviteth unto paradise and pardon 
through his will, and declareth his signs unto men, that they may re¬ 
member. 

50 (46). No. 222. Sinara II, Chapter II, p. 370, Vol. I. 

They will ask thee also concerning the courses of women : Answer, 
They are a pollution : therefore, separate yourselves from women in their 
courses, and go not near them, until they he cleansed. But when they 
are cleansed, go in unto them as God hath commanded you, for God 
loveth those who repent, and loveth those who are clean. 

51 (47). No. 223. Sipara II, Chapter II, p. 370, Yol. I. 

Your wives are your tillage; go in therefore unto your tillage in 
what manner soever ye will: and do first some act that may be profitable 
unto your souls ; and fear God, and know that ye must meet him ; and 
bear good tidings unto the faithful. 

52 (48). No. 224. Sipara II, Chapter II, p. 370, Yol. I. 

Make not God the object of your oaths, that ye will deal justly, and 
be devout, and make peace among men; for God is he who heareth and 
knoweth. 

53 (49). No. 225. Sipara II, Chapter, II, p. 371, Vol. I. 

God will not punish you for an inconsiderate word in your oaths ; but 
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~Tiewill punish you for that which your hearts have assented unto : God is 
mercif 1 and gracious. 

g? (50). No. 226. Sipara II, Chapter II, p. 371, Vol. I. 

r *ey who vow to abstain from their wives are allowed to wait four 
moil ,s : but if they go back from their voiv> verily God is gracious and 
merciful. 

55 ( 51 ). No. 227. Sipara II, Chapter II, p. 371, Vol. I. 

And if they resolve on a divorce, God is he who lieareth and knoweth. 

56 (52). No. 228. Sipara II, Chapter II, pp. 372 and 428. 

The women who are divorced shall wait concerning themselves until 
they have their courses thrice, and it shall not be lawful for them to 
conceal that which God hath created in their wombs, if they believe in 
God and the last day ; and their husbands will act more justly to bring 
them back atA'ds time , if they desire a reconciliation. The women ought 
also to beha'i their husband® in like manner as their husbands should 

behave towaru^ n, according to what is just: but the men ought to 
have a superiority over them. God is mighty and wise. 

57 (5^). No. 229. Sipara II, Chapter II, p. 372, Vol. I. 

Ye may divorce your wives twice; and then either retain them with 
humanity, or dismiss them with kindness. But it is not lawful for you 
to take away anything of what ye have given them, unless both fear that 
they cannot observe the ordinance of God. And if ye fear that they can- 
net observe the ordinance of God, it shall be no crime in either of them on 
account of that for which the wife shall redeem herself. These are the 
ordinances of God 5 therefore transgress them not; for whoever trans- 
gresseth the ordinances of God, they are unjust doers. 

58 (54). No. 230. Sipara II, Chaptrr II, p. 373, Vol. I. » 

But if the husband divorce her a third time , she shall not be lawful 

for him again, until she marry another husband. But if he also divorce 
her, it shall be no crime in them if they return to each other, if they 
think they can observe the ordinances of God, and these are the ordi¬ 
nances of God ; lie declareth them to people of understanding. 

59 (55). No. 231, Sipara II, Chapter II, p. 374, Vol. I. 

But when ye divorce women, and they have fulfilled their prescribed 
time, either retain them with humanity or dismiss them with kindness ; 
and retain them not by violence, so that ye transgress ; for he who doth 
2 





this surely injureth his own soul. And make not the signs of God a jest: 
hut remember God's favour towards you, and that he hath sent down 
unto you the hook of the Qut&n, and wisdom admonishing you thereby; 
and fear God, and know that God is omniscient. 

60 (56). No. 232. Sipara II, Chapter II, p. 374, Vol. t. 

But when ye have divorced your wives, and they have fulfilled their 
prescribed time, hinder them not from marrying their husbands, when 
they have agreed among themselves according to what is honourable. 
This is given in admonition unto him among you who believeth in God, 
and the last day. This is most righteous for you, and most pure. God 
knoweth but ye know not. 

61 (57). No. 233. Sipaba II, Chapter II, p. 375, Vol. I. 

Mothers, after they are divorced shall give suck unto their children 

two full years, to him who desireth the time of givin<" V be com¬ 
pleted; and the father shall be obliged to maintain tl. ilothe them 

in the meantime, according to that which shall be reas ^«,ole. No person 
shall be obliged beyond his ability. A mother shall not be compelled 
to what is unreasonable on account of her child, nor a father on account of 
his child. And the heir of tlie father shall be obliged to do in like manner. 
But if they choose to wean the child before the end of two years , by common 
consent and on mutual consideration, it shall be no crime in them. And if 
ye have a mind to provide a nurse for your children, it shall be no crime in 
you, in case ye fully pay what ye offer her y according to that which is just. 
And fear God, and know that God seeth whatsoever ye do, 

62 (58). No. 234. Sipaba II, Chapter II, p, 375, Vol. I. 

Such of you as die, and leave wives, their wives must wait con¬ 
cerning themselves four months and ten days , and when they shall have 

fulfilled their term, it shall be no crime in you, for that which they shall 

do with themselves, according to what is reasonable. God well knoweth 
that which ye do. 

63 (59). No. 235. Sipara II, Chapter II, p. 375, Vol. I. 

And it shall be no crime in you, whether ye make public overtures 
of marriage unt^ such women, within the said four months and ten dat/s, 
or whether ye conceal such your designs in your minds : God knoweth 
that ye will remember them. But make no promises unto them privately, 
unless ye speak honourable words. 



64 (60). No. 235, Sipara IT, Chapter II, p. 376, Vol. I. 


And resolve not on tbe knot of marriage until the prescribed time be 
accomplished ; and know that God knoweth that which is in your minds, 
therefore beware of him and know that God is gracious and merciful. 

65 (61). No. 236. Sipara II, Chapter II, p. 376, Yol. I. 

It shall be no crime in you if ye divorce your wives, so long as ye 
have not touched them, nor settled any dowry on them. And provide for 
them (he who is at his ease must provide according to his circumstances, 
and he who is straitened according to his circumstances) necessaries, ac¬ 
cording to what shall be reasonable. This is a duty incumbent on the 
righteous. 

66 (62). No*.237. Sipara It, Chapter II, p. 376, Yol. I. 

But if ye divorce them before ye have touched them, and have already 
settled a dowry on them, ye shall give them half of what ye have settled, 
unless they release any party or he release part in whose hand the knot of 
marriage is; and if ye release the whole, it will approach nearer unto 
piety. And' forget not liberality among you, for God seeth that which 
ye do. 

67 (63). No. 238. Sipara II, Chapter II, p. 376, Vol. I. 

Carefully observe tbe appointed prayers, and the middle piayer, and 

be assiduous therein , with devotion towards God. 

68 (64). No. 239. Sipara II, Chapter II, p. 377, Yol. I. 

But if ye fear any danger , pray on foot or on horseback ; and when 
ye are safe remember God, how he hath taught you what as yet ye knew 
not. 

69 (65), No. 240. Sipara II, Chapter II, p. 377, Yol. I. 

And such of you as shall die and leave wives, ought to bequeath their 
wives a year’s maintenance, without putting them out of their houses ; 
but if they go out voluntarily , it shall be no crime in you, for that which 
they shall do with themselves, according to what shall be reasonable ; 
God is mighty and wise. 

70 (66). No, 241. Sipara II, Chapter II, p. 377, Vol. I. 

And unto those who are divorced, a reasonable provision is also due ; 
this is a duty incumbent on those who fear God. 

71 (67). No. 242. Sitara It, Chapter II, pp. 378 and 438. 

Thus God declareth his signs unto you, that ye may understand. 



72 (68), No, 243. Sipara II, Chapter II, p. 378, Vol. I. 


Hast thou not considered those who left their habitations (and they 
were thousands) for fear of death ? And God said unto them, Die; then 
he restored them to life, for God is gracious towards mankind; but the 
greater part of men do not give thanks. 

73 (69)1 No. 255. Sipara III, Chapter II, p. 382, Vol. I. 

God ! there is no God but he ; the living, the self-subsisting : neither 
slumber nor sleep seizeth him; to him belongeth whatsoever is in heaven, 
and on earth. Who is he that can intercede with him, but through his 
good pleasure ? He knowetli that which is past, and that which is to 
come unto them, and they shall not comprehend anything of his know¬ 
ledge, but so far as he pleaseth. His throne is extended over heaven and 
earth, and the preservation of both is no burden unto him. He is the 
high, the mighty. 

74 (70). No. 267. Sipara III, Chapter II, p. 386, Vol. I. 

0 true believers, bestow alms of the good things which ye have 
gained, and of that which we have pi’oduced for you out of the earth, and 
choose not the bad thereof, to give it in alms ? such as ye would not accept 
yourselves, otherwise than by connivance : and know that God is rich 
and worthy to be praised. 

75 (71). No. 268. Sipara III, Chapter II, p. 386, Vol. I. 

The devil threatened you with poverty, and commanded you filthy 
covetousness; but God promised you pardon from himself and abund¬ 
ance : God is bounteous and wise. 

76 (72). No. 269. Sipara III, Chapter II, p. 387, Vol. I. 

He givetk wisdom unto whom he pleaseth; and he unto whom 
wisdom is given hath received much good: but none will consider, except 
the wise of heart. 

77 (73). No. 270. Sipara III, Chapter II, p. 387, Vol. I. 

And whatever alms ye shall give, or whatever vow ye shall vow, 
verily God Imoweth it; but the ungodly shall have none to help them. 

78 (74). No. 271. Sipara III, Chapter II, p. 387, Vol. I. 

If ye make your alms to appear, it is well; but if ye conceal them, 
and give thfem unto the poor, this will he better for you, and will atone 
for your sins; and God is well informed of that which ye do. 
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^ 79 (75)* No. 275. Sipara IIT, Chapter IT, p. 388, VoL I. 

They who devour usury shall not arise from the dead, but as he 
ariseth whom Satan hath infected by a touch: this shall happen to them 
because they say, Truly selling is but as usury: and yet God hath per¬ 
mitted selling and forbidden usury. He therefore who when there cometh 
unto him an admonition from his Lord abstaineth from usury for the 
future, shall have what is past forgiven him, and his affair belongeth 
unto God* But whoever returneth to usury they shall be the companions 
of ZielUfiYe, they shall continue therein forever. 

80 (76), No. 278. Sifara III, Chapter II, p. 389, Yol. I. 

0 true believers, fear God and remit that which remaineth of usury, 
if ye really believe. 

81 (77). No* 279. Sipara III, Chapter II, p. 389, VoL I. 

But if ye do it not, hearken unto war, which is declared against yon 
from God and his apostle : yet if ye«repent, ye shall have the capital of 
your money. Deal not unjustly with others, and ye shall not be dealt 
with unjustly. 

82 (78). No. 280. Sipara III, Chapter II, p. 389, Yol. I. 

If there be any debtor under a difficulty of paying his debt , let his 
creditor wait till it be easy for him to do it; but if ye remit it as alms, it 
will be better for you, if ye knew it. 

83 (79). No. 282. Sipara III, Chapter II, p. 389, Yol. I. 

0 true believers, when ye bind yourselves one to the other in a debt 
for a certain time, write it down ; and let a writer write between you ac¬ 
cording to justice, and let not the writer refuse writing according to 
what God hath taught him ; but let him write, and let him who oweth. 
the debt dictate, and let him fear God his Lord, and not diminish aught 
thereof. But if he who oweth the debt be foolish, or weak, or be not able 
to dictate himself, let his agent dictate according to equity; and call to 
witness two witnesses of your neighbouring men; but if there be not two. 
men, let there he a man and two women of those whom ye shall choose for 
witnesses : if one of those women should mistake, the other of them will 
cause her to recollect. And the witnesses shall not refuse, whensoever 
they shall be .called* And disdaiifnot to write it down, be it a large debt, 
or be it a small one, until its time o payment: this will be more just in 
the sight of God, and more right for bearing witness, and more easy, that 
ye may not doubt. jj,But if it be a present bargain which ye transact be- 
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tween yourselves, it shall be no crime in you, if ye write it not down. 
And take witnesses when ye sell one to the other, and let no harm be 
done to the writer,* nor to the witness; which if ye do, it will surely be 
injustice in you; and fear God, and God will instruct you, for God knoweth 
all things. 

84 (80). No. 283. Sipara III, Chapter II, p. 390, Yol. L 

And if ye be on a journey, and find no writer, let pledges he taken : 
but if one of you trust the other, let him who is trusted return what he 
is trusted with, and fear God his Lord. And conceal not the testimony, 
for he who concealeth. it hath surely a wicked heart; God knoweth that 
which ye do. 

85 (81). No. 284. Sipara III, Chapter II, p. 390, Vol. I. 

Whatever is in heaven and on earth is God’s; and whether ye 

manifest that which is in your minds, or conceal it, God will call you to 
account for it, and will forgive whom he pleaseth, and will punish whom 
he pleaseth; for God is almighty. 

86 (82). No. 286. Sipara III, Chapter II, p. 391, Yol. I. 

God will not force any soul beyond its capacity : it shall have the 
good which it gaineth, and it shall suffer the evil which it gaineth. 0 
Lord, punish us not if we forget or act sinfully. 

87 (83). No. 7. Sipara III, Chapter III, p. 5, Yol. II. 

It is he who hath, sent down unto thee the book, wherein are some 
verses clear to be understood, they are the foundation of the book ; and 
others are parabolical. But they whose hearts are perverse will follow 
that which is parabolical therein, out of love of schism, and a desire of the 
interpretation thereof ; yet none knoweth the interpretation thereof, ex¬ 
cept God. But they who are well grounded in the knowledge say, We 
believe therein, the whole is from our Lord ; and none will consider 
except the prudent. 

88 (84). No. 8. Sipara III, Chapter III, p. 6, Yol. IL 

O Lord, cause not our hearts to swerve from truth , after thou 
Last directed us: and give us from thee mercy, for thou art he who 
giveth. 

89 (85). No. 33. Sipara III, Chapter III, p. 13, Yol. II. 

God hath surely chosen Adam, and Noah, and the family of 
Abraham, and the family of Imr&n above the rest of the world. 


l! 


TAGORE LAW LECTURES, 1891-92. 

90 (86). No. 84. Sipara III, Chapter III, p. 13, Vol. II. 

A race descending the one from the other : God is he who heareth 

and knoweth. 

91 (87). No. 80. Sipara III, Chapter III, p. 28, Yol. II. 

And remember when God accepted the covenant of the prophets, 
saying , This verily is the scripture and the wisdom which I have given 
you : hereafter shall an apostle come unto you, comfirming the truth of 
that scripture which is with you; ye shall surely believe in him, and ye 
shall assist him. God said, Are ye firmly resolved, and do ye accept any 
covenant on this condition ? They answered. We are firmly resolved : 
God said, Be ye therefore witnesses ; and I also bear witness with you. 

92 (88). No. 81. Sipara III, Chapter III, p. 29, Yol II. 

And whosoever turneth back after this, they are surely the trans¬ 
gressors. 

93 (89). No. 97. Sipara III, Chapter III, p, 32, Yol. II. 

Therein are manifest signs: the place where Abraham stood; and 

whoever entereth therein shall be safe. And it is a duty towards God, 
incumbent on those who are able to go thither, to visit this house. 

94 (90). No. 97. Sipara III, Chapter III, p. 32, Vol. II. 

But whosoever disbelieveth, verily God needeth not the service of 
any creature. 

95 (91). No. 104. Sipara IV, Chapter III, p. 34, Vol. II. 

Let there be people among you who invite to the best religion ; and 
command that which is just, and forbid that which is evil; and they shall 
be happy. 

96 (92).' No. 110. Sipara IY, Chapter III, p. 35, Vol. II. 

Ye are the best nation that hath been raised up unto mankind: ye 
command that which is just, and ye forbid that which is unjust, and ye 
believe in God. 

97 (93). No. 130. Sipara IV, Chapter III, p. 41, Yol. II. 

O true believers, devour not usury, doubling it two-fold, but fear 
God, that ye may prosper. 

98 (94). No. 131. Sipara IV, Chapter III, p. 41, Yol. II. 

And fear the fire which is prepared for the unbelievers. 

„ 99 (95), No. 132. Sipara IY, Chapter III, p. 41, Vol. II. 

And Obey God and his apostle, that ye may obtain mercy. 
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100 (96). No. 188. Sipaea IV, Chapter III, p. 58, Vol. II. 

And when God accepted the covenant of those to whom the hook 
of the law was given, saying, Ye shall surely publish it unto mankind, ye 
shall not hide it: yet they threw it behind their backs, and sold it for a 
small price: but woful is the price for which they have sold it. 

101 (97). No. 8. Sipaea IY, Chapter IV, p. 66, Vol. II, 

And if ye fear that ye shall not act with equity towards orphans of 
the female sex , take in marriage of such other women as please you, two, 
or three, or four, and not more . But if ye fear that ye cannot act equit¬ 
ably towards so many, marry one only, or the slaves which ye shall have 
acquired. This will be easier, that ye swerve not from righteousness . 

102 (98). No. 3. Sipaea IV, Chapter IV, p. 69, Vol. II. 

And give women their dowry freely ; but if they voluntarily remit 
unto you any part of it, enjoy it with satisfaction and advantage. 

103 (99). No. 4. Sipaea IV, Chapter IV, p. 69, Vol. II. 

And give not unto those who are weak of understanding the sub¬ 
stance which God hath appointed you to preserve for them; but maintain, 
them thereout, and clothe them, and speak kindly unto them. 

104 (100). No. 5. Sipaea IV, Chapter IV, p. 69, Vol. II. 

And examine the orphans until they attain the age of marriage : but 
if ye perceive they are able to manage their affairs well, deliver their 
substance unto them; and waste it not extravagantly or hastily, because 
they grow up. Let him who is rich abstain entirely from the orphan's 
estates ; and let him who is poor take thereof according to what shall be 
reasonable. And when ye deliver their substance unto them, call wit¬ 
nesses thereof in their presence : God taketh sufficient account of your 
actions . 

105 (101). No. 6. Sipara IV, Chapter IV, p. 70, Vol. II. 

Men ought to have a part of what their parents and kindred leave 
behind them when they die: and women also ought to have a part of 
what their parents and kindred leave, whether it be little, or whether it 
be much; a determinate part is due to them . 

106 (102). No. 7. Sipara IV, Chapter IV, p. 70, Vol. II. 

And wlieii they who are of kin are present at the dividing of what is 
left, and also the orphans and the poor, distribute unto them some part 
thereof; and if the estate be too small, at least speak comfortably unto 
them. 
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107 (103). No. 10. Sipara IV, Chapter IV, p. 71, Vol. II. 

God bath thus commanded you concerning your children. A male 

shall have as much as the share of two females ; but if they be females 
only , and above two in number, they shall have two-third parts of what 
the deceased shall leave; and if there be but one, she shall have the half. 
And the parents of the deceased shall have each of them a sixth part of 
what he shall leave, if he have a child; but if he have no child, and his 
parents be his hiers, then his mother shall have the third part. And if 
he have brethren, his mother shall have a sixth part, after the legacies 
which he shall bequeath and his debts be paid . Ye know not whether 
your parents or your children be of greater use unto you. This is an 
ordinance from God, and God is knowing and wise. 

108 (104). No. 11. Sipara IV, Chapter IV, p. 72, Vol. II. 

Moreover, ye may claim half of what your wives shall leave, if they 

have no issue ; but If they have issue, then ye shall have the fourth part 
of what they shall leave, after the legacies which they shall bequeath and 
the debts be paid. They also shall have the fourth part of what ye shall 
leave, in case ye have no issue; but if ye have issue, then they shall have 
the eighth part of what ye shall leave, after the legacies which ye shall 
bequeath, and your debts be paid . 

109 (105). No. 1L Sipara IV, Chapter IV, p. 72, Vol. II. 

And if a man or woman’s substance be inherited by a distant relation, 
and he or she have a brother or sister; each of them shall have a sixth 
part of the estate . But if there be more than this number, they shall 
be equal sharers in a third part, after payment of the legacies which shall 
be bequeathed and the debts, without prejudice to the heirs . This is an 
ordinance from God, and God is knowing and gracious. 

110 (106). No. 14. Sipara IV, Chapter IV, p. 74, Vol. II. 

If any of your women be guilty of whoredom, produce four witnesses 
from among you against them, and if they bear witness against them, 
imprison them in separate apartments until death release them , or God 
affordeth them a way to escape . 

111 (107). No. 15. Sipara IV, Chapter IV, p. 75, Vol. II. 

And if two of you commit the like wickedness, punish them both: 
but if they repent and amend, let them both alone ; for God is easy to be 
reconciled and merciful, 
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112 (108). No. 16. Sipara IV, Chapter IV, p. 75, Vol. II. 


Verily repentance will be accepted with God from those who do evil 
ignorantly, and then repent speedily; unto them will God be turned; 
for God is knowing and wise. 

113 (109). No. 17. Sipara IV, Chapter IV, p. 75, Vol. II. 

But no repentance shall be accepted from those who do evil until the 
time when death presenteth itself unto one of them, and he saith, Verily 
I repent now; nor unto those who die unbelievers; for them have we pre¬ 
pared a grievous punishment. 

114 (110). No. 18. Sipara IV, Chapter IV, p. 76, Vol. II. 

0 true believers, it is not lawful for you to be heirs of women against 
their will, nor to hinder them from marrying others , that ye may take 
away part of what ye have given them in dowry; unless they have been 
guilty of a manifest crime. 

115 (111). Sipara IV, Chapter IV, p. 76, Vol. II. 

But converse kindly with them. And if ye hate them, it may happen 
that ye may hate a thing wherein God had placed much good. 

116 (112). Sipara IV, Chapter IV, p. 76, Vol. II. 

If ye be desirous to exchange a wife for another wife, and ye have 
already given one of them a talent, take not away anything therefrom: 
will ye take it by slandering her , and doing her manifest injustice ? 

117 (113). No. 19. Sipara IV, Chapter IV, p. 76, Vol. II. 

And how can ye take it, since the one of you hath gone in unto the 
other, and they have received from you a firm covenant ? 

118 (114). No. 20. Sipara IV, Chapter IV, p. 76,*Vol. II. 

Marry not women whom your fathers have had to wife; (except what 

is already past:) for this is uncleanness, and an abomination, and an 
evil way. 

119 (115). No. 21. Sipara IV, Chapter IV, p. 77, Vol. II. 

Ye are forbidden to marry your mothers, and your daughters, and 
your sisters, and your aunts both on the father’s and on the mother’s 
side, and your brother’s daughters, and your sister’s daughters, and your 
mothers who nave given you suck, and your foster-sisters, and your 
wive’s mothers, and your daughters-in-law which are under your tuition, 
born of your wives unto whom ye have gone in, (but if ye have not gone 
in unto them, it shall be no sin in you to marry them). 
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120(116). No. 21. Sipara iV, Chapter 1Y, p. 77, Yol. II. 

And the wives of your sons who proceed out of your loins; and ye 
are also forbidden to take to wife two sisters, except what is already past: 
for God is gracious and merciful. 

121 (117). No. 22. Sipara IY, Chapter IV, p, 77, Yol. II. 

Ye are also forbidden to take to wife free women ivho are married , 
except those women whom your right hands shall possess as slaves . This 
is ordained you from God. Whatever is beside this is allowed you; that 
ye may with your substance provide wives for yourselves, acting that 
which is right, and avoiding whoredom. And for the advantage which 
ye receive from them, give them their reward, according to what is or¬ 
dained: but it shall be no crime in you to make any other agreement 
among yourselves, after the ordinance shall be complied with ; for God is 
knowing and wise. 

122 (118). No. 24. Sipara IV, Chapter IV, p. 78, Vol. II. 

Whoso among you hath not means sufficient that he may marry free 

women, who are believers, let him marry with such of your maid-servants 
whom your right hands possess, as are true believers; for God well 
knoweth your faith. Ye are the one from the other: therefore marry them 
with the consent of their masters ; and give them their dower according 
to justice; such as are modest, not guilty of whoredom, nor entertaining 
lovers. And when they are married, if they be guilty of adultery, they 
shall suffer half the punishment which is appointed for the free women. 
This is allowed unto him among you who feareth to sin by marrying free 
women ; but if ye abstain from marrying slaves , it will be better for you; 
God is gracious and merciful. 

123 (119). No. 28. Sipara V, Chapter IV, p. 80, Vol. II. 

0 true believers, consume not your wealth among yourselves in 
vanity, unless there be merchandising among you by mutual consent: 
neither slay yourselves; for God is merciful towards you. 

124 (120). No. 32. Sipara V, Chapter IV, p. 81, Vol. II. 

We have appointed unto every one kindred, to inherit part of what 
their parents and relations shall leave at their deaths . And unto those 
with whom your right hands have made an alliance, give their part of 
the inheritance j for God is witness of all things. 

125(121). No. 33. Sipara V, Chapter IV, p. 82, Vol. II. 

Men shall have the pre-eminence above women, because of those 
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advantages wherein God hath caused the one of them to excel the other, 
and for that which they expend of their substance in maintaining their 
wives. The honest women are obedient, careful in the absence of their 
husbands , for that God preserveth them , by committing them to the care 
and protection of the men . But those whose perverseness ye shall be 
apprehensive of, rebuke; and remove them into separate apartments, 
and chastise them. But if they shall be obedient unto you, seek not an 
occasion of quarrel against them : for God is high and great. 

126 (122). No. 34. Sipara V, Chapter IV, p. 83, Vol. II. 

And if ye fear a breach between the husband and wife , send a judge 
out of his family, and a judge out of her family : if they shall desire a 
reconciliation, God will cause them to agree; for God is knowing and 
wise. 

127 (123). No. 35. Sipara V, Chapter IV, p. 83, Vol. II. 

Serve God, and associate no creature with him; and show kindness 
unto parents, and relations, and orphans, and the poor, and your neigh¬ 
bour who is of kin to you, and also your neighbour who is a stranger, 
and to your familiar companion, and the traveller, and the captives whom 
your right hands shall possess. 

128 (124). No. 42. Sipara V, Chapter IV, p. 84, Vol. II. 

O true believers, come not to prayers when ye are drunk, until ye 
understand what ye say; nor when ye are polluted by emission of seed, 
unless ye be travelling on the road, until ye wash yourselves. But if ye 
be sick, or on a journey, or any of you come from easing nature, or have 
touched women, and find no water; take fine clean sand and rub your 
faces and your hands therewith ; for God is merciful and inclined to for¬ 
give. 

129 (125). No. 46. Sipara V, Chapter IV, p. 87, Vol. II. 

Surely God will not pardon the giving him an equal, but will pardon 

any other sin except that, to whom he pleaseth; and whoso giveth a 
companion unto God hath devised a great wickedness.. 

130 (126) ^ No. 56. Sipara V, Chapter IV, p. 89, Vol. II. 

Moreover God commandeth you to restore what ye are trusted with 

to the owners; and when ye judge between men, that ye judge accord¬ 
ing to equity : and surely an excellent virtue it is to which God exhorteth 
you; for God both heareth and seetb. 
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131 (127). No. 57. Sipara V, Chapter IV, p. 89, Vol. II. 

0 true believers, obey God and obey the apostle, and those who are 
in authority among you; and if ye differ in anything, refer it unto God 
and the apostle, if ye believe in God and the last day: this is better, and 
a fairer method of determination. 

132 (128). No. 69. Sifara V, Chapter IV, p. 92, Vol. II. 

O true believers, take your necessary precaution against your ene¬ 
mies , and either go forth to ivar in separate parties, or go forth all 
together, in a body . 

133 (129). No. 85. Sipara V, Chapter IV, p. 95, Vol. II. 

When ye are saluted with a salutation, salute the person with a 
better salutation, or at least return the same; for God taketh an account 
of all things. 

134 (130). No. 91. Sipara V, Chapter IV, p. 97, Vol. II. 

It is not lawful for a believer to kill a believer, unless it happen by 
mistake; and whoso killetli a believer by mistake, the penalty shall be 
the freeing of a believer from slavery, and a fine to be paid to the family 
of the deceased , unless they remit it as alms : and if the slain person be 
of a people at enmity with you, and be a true believer, the penalty shall 
be the freeing of a believer; but if he be of a people in confederacy with 
you, a fine to be paid to his family, and the freeing of a believer. And 
he who findeth not wherewith to do this shall fast two months consecu¬ 
tively as a penance enjoined from God ; and God is knowing and w r ise. 

135 (131). No. 92. Sipara V, Chapter IV, p. 98, Vol. II. 

But whoso killeth a believer designedly, his reward shall be hell; be 
shall remain therein forever ; and God shall be angry with him, and shall 
curse him, and shall prepare for him a great punishment. 

136 (132). No. 93. Sipara V, Chapter IV, p. 98, Vol. II. 

O true believers, when ye are on a march in defence of the true re¬ 
ligion, justly discern such as ye shall happen to meet y and say not unto 
him who saluteth you, thou art not a true believer; seeking the accidental 
goods of the present life; for with God is much spoil. Such have ye 
formerly been; but God hath been gracious unto you; therefore make a 
just discernment, for God is well acquainted with that which ye do. 

137 (133). No. 96. Sipara V, Chapter IV, p. 99, Vol. II. 

Moreover unto those whom the angels put to death, having injured 

their own souls, the angels said, Of what religion were ye? they answered. 
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We were weak in the earth. The angels replied, Was not God’s earth 
wide enough, that ye might fly therein to a place of refuge ? Therefore 
their habitation shall be hell; and an evil journey shall it he thither. 

138 (134). No. 97. Sipara V, Chapter IY, p. 100, Vol. II. 

Except the weak among men, and women, and children, who were 

not able to find means, and were not directed in the way. 

139 (135). No. 98. Sipaea V, Chapter IV, p. 100, Vol. II. 

These peradventure God will' pardon, for God is ready to forgive, 

and gracious. 

140 (136). No. 99. Sipaea V, Chapteb IV, p. 100, Vol. II. 

Whosoever flieth from his country for the sake of God s true religion, 

shall find in the earth many forced to do the same, and plenty of provi¬ 
sions. And whoever departeth from his house, and flieth unto God and 
his apostle, if death overtake him in the way, God will be obliged to 
reward him, for God is gracious and merciful. 

141 (137). No. 100. Sipaea V, Chapter IV, p. 100, Vol. II. 

When ye march to war in the earth, it shall be no crime in you if 

ye shorten your prayers, in case ye fear the infidels may attack you ; for 
the infidels are your open enemy. 

142 (138). No. 101. Sipaea V, Chapter IV, p. 101, Vol. II. 

But when thou, O Prophet, shalt be among them, and shalt pray 
with them, let a party of them arise to prayer with thee, and let them 
take their arms; and when they shall have worshipped, let them stand be¬ 
hind you, and let another party come that hath not prayed, and let them 
pray with thee, and let them be cautious and take their arms. The unbe¬ 
lievers would that ye should neglect your arms and your baggage while ye 
pray, that they might turn upon you at once. It shall be no crime in 
you, if ye be incommoded by rain or be sick, that ye lay down your arms; 
but take your necessary precaution: God hath prepared for the unbe¬ 
lievers an ignominious punishment. 

143 (139).; No. 102. Sipaea V, Chapter IV, p. 101, Vol. II. 

And when ye shall have ended your prayer, remember Gcd, standing, 
and sitting, and lying on your sides. But when ye are secure from danger 
complete your prayers: for prayer is commanded the faithful, and ap¬ 
pointed to he said at the stated times. 




144 (140). No. 104. Sipara V, Chapter IV, p. 102, Vol. II. 


We have sent down unto thee the hook of the Quran with truth, that 
thou mayest judge between men through that wisdom which God showeth 
thee therein ; and be not an advocate for the fraudulent. 

145 (141). No. 105. Sipaba V, Chapter IV, p. 102, Vol. II. 

But ask pardon of God for thy wrong intention, since God is indulgent 
and merciful. 

146 (142). No. 106. Sipaba V, Chapter IV, p. 102, Vol. II. 

Dispute not for those who deceive one another, for God loveth not 

him who is a deceiver or unjust. 

147 (143). No. 107. Sipaba V, Chapter IV, p. 102, Vol. II. 

Such conceal themselves from men, but they conceal not themselves 
from God; for he is with them when they imagine by night a saying 
which pleaseth him not, and God comprehendeth what they do. 

148 (144). No. 114. Sipara V, Chapter IV, p. 103, Vol. II. 

But whoso separateth himself from the apostle, after true direction 
hath been manifested unto him, and followeth any other way than that 
of the true believers, we will cause him to obtain that to which he is 
inclined, and will cast him to be burned in bell; and an unhappy journey 
shall it be thither. 

149 (145). No. 127. Sipara V, Chapter IV, p. 107, Vol. II. 

If a woman fear ill usage, or aversion from her husband, it shall 
be no crime in them if they agree the matter amicably between them¬ 
selves ; for a reconciliation is better than a separation. Men’s souls are 
naturally inclined to covetousness but if ye be kind towards women, and 
fear to wrong them, God is well acquainted with what ye do. 

150 (146). No. 128. Sipara V, Chapter IV, p. 108, Vol. II. 

Ye can by no means carry yourselves equally between women in all 
respects, although ye study to do it ; therefore turn not from a wife with 
all manner of aversion, nor leave her like one in suspense : if ye agree 
a nd fear to abuse your wives, God is gracious and merciful. 

151 (147). No. 129. Sipaba V, Chapter IV, p. 108, Vol. II. 

But if they separate, God will satisfy them both of his abundance; 
for God is extensive and wise. 

152 (148). No. 133. Sipara V, Chapter IV, p. 108, Vol. II. 

O true believers, observe justice when ye bear witness before God, 
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although it be against yourselves, or your parents, or relations; whether 
the party be rich, or whether he he poor; for God is more worthy than 
them both; therefore follow not your own lust in hearing testimony so 
that ye swerve from justice. 

153 (149). No. 133. Sipara V, Chapter IY, p. 108, Vol. II. 

And whether ye wrest your evidence or decline giving it, God is 
well acquainted with that which ye do. 

154 (150). No. 140. Sipara V, Chapter IV, p. 110, Yol. II. 

And God will not grant the unbelievers means to prevail over the 
faithful. 

155 (151). No. 159. Sipara VI, Chapter IV, p. 114, Vol. II. 

Because of the iniquity of those who Judaise, we have forbidden 

them good things, which had been formerly allowed them; and because 
they shut out many from the way of God. 

156 (152). No. 160. Sipara VI, Chapter IV, p. 114, Vol. II. 

And have taken usury, which was forbidden them by the law, and 
devoured men’s substance vainly: we have prepared for such of them as 
are unbelievers a painful punishment. 

157 (153). No. 175. Sipara VI, Chapter IV, p. 117, Vol. II. 

They will consult thee for thy decision in certain cases ; say unto 

them,, God givetk you these determinations concerning the more remote 
degrees of kindred. If a man die without issue, and have a sister, she 
shall have the half of what he shall leave: and he shall be heir to her, 
in case she have no issue. But if there be two sisters, they shall have 
between them two-third parts of what he shall leave; and if there be 
several, both brothers and sisters, a male shall have as much as the por¬ 
tion of two females. God declareth unto you these precepts, lest ye err : 
and God knoweth all things. 

158 (154). Nos. 1 and 2. Sipara VI, Chapter V, p. 121, Vol. II. 

O true believers, perform your contracts. Ye are allowed to eat the 
brute cattle, other than what ye are commanded to abstain from ; excep t 
the game which ye are allowed at other times, but not while ye are on 
pilgrimage to Makkah ; God ordaineth that which he pleaseth. 

159 (155). No. 3. Sipara VI, Chapter V, p. 121, Vol. II. 

O true believers, violate not the holy rites of God, nor the sacred 
month, nor the offering, nor the ornaments hung thereon, nor those who 
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are travelling to the holy house, seeking favour from their Lord, and to 
please him, But when ye shall have finished your •pilgrimage , then hunt* 

And let not the malice of some, in that they hindered you from entering 
the sacred temple, provoke you to transgress, by taking revenge on them 
in the sacred months. Assist one another according to justice and piety, 
but assist not one another in injustice and malice : therefore fear God; 
for God is severe in punishing. 

160 (156). No. 4. Sipara VI, Chapter Y, p. 122, Yol. II. 

Ye are forbidden to eat that which dietk of itself, and blood, and 
swine’s flesh, and that on which the name of any besides God hath been 
invocated; and that which hath been strangled, or killed by a blow, or 
by a fall, or by the liorns of another beast , and that which hath been 
eaten by a wild beast, except what ye shall kill yourselves; and that 
which hath been sacrificed unto idols. It is likewise unlawful for you 
to make division by casting lots with arrows. 

This is an impiety. On this day woe be unto those who have aposta¬ 
tised from their religion; therefore fear not them, but fear me. This day 
have I perfected your religion for you, and have completed my mercy 
upon you; and I have chosen for you Islam, to be your religion. But 
whosoever shall be driven by necessity through hunger to eat of what we 
have forbidden, not designing to sin, surely God will be indulgent and 
merciful unto him . 

161 (157). No. 5. Sipara VI, Chapter Y, p. 123, Yol. II. 

They will ask thee what is allowed them as lawful to eat. Answer, 
Such things as are good are allowed you; and what ye shall teach animals 
of prey to catch, training them up for hunting after the manner of dogs, 
and teaching them according to the skill which God hath taught you. 

Eat therefore of that which they shall catch for you; and commemorate 
the name of God thereon; and fear God, for God is swift in taking an 
account. 

162 (15S). No, 6. Sipara VI, Chapter Y, p. 123, Vol. II. 

This day are ye allowed to eat such things as are good, and the food 
of those to whom the scriptures were given is also allowed as lawful unto 
you; and your food is allowed as lawful unto them. And ye are also 
allowed to marry free women that are believers, and also free women of 
those who have received the scriptures before you, when ye shall have 
assigned them their dower, living chastely with them , neither committing 
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fornication, nor taking them for concubines. Whoever shall renounce 
the faith, his work shall be vain, and in the next life he shall be of those 
who perish, 

163 (159). No. 7. Sipara YI, Chapter Y, p. 124, Yol. II. 

O true believers, when ye prepare yourselves to pray, wash your faces, 
and your hands unto the elbows ; and rub your heads and your feet unto 
the ankles; and if ye be polluted by having lain with a woman, wash 
yourselves all over . 

164 (160). No. 7. Sipara VI, Chapter V, p. 124, Vol. II. 

But if ye be sick, or on a journey, or any of you cometli from the 
privy, or if ye have touched women, and ye find no water, take fine 
clean sand, and rub your faces and your hands therewith : God would 
not put a difficulty upon you; but he desireth to purify you, and to com¬ 
plete his favour upon you, that ye may give thanks. 

165 (161). No. 37. Sipara VI, Chapter Y, p. 132, Yol. II. 

But the recompense of those who fight against God and his apostle, 
and study to act corruptly in the earth, shall he that they shall be slain, 
or crucified, or have their hands and their feet cut off on the opposite 
sides, or be banished the land. This shall be their disgrace in this world, 
and in the next world they*shall suffer a grievous puuishment. 

166 (162). No. 38. Sipara VI, Chapter V, p. 133, Vol. II. 

Except those who shall repent before ye prevail against them; for 

know that God is inclined to forgive, and merciful. 

167 (163). No. 42. Sipara VI, Chapter Y, p. 133, Yol. II. 

If a man or a woman steal, cut off their hands, in retribution for 
that which they have committed; this is an exemplary punishment ap¬ 
pointed by God; and God is mighty and wise. 

168 (164). No. 43. Sipara VI, Chapter V, p. 133, Vol. IX. 

But whoever shall repent after his iniquity and amend, verily God 
will be turned unto him, for God is inclined to forgive, and merciful. 

169 (165). No. 49. Sipara vj, Chapter V, p. 136, Yol. II. 

We have therein commanded them, that they should give life for life 
and eye for eye, and nose for nose, and ear for ear, and tooth for tooth * 
and that wounds should also he punished by retaliation : but whoever should 
remit it as alms, it should he accepted as an atonement for him. And 
whoso judgeth not according to what God hath revealed, they are unjust. 
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170 (166). No. 60. Sipara YI, Chapter V, p. 140, Yol. II. 

Verily your protector is God, and his apostle, and those who believe, 

who observe the stated times of prayer, and give alms, and who bow 
down to worship. 

171 (167). No. 61. Sipara VI, Chapter Y, p. 140, Vol. II. 

And whoso taketh God, and his apostle, and the believers for his 
friends, they are the party of God, and they shall be victorious. 

172 (168). No. 63. Sipara VI, Chapter Y, p. 140, Yol. II. 

Nor those ivho, when ye call to prayer, make a laughing-stock and a 
jest of it; this they do because they are people who do not understand. 

173 (169). No. 91. Sipara VII, Chapter V, p. 148, Yol. II. 

God will not punish yon for an inconsiderate word in your oaths ; 
but he will punish you for what ye solemnly swear with deliberation. 
And the expiation of such an oath shall be the feeding of ten poor men 
with such moderate food as ye feed your own families withal; or to clothe 
them; or to free the neck of a true believer from captivity : but he who 
shall not find wherewith to perform one of these three things shall fast three 
days. This is the expiation of your oaths, when ye swear inadvertently. 
Therefore keep your oaths. Thus God declareth unto you his signs, that 
ye may give thanks. 

174 (170). No. 92. Sipara VII, Chapter V, p. 148, Vol. II. 

O true believers, surely wine, and lots, and images, and divining 
arrows are an abomination of the work of Satan ; therefore avoid them 
that ye may prosper. 

175 (171). No. 93. Sipara VII, Chapter V, p. 148, Yol. II. 

Satan seeketh to sow dissension and hatred among you by means 

of wine and lots, and to divert you from remembering God and from 
prayer: will ye not therefore abstain from them ? 

176 (172). No. 96. Sipara VII, Chapter V, p. 149, Vol. II. 

O true believers, kill no game while ye are on pilgrimage; whosoever 
among you shall kill any designedly shall restore the like of what he 
shall have killed in domestic animals, according to the determination of 
two just persons among you, to be brought as offering to the Kaabah; 
or in atonement thereof shall feed the poor; or instead thereof shall 
fast that he may taste the heinousness of his deed. God hath forgiven 
what is past, but whoever returneth to transgress, God will take vengeance 
on him ; for God is mighty and able to avenge. 
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177 (173). No. 07. Sipara VII, Chapter V, p. 150, Vol. II. 

It is lawful for you to fish in the sea, and to eat what ye shall catch, 
as a provision for you and for those who travel; but it is unlawful for 
you to hunt by land while ye are performing the rights of pilgrimage; 
therefore fear God, before whom ye shall be assembled at the last day , 

178 (174). No. 98. Sipaha VII, Chapter V, 150, Vol. II. 

God hath appointed the Kaabah, the holy bouse, an establishment for 
mankind; and hath ordained the sacred month, and the offering, and 
the ornaments hung thereon . This hath he done that ye might know that 
God knoweth whatsoever is in heaven and on earth, and that God is 
omniscient. 

179 (175). No. 101. Sipara VII, Chapter V, p. 151, Vol. II. 

O true believers, inquire not concerning things which,* if they be 
declared unto yon, may give you pain; but if ye ask concerning them 
when the Quran is sent down, they will be declared unto you: God 
pardoneth you as to these matters; for God is ready to forgive and 
gracious. 

180 (176). No. 102. Sipara VII, Chapter V, p. 151, Vol. II. 

People who have been before you formerly inquired concerning them; 

and afterwards disbelieved therein. 

181 (177). No. 102. Sipara VII, Chapter V, p. 151, Vol. II. 

God hath not ordained anything concerning Bahaira, nor Saiba, nor 
Wasila, nor Hami; but the unbelievers have invented a lie against God : 
and the greater part of them do not understand. 

182 (178). No. 105. Sipara VII, Chapter V, p. 152, Vol. II. 

O true believers, let witnesses be taken between you, when death 
approaches any of yon, at the time of malting the testament ; let there 
be two witnesses , just men, from among you; or two others of a different 
tribe or faith from yourselves, if ye be journeying in the earth, and the 
accident of death befall you. Ye shall shut them both up after the after - 
noon prayer, and they shall swear by God, if ye doubt them, and they 
shall say , We will not sell our evidence for a bribe, although the 'person 
concerned be one who is related to us, neither will we conceal the testi¬ 
mony of God, for then should we certainly be of the number of the wicked. 

183 (179). No. 106. Sipara VII, Chapter V, p. 153, Vol. II. 

But if it appear that both have been guilty of iniquity, two others 
shall stand up in their place, of those who have convicted them of false- 
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hood , the two nearest in blood, and they shall swear by God, saying. Verily 
our testimony is more true than the testimony of these two, neither have 
we prevaricated ; for then should we become of the number of the unjust. 

184 (180). No. 107. Sipara VH, Chapter V, p. 154, Vol. II. 

This will be e. sier, that men may give testimony according to the 
plain intention thereof, or fear lest a different oath be given, after their 
oath. Therefore fear God and hearken; for God directeth not the un¬ 
just people. 

185 (181). No. 67. Sipara VII, Chapter VI, p. 175, Vol. II. 

When thou seest those who are engaged in cavilling at or Ridiculing 

our signs, depart from them until they be engaged in some other dis¬ 
course : and if Satan cause thee to forget this'precept do not sit with the 
ungodly people after recollection. 

186 (182). No. 68. Sipara VII, Chapter VI, p. 176, Vol. II. 

They who fear God are not at all accountable for them, but their duty 

is to remember, that they may take heed to themselves. 

187 (188). No. 118. Sipara VII, Chapter VI, p. 189, Vol. II. 

Eat of that whereon the name of God hath been commemorated, if 
ye believe in his signs. 

188 (184). No. 119. Sipara VII, Chapter VI, p. 189, Vol. II. 

And why do ye not eat of that whereon the name of God hath been 

commemorated? since he hath plainly declared unto you what he hath 
forbidden you; except that which ye be compelled to eat of by necessity; 
many lead others into error, because of their appetities, being void of 
knowledge^ but thy Lord well knoweth ivho are the transgressors. 

189 (185). No. 120. Sipara VIIT, Chapter VI, p. 189, Vol. II. 
Leave both the outside of iniquity and the inside thereof: for they 

who commit iniquity shall receive the reward of that which they shall 
have gained. 

190 (186). No. 121. Sipara VIII, Chapter VI, p. 189, Vol. II. 

Eat not therefore of that whereon the name of God hath not been 

commemorated; for this is certainly wickedness: but the devils will 
suggest unto their friends, that they dispute with you concerning this 
precept; but if ye obey them, ye are surely idolaters. 

191 (187). No. 136. Sipara VIII, Chapter VI, p. 192, Vol. II. 
Those, of Malkah set apart unto God a portion of that which he hath 
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produced of the fruits of the earth, and of cattle; and say, This belongeth 
unto God (according to their imagination) and this unto our companions. 
And that which is destined for their companions cometh not unto God; 
yet that which is set apart unto God cometh unto their companions. How 
ill do they judge! 

192 (188). No. 137. Sipara VIII, Chapter VI, p. 198, Vol. IT. 

In like manner have their companions induced many of the idolaters 
to slay their children, that they might bring them to perdition, and that 
they might render their religion obscure and confused unto them. But 
if God had pleased, they had not done this : therefore leave them and 
that which they falsely imagine. 

193 (189). No. 138. Sipara VIII, Chapter VI, p. 198, Vol. II. 

They also say, These cattle and fruits of the earth are sacred ; none 

shall eat thereof, but who we please (according to their imagination) ; and 
there are cattle w r hose backs are forbidden to be rode on, or laden vnth 
burdens ; and there are cattle on which they commemorate not the name 
of God ivhen they slay them ; devising a lie against him. God shall reward 
them for that which they falsely devise. 

194 (190). No. 139. Sipara VIII, Chapter VI, p. 194, Vol. II. 

And they say, That which is in the bellies of these cattle is allowed 

to our males to eat, and is forbidden to our wives: but if it prove abortive, 
then they are both partakers thereof. God shall give them the reward of 
their attributing these things to him : lie is knowing and wise. 

195 (191). No. 140. Sipara VIII, Chapter VI, p. 194, Vol. II. 

They are utterly lost who have slain their children foolishly, without 

knowledge; and have forbidden that which God hath given them for 
food, devising a lie against God. They have erred, and were not rightly 
directed. 

196 (192). No. 141. Sipara VIII, Chapter VI, p. 194, Vol. II. 

He it is who produceth gardens of vines , both those which are support¬ 
ed on trails of wood, and those which are not supported, and palm trees, 
and the corn affording various food, and olives, and pomegranates, alike 
and unlike unto one another. Eat of tlieir fruit when they bear fruit, and 
pay the due thereof on the day whereon ye shall gather it; but be not 
profuse, for God loveth not those who are too profuse. 

197 (193). No. 142. Sipara VIII, Chapter VI, p. 194, Vol. II. 

And God hath given you some cattle fit for bearing of burdens, and 
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some fit for slaughter only. Eat of what God hath given you for food; and 
follow not the steps of Satan, for he is your declared enemy,. 


198 (194). No. 143. Sipara VIII, Chapter, VI, p. 194, Vol. II. 

Four pair of cattle hath God given you; of sheep one pair, and of 

goats one pair. Say iwito them, Hath God forbidden the two males, of 
sheep and of goats, or the two females; or that which the wombs of the 
two females contain ? Tell me with certainty, if ye speak truth. 

199 (195). No. 144. Sipara VIII, Chapter VI, p. 195, Vol. II. 

And of camels hath God given you one pair, and of oxen one pair. 

Say, Hath he forbidden the two males of these, or the two females; or that 
which the wombs of the two females contain ? Were ye present when 
God commanded you this ? And who is more unjust than he who deviseth 
a lie against God, that he may seduce men without understanding? Verily 
God directed not unjust people. 

200 (196). No. 145. Sipara VII, Chapter V, p. 195, Vol. II. 

Say, I find not in that which hath been revealed unto me anything 
forbidden unto the eater, that he eat it not, except it be that which dieth 
of itself, or blood poured forth, or swine’s flesh ; for this is an abomina¬ 
tion : or that which is profane, having been slain in the name of some 
other than of God. But whoso shall be compelled by necessity to eat of 
these things, not lusting, nor wilfully transgressing, verily thy Lord will 
he gracious unto him and merciful. 

201 (197). No. 146. Sipara VIII, Chapter VI, p. 195, 798. 

Unto the Jews did we forbid every beast having an undivided hoof ; 
and of bullocks and sheep, we forbade them the fat of both; except that 
which should be on their backs, or their inwards, or which should be in¬ 
termixed with the bone. This have we rewarded them with, because of 
their iniquity; and we are surely speakers of truth. 

202 (198). No. 154. Sipara VII, Chapter VI, p. 197, Vol. II. 

And that ye may know that this is my right way : therefore follow it, 

and follow not the path of others, lest ye be scattered from the path of 
God. This hath he commanded you, that ye may take heed. 

203 (199). No. 158. Sipara VII, Chapter VI, p. 198, Vol.'ll. 

Do they wait for any other than that the angels should come unto 
them, to part their souls from their bodies, or that thy Lord should come 
topunsih them, or that’some of the signs of thy Lord should come to pass, 
showing the day of Judgment to be at hand ? On the day whereon some of 
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thy Lord’s signs shall come to pass, its faith shall not profit a soul which 
believed not before, or wrought not good in its faith. Say, Wait ye for 
this day ; we surely do wait for it. 

204 (200)., No. 30. Sipara VIII, Chapter VII, p. 203, Vol. II. 

Say, My Lord hath commanded me to observe justice; therefore set 

your faces to pray at every place of worship, and call upon him, approv¬ 
ing unto him the sincerity of your religion. As he produced you at first, 
so unto him shall ye return. 

205 (201). No. 81. Sipara VII, Chapter VII, p. 239, Vol. II. 

A part of mankind hath he directed; and a part hath been justly 
led unto error, because they have taken the devils for their patrons besides 
God, and imagine they are rightly directed. 

206 (202). No. 32. Sipara VIII, Chapter VII, p. 209 Vol. II. 

O children of Adam, take your decent apparel at every place of wor¬ 
ship, and eat and drink, but be not guilty of excess ; for he loveth not 
those who are guilty of excess. 

207 (204). No. 47. Sipara VIII, Chapter VII, p. 212, 822. 

And between the blessed and the damned there shall be a veil ; and 
men shall stand on A1 Ar£f . who shall know every one of them, by their 
mai'ks; and shall call unto the inhabitants of Paradise, saying , Peace 
be upon you: yet they shall not enter therein, although they earnestly 
desire it. 

208 (204). No. 48. Sipara VIII, Chapter VII, p. 213, Vol. II. 

And when they shall turn their eyes towards the companions of hell- 

fire, they say, O Lord, place us not with the ungodly people! 

209 (205). No. 49. Sipara VIII, Chapter VII, p. 213, Vol. II. 

And those who stand on A1 Araf shall call unto certain men, whom 

they shall know by their marks, and shall say, What hath your gather¬ 
ing of riches availed you, and that you were puffed up with pride ? 

210 (206). No. 50. Sipara VIII, Chapter VII, p. 213, Vol. II. 

Are these the men on whom you swear that God would not b&ow 

mercy ? Enter ye into Paradise ; there shall come no fear on you, neither 
shall ye be grieved. 

211 (207). No. 81. Sipara VIII, Chapter VII, p. 221, Vol. II. 

And remember Lot, when^he said unto his people. Do ye commit a 

wickedness wherein no creature hath sent you an example ? 
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212 (208). No. 81. Sipara VIII, Chapter VII, p. 221, Vol. II. 

Do ye approach lustfully unto men; leaving the women ? Certainly 
ye are people who transgress all modesty. 

213 (209). No. 100. Sipara VIII, Chapter VII, p. 225, Vol. II. 
Were they therefore secure from the stratagem of God ? But none 

will think himself secure from the stratagem of God except the people 
who perish. 

214 (210). No. 158. Sipara IX, Chapter VII, p. 237, Vol. II. 

Who shall follow the apostle, the illiterate prophet, whom they shall 

find written down with them in the law and the gospel: he will command 
them that which is just, and will forbid them that which is evil, and will 
allow them as lawful the good things which were before forbidden, and 
will prohibit those which are bad; and he will ease them of their heavy 
burden, and of the yokes which were upon them. And those who believe 
in him, and honour him, and assist Kim, and follow the light, which hath 
been sent down with him, shall be happy. 

215 (211). No. 173. Sipara IX, Chapter VII, p. 241, Vol. II. 

And when thy Lord drew forth their posterity from the loins of the 

sons of Adam, and took them to witness against themselves, saying, Am 
not I your Lord? They answered, Yea: we do bear witness. This was 
done lest ye should say at the day of resurrection, Verily we were negligent 
as to this matter, because we were not apprised thereof. 

216 (212). No. 174. Sipara IX, Chapter VII, p. 241, Vol. II. 

Or lest ye should say, Verily our fathers were formerly guilty of 
idolatry, and we are their posterity who. have succeeded them ; wilt thou 
therefore destroy us for that which vain men have committed ? 

217 (213). No. 204. Sipara IX, Chapter VII, p. 247, Vol. II. 

And when the Quran is read attend thereto, and keep silence that 

ye may obtain mercy. 

218 (214). No. 205. Sipara IX, Chapter VII, p. 247, Vol. II. 

And meditate on thy Lord in thine own mind, with humility and 

fear, and without loud speaking, evening and morning; and be not one of 
the negligent. 

219 (215). No. 1. Sipara IX, Chapter VIII, p. 250, Vol. II. 

They will ask thee concerning the spoils: Answer, The division of 

the spoils belongeth unto God and the Apostle. Therefore fear God, and 
5 
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compose the matter amicably among you: and obey God and his Apostle, 
if ye are true believers. 

220 (216). No. it. Sipara IX, Chapter VIII, p. 253, Vol. II. 

When a sleep fell on yon as a security from him, and he sent down 

upon you water from heaven, that he might thereby purify you, and take 
from you the abomination of Satan, and that he might confirm your 
hearts, and establish your feet thereby. 

221 (217). No. 15. Sipara IX, Chapter VIII, p. 254, Vol. II. 

0 true believers, when ye meet the unbelievers marching in great 
number8 against you, turn not your backs unto them. 

222 (218). No. 16. Sipara IX, Chapter VIII, p. 254, Vol. II. 

For whoso shall turn his back unto them in that day, unless he 
turnetk aside to fight or retreateth to another party of the faithful , shall 
draw on himself the indignation of God, and his abode shall be in hell j 
an ill journey shall it be thither I 

223 (219). No. 27. Sipar IX, Chapter VIII, p. 257, Vol. II. 

0 true believers, deceive not God and his apostle; neither violate 
your faith against your own knowledge. 

224 (220). No. 39. Sipara IX, Chapter VIII, p. 260, Vol. II. 

Say unto the unbelievers, that if they desist from opposing thee, what 
is already past shall be.forgiven them; but if they return to attack thee, 
the exemplary punishment of the former opposers of the prophets is already 
past, and the like shall be inflicted on them, 

225 (221). No. 40. Sipara IX, Chapter VIII, p. 260, Vol. II. 

Therefore fight against them until there be no opposition in favour 

of idolatry, and the religion be wholly God’s. If they, desist, verily God 
seeth that which they do. 

226 (222). No. 41. Sipara X, Chapter VIII, p. 261, Vol, II. 

But if they turn back, know that God is your patron; he is the best 
patron, and the best helper. 

227 (223). No. 42, Sipara X, Chapter VIII, p. 261, Vol. II. 

And know that whenever ye gain any spoils, a fifth part thereof 
belongeth unto God, and to the Apostle and his kindred, and the orphans, 
and the poor, and the traveller; if ye believe in God, and that which we 
have sent down unto our servant on the day of distinction, on the day 
whereon the two armies met; and God is almighty. 
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228 (224). No. 58. Sipara X, Chapter VIII, p. 265, Vol. II. 

As to those 'who enter into a league with thee, and afterwards violate 

their league at every convenient opportunity, and fear not God. 

229 (225). No, 59. Sipara X, Chapter VIII, p. 265, Vol. II. 

If thou take them in war, disperse, by making them art example, 
those who shall come after them, that they may be warned. 

230 (226). No. 60. Sipara X, Chapter VIII, p. 265, Vol. II. 

Or if thou apprehend treachery from any people, throw back their 
league unto them with like treatment; for God loveth not the treacherous. 

231 (227). No. 61. Sipara X, Chapter VIII, p. 265, Vol. II. 

And think not that the unbelievers have escaped God’s vengeance, 
for they shall not weaken the power of God. 

232 (228). No. 62. Sipara X, Chapter VIII, p. 266, Vol. If. 

Therefore prepare against them what force ye are able, and troops 

of horse, whereby ye may strike a terror into the enemy of God, and your 
enemy, and into other infidels besides them, whom ye know not, but God 
knoweth them. And whatsoever ye shall expend in the defence of the 
religion of God, it shall be repaid unto you, and ye shall not be treated 
unjustly. 

233 (229). No. 63. Sipara X, Chapter VIII, p. 266, Vol. II. 

And if they incline unto peace, do thou also incline thereto ; and put 
thy confidence in God, for it is he who heareth and knoweth. 

234 (230). No. 66. Sipara X, Chapter VIII, p. 267, Vol. II. 

O Prophet, stir up the faithful to war : if twenty of you persevere 
ivith constancy, they Bhall overcome two hundred, and if there be one 
hundred' of you, they shall overcome a thousand of those who believe 
not; because they are a people which do not understand. 

235 (231). No. 67. Sipara X, Chapter VIII, p. 267, Vol. II. 

Now hath God eased you, for he knew that ye were weak. If there 

be an hundred of you who persevere with constancy, they shall overcome 
two hundred; and if there be a thousand of you, they shall overcome 
two thousand, by the permission of God; for God is with those who 
persevere. /' 

236 (232). No. 68. Sipara X, Chapter VIII, p. 267, Vol. II. 

It hath not been granted unto any prophet that he should possess 
captives, until he hath made a great 'slaughter of the infidels in the earth. 


misty 



Ye seek the accidental goods of this world, but God regardetk the life to 
come; and God is mighty and wise. 


237 (233). No. 69. Sipara X, Chapter VIII, p. 268, Vol. II. 

Unless a revelation had been previously delivered from God, verily 

a severe punishment had been inflicted on you for the ransom which ye 

took from the captives at Badr. 

238 (234). No. 70. Sipara X, Chapter VIII, p. 269, Vol. II. 

Eat therefore of what ye have acquired, that which is lawful and 
good; for God is gracious and merciful. 

239 (236). No. 73. Sipara X, Chapter VIII, p. 270, Vol. II. 

Moreover, they who have believed, and have fled their country, and 

employed their substance and their persons in fighting for the religion of 
God, and they who have given the Prophet a refuge among them, and have 
assisted him, these shall he deemed the one nearest of kin to the other. 
But they who have believed, but have not fled their country, shall have no 
right of kindred at all with you, until they also fly. Yet if they ask 
assistance of you on account of religion, it lelongeth unto you to give them 
assistance; except against a people between whom and yourselves there 
shall he a league subsisting : and God seeth that which ye do. 

240 (236). No. 6. Sipara X, Chapter IX, p. 279, Vol. II. 

And when the months wherein ye are not allowed to attack them shall 
be past, kill the idolaters wheresoever ye shall find them, and take them 
prisoners, and besiege them, and lay wait for them in every convenient 
place. But if they shall repent, and observe the appointed times of 
prayer and pay the legal alms, dismiss them freely; for God is gracious 
and merciful. 

241 (237). No. 6. Sipara X, Chapter IX, p."279, Vol. II. 

And if any of the idolaters shall demand protection of thee, grant 
him protection, that he may hear the word of God, and afterwards let 
him reach the place of his security. This shall thou do, because they are 
people which know not the excellency of the religion thou preachest. 

242 (238). No. 11. Sipara X, Chapter IX, p. 280, Vol. II. 

Yet if they repent and observe the appointed times of prayer, and 
give alms they shall be deemed your brethren in religion. We distinctly 
propound our signs unto people who understand. 

243 (239). No. 12. Sipara X, Chapter IX, p. 281, Vol. II. 

But if they violate their oaths after their league, and revile your 
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religion, oppose the leaders of infidelity (for there is no trust in them) 
that they may desist from their treachery. 


244 (240). No. 17. Sipara X, Chapter IX, p. 282, Yol. II. 

It is not fitting that the idolaters should visit the temples of God, 
being witnesses against their own souls of their infidelity. The works of 
these men are vain, and they shall remain in hell- fire for ever. 

245 (241). No. 18. Sipara X, Chapter IX, p. 282, Yol. II. 

But he only shall visit the temples of God who believeth in God and 
the last day, and is constant at prayer, and payeth the legal alms, and 
f eareth God alone. These perhaps may become of the number of those who 
are rightly directed. 

246 (242). No. 19. Sipara X, Chapter IX, p. 283, Vol. II, 

Do ye reckon the giving drink to the pilgrims and the visiting of 
the holy temple to be actions as meritorious as those performed by him who 
believeth in God and the last day, and fighteth for the religion of God ? 
They shall not be held equal with God; for God directeth not the un¬ 
righteous people. 

247 (243). No. 28. Sipara X, Chapter IX, p. 285, Yol. II. 

O true believers, verily the idolaters are unclean; let them not there¬ 
fore come near unto the holy temple after this year. And if ye fear want, 
by the cutting off trade and communication with them , God will enrich you 
of his abundance, if he pleaseth ; for God is knowing and wise. 

248 (244). No. 29. Sipara X, Chapter IX, p. 286, Vol. II. 

Fight against them who believe not in God nor the last day, and 
forbid not that which God and his Apostle have forbidden, and profess not 
the true, religion, of those unto whom the scriptures have been delivered, 
until they pay tribute by right of subjection, and they be reduced low. 

249 (245). No. 34. Sipara X, Chapter IX, p. 289, Vol. II. 

0 true believers, verily many of the priests and monks devour the 
substance of God in vanity, and obstruct the way of God. But unto 
those who treasure up gold and silver, and employ it not for the advance¬ 
ment of God’s true religion, denounce a grievous punishment. 

250 (246). No. 35. Sipara X, Chapter IX, p. 290, Vol. II. 

On the day of Judgment their treasures shall be intensely heated in 
the fire of hell, and their foreheads, and their sides, and their backs shall 
be stigmatised therewith; and their tormentors shall say, This is what ye 
have treasured up for your souls; taste therefore what which ye have 
treasured up. 
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251 (247). No. 36. Sipara X, Chapter IX, p. 290, Vol. II. 

Moreover, the complete number of months with God is twelve months, 

which were ordained, in the book of God on the day whereon he created 
the heavens and the earth : of these four are sacred. This is the right 
religion; therefore deal not unjustly with yourselves therein. But 
attack the idolaters in all the months, as they attack you in all; and 
know that God is with those who fear him. 

252 (248). No. 41. Sipara X, Chapter IX, p. 292, Yol. II. 

Go forth to battle, both light and heavy, and employ your substance 
and your persons for the advancement of God’s religion. This will be 
better for you, if ye know it. 

253 (249). No. 60. Sipara X, Chapter IX, p. 296, Vol. II. 

Alins are to be distributed only unto the poor and the needy, and those 
who are employed in collecting and distributing the same, and unto those 
whose hearts are reconciled, and for the redemption of captives, and unto 
those who are in debt and insolvent, and for the advancement of God’s 
religion, and unto the traveller. This is an ordinance from God; and God 
is knowing and wise. , 

254 (250). No. 66. Sipara X, Chapter IX, p. 299, Yol. II. 

And if thou ask them the reason of this scoffing they say, Verily we 
were only engaged in discourse, and jesting among ourselves. Say, Do ye 
scoff at God and his signs, and at his Apostle P 

255 (251). No. 67. Sipara X, Chapter IX, p. 299, Vol. II. 

Offer not an excuse: now are ye become infidels, after your faith. 
If we forgive a part of you, We will punish a part, for that they have 
been wicked doers. 

256 252. No. 85. Sipara X, Chapter IX, p. 306, Vol. II. 

Neither do thou ever pray over any of them who shall die, neither 

stand at his grave, for that they believed not in God and his Apostle, and 
die in their wickedness. 

257 253. No. 92. Sipara X, Chapter IX, p. 307, Vol. II. 

In those who are weak, or are afflicted with sickness, or in those 
who find not wherewith to contribute to the war, it shall be no crime if 
they stay at home, provided they behave themselves faithfully towards God 
and his Apostle. There is no room to lay blame on the righteous; for God 
is .gracious and merciful. 





258 264. No. 104. Sipara XI, Chapter IX, p. 311, Vol. II . 

Take alms of their substance, that thou mayest cleanse them and 
purify them thereby; and pray for them, for thy prayers shall be a 
security of mind unto them ; and God both heareth and knoweth. 

259 256). No. 105. Sipara XI, Chapter IX, p. 811, Yol. II. 

Do they not know that God accepteth repentance from his servants 
and accepteth alms, and that God is easy to be reconciled and merciful ? 

260 256. No. 108. Sipara XI, Chapter IX, p. 812, Voh II, 

There are some who have built a temple to hurt the faithful, and to 
propagate infidelity, and to foment division among the true believers, and 
for a lurking-place for him who hath fought against God and his Apostle 
in time past; and they swear, saying, Verily we intended no other than 
to do for the best; but God is witness that they do certainly lie. 

261 267. No. 109. Sipara XI„ Chapter IX, p. 813, Vol. II, 

Stand not up to to pray therein for ever. There is a temple founded 

on piety, from the first day of its building. It is more just that thou stand 
up to pray therein; therein are men who love to be purified, for God loveth 
the clean. 

262 258. No. 121. Sipara XI, Chapter IX, p. 817, Vol. II. 

There was no reason why the inhabitants of Madina, and the Arabs 

of the desert who dwell around them, should stay behind the Apostle 
of God, or should prefer themselves before him. This is unreasonable, 
because they are not distressed either by thirst or labour or hunger, for 
the defence of God’s true religion ; neither do they stir a step which may 
irritate the unbelievers; neither do they receive from the enemy any dam¬ 
age, but a good work is written down unto them for the same; for God 
suffereth not the reward of the righteous to perish. 

263 259. No. 122. Sipara XI, Chapter IX, p. 318, Vol. II. 

And they contribute not any sum either small or great, nor do they 
pass a valley; but it is written down unto them that God may reward 
them with a recompense exceeding that which they have wrought. 

264 (260). No. 123. Sipara XI, Chapter IX, p. 318, Vol. II. 

The believers are not obliged to go forth to war altogether; if a part 
of every band of them go not forth, it is that they may diligently interest 
themselves in their religion, and may admonish their people when they 
return unto them, that they may take heed to themselves. 
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265 (261). 


No. 87, Sipara XI, Chapter X, p. 837, Vol. II. 

And we spake by inspiration unto Moses and his brother, saying, 
Provide habitations for your people in Egypt, and make your houses a 
a place of worship, and be constant at prayer; and bear good news unto 
the true believers. 

266 (262). No. 115. Sipaea XII, Chapter XI, p. 366, Yol. II. 

Pray regularly morning and evening; and in the former part of the 

night, for good works drive away evil. This is an admonition unto those 
who consider. 

267 (263). No. 116. Sipara XII, Chapter XI, p. 366, Yol. II. 
Wherefore persevere with patience ; for God suffereth not the reward 

of the righteous to perish. 

268 (264). No. 20. Sipaea XII, Chapter XII, p. 375, Yol. II. 

And they sold him for a mean price, for a few pence, and valued 

him lightly. 

269 (265). No. 72. Sipaea XIII, Chapter XII, p. 387, Vol. II. 

They answered, We miss the prince’s cup; and unto him who shall 

produce it shall be given a camel’s load of corn, and I will be surety for the 
same. 

270 (266). No. 88. Sipaea XIII, Chapter XII, p. 390, Vol. II. 
Wherefore Joseph’s brethren returned into Egypt ; and when they came 

into his presence they said, Noble lord, the famine is felt by us and our 
family, and we are come with a small sum of money ; yet give unto us 
full measure, and bestow com upon us as alms, for God rewardeth the 
almsgivers. 

271 (267). No. 32. Sipaea XIII, Chapter XIV, p. 8, Yol. III. 

God shall confirm them who believe, by the steadfast word of faith, 

both in this life and in that which is to come: but God shall lead the 
wicked into error; for God doth that which he pleaseth. 

272 (268). No. 5. Sipaea XIV, Chapter XVI, p. 27, Vol. III. 

He hath likewise created the cattle for you; from them ye have 
wherewith to keep yourselves warm, and other advantages; and of them 
do ye also eat. 

273 (269). No. 6. Sipaea XIY, Chapter XVI, p. 27, Vol. III. 

And they are likewise a credit unto you, when ye drive them home 
in the evening, and when ye lead them forth to feed in the morning. 



274 (270). No. 7. Sipara XIV, Chapter XVt, p. 27, Vol. HI. 


And they carry your burdens to a distant country, at which ye could 
not otherwise arrive, unless with great difficulty to yourselves; for your 
Lord is compassionate and merciful. 

275 (271). No. 8. Sipara XIV, Chapter XVI, p. 27, Vol. Ill; 

And he hath also created horses, and mules, and asses, that ye may 

ride thereon, and for an ornament unto you ; and he likewise created 
other things which ye know not. 

276 (272). No. 14. Sipara XIV, Chapter XVI, p. 28, VoL III. 

It is he who hath subjected the sea unto you, that ye might eat fish 
thereout, and take from thenee ornaments for you to wear; and thou 
seest the ships ploughing the waves thereof, that ye may seek to enrich 
yourselves of his abundance hy commerce ; and that ye might give thanks. 

277 (273). No. 37. Sipara XIV, Chapter XVI, p. 37, Vol. III. 

And of the fruits of palm-trees, and of grapes, ye obtain an inebriat¬ 
ing liquor, and also good nourishment. Verily herein is a sign unto people 
who understand. 

278 (274). No. 77. Sipara XIV, Chapter XVI, p. 38, Vol. III. 

God propoundeth as a parable a possessed slave, who hath power 

over nothing, and him on whom we have bestowed a good provision from 
us, and who giveth alms thereout both secretly and openly: shall these 
two be esteemed equal? God forbid ! But the greater part of men know 
it not. 

279 (275). No. 82. Sipara XIV, Chapter XVI, p. 39, Vol. IIT. 

God hath also provided you houses for habitations for you ; and hath 

also provided you tents of the skins of cattle, which ye find light to be re¬ 
moved on the day of yonr departure to new quarters , and easy to be pitched 
on the day of your sitting down therein : and of their wool, and their 
fur, and their hair, hath he supplied you with furniture and household stuff 
for a season. 

280 (276). No. 83. Sipara XIV, Chapter XVI, p. 40, Vol. III. 

And God hath provided for you, of that which he hath created, con¬ 
veniences to shade you from the sun, and he hath also provided you places 
of retreat in the mountains, and he hath given you garments to defend 
you from the heat, and coats of mail to defend you in your wars. Thus 
doth he accomplish his favour towards you, that ye may resign yourselves 
unto him . 
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281 (277). No. 100. Sipara XIV, Chapter XVI, p. 43, Vol. HI. 


Wlien thou readest the Quran, have recourse unto God, that he may 
preserve thee from Satan driven away with stones. 

282 (278). No. 108. Sipara XIV, Chapter XVI, p. 46, Vol. lit. 
Whoever denieth God, after he hath believed, except him who shall 

be compelled against his will, and whose heart continueth steadfast in 
the faith, shall he severely chastised : but whoever shall voluntarily profess 
infidelity, on those shall the indignation of God fall , and they shall suffer 
a grievious punishment. 

283 (279). No. 1. Sipara XV, Chapter XVII, p. 55, Vol. III. 
Praise be unto him who transported his servant by night from the 

sacred temple of Mahkah to the farther temple of Jerusalem, the circuit 
of which we have blessed, that we might show some of our signs; for 
God is he who heareth and seeth. 

284 (280). No. 35. Sipaba XV> Chapter XVII, p. 61, Vol. III. 
Neither slay the soul which God hath forbidden you to slay , unless 

for a just cause; and whosoever shall be slain unjustly, we have given 
his heir power to demand satisfaction ; but let him not exceed the bounds 
of moderation in putting to death the murderer in too cruel a manner , or by 
revenging his friend's blood on any other than the person who killed Kim ; 
since he is assisted hy this law . 

285 (281). No. 36. Sipara XV, Chapter XVII, p. 62, Vol. III. 

And meddle not with the substance of the orphan, unless it be to im¬ 
prove it, until he attain his age of strength : and perform your covenant; 
for the performance of your covenant shall be inquired into hereafter. 

286 (282). No. 80. Sipara XV, Chapter XVII, p. 69, Vol. III. 
Regularly perform thy prayer at the declension of the sun, at the 

■first darkness of the night, and the prayer of daybreak; for the prayers 
of daybreak is borne witness unto hy the angels . 

287 (283). No. 81. Sipara XV, Chapter XVII, p. 70, Vol. III. 

And watch some part of the night in the same exercise , as a work of 

supererogation for thee : peradventure thy Lord will raise thee to an honour¬ 
able station. 

288 (284). No. 110. Sipara XV, Chapter XVII, p. 74, Vol/IIL 
Say, call upon God, or call on the Merciful: by whichsoever of the 

two names ye invoke, him it is equal ; for he hath most excellent names. 
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Pronounce not thy prayer aloud, neither pronounce it with too low a voice, 
but follow a middle way between these. 

289 (285). No. 111. Sipara XV, Chapter XVII, p. 75, Vol. III. 

And say, Praise be unto God, who hath not begotten any child; who 

hath no partner in the kingdom, nor hath any to protect him from con¬ 
tempt : and magnify him by proclaiming his greatness. 

290 (286). No. 18. Sipara XV, Chapter XYIII, p. 82, Vol. It 
And now send one of you with this your money into the city, and let 

him see which of its inhabitants hath the best and cheapest food, and let 
him bring you provision from him, and let him behave circumspectly, 
and not discover you to any one. 

291 (287). No. 97. Sipara XVI, Chapter XVIII, p. 97, Vol. III. 
And Dhu-l-Qarnain said, This is a mercy from my Lord: but when 

the prediction of my Lord shall come to befulfilled y he shall reduce the wall 
to dust 5 and the prediction of my Lord is true. 

292 (288). No. 72. Sipara XVI, Chapter XIX, p. Ill, Vol. III. 
There shall be none of you, but shall approach near the same: this 

is an established decree with thy Lord. 

293 (289). No. 73. Sipara XVI, Chapter XIX, p. Ill, Vol. III. 
Afterwards we will deliver those who §hall have been pio^s, but we 

will leave the ungodly therein on their knet» s . 

294 (290). No. 13. Sipara XVI, Chapter XX, p. 119, Vol. HI. 

And I have chosen thee; therefore hearken with attention unto that 

which is revealed unto thee, 

295 (291). No. 14. Sipara XVI, Chapter XX, p. 119, Vol. ILL 
Verily I am God; there is no God besides me; wherefore wo ship 

me, and perform thy prayer in remembrance of me. 

296 (292). No. 130. SrPARA XVI, Chapter XX, p. 133, Vol. III. 
Wherefore do thou, 0 Mohammad , patiently bear that which they 

say, and celebrate the praise of thy Lord before the rising of the sun, and 
before the setting thereof, and praise him, in the hours of night and in 
the extremities of the day, that thou mayest be well pleased with the pros¬ 
pect of receiving favour from God, 

297 (293). No. 22 . Sipara XVII, Chapter XXI, p. 140, Vol. III. 

If there were either in heaven t,r on earth gods beside God, verily 

both would be corrupted. But far be that which they utter from God, the 
Lord of the throne ! 
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;-.^:>298 (294). No. 26. 'Sipara XVII, Chapter XXI, p. 141, Vol. III. 

They say, Tlie Merciful hath begotten issue, and the angels are his 
daughters . God forbid ! They are his honoured servants. 

299 (295). No. 27. Sipaba XVII, Chaptea XXI, p. 141, Vol. III. 
Ibey prevent him not in anything which they say, and they execute 

his command. 

300 (296), No. 78. Sipara XVII, Chapter XXI, p. 148, Vol. HI. 
And remember David and Solomon, when they pronounced judgment 

concerning a field, when the sheep of certain people had fed therein by 
night, having no shepherd; and we were witnesses of their judgment. 

301 (297). No. 79. Sipara XVII, Chapter XXI, p. 148 Vol. III. 
And we gave the understanding thereof unto Solomon. And on all of 

them we bestowed wisdom and knowledge. 

302 (298). No. 25. Sipara XVII, Chapter XXII, p. 160, Vol. III. 
But they who shall disbelieve and obstruct the way of God and hin¬ 
der men from visiting the holy temple of MakJcah, which we have appointed 
for a place of worship unto all men, the inhabitant thereof and the stranger 
have an equal right to visit it : and whosoever shall seek impiously to pro¬ 
fane it we will cause him cQ taste a grievous torment. 

303 (299). No. 27. SipIRa XVII, Chapter XXII, p. 161, Vol. III. 
Gall ti } mind when we gate the site of the house of the Kaabah for 

an abode Ymto Abraham, saving, Do not associate anything with me, and 
cleanse ?ny house for those* who compass it, and who stand up, and who 
bow do^vii to worship. 

304 (300). No. 28. Si?ara XVII, Chapter XXII, p. 161, Vol. HI. 
And proclaim unto the people a solemn pilgrimage; let them come 

unto thee on foot, and on every lean camel , arriving from every distant 
road. 

305 (301). No. 29. Sipar>- XVII, Chapter XXII, p. 162, Vol. III. 
That they may be witnesses of the advantages which accrue tc^them 

from the visiting this holy place, afld may commemorate the name of God 
on the appointed days, in gratitude for the brute cattle which lie hath 
bestowed on ^hem. Wherefore eat thereof, and feed the needy and the poor. 

306 (302). No. 30. Sipara XVII, Chapter XXII, p. 162, Vol. Ill, 
After wauls let them put an end to the neglect of their persons, and 

let them pay their vows and compass the ancient house. 
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307 (303). No. 34. Sipara XVII, Chapter XXII, p. 163, Vol. III. 
This is so. And whoso rnaketh valuable offerings unto God verily 

they proceed from the piety of men’s hearts. 

308 (304). No. 35. Sipara XVII, Chapter XXII, p. 163, Vol. III. 
Ye receive various advantages from the cattle designed for sacrifices , 

until a determined time for slaying them : then the place of sacrificing 
them is at the ancient house. 

309 (305). No. 38. Sipara XVII, Chapter XXII, p. 164, Vol. III. 
The camels slain for sacrifice have we appointed for you as symbols, 

of your obedience unto God ; ye also receive other advantages from them. 
Wherefore commemorate the name of God over them when ye slay them , 
standing on their feet disposed in right order ; and when they are fallen 
down dead eat of them, and give to eat thereof both unto him who is con¬ 
tent with what is given him, vjithout ashing , and unto him who asketh. 
Thus have we given you dominion, over them, that ye might return us 
thanks. 

310 (306). No, 39. Sipara XVII, Chapter XXII, p. 165, Vol. III. 
Their flesh is not accepted of God, neither their blood, but your 

piety is accepted of him. Thus have we given you dominion over them, 
that ye might magnify God, for the revelations whereby he hath directed 
you. And bear good tidings unto the righteous. 

311 (307). No. 12. Sipara XVIII. Chaptr XXIII, p. 175, Vol. III. 
We formerly created man in a finer sort of clay. 

312 (308). No. 13. Sipara XVIII, Chapter XIII, p. 175, Vol. III. 
Afterwards we placed him in the form of seed in a sure receptacle. 

313 (309). No. 14. Sipara XVIII. Chapter XXIII, p. 175, Vol. III. 

Afterwards we made the seed coagulated blood ; and we formed the 
coagulated blood into a piece of flesh ; then we formed the piece of flesh 
into bones: and we clothed those bones with flesh : then we produced 
the same by another creation. Wherefore blessed be God, tbe most ex- 
cellant Creator l 

314 (310). No. 2. S am XVIII, Chapter XXIV, p. 189, Vol. III. 
The whore and the whoremonger shall ye scourge, with a hundred 

stripes. And let not compassion towards them prevent you from executmg 
the judgment of God, if ye believe in God and the last day : and let some 
of the true believers be witnesses of their punishment. 
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315 (311), No. 3. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 190, Vol. III. 
The whoremonger shall not marry any other than a harlot or an 

idolatress. And a harlot shall no man take in marriage, except a whore¬ 
monger or an idolater. And this kind of marriage is forbidden the 
true believers. 

316 (812). No. 4. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 190, Vol. III. 
But as to those who accuse women of reputation of whoredom , and 

produce not four witnesses of the fact, scourge them with fourscore stripes, 
and receive not their testimony for ever; for such are infamous prevari¬ 
cators. 

317 (313). No. 5. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 190, Vol. III. 
Excepting those who shall afterwards repent, and amend ; for unto 

such will God be gracious and merciful. 

318 (314). No. 6. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 191, Vol. III. 
They who shall accuse their wives of adultery, and shall have no wit¬ 
nesses thereof besides themselves, the testimony which shall be required of 
one of them shall be , that he swear four times by God that he speaketh 
the truth. 

319 (314). No. 7. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 191, Vol. III. 
And the fifth time that he imprecate the curse of God on him if he be. 

a liar. 

320 (316). No. 8. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 191, Vol. III. 
And it shall avert the punisnment from the wife if she swear four 

times by God that he is a liar. 

321 (317). No. 9. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 191, Vol. III. 
And if the fifth time she imprecate the wrath of God on her if he speak¬ 
eth the truth. 

322 (318). No. 10. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 191, Vol. III. 
If it were not for the indulgence of God towards you, and his mercy, 

and that God is easy to be reconciled, and wke, he would immediately dis¬ 
cover your crimes* 

323 (310}> No. 27. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 195, Vol. III. 
O true believers, enter not any houses, besides your own houses, until 

ye have asked leave, and have saluted the family thereof; this is better 
for you, peradventure ye will be admonished. 
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324 (320). No. 28. Sipara XYIII, Chapter XXIV, p. 195, Vol. III. 
And if je shall find no person in the houses , yet do not enter them 

until leave be granted you; and if it be said unto you, return back, do ye 
return back. This will be more decent for you; and God knoweth that 
which ye do. 

325 (321). No. 29. Sifara XVIII, Chapter XXIV, p. 195, Vol. III. 
It shall be no crime in you that ye enter uninhabited houses, wherein. 

ye may meet with a convenience. God knoweth that which ye discover 
and that which ye conceal. 

326 (322) . No. 30. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 195, Vol. III. 
Speak unto the true believers, that they restrain their eyes, and keep 

themselves from immodest actions; this will be more pure for them, for 
God is well acquainted with that which they do. 

327 (323). No. 31. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 196, Vol. III. 
And speak unto the believing women, that they restrain their eyes 

and preserve their modesty, and discover not their ornaments, except what 
necessarily appeareth thereof; and let them throw their veils over their 
bosoms, and not show their ornaments, unless to their husbands, or their 
fathers, or their husband’s fathers, or their sons, or their husband’s sons, 
or their brothers, or their brother’s sons, or their sister’s sons, or their 
women, or the captives which their right hands shall possess, or unto such 
men as attend them, and have no need of women , or unto children who dis¬ 
tinguish not the nakedness of women. And let them n,ot make a noise with 
their feet, that their ornaments which they hide may thereby he discovered. 
And be ye all turned unto God, 0 true believers, that ye may be happy. 

328 (324). No. 32. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 197, Vol. III. 
Marry those who are single among you, and such as are honest of 

your men-servants and your maid-servants : if they be poor, God will en¬ 
rich them, of his abundance; for God is bounteous and wise. 

329 (325). No. 33. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 197, Vol. III. 
And let those who find not a match keep themselves from fornication, 

until God shall enrich them of his abundance. And unto such of your 
slaves as desire a written instrument allowing them to redeem themselves on 
paying a certain swm y write one , if ye know good in them.; and give them 
of the riches of God, which he hath given you. And compel not your 
maid-servants to prostitute themselves, if they be willing to live chastely; 
that ye may seek the casual advantage of this present life; but whoever 
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shall compel them thereto, verily God will he gracious and merciful unto 
such women after their compulsion. 

330 (326). No. 57. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 202, Vol. III. 

0 true believers, let your slaves and those among you who shall not 

have attained the age of puberty ask leave of you, before they come into 
your presence , three times in the day , namely , before the morning prayer, 
and when you lay aside your garments at noon, and after the evening 
prayer. These are the three times for you to he private : it shall be no 
crime in you, or in them, if they go in to you without ashing permission after 
these times, while ye are in frequent attendance, the one of you on the 
other* Thus God declareth his signs unto you ; for God is knowing and 
wise. 

331 (327). No. 58. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 203, Vol. III. 

And when your children attain the age of puberty, let them ask leave 

to come into your presence at all times, in the same manner as those who have 
attained that age before them ask leave. Thus God declareth his signs 
unto you ; and God is knowing and wise. 

332 (328). No. 59. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 203, Vol. III. 

As to such women as are past child-bearing, who hope not to marry 

again because af their advanced age, it shall be no crime in them if they lay 
aside their outer garments, not showing their ornaments; but if they 
abstain from this, it will he better for them. God both heareth and knoweth. 

333 (329). No. 60. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 204, Vol. Ill 

It shall be no crime in the blind, nor shall it be any crime in tbe 

lame, neither shall it be any crime in the sick, or in yourselves, that ye, 
eat in your houses, or in the houses of your fathers, or the houses of your 
mothers, or in the houses of your brothers, or the houses of your 
sisters, or the houses of your uncles on the father’s side, or the houses of 
your aunts on the father’s side, or the houses of your uncle’s on the mo¬ 
ther’s side, the houses of your aunts on the mother’s side, or in those 
houses tbe keys whereof ye have in your possession, or in the house of 
your friend. It shall not be any crime in you whether ye eat together 
or separately. And when ye enter any houses, salute one another on the 
part of God with a blessed and a welcome salutation. Thus God declar¬ 
eth his signs unto you, that ye may understand. 

334 (330). No. 63. Sipara XVIII, Chapter XXIV, p. 205, Vol. III. 

Let not the calling of the Apostle be esteemed among you, as your 
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calling the one to the other. God knoweth such of you as privately with¬ 
draw themselves from the assembly , taking shelter behind one another. 
But let those who withstand his command take heed lest some calamity 
befall them in this world, or a grievous punishment be inflicted on them 
in the life to come . 

335 (331). No. 50. Stpara XIX, Chapter XXV, p. 215, Vol. ITT. 

It is he who sendeth the winds, driving abroad the pregnant clouds, 

as the forerunners of his mercy : and we send down pure water from 
heaven. 

336 (332). No. 61. Sipara XIX, Chapter XXV, p. 216, Vol. III. 
That we may thereby revive a dead country, and give to drink thereof 

unto what we have created, both of cattle and men, in great numbers. 

337 (333). No. 63. Sipara XIX, Chapter XXV, p. 217, Vol. III. 

It is he who hath ordained the night and the day to succeed each 

other, for the observation of him who, will consider, or desiretli to show his 
gratitude. 

338 (834). No. 192. Sipara XIX, Chapter XXVI, p. 232, Vol, III. 
This booh is certainly a revelation from the Lord of all creatures, 

339 (335). No. 193. Sipara XIX, Chapter XXVI, p. 232, Vol. III. 
Which the faithful spirit hath caused to descend 

340 (336). No. 194. Sipara XIX, Chapter XXVI, p. 232, Vol. III. 
Upon thy heart, that thou migbtest be a preacher to thy people, 

341 (337). No. 195. Sipara XIX, Chapter XXVI, p. 2o2, Vol. III. 
In the perspicuous Arabic tongue, 

342 (338). No. 196. Sipara XIX, Chapter XXVI, p. 232, Vol. III. 
And it is borne witness to in the scriptures of former ages. 

343 (339). No. 224. Sipara XIX, Chapter XXVI, p. 234, Vol. III. 
And those who err follow the steps of the poets. 

344 (340). No. 225. Sipara XIX, Chapter XXVI, p. 234, Vol. HI. 
Dost thou not see that they rove as bereft of their senses through 

every valley, 

345 (341). No. 226. Sipara XIX, Chapter XXVI, p. 234, Vol. TIL 
And that they say that which they do not ? 

346 (342). No. 227. Sipara XIX, Chapter XXVI, p. 234, Vol. III. 
Except those who believe, and do good works, and remember God 

frequently, 
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347 (343). No. 228. Sipara XIX, Chapter XXVI, p. 284, Vol. III. 
And who defend themselves after they have been unjustly treated. 

And they who act unjustly shall know hereafter with what treatment 
they shall be treated. 

348 (344). No. 84. Sipara XX, Chapter XXVII, p. 249, Vol. III. 
When the sentence shall be ready to fall upon them, we will cause a 

beast to come forth unto them from out of the earth, which shall 
speak unto them : verily men do not firmly believe in our signs. 

349 (345). No. 27. Sipara XX, Chapter XXVIII, p. 258, Vol. III. 
And Shuaib said unto Moses, Verily I will give thee one of these my 

two daughters in marriage, on condition that thou serve me for hire 
eight years ; and if thou fulfil ten years , it is in thine own breast; for I 
seek not to impose a hardship on thee : and thou shalt find me, if God 
please, a man of probity. 

3E0 (346). No. 28. Sipara XX, Chapter XXVIII, p. 259, Vol. III. 
Moses answered, Let this be the covenant between me and thee : which- 
soever of the two terms I shall fulfil, let it be no crime in me if I then 
quit thy service ; and God is witness of that which we say. 

351 (347). No. 1. Sipara XXI, Chapter XXX, p. 283, Vol. III. 
The Greeks have been overcome by the Persians in the neares t part 

of tlxe land. 

352 (348). No. 2. Sipara XXI, Chapter XXX, p. 283, Vol. III. 

But after their defeat, they shall overcome the others in their turn , 

within a few years. 

353 (349). No. 16. Sipara XXI, Chapter XXX, p. 287, Vol. III. 
Wherefore glorify God, when the evening overtaketh you, and when 

ye rise in the morning. 

354 (350). No. 17. Sipara XXI, Chapter XXX, p. 287, Vol. III. 
And unto him be praise in heaven and earth ; and at sunset, and 

vyhen ye rest at noon. 

355 (351). No. 37. Sipara XXI, Chapter XXX, p. 289, Vol. III. 
Give unto him who is of kin to thee his reasonable due, and also to 

the poor and the stranger : this is better for those wlio seek the face of 
God ; and they shall prosper. 

356 (352). No. 38. Sipara XXI, Chapter XXX, p. 289, Vol. III. 
Whatever ye shall give in usury, to be an increase of men’s substance, 
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shall not be increased by the blessing of God.; bnt whatever ye shall give in 
aims, for God’s sake, they shall receive a twofold reward. 

357 (353). No. 5. Sipara XXI, Chapter XXXr, p. 294, Vol. III. 
There is a man who purchaseth a ludicrous story, that he may 
seduce men from the way of God, without knowledge, and may laugh 
the same to scorn : these shall suffer a shameful punishment. 

353 (354). No. 14. Sipara XXI, Chapter XXXI, p. 297, Vol. III. 
But if thy parents endeavour to prevail on thee to associate with me 
that concerning which thou hast no knowledge, obey them not; bear them 
company in this world in what shall be reasonable, but follow the way 
of him who sincerely turneth unto me. Hereafter unto me shall ye re¬ 
turn, and then will I declare unto you that which ye have done. 

359 (355). No. 34. Sipara XXI, Chapter XXXI, p. 299, Vol. III. 
Verily the knowledge of the hour of judgment is with God; and he 

causeth the rain to descend at his own appointed time ; and he knoweth 
what is in the wombs of females. No soul knoweth what it shall gain on 
the morrow ; neither doth any soul know in what land it shall die ; but 
God is knowing and fully acquainted with all things. 

360 (356). No. 13. Sipara XXI, Chapter XXXII, p. 304, Vol. III. 
If we had pleased, we had certainly given unto every soul its direc¬ 
tion ; but the word which hath proceeded from me must necessarily be ful¬ 
filled when I said, Verily I will fill hell with genii and men altogether. 

361 (357). No. 4. Sipara XXI, Chapter XXXIII, p. 309, Vol. III. 
God hath not given a man two hearts within him ; neither hath he 

made your wives (some of whom ye divorce, regarding them thereafter 
as your mothers) your true mothers ; nor hath he made your adopted sons 
your true sons. This "is your saying in your mouths : but God speaketh 
the truth; and he directeth the right way. 

362 (358). No. 5. Sipara XXI, Chapter XXXIII, p. 310, Vol. HI. 
Call such as are adopted the sons of their natural fathers : this will be 

more just in the sight of God. And if ye know not their fathers, let 
them be as your brethren in religion, and your companions: and it shall 
be no crime in you that ye err in this matter ; but that shall be criminal 
which your hearts purposely design ; for God is gracious and merciful. 

363 (359). No. 6 . Sipara XXI, Chapter XXX11I, p. 310, Vol. III. 
The Prophet is nigher unto the true believers than their own souls ; 




THE QURAN', 


and his wives are their mothers. Those who are related by consanguini¬ 
ty are nigher of kin the one of them unto the others, according to the 
book of God, than the other true believers, and the Mubajjirun : unless 
that ye do what is fitting and reasonable to your relations in general. 
This is written in the book of God. 

364 (360). No. 28. Sipaea XXI, Chapter XXXIII, p. 316, Vol. III. 
O Prophet, say unto thy wives, if ye seek this present life and 

the pomp thereof, come, I will make a handsome provision for you, and 
I will dismiss you with an honourable dismission. 

365 (361). No. 29. Sipaea XXII, Chapter XXXIII, p. 317, Vol. III. 
But if ye seek God and his Apostle, and the life to come, verily God 

hath prepared for such of you as work righteousness a great reward. 

366 (362). No. 32. Sipaea XXII, Chapter XXXIII, p. 317, Vol. III. 
0 wives of the Prophet, ye are not as other women : if ye fear God. be 

not too complaisant in speech, lest he should covet in whose heart is a 
disease oj incontinence ; but speak the speech which is convenient. 

367 (363) No. 33. Sifara XXII, Chapter XXXIII, p. 317, Vol. III. 
And sit still in your houses ; and set not out yourselves witlr the 

ostentation of the former time of ignorance ; and observe the appointed 
times of prayer and give alms, and obey God and his Apostle ; for God 
desiretli only to remove from you the abomination of vanity, since ye are 
the household of the prophet, and to purify you by a perfect purification. 

368 (364). No. 36. Sifara XXII, Chapter XXXIII, p. 318, Vol. III. 
It is not fit for a true believer of either sex, when God and his 

Apostle have decreed a thing, that they should have the liberty of choosing 
a different matter of their own : and whoever is disobedient unto God and 
his Apostle surely erretli with a manifest error. 

369 (365). No. 37. Sipara XXII, Chapter XXXIII, p. 319, Vol. III. 
And remember when thou saidst to him unto whom God had been 

gracious, and on whom thou also hadst conferred favours. Keep thy wife 
to thyself, and fear God : and thou didst conceal that in thy mind which 
God had determined to discover, and didst fear men ; whereas it was more 
just that thou sliouldst fear God. But when Zaid had determined the 
matter concerning her, and had resolved to divorce her , we joined her in 
marriage unto thee, lest a crime should be charged on the true believers, 
in marrying the wives of their adopted sons, when they have determined 
the matter concerning them; and the command of God is to be performed. 



370 (366), No, 40. Sipara XXII, Chapter XXXIII, p.321, Vol. III. 


Muhammad is not the father of any man among you; but the Apostle 
of Cod and the seal of the prophets : and God knoweth all things. 

371 (367). No. 48. Sifara XXII, Chapter XXXIII, p. 322, Vol.III. 
O true believers, when ye marry women who are believers, and after¬ 
wards put them away before ye have touched them, there is no term pre- 
scifibed you to fulfil towards them after their divorce ; but make them a 
present, and dismiss them freely with an honourable dismission. 

372 (368). No. 49. Sipara XXII, Chapter, XXXIII, p. 322, Yol. III. 
O Prophet, we have allowed thee thy wives unto whom thou hast 

given their dower, and also the slaves which thy right hand possesseth, of 
the booty which God hath granted thee ; and the daughters of thy uncle, 
and the daughters of thy aunts, both on thy father’s side and on thy 
mother’s side, who have fled with thee from Makhah , and any other believ¬ 
ing woman, if she give herself unto the Prophet, in case the Prophet 
desireth to take her to wife. This is a peculiar privilege granted unto thee 
above the rest of the true believers. 

373 (369) No. 50. Sipara XXII, Chapter XXXfll, p. 323, Vol. III. 
We know what we have ordained them concerning their wives, and 

the slaves which their right hands possess : lest it should be deemed a crime 
in thee to make use of the 'privilege granted thee ; for God is gracious and 
merciful. 

374 (370). No. 53. Sipara XXII, Chapter XXXIII, p. 325, Vol. III. 
O true believers, enter not the houses of the Prophet, unless it be 

permitted you to eat meat with him y without waiting his convenient time; 
but when ye are invited, then enter. And when ye shall have eaten, 
disperse yourselves, and stay not to enter into familar discourse ; for this 
incommodeth the Prophet. He is ashamed to bid you depart; but God 
is not ashamed of the truth. And when ye ask of the Prophet's wives 
what ye may have occasion for, ask it of them from behind a curtain. 
This will be more pure for your hearts and their hearts. Neither is it fit 
for you to give any uneasiness to the Apostle of God, or to marry his 
wives after him for ever : for this would be a grievous thing in the sight 
of God. 

375 (371). No. 54. Sipara XXII, Chapter XXXIII, p. 325, Yol. III. 
Whether ye divulge a thing or conceal it, verily God knoweth all 

things. 
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376 (372, No. 55. Sipara XXII, Chapter XXXIII, p, 325, Vol III. 
It shall be no crime in them, as to their fathers, or their sons, or their 
brothers, or their brothers’ sons, or their sisters 5 sons, or their women, or 
the slaves which their right hands possess, if they speak to them unveiled : 
and fear ye God; for God is witness of all things. 

377. (373) No. 56. Sipara XXII, Chapter XXXIII, p. 326, Vol. Ill, 
Verily God and his angels bless the Prophet. 0 true believers, do ye 
also bless him, and salute him with a respectful salutation. 

378 (374) No. 77. Sifara XXIII. Chapter XXXVI p.359, Vol. III. 
Doth not man know that we have created him of seed ? Yet behold 

he is an open disputer against the resurrection, 

379 (375). No. 78. Sipara XXIIL. Chapter XXXVI p. 359, Vol. III. 
And he propoundeth unto us a comparison, and forgetteth his crea¬ 
tion. He saith, Who shall restore bones to life when they are rotten ? 

380 (376). No. 79, Sipara XXIII, Chapter XXXVI, p.359, Vol. III. 
Answer, He shall restore them to life who produced them the first. 

time ; for he is skilled in every kind of creation. 

381 (377). No. 80. Sipara XXIII, Chapter XXXVI, p.359, Vol. III. 
Who givetli you fire out of the green tree, and behold, ye kindle 

your fuel from thence. 

382 (378). No. 8]. Sipara XXIII, Chapter XXXVI, p. 359, Vol. III. 
Is not he who hath created the heavens and the earth able to create 

new creatures like unto them ? Yea, certainly ; for he is the wise Creator. 

383 (379). No. 82. Sipara XXIII, Chapter XXXVI, p. 359 Vol. III. 
His command, when he willeth a thing, is only that he saith unto it, 

Be ; and it is. 

384 (380). No. 83. Sipara XXIII, Chapter XXXVI, p. 359, Vol, IIL 
Wherefore praise be unto him in whose hand is the kingdom of all 

things, and unto whom ye shall return at the last day . 

385 (381). No. 100. Sipara XXIII, Chapter XXXVII, p. 368, Vol. III. 
And when he had attained to years of discretion, and could join in 

acts of religio7i with him. Abraham said unto him , O my son, verily I saw 
in a dream that I should offer thee in sacrifice, consider therefore what 
thou art of opinion I should do, 

386 (382), No. 102. Sipara XXIII, Chapter XXXVII, p. 369, Vol. III. 
He answered, O my father, do what thou art commanded ; thou shalt 

find me, if God please, a patient person. 
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387 (383). No. 103. Sipara XXIII, Chapter XXXVII, p. 369, Vol. III. 
And when they had submitted themselves to the Divine will y and 

Abraham had laid his son prostrate on his face. 

388 (384). No. 104. Sipara XXIII, Chapter XXXVII, p. 869, Vol. III. 
We cried unto him, O Abraham! 

389 (385). No. 105. Sipara XXIII, Chapter XXXVII, p. 369, Vol. III. 
Now hast thou verified the vision. Thus do we reward the righteous. 

390 (380). No. 106. Sipara XXIII, Chapter XXXVII, p. 369, Vol. I'll. 
Verily this was a manifest trial. 

391 (387). No. 107. Sipara XXIII, Chapter XXXVII, p. 369, 
Vol. III. 

And we ransomed him with a noble victim. 

392 (388). No. 20. Sipara XXIII, Chapter XXXVIII, p. 379, Vol. III. 
Hath the st^ory of the two adversaries come to thy IcnoivledgeV when 

they ascended over the wall into the upper apartment. 

393 (389). No. 21. Sipara XXIII, Chapter XXXVIII, p. 379, Vol. III. 
When they went in unto David, and he was afraid of them. 

They said : Fear not: we are two adversaries who have a controversy to be 
deceived .* The one of us hath wronged the other : wherefore judge be¬ 
tween us with truth, and be not unjust; and direct us in the even way. 

394 (390). No. 22. Sipara XXIII, Chapter XXXVIII, p. 380, Vol. III. 
This my brother had ninety and nine sheep, and I had only one ewe; 

and he said : Give her me to keep, and he prevailed against me in the 
discourse which we had together. 

395 (391). No. 23. Sipara XXIII, Chapter XXXVIII, p. 380, Vol. III. 
David answered, Verily he hath wronged thee in demanding thine 

ewe as an addition to his own sheep; and many of them who are concerned 
together in business wrong one another, except those who believe and do 
that which is right ; but how few are they 1 And David perceived that we 
had tried him by this parable , and he asked pardon of his Lord, and he 
fell down and bowed himself, and repented. 


# On comparing this text a s in Rovorond Wherry’s book with the same text in Sale’s 
Koran of the edition of 1891, page 373, line 8, it appears that in Sale’s work this word is 
“ decided.” 
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396(392). No. 24. Sipara XXIII, Chapter XXXVIII, p. 380, Vol. III. 
Wherefore we foregave him this fault; and he shall be admitted to 
approach near unto us, and shall have an excellent place of abode in 
Paradise . 

397 (395). No. 9. Sipara XXIII, Chapter XXXIX, p. 391, Vol. III. 
If ye be ungrateful, verily God hath 110 need of you: yet he liketli 

not ingratitude in his servants; hut if ye be thankful, he will be well pleased 
with you. A burdened soul shall not bear the burden of another ; here¬ 
after shall ye return unto your Lord, and he shall declare unto you that 
which ye have wrought, and will reward you accordingly ; for he knoweth 
the innermost parts of your breasts. 

398 (394). No. 68. Sipara XXIV, Chapter XXXIX, p.399, Vol. III. 
The trumpet shall be sounded, and whoever are in heaven, and who¬ 
ever are on earth shall expire, except those whom God shall please to ex¬ 
empt from the common fate. Afterwards it shall be sounded again, and 
behold they shall arise and look up. 

399 (395). No. 69. Sipara XXIV, Chapter XXXIX, p.399, Vol. III. 
And the earth shall shine by the light of its Lord ; and the book 

shall be laid open, and the prophets and the martyrs shall be brought as 
witnesses ; and judgment shall be given between them with truth, and 
they shall not be treated unjustly. 

400 (396). No. 49. Sipara XXIV, Chapter XL, p. 410, Vol. III. 
They shall be exposed to the fire of hell morning and evening; and the 

day whereon the hour of judgment shall come it shall be said unto them, 
Enter, O people of Pharaoh, into a most severe torment. 

401 (397). No. 37. Sipara XXV, Chapter XLII, p. 17, Vol. IV. 
And who, when an injury is done them, avenge themselves. 

402 (398). No. 38. Sipara XXV, Chapter XLII, p. 17, Vol. IV. 
(And the retaliation of evil ought to be an evil proportionate thereto): 

but he who forgiveth and is reconciled unto his enemy shall receive his re¬ 
ward from God; for he loveth not the unjust doers. 

403 (399). No. 39. Sipara XXV, Chapter XLII, p. 17, Vol. IV. 
And whoso shall avenge himself, after he hath been injured; as to 

these it is not lawful to punish them for it. 

404 (400). No. 40. Sipara XXV, Chapter XLII, p. 18, Vol. IV. 
But it is only lawful to punish those who wrong men, and act inso¬ 
lently in the earth, against justice; these shall sufEer a grevious punish¬ 
ment. 
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405 (401). No. 41. Sipara XXV, Chapter XLII, p. 18, VoL IV. 
And whoso bearetli injuries patiently and forgivetli, verily this is a 

necessary work. 

406 (402). No. 50. Sipara XXV, Chapter XLTI, p. 19, Vol. IV. 

It is not fit for man that God should speak unto him otherwise than 

by private revelation, or from behind a veil, or by liis sending of a messen¬ 
ger to reveal, by his permission, that which he pleasefch; for he is high 
and wise. 

407 (403). No. 61. Sipara XXV, Chapter XLIII, p, 27, Vol. IV. 
And he shall be to, sign of the approach of the last hour; wherefore 

doubt not thereof. And follow me : this is the right way. 

408 (404). No. 80. Sipara XXV, Chapter XLIII, p, 29, Vol. IV. 
They whom they invoke besides him have not the privilege to intercede 

for others ; except those who bear witness to the truth, and know the same . 

409 (405). No. 9. Sipara XXV, Chapter XLIV, p. 33, Vol. IV. 
But observe them on the day whereon the heaven shall produce a visi¬ 
ble smoke, 

410 (406). No. 10. Sipara XXV, Chapter XLIV, p. 33, Vol. IV. 
Which shall cover mankind : this will he a tormenting plague. 

411 (407). No. 11. Sipara XXV, Chapter XLIV, p. 33, Vol. IV. 
They shall say , O Lord, take this plague from off us : verily we will 

become true believers. 

412 (408). No. 14. Sipara XXVI, Chapter XLVI, p. 46, Vol. IV. 
We have commanded man to show kindness to bis parents : liis 

mother beareth him in her womb with pain, and bringeth him forth with 
pain: and the space of his being carried in her womb , and of his weaning, 
is thirty months; until when he attaineth his age of strength, and attaineth 
the age of forty years, he saitli, O Lord, excite me, by tby inspiration, that 
I may be grateful for tlieir favours, wherewith thou hast favoured me 
and my parents; and that I may work righteousness, which may please 
thee: and be gracious unto me in my issue ; for I am turned unto tbee, 
and am a Muslim. 

413 (409). No. 28. Sipara XXVI, Chapter XLVI, p. 48, Vol. IV. 
Remember when we caused'certain of the genii to turn aside unto thee, 

that they might hear the Quran ; and when they were present at the read¬ 
ing of the same, they said to one another, Give ear : and when it was end¬ 
ed, they returned back unto their people, preaching what they had heard . 
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414 (410). No. 29. Sipara XXVI, Chapter XLVI, p. 49, Vol. IV. 
They said, Our people, verily we have heard a book read unto us, which 

hath been revealed since Moses, confirming the scripture which was deli¬ 
vered before it, and directing unto the truth and the rightway. 

415 (411). No. 30. Sipara XXVI, Chapter XLVI, p. 49, Vol. IV. 
Our people, obey God’s preacher; and believe in him.; that he may 

forgive you your sins, and may deliver you from a painful punishment. 

416 (412). No. 4. Sipara XXVI, Chapter XLVII, p. 53, Vol. IV. 
When ye encounter the unbelievers, strike off their heads, until ye 

have made a great slaughter among them ; and bind them in bonds ; and 
either give them a free dismission afterwards, or exact a ransom; until the 
war shall have laid down its arms. 

417 (413). No. 16. Sipara XXVI, Chapter XLVIII; p. 62, Vol. IV. 
Say unto the Arabs of the desert who were left behind, Ye shall be 

called forth against a mighty and a warlike nation ; ye shall fight against 
them, or they shall profess Islam. If ye obey, God will give you a glori¬ 
ous reward: but if ye turn back, as ye turned back heretofore, he will 
chastise you with a grievous chastisement. 

418 (414). No. 17. Sipara XXVI, Chapter XLVIII, p. 62, Vol. IV. 
It 8 b 9 .ll be no crime in the blind, neither shall it be a crime in the 

lame, neither shall it be a crime in the sick, if they go not forth to war ; 
and those who shall obey God and his Apostle, he shall lead them into 
gardens beneath which rivers flow ; but whoso shall turn back, he will 
chptise him with a grievous chastisement. 

419 (4X5). No. 24. Sipara XXVI, Chapter XLVIII, p. 64, Vol. IV. 
It was he who restrained their hands from you, and your hands from 

them, in the valley of Makka ; after that he had given you the victory 
over them : and God saw that which ye did. 

420 (416). No. 25. Sipara XXVI, Chapter XLVIII, p. 65, Vol, IV. 
These are they who believed not, and hindered you from visiting the 

holy temple, and also hindered the offering being detained, that it should 
not arrive at the place where it ought to be sacrified. 

421 (4if). No. 27. Sipara XXVI, Chapter XLVIII, p. 66, Vol. IV. 
Now hath God in truth verified unto his Apostile the vision wherein 

he said , Ye shall surely enter the holy temple of Mahlca, if God please, in 
full security ; having your heads shaved and your hair cut : ye shall not 
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fear: for God knoweth that which ye know not; and he hath appointed 
you, besides this, a speedy victory. 

422 (418). No. 28. Sipara XXVI, Chapter XLVIII, p. 66, Vol. IV. 

It is he who hath sent his Apostle with the direction, and the reli¬ 
gion of truth ; that he may exalt the same above every religion : and God 
is a sufficient witness hereof 

423 (419). No. 29. Sipara XXVI, Chapter XLVIII, p. 67, Vol. IV. 

Muhammad is the Apostle of God : and those who are with him are 

fierce against the unbelievers, hut compassionate towards one another. 
Thou mayest see them bowing down, prostrate, seeking a recompense from 
God, and his good-will. Their signs are in their faces, being marks of 
frequent prostration. This is their description in the Pentateuch, and 
their description in the Gospel : they are as seed which putteth forth its 
stalk and strengfcheneth it, and swelleth in the ear, and riseth upon its 
stem ; giving delight unto the sower. Such are the Muslims described to 
he : that the infidels may swell with indignation at them. God hath 
promised unto such of them as believe and do good works pardon and a 
great reward. 

424 (420). No. 1. Sipara XXVI, Chapter XLIX, p. 69, Vol. IV. 

O true believers, anticipate not any matter in the sight of God and 
his Apostle : and fear God; for God both keareth and knoweth. 

425 (421). No. 6. Sipara XXVI, Chapter XLIX, p. 69, Vol. IV. 

O true believers, if a wicked man come unto you with a tale, inquire 
strictly into the truth thereof; lest ye hurt people through ignorance, and 
afterwards repent of what ye have done. 

426 (422). No. 9. Sipara XXVI, Chapter XLIX, p. 70, Vol. IV. 

If two parties of the believers contend with one another, do ye endea¬ 
vour to compose the matter between them : and if the one of them offer 
an insult unto the other, fight against that party which offered the insult, 
until they return unto the judgment of God; and if they do return, 
make peace between them with equity : and act with justice ; for God 
loveth those who act justly. 

427 (423). No. 10. Sipara XXVI, Chapter XLIX, p. 70, Vol. IV. 

Verily the true believers are brethren ; wherefore reconcile your 

brethren ; and fear God, that ye may obtain mercy. 

428 (424). No. 35. Sipara XXVII, Chapter LI, p. 82, Vol. IV. 

And we brought forth the true believers who were in the city. 
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429 (426). No. 36. Sipara XXVII, Chapter LT, p. 82, Vol. IV. 
But we found not therein more than one family of Muslims. 

430 (426). No. 21. Sipara XXVII, Chapter LII, p. 86, Vol. IV. 
And unto those who believe, and whose offspring follow them in the 

faith, we will join their offspring in Paradise ; and we will not diminish 
unto them aught of the merit of their works. (Every man is given in 
pledge for that which he shall have wrought). 

431 (427). No. 28. Sipara XXVII, Chapter LIV, p. 99, Vol. IV. 
And prophesy unto them that the water shall he divided between them, 

and each portion shall he sat down to alternately. 

432 (428). No. 68. Sipara XXVII, Chapter LV, p. 106, Vol. III. 
In each of them shall he fruits, and palm-trees, and pomegranates. 

433 (429). No. 73. Sipara XXVII, Chapter LVI, p: 113, Vol. IV. 
Wherefore praise the name of thy Lord, the great God. 

434 (430). No. 74. Sipara XXVII, Chapter LVI, p. 113, Vol. IV. 
Moreover I swear by the setting of the stars, 

435 (431). No. 75. Sipara XXVII, Chapter LVI, p. 113, Vol. LV. 
(And it is surely a great oath, if ye knew it). 

436 (432). No. 76. Sipara XXVII, Chapter LVI, p. 113, Vol. IV. 
That this is the excellent Quran. 

437 (433). No. 77. Sipara XXVI, Chapter LVI, p. 113, Vol. IV. 
The original whereof is written in the preserved book. 

438 (434). No 78. Sipara XXVII, Chapter LVI, p. 113, Vol. IV. 
None shall touch the same except those who are clean. 

439 (435). No. 79. Sipara XXVII, Chapter LVI, p. 113, Vol. IV. 
It is a revelation from the Lord of all ereatures. 

440 (430). No. 1. Sipara XXVIII, Chapter LVITI,p. 123, Vol. IV. 
Now hath God heard the speech of her who disputed with thee 

concerning her husband, and made her complaint unto God; and God hath 
heard your mutual discourse : for God loth heareth and seeth. 

444 (437). No. 2. Sipara XXVIII, Chapter LVIII, p. 123, Vol. IV. 
As to those among you who divorce their wives by declaring that they 
will thereafter regard them as their mothers, let them know that they are 
not their mothers. They only are their mothers who brought them forth ; 
and they certainly utter an unjustfiable saying and a falsehood : but 
God is gracious and ready to forgive. 
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442 (438), No. 4. Sipara XXYIII, Chapter LYIII, p. 124, Vol. IV. 

Those who divorce their wives bj declaring that they will for the 
future regard them as their mothers, and afterwards would repair what 
they have said, shall he obliged to free a captive before they touch one 
another. That is what ye are warned to perform: and God is well 
apprised of that which ye do. 

443(439). No. 5. Sipara XXVIII, Chapter L VIII, p. 124,Vol. IV. 

And whoso findeth not a captive to redeem shall observe a fast of two 
consecutiye months before they touch one another. And whoso shall not 
be able to fast that time shall feed threescore poor men. This is ordained 
yon that ye may believe in God and his Apostle. These are the statutes 
of God : and for the unbelievers is prepared a grievous torment. 

444 (440). No. 2. Sipara XXYIII, Chapter LIX, p. 129, Vol. IV. 

It was he who caused those who believed not, of the people who re¬ 
ceive the Scripture, to depart from their habitations at the first emigra¬ 
tion. Ye did not think that they would go forth ; and they thought that 
their fortresses would protect them against God. But the chastisement of 
God came upon them from whence they did not expect ; and he cast 
terror into their hearts. They pulled down their houses with their own 
hands, and the hands of the true believers. Wherefore take example 
from them , 0 ye who have eyes. 

445 (441). No. 5. Sipara XXVIII, Chapter LIX, p. 130, Vol. IV. 

What palm trees ye cut down or left standing on their roots, were so 

cut down or left by the will of God; and that he might disgrace the 
wicked doers. 

446 (442). No. 6 . Sipara XXVIIT, Chapter LIX, p. 130, Vol. IV. 

And as to the spoils of thepe people which God hath granted wholly to his 

Apostle, ye did not push forward any horses or camels against the same ; 
but God giveth unto his apostles dominion over whom he pleaseth: for 
God is almighty. 

447 (443). No. 7, Sipara XXVIII, Chapter LIX, p. 130, Vol. IV. 

The spoils of the inhabitants of the towns which God hath granted to 

his Apostle are due unto God and to the Apostle, and to him who is of 
kin to the Apostte, and the orphans, and the poor, and the traveller; that 
they may not be for ever divided in a circle among such of you as are rich. 
What the Apostle shall give you, that accept; and what he shall forbid 
you, that abstain from ; and fear God ; for God is severe in chastising. 
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448 (444). No. 8. Sipara XXVIII, Chapter. LIX, p. 181, VoL IV. 

A part also belongeth to the poor Muhajirin, who have been dispossesed 

of their houses and their substance, seeking* favour from God and /ns 
good-will, and assisting God and his Apostle. These are the men of 
veracity. 

449 (445). No. 8. Sipara XXVIII, Chapter LX, p. 136, VoL IV. 

As to those who have not borne arms against you on account re reli¬ 
gion, nor turned you out of your dwellings, God forbiddeth yo . not to 
deal kindly with them, and to behave justly towards them; for God 
loveth those who act justly. 

450 (446). No. 9. Sipara XXVIII, Chapter LX, p. 137, VoL IV. 

But as to those who have borne arms against you on account of reli¬ 
gion, and have dispossessed you of your habitations, and have assisted in 
dispossessing you, God forbiddeth you to enter into friendship with them : 
and whosoever of you entereth into friendship with them, those are unjust 
doers. 

451 (447). No. 10. Sipara XXVIII, Chapter LX, p. 137, VoL IV. 

O true believers, when believing women come unto you as refugees, 

try them s God well knoweth their faith. And if ye know them to be true 
believers, send them not back to the infidels : they are not lawful for the 
unbelievers to have in marriage ; neither are the unbelievers lawful for them. 
But give their unbelieving husbands what they shall have expended for 
their dowers . Nor shall it be any crime in you if ye marry them, provided 
ye give them their dowries. And retain not the patronage of the un¬ 
believing women ; but demand back that which ye have expended for the 
dowry of such of your wives as go over to the unbelievers ; and let them de¬ 
mand back that which they have expended for the downy of those who eorrte 
over to you. This is the judgment of God, which he establisheth among 
you, and God is knowing and wise. 

452 (448). No. 11. Sipara XXVIII, Chapter LX, p. 138, VoL IV. 

If any of your wives escape from you to the unbelievers, and ye have 

your turn by the cominy over of any of the unbelievers 9 wives to you ; give 
unto those believers whose wives shall have gone away, out of the dowries 
of the latter, sb much as they shall have expended for the dowers of the 
former : and fear God, in whom ye believe. 

453 (449). No. 12. Sipara XXVIII, Chapter LX, p. 138, VoL IV. 

0 Prophet, when believing women come unto thee, and plight their 
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faith unto thee that they will not associate anything with God, nor steal, 
nor commit fornication, nor kill their children, nor come with a calumny 
which they have forged between their hands and their feet, nor be dis¬ 
obedient to thee in that which shall be reasonable: then do thou plight thy 
faith unto them, and ask pardon for them of God ; for God is inclined 
to forgive, and merciful. 

454 (450). No. 9. Sipara XXVIII, Chapter LXII, p. 145, Vol. IV. 

0 true believers, when ye are called to prayer on the day of the as¬ 
sembly, hasten to the commemoration of God and leave merchandising. 

This will be better for you, if you knew it. 

455 (451). No. 10, Sipaea XXVIII, Chapter LXII, p. 146, Vol. IV. 

And when prayer is ended, then disperse yourselves through the land 

as ye list, and seek gain of the liberality of God : and remember God fre¬ 
quently, that ye may prosper. 

456 (452). No. 11. Sipara XXVIII, Chapter LXII, p. 146, Vol. IV. 

But when they see any merchandising or sport, they flock thereto, 

and leave thee standing up in the pulpit. Say, The reward which is with 
God is better than any sport or merchandise : and God is the best pro¬ 
vider. 

457(453). No. 1. Sipara XXVIII, Chapter LXIII, p. 148, Vol. IV, 
When the hypocrites come unto thee, they say, We bear witness that 
thou art indeed the Apostle of God. And God knoweth that thou art 
indeed his Apostle ; but God beareth witness that the hypocrites are 
certainly liars. 

458 (454). No. 2. Sipara XXVIII, Chapter LXIII, p. 148, Vol. IV. 

They have taken their oaths for a protection, and they turn others 

aside from the way of God : it is surely evil which they do. 

459 (455). No. 1. Sipara XXVIII, Chapter LXV, p. 155, Vol. IV. 

0 Prophet, when ye divorce women, put them away at their ap¬ 
pointed term; and compute the term exactly : and fear God your Lord. 
Oblige them not to go out of their apartments, neither let them go out, 
until the term be expired, unless they be guilty of manifest unclean ness. 

These are the statutes of God; and whoever transgresseth the statutes 
of God assuredly injureth his own soul. Thou knowest not whether God 
will bring something new to pass, which may reconcile'them after this. 
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460 (456), No. 2. Sipara XXVIII, Chapter LXV, p. 155, Vol. W, 
And when they shall have fulfilled their term, either retain them 

with Mildness, or part from them hononrbly : and take witnesses from 
among you, men of integrity ; and give your testimony as in the presence 
of God. This admonition is given unto him who believeth in God and 
the last day. 

461 (457). No. 4. Sipara XXVIir, Chapter LXV, p. 155, Vol. IV. 
As to such of your wives as shall despair having their courses, by 

reason of their age ; if ye be in doubt thereof let their term be three months : 
and let the same be the term of those who have hot yet had their courses. 
But as to those who are pregnant, their term shall be until they be deli¬ 
vered of their burden. And whoso feareth God, unto him will he make 
his command easy. 

462 (458). No. 6. Sipara XXVIII, Chapter LXV, p. 156, Vol. IV. 
Suffer the women whom ye divorce to dwell in some •part of the houses 

wherein ye dwell; according to the room and conveniences of the habitations 
which ye possess: and make them not uneasy, that ye may reduce them to 
straits. And if they be with child, expend on them what shall be needful , 
untill they be delivered of their burden. And if they suckle their children 
for you, give them their hire; and consult among yourselves, according to 
what shall be just and reasonable. And if ye be put to a difficulty herein , 
and another woman shall suckle the child for him. 

463 (459). No. 7. Sipara XXVIII, Chapter LXV, p. 156, Vol. IV. 
Let him who hath plenty expend proportionablt/ in the maintenance 

of the mother and the nurse out of his plenty : and let him whose income 
is scanty expend in proportion out of that which God hath given him. 
God obligeth no man to more than be hath given him ability io perform : 
God will cause ease to succeed hardship. 

464 (460). No. I. Sipara XXVIII Chapter LXVI, p. 159, Vol. IV. 
O Prophet, why boldest thou that to be prohibited which God hath 

allowed thee, seeking to please thy wives; since God is inclined to for¬ 
give, and merciful! 

465 (461). No. 2. Sipara XXVIII, Chapter LXVI, p. 160, Vol. IV. 
God hath*' allowed you the dissolution of your oaths; and God is your 

master ; and he is knowing and wise. 

466 (462). No. 9. Sipara XXIX, Chapter LXXI, p. 183, Vol. IV. 
And I said, Beg pardon of your Lord; for he is inclined to forgive. 
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467 (463). No. 10. Sipara XXIX, Chapter LXXI, p. 183, Vol. IV. 
And he will cause the heaven to pour down rain plentifully upon you. 

468 (464). No. 11. Sipara XXIX, Chapter LXXI, p. 183, Vol. IV. 
And he will give you increase of wealth and of children; and lie will 

provide you gardens, and furnish you with rivers. 

469 (465). No. 18. Sipara XXIX, Chapter LXXII, p. 188, Vol.IV. 
Verily the places of worship are set apart unto God : wherefore invoke 

not any other therein together with God. 

470 (466). No. 1 . Sipara XXIX, Chapter LXXIH, p. 191, Vol. IV. 
O thou wrapped up, arise to prayer , and continue therein during 

the night, except a small part; that is to say , during one half thereof : 
or do thou lessen the same a little or add thereto. And repeat the Quran 
with a distinct and sonorous voice. 

471 (467). No. 20. Sipara XXIX, Chapter LXXIII, p, 192, Vol. IV. 
Thy Lord knoweth that thou continuest in prayer and meditation 

sometimes near two third parts of the night, and sometimes one half 
thereof, and at other times one third part thereof; and a part of thy 
companions , who are with thee, do the same . But God measureth the 
night and the day; he lmoweth that ye cannot exactly compute the 
same: wherefore he turneth favourably unto you. Read, therefore, so 
much of the Quran as may be easy unto you . He knoweth that 
there will be some infirm among you; and others travel through the 
earth, that they may obtain a competency of the bounty of God; and 
others fight in the defence of God’s faith. Read, therefore, so much of 
the same as may be easy. And observe the stated times of prayer, and 
pay the legal alms; and lend unto God an acceptable loan. 

472 (468). No. 1. Sipara XXIX, Chapter LXXIV, p. 195, Vol. IV. 
0 thou covered, arise and preach. 

473 (469) . No. 3. Sipara XXIX, Chapter LXXIV, p. 195, Vol, IV. 
And magnify thy Lord. 

474 (470). No. 4. Sipara XXIX, Chapter LXXIV, p. 195, Vol. IV* 
And cleanse thy garments, 

475 (471). No, 5. Sipara XXIX, Chapter LXXIV, p. 195, Vol, IV, 
And fly every abomination. 

476 (472). No. 6. Sipara XXIX, Chapter LXXIV, p. 195, VoL IV. 
And be not liberal in hopes to receive more in return. % 
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477 (473). No. 7. Sipara XXIX, Chapter LXXIV, p. 195, Vol, IV. 
And patiently wait for thy Lord. 

478 (474). No. 41. Sipara XXIX, Chapter LXXIV, p. 198, Vol, TV. 
Every soul is given in pledge for that which it shall have wrought : 

except the companions of the right hand. 

479 (475). No. 42. Sipara XXIX, Chapter LXXIV, p. 198, Vol. IV. 
Who shall dwell in gardens, and shall ask one another questions con¬ 
cerning the wicked, 

480 (476). No. 43. Sipara XXIX, Chapter LXXIV, p. 198, Vol, IV. 
And shall also aslc the wicked themselves, saying , “ What hath brought 

you into hell ?” 

481 (477). No. 44. Sipara XXIX, Chapter LXXIV,p. 198, Vol. IV. 
They shall answer, " We were not of those who were constant at 

prayer; 

482 (478). No. 45. Sipara XXIX, Chapter LXXIV, p. 198, Vol. IV. 
u Neither did we feed the poor$ 

483 (479). No. 46. Sipara XXIX, Chapter LXXIV, p. 198, Vol. IV. 
“ And we waded in vain disputes with the fallacious reasoners; 

484 (480). No. 47. Sipara XXIX, Chapter LXXIV, p. 198, Vol. IV. 
“ And we denied the Day of Judgment, 

485 (481). No. 48. Sipara XXIX, Chapter LXXIV, p. 198, Vol. IV. 
“ Until death overtook us.” 

486 (482). No. 49. Sipara XXIX, Chapter LXXIV, p. 198, Vol. IV. 
And the intercession of the intercedes shall not avail them. 

487 (483). No. 16. Sipara XXIX, Chapter LXXV, p. 200, Vol. IV. 
Move not thy tongue, 0 Muhammad, in repeating the revelations brought 

thee by Gabriel, before he shall have finished the same, that thou mayest 
quickly commit them to memory ; 

488 (484). No. 17. Sipara XXIX, Chapter LXXV, p. 200, Vol. IV. 
For the collecting the Quran in thy mind, and the teaching thee the 

true reading thereof, are incumbent on us, 

489 (485). No. 18. Sipara XXIX, Chapter LXXV, p. 201, Vol. IV. 
But when we shall have read the same unto thee by the tongue of the 

angel, do thou follow the reading thereof; 

490 (486), No, 19. Sipara XXIX, Chapter LXXV, p. 201, Vol. IV, 
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And afterwards it shall be our part to explain it unto thee. 

491 (487). No. 20. Stpara XXIX, Chapter LXXV, p. 201, Vol. IV. 
Bv no means shall thou be thus hasty for the future. But ye love that 

which hasteneth away, 

492 (488). No. 21. Sipara XXIX, Chapter LXXV, p. 201, Vol. IV. 
And neglect tlie life to come. 

493 (489). No. 22. Sipara XXIX, Chapter LXXV, p. 201, Vol. I V. 
Some countenances on that day shall be bright, 

494(490). No. 23. Sipara XXIX, Chapter LXXV, p. 201, Vol IV. 
Looking towards their Lord ; 

495 (491). No. 24. Sipara XXIX, Chapter LXXV, p. 201, Vol. IV. 
And some countenances on that day shall be distnal: 

496 (492). No. 25. Sipara XXIX, Chapter LXXV, p. 201, Vol. IV. 
They shall think that a crushing calamity shall be brought upon 

them. 

497 (493). No. 21. Sipara XXX, Chapter LXXXIV, p. 231, Vol. IV. 
And that, when the Quran is read unto them, they worship not. 

498 (494). No. 22. Sipara XXX, Chapter LXXXIV, p. 231, Vol. IV. 
Yea, the unbelievers accuse the same of imposture. 

499(495). No. 23. Sipara XXX, Chapter LXXXIV, p. 231, Vol. IV. 
But God well knoweth the malice which they keep hidden in their 
breasts. 

500 (496), No, 14. Sipara XXX, Chapter LXXXTJI, p. 238, Vol. IV. 
Now hath he attained felicity, who is purified by faith, 

501 (497). No. 15. Sipara XXX, Chapter LXXXVII, p. £38, Vol. IV. 
And who remembereth the name of his Lord, and prayeth, 

502 (498). No. 1. Sipara XXX, Chapter CVIII, p. 286, Vol. IV. 
Verily we have given thee A1 Kauthar. 

503 (499). No. 2. Sipara XXX, Chapter CVIII, p. 286, Vol. IV. 
Wherefore pray unto thy Lord, and slay the victims. 

504 (500). No. 3. Sipara XXX, Chapter CVIII, p. 287, Vol. IV. 
Verily he who hateth thee shall be childless. 
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CHAPTER II. 

Summary of the contents of the five hundred Texts of the 
Q,uran given in Chapter I. 


505. According to the “ Tufseer-i-Ahmedy 35 (see pages 6 to 12 of the 
said Tufseer, Calcutta Edition of 1847), the following is a summary 
of the contents of the five hundred texts of the Quran given in the preced¬ 
ing Chapter, and a concise statement of what is established by those 
texts. 

506. The opening Chapter or Soora (I) called the Soorai Fatiha, 1 or 
Prefatory and Introductory Chapter, does not contain any Hookm or 
command and obligation of the Shera. 

The Soorai (II) Buqr* or the Soora called The Cow contains a large 
number of texts relating to commands. 

Text 1. Ibahut, or permissibility of use, is the normal condition of 
all things (that is, all things are primd facie allowable unless their use is 
disallowed by some text or authority). 

Text 2. That Sulaat or Prayers areFurz 8 or obligatory ; that Zukaat 
or poor rate is also Funs; that to make Rookoo or to bend down whilst 
saying prayers is also Furz; and that Jumaut, or forming an assembly for 
the purpose of saying prayers, is Wajib or obligatory. 

Text 3. Nuskh or abrogation of the Quran is Jaiz, or permissible 
and possible, that is, such abrogation may be effected by some other text 
of the Quran or by the authority of the traditions. 

Text 4. To demolish a mosque for the .purpose of destruction is 
Huram or prohibited. 

2 hjv* 

8 The difference between “ tfurz ” and “ Wajib,” as explained further on, consists in this, 
that the observance of both is obligatory, and the non-performance involves sin in both cases. 
4 ‘ Fnrz ” being laid down by what is called “ Dalil-qutuyee,” belief in it is essential, and the 
denial thereof involvesKoofr,or infidelisin j whereas “Wajib” being established by what is called 
Dalil-i*Zunnee, a belief in it is not essential, and the denial thereof does not involve Koofr. 
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Text 5. Regarding the Nuskh or abrogation of the rule respecting 
Qibla or direction towards which prayers were said, (that is to say, the 
piactice of directing prayers facing the Kaaba was abrogated in favor of 
tlie practice of directing prayers facing Jerusalem, or Bytool Mooquddus). 
{Note —'This text was subsequently abrogated.) 

Text 6. A child becomes free by being owned by the father. (That is 
to say, every thing on earth being owned by God, God could have no son : 
therefore ownership and sonship are used in the text as contrary notions ; 
and therefore when ownership and sonship combine, the former must give 
wav and the slave son must become free). 

Text 7. The prophets are Masoom or innocent and sinless; that 
is, they are incapable of doing what is called the Goonah-i-Kubeera or 
grave sin, and God protects them from incurring sucli sin : an infidel 
(Kafir) has not the capacity or fitness to be an Imam or leader for the 
purpose of promulgating laws. 

Text 8. Certain commands relating to Bytoollah or Mecca; and 
that the same is a place of security and immunity (Araun) to a refugee. 

Text 9. That Ijmaa, or the concurrence of the Law Doctors, is a 
source or authority of law. 

Text 10. It is Furz or obligatory to direct prayers towards the 
Kaaba. 

Text 11. Fazail or Excellence awaits those who have become 
Shalieed, that is, who have lost their lives in the path or cause of God ; 
the Nairnut or the benign influence of God is on them (they being reallv 
alive though apparently dead). 

Text 12. In making pilgrimage to Mecca it is necessary to run 
between the two hills called the Safa and the Marwa. 

Texts 18 and 14. Certain things the eating of which is forbidden. 

Text 15. Iman-i-Moofussal, or faith in detail, and the Ahkain or 
commandments of Islam. 

Texts 1(5, 17 and 18. Qisas or retaliating and avenging homicide is 
Wajib or obligatory ; and how Qisas may be pardoned and forgiven. 

Texts 19, 20 and 21. Relate to Wills. 

507. Texts 22, 23, 24, 25 and 26. To fast is Furz,* that is, Wajib 1 
vr obligatory; and how fast is to be observed. That the Sheikh-i-fanee, 
or an old man, incapable of fasting, is relieved of tbe obligation by 

1 Fnrz and Wajib, although really distinguishable as in a previous note, are sometimes 
used indiscriminately one for the other. 
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paying a Fidea, that is, maintaining a poor man ; and that the sick and 
the travellers are relieved of the obligation of fasting immediately, 
provided they fast afterwards by way of Qaza, that is, by obseiving the 
fast when they are relieved of the disability. Whether prayers offered 
are granted. What is the period of fasting. It is prohibited to have 
sexual intercourse during the period of Aitqaf, that is, whilst a person is 
confining himself in a mosque with an intention for that purpose. 

508, Text 27. It is Huram or unlawful to misappropriate property. 

It is also unlawful to eat, if edible, a misappropriated thing. 

Text 28. Abrogation of some of the practices observed during pil¬ 
grimage before the time of our Prophet. 

Texts 29, 30, 81, 32, 33 and 34. Lay down some of the provisions 

relating to Jehad or religious war. 

Text 35. Relates to Hujj or pilgrimage, and Ooinra (also a kind of 
pilgrimage). What ought to be done when one is prevented (Ihsar) from 
accomplishing them. The text also deals with Ahkam or commands 
relating to Tumutto, that is, to make Hujj and Oomra in the same 
journey, but with the double intention of accomplishing both of them. 

Texts 36, 37 and 38. Deal with the appropriate time for making 
Hujj, and with the conditions relating to the same; and how to make 
Wuqoof, or stay in the Arfa and Moozdulifa. 

Text 39—Deals with the Tukbeer or formula which should be uttered 
during prayers in the days of Tuslireeq (which are the I ltli, 12 th and 
I3th days of Zilhij): it also deals with Rurn-i- Jimar or throwing of 
small stones in making a pilgrimage. 

Texts 40, 41, 42 and 43—Deal with the Hoormut or unlawfulness 
and sinfulness of wine and gambling; what property should be given by 
way of Zukat or charity : hov) the rights of orphans are to be secured and 
'preserved to them . 

509. Texts 44 and Ah—Deal with the prohibition relating to the Nikah 
or marriage of Momineen or Mussulman males, with Mooshrikat or female 
infidels (i. e., idolators); and of Mominat or Mussulman females, with 
Mooshrikeen Or male infidels {whether idolators or otherwise). 

Texts 46 and 47 —Deal with the Hoormut or unlawfulness of sexual 
intercourse whilst a woman is m her courses. 

610. Texts 48 and 49—Deal with the Hoormut or unlawfulness of 
taking an oath to do an unlawful act: and that it is unlawful to be con- 
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stantly swearing. The divisions of oaths; and which of them is sinful 
and which is not. 

fill. Texts 50 and 51 —Deal with Bela . 

Texts 52, 53, 54, 55 and 56 —Deal with the Iddut of a divorced wife j 
with Burnt or revocation of divorce during Iddut ; with Rujae or reversible 
divorce; Khoola or divorce for consideration ; Tulak-i-Mooghullaza , that i is, 
the strong or triple divorce ; expimj of the period of Iddut ; and many ing 
after expiry of Iddut . 

512. Text 57— Deals with Rizaut or suckling or fosterage ; the period, 
thereof ; and maintenance and clothing , during that period, of the nurse and 
the mother . 

513. Text 58 —Deals tvith the Idclut of the ivoman whose husband has 

dmL 

Texts 59 and 00 —Deal tvith the Juwaz or permissibility to make Khitba 
or overtime by hints to a woman who is observing her Iddut; and with the. 
Mnna or prohibition of Nikah or marriage before the expiry of the Iddut. 

Texts 61 and 62 —Deal with the question of Wajoob or obligation to 
give Mootat (specified number of clothing) and dower; and the absence of 
obligation to give dower , when divorce has been pronounced on a woman , with 
whom the husband has not had sexual intercourse (that is to say , when the 
dower is not specified then Mootat is Wajib , but when doiver is specified then 
half of such dower is Wajib). 

514. Texts 63 and 64—Deal with the obligation to say prayers five 
times a day, and to make Qyam or observe a standing posture whilst 
saying prayers. Prayers need not be directed facing the Qibla when 
there is fear (of the enemy). 

515. Texts 65, 66 and 67 —Deal with the question relating to the main¬ 
tenance and housing of a woman who is observing her Iddut (either on account 
of divorce or her husband 9 s death ). 

516. Text 68. We should not fly from a place infected by plague 
and Taoon. 

Text 69—Deals with the question of the unity of God and of His 

Sifat or attributes. 

* 

Texts 70, 71 and 72—Deal with the Zukat of trade and with the 
question of Ooshoor,that is, the sovereign’s share of the produce, or tithe. 

517. Text 73—Deals with the Fazail or excellence of providing 
maintenance. 
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Text 74 Whether maintenance should be provided with publicity 
and show, or without ostentation. 

Text 75—Deals with the Hoormut or prohibition of Eiba or usury, 
and the Azaab or pain which is incurred hereafter, by way of penalty, for 
breach of this prohibition. 

Texts 76, 77 and 78—Deal with the question of interest on debt 
and of fixing a time for payment of debt due from one in poverty. 

Texts 79 and 80—Deal with sales in the Suluin form : whether they 
should be reduced to writing and attested by witnesses : the mode of 
making witnesses attest the same: how the witnesses should be cited 
and examined to prove the sale: and the obligation to take a thing 
in pledge or security when no scribe is to be had to reduce the Sulum sale 
into writing. 

Text 81—Lays down that Azm, or intention to commit Zoonoob 
or crimes and transgressions, is not forgiven. 

Text 82—Lays down that a man is not called upon to do what is 
beyond his powers : and that mistake and want of memory avoid Mown- 
lchaza or responsibility in the Akhirat or future world. 

518. Soorai (III) Aal-i-Imraan, 1 or Imraan’s Family. 

Texts 83 and 84—Lay down that the texts of the Quran ai*e of two 
classes, viz,, Moobkuin and Mootshabeh. 

519. Texts 85 and 86—Deal with the superiority and excellence of 
man over angels; and with the nikah or marriage of infidels amongst 
themselves, 

520. Texts 87 and 88—Deal with the excellence and superiority of 
our Prophet over all other prophets who preceded him. 

Texts 89 and 90—Lay down that Mecca is Jai Amun or a place 
of safety and protection; and that it is Furz or obligatory on him, who 
has ability to do so, to make a pilgrimage to Mecca. 

Text 9J—Lays down that it is Furz or obligatory to instruct others 
in what is good and to deter or prevent them from what is bad. 

Text 92—Lays down that Ijmaa or concurrence of the Law Doctors, 
is an authority or source of law. 

Texts 93, 94 and 95—Lay down that Riba or usury or interest is 
Huram or prohibited and that the believers, by committing what is 
called the Goonah-i-Kubeera, or grave sin, (< e.g taking interest, or coin- 
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mitting any other prohibitory act not amounting to Shirk or idolatry), 
do not become unbelievers and infidels. 

Text 96—Shews how knowledge of the Sliera should be promulgated, 
or taught to others, and lays down that the traditions called Khubur-i- 
wahid constitute Hoojjut or authority and source of law. 

521. Soorai (1Y) Nissa,* or Chapter on Women. 

Text 97.— Man is allowed to marry four wives , provided he is able to hold 
the balance equally by observing Adul {that is, justice), between them ; other - 
wise he must marry only one wife . 

Text 98.— Deals with the satisfaction of dower by the husband and the 
giving up or remitting of the dower by the wife . 

iexts 99 and 100.— The surrender of a minor's property by the guardian 
after the ward has attained majority : but if the ward is an idiot ( Sufeeh ), 
it ought not to be surrendered , nor if he continues to be a minor . 

522. Text 101.—Nuskh or abrogation of rules of Meeras or inheri¬ 
tance prevalent in times of ignorance (and darkness); and the present 
rules of inheritance. 

Text 102.—Nuskh or abrogation of the practice to make provision 
in favor of orphans, and poor, and relatives who are not heirs, out of 
property left by the deceased to his heirs. 

Texts 103, 104 and 105.—Distribution of inheritance amongst the 
Ashab-i-Furaiz, or sharers. 

523. Texts 106 and 107.— Former punishment for Zina or whoredom , 
which was subsequently abrogated or made Nuslch. 

Texts 108 and 109.—Touba or Repentance from fear at seeing the 
angel of death at the last moment, and Imau or belief whilst under such 
fear are not accepted by God. 

Texts 110 to 114.—Nuskh or Abrogation of some of the habits, 
customs and practices prevalent in times of ignorance and darkness, 
in regard to marriage and in regard to other matters . 

524. Texts 115, 116 and 117.— What women it is Huram or unlawful 
to marry : and what women it is Hulal or lawful to marry . The Wujoob or 
obligation of dower and power to increase dower . 

Text 118.— Where there is no ability of means to marry a free woman 
(that is to say , where there is no Towl-i-Hoorrah), it is Jaw or permissible 
to marry a slave girl or Amut , and such marriage is dependent on the Izn or 
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permission and ratification of the master of the slave girl. The measure of 
punishment of such wives (who are Amut or slave girls) for Zina or 
adultery. 

525. Text 119.—Jawaz or permissibility of the form of sale called 
Bye-i-Taatee, (i. s. 9 hand-to-hand sale without express or formal Eejab-o- 
qubool, that is, proposal or offer and consent or acceptance). 

Text 120.—Wila (a form of inheritance) in favor of the Mowla or 
Master. 

526. Texts 121 and 122— How husband and wife should conduct them¬ 
selves towards , and live with, each other (Sohbut and ishrut ). 

527. Text 123.—What are other peoples’ rights towards you (and 
your duty towards them). 

Text 124.—Prayers are Huram or prohibited whilst in a state of in¬ 
toxication and pollution or impurity and uncleanness (Junabut) : what 
is Tyammoom (purification with something as a substitute for water). 

Text 125.—Shirk or Idolatry is Ghyr Mughfoor or unpardonable : 
other sins are susceptible of pardon. 

Text 126.—Amanut or deposits or trusts should be faithfully restored 
and made good. 

Text 127.—Obedience to Sahiban-i-Amr or persons in authority is 
Wajib or obligatory. 

Text 128.—In going forth to Jehad or religious war, whether the 
mode of the journey should be to travel singly or together in a body. 

Text 129.—It is Furz or obligatory to answer and return the saluta¬ 
tion, when Salam is made to you. 

Text 130.—Homicide by mistake or accidental homicide; Wujoob 
or obligation to make Kuffara or penitentiary expiation and atonement 
and to make reparation in Deeut or damages in consequence thereof. 

Text 131.—Kuffara or penitentiary atonement is not allowed in 
case of an intentional homicide. 

Text 132.—Avowal or confession of the Kulma or the Articles 
of faith of Islam removes liability to be put to death in Jehad (what¬ 
ever might be the real belief entertained) and renders the putting to 
death Huram or illegal. 

Texts 133, 134 and 135.—Hijrut or permanent departure and emigra¬ 
tion out of Darool Hurub to Darool Islam is Wajib or obligatory: (because 
the true believer cannot afford to dwell in a place where the Foreign 
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Government interferes with practices which are binding on his conscience, 
such as saying prayers and making sacrifices). (Note—India is not a 
Darool Hurub because there is perfect freedom of conscience and you 
can do whatever you like with yourself here, provided you pay your 
taxes and otherwise conform to the laws of the land). 

Text 136.—On Fazail or excellence of Bijrut. 

Text 137.—On relaxation of rules of prayers and Qusur or mitigation 
of such rules whilst on a journey. 

Text 138.—On Prayers whilst there is fear (of surprise in war). 

Text 189.—On Prayers by the sick. 

Texts 140, 141, 142 and 143.—It was Jaiz or permissible for the 
prophet to make Ijtihad (that is, to lay down a command or obligation as 
the result of deduction and reasoning, apart from inspiration). Kulam-i- 
nufsy as an attribute of God is Huq or true (contrary to the view taken 
by the MotazelHtes). 

528. Text 144.—Ijmaa as a source of law is an authority which 
leads to a rule with certainty (that is to say, it is Dalil or Hoojut-i-qutue). 

Text 145.— Gift by co-wife of her Nowbut or turn to live with the 
husband. 

Texts 146 and 147.— Husband’s obligation to maintain Adnl or equality 
and justice between wives. 

529. Texts 148 and 149.—Shahadut or Deposition should he given 
truthfully: admissibility of evidence against parents and relatives. 

530. Text 150.— Infidels or Kafirs have no right of Wilayet or guardian¬ 
ship over the faithful or Momineen . 

531. Texts 151 and 152.—Biba or usury is Huram or prohibited in 
every system of religion. 

Text 153.—Distribution of inheritance (amongst brothers and sisters, 
or what is called a case of Kulalut, that is, where a person dies without 
leaving a child or spouse). 

532. Soorai (V) Maida* or the Table (or more properly Tray). 

Texts 154 and 155.—What quadrupeds are lawful as meat. It 

is unlawful to kill or catch game after a person has made Ihram for 
pilgrimage, (that is, has reached a certain place in Arabia and has resolved 
upon and fixed bis intention and mind on pilgrimage). Things which 
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are prescribed as signs and tokens in relation to pilgrimage should be 
respected : Hudee (animals sent to Mecca for sacrifice) and Qalaid (animals 
sent to Mecca for Ihram with a Qoolada round the neck) are also to be 
respected : and such like commands. 

Text 156.—What is Hurarn or prohibited to eat. 

Text 157.—How to catch and secure game so that the same might be 
lawful to eat. 

533. Text 158.—The requisite qualification of the person who is 
to slaughter (birds and animals) for meat. Jnwaz or validity of marriage 
with a Momina > that is a Mussulman woman , or with a Ketabiya, that is a 
Christian woman, or a Jewess . 

534. Texts 159 and 160.—Requirements which are Furz or obligatory 
in Ghoosool or washing; in Wazoo or ablution, and in Tyammoom (puri¬ 
fication, in the absence of water, with something as a substitute for 
water). 

Texts 161 and 162.—Punishment for highway robbery. 

Texts 163 and 164.—Punishment for theft. 

Text 165.—Punishment for wilful murder or wilful mutilation of the 
limb or any member of the body. 

Texts 166 and 167.—Minor interruptions caused by trifling acts during 
prayers do not nullify the prayers. 

Text 168.—Azan or call to prayers is Mushroo, that is in conformity 
with law. 

Text 169.—Kuffara-i-Yumeen or penitentiary expiation and atone¬ 
ment for breaking oath. 

Texts 170 and 171.—Wine and gambling are Huram or prohibited. 

Text 172.—Prohibits the killing of game whilst in Ihram for pil¬ 
grimage. Kuffara or atonement for violating this rule. 

Text 173.—It is Jaiz or permissible to fish in water whilst in Ihram 
for pilgrimage. 

Text 174.—Hudee and Qalaid (in making pilgrimage) are allowed. 

Texts 175 and 176.—If is not Jaiz or allowable (as a rule of construc¬ 
tion) to interpret and read as qualified what is absolute or unqualified. 

Text 177,—Nuskh or abrogation of what was considered as forbidden 
in times of ignorance relating to Baheera, Sayiba, Wuseela and Haam, 

Texts 178, 179 and 180.—In regard to Ishhad, or making a witness 
attest a transaction; how a claim is to be preferred • how a witness should 
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be made to take an oath before the Qazi. Plaintiff’s and defendant’s 
position- 

535. Soora (VI) Anaam 1 or Cattle. 

Texts 181 and 182-—To be present in a meeting of Bidufc (that 
is, where things contrary to the Shera are being done), is prohibited. 

Text 183.—It is lawful to partake of what has been slaughtered 
according to rules. 

Texts 184, 185 and 186.—The name of God alone should be pro¬ 
nounced whilst slaughtering. 

Text 187.—Nuskh or abrogation of a particular practice in the mode 
of division prevalent in times of darkness (such as the setting apart a por¬ 
tion of the earning unto God, and so forth). 

Texts 188 and 189.—Nuskh or abrogation of other practices prevalent 
in times of ignorance. 

Texts 190 and 191.—The young of an animal, prematurely born 
dead, is unlawful (to eat). 

Text 192.—Zukat (or the sovereign’s tenth share, &c.), regarding the 
produce of the field, and the like. 

Texts 193, 194 and 195.—Some things which were considered Hulal 
or lawful to eat, and others which were considered Huram or unlawful, in 
times of ignorance. 

Texts 196 and 197.—What things are Huram or unlawful to eat. 

Text 198*—Out of the seventy-three sects (of Moslems), Najaat or 
salvation is for one and not for the rest. 

Text 199.—Signs of Kyamut or the day of Judgment—one of such 
signs being that the sun shall rise from the West. 

536. Soora (VII) Aaraf 2 or the Partition Wall. 

Texts 200 and 201.—To stand up for prayers; to direct prayers 
towards the Qibla; and to say prayers in a mosque. 

Text 202.—What part of a woman’s person it is Furz or obligatory 
to consider whilst in prayers as Sutur, or fit to be covered. 

Texts 203 to 206.—Relate to heaven and hell and Aaraf (or the 
place midway between heaven and hell). 

Texts 207 and 208.—Hoormut or prohibition of Liwatut or sodomy 
with males. 

Text 209*—To be indifferent to the pain to be inflicted by God in the 
future world involves Koofr or infidelism. 




* o]y>S/l 





THE QUEAN. 


Text 210.—Prophecy in the Bible regarding our prophet who, upon his 
advent, would promulgate what is good and declare unlawful what is bad, 
and mitigate the rigour of previous religious systems. 

Texts 211 and 212.—Meesaq or promise, which God obtained from 
mankind regarding His Unity and His being Creator, is true. 

Texts 213 and 214.—The Mooqtudy or follower is not to make Quraut 
or recitals whilst saying his prayers behind the Imam. 

537. Soorai (VIII) AnftU 1 or The Spoils. 

Text 215.—Rules regarding Ghuneemut or booty. 

Text 216.—Water is naturally a purifier (or Moottuhhir). 

Texts 217 and 218.—One should not run away in a religious war : 
artifice and stratagem are not prohibited in battle. 

Text 219.—There should be no Khyanut or misappropriation of 
Amanut or trust property, and there should be no theft or concealment of 
booty. 

Text 220.—When a Moortud or apostate again becomes a Moslem, 
his previous religious transgressions are forgiven, and he shall not be 
required to make Quza or fulfil and make up for past Ibadut or religious 
worship. 

Texts 221 and 222.--Jehad or religious war against infidels is Furz 
or obligatory. 

Text 223.—Those among whom booty is to be divided. 

Texts 224 to 227.—In regard to a Zimmee or an infidel, residing under 
a Mussulman sovereign, committing breach of his obligation or under¬ 
taking with that sovereign. 

Texts 228 and 229.—Making Jehad or religious war by means of 
horses and arrows and making Sooluh or treaty (or settlement). 

Texts 230 and 231.—Although the infidels be twice the number of the 
faithful, still Jehad or religious war should not be abandoned. 

Texts 232 to 234.—Prisoners taken in war; whether they should be 
put to death : booty or spoil obtaiued in war is hulal or lawful. 

Text 235.—Nuskh or abrogation of the rules of Meeras or inheritance 
as regards those who made Hijrut, that is, those who went from Mecca 
with the prophet to Medina, as bearing upon and relating to those Mussul¬ 
mans who had not made Hijrut. 

538. Soorai (IX) Baraut 2 or Touba or Repentance. 
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Tost 286.—Infidels should not be put to death after they have made 
Touba, or repentance, said their prayers, and given their Zukat or poor 
rate (that is, after they have embraced Isla m). 

Texts 287 and 238.—If an infidel fl^es to a Mussulman sovereign 
for safety, it is obligatory to provide him with Amun or refuge. 

Text 239.—How a Zitnmee (that is, a-n infidel who has taken refuge 
with a Mussulman sovereign) should be dealt with, if he commits breach 
of his contract or undertaking with such sovereign. 

Texts 240 to 242.—Infidels are not to be permitted to convert a mosque 
into a place for their own worship. 

Text 243.*—An infidel is not to be permitted to enter into the 
mosque at Mecca, to make Hujj or pilgrimage, or to make Oomra. 

Text 244.—It is Mushroo or lawful to exact Jezia or tribute payable 
by an infidel. 

Texts 245 and 246.—Poor rate or Zukat t(o be paid on stored gold and 
silver. 

Text 247.—The year, according to Shera, is reckoned by the moon. 

Text 248.—Jehad is Purz or obligatory on all Mussulmans. 

Text 249.—Who are fit objects of Zukat o\ ; poor-rate. 

Texts 250 and 251.—To laugh as indicative of scorn and jesting 
at the Ahlcam or rules and commands of tile Shera is infidelism or 
Koofr. 

Text 252.—It is not permissible to say prayers of Janaza, or the 
funeral service, for the repose of the soul of a Kafir or deceased infidel. 

Text 253.—'Those who are infirm may not take part in a Jehad, but 
must entertain sympathy. 

Texts 254 and 255.—What Zukat (sovereign’s right) should be ex¬ 
acted from Mussulmans : blessings to be invoked on them. 

Texts 256 and 257.—Discussion regarding the impropriety and sin¬ 
fulness of building a Musjid-i-Zirar or mosque near another, with the 
intention of lowering the prosperity and of causing the decline of the exist¬ 
ing mosque. What is Tuqwa or piety. It is better to wash with water 
after urination. The purification resulting from Wuzoo or ablution is not 
put an end. to by touching one’s own private parts. 

Texts 258 and 259.—He who aids and assists in a Jehad, or religious 
war, is equally entitled with those who actually take part in the fight, 
to the booty and spoil. 

539. Text 260.— Traditions of the class called Kbubur-i-Wahid 






M mr^y 



impose Wajoob or obligation to act in accordance therewith. Jehad or 
religious war is not Wajib or (obligatory on those who are infirm. 

540. Soorai (X)Yunoosi *or Jonah. 

Text 261. Musjid-i-Byt or household or private mosque: Fuzeelut 
or excellence thereof. 

541 . Soorai (XI) Hoods A. Prophet. 

Texts 262 and 263—Deal with the five portions of the day and night 
fit for saying prayers in. 

542. Soorai (XII) Yusoofis 0 r Joseph. 

Text 264. Sale of one who is Hoorr or free, is Batil or void. 

Text 265. Kufalut or suretyship is susceptible of Shurt or condi¬ 
tion : the use of the word Zueem or Zimmadar or responsible, is sufficient 
to create liability as a surety . 

Text 266. Edible grain (such as wheat, &e.), can be validly sold by 
reference to Kyi or measure . Bizaut or entrusting another to sell a thing 
is Jaiz or permissible. 

543 . Soorai (XIII) Rad* or Thunder contains no text of Ahkam or 
command. 

544 . Soorai (XIV) Ibr ahim & or Abraham. 

Text 267—Deals with the question of Azaab or pain in the grave. 

545 . Soorai (XV) Ha.ji-« does not contain any text of command. 

546. Soorai (XVI) NahuD or The Bee. 

Texts 268 to 270. Use a nd employment of quadrupeds or cattle. 

Text 271. Hoormut or prohibition to eat the flesh of horse, mule, 

or ass. 

Text 272. Pish is Hulal or lawful to eat. Pearls come under the 
denomination of ornaments. 

Text 273—On sweet and inebriating drinks. 

Text 274. On the disabilities of a Murqooq or slave. 

Texts 275 and 276. Hair and wool and fine wool are Pak or pure (to 
touch, and can be used without involving the obligation of ablution). 

Text 277. Reciting the formula of Istiaza or Aooz-oo-billah before 
commencing the reading of the Quran is Moostuhub or most praise¬ 
worthy. 
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Text 278. Expressions involving infidelism or Koofr are allowable 
only cinder compulsion giving rise to fear of death or mutilation. 

547. Soorai (XVII) Buuee Israel 1 or The Children of Israel. 

Text 279. Mairaj or ascension of the prophet to Heaven. 

Text 280. Qisas or retaliation for wilful murder. 

. Text 281 ■ limit of minority, and when Booloogh or puberty and 
majority commences. 

Texts 282 and 283. The times of prayer: and the excellence of the 
iuhujjood, or prayer in the latter part of the night. 

Text 284. Whether recitation of the Quran, whilst praying, should 
be aloud. (Jxhur) or in a low voice (Ikkfa). 

Text 285. Tukbeer-i-Tuhreema or the formula at the commencement 
of tne prayer* 

548. Soorai (XVIII) Kuhuf* or The Cave. 

Text 286. Vukalut or Agency is Muskroo or allowed. 

Text 287. Yajooj and Majooj, that is, Gog and Magog.- their ap¬ 
pearance towards the habitable portion of the world will be a sign of 
Qyamut or the day of Judgment. 

549. Soorai (XIX) Muryum 3 or Mary. 

Texts 288 and 289. Pool-i-Surat or the Doom’s-day bridge is un¬ 
deniable (Huq). 

550. Soorai (XX) Taha* or T. H. (that is the letters Toa and Hai) 

Texts 290, 291 and 292. Obligation to pray, and the times fixed 
for prayers* 

551. Soorai (XXI) Arabia 5 or the Prophets. 

Text 293. Duleel or demonstration of the Wahdanyut or Unity of 

God. 

Texts 294 and 295. Isrnut, or freedom from sin, of Angels. 

Texts 296 and 297. A Moojtuhid or Doctor of Law (able to make 
Ijtihad) may be right or may be wrong (that is, he is liable to err and is 
not infallible). 

552. Soorai (XXII) Hujjfi or Pilgrimage. 

Iexts 298 and 299. It is not Jaiz or permissible to sell houses and 
lands situated in Mecca (because Mecca is a Wukf made by Abraham). 
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Texts 300, 301 and 302. On pilgrimage to Mecca. On slaughter¬ 
ing (or Zubab) of animals brought for Qoorbany or sacrifice to Mecca: 
to whom is the meat lawful to eat: Huluq or shaving of the head: fulfil¬ 
ment of Nuzur or vows. Tawaf-i-Ziyarut or going round Mecca on the 
10th of the Zilbij after the Wuqoof-i-Arafaat. 

Texts 303,304, 305 and 306. Animals brought to Mecca for sacrifice 
should be free from defect or blemish. Zubah or Slaughter of Boodna, 
that is, a camel or cow brought for sacrifice to Mecca and the eating of the 
meat thereof. ^ 

553. Soorai (XXIII) Momineeni or the True Believer. 

Texts 307 to 309. A Ghasib or usurper of eggs is obliged to make 
reparation for the eggs alone and not for the chickens hatched. 

554. Soorai (XXIY) Noor or Light. 8 

Text 310. Punishment of Zina or whoredom. 

Text 311. A male Zanee or adulterer’s marriage with a Salelia or 
virtuous woman is Euram or forbidden and vice-versa. (This text, the 
divine Aboo Lais says, has been abrogated). 

Texts 312 and 313. Punishment for Quzuf or false accusation of 

Zina or adultery. _ ( 

Texts 314 to 318. Punishment for I/yan or falsely accusing one’s 

Wife of Zina or adultery. 

Texts 319 to 321 Never enter another’s house without his permis¬ 
sion; and if he forbid you, then you must return back. 

Texts 322 and 323. What part of a man’s or a woman’s person 
should be covered in the presence of strangers and in that, of persons who 
are Maharim, that is, who stand within the prohibited degrees of 
marriage. 

Text 324. Marriage of a Rugeeg or slave and Moolcatib, that is, one 
whose period of slavery is limited with regard to time and is dependent on 
certain conditions • 

Text 325. A female (be she a slave or a maid-servant or anybody 
else) should not be compelled to commit Zina or to prostitute herself 

Texts 326 and 327. Grown up children and slaves must obtain 
permission before entering the house (that is, into the Zenana). 

Text 828. Old women must not expose their decorations. 

Text 329. Regarding eating and drinking in another’s house. 
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Text 330. Amr or the imperative or mandatory form of an ex¬ 
pression establishes Wujoob or obligation. 

555. Soorai (XXV) Foorkan 1 or the Distinguisher i,'e. the Quran. 

Texts 331 and 332. Water is a Moottuhhir or purifier. 

Text 333. How to repeat Wuzeefa (invoke blessings by sacred recita¬ 
tions at stated times). 

556. Soorai (XXVI) Shoara 2 or Poets. 

Texts 334 to 338. Qiraut or Eecitation of the translation of the 
Quran in Persian (or in any other language) in prayers is Jaiz or permis¬ 
sible. 

Texts 339 to 343. What sort of poetry is allowable and what not. 

557. Soorai (XXVII) Numuls 0 r The Ant. 

Text 344. Dabbutool Arz (that is a beast of great size and variety 
of shape and proportions, having face like that of a man, ears like 
those of an elephant, chest like that of a lion, having on its finger 
the ring of Solomon, and having also the rod of Moses with him, know¬ 
ing all languages) coming into the world, is a sign of the near approach 
of the day of judgment. 

558. Soorai (XXVIII) Qusus 4 * or Stories. 

Texts 345 and 346. To tend flock of goat or sheep may he assigned as 
dower . 

559. Soorai (XXIX) Ankuboot 6 or The Spider, contains no text of 
command. 

560. Soorai (XXX) Room 6 or Constantinople. 

Texts 347 and 348. Ooqood or Contracts which are Fasid or invalid 
between Mussulman and Mussulman are legal between Mussulman and 
Hurubee, (that is, an infidel who is living under an infidel sovereign in the 
Darool Hurub). 

Texts 349 and 350. Five daily prayers or Sulat-i-Khums. 

Texts 351 and 352. Maintenance or Nufqa of the Maharim or those 
who stand within the prohibited degrees of marriage . 

561. Soorai (XXXI) Lookman. 7 

Text 353. Hoormut or prohibition to sing (Tughunnee). 
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Text 854. Obedience to parents does not extend to acts involving 
Koofr or infidelism and to the commission of Goonah or sin. 

Text 855. Five things are known only to God. 

562. Soorai (XXXII) Alif, Lam, Meem-al-Sijda 1 or Adoration. 

Text 356. God is not under compulsion or obligation to do good. 
Evil is also the creation of God. 

663. Soorai (XXXIII) Ahzab or Crowds (or Confederates).* 

Texts 857 and 358. He who makes Zihar & with his wife, by com¬ 
paring her with his mother, does not thereby make her his mother. By 
being adopted, the adopted son does not become one s own son. 

Text 359. Eight of inheritance of the Zawil Arham or distant 

kindred. 

Texts 360 and 361. A strife, authorised by her husband to divorce 
herself, if she does not exercise her authority and does not divorce herself, does 
not become divorced. 

Texts 362 and 363. On the Fuzeelut or excellence and superiority 
of the wives of the prophet (on whom be peace) over other women. 

Texts 864 and 365. Amr or the imperative or mandatory form of 
an expression establishes obligation or Wujoob: Man has freedom of 
action and option and liberty of choice: manumission of slaves: the 
Hnleela or wife of an adopted son is hulal, that is, she is lawful and does not 
rank within the prohibited, degrees of marriage. 

Text 366. Our prophet, (on whom be peace), was the last in the 
line of prophets, the line being sealed with him. 

Text 367. A wife, who is Ghyr Mudkhool-biha that is to say, with whom 
her husband has had no sexual intercourse, need observe no Iddut, on being 
divorced. 

Texts 868 and 369. On dower being paid,, the wife becomes Hulal or 
lawful to the husband. Lawfulness of marriage with paternal v/ncle’s daughter, 
or paternal aunt’s daughter, or maternal uncle’s daughter or maternal aunt’s 
daughter. Nikah or marriage is effected by the use of the word Hiba or 
gift. The loiuest amount of dow&r is fixed by the Shera. 

Texts 370 to 372. Women should not appear in the presence of Ajanib 
or strangers, bid they may appear in the presence of the Muharim, or those 
who stand to them within the prohibited degrees of marriage. 
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Text 37b. It is Wajib or obligatory on all Mussulmans to recite 
Sulat or Doorrood, that is, invoke blessings on the prophet, (on whom be 
peace). 

564. Soorai (XXXIV) Saba' (a Place) and Soorai (XXXV) Fatir 
(or The Creator), do not contain texts of command. 

565. Soorai (XXXVI) Yaseen 6 (name of our Prophet), Y. S. 

Texts 3/4 to 380. Regarding the Hushr or Resurrection according 
to the Ilm-i-Aqaid or system of belief of the Mussulman also called Ilm-i- 
Kulam. 

56b. fooorai (XXXVII) Saftaat 6 (or those angels who will stand in 
array on the day of judgment). 

Texts o81 to 387. If a person makes a Nuzur or vow to sacrifice 
his son, it becomes obligatory on him (instead of carrying out his vow) 
to sacrifice a goat (or a ram or a sheep). 

567. Soorai (XXXVIII) Saad 6 (or the letter Swad). 

Texts 388 to 392. If it becomes obligatory on a person to make 
the Sijda-i-Tilawut (or bowing of the head and prostrating), during the 
recitation of the Quran on an occasion different from ordinary prayer, 
(there being fourteen passages in the Quran, which, on being read, involve 
such obligation) then, by making Rookoo or bending down, this obligation 
is discharged, (the Rookoo being tantamount to the Sijda). 

568. Soorai (XXXIX) Zoomoor 6 or The Troops. 

Text 393. Khyr or goodness is pleasing to God, but not Sburr or 
wickedness. 

Texts 394 and 395. Relate to the blowing of the trumpet or Soor 

(by the angel Israfeel on the day of judgment). That Baas or Resurrec- 
tion is Huq or true. The virtue and vice of actions shall be weighed: 
and other like matters. 

569. Soorai (XL) Momin? or The True Believer. 

Text 396. On the truthfulness of the doctrine of Azab or pain in 
the grave. 

570. Soorai (XLI) Ha Meem-ool Sijda, 8 does not contain any text of 
command. 
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571. Soorai (XLII) Shoora* or Consultation. 

Texts 397 to 401. Zuman or damages for Jinayat or encroachment 
on the rights of others, and other transgressions. 

Text 402. On the various classes of inspiration or W uhee. 

572. Soorai (XL1I1) Zookhroof* or The Ornaments of Gold. 

Text 408. The advent of Isa (that is, Jesus Christ) on whom be peace, 
is one of the signs of the approach of Qyamut or the Day of Judgment. 

Text 404. The Rookn or pillar in giving Shnhadut or deposition is 
Ilm or belief. 

573. Soorai (XLIY) Dookhan 3 or Smoke. 

Texts 405 to 407. Smoke (that is, an overwhelming volume of smoke 
surrounding the whole world from IDast to West) is one of the signs of 
the day of judgment. 

574. Soorai (XLY) Jasiyah* or Kneeling, does not contain any text 
of command. 

575. Soorai (XLYI) Ahqaf 3 or The Sandhills. 

Text 408. The period of Reza or suckling, is two years and a half. 

Texts 409 to 411. The Jinn or genii w.ho are true believers (in the 
truthfulness of the prophet) shall .be relieved and pardoned for their 
sins; but shall not go to Junnut or heaven. 

576. Soorai (XLVII) Mohummud 3 (on whom be peace). 

Text 412. Deals with a particular text on the Jehad (but this text 
has been abrogated according to the followers Qf Aboo Huneefa). 

577. Soorai (XLVIII) Futuh? or Victory. 

Text 413. The fate of the Mooshrikeen or infidels of Arabia is 
either acceptance of Islam or destruction by the sword. _ (Jezia or tax 
usually exacted from Zimmees living in Darool Islam shall not be ac¬ 
cepted from them). 

Text 414. It is not Wajib or obligatory to make Jehad or religious 
war on the weak and powerless. 

Text 415. Mecca was obtained by means of victory and not by com¬ 
promise or Sooluh, that is treaty. 

Text 416. If a person, having made Ihram for Hujj or Oomra, is 
prevented from getting into Mecca for the purpose, by reason of sickness 
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or any other cause, he is termed Moohsur or person prevented : in order 
to be relieved from the obligation to complete the Ihrarn by making the 
Hujj or Oomra, he must send an animal to be sacrificed, and the place 
where the animal is to be sacrificed is in the Hurum at Mina in Mecca 
(according to Aboo Huneefa; whereas Shafei holds that the place of pre¬ 
vention is the place of sacrifice). 

Texts 417 and 418. Hulq, or shaving of the head, is necessary after 
the Oomra. 

Text 419. On the Fuzeelut or excellence of the companions of the 
prophet. 

678. Soorai (XLIX) Hoojraati or The Cells (The Sanctuary or 
Inner Apartments). J 

Text 420. It is Nuhee or prohibited to make sacrifice before saying 
the Eed-ool Zooha prayers. To fast on a doubtful day is Nuhee or prohit 

bifced (such day being the thirtieth day, if the evening before was 
cloudy). 

Text 421. Khubur or Information given by a Fasiq (or one who 
commits what is called the Goonah-i-Kubeera or sins of a serious 
character) requires caution and hesitation before taking action (Waiib-ool 
Tuwuqqoof). J 

Baagllf 422 “° a 423 ' “ “ Waiib ° r ob “s* l ° r J' *° rebel, or 

579. Soorai (L) Qaf> or the letter Qiif, does not contain anj text 
ot command. J 

680. Soorai (LI) Zaryat* or The Dispersing. 

Texts 424 and 425. Ernan, or faith, and Islam are identical. 

M is - S °° rai (LII) T °° rl 0r The Mountain (where Moses received his 

nf „ Te > T*-' rU Ch !! drm f Momineen or the Faithful follow the religion 
of their fathers {during their minority ). 

commend. ^ (UIi) N " im ‘ ° r ,loe * ” 0t “7 ** ot 

583. Soorai (LIV) Quinur* or The Moon. 

Text 427. Moohayat or use by turns, of what is common, is valid. 
sz^i hr* 
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584. Soorai (LV) Rahman 1 or The merciful (an attribute ot God). 

Text 428. Nukhl or date and Roomman or pomegranate are not 

included in Fakiha or dessert fruit. 

585. Soorai (LVI) Waqya* or The Inevitable (that is the Day of 
Judgment). 

Texts 429 to 435. What is the Tusbeeh or particular formula to be 
repeated on making the Rookoo (bending posture), and the Soojood 
(laying down the forehead whilst prostrating) on the occasion of saying 
prayers. The Quran should not be touched by the Joonoob or those 
who are impure, and women who are in their Hyz and Nufaz, and by those 
who are Moohdis or without ablution. 

• 586. Soorai (LVII) Hudeed* 0 r Iron, does not contain any text of 
command. 

587. Soorai (LVIII) Moojadila* or The Dispute. 

Texts 436, 437, 438 and 439. On the Kuffara or penitentiary ex¬ 
piation, which becomes obligatory on the husband, for having made Zihar 
{comparison of the wife’s person to that of some woman, whom it is unlawful 
for the husband to marry). 

588. Soorai (LIX) Huskr 6 or The Resurrection. 

Text 440. Qyas or reasoning by analogy is a Hoojjut or authority 
and source of law. 

Texts 441 and 442. Hudm or ravaging the country of the infidels, 
and destroying their trees are permissible, (in a Jehad in the Darool 
Hurub). 

Texts 443 and 444. How Fye or the booty is to be divided. 

589. Soorai (LX) Moomtuhina 6 or The Testing. 

Texts 445 and 446. A Will by a Mussulman may be made in 
favor of a Zimrnee or an infidel living in the Darool Islam; but not in 
favor of a Hurubee or an infidel living under an infidel Government. 

Texts 447 and 448. Regarding the wives of infidels (living in the 
Darool Hurub under infidel Government) making Hijrut or emigration in¬ 
to a Mahomedan country or vice versa : these texts have been abrogated. 

Text 449. Regarding the Byut of women or the acceptance by 
them of the prophet’s religious guidance and teachings. 
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590. Soorai (LXI) Saaffat or Swad and Fai 1 (being tbe letters of the 
alphabet) does not contain any text of command. 

591. Soorai (LXII) Joomaa* or Friday. 

Texts 450 to 452.—On the Isbat or establishment of the Friday 
prayers. Sale and purchase, at the time of Azan or call to such prayers, 
are Huram or forbidden, that is, unlawful and illegal. 

592. Soorai (LXIII) Moonafiqoon 3 or The Hypocrites. 

Texts 453 and 454.—The expression Ashhado or I attest and depose, 
is a Seegha or formula of Aiman or oath. 

593. Soorai (LXIV) Tughabun 4 ' or Mutual Misappropriation, does 
not contain any text of command. 

594. Soorai (LXV) Tulaq* or Divorce. 

Texts 455 and 456.— Tulag Bidaee or reprehensible divorce, that is, a 
divorce which is not the Soonnee or traditionary divorce or one ac¬ 
cording to the traditions: the divorced wife is not to get out of home (until 
the expiry of the Iddut). In order that a person should be fit to be a 
witness, he must be Adil or just, that is pious and God-fearing. 

Text 457.— Regarding the Iddut of a wife who is a minor, of one who 
is Aysa or so old that she no longer gets her courses, and that of one who is 


pregnant. 


Texts 458 and 459.— In regard to lodging and maintenance for the 
divorced wife : suckling by her of infant . 

595. Soorai (LXVI) Tuhreem 6 or Prohibition. 

Texts 460 and 461.—Yumeen or oath involves that you make Huram 
or prohibited for yourself after the oath that which was, before the 
oath, Hulal or allowed. (When a man says, “ By God, I will fast in the 
month of Ruj jab ! ” that means, that fasting in Rujjub, which was Moobah 
or optional and not obligatory, has been made Lazim or obligatory 
on the swearer: this amounts to Nuzur or vow, that is, the making 
Lazim of what was Moobah. When a man makes what was Moobah, a 
thing Lazim on himself, then the result is, that he makes Huram upon 
himself, the Zidd or contrary of that Moobah ; and that Zidd in the 
case of fasting is eating, drinking and sexual intercourse : and Yumeen 
is, when you make Huram to yourself what was Moobah). 
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596. Soorai (LXVII) Moolk* or The Kingdom, Soorai (LXVtII) 
Noon& or The Letter of the Alphabet (also called the Soorai Qulum), 
Soorai (LXIX) Alhaqqa 8 or The Day of Judgment, and Soorai (LXX) 
Maarij 4 or the Ladder, do not contain any text of command. 

597. Soorai (LXXI) Nooh 5 or Noah . 

Texts 462,463 and 464.—In regard to Sulat-i-Istisqa or prayers for 
rain. 

598. Soorai (LXXII) Jinn 6 or The Genii. 

Text 465.—Kulam-i-Doonya or Worldly Matters, are not Jaiz or 
permissible to be talked of in a mosque. 

599. Soorai (LXXIII) Moozzum.mil ? or The Wrapped up in a Blanket 
(one of the names of our prophet, on whom be peace). 

Texts 466 and 467.—Qyamool Lail, that is, standing in the night, 
meaning Sulat-i-Tuhujjood or night Prayers. The second text here 
abrogates the first text. 

600- Soorai (LXXIV) Mooddussir 8 or The Wrapper of Sheet (one 
of the names of our prophet, on whom be peace). 

Texts 468 to 473.—Tukbeer-i-Tuhreema or formula to be repeated 
when standing up for prayers. The clothing with which a person is 
dressed at prayers must be Paak or pure. 

Texts 474 to 482.—On the day of judgment, the Momineen or faithful 
shall also have the privilege of making Shufaut or recommending to 
God to pardon other men's sins. 

601. Soorai (LXXV) Qyamut 9 or The Day of Judgment. 

Texts 483 to 488.—When there is a Moojmul or ambiguous text, then 
the Byan or explanation thereof maybe postponed (that is, Byan-i-Tufseer 
could be brought after some time, but not so Byan-i-Tugheer). 

Texts 489 to 492.—It is established that the Momineen or the Faith¬ 
ful shall have the privilege of seeing God. 

602. The following Sooras do not contain any text of command. 
Soorai (LXXVI) Duhur 10 or Time. 

Soorai (LXXVII) A1 Moorsilat 11 or The Messengers. 
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Soorai (LXXVIII) Naba 1 or The News. 

Soorai (LXXIX) An-Naziat* or Those who tear forth. 

Soorai (LXXX) Abasa** or He frowned. 

Soorai (LXXXI) Tukveer 4 or The Folding up. 

Soorai (LXXXII) Infitar 5 or Cleaving in Sunder. 

Soorai (LXXXIII) Tutfeef 6 or Those who give short measure. 

603. Soorai (LXXXIY) Inshiqaq 7 or The Bending in sunder. 

Texts 493, 494 and 495.—Obligation to make Sijda-i-Tilawat. 

604. Soorai (LXXXV) Boorooj 8 or The Celestial Signs, does not con¬ 
tain any text of command. 

605. Soorai (LXXXVI) Tariq 9 or The Star which appeared by night, 
does not contain any text of command. 

Soorai (LXXX VII) Aala 10 or The Most High. 

Texts 496 and 49 7,—Tuhreema is not included in prayers. 

606. The following Sooras do not contain any text of command:_ 

Soorai (LXXXVIII) Ghashiya 11 The Overwhelming. 

Soorai (LXXXIX) Fajr 1 * or The Daybreak. 

Soorai (XC) A1 Bulud 13 or The Territory. 

Soorai (XCI) Simms 14 or The Sun. 

Soorai (XCII) A1 LaiD* or The Night. 

Soorai (XCIII) Az-zohah 16 or The Brightness. 

Soorai (XCIV) A1 Inshirah 17 or Have we not opened. 

Soorai (XCV) A1 Teen 18 or The Fig. 

Soorai (XCVI) Iqraw or Read Thou. 

Soorai (XCVII) A1 Qudar«> or Night of Power. 

Soorai (XCVIII) Byyuna»i or The Evidence. 

Soorai (XCIX) Az-zelzal®* or Earthquake. 

Soorai (C) Al-Adyat S8 or The War Horses which run swiftly. 

Soorai (Cl) A1 Qaryali** or The Striking. 
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Soorai (CII) A1 Takasoor 1 or The Emulous Desire of multiplying. 

Soorai (GUI) A1 Asur» or The Afternoon. 

Soorai (CIV) Homaza 8 or The Slanderer. 

Soorai (CV) A! Feel 4 or The Elephant. 

Soorai (CVI) A1 Qoraish 8 or The Qoraish. 

Soorai (CVII) A1 Maoon 6 or The Necessaries. 

607. Soorai (CVIII) A1 Kowsur? or The Abundance; or more properly, 
The Pond in Paradise. 

Text 498 to 500.—These texts establish the reality of the existence 
of the Kowsur, which is (a vast) Howz or pond in Paradise: also that 
Tazhya, or offering Qoorbanee or Sacrifice, is Wajib or obligatory. 

608. The following Sooras do not contain any text of command. 
Soorai (CIX) A1 Kafiroon 3 or The Unbelievers. 

Soorai (OX) A1 Nusr 9 or The Assistance. 

Soorai (CXI) A1 Luhub 10 or The Flaming Fire. 

Soorai (CXII) A1 Ikhlas 11 or The Declaration of God's Unity. 

Soorai (CXIII) Al Fuluqi 2 0 r The Daybreak. 

Soorai (CXIV) Al Naas 18 or The Men. 
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BOOK I, PART II. 


CHAPTER I. 

609. The following traditions ^elating to the subject of these Lec¬ 
tures are to be found in a work of recognised authority called the 
Mishlcat-ool-Masabeeh, and the translation here given is taken from the 
work of Captain A. N. Mathews, published in Calcutta in 1829, excepting 
a few texts which were omitted in the said work and of which also a 
translation is here given in Smaller Type. 


Section 1. 

On Marriage. 

610. (1.) Abdnllah-Ibn-Masuud. The Apostle of God Said, “O 
youths! He amongst you who is able to cohabit, must marry; for 
verily marriage prevents the eye falling on strange women, and with¬ 
holds you from fornication : but he who cannot marry, must keep fast; 
and that is verily equal to castration for him.” 

611. (2.) Sad-ibn-Abu-Wakkas said, “ The Prophet forbade Othman 
-bin-Madhuun from avoiding women; and if he had permitted that to him , 
verily we (the other Muslemans) would have become eunuchs.” 

612. (3.) Abuhurairah, A. G. S. “A woman may be married by 
four qualifications; one on account of her money; another, on account 
bf the nobility of her pedigree; another, on account of her beauty; the 
fourth, on account of her faith: therefore look out for a religious woman ; 
but if you do it from any other consideration, may your hands be rubbed 
in dirt.” 
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613. (4.) Abdullah-Bin-Omer, A. G, S. “ The world and all things 
in it are valuable; but the most valuable thing in the world is a virtuous 
woman/ 5 

614. (5.) Abuhurairah, A . G. S, “ The best women, that ride on 
camels, I mean the women of Arabia, are the virtuous of the Koraish; 
they are the most affectionate to infants, whether they be their own or 
their husbands 5 by other women; and they are most careful of their hus¬ 
bands’ property. 55 

615. (6.) TJsamah-Bin-Zaid , A. G. S. “ I have not felt any calamity 
more detrimental to man than woman. 55 

616. (7.) Abu-Said-Khudhri, A.G. S. “ The world is sweet in the 
heart and green to the eye; and verily God has brought you, after 
those that went before you; then loot to your actions, abstain from the 
world and its wickedness, and abstain from women; for verily the first 
sin which was in the children of Israel, was on account of women. 55 

617. (8.) Ibn Omer , A, G. 8* “A bad omen is in three things, 
a woman, a house, and a horse/ 5 

618. (9.) Jabir said, ‘‘ We were with the Prophet in a war with in¬ 
fidels; and when we returned, and were near Medinah, I said, ‘O mes¬ 
senger of God! I am newly married; if you order me I will go on 
before to my house/ His Highness said, ‘have you married? 5 I said, 
‘yes/ He said, ‘is she a virgin or not? 5 I said, ‘she is not/ The 
Prophet said, ‘why did you not marry a virgin? for she would have had 
more affection for you; contrary to the other, for her heart will sometimes 
incline towards her first husband, if she does not find her second like 
him. 5 Then, when we arrived at Medinah, we went to our houses, and 
the Prophet said, ‘ Delay entering them till night; in order that the 
women may comb their dishevelled hair/ 55 


Section 2. 

619. (10.) Abuhurairah. “Verily the Prophet said, ‘There are 
three persons whom God assists : one a Mucatab desirous of discharging 
his bond to obtain his freedom; the second, one wishing to marry to 
avoid fornication; the third, one who fights in the road of God/ 55 

620. (11.) Abuhurairah, A. Q. S. “When.any one demands your 
daughter in marriage, whose disposition and observance of religion you 
are pleased with, then give her to him, but if you do not, there will be 
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contention and strife on the earth, because many women will be without 
husbands, and many husbands without wives, and there will be much 
fornication.” 

621. ( 12 .) Maqal, A. G. S. “ Marry women that will love their 
husbands, and be very prolific; and these two qualifications may be 
known in maidens from their relations; because, generally speaking, 
kindred are similar in disposition and habits; and because I wish that 
my sects should be more numerous than those of the other Prophets.” 

622. (13.) A6dul-Bahman-Bin-Salim relates from his forefathers, 
that the Prophet said, “ May it be yours to marry virgins; because their 
mouths are sweet, and their wombs more prolific, and they are more 
easily satisfied with little.” 


SECT19N 3.. 

623. (14.) Ibn^AbbaSy A . G. S. “You will not see anything to 
increase the friendship of two men so much as marriage.” 

624. (15.) Anas , A. G . S. “He who wishes to meet God pure and 
made pure, must marry illustrious and free women.” 

625. (16.) Abu-TJmamah said, “Verily the Prophet said, ‘A Musle- 
man has not obtained (after righteousness) anything better than a good 
dispositioned, beautiful wife: such a wife, who, when ordered by her 
husband to do anything, obeys ; and if her husband looks at her, is happy; 
and if her husband swears by her to do a thing, she does it to make him a 
swearer to the truth; and if he is absent from her, she wishes him wel), 
in her own person, by guarding herself from adultery, and takes care 
of his property/ ” 

626. (17.) Anas, 4. G. S. “When a servant marries, verily he 
perfects half his religion 5 then let him practice abstinence before God 
for the remaining half.” 

627. (18.) Aayeshah , A . Q. S. “ Verily the best of women are those 
that are most content with little.” 
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CHAPTER II. 

Section 1. 

In explanation of looking at a woman demanded in marriage. 

628. (19.) Ahihurairah said, “A man came to the Prophet and said, 
‘I intend to many a woman of the Assistants/ His Highness said, 
‘Then look at her; because in the eyes of the tribes of the Assistants, 
there is something blue or yellow.’ ” 

629. (20.) Ibn Masuud, A. G. S. “ Two women must not sit together; 
because one would describe the other to her husband, so that you might 
say the husband had seen her himself.” 

63a (21.) Abu-Said-Khudhri, A. G. S. “One man must not look 
at the private parts of another, nor a woman at a woman’s; nor must two 
men sleep together on one bed, and under one cloth; neither must two 
women sleep together in the like manner.” 

631. (22.) Jabir, A. G. S. “Beware! a man must not spend the 
night near a young woman, unless he be her husband, or one with whom 
it is unlawful to marry.” 

632. (23.) Ukbah-Bin-Aamir, A. G. S. “ Keep yourselves far from 
coming into the houses of other’s women. Then a man said, ‘ 0, messen¬ 
ger of God! inform me in the case of propinquity to wives on their 
husband’s sides, whether it is lawful to go in to them or not? ’ He said, 
‘ Wickedness is more to be apprehended from them.’ ” 

633. (24.) Jabir relates, that Omm Salmah asked the Prophet’s 
permission to be bled, and he ordered Abu-Taiyabah to bleed her. 
Jabir says, “ I imagine that Abu-Taiyabah and Omm Salmah had been 
suckled by one woman, or he was a boy not arrived at puberty.” 

634. (25.) Jarir-Bin-Abdullah said, “ I asked the Prophet about an 
accidental glance on the wife of another; he said, ‘you must not follow 
that glance up with another.’ ” 

635. (26.) Jabir, A. G. S. “Verily a woman presents herself in the 
image of the devil, and goes away in the like manner; when one of you 
is pleased with a strange woman, then let him go to his own wife, and 
connect himself with her; because that will remove any carnal desires 
excited by the strange woman.” 
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Section 2. 

636* (27.) Jabir, A. 0. S. “ When any one of you wishes to demand 
a woman in marriage, if he has the power of seeing her, let him do so. 53 ' 

637o (28.) Mughaircth-Bin-SMbah said, “ I demanded a woman in 

marriage, and the Prophet said, ‘did yon see her ?* I said, ‘No/ He 
said, ‘ then look at her, because looking at her is a cause of increasing 
love/ ** 

638. (29.) Ibn-Masuud said, “ The Prophet saw a woman who pleased 
him; and after seeing her, His Highness went to Saudah (one of his pure 
wives) and she was making perfumes; and there were other women with 
her, all of whom went out; and he satisfied his desires; after that, he said, 
* Every man who sees a woman with whom he is pleased, must go to his 
own wife, and have connexion with her: because there is the same with 
his own wife as with other women/ ” 

639. (30.) Iln-Masuud, A. <?. 8. “ A woman is an Awrut* which 
it is proper to hide and cover; therefore, when a woman comes out, 
the devil looks at her, and wishes to carry her from the road/* 

640. (81.) Buraidah , A. G. 8. “0 Ali! do not follow up one 
look with another; that is, do not repeat a sudden glance which you 
may have on the wife of another; because verily, the first look is ex¬ 
cusable, and the last unlawful/* 

641. (32.) Amer-Ibn-Shuaib relates from his forefathers, that His 
Highness said, “When any one of you gives his slave-girl in marriage to 
his slave-boy, he must not after that look towards her private parts/* 
And in one tradition it is thus, “ He must not look at anything below 
the navel, or above the knee/* 

642. (33.) Jerhad said, “ Verily, I was sitting in the Masjid with 
my thigh naked, and Iiis Highness came, and said, * Cover your thighs, 
because the thighs are Awrut/ ’* 

643. (34.) Ali-Ibn-Abutalib said, u The Prophet said to me, * do 
not shew your thighs, or look at the thighs of the living or dead/ ** 

644. (35.) Muhammed-Bin-Jahash said, “ The Prophet passed by 
Maraer, when both his thighs were naked, and he said, * O, Mamer! cover 
your thighs, because they are Awrut/ ” 


# Pudendum viri ant femini ; anything that ought to be concealed, 
blind of an eye, or deprive of sight. 

13 


From render 







THE TAGORE LAW LECTURES, 1891 - 92 . 


-nv 

645. (.36.) Ibn-Omer, A. 0 . 8 . “ Keep yourselves far from naked¬ 
ness, although ye be in private; because they are with you who are not 
separate from you, excepting during the time of your necessary evacuations, 
and when a man has connexion with his wife ; therefore, have shame 
before them, and respect them ? ” 

646. (37.) Omm-Salmali said, “ Myself and Maimunah were sitting 
near the Prophet, and Ibn-Omm-Mactum abruptly presented himself; 
and the Prophet said to us, c Go behind the curtain.’ I said, * O Pro¬ 
phet ! is he not blind, and cannot see us?’ He said, * but do not you see 
him V I mean, if he is blind, you are not.’ ” 

647. (38.) Baliz-Bin-Haaim relates, from his forefathers, that the 
Prophet said, “ Cover your private parts, except from your own wife, 
or female slave.” I said, « 0 Messenger of God! inform me, when a man 
is alone in private, whether he must cover his Awrut there also ? ” He 
said, “ God is most worthy of modesty from you.” 

648. (39.) Omer said, from the Prophet of God, “A man doth not 
retire privately with liis wife, but the third of them is the devil.” 

649. (40.) Jabir , A. G. 8. “ Do not visit the wives of men absent, 
because the devil circulates within you, like your blood.” I said, “ 0 
Messenger of God ! in yon likewise P” He said, “ In me also ; but God has 
given me aid over him, therefore, I am safe from his wickedness." 

660. ( 41 .) Anas said, “ His Highness came to Fatimah’s house, with 
a slave-boy whom he had given to her; and at that time Fatimah had 
a cloth upon her, with which when she covered her head, it did not reach 
her legs, and when she covered her feet with it, it left her head bare. 
And when the Prophet observed the trouble Fatimah was put to, in 
covering her body, he said, ‘ Fear not, there is nothing here, but thy 
father, and thy slave.’” 


Section 3. 

661. (42.) Omm-Salmah said, “ I was near the Prophet, when there 

was an eunuch in the house; and the eunuch said to Abdullah, my 
brother, “ O Abdullah ! if God should give you victory over Tayef to¬ 
morrow, verily I will shew you the way to the daughter of Ghailan, for 

verily she is fat.” Then, when His Highness heard the eunuch say this, 
he said to his wives, ‘ You must not allow this eunuch to come into your 
house again.’ ” 
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659. (43.) Miswar-Bin-Mdkhramah said, “ I lifted up a heavy stone ; 
and while I was carrying it, my garment fell upon the ground, and I was 
not able to take it up ; then His Highness saw me, and said, “ Take up 
your garment, and go not naked.” 

653. (44.) Aayeshah said, “ I never looked at the Prophet's private 
parts.” 

654. (45.) Abu-TJmamah, A. 6. 8. “ Every Musleman who looks at 

the beauties of a woman, after which shuts his eyes ; God creates for 
him an obedience, from which he will taste the sweets,” 

655- (46.) Hasan Basri said, “ It reached me, that verily the Prophet 
of God said, * God curseth the looker at the wife of another; and 
curseth the woman looked at, if it be by her wish.’ ” 


CHAPTER III. 

Section 1. 

In explanation of those ivithout whose consent marriage cannot take place. 

656. (47.) Abuhurairah, A. 0. 8. “ A widow shall not be married, 

until she be consulted; nor shall a virgin be married, until her consent 
be asked.” The companions said, “ In what manner is the permission 
of a virgin ? ” He said, “ Her consent is by her silence.” 

657. (48.) Ibn-Abbas, A. G. 8. “A widow has more right over her 
own person, than her father has; and a virgin’s consent shall be asked, 
which is her silence.” 

658. (49.) Khansaa-Bint-Khidham said, “My father married me 
to a man, when I was a widow; and I was displeased with it, and came 
to the Prophet, and represented my case ; when His Highness forbade the 
marriage.” 

659. (50.) Aayeshah relates that, “ The Prophet married me, when 
I was seven years old; I was sent to his house when nine years of age ; 
and my dolls were along with me j and His Highness died, and was se¬ 
parated from me, when I was eighteen years old.” 
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Section 2. 

660. (51.) Abumusa, A. O. 8. ‘ 4 There is no marriage without the 

permission of the father.” 

661. (52.) Aayeshah, A. 0. 8. “ Every woman, who marries with¬ 

out the consent of her father, her marriage is null and void, is null and 
void, is null and void; then if her husband hath had connexion with 
her, for her is the settlement : and if her guardians dispute about 
her marriage, then the king is her guardian, and will decide upon it.” 

662. (53.) Ibn Abbas, A. G. S. “ Those women commit fornica¬ 
tion, who marry themselves without witnesses.” 

663. (54.) Abuhurairah, A. G. S. “ A woman, ripe in years, shall 
have her consent asked, in her marriage : and if she remain silent, her 
silence is her consent; and if she refuse, she shall not be married by 
force.” 

664. (55)- Jabir, A. G. S. “ Every slave, who marries, without the 
permission of his master, is a fornicator.” 


Section 3. 

665- (56.) Ibn Abbas said, “Verily a maiden came to the Prophet, 

and said, ‘ My father has given me, in marriage, to a man I do not like.’ 
Then the Prophet left her to her choice.” 

666. (57.) Abuhurairah, A. G. S. “ One woman shall not give an¬ 
other woman in marriage; nor a woman give herself in marriage; because 
she is a fornicatrix who giveth herself to a man.’'' 

667. (58.) Abu Said and Ibn Abbas, A. G. S. “ Whoever hath a 
child born, must give it a good name, and teach it the orders of the law ; 
and when it shall arrive at puberty, marry it: but if it arrive at 
puberty without being married, and commit a sin, it is on the father.” 

668. (59)- Omer Ibn-al-Khattab and Anas, A. G. S. “ It is written in 
the Bible, that whosoever’s daughter hath reached twelve years, and her 
father doth not marry her, and she commits a fault, it is upon her father. 
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CHAPTER IY. 

Section 1. 

In explanation of publishing Marriages. 

669. (60.) Rubaiyya-Bint-Muawwidh said, “ The Prophet came to my 
house, when they were about sending me to my husband’s, and His High¬ 
ness sat down upon my bed, just as you are sitting upon it; and the women 
began to beat the drum for my going away, and making lamentations on 
account of my forefathers, who had been killed in the battle of Bedr ; 
and all of a sudden one of their women said in her ditty, ‘ We have got a 
Prophet amongst us, who knows what will happen to-morrow.’ Then the 
j Prophet said to her, ‘ Let this alone; and repeat what you were repeating 
before.’ ” 

670- (61.) Aayeshah said, “ A young bride was sent to the house of 
one of the assistants, her husband; and the Prophet said, ‘Have you 
no singing along with you ? ’ because the assistants are fond of singing.” 

671. (62.) Aayeshah said, “ The Prophet married me in the month of 
Shawwal, and I was sent to his house, in Shawwal; then which of the 

I Prophet’s wives hath benefited more than me ? ” 

672. (6*3.) Vhbah-Bin-Aarmr, A, G. S . “ The most worthy of agree¬ 

ments to be performed, are marriage settlements.” 

673. (64.) Abuhuraimh, A. G. 8. “A man must not demand in mar¬ 
riage the woman demanded by another, till the other abandons her.” 

674. (65.) Abuhurairah, A. G. 8. “ One wife must not ask for the 

divorce of another, with the view of being particularly for the husband 
herself; because for her is her lot.” 

675. (66.) Ibn-Omer said, “ Yerily the Prophet has forbidden one 
person giving his daughter to another, with the agreement of the other’s 
daughter being given to him, and n .0 other settlement between them.” 

676. (67.) Ali. “Yerily the Prophet prohibited, on the day of 
the battle of Khaiber, a Mutah marriage, which is for a fixed time, and 
he forbade the eating of the flesh of the domestic ass.” 

677. ( 68 .) Salma6rBin-Acwa said, “ His Highness permitted (in the 
year in which he went to Awtas) Mutah for three days ; after which he 
forbade it.” 
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Section 2. 

678. (69.) Abdullah-Bin-Masuud said, “ The Prophet taught me 

this supplication, to be made in prayer, ‘ Salutations to God ! and suppli¬ 
cations and praises; peace to thee, 0 Prophet! and the mercy of God 9 
and his blessing; peace be to us, and to the righteous servants of God. I 
bear witness that there is no God but God; and I bear witness that 
verily Muhammed is his servant and his apostle. 5 And he taught me this 
form of confession, to be repeated at my marriage, and other necessary 
occasions. * Praise be to God ! we implore his aid, and beg forgiveness of 
him; and we fly to God for refuge from the evil of our desires ; whomso¬ 
ever God guideth, no one can lead astray; and whomsoever he causeth 
to err, no one can direct into the right path. I bear witness that there 
is no God but God, who is one; he hath no partner : and 1 bear witness 
that Muhammed is his servant and his apostle; 5 and to repeat these three 
revelations; the first, ‘O believers! fear God with his true fear; and 
die not unless ye also be true believers. 5 The second is this: ‘ 0 believers! 
fear God, by whom ye beseech one another ; and respect the wombs (that 
have borne you); verily God is watching over you. 5 The third is this : 
‘Otrue believers! fear God, and speak words well directed; that|God 
may correct your works for you, and may forgive you your sins; and 
whoever shall obey God and his apostle, shall enjoy great felicity. 5 55 

679- (70.) Abuhurairah, A. G. 8. “ Every Mutbah in which is not 

the praise of God, is like a cut-off hand. 55 

680. (71.) Abuhurairah , A. G. 8. “ Every noble work, not begun 

with the praise of God, is incomplete.” And in some traditions it is, 
that every noble work, not begun with these words, “ In the name of God 
the most merciful, 55 is imperfect. 

681. (72.) Aayeshah, A. G. 8, “ Publish marriages, and perform 
them in Masjids , and beat drums for them. 55 

682. (78.) Muhammed-Bin-llatib, A. G. 8. “The difference be¬ 
tween the lawful and unlawful, in marriage, is proclamation and the 
beating of drums.” 

683. (74.) Aayeshah. “ I had a daughter of an assistant, and gave 
her in marriage $ and the messenger of God said, ‘ O Aayeshah ! what! 
don’t you sing 9 because the tribes of the assistants are fond of singing. 5 55 

684. (75.) Ibn Abbas said, “Aayeshah gave a woman, who was nearly 
related to her, in marriage to one of the assistants; and the Prophet 
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came and said, ‘Have you sent the young woman to her husband ? ’ She 
said ‘ Yes.’ The prophet said, ‘Have you sent any singers with her ? * 
She said, ‘No.’ On which the Prophet said, “Verily the assistants are 
a tribe fond of singing : therefore, had you sent any one with her to have 

sung Atainacum, Atainacum*, then he would have prayed for your life and 
mine.’ ” 


685. (76.) Sarmrah-Bm-Jundub said, “Verily the messenger of God 
said, ‘Every woman who is given in marriage by two guardians, is for 
the man to whom the first guardian married her; and if any one sell a 
thing to two men, the thing is for the first purchaser.’ ” 


Section 3. 

686. (77.) Ibn Masuud said, “We fought against the infidels with the 


Prophet, when our wives were not along with us; and we said, ‘May we 
castrate ourselves.’ The Prophet forbade us; and after that permitted 
us to marry for a limited time : and one of us married a woman for his gar- 
ment for a fixed period : after that Ibn Masuud repeated this revelation, 
“ 0 ye, who have believed ! make not unlawful those pure things which 
God has made lawful for you.’ ” 

687. (78.) Ibn Abbas said, « Mutah was only in the beginning of 

Islam, at which time there was a man who arrived in a town, in which 
he had no acquaintance; and he married a woman for the time which he 
knew it would be necessary for him to remain there, that she mi»ht take 
care of hxs things, and dress his victuals nicely; till at length this 
revelation came down, ‘Except their wives, or the captives which their 

unlawful 11 ”’ P ° SSeSS/ Ibn AbbaS 8aid ’ < Everj COrmexion ’ besides these, is 


., ( ^ 9,) Acmir-Bin-Sad said, « I went to Kardhah-Bin-Cab, and 

Abu-Masuud-Ansari, in an assembly, in which was a bridal feast; and 
some women were singing; and I said, ‘0 ye two companions of the 
Prophet of God ! and 0 ye men of Bedr ! shall this act (that is, singing 
be done near you?’ They said to me, ‘Sit down, if you please" an°d 
hear with us, but if you please, go away, because the Prophet permitted 
us to hear nuptial songs.’ ” 1 


ee ^Z eareCOmet0y0U,WeareCOmet0yOUl the WOrdS 0f a BOn ° “ marriage pro- 
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CHAPTER V. 

Section 1. 

In explanation of women , with whom it has been made unlawful to marry. 

689. (80.) Abuhurairah , A . 0. S. “ A man shall not marry a woman 
and her paternal aunt; nor shall a man marry a woman and her maternal 
aunt.” 

690. (81.) It is reported from Aayeshah (wife of the Prophet) that 
she said that the apostle of God said, that the woman whom it is unlawful 
to marry, on account of birth, cannot likewise be married on account of 
fosterage or Rizaut. This tradition is to be found in the work called the 
Saheeh Bookharee. 

691. (82.) Aayeshah said, “ The brother of the woman’s husband who 
had nursed me, came and asked permission to come to me; but I refused 
him, till asking the Prophet; then the Prophet came, and I asked him ; 
and he said, c Verily he is your uncle, then allow him to come in.’ I said, 

‘ 0 messenger of God ! the woman nursed me, not the man.’ The Prophet 
said, ‘ Verily he is your uncle, then tell him to come in, because the man 
whose wife hath suckled you, is your foster father and his brother your 
uncle;’ and this his coming happened after the orders tor shutting up 
women.” 

692. (83.) Amir-al-Momminin Ali said, “ 0 messenger of God ! have 
you a desire for the daughter of your father’s brother, Hamzah P for 
verily she is the handsomest of women amongst the Eoraish. His High¬ 
ness said, ‘ Do not you know that Hamzah is my brother, on account of 
our having been suckled by the same nurse ? and verily God has made 
unlawful for a child, the woman who suckled him; also her daughter, her 
sister, and her mother, in like manner as he hath forbidden it in near 
relationship.’ ” 

693. (84.) Omm-ul-Fazl , wife of Abbas , A. G. S. “ It is not un¬ 
lawful for a boy to marry his nurse, having been suckled by her once or 
even twice; nor to marry any of the nurse’s relations.” 

694. (85.) It is reported from Aayeshah that she said that at first 
the Quran ordained unlawfulness by fosterage to arise from ten sucks ; 
then the provision regarding ten sacks was abrogated and rescinded for 
five sucks; and this latter provision remained in force until the death of 
the Prophet. 
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695. (86,) Aayeshah said, “Verily the Prophet came to me when a man 
was sitting with me ; and he seemed to think it wrong : and I said, c This is 
my brother, by having been suckled by the same woman/ Then the 
Prophet said, in the presence of all his women, ‘ The rules of sucking 
the same woman are in infancy, not in those of riper years/ ” 

696. (87.) UJcbah-Bin-Haris said, " I married the daughter of Abu- 
Iliab; and a woman came and said to me, ‘ I suckled you, and that woman 
you have married/ I said, I do not know this; you never told it me, 
nor did I hear so/ Then T sent a person on to the family of Abu Ihab, to 
ask them if this woman had suckled their daughter; and they said they 
did not know that she had. Then I rode to Medinah , to His Highness, 
and asked him the orders. He said, ( How can you marry this woman, 
since it has been said that you were suckled by the same woman, not¬ 
withstanding it is not established?* Then I separated myself from her, 
and married her to another husband/ 5 

697. (88.) Abu Said Khudhri said, “ Verily the messenger of God 
sent an army to Awtas on the day of the battle of Honain, and they met 
an enemy, and fought them, and conquered them, and made their men and 
women captives for slaves ; and some of His Highness 5 companions abstained 
from connexion with these women, on account of their husbands being 
present. Then God sent this revelation, c Ye are also forbidden to take to 
wife free women who are married, except those women whom your right 
hands shall possess as slaves; therefore those women are lawful for their 
conquerors, although their husbands be present, after having passed their 
stated period/ 55 


Section 2 . 

698. (89. ) It is reported from Abuhurairah that “ Verily the Apostle of God, 
on whom be peace, prohibited marriage with a woman whose aunt on the father’s 
side is already the wife of the husband ; and that he also prohibited marriage with 
a woman whose niece, that is brother’s daughter, is already the wife of the hus¬ 
band ; and that he also prohibited marriage with a woman whose aunt on the 
mother’s side is already the wife of the husband ; and that he also prohibited 
marriage with a woman whose sister’s daughter is already the wife of the hus¬ 
band : that is to say, whilst the senior or higher in degree (or the aunt) is already 
the wife, the lower in degree (or the niece) cannot be married over her; neither, 
whilst the inferior in degree of relationship is already the married wife, could 

H 
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tlie superior bo married oyer her.” This tradition is reported by Tirmigy an d 
Aboo Daood and Darmy and Sfisai : the last stops with the words.“whose sister’s 
daughter is already the wife of the husband.” 

699. (90.) Baraa-Bin-Aazib said, “ My maternal uncle passed by me, 
having a standard, which His Highness had sent with him, as a sign that 
he was sent on business; and I said, 6 Where are you going ? 9 He said, * His 
Highness has sent me to a man who has married one of his own father’s 
wives, to bring his head.’ (And in one tradition, it is that 6 His Highness 
ordered xne to strike off his head and take his property ),’ 99 

700. (91.) It is reported from Oommi Salma (one of the wives of the Pro¬ 
phet) that she said that the Prophet, on whom be peace, said, no .sort of fosterage 
establishes prohibition (of marriage) except that sort of fosterage of the breast by 
which the milk forces entrance into the intestines (the intestines. of the child 
during the period of fosterage which is two and a half years according to Aboo 
Huneefa, and two years according to Shafei, being supposed to be closed up before 
milk is received and then again after the milk is received) when the fosterage 
takes place before the time of weaning (the period of weaning being two and a 
half years after birth according to Aboo Huneefa and two years according to 
Shafei). (Note—The tradition says “fosterage of the breast ” and not “by the 
breast ” ; because it is not a condition that the child should suck from the breast: 
the prohibition of fosterage is established even if the milk is poured down the 
throat of the child, as long as this is done within the period of fosterage.) 

701. (92.) Hajjaj-Ibn-Ilajam-al Aslami said, “My father said, ‘0 
Messenger of God! how shall I discharge my duty to my nurse.’ lie 
said, ‘ Either by giving her a slave boy or slave girl, to wait upon her.’ ” 

702. (93.) Abu Tufail-Gkanawi said, “I was sitting with His 
Majesty; and, all on a sudden, a woman presented herself; and the Pro¬ 
phet spread his cloth for her to sit down upon. Then, when she went 
away, it was observed, ( that woman suckled the Prophet.’ ” 

703. (94.) Ibn Omer said, “Verily Ghailan-Bin-Salmah became a 
Musleman, and he had married ten women, in the days of his ignorance ; 
and they all became of the faithful along with him. Then His Highness 
said ‘ keep four of them, and send the remainder away.’ ” 

704. (95.) Nawfal-Bin~Muawiali said, “I became a Musleman when 1 
had five wives; and I asked the Prophet about this matter. He said, 
‘send one away and keep four.’ Then I wished to send the woman away 
who was sixty years of age, and had not bred ; and I turned her off.” 
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705* (96.) Zdkhac-Bin-Fir oz* “ My father said, € 0 Messenger of 
God ! I am become a Musleman, and have two wives that are sisters/ His 
Highness said, 6 Choose whichever of the two you like/ ” 

706. (97.) Ibn Abbas said, “ A woman embraced Islam, and married 
a man; and her first husband came to the Prophet, and said, i O Mes¬ 
senger of God! verily I have embraced Islam, and you know it/ Then 
the Prophet drew away the woman from her last husband, and returned 
her to her first. (And it is related in the Shereh Sunnat, that the Prophet 
determined the right of the first husbands to them when they also embraced 
Islam.) Among those women was a daughter of Walid-Bin-Mughairah: 
she had married Safwan-Bin-TJmuyyah; she embraced Islam, and her hus¬ 
band avoided it: and the Prophet sent the son of Safwan’s uncle to him, 
with his own clothes* as a security to him. Then, when Safwan came, His 
Highness ordered him to travel four months; but at the expiration of one 
month, Safwan embraced Islam ; arid then the woman was fixed for him. 
And Omm Hacim, daughter of Harith, wife of Acrimah, embraced Islam 
on the day of the conquest of Mecca , and her husband Acrimah ran 
away from it, till he went to Yemen . Then Omm Hacim marched in 
search of her husband, by His Highness* orders, till she met with him in 
Yemen , and called him to embrace Islam , to which he consented; then 
the marriage of Omni Hacim and Acrimah stood good/’ 

707. (98.) It is reported from ITbn-i-Abbas that he said that by reason of 

nusub or descent, seven women are made Huram or prohibited for marriage and 
that by reason of Siliur or marriage seven women are made Huram or prohibited 
for marriage : he then read (in proof of what he laid down), the text of the 
Quran commencing with, l< It is made unlawful to you, your mother, etc,,” up to 
the end of the text. This tradition is to be found in the Bookhary. 


Section 3. 

708. (99.) Amer-Bin-Shuaib relates, from his forefathers, that 

verily the Prophet said, “ Every man who marries a woman, and has had 
connexion with her, then it is not right for that man to marry the 
daughter of that woman by another husband; but if he has not had con¬ 
nexion with the woman, then tell him to marry her if he likes; after 
separation from the woman; because it is not right for a man to connect 
himself with both mother and daughter: and every man who marries a 
woman, then it is not right for him to marry her mother; whether he 
has had connexion with that woman or not.” 
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CHAPTEE VI. 

Section 1. 

In explanation of having connexion with women. 

709. (100.) Jabir. “ The Jews would say, ‘ If a man has connexion 
with his wife from behind, the child will squint; ’ then this revelation 
came down, ‘Your wives are your tillage: go in therefore unto your 
tillage in what manner soever ye will.’ ” 

710. (101.) Jabir. “ We used to drop our seed upon the ground, to 
prevent its going into the womb, at which time instructions from above 
were descending, but none forbidding it.’ (And in one tradition it is 
thus, that ‘ the Prophet heard of it, and did not forbid it.’ ”) 

711. (102.) Jaber said, “ Verily a man came to the Prophet and said, 
‘ I have a slave girl with whom I have connexion, and do not wish her to 
become pregnant.’ His Highness said, * Avoid emitting into her womb, if 
you do not wish her to conceive; but there is nothing to be gained by it, 
because she will soon have a child.’ Then the man delayed some time, 
after which he came to the Prophet and said, ‘verily the slave girl is 
pregnant-.’ His Highness said, ‘Verily I told thee, that she would soon 
bring forth a child.’ ” 

712. (108.) Abu-Said-Khudhri said, “ We went out with His Highness, 
to the war with Beni-Mustalak, and we got Arabian slave girls, and had 
a desire for them, as we were sorely distressed for want of our wives, and 
we approved of emitting upon the ground, in preference to having chil¬ 
dren by slaves, and we said, ‘ shall we do so, without asking the Prophet 
first?’ Then we asked His Highness, who said, ‘there will be no fault 
upon you if you do it; there is no man that is to be born, to the day of 
Eesurrection, but will be so.’ ” 

713. (104.) Abu-Said-Khudhri, said, “ The Prophet was asked about 
emitting upon the ground, whether it was lawful or not; he said, ‘A child 
is not produced by every emission ; but when God wishes to create any¬ 
thing, nothing can prevent it.’ ” 

714. (105.) Sad-ihn-Abu-Wakkas said, “ A man came to His Highness, 
and said, ‘ Verily I emit on the ground when having connexion with my 
own wife.’ The Prophet said, ‘ Why do you do so ? ’ He said ‘ I am afraid 
it may be hurtful to the child she is suckling : lest she should become 
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pregnant, and her milk dry up.’ Then the Messenger of God said, ‘ If 
this were detrimental, it would be so to all Persia and Greece 

715. (106.) It is reported from Joozama, daughter of Wahab that she 
said “ I appeared before the Prophet, on whom be peace, whilst ho was sitting with 
people, and the Prophet, on whom be peace, said, ‘ Verily did I intend to prevent 
that women should suckle during pregnancy; but I observed that tho people of 
Persia and Turkey do suckle their infants during pregnancy and no evil con¬ 
sequences resulted by the- practice to those children.’ Then people asked the 
Prophet, on whom be peace, regarding Azl (emission outside), and tho Prophet 

jj said “ This is in effect a concealed way of burying infants alive which is referred 
to in the Text of the Quran ‘When the infants who were buried alive will bo 
questioned.’” This tradition is reported by Mooslim. 

716. (107.) Abu-Said-Khudkri, A. G. S. “The most wicked man,, 
before God, on the day of Resurrection, is a man who has connexion with 
his wife, after which he makes public her secrets.” 


Section 2. 

717. (108.) Ibn Abbas said, “ This revelation was sent to His Highness, 
‘ Your women are your tillage : go in therefore unto your tillage in what 
manner soever ye will; that is, from before oy behind, contrary to the 
Jews; but abstain from preposterous venery, or connexion when they 
are in a menstrual state.’ ” 

718. (109.) K/iuzaimah-Bin-Sabit, A. G. 8. “Verily God is not 
ashamed of the truth. Ye must not use preposterous venery with women.” 

719. (110.) Abuhurairali, A. G. 8. “ He is cursed who useth pre¬ 

posterous connexion with his wife.” 

720. (111.) Abuhurairah, A. G. 8. “ He who has preposterous con¬ 
nexion with his wife, God will not look kindly at, on the day of Resurrec¬ 
tion.” 

721. (112.) Ibn Abbas, A. G. 8. “God doth not look favourably 
on a man who useth preposterous venery with man or woman.” 

722. (113.) It is reported from Asma, a daughter of Yezid, that sho said “ I 
heard the Prophet, on whom be peace, say ‘ Do not kill your children in a concealed 
way (referring to the practice of Gheela or suckling infants whilst pregnant, 
which is, in effect, an indirect way of killing them) ; because Gheela or suckling 
in a pregnant condition, prevails amongst the Persians and (its effects remain last- 
ingin their youth so that it enervates them) causes them to fall from horses (and 
deprives them of strength) This tradition is reported by Aboo Daood. 
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Section 3. 

723. (114.) Owner Ibn-al-Khattab said, u The Prophet forbade emit¬ 
ting on tlie ground, in connexion with a free woman, unless by her 
permission. 33 


CHAPTER VII. 

Section 1. 

In completing what hath preceded . 

724. (115.) Urwah relates, from Aayeshah, that “ Verily the Prophet 
said to me, ‘ buy Barirah, and then set her free/ I did so, and her hus¬ 
band was a slave ; and His Highness gave her an option to remain as his 
wife or not, as she pleased; and she chose to be separated from him. 
But if Barirah’s husband had been a free man, the Prophet would not 
have given her this option/ 3 

725. (116.) Ibn-Abbas said, “The husband of Barirah was a black 
slave, his name Mughith. I think I still see him following her about 
in the streets of Medina ?/, crying, and his tears running over his beard. 
Then the Prophet said to me, < 0 Abbas! do not you wonder at the love 
of Mughith for Barirah and the hatred of Barirah to Mughith 9 3 Then 
the Prophet said to Barirah, ‘ If you make Mughith your husband, it 
will be better/ She said, ‘0 Messenger of God, do you order it? 3 He 
said, ‘ No. I recommend it/ Barirah said * I have no need of Mugbitb/ 33 


Section 2. 

726« (117.) Aayeshah said, “I intended to free two slaves,'that 
were married to each other; and asked the Prophet which I should free 
first, the man or the woman, and His Highness ordered me to begin by 
freeing the man first/ 3 

727. (118.) Aayeshah said, “ Barirah was emancipated when marri¬ 
ed to Mughith ; and the Prophet of God gave her an option, and said to 
her, if your husband has connexion with you, after being freed, you have 
then no choice/ 3 
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CHAPTER VIII. 

Section 1. 

In explanation of Marriage Settlements. 

728. (119.) Sahal-Bin-Sad said, “ Verily a woman came to the 
Prophet, and said, ‘ I have given myself to you.’ The Prophet gave no 
answer; and the woman remained standing a long time; then a man 
stood up and said, ‘ O Messenger of God, if you have no occasion foi¬ 
lier, give her in marriage to another.’ His Highness said, ‘Have you 
anything to settle upon her ? ’ He said, ‘ No, except my trousers.’ His 
Highness said, ‘Procure a thing, although it be but an iron ring.’ But 
the man could find nothing. The Prophet said, ‘ Have you any’part of 
the Koran.’ He said, * Yes, I have such a Chapter.’ The Prophet said, 
* Ti)en eerily I have given the woman to you in marriage, by the part 
you have of the Koran; that is, I have made it her portion that you 
teach her the Koran.’ (And in one tradition it is thus, that His Highness 
said to the man ‘get up and go away 1 have made that woman your 
wife; then teach her the Koran ’).” 

729. (120.) Abu-Salmah said, “I asked Aayeshah ‘ what did His 
Highness settle upon his wives ? ’ she said, ‘ Five hundred Dirhems on 
each/ ” 


Section 2. 

730. (121.) Omer Ibn-al-Khattab, A. 0. S. “ Beware! make not large 
settlements upon women; because, if great settlements were a cause of 
greatness in the world, and motives of righteousness near God, surely 
it would be most proper for the Prophet of God to make them.” 
Omar Ibn-al-Khattab, says, ‘‘I do not know that His Highness married 
any of his wives, or gave any of his own daughters in marriage, with settle¬ 
ments of more than five hundred Dirhems, nay, the portion of Fatimah 
was four hundred Dirhems.” 

731. (122.) Jabir, A. Q. S. “ That person who gives two handfuls 
of dates or meal, in a settlement on his wife, verily has made her lawful 
for him.” 

732. (123.) Aamir-Bin-Rabia said, “Awoman of the tribe of Beni 
Fazarah married on a settlement of a pair of shoes; and the Prophet said 






rti MSTfiy 


THE TAUOBE Mf IBECTURES, 1891-92. 

to her , i Are you phased to give yourself and your property for these two 
shoes !' she said ‘Yea,’ then His Highness approved of the marriage.” 

733. (124.) Alkamah relates fimn Ibn-Masuud, who said, ‘I was 
asked about the orders for a man who married a woman, and did not fix 
any settlement for her, and had no connexion with her till he died. I said, 
the settlement of this woman is the same as those of the women of her 
own tribe; neither more nor less; and for her is a legacy.* Then Makil 
got up and said, ‘ The Prophet of God ordered as you have done, 0 Ibn- 
Masuud ! ’ ” 


Section 3. 

734. (125.) Omm-Hobibah said, “ I was the wife of Abdullah-Bin- 
Jahash, and he in Ethiopia ; and the King of Ethiopia married me to the 
Prophet, and made my settlement four hundred Dirhems ; and he sent me 
to the Prophet, accompanied by Surahbil.” 

735. (126.) Anas said, “ Abu-Talhah-Ansari married Omm-Saiim, 
and the settlement between them was Islam; Omm-Salim embraced Islam 
before Abu-Talhah, and he demanded her in marriage ; but she said * If 
you become a Musleman X will marry you/ Then Ibu-Talhah embraced 
Islam, which was the settlement between them.” 


CHAPTER IX. 

Section I. 

In explanation of victuals prepared on the nuptial day . 

736. (127.) Anas said, “ Verily His Highness saw upon Abdul Rah¬ 
man Bin-Awf yellow marks, and said, 4 What is this ? ’ He said, 4 Verily 
I have married a woman on a settlement of five Dirhems weight of gold/ 
The Prophet said, ‘God prosper thee, and give a feast, although it be 
little/ ” 

737. (128.) Anas said, “His Highness did not give a feast, on the 
marriage of any one of his wives, equal to that with Zainab, and that 
was with one goat.” 

738. (129.) Anas said, “ When Zainab-Bint-Jahash was sent to the 
Prophet's house, he filled the people with bread and meat.” 






''fry 


THE HTJDEES. 


113 


739. (130.) Anas said, “ Verily the Prophet emancipated Safiali 
and married her, and made her freedom her settlement, and gave a 
feast of sweetmeats/’ 

740. (131.) Anas said, “ His Highness halted three nights between 
Medinah and Khaiber ; and Safiali was sent to him; and I called the 
Muslemans to His Highness’ feast, in which there were neither bread nor 
meat ; but the Prophet ordered the tables of leather to be spread : which 
was done, and dates were thrown upon them, and butter put upon them.” 

741. (132 .) Sajiah-Bint-Shaibah said, “ His Highness gave a feast, 
on the marriage of some of his women, with two Mudds oi barley.” 

742. (133.) Abdullah-Bin-Omer, A. G. S, “When any one of you 
shall be called to eat of a marriage feast, then let him.accept it.” (And 
in one tradition, it is thus, “You must accept the invitation, whether it 
be a nuptial entertainment, or otherwise”). 

743. (134.) Jabir , A. G. S. “ When any one of you shall be invi¬ 
ted to a dinner, he must accept the invitation, but eat or not as he likes.” 

744» (135.) Abuhurairah , A. G. S . “ The worst of feasts aremarringe 
feasts to which the rich are invited and the poor left out; and he who 
abandons the acceptation of an invitation, then verily disobeys God and 
his Messenger.” « 

745. (136.) Aim-Masuud-Ansar i said, “ There was a man of the assis¬ 
tants, whose name was Abu-Shuaib; and he had a slave who sold meat, 
and Abu-Siiuaib said to him, ‘ Make a dinner ready for me, sufficient 
for five people; perhaps I may invite the Prophet, who shall be the fifth.’ 
Then the slave made a dinner. Then Abu-Shuaib came to the Prophet and 
invited him; and a man followed the Prophet, and he said to Abu- 
Shuaib, 4 Verily a man is following me : permit him, if you like; if not, 
let it alone.’ Abu-Shuaib said 4 I shall not leave him out, but allow him/ ” 


Section II. 

746. (137.) Anas said, “ Yerily the Prophet made a feast of dates 
and meal on his marriage with Safiali.” 

747, (138.) Safinah said, “ Ali-Ibn-Abu-Talib invited a man, and 
made a dinner for him; and Fatimah said, ‘If we invite the Prophet 
and eat with him, it will be better/ Then they invited His Highness • 
and he came and put his hands upon the door, then he saw a painted 
cloth, which was put to cover the wall of the house, and he returned 
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home. Then Fatimak said, ‘ I went after the Prophet, and said, O 
Messenger of God ! what has made you go away He said, 4 Verily it 
is not right for any Prophet to go into a house which is sculptured or 
ornamented.’ ” 

748. (139.) Abdullah-Bin-Omer, A. G. S. “ Any one that shall be 
invited to a dinner, and does not accept it, verily disobeys God and His 
Messenger; and any one who comes uninvited, you may say is a thief and 
returns a plunderer.” 

749. (140.) There is a tradition, by a man of the companions of 
His Highness, who said, the Messenger of God said, “ When two people 
invite a person, he must accept the invitation which is nearest to his 
own house ; but if one hath invited before the other, then the invitation 
of the first must be accepted.” 

750. (141.) Ibn-MasuucL, A. G. S. “ The giving of a feast on the 
nuptial day is enjoined by divine authority, and on the second day, 
Sunned ; and on the third day, it is to gain the praises of men : and he 
who celebrates himself for generosity, God will make him noted for 
falsehood on the day of resurrection.” 

751. (142.) Acrimah relates from Ibn-Abbas, who said, “ The Pro¬ 
phet forbade eating of the victuals dressed by two persons in opposition 
to each other.” 


Section III. 

752. (143.) Abuhurairah , A . G . S. “ The meat of two persons pre¬ 
pared for ostentation, must not be partaken of.” 

753. (144.) Imran-Bin-Husain said, “ The Prophet forbids the 
acceptation of the invitations of the wicked.” 

754. (145.) Abuhurairah, A, (?. $. “ When any one of you comes 
to the house of his brother Musleman, he must eat of his victuals, and 
not ask him, whence is it; and drink of his drink, and not ask whence 
is it; because it is clear that a Musleman would neither give to eat nor 
drink anything unlawful.” 
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CHAPTER X. 

Section I. 

Concerning equal partition of cohabitation with women • 

755. (146.) Ibn-Abbas said, “ Although the wives of His Highness 
were a great many more than nine; still at his death, there were only 
nine present; and he made eight turns of them, and the ninth wife 
had no turn, because she had given hers up to Aayeshah; for her were 
two nights, and for each of his other wives one alternately.” 

756. (147.) Aayeshah said, “ Verily when Saudah became an old 
woman, she said, ‘ 0 Messenger of God ! my turn 1 give up to Aayeshah ; ’ 
therefore the Prophet used to spend two days with me.” 

757. (148.) Aayeshah said, “ Verily the Prophet said, in the 
illness in which he die„d : ‘Where shall I be to-morrow? Where shall I be 
to-morrow 9 9 Then his wives allowed him to be at the house of which¬ 
ever he pleased.” Aayeshah says, “ His Highness was in my house until 
he expired.” 

758. (149.) Aayeshah , “ When His Highness intended to travel, he 
would throw up a piece of wood, on which was the name of each, and 
determine by it which of his wives to take with him.” 

759. (150.) Abu-Kilabah relates from Anas, who said, “ When a 
man mai’ries a maiden after a widow, he shall stay with her seven nights 
after marriage; after which, alternately: and when a man marries a 
widow, he shall spend three nights with her; after that by turns.” 

760. (151.) Abu-Bacr-Bin-Abd-ul-Rahman said, “ When the Prophet 
married Omm-Salmab, and spent the night with her, he said, ‘Do not 
suppose that my spending only three nights with you is from a want 
of desire; but the order of the law is so; but, if you wish it, I will 
spend seven nights with you, and the like with my other wives; or, if 
you choose, I shall stay three nights with you, and one night with each 
of my other wives : 5 she said, c Stay three nights with me/ ” 


Section II. 

761. (152.) Aayeshah. “Verily the Prophet used to divide equally 
between his wives; and would say, < 0 Lord! I divide impartially that 
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which Thou hast put in my power, then impute not blame to me for that 
which is not at my disposal/ ” 

762. (153.) Abuhurairah, A . G. 8. a When a man has two wives, 
and does not treat them equally, he will come, on the day of resurrection, 
with half his body fallen off.” 

763. (154.) Attaa said, “I was present with Ibn-Abbas, at Maimu- 
nali’s bier, and he said, c This is the wife of the Prophet of God ; there¬ 
fore, when you take her up, do not shake her, but take her up, and carry 
her away gently, because verily His Highness had nine wives, and he used 
to take eight of them by turns, but not the ninth/ Attaa says, ‘ The ninth 
wife, whom the Prophet did not take in her turn, I have been told was 
Safiah, and she was the last of them that died;’ and Razin says, ‘ That the 
wife with whom the Prophet did not connect himself, was Saudah ; 
because when His Highness intended to divorce her,’ she said, 4 Keep 
me with your wives and do not divorce me, peradventure I may be of the 
number of your wives in Paradise; and give up my turn to Aayeshah/” 


CHAPTER XL 


Section I. 

On intercourse with women, and . the respective rights of each. 

764. (155.) Abuhurairah , A . G. S. ■“ Admonish your wives with 
kindness ; because women were created from a crooked bone of the side; 
therefore if you wish to straighten it, you will break it: and if you let 
it alone, it will always be crooked/’ 

765. (156.) It is reported from Abuhurairah that he said that the Pro¬ 
phet, on whom be peace, said, “Verily a woman was created from the rib, and 
she will not walk straight in the right path. Therefore if you get benefit from 
her it will he whilst she is still crooked, and if you wish to make her straight 
you will break her, and breaking her is divorcing.” This tradition is reported 
by Mooslim. 

766. (157.) Abuhurairah, A. G^ S. “ A Musleman must not hate 
his wife ; and if he be displeased with one bad quality in her, then let him 
be pleased with another which is good.” 

767. (158.) Abuhurairah, A. G. S. “ If the children of Israel had 
not been, there would have been no bad smell in meat; and if Eve had 
not been, no woman would have disobeyed, and been untrue to her husband.” 

768- (159.) Abdallah~JBin-Zamail A ♦ G . S> Ci 1STo one of you must 
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whip jour wife, like whipping a slave, and after that have connexion with 
her, in the latter part of the same day.” And in one tradition it is thus, 
“ Do you whip your own wife as you would your slave? You must not 
do so, for peradventure you might sleep with her in the latter part of 
the day.” 

769. (160.) Aayeshah said, “I was playing with puppets near the 
Prophet, and other girls along with me ; and when the Prophet came into 
the house, the girls hid themselves; and he would send them to me, and 
they would play with me.” 

770. (161.) Aayeshah said, “I swear by God, I saw His Highness 
standing at the door of my room, when Ethiopians were playing by 
throwing darts at a pillar in the Masjid; and he covered me with his 
own garment, that I might look at their play from behind his shoulder 
and ear; and Ilis Highness remained standing until they went away. 
Then imagine what ambition young girls have to see play : I stood all that 
time, and His Highness remained standing to please me.” 

771. (162.) Aayeshah said, “The Prophet said tome, ‘Verily I 
know when you are pleased and when displeased with me.’ I said, ‘ Prom 
what do you know it?’ He said, ‘ When you are pleased, you say, I swear 
by the Lord of Muhammad, and when you ^ire displeased, you say, I 
swear by the Lord of Ibrahim.’ I said, ‘Yes, it is so, 0 Prophet of God ! 
in displeasure I leave out your name.’ ” 

772. (163.) Abuhurairah, A. G. S. “ When a man calls his wife to 
his bed, and she does not come, and the man spends the night in anger ; 
the angels curse the woman until the morning.” (And in one tradition it 
is said, that His Highness said, * I swear by God, in whose hands is 
my life, there is no man who calls his wife to his bed, and she refuses, 
but the angels that are upon the regions are displeased with her, until 
the husband becomes pleased with her.’) 

773. (164.) It is reported from Asmaa (a lady traditionist) that a 
woman said, “ Ob ! prophet, verily have I a co-wife ; is it sinful in me that I 
should misrepresent (and create a false impression in my co-wife) regarding 
the husband giving to me in excess of what he does ? ” The Prophet said, 

“ One who misrepresents (and makes a shew of) what he has not been given is 
like a person who wears a double garment of falsehood.” This tradition is 
agreed upon by all (and is attributed to the prophet without any difference). 

774. (165.) Anas said, “ His Highness swore that he would not go 
near his wives for one month; and he had sprained his noble foot by a 
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fall from his horse; then he remained in a room, on the top of his house, 
twenty-nine nights; after that, he came down, and the people said: 
‘0 Messenger of God! you swore for a month, which is thirty days $ 
and why did you come down after twenty-nine.’ His Highness said, 
“Verily this month is of twenty-nine days/ 99 

775. (166.) Jabir said, “ Abu Baer came to the door of the Pro¬ 

phet’s house, and asked permission to go in; and he found other 
people sitting at the door, waiting for leave to go in, but not one 
of them was allowed: but Abu Baer was, and he came in. After 
which, Orner came to the door and begged leave to go in, which was 
granted ; and he found His Highness sitting with his wives around 
him silent, and sad, and . Omer said, 6 Verily, I will say something 
to make the Prophet laugh ; ’ and he said, ‘ O Messenger of God! 
if my wife asks me for bread, and I give her a, blow on the neck, to 
hinder her from doing so again/ then the Prophet laughed, and said, 
* These women, who are sitting around me, ask me for bread/ Then 
Abu Baer stood up near Aayeshah, and gave her a blow upon the neck; and 
Omer stood up near Hafsah, and struck her upon the neck; and they 
said, ‘ Do you ask the Prophet for what he has not got/ Then Aayeshah 
and Hafsah said, ‘ We swear by God, we never ask him for anything 
which he lias not got/ After that His Highness secluded himself from 
his wives one month. After which this revelation came down. 6 0 
Prophet! say unto thy wives, if ye seek this present life, and the pomp 
thereof, come, I will make a handsome provision for yon, and I will 
dismiss you with an honorable dismission; but if ye seek God and liis 
apostle, and the life to come, verily God hath prepared for such of you 
as work righteousness, a great reward/ ” Jabir says, “ His Highness told 
this to Aayeshah first; and said, ‘ O, Aayeshab, I wish to say a word to 
you, and shall be glad that you do not hurry in answering it; until you 
consult with your father and mother ; ’ she said, ‘ what is it, O Messenger 
of God ! ’ Then His Highness repeated to Aayeshah, the afore-mentioned 
revelation. She said, ‘ In my choice of you, must I consult my father and 
mother ? No; but I make choice of God, his Messenger, and the last dwell* 
ing. And Aayeshah said, ‘ I ask of you, not to inform any of your 
wives of what I have said to you/ The Prophet said, ‘I shall inform 
every one that asks me what you have said ; verily, God has not sent me 
to chagrin any one; but has sent me an instructor of the orders of 
religion to man, and a worker of good to him / ” 
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776. (167.) Aayeshoh said, “ I was reflecting on those women who 
had given themselves to the Prophet, and said, ‘ What! does a woman 
give herself away P 5 Then, when this revelation descended, ‘ Thou mayest 
postpone the turn of such of thy wives as thou shalt please, in being 
called to thy bed ; and thou rnayest take unto thee her whom thou shalt 
please, and her whom thou shalt desire of those whom thou shalt before 
have rejected; and it shall be no crime in thee/ I said I see nothing in 
which your lord doth not hasten to please you; whatever you wish he 
doth.” 


Section II. 

777. (168.) Aayeshah said, “ I was with His Highness on a journey, 
and w'e ran together, to try which could beat; and I beat him; but 
when I grew fat, we ran together again, and His Highness beat me, and 
said, 6 My beating you now is in retprn for your beating me/ 55 

778. (169.) Aayeshah , A. G . S. “ The best of you, before God and 
his creation, are those who are best In their own families, and I am the 
best to my family; when your friend dies, mention not his vices/ 5 

779. (170.) Anas, A. G . S. “ When a woman performs the five 
times of prayer, and fasts the month of Ramdan, and guards her private 
parts, and obeys her husband, then tell her to enter Paradise by which¬ 
ever door she likes/ 5 

780. (171.) Abukurairah , A. G. S. “If I were to order men to 
worship each other, Yerily I would order a wife to worship her husband/ 5 

781. (172.) Omm-Sahnah , A. G. S. “ Every woman who dies, and 
her husband is pleased with her, shall enter into Paradise. 55 

782. (178.) Talalc, A. G. S. “ When a man calls his wife for his 
own wants, she must come, although she be at an oven/ 5 

783. (174.) Muadh , A. G . S . “No one woman vexes her husband 
in the world, but the husband’s wife in Paradise says, * Vex not thy 
husband, may God destroy thee; because he is nothing more than a 
traveller with thee; he will soon come to me in Paradise/ 55 

784. (175.) HaGimrBin-Muawiah relates from his father, thus, “I 
said, c O Messenger of God ! what is my duty to my wives P 5 He said, 
‘ That you give them to eat when you eat yourself, and clothe them when 
you clothe yourself, and do not slap them on the face, nor abuse them, nor 
separate yourself from them in displeasure, except in your own house/ 55 




785. (176.) Lakit-Bin-Sabirah said, “ I said, ‘0, Messenger of God ! 
I have got a foolish prating wife/ He said, e divorce her/ I said, 
‘ How shall I divorce her P for I have children by her, and am pleased with 
her company/ His Highness said, ‘Give her advice; and if she has 
goodness in her, she will soon take it, and leave off idle talking; and do 
not beat your noble wife like your slave girl/* 

786. (177.) las-Bin-Abdullah, A. G. S. “ Beat not your wives/ 5 
Then Omer came to the Prophet and said, “ Wives have got the upper- 
hand of their husbands from hearing this/ 5 Then His Highness per¬ 
mitted beating of wives. Then an immense assemblage of women collec¬ 
ted round the Prophet’s family, and complained of their husbands beat¬ 
ing them. And His Highness said, “ Verily a great number of women 
are assembled near my family, complaining of their husbands, and those 
men who beat their wives do not behave well. He is not of my way 
who teaches a woman to stray ; and who entices a slave from his 
master/ 55 

787. (178.) It is reported frotn Abuhurairah that he said that the 
Prophet of God on whom be peace, said, “ He is not from amongst us who 
manoeuvres so as to prejudice the wife in the eyes of her husband (by telling 
stories to him concerning her) or the slave in the eyes of his master/' This 
is reported by Aboo Daood. 

788. (179.) Aayeshah , A . G. S. “He is of the most perfect 
Muslemans, whose disposition is most liked by his own family. 55 * 

^89. (180.) Abuhurairah , A. G. S. “That is the most perfect 
Musleman whose disposition is best; and the best of ^ou is he who be¬ 
haves best to his wives.’ 5 

790. (181.) Aayeshah said, “His Highness arrived from the expedi¬ 

tion of Tabuc, and there was a curtain in my house let down, and wind 
blew and opened the side where my puppets were; and the Prophet said, 
making a sign to the puppets, ‘ What are these, O Aayeshah? 5 1 said, 

‘ They are my daughters/ And His Highness saw amongst the puppets 
the image of a horse with two wings and said, ‘ What thing is this, 
which I see amongst the puppets ? 5 I said, ‘ It is a horse/ He said, ‘ What 
thing is that upon him ? 5 I said ‘ Two wings. 5 The Prophet said with 
astonishment, ‘This is a wonderful horse that has two wings! 5 I said, 

* Have you not heard that Sulaiman had horses with wings, which flew ? 5 
Then His Highness laughed, to such a degree as to shew his grinders/ 5 
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Section III. 

791. (182.) Kais-Bin-Sad said, “I Came to Hirah, and saw the 
inhabitants worshipping their chief; and I said, * Verily, the Prophet of 
God is worthy of being worshipped.’ Then I came to the Prophet and 
said, * I saw the people of Hirah worshipping the chief of their tribe, 
and you are most worthy of being worshipped.’ Then His Highness 
said to me, ‘Tell me that if yon should pass by my grave, would you 
worship it P 5 I said, ‘No,’ and His Highness said, ‘Worship not me; 
if I were to order men to worship each other, verily, I would order wives 
to worship their husbands; because God has ordained duty from woman 
to man.’ ” 

792. (183.) Omer, A. G. S. “A man will not be interrogated in 
the world of futurity about the thing with which he has beaten his own 
wife, when it is in duty to the law.” 

793. (184.) Abu Said Khudhri said, “A woman came to the Pro¬ 
phet when I was by him, and said, my husband, whose name is Safwan, 
beats me when I am saying my prayers ; and makes me break my fast when 
I am beeping it; and he does not say morning prayers until the sun has 
risen.” Abu Said says, that Safwan was near the Prophet, when his wife 
made this complaint, and His Highness asked him about what his wife 
had said. Safwan said, * O Messenger of God ! her saying that I 
beat her when she is saying her prayers is because she repeats two 
chapters in her prayers, and I forbade her.’ The Prophet said, c One 
chapter is sufficient.’ And her saying that I make her break her fast 
when she is keeping it, is for this, that she is always keeping fast, and 
I am a young man and caiinot refrain from connection.’ Then the 
Prophet said, ‘ No wife must keep fast without the permission of her 
husband.’ * And the woman’s saying that 1 do not say my prayers till 
after sunrise, is for this reason, that it is customary with our tribe 
to remain awake at night, and water our fields ; then it is by necessity 
that I sleep till after sunrise. His Highness said, ‘ O Safwan ! perform 
your prayers when you awake.’ 

794. (185.) Aayeshah said, “ Verily, the Prophet was in the middle 
of a crowd of the refugees and assistants, and a camel came and pros¬ 
trated itself before him; and his friends said, *0 Messenger of God ! 
beasts and trees worship you; then it is proper for ns to worship you? ’ 
His Highness said, ‘ worship God, and honor your brother: that is, me. 
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It I were to order men to worship one another, verily I would order wives 
to worship their husbands ; and if I were to order women to carry stones 
from yellow mountains to black, and from black mountains to white, it 
would be incumbent on them to do it.* ” 

795. (186.) Jabir, A. G. S. “ There are three people, not one of 
whose prayers will be accepted, nor their good works carried upwards ; 
one, a run-away slave, until he returns to his master’s service ; the second, 
a woman whose husband is angry with her; the third, an intoxicated 
person, until he gets sober,” 

796. (187.) Abuhurairah said, “ It was said to the Prophet, ‘ What 
is the best woman ? ’ He said, * That is the best of women who pleases 
her husband most, when he looks at her, and obeys him when he orders 
her to do anything, and is not an enemy to him in his property; and 
doth not oppose him in her person, or in anything which.he likes/” 

797. (188.) Ibn-Abbas, A . G . S, “ There are four qualities, such 
that to whomsoever they are given, verily to him hath been given the 
good of the world and futurity; one of them, a grateful heart, and a 
tongue repeating the name of God ; and a patient body in calamity ; 
and a woman who does not disobey her husband, in her person or his pro¬ 
perty.” 


CHAPTER XII, 

Section I. 

On Khula or Repudiation of a wife, when desired by herself; and on a 
man’s divorcing his wife . 


798. (189.) Ibn-Abbas said, “ The wife of Sabit-Bin-Kais came to 
the Prophet, and said, ‘ O Messenger of God ! I am not angry with 
Sabit from his temper or religion ; but I am afraid that something may 
happen to me contrary to Islam; on which account I wish to be separa¬ 
ted from him/ The Prophet said, ‘ Will you give back to Sabit the 
garden which he gave you as your settlement P’ She said, ‘ Yes/ Then the 
Prophet said to Sabit, ‘ Take your garden, and divorce her at once/ ” 

799. (190.) Abdullah-Bin-Omer said, “ I divorced my wife when she 
was menstruous, which Orner mentioned to the Prophet, who was angry 
at it, and said, *Ibn-Omer must take her back, and take care of her until 
she be pure, then let her menses come on again, and be pure, from it; 






and then, if he pleases to divorce her, let him do so when she is pure, and 
before having connection with her ; then this mode of repudiation she as 
much as has been fixed by God.’” 


800. (191.) Aayeshah said, “ The Messenger of God gave me a choice, 
saying, ‘ If you desire the world I will send you away ; but if you wish 
for God and his Prophet, with God are great rewards for you; and I chose 
God and his Messenger; but His Highness did not reckon this option 
anything in the way of divorce.’ ” 

801. (192.) It is reported from Ibn-Abbas that he said that, if a person 
makes a vow making Huram on himself that which is Hulal, he shall be hound to 
make Kuffara or atonement (and the thing Hulal shall not become Huram); it is 
verily proper for thee to follow the Prophet, on whom be peace, (he having made 
atonement when he made honey huram on himself). 

802. (193.) Aayeshah said, “ Verily the Prophet would sit near 
Zainab-Bint-Jabash, after she had had’her turn ; and one day he ate honey 
near her. Then myself and Hafsah agreed that in whosesoever house the 
Prophet came, we should say, < Verily I smell in you the smell of the Magha- 
fir; have you eaten of it P 5 Then the Prophet came to one of us, and she 
asked him the question agreed upon. Then he replied, ‘ There is no fear; 
late honey with Zainab-Bint-Jahash; by God* I will not do it again. 
I make it unlawful for myself: do not tell this secret to any of my 
other wives.’ (Aayeshah says, the Prophet said this to please his wives). 
Then this revelation came down : « O Prophet! Why boldest thou that to 
be prohibited which God hath allowed thee, seeking to please thy wives.’ ” 


Section II. 

803. (194.) Thawban , A. G. S. " Every woman who asks her hus¬ 
band to be divorced without cause, the smell of paradise is forbidden to 
her.” 

804. (195.) Ibn Omer, A. G. S. “ The thing which is lawful, but 
disliked by God, is divorce.” 

805. (196.) Aliy A . G. S, u There is no divorce before marriage ; 
and there is no setting free till after possession ; and it is not rio-ht* to 
fast the day and not eat at night; and there is no orphan after puberty • 
and there is no sucking child after two years and a half ; and it is not 
right to be silent all day long,” 
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806. (197.) Omer-Ibn-Shuaib A. G. S. relates from liis forefathers 


“ It is not right for the sons of Adam to make vOws in things not their 


own property ; nor in freeing what they do not possess; and there is no 
divorce for what is not possessed.” 

807. (198.) Rucanah-Bin-Abd-Yezid said, 44 I divorced my wife Su- 
haimali, and informed the Prophet of the case, and only gave her one di-* 
vorce. Then the. Prophet said, 4 Did you only repeat one divorce ? 5 I said, 
4 Yes. 5 Then His Highness ordered her to return to me. Then I divorced 
her a second time, in the reign of Omer; and a third time in the reign 
of Othman. 55 

808. (199.) Abuhurairah, A. G. S. 44 There are three things which, 
whether done in joke or in earnest, shall be considered as serious and 
effectual. One, marriage; the second, divorce ; the third, taking back. 55 

809. (200.) Aayeshah said, 44 1 heard the Messenger of God say, 
4 There is no divorce, and no emancipating by compulsion; that is, for 
one man to say to another, free your slave, and divorce your wife. 5 55 

810. (201.) Abuhurairah y A . (7. S. 44 Every divorce is lawful except 
a mad man's*” 

811. (202.) Ali-Ibn-Abutaliby A. G> S. 44 There are three persons 
whose actions are not written : One, a person asleep, until he awakes; 
the second, a boy, till arriving at puberty; the third, a mad man, till re¬ 
covering his reason.” 

812- (203.) Aayeshahy A . G. S. 44 A slave-girl is unlawful for a 
man after his saying to her twice, 4 1 put you away; 5 like* as a free 
woman, by three divorces ; and the period of a slave-girl, after being 
turned away, is two menstrual periods, when she may marry another, as 
that of a free woman is three. 


Section III. 


813. (201.) It is reported from Nafai who reports from the Moulat, or 
slave-girl of Sufeea, daughter of Aboo Oohyd, that Sufeea obtained Khula from 
her husband in consideration of whatever belonged to her. Abdoollah son of 
Oomar (who was one of the Sibabees) did not refuse to recognise this. This is 
contained in the traditions collected by Malik. 

814. (20o.) Abnhurairaliy A . G. 8 . 44 The wives that disobey their 
husbands and ask to be separated from them are hypocrites. 55 






THE HUDEES. 



815- (206.) Malimud-Bin-Labid said, “ The Prophet was informed of 
a man who divorced his wife by three times at once, and he got up in 
anger and said, ‘ What! do you play with the boot of God, while I am 
amongst you ?’ till a man stood up and said, ‘ O Messenger of God! 
shall I kill him ?’ ” 

816- (207.) Malic. “ It reached me that a man said to Abdullah 
Bin-Abbas, ‘Verily I have divorced my wife a hundred times: then what 
do you order for me P ’ He said, ‘ That woman is unlawful for you on three 
divorces ; and the other ninety-seven, you have played with the book of 


817. (208.) Muadh-Bin-Jabal said, “The Prophet said to me‘0 

Muadh ! God has not created anything upon the face of the earth, which 
he loves better than emancipating; nor has he created anything upon 
the face of the earth which he dislikes more than divorce.’ ” 


CHAPTER XIII. 


Section I. 


In explanation of women having been divorced! by three repetitions. 

818. (209.) Aayeshah said, “ The wife of Rifaah came to the Pro¬ 

phet, and said, ‘ Verily I was married to Rifaah, and he divorced me by 
three repetitions ; after which I married Abdul-Rahman-Bin-Zubair, and 
he has nothing but what is like the fringe of a garment.’ Then His High- 
ness said, ‘Do you wish to return to Rifaah?’ She said, ‘Yes.’ The 
Prophet said, ‘ Your return to Rifaah is not lawful, until you taste the 
honey of Abdul-Rahman, and he tastes yours.’ ” 


Section II, 


819. (210.) Abdullah-Bin-Masuud said, “The Prophet has cursed 
the second husband, who makes the wife lawful for her first husband • and 
has cursed the first husband for whom she is thus made lawful.” 

820. (211.) Sulaiman-Bin-Yesar said, “I was in company with 
about ten of the Prophet’s companions, and every one of them said “ A 
man who swears that he will not go near his wife for four months shall 
be imprisoned until he return to her or divorce her.” 
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" ^ 821. (212.) Abu-Salmah, said, “ Yerilj Sulaiman-Bin-Sakhr said 

to his wife, c You are to me as the back of my own mother until after 
Ramdan. * Then, when half of the month of Ramdan had passed, 
Sulaiman slept with his wife one night, and mentioned the case to 
the Prophet, who said, * Free a slave/ He said, tf I have not one/ 
The Prophet said, 6 Fast two months successively.* He said, ‘ I am not 
able/ His highness said, ( Feed six poor people/ He said, ‘ I have not 
victuals for six poor men/ Then the Messenger of God said to Ferwah, 
Bin-Amer, give to Sulaiman fifteen Saas of dates, so that he may feed six 
poor people/ 99 

822. (213.) Sulaiman-Bin-Yesar said, “ That Sulaiman-Bin-Sakhr 

said, ‘ I was more insatiable of connection with women than others, on 
which account I could have no patience/ Sulaiman-Bin-Yesar said that 
Sulaiman-Bin-Sakhr asked the Prophet, ‘ If a man says to his wife, you are 
to me like the back of my mother, and he has connection with her before 
making atonement for it; what is to be done ? * His Highness said £ For 
him is freeing one slave, fasting two months, or feeding six poor people/ ” 


Section III. 

823. (214.) Acrimah said, “ Verily a man said to his wife, / You are 

to me as the back of my own mother,* and had connection with her 
before making atonement for it, and went to the Prophet and mentioned 
the matter; who said, ‘ What caused you to do it before making atone¬ 
ment for it?* He said, ‘ 0 Messenger of God! I saw the whiteness of the 
ornaments round her legs by moonlight, and was not able to govern my¬ 
self, and had connection with her. Then His Highness laughed, and 
ordered him not to have connection with her until after making atone¬ 
ment for it/ 99 


CHAPTER XIV. 

Section I. 

In Explanation of the foregoing. 

824. (215.) Muawiah-Bin-ffacam said, “ I came to the Prophet and 

said, ‘ O Messenger of God ! verily my slave-girl was driving out my goats, 
and I went near her, and found one goat deficient, and asked her what 
had become of it, she said a wolf ate it. Then I was angry with her, and 
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being of the children of Adam, gave her a slap on the face. And it 
became incumbent upon me to free a slave; then is it right for me to free 
her or not?’ The Prophet said to the slave-girl, in order to try her faith, 
‘ Where is God? She said, * In heaven.’ The Prophet said, ‘Who am I? 
She said, ‘ You are the Messenger of God.’ Then the Prophet said, * Free 
her.’ ” 


CHAPTER XV. 


Section I. 
On Lian . 


825. (216.) Scihal-Ibn-SM said, “Verily TJwaimir-ul-Ajlani said, 
* O Messenger of God ! inform me, if a man finds another with his wife, 
may he put him to death ? and will his relations kill him in retaliation, 
or how shall he act ? The Messenger of God said, ‘ Verily I have received 
instructions from above in ordering between you and your wife; bring 
your wife.’ Then Sahal says, ‘ Uwaimir and his wife were confronted in 
the Masjid ; and myself, with other men, were near the Prophet; and 
when they had finished, Uwaimir said, ‘If I-keep this wife, I shall be 
called a liar.’ Then Uwaimir divorced her thrice; after which the 
Messenger of God said to his companions, ‘ Attend, if she brings forth a 
black child, with very black eyes, large buttocks, and fleshy legs, I shall 
not suppose but that Uwaimir spoke the truth ; but if she produce a red 
child, I shall suppose Uwaimir lied.’ Then the woman brought forth a 
child of the first description which was called its mother’s child.’ ” 

826. (217.) Ibn-Omer said, “ Verily the Prophet pronounced judg¬ 
ment between a man and woman that had been confronted before him ; 
and he separated them, and gave the child to the mother. And it is 
related in another tradition, that His Highness advised the man, saying, 
‘Verily the punishments of the world are easier than those of futurity.’ 
Then he cabled the woman, and admonished her, saying, ‘Verily the 
punishments of the world are easier than those of futurity.’ ” 

827. (218.) Ibn-Omer said, “ Verily the Messenger of God said to 
a man and woman, that had been confronted, ‘ Your account is with God ; 
one of you is a liar.’ Again he said to the man, ‘This woman is forbidden 
you for ever.’ The man said,‘0 Messenger of God! what is the case 
with respect to the money I settled upon her P He said, ‘ It is not yours, 
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true; it is gone in lieu of the use you have had of her; 
but if you have lied, then it is much further from you.’ ” 

828. (219.) Ibn-Abbas said, “ Verily Hilal-Biu-Umaiyyah, confron¬ 
ted his wife before the Prophet, and accused her of adultery with Shirric- 
Bin-Samhaa. The Prophet said to him, ‘ Bring witnesses, or take eighty 
lashes upon your back.’ Then Hilal said, ‘ 0 Messenger of God, when one 
of us sees a man upon his wife, must he go away to look for witnesses P 
The Prophet said, e Bring witnesses, or receive eighty lashes upon your 
back.’ Then Hilal said, ‘ I swear by God, who has sent you on earth, 
verily I am a teller of truth ; and verily God will quickly send down an 
order which will save my back from being flogged.” Then Gabriel 
brought a revelation in explanation of Lian. Then Hilal gave his oath, 
and the Prophet said, Verily God knows which of you is the liar; then do 
either of you repent.’ Then the woman stood up, and made her oath ; 
and when she came to, ‘ May the anger of God be upon me if I lie,’ the 
people present forbade her repeating it, and said, ‘ Verily this fifth 
asseveration is a cause of punishment.’ Ibn-Abbas says, ‘ Then the woman 
stopped, so that we imagined she would not repeat it; after which she 
said, £ I will not disgrace my family all my life ; and she finished the fifth 
asseveration ; and His Highness ordered a separation, and said, ‘ See the 
woman, if she brings a child with eyes the colour of antimony, large 
buttocks, and fleshy legs, it is for Sliirric-Bin-Samhaa (because he was of 
this description).’ Then the woman brought forth such a child ; and the 
Prophet said, 1 Verily, had not there been an order about it iu the book of 
God, I would have done with the woman what I would have done.’ ” 

829. (220.) Alulmrairah said, “ Sad-Bin-Ubadali said to the Pro¬ 
phet, ‘If I find a man with my wife, shall I not do anything till I bring 
four witnesses.’ He said «No. ’ Sad said, ‘ It is not so, I swear by the God 
who has sent you on earth, verily I should quickly punish him with the 
sword,’ The Prophet said to the people, * Hear what your chief says; 
verily he is very jealous, and I am more jealous than he, and God is more 
jealous than I.’ ” 

830. (221.) Mughab-ah said, “That Sad-Bin-Ubadali said, ‘If I 
see a man with my wife I shall certainly kill him with a sword,’ which 
the Prophet heard, and said, ‘ Are ye astonished at Sad’s jealousy, by God, 
I am more jealous than he, and God is more jealous than I, on account of 
displeasure. God has declared unlawful, faults external and internal; and 
God loves apologies ; on which account he has sent Prophets, in order 
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that his servants might fear him, and apologize to him ; and God is fond 
of praise, for which he has promised paradise, that his servants might 
speak in his praise/ ” 

831. (222.) It is reported from Abuhnrairah that he said that the Pro¬ 
phet of God, on whom be peace, said, “ Verily shame (as an attribute) is found in 
God, and verily true believers also possess shame. Shame (to be avoided) in God 
requires that the true believers should not be guilty of what God has forbidden. 
This tradition is concurred in by all. 

832. (223.) Abuhurairah, " Verily an Aarabi came to the Prophet, 
and said, ' Verily my wife is brought to bed of a black child ; and I disown 
it. 5 The Prophet said to him, ' Have you any camels ? 5 He said, ' Yes. 5 
The Prophet said, 'What colour are they? 5 He said, 'They are red. 5 
His Highness said, ' Is there ever a black one amongst them ? 5 He said, 

' Yes. 5 His Highness said, ' Where is the black one from. 5 The Aarabi 
said, ' Probably from its progenitors^ 5 His Highness said, ' Perhaps this 
child is also from the like cause, 5 and told the Aarabi not to be displeased 
with the child. 55 

833. (224.) Aayesliah said, " Atabah-Bin-Abu-Wakkas said to Sad 
his brother, 'The son of the slave-girl of Zamah is mine, do yon take 
him. 5 Aayesliah says, in the year of the conquest of Mecca, Sad took the 
boy, saying, ' This is my brother’s son. 5 And Abd-Bin-Zamah said, ' This 
is my brother. 5 Then Sad and Abd both went to the Prophet; and Sad 
said, ' O Messenger of God ! Verily my brother Atabah said the son of 
the slave-girl of Zamah is mine; and Abd-Bin-Zamah said ' This is my 
brother, and the son of my father’s slave-girl, and was born upon his 
bed. 5 Then the Prophet said,' This boy is your brother, O Abd-Bin-Zamah 
because the child is for the man under whom the slave-girl is, and for a 
fornicator is bad luck and disappointment. 5 Then His Highness said to 
Saudah-Bint-Zamah, ' Come not before this child, keep yourself shut up 
from him, on account of his resemblance to Atabah. Then Saudah never 
saw him till he died. 5 55 

834. (225.) Aayeshah said, "One day the Prophet came home in 
high spirits, and said, ' 0 Aayesliah ! verily Mujazziz Mudliji came and 
saw TJsainah and Zaid covered over with a cloth, except their feet; and 
he said, verily 1 know from these feet the relationship of father and son. 5 55 

835. (226.) Sad-Bin-Abu-Wakltas and Abu-Bacr said, " The Prophet 
said, ' The child who calls another his father, knowing him not to be so, 
for him paradise is forbidden. 5 55 
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836. (227.) Abuhurairah, A. G. S. “Turn not from your own 

father, for he who doth so, verily is ungrateful.” 


Section II. 

837. (228.) Abuhurairah. “ I heard the Prophet say, when the reve¬ 
lation concerning Lian came down, ‘ Every woman who brings into a 
family a person not of it, there is none of God’s mercy for her, nor will 
he take her into paradise ; and every man who denies his own child when 
knowing it to be so, God will hide his grace from him and will disgrace him 
in the presence of his creation in the day of resurrection. 

838. (229.) Ibn-Abbas said, “ A man came to the Prophet and said, 
< Verily I have got a wife who refuses nobody that wishes to have connex¬ 
ion with her.’ The Prophet said, ‘ Divorce her.’ The man said, ‘ I am 
fond of her, on account of her beauty.’ His Highness said, 'Then keep 
her, and prevent her from committing adultery.’ ” 

839. (230.) Amer-Ibn-Shuaib relates, from his fore-fathers, that 
“ Verily the Prophet ordered (in the right of a child by a slave-girl after 
the death of its father), that if the child is by a slave-girl, the property of 
the man having connexion with her, then it is to inherit his effects as 
his other children, if they own it as one of his descendants; but is not to 
partake in what his legitimate children may have divided previous to 
acknowledging it as a child of their father, but have its share in what 
may remain undivided. But a man’s illegitimate child shall not be one 
of his posterity, if he shall have disowned it in his life-time. And if the 
child be by a slave-girl, not the property of its father, it will not inherit 
any part of his estate, or be his posterity, notwithstanding the adulterer 
should say in his life-time, ‘ that is my child. 

840. (231.) Jabir-Bin-Atic, A. G. S. “ There is a kind of jealousy, 
which God likes ; and there is another kind which he abominates ; then 
that jealousy which God likes, is the doubtful, such as, when the wife or 
slave-girl of a man comes and sits by a stranger; but the jealousy which 
God abominates is the suspicious, such as a man’s harbouring in his 
heart a bad opinion of his wife. And verily there are some kinds of 
pride which God loves, and others which he hates ; then the pride which 
God loves, is when fighting with infidels, and in not accepting of things 
offered in charity; but the pride which God hates is in tyrannizing.” 
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Section III. 

841. (282.) Amer-Ibn-Shuaib, relates, Jfrom bis fore-fathers, that 
a man stood up and said, ‘ O Messenger of God ! verily such a person is 
my son \ because I committed adultery with his mother in the days of 
my ignorance/ The Prophet said, * It is not right to claim a child of 
adultery in Islam, the doings of ignorance are gone, in which time 
children of adultery and fornication were claimed. The child is for him 
under whom its mother is, and for the fornicator is a stone/ 

842. (233.) Amer-Ibn~Shuai& 9 relates from his fore-fathers, that 
“ Verily the Prophet said, * There are four kinds of women, between whom 
and their husbands Lian cannot be; a Christian woman married to a 
Musleman, aiid a Jewish woman to a Musleman, and a free woman to a 
slave, and a slave-girl to a free man/ ” 

843. (234,) Ibn-Abbas said, " Verily the Prophet ordered a man 
(when a man and his wife were confronted), to put his hand upon their 
mouths, when they came to the fifth asseveration, because it is a cause of 
punishment.” 

844. (235.) Aayeshah said, “ Verily the Prophet left me one night, 
which was the night of my turn ; and I was jealous, lest he might go to 
any of his other wives; and he came, seeing what I was doing (that is, fol¬ 
lowing him), and said to me , 1 What is come to you, 0 Aayeshah, art thou 
jealous P ’ I said, 4 What is for me, if such a one as I am was not jealous of 
such a one as you are?’ Then the Messenger of God said, * Verily your 
devil is come to you and instilled into you such imaginations/ I said, c O 
Messenger of God ! is there a devil with me? * He said, ‘ Yes/ I said, 

* And is there a devil with you also, O Prophet* He said, c Yes, but God 
assists me over him, so that I remain safe from his wickedness/ ” 


CHAPTER XVI. 

Section I. 

In explanation of Iddat , or the number of days a woman counts after 

being divorced . 

845. (236.) Abu-Salmah relates from Fatimah-Bint-Kais who 

said, “ Abu-Amer-Bin-Hafs divorced me when he was absent, and Abu- 
Amer's agent sent to me a little barley to eat during my Iddat; and I 
was dissatisfied with it; and the agent said, ‘ By God! you have no title 
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to any subsistence from me.’ Then I came to the Prophet, and mentioned 
the circumstance; and he said, * There is no subsistence for you; leave 
your husband’s house and finish your Iddat in Omm-Sharic’s. After 
which the Prophet said, ‘ Omm-Sharic is a rich woman, virtuous, generous; 
many of my kindred go to visit her, and dine with her; then go to the 
house of Omm-Mactum, because her son is blind, throw off your fine 
clothes in the day of Iddat; then when yon are pure, and come out of 
Iddat'inform me, that I may consider about your marriage.’ ” Patimah says 
« When I had completed my Iddat, I said to His Highness, “ Muawiah-Bin- 
Abu-Sufian and Abu-Jahm, have demanded me in marriage; what is the 
order ? ” The Prophet said, ‘ Abu-Jahm never puts down his stick from his 
shoulder, and Muawiah is a poor man; marry Usamah-Bin-Zaid.’ 
Patimah says ‘ I dislike him.’ Again His Highness said, < Marry Usamah.’ 

«xten i approved of the Prophet’s order, and married him; and God 
prospered it so much that people envied me.” (And in one-tradition it is 
thus related, that Patimah said, “ My husband divorced me by three repeti¬ 
tions of it; and I went to His Highness, and he said, ‘ There is no subsis¬ 
tence for you unless you are pregnant).’ ” 

846. (237.) Aayeshah said, “Verily Fatimah-Bint-Kais was in an 
empty house, in which nobody dwelt; and His Highness was alarmed at 
her situation, and ordered her to remove to another house.” (And in 
another tradition it is related that Aayeshah said, “ What is come to 
Patimah ; doth she not fear God and his punishments? She told a lie by 
saying she had no place to stay in, in her husband’s house, and no subsis¬ 
tence during the time of her Iddat).” 

847. (238.) Said-Bin~al-Musaib said, “ Patimah was not removed 
in her Iddat, from her own place to another, but on account of her scur¬ 
rilous and abusive tongue to her husband’s relations and friends.” 

848. (239.) Jabir said, “ My maternal aunt was divorced by three 
repetitions of it; and she sat down for her Iddat, and wished to go out, 
and gather the fruit of her date trees; but a man forbade her; then she 
went to the Prophet, and said, ‘ I am sitting in Iddat, and have occasion 
to come out to gather my fruit; what is the order ? May I come out or 
not P ’’ His Highness said, ‘ Come out, and gather in your fruits : for verily 
it is near that you shall discharge your legal alms, if the fruits amount 
to Nisab, otherwise you may bestow from them a voluntary benevolence.”’ 

879. (240.) Misivar-Bin-MaJchramah said, “ Verily Subaiah Aslamiah 
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was brought to bed of a child* a few days after her husband’s decease; 
and she came to the Prophet, and asked permission to marry another 
husband ; and the Prophet permitted her ; and she married.” 

850. (241.) Omm-Salmah said, “ A woman came to His Highness 
and said ; ‘ 0 Messenger of God ! the husband of my daughter is dead; 
and her eyes ache ; may she put Collyrium to them.’ He said, 11 No ; 9 
after which His Highness said, 6 Iddat is not more than four months and 
ten days ; whereas, in the time of ignorance, it was a complete year.’ ” 

851. (242.) Omm-Habibah and Zainab-Bint-Jahash , A. G. S. <e It 
is not right for a woman who believes in God and the last day to sit 
mourning more than three nights, except for her husband, which is four 
months, and ten days.” 

852. (243.) Omm-Atiyali , A . G. S . “ A woman must not sit in 
mourning on account of the dead more than three nights, unless for 
her husband, which is four months and ten days; during which period 
she must not wear coloured cloths, except those coloured before weaving; 
and she must not use Surmah,* nor perfume herself; but when she be¬ 
comes pure from the menses, she may use ’ a little Oostus and Ungues 
Odorati ”+ 


Section II. 

853. (244.) Zainab-Bint-Cab said, “ Verily Furaiak-Bint-Malic in¬ 
formed me, saying, € I went to the Prophet, to ask him if I should return 
to my family in the tribe of Beni Khudrah, because my husband had 
gone there to look for some slaves that had run away, and was killed, either 
by them or by thieves; and I said, my husband has not left me in a 
house of his own, nor have I any subsistence.’ The Prophet said, € Re¬ 
turn to your family.’ Then I returned from the Prophet, and had 
reached the court of the house, when he called me to him, and said, ‘ Stay 
in your house till the time of your Iddat be complete.’ Then I did so 
four months and ten days.” 

854. (245.) Omm-Salmah said, “Bis Highness came to me when 
my husband Abu-Salmah died, and verily I had rubbed aloes upon my head ; 
and he said, ‘ What is this, Omm-Salmah P ’ I said, \ It is nothing but 

# Antimony applied as an ornament round the eyes. 

f A little shell resembling the nail of a finger which yields a perfume in burning. 
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aloes ; there is no perfume in it.’ His Highness said, ‘ The rubbing of 
aloes upon the face increases its colour; then do not rub aloes upon your 
face except at night, and remove it in the day time; and do not comb 
your hair with a scented comb, nor with Henna, because it colours the hair. 
I said, ‘ What shall I comb with, 0 Messenger of God 9 ’ He said, ‘ Wet your 
comb in the water of boiled Lotus leaves,* and then comb your hair, and 
wet your hair well with the water.* ” 

855. (246.) Omm-Sahnah, A. G. S. “ A woman whose husband has 

died must not wear a red garment, nor one coloured with red clay, nor 
gold or silver ornaments, nor colour her face or hands, nor use surmah.” 


Section III. 

856- (247.) Swlaiman-Bin-Tesar said, “ Ahwas died in Syria, when 

his divorced wife was in her third menses, and she was in a perplexing 
state of uncertainty whether to do Iddat on account of the death of her 
husband for four months and ten days or not; then Muawiah wrote to 
Zaid-Ibn-Thabit, to ask the rule in this case; and Zaid wrote him an 
answer, saying, that,‘When the woman entered on her third menses, she 
was free from her husband, and the man became separated from her; I 
mean, the Iddat of divorce was completed ; the woman cannot be his 
heir; and if the woman had died, the husband would not have been her 
heir.’ ” 

857. (248.) Said-Bin-al-Musaib said, “ Omer-Ibn-al-Khattab said, 
‘Every woman that is divorced, and has had her menses once or twice, 
and stopped, then verily she must wait nine months, and if she should 
shew signs of pregnancy, then her Iddat ends with the birth of her 
child, but if she should not appear to be pregnant, she must do Iddat 
three months more, after the nine months; after which she will come 
out of it.’ ” 

CHAPTER XVII. 

Section I. 

In explanation of Istibra. 

858. (249.) Mm-Dardda, said, u The Prophet passed by a pregnant 
woman, and asked, ‘ Whose is she.’ They said, ‘ The purchased slave-girl of 
such a person.’ His Highness said, ‘ Has he connexion with her.’ They 







said, * Yes.’ His Highness said, ‘ I have a great mind to curse him for 
ever; because he has had connexion with her without attending to 
Istibra ; therefore when she brings forth a child, it is possible to be his, 
or the person's who had connexion with her before. If it is this person’s, 
how can he take the service of the child P because it is not right to take 
service from one’s own child; and if it is the others, and this person 
should claim it, then he makes a stranger his heir, and this is not right. 
Then he deserves to be cursed in both points of view.’ ” 


Section II. 

859. (250.) Abu-Said-Khudhri, A. G. S. “ Concerning the slave- 
girls taken at the battle of Autas, that a pregnant woman should not be 
touched till she was brought to bed: nor should one not having arrived 
at puberty, till after a month.” 

860. (251.) Ruwaifi-Bin-Thabit, A. G. S. “After the victory at 
the battle of Hunain, it is not right for a man who believes in God and 
the last day, to give his own water to the field of another; that is, to 
have connexion with a pregnant woman ; and it is not right for a man 
who believes in God and the last day, to have connexion with a woman 
without observing Istibra; and it is not right for a man who believes in 
God and the last day, to sell plundered property until divided.” 


Section III. 

861. (252.) Malic said, “ It has reached me that His Highness 
ordered the Tstibra of slave-girls by one menses, for those that have 
them, and forbade giving water to strangers’ fields.” 

862. (253.) Ibn-Amer said, “ When a slave-girl with the menses 
is given, sold, or freed, she must Istibra herself by one menses, and a 
virgin is not to Istibra.” 


CHAPTER XVIII. 

Section I. 

hi Explanation of Subsistence , and the duty of Slaves. 

863. (254,) Aayeshah said, “ Verily Hind-Bint- Utbah said, ‘ 0 Mes¬ 

senger of God! verily Abu Sufian is a miser, and does not give me 
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and my children sufficient to live upon, except what I take without 
telling him.’ His Highness said, ‘ Take what will suffice you and your 

children.’ ” 


864 (255.) Jabir-Bin-Samurah, A. G. S. ‘ When God 0 ives fcvai y 

one of you great riches, he must first take care of himself, and. ive 
to his family and relations what is more than necessary to supply his 

own wants.” 

865. (256.) Aluh»rM,A.a.S. ■■ It, ie incumbent »pon hem»t„ 

of slaves to find them in victuals and clothes; and not order them to 
what they are not able. 5 ' 

N .. ,, A (7 S “ God has ordained that your 

866 (257.) Abudhar Ghaffari, A. , . A 

brother should be your slaves; therefore, him .horn God hath ordmned 
to be the slave of his brother, his brother must g.ce torn o the food of 
which he eats himself, and of the clothe, with which bectothe. Jumse , 
and not order him to do anything beyond his power,, but ,f he doth 
such a work, he must assist him himself m doing it. 

867 (258.) Abdullah-Bin-Omer said, “My treasurer came to me, 

, T : t Q J i Have you given my slaves their subsistence ? He said, 

it tlm ; because the Prophet of God has sard, 
it is fault enough for a man to withhold the subsistence of h„ slaves. 

868 (259.) Abuhurairah, A. G.S. “When your slave prepares your 
dinner and brings it smoking hot, you must make him sit down with 
you and partake; then, if the victuals be little, put one or two mouthfuls 

into bis hand.' 5 

869 260. Abdullah-Bin-Omer, A. G.S. “ When a slave wishes well 
to his master, and worships God well, for him are double rewards. 

870. (261.) Abuhurairah, A. G. S. “ It is good for a slave who wor¬ 

ships God well, and discharges his master’s work properly.” 

' 871 (262.) Jarir, A.G.S . “ When a slave runs away,no prayer shall 

1 8 V J from him.” (And in one tradition it is thus, “ Every slave that 

be accepted from him. (^ ^ ^ ^ ^ on And in 

one^tradition it is thus, “ Every slave that runs away from his master, 

verily is an infidel, until he returns).” 

872 (263.) Abuhurairah said, “ I heard Abul Kasim say, He who 

^ «1nvP bein<* pure from such abuse, shall be whipped on 
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873. (264.) Ibn-Omer said, “ I heard the Prophet say, c He who beats 
his slave without fault, or slaps him on the face, his atonement for this 
is freeing him/” 

874. (265.) Abu Masuud Ansari said, u I beat my slave one day, and 
heard a voice behind me saying, * 0, Abu Masuud ! know that verily God 
has more power over you than you have Over this slave/ and I saw that 
the voice proceeded from the Prophet of God; and I said to him * I set 
him free for God's pleasure/ Then His Highness said, ‘ Beware, had you 
not freed him, verily the fire would have burnt you/” 


Section II, 

875. (266.) Amer-Ibn-Shuaib relates from his fore-fathers, “ That 
verily a man came to the Prophet, and said, ‘Verily I have money, and 
my father is in want of it. His Highness said, ‘ You and your money are 
both your father's; verily your children are your purest earnings; eat of 
your children's earnings/ **■ 

876. (267.) Amer-Ibn-Shuaib relates from his fore-fathers, " That a 
man came to His Majesty and said, ‘Verily I am a poor man, and do not 
possess anything; and I have an orphan that I nourish, and he has 
money/ His Highness said, * Eat of the orphan’s money, so long as you 
do not lavish it away or take before or more than you want, or accumulate 
from it/ ” 

877. (268.) Omm-Salmah, A . G. 8. “ In the illness in which he died, 
he said, ‘ Be constant at prayer, and discharge your duty to your slaves/ ” 

878. (269.) Ahu-Bacr , A . G. S. “ A man who behaves ill to his slave 
will not enter-into paradise/' 

879. (270.) Rafi-Bin-Macith , A. G . S. “ Behaving well to slaves is a 
means of prosperity; and behaving ill to them is a cause of loss/’ The 
author of the Masabih adds, “ Giving alms prevents sudden death; and 
doing good is a means of property in life/' 

880. (271.) Abu-Said-Khudhri ■ A . G. S. “ When any one of you beats 
his servant, and he asks pardon in the name of God, then withhold your¬ 
self from beating him.” 

881. (272.) Abu-Ayub said, “ I heard the Prophet say, c Whoever 

is the cause of separation between mother and child, by selling or giving, 
GcQ.d will separate from his friends, on the day. of resurrection/ ” .* 

18 
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882. (273.) Ali-Ibn-Abu-Talib said, “ The Prophet gave me two 
slaves, that were brothers, and I sold one of them, and the Prophet said 
to me, 4 0 Ali! What is become of the slave P ’ Then I informed him 
of having sold him; and His Highness said, ‘ Take him back ! take him, 
back!’ ” 

883. (274.) Ali-Ibn-Abu-Talib said, “ I separated a slave girl and her 
son, by selling him; and the Prophet forbade it, and I took him back.” 

884. (275.) Jabir, A. G. 8. “There are three qualities, which 
being possessed by any one, God will make easy to him the hardness of 
death, and bring him into paradise: the first, kindness to the decrepit, and 
affection to father and mother, and doing good to mankind.” 

885. (276.) Abu-Umamah said, “Verily the Messenger of God gave 
Ali a slave, and said, ‘ Don't beat him, because I have been forbidden 
from beating the performer of prayers; and verily I saw this slave saying 
his prayers.” Omer lbn-al-Khattab said, “The Prophet forbade me strik¬ 
ing those that said their prayers, and disgracing them.” 

886. (277.) Abdullah-Ibn-Omer said, “A man came to the Prophet 
and said, 4 0 Messenger of God! how many times are we to forgive 
our servant’s faults.’ He was silent, again the man asked, but His 
Highness gave no answer; but when the man asked a third time, he said, 
4 Forgive your servants seventy times every day.' ” 

887. (278.) Abudhar Ghaffari, A. G. S. 44 Those of your servants 
who please you, give to eat what you eat yourself; and clothe them as 
yourself; but those who do not please you, sell them, and punish not God’s 
creatures.” 

888. (279.) Sahal-Bin-Handhaliyah said, “The Prophet passed by 
a camel, the belly of which was drawn up to its back, and His Highness 
said, 4 Fear God, in these dumb quadrupeds, and ride them when they are 
fit to be rode, and get off them when they are tired.’ ” 


Section III. 

889. (280.) Ibn-Abbas said, 44 When these revelations came down, 

4 meddle not with the substance of the orphan, otherwise than for the 
improving thereof, and surely they who devour the possession of orphans 
unjustly, shall swallow down nothing but fire into their bellies, and shall 
broil in raging flames;’ all those who had orphans in their care went 
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borne, and separated their own food from that of the orphans, and also 
their water; fearful lest they tnight be mixed. Then, when the orphans 
left any of their meat or drink, it was taken care of for them to eat 
afterwards, or spoilt. Then this method was unpleasant to the orphans, 
and they mentioned it to the Prophet, then God sent down this revelation, 
i 0, Muhammed ! they will ask thee concerning orphans ; answer, ‘ To deal 
righteously with them is best, and if ye mix your things with theirs, veri¬ 
ly they are your brethren/ then they mixed their meat and drink together.” 

890. (281.) Abu-Mwa-Ashari said, “ His Highness cursed him who 
separated father and son, and brother from brother.” 

891. (282.) Abdullah-Bl?i~Masuud said, u His Highness used (when 
slaves were brought to him) to give them all to the people of the house, 
that is, his own family, on account of a dislike to separating them.” 

892. (283.1 Abuhurairah , A. G. S . “Shall I tell you the very worst 
amongst you ? Those who eat alone, and whip their slaves, and give to no¬ 
body ” 

893. (284.) AbU’Bacr> A . G. S. “ He will not enter into paradise 
who behaves ill to his slaves. The companions said, * O Messenger of God I 
have you not told us, that there will be a great many slaves and orphans 
in your sects He said, Yes; then be kind to them and to your own 
children, and give them to eat of what you eat yourselves.’ They said^ 
* Then what will benefit us in the world/ His Highness said, ‘ The 
horse which you tie up for the purpose of fighting in the cause of God 
will benefit you; and slaves serving you sufficiently; then if the slaves 
say their prayers, they are as your brothers.’ ” 


CHAPTER XVIII. 

Section I. 

In explanation of the Young arriving at Puberty , and on bringing them up, 

894. (285.) Ibn-Omer said, u I was mustered before the Prophet 

in the year of the battle of Ohud, at which time I was fourteen years old ; 
and he rejected me on account of my age; after that I was mustered, in 
the year cf the battle of the ditch, when I was fifteen years old ; and His 
Highness permitted me to go, because fifteen years is the boundary of 
puberty: then Omer Bin Abdul Aziz said, * This age separates the fighting 
man from the child/” 
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(286.) Bara-Ibn-Aazib said, “His Highness made peace (on 
the day he arrived at Hudaibiah) with the polytheists on three condi¬ 
tions; one of them was, that any polytheist going to the Prophet should 
be sent back ; the second, that any Musleman going to them, should not 
be sent back by them; the third, that His Highness should return and 
come to Mecca the following year, and stay there three days : then, when 
the next year came, His Highness entered Mecca, and left it at the ex¬ 
piration of three days; and he had Hamzah’s daughter along with him, 
and she said, ‘ O uncle ! O un$le !’ and Ali took her by the hand to bring her 
up; then Ali, Zaid-Bin-Harithah, and Jafer-Bin-Abu-Talib disputed which 
should have her. Then Ali said I took her by the hand first, and she is my 
uncle’s daughter; and Jafer said, she is my uncle’s daughter and her 
mother’s sister is married to me, and Zaid-Bin-Harithah said, £ She is 
the daughter of my brother. Then the Prophet ordered saying, ‘ She is for 
her mother’s sister ; and saida mother’s sister is as a mother; ’ after which 
she comforted all of them by saying to Ali, ‘ You are of me, and I am of 
you’; and said to Jafer, ‘Your temper and person resemble mine,’ and 
he said to Zaid, ‘You are my brother and friend in Islam.’ ” 


Section II. 

896. (287.) Amer-Bin- Shuaib relates, from his fore-fathers, u That 
verily a woman came and said, * O Messenger of God! Verity my belly 
was a vessel to this son, and my breasts as a water bag, and my lap his 
cradle, and his father divorced me; and wishes to take him from me,’ 
His Highness said, ‘ You are most worthy of him so long as you do 
not marry.” 

897. (288.) Abuhurairah said, “ Verity the Prophet gave an option 
•to a boy, of his father or mother.” 

898. (289.) Abuhurairah . “A woman came to the Prophet, and said, 
< My husband wants to take away my son; and now he is arrived at that 
age from which I am benefited.’ The Prophet said to the boy : ‘ This is 
your father, and this is your mother, take which you like; and the boy 
took hold of his mother’s hand, and she took him away.’ ” 


: Section III. 

899. (290.) ffilal-Bin-TJsamah relates, from Abu-Maimunah, who 

said, “ I was sitting with Abuhurairah, and a Persian woman came to him* 
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r ° r “ Z ‘“ r 7 ^ l ° "T Then Abuhu"- 

, ‘ , S ’ an omen, and see which is to have him,’ Then her 

hnsband came and said, ‘ Who is it dispute, with me about my son ’ and 
Abuhuratrah sard, ‘O God! verily I do not order you to coLu„ 
omen u, on tins account, that I was sitting with the Prophet when a 
woman came to him and said, ‘0 Messenger of God ! verily my husband 
ants to take away my son ; and now verily the boy has benefited me and 
given me sweet water; ’ and the Prophet said to both of them • Consult an 
omen; and her husband said, ‘ Who is it disputes with me about mv 
son; And the Prophet said, to the boy,‘This is your father and this 
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* la a JU ^ ^a^J) %)jj OfJJLJI ^1 1 

2/6 ^ Axle iU) ^ g- l-^ aUI J^wu; ^1 a-*W g j) a f V*{ 

liib ^ 5 ^ Ai21 ) al ; SjLaJt Jjfcl b^jJb u>a$i ^iti Aj^ J jUi 
6l^i JU <~>lk^l j**c ^) v g xkj ^laU j^xAsr^) ^ g g ^ ^AyUaJI ]ai/ 

* |*lw j AaIc aUI v g l>g aI)} 

277 ^ aaIc aJJ) ^l^ ^xUl ^) JU^e aJ./) axe j r VV 

r KJ| Axle jU! kj ^£ a * a 3 ^ aJUI 6 JIa# 

^ J *lj/ y 6 (# Aie I^Ae) JUI AxJlxl) v^iK' UU 

# ^ AlJl axe _,e 




278 ft **) ^ ^ ajJ,c aU) 4| J^j Jli ^a) j f 


'VA 


i s _^i.rju <—S'iX- y 'c>j| *UI liy*** 41 ^ £ ! ^y* 

yk *UI J,-; v^JLSi ; Axlfi *W) ^ *W J>"; J* ,iU 

• jJU/* %\ } ) ;UJ) lSL^J j\ /jj) ^*1 J*^’ fcU * 


^ J-dt 

266 aUI U ^ jn %*; J *•>?■ (tr c ^ ^ ^ m 

V^ol J5 ^JU ^J! s/^lj J i ,u J *> ] <J Ui l^“ J ** b 
^jJjl ^ \jU c ^i r ^J5, -’ , uj* ^*V '“^ L " •> 

# 2U.U ^1 j 

267 JUi jJL, j <uJlc *UI ^ ^4 1 ' ui 11 *9^ J SJ ?- u/ *4*1 «/* ^ j r ‘ ,V 

cJ^wo JU ^ Ji -fih u5 J -? 12*4^ S^ J ' 

« 3UU ^1 J ^iUJJI ; -Jibyl *1j; J J ^-ir* 

268 X-** ^ *il r 1 *- J *i u * i,! .>* s^' ^ U - f 1 o> c J MA 

^**44*1 *'jJ ^' iU U -> 4 V 

* *>** 0 ^ *>V J >*l j ***^■1 viffjy j 

269 J« (A*» j ^ * JJI u^ aJI *> c ^s< ] ^ j m 

* Aa.t/« ^.jjl j ^* 5^1 *)) 

270 ^ JU (A- j ^ * UI J «-4"'4^* ttf* t’l> u/ a J rv * 

u ^UJI.^B ^ ;l ^ •ty***' *W cP Sr -> ^ ixLJI 

.^jj) 5jby yi _j i»a^aJI j y/ 0 J U 

271 v^-o bl j '’AJ 1 iP * x 4*^ u5^’ J fV l 



WHlST/fy. 


[ »r ] 



<sl 


J rv 


268 rvV &W «hM *f J& *1 eJ ( V ^ ^ *UI <Ur * # re A 

w' -/ 

^ Jtj r x» J ulc aU) aJ.II yjU ^jsti ^fciii J} J JU 
^ Ul *f** vis^ %> y/ } *■'/> «*&* j Lil JLyu 

# *) } ) o^Sj ^ ^uaj 

269 t U lil fU J ^ *21 J» -21 Jli JU y ^1 ^ ,„, 

A** All^-S J #,4. ^Jj } AA «aU. ff AxW, A-oU. yj.^11 

^K! jI iXSI Ai/. »Aj ^ g-ajli Ui' y*JW| Jr JU JiUi 

* jju,rt 

260 «,) ju y« Axb /Hi aui j^ ; j j* ^ Ain 

* 1^1 Aii aUI l&jjt* ^i.1 J ^ |j| 

261 ^Jl Ui j~, *2, -21 u t» -2| JU l^»^, ^ S} r „ 

* A^ jii* AJ L*i WJU, AnUs ; Aj) 5 jU£ ^,^-srf *JJ| J 

262 y a*J! jJlol JUJU^ ^ Cj nr 

^ ^ ^ <*i* U JU AU L! j; ^i , tyu Al J*5j 

^ vj/* ^ ** A *V ^ (jK 1 *4® m JU Air 

* *) } j ^1 

263 J^s y~ , Aik Aill V U r UJ| UI v*^ JU a Mr 

o' 51 ***MI r ji aW JU U. J AjyL. ^ 

• &&• JU 

2fi4 ^ J^i y* J Aik aUI aU| J^; JU^ ^| q ri( , 

* fU* iljj AiiMi J AJ;& Jj A*u y ajO y la®. A/ ( Utt 

266 v^~~i UJk vril JU ^UJI j ri9 


WtSTfy 



[ At ] 


@L 


252 3 *£* 'J"* c)l S^' '"^ JU r0r 

^ ^ j j^x) *u? J u^i* 1 u^* «* ! ^ Sl 

* ^jJJ! ^ y ~&h ! * {J ^ a * > ^ 

263 jl ^ ,1 Uy ^jil) S^fyi «>**> j|l jut * i! r C r ° r 

* vijj >!*M l^ J ^ el 


. v vJ^JUJI i>» } '»^J' 

■ JjSlJ-^' 

254 J»; Jv~ M J rill Jr-A W * J “ U ^ r,| ‘ 

yt ^ *& u II U ^ b * i ^ ^ 

; 4jk pi* ^ U ^ (^ * 

255 ^fc*l IS! ,JU j ajJU: ^ V" 3 rC8 

# »l Jy) fcijrf J*> j **«* C S ‘ U ‘* ^ 

256 ur;juJJ 'fJt* > 4* M o u *? JWJ U J u 9 j* o-' c/ c j m 

# f L^;*ly U. II cMf ^ wii^i I j J 

257 <JW ^ ^ * U, ‘H^'' c/* 5 r ° V 

•'i j^'t*> jm&jU &«»* va^ *UII M ^ I****. 1 |J> * J 

tJfi «i*iW M** U *& u,U' aJw U JWI ^ AflJ,<. I j ur— U< * 

$; #**UJP«V* 



248 .AC 411 xif. J0> U-^Jl y|>‘di»W> . fO tt tfb 

0 % ■ 

4*U ^ v^^Ls:* kj) 

2U*jJ) JaJ J) J U-i/ti# 4* ^4 c/* J%$ X^J^fcail 

# vJ^JU *f^ v^Isk ^ j^A I *&* 


(J ^3*44^ <*J> 

249 Sl^L j4^ j ^j**JI^* f|*9 

<wjJ) ^1 Uk^^a<>aJ JU £*.> ;)pUI tyj jXI JIS &«*) iyUi lyi^ Jt«J 

cJu$ |*l aJ Ja:- $ jto) S'soass*'**! a^’ ^ji &*>« J^.J^ li*J 

# dJ ^3*ap- ^ y 

. \Jt)\ J^i'l ■'••- ■>•■ "-- ^ ■- 

250 JUi (JL. j 4 L 41! ^U ^4JI ^)l t*ij ^ r»* 

J-»a. o) & jii $ j go* uO*U»> Ifcjl ^ ur'jOs jl bU«< 

* t e .«jl41 j ^ ii*A.I *)jJ 

251 *01 ^J-O *01 J lyuj Jvi’ ju ^jLaiJI) wA^jU gaj^ ^s. & 10 I 

»A* ^f yb 5 l C^jJI J ~*wtf cSrjr-^^ J** y I *3i ^ ) 

j*J\ jy^/i j 4io »£/«* J*- ^) v t 5 %* ; i xy‘ £_)j 

41b ^ji Jsi ^ } W*r4~j ti J^. ^-Jl^ St^ol ^c t «j J 

l _ f *i^—41 Jj) j) »!_?; Ui** gjx> ^1 ^i3| ^4)^ 

* *> e;v Jr' 1 




S j aXUj ^ V^* C^ 1 

^y 131 OL^^ '~**j*^* (** ft* ) 

j4i j^b* <~£uj ^y &a: m +h ^ J>1 *yF*^ 

^•ii/O^il ^ uX/l^O *jj||} )^ma£ AjU}l A*J Oi^cXitfU VJS^JU Ai^) U^liXJ) 

* ^yyldJI J Aa*b> <yl ) ^L«aj| J «&jb y) J 

245 jJLw ) Axlfi ail t < 1 ^ aUI A*!*** ^) 

U) \j^Ji* &Jlw f\ b IcU U JUi \jX*e> ** ^ ^V 

^ J^ub si axUs?^ si A^yi aji jtii u^ **$ y> 

^b C**bi ujL&k AHi ilijpAj $ j W-'fckJb ^laAiJ S j ^t^iJt^ AJkiyl 

j^Ij yl »)^ s-£*t? *J <^6*W jUf ail b kAJL^! ^fcA 

* ^yt-.aJUl ^ 

246 lV^ c d^ J Smj^* u c j fl*** 

s ^ u } S J^\ t ; a^uji j j <y* >^ai > 

* ^ ^t^xil j *5 jjl J ^jI *)y Jjc^ 


(JLadt 

247 y^y ^j|yl ^^.^UJU o£U (jl )\*t y «/*fcU f^v 

^y) y) A^Ux) w^i lySib dS ^ AaJUJI i^oWl ^x) fjJl 
oU*»$ l^il AjJI WsiXi c-^ii yj at-^j oAJ ^ ^il 

J ; lyy 9 &j> y Aix» \£jj> <Xas Xlltiil ^ ^dil 

# i^ClU %)y AjjJ 



C l*A ] 

240 itij J Lys* ^ rf* 

V c;* 5 ^ ^ (i j' AxiiitcJ.* } Axle dll ^xifl o/lar* JUL 

# ( _$.;tart' , l *1^ CU*^* 

24X (tin/ j *de aUI ^jxiJI ^1 $\y *I «»>U. LSJ*J Xd» j.) j f (* | 
V^i' c d ) 1— lf^-)J i <^ ^ jg Xul yjl aUI (Jywj b CUJlai 

vXl j ^ lxb jl ijVj* ^ fb» 3 *jle dJI d/I jJ|yM<^ ^JbLi lybs^^l 
Axlaly^ c i CU>^ <il> ) jm>c ) yfi I a*jj) v e& Uil JU ^ V 

* *4** ^ ^*ji 

242 Axle aUI ^-e aUI J \jm) ^ cub wJb; ^ am** ■> ffl’ 

*'■’-'*• a* 1 ^1 ^*3l j.^x/1 j aUU ^y al^S jLsd fl Jlji ^Juu } 

* axLc jaL« 1 ^ ^^ytl iw/l jrjv (j/® W JV vud Jy 

243 5l^«l d** 2> Jtf ^ 3 Axle aUI aI/I J^uj ^,1 Axkc ^i ^ xff 

by (J-—ftf ^ ^ bw)l j^le )| tc^l? tjy cum> ^c 

!iU> I j) $1 IwJ* {j*- 1 *! y } S j u»y S| li^x^o 

•* V""®*** ^ 3 * 5 ^ J jdl J *4^® t>ab» jUJsl ^z* jl kd ^ 




244 cu«»l L t ft _} ^bw ^y cXlt/« t y««x» a«j^a/| ^| c«»»*£ cub i h .!■ j fPP 
Axlr aUI aJJI Jj^ ^1 oxla. l^i) l^x^l ^di^l Jx*« ^j| 
Ur4 K/ W O li ^1*1^1 aJUj ^ 

^1 ^l«i j Axle aUI ^Le a!/I cul^wi cu/U *^lx«i 1^1 j| */ j^i) 







I*v j 

236 (*Sib &U ^ 3 y* V J ^ iJsli Uw ^ rn 

L_SOt< "iJUl j JtSi Aikir"' J 

■; I i vs> >jfci- jjL y*kLr*UI ^jU *6 KJy»; >U* ^S. ^ Uj^ 

cXu-JU f LSijl- j.1 tt i> l *r' 4li **« «-# Jr** '** 

(fiA f!• ^Ir'* 1 

^ ^1 *1 C>,5i cJl* u* I jli c&6>j 

^ j » v 3r , l >jl U( JU»' <**T*- M ) Jifi" yj'i 1 

v-i 7 ^ AWk^i 4^4-^f. XiU ^3=^*1 aJ JU f >J^iua» *>>** Ul : -y *30ltf 

*i* *W| J 4 *?* ***** ^".I 
(^“* /4 -*U> '4*8*V^r*- Jfy* ^ J* W** 

..,-,*! ^'Jj *5 jm> JUi yJk-* *j*U *61 '-r^' u UU V^ 9 

:*■ M** 

237 ^ ^w*.*** ^=»j mfc* ci* **^6 d *^ c j ^ 

XiaiJ) ,JL } *ftU.*UI.^) ^ ^^6 

j ti5 ix«.i> Vy u/ aJ *61 us 5 ^' ^ **6UJ u *iW a_s* i 

* ^larVl »ljy i*a.i V 

238 l {J' c l—y>UJ JjkJ i*JsU vi-Ui U>! JUi w»u«i*JI ^ ^j.c j tfh 

;.i!! - •._„ * **«Jt T.J* 1 uS* *!)|VW 

239 U^i. tyi*’ •H?’,«>l.' ct*2U? JU jAa. ^ e j fn 

,^ci±3b* v (^6 J^. j *61 1 <^- l c*61 _m<sJU< f? jd '^1 J?'^ 

* JUa *))j ^1 t-Xl* 1 




^ J j itu; jil Ul i W ] WS* 

JLii.li iDI v_^*i ^IJl Ut* «iJ!w~*:! U l v i/* 3 !,/4 

aJUU-U «JU| ^oiw ^ill U) _, aie AJUiaJ j JG&I <*** J?-/ 

* ^Ujl j J lX*A-l %) ^*+*1 y_S* *iU> UjS* ^ 

232 *U! J y»j k Jft J?; ft J* *** M w e k r-"** A < a* J* rrr 

Aib aUI Ju aJJ! J,-; JUU eytU ^L! UW w > 

^L-w*U j *>yi *^*1^1 y>1 u-»W yo 2> f 1 - j 

# .>$)*>yl »Ij; 

233 a—. ie!U 5* j»WJkJ] £>,'! JU cj' <** c ^5 

■ - , -g^ ii^iB^I j jjl***)i AjiJ^yvI! j ^A«>*J) 

* iU.L* ^1 *)^J ^SE^I {m>x‘ J <»J£A*«J) 

234 ^fca. %*-/) f*\ f—1*» ) *4^® vj^ 1 U/^ 

lyl Jtf J ajJ Mis 1 ! jie <SiX> f-a; ^1 c)l 

# ^/UdJI #!^j iucb.^ 

235 Uib ^ ^ ^ fk* J *i lc * iJI u*-" 41,1 ^ *-''“ ^ J rr» 

cp^il 5u*JLc Jtii Axic <&t*.i XjJ 

Axis Ail) ^Ls Ailf J^i Xix/* j^ic ^i^ 0 ^ ^ j vji^ifti 

^*> JU ^UauJt ^**1 *M) Jj*$ V. <^XiUaj^ u-5ld- oa/ |*L« j 

A—Ak AiJI ^ ^ JU* Ail! Jjm) U ViX^ j 

• fb** *)jj fA»l 





. mtSTfty 



C i* ® 1 

* ^ ^J <X±>] ^ U &«»*U 


< 8 L 


J>A J^Jl 

228 lj j^sj jJLm< j Axic *iji Ail s^* ^t pta 

LS~*»ili jffi* ^ (*y ( j_5^ e va»«l< K jl 8t^*l ^1 *A£**^ *^T 
j cJa!^ J ^-j t.*j! j au& aU) j iCjS* 

> ^—if^l o-V ^k **-* J *** AUI *V* 

# ^ 5 ^)! dl I j ^ j|!iJ y) »lj^| 

229 JUi jJLj A*b aUI^U ^aJJI^J) Js>; 'V J» ^ e 

JU> Igiiljb |JL«> j Axl® aUI t ^6 , c^a)I JUi ^ ^ *i1^ , *l t ^ ^ 

L a jt««jJI Jli j t ^jlwAJI ^ (Jjlii^»l t)jj lil JUi ^il 

lii* j JU A *Jjj y |»JbAa.l y ^Ue ^J] *yi ***J 

# O-jUj 

230 Aik aUI ^jJI ^,1 »<V ^ AxjI ^ v_~i*A ^ }j».e J tf * 

iSJjj tbj! A) 'UfAj ^liJ) Awl a*J ^arku*/^ ^| ^L* J 

} a2*^“I ij+j { y^ **■» t«U1 (yi *^1 ^ ^ ^1 v i^a** 

^a,^ C^y* ^x l_/jj] U j >^^*4.11 ^ Al*i f«}‘ Lx AJ ^aJ 

L«l ^ uA* «/*' 41 Os* 4 ** v* 1 «>* 131 11 > *** 

^1 J* J j&jib i>*^ s 4iU J 1 t « xU i f 3 

* «3^1*3 ^1 *))} *<*) ^ V^* ^ 

231 y/ 0 J^ (►—k» ) A-Ak Ain ^to )i ^AlJ| ^1 t-X-Ak ^4 Pfl 

^ fit u aUI ^1 *w u**& ^ VX* ^ *WI v-ai U 5^/1 

tv] 



^ &jJU aW a/ JlSi ^ >1 ^ 4 ^m>! L*ltc v£i>jJ^ 

^ ^ii* j-® ju ju i^iiyi u» ju ,►*> ju jji ^ J* 

(Jj* JU U&i yj£f* JU ^vy ^i* d «J^* O}^ 

* Axle ^lyo *L« jUxiJI «J ^1 J key ^y !<i* J*U JU 

224 y <>*w AxiJ y |^ft *kfC C*Uj y g J l yi **k ui& v£*JU k&ili ^C j r ri* 

^Iftll |.lc Hi cJmJ! «wO*i'ti f.*/*j $4x1; ^1 y,) o*\Sj ^jj) 

Ujtwii &ru*j iixC JU j ^i.1 ^y) *il J Ui <i*ui 4«ii-l 

jjjl aW) f^yuj U 4a** Jl*i j*Lw y Axle <i!| aAJI 

**^V yi JU J. *i* |jg$J) <H C 

jjy) £*/•;' ^ Jxc U lSJ y> |JL/ y Axle aUI ^1-e aUI J \y») JUii 
yt^T; U.J AX/« ^kar^-l i**j $4y*J JU ^*j ytUW y y^Xyii 
U XmJ'y* I JU 4 AUl , j^A, UbTj U<* kyX*> ^y* 

* Axle AX>I Jtly ojy A)l Ja.| yt» &(u*/ ^ OXC 

225 ^ cj|j |iiw y Axle aIJI t ^ aUI J^***^ J^**3 ^ja^JU I^ac ^ Tf® 

UJi JA.J t g g^tXtil jyse 1 * ^1 y ^Jl k&j^c y_j>| jUi Jjj*^'* 

^1 J IS* U^<«)jj>l oJj j Ly*u^ txkc c3j Aftxkii UyjJle j |Joy _j L*Lil 

* Aj^c ^«L« {J a*j I^aSaj fl^) »<ijfc 

226 *wi y_y-9 j \y**j ju ju $jh y o>Uj ^) y 4*m j rri 

(.1^ Axic aWU y»J y» y AXx) jXC ^1 y ^ } 

* *£* 

227 t,*iyj Aiic xJJI Jr*> JU JU Sjiyk ^y) ^ rrv 

ij^o<X^ j>i <i» J Axle t £ii* xxj y ui; ^ y^bT ^ 


( i*r 3 



§L 


j laytf* AoMde'l J>b usblf UU f> kmmJto UXL* 

£oy5 Lj.il Uife ^L*. j oUlii ^Uc yl JO 3-^-y* M 1 'V 15 

<ub iUI ^JL* Jt» j o-<a** fjjJI _/*■" y^V f' 1 ®*' ^ r 1 

^ji'UJl J.**' *d «y^?> o u r 1 **' i 

Aib aIJI ^*i , l JUi Aj ws»As* A**" ^ ^ 

* 4 'x5 '«’ 3 *^' *■'* V J 

220 fJ **.>> ^^*1 5 * y ( 4 ^ ***** J 15 J ^ 1 s ^* <_*■*’ j •‘f* 

^ ^JL. j Aj b aU) *0) J^; JlS >)*>4& a*j;C 4/*- *"" 4 ' 

Jtf Jb' Jo-JO *UbJ> v-^—iS o' uXbj ^dJI } W JO 

U| J Ail yjJUx Jy&d 0« ^1 l^wt | Xm j *Ac *lj| AU) fJu~J 

• ^U* t]jj ^ *W 3 *** j4*J 

221 Ai^oJ ^V'e* V; *hW oH ■***“ J U J 15 l^ 1 (j;-® J ffl 

JUi jjb J Abe aU! aJJI J^w) <_£b jbi £ft*a* jii v_aA«J0 

Jo! 3 ^ M ] ^ ^ *** J& U5 ^ % J$. vt***' 

a*ji w~*.l j®.' s j ^ ^) V 1 * rfi ^ 4 ^* cj* W 

aol 51 _, ^,^1 3 wft^w '-&** J?*> 0 * *W cA° 

JLbJl ^-15) <3*-} '-^•A Ja-I u;' 4 J aUI X*.«A_*/I A_jJI V^o-I 

# djle 

222 ;Us^ 5 iw«w j A*b Aj. 11 ^ aijij^ju jts «^*^i ^-e j i*rr 

* A^b (jiiveAWI |» J*- 3 d } 

223 0 j1/*' o' J'" (A» 3 *^ f ' vi^* «** ** A } m* 




w ^uji fife* j**^i ^ ^V* 

j/Hj^ C^-MAfiSfc! U# Sjp»J| ^ ^! ^ ^jJ* C 0^° ^ ^ 

aUI aUI J^; c^*j ^jJI c^xil! s ^Jp a*> o>l« J l^xLc odS d* ^1 
# AjJU J^aX/o A/®) j^) Jaj ^fcCi ^d^aJ ^ ft* ^ Axltf 

217 j J-^ 4*/ , “—& ^*/ c ^ .J w«5^ ws^^ v^ J* 6, u/^ 3 ^ 

4uU £S&s* SljJb djyt ^ U v ixj ^ai UbdJ* ^ j^Auti 
^ $y>0 ^ ia^ji flu* jj &jJ>£ flJJI ^ f L^c aU) i^y**) j^jl ^ 4 ^ &AJiXc*- ^ j>i ^ 
ljb^$t3 ^ t^ki£^5 tfct.cd fJ ^) v«-^|tXc W'** cj)cXc ^! K^« va> . 1 

# SfkSl 4*^ ^ *pld£ ^1 U^jsJ ^ 

218 ^JU) ^ <^-A 1-6nOLw^a*. ^jji^lU^il JU fL^jj ^1 s ^jl d/sja ^ P 

OJ JU5 JU ^JU if I b JO lSJ Jxj^S U$* Lto*| 

V4^ii Oii ^) j y* i^Jias^I U|j*f IfjJa t^AS ^) 

* AjJU ^j^avo v*&djul ^ Jju) 4«f Itii IfjJa 

219 *AJ) , 0 ^* ^[r* 1 *—*** *i*l &i J 11 * J vj^ 3 r 

XjUaJ! Aw 2 AxJlc *JU) ^.vill JUi A+s:™ ^ <Sij£o Aw y ffctfi 

" ** f ♦ 

*jfj/«! ^Ip lijak) j^*|; )i) A.U) (Jy*j ^ 1*^ 

Jijjail JjAjj ^,JU j a>U aAJ) ^U> 

^/yUJU ^il cT^J' ; J^ai ^ ^ )>! y 

y^viJI j #| J^l J J-ij^ J_>ii *»*j ^ vSy-—w U 

^ t>^ Ai JlU y* vfi e;^ ^ <i$^ |^f eo^ 

J|j W 1 (,'^ Ui Jft.) y) |ii»^ aJJ) ^1 d}** (^** J \ u5^ ** VJf^ 1 ^^ 



<—>4 


215 ^Lw } aaL aJU) a—JJI ^i 51 J* Hy** r 1 0 

AS j lyJLsr* UJu 'Uff ^ Aj,U. ^1 Alt) J \y*) L d-lai 

lyjlc VJ^LLuAi W>J jJ! yU) Cw«JUii lyi* lyiltwi |»A-*-J! *^A C»(>Si 

JUi ty&ifiU) h£) _) lyyitj u^v*Wi («>l y/* y 

^ Jlif >L-»JI s j£ caJUU aUI y>) |*iw ) *UI t)y*“J W 

1 n 2tel J iAc AVI ^jLe aU| Jj-*) J-** *UI i}} M ) *—■*>>1 u>-K*» Ul 

Lie ^y" A;U \A*X JU (•—^ *ilV us* J *W 

,* i't^j v-^fcj ji’ W'joJI liiU fy oli aUIj*^ j ti*-l (Ja* 

ax* lyXU ^XI ^ywl U wJu»l f jI ^L ^ J*>; Ul ; U*ic 
Jy>* U W>1» ^1* U>J j (.!=*» ^ AaL fM ^Ua A-llI (*>*jU 

vaa-JU aAJI ^1 lyJ Jtf* (y *i*iU ly ^1*^1 J> wl * UI 

* aL°^./« lyiU tyiii! Jli aU| i)y»J u^U) w>K$ U) JU A**JJ 


't’ > 4 

216 aUIJ^; u J* b*o c ^’ <-^ ^‘ icUJI J>u “ <&* ct a f 1M 

Jlai J*Aj w-»ii f! AjjliW aU£jI 1U; Ajfy>| f« <*»■) #»J 
, ib.jti j u-^4» (Jj>l «L» |^““ j 

*U) J,«; ^yUJI 5» Ul j ^*-^'1 Iwllii J v « JU ^ «U 
yjl *JU) Jyw) If ( v Uli |tU» ^ Aklc aV) 

1^1 |JU ; A^lfi *VI *UI JU' UAj l^liw lyiL»y»l 



5) jjlj y ^JOUK jjljl JljjtULWll V Jti 

•J*^® jfe j Oj*N *xSSi *tfil j j+C $JJ*I fh* ) A*lC AAj) ^ *MI 
*!i? l— j-aXm/o ^Juv j.*Ja-d {cUe j.i*c si Uu jl leLo jXsc. i.mx-% jt.i.lj 

\if {j J . (•/* t, ) &&.{* y^-'l j _) 

i^x^sj J U ;UaJ| ^ u^a*! ]yj e>i£ JU 4^** ^ XJL 

r- ; c/- 4 liL “j (fM* J Jjl*5 Wl Wyl^, J 

* <j^* 

213 &*if- aUi ^aDi yf tt ,j a*l .yjbxLv ^j.£. a nr 

i]jj Is da, I J yis Jlii^AXj ^1 J>.ji jil^j^AUaJI ^_JL 

* (,^1 j 


i±*JWl (^LaiJl 

214 ^(1 I^A» Sj)y I Sa.^) ^1 ^.IaC ^1 Sstjte a Ml® 

U JUi aJ «-ft3 J >ji ^ J *2* aU) s ^ ^^aaJ) ^'U Jsj 
xjl*) fit j*il] 0®Aju v^I; aUI J^») (j jm vJ^j ^JU 

(^“ J *4*® J \y»J v-X*><w 1—yiJji ^1 ^.fti 

JU j y** ^ j ^er!) *1^; l «y>J ^1 y) > 

UA*«u* tjae* ^jU-UI J d^liy) ttSjJj w-J^e IdJb 

* dlw*Jl ( ^,« ^! j| ^ t xLuiJI JV j )LwjS* J 









[ n 1 

208 * 4 * an an Jtf $ u; e J ** A 

411 jU. » j ^ *** **** ^ U 

• ^JkS ;)JJI % o W &* *i J| W *^ 1 ^ *W d* k ^ 


iJ lift ^ 

209 4JIJU 411^ ^1 ^V 11 ^ S V’ ^y* r * q 

C^Ki ‘^iSifci M»; «4* (^ J A * b 

^V 1 ^ *** # 3,1 ^ u J ^ ^ *** 

^ 4M 5 *P y ^ ,Ui ^ ^ ^ *’ 

# ^jjJLc (£aX* 


^iW| (J^asJ^ 

210 JLr^l * 4 * *^ U ^ thl cM J * U1 ^ n * 

^.L* j ^ 4^ or* 1 ^ s^’ ^ ** JUJ,J 

* y 1 * rf****; 

211 4JI Jy»; v^ 6 ' is* j&****i J u /' u i uri ^ j r H 

*uji Zj r y y^ J1 *-% ** k 4 ji^u 

• u t tf 

212 ^U41 j£* y/ ^ ^ J 1 ^ cA**" tti 1 ulw s^- 1 & & J 

^ vJ>-ai &•* o^V tis*^ Mlvt^ *4^ ^tH 

4 Uto _^di fJU / *4* «#! \J* ii <j/' v W* «?J 
^ J.S Uci^l 5 J» **y <y*l f L«.> *4* 4J) <J>«; *1J** 




V4**d^ Id* Jli ^ ^ > ^ J] 511 

* wjJA Jk?* u/< ^ 

202 Jutf fltfl e; fX- j *^ e *01 ^ *01 J/«; J u j> u^ c tf & J r * f 

^ y*J| ^ j jj* ^ s ^l 3 ^ r JGJI «** 

^1, *&il* ^ ^;WI i\ 3 ) i *>$M 3 uf^/ 1 »W •>* 

# Lyle 

203 ^ULwikJ L*W JUk JU ^ 3 #jI£ *01 ^jU *01 cW |f u/ a J f * f 

• ^;UJI J *?.u ^l J yyj Jrfl 3 i] )> vfi** 0 * V** ; 


wftjM (J^ft)t 

204 oUii*0| jO Uj.iJLJI Jli *Oc *01^^01^ ^ 

# ^JLJJI *1^ is>Uili*JI 

205 A-e-y ^ o*AL*.t 4>l *4*^1 *V e/ c t ,Li r *® 

# u£jU yjJ *U! «*** <j£l&j&J |#ii w JXj 

206 ^ ^ , * 0 c *01 JU *01 J« *r*A ^Cj r *1 

oULSj ^*01 Jli fi J^at j.Ui U***. oUOJaj e^0 *’]/•' JO Ja.; 

SI *01 Jy-; U JlSi J?*; (*li «HW 01 _j J?> jj* 1 *01 

• u!jy ^li#l 

207 j' * U1 $$ ^ % «»' A *0 V^* (j/ c J r * v 

j vaJUj i*}L* vaJOfc ^1 JU* J* ljl*» *2*00 *&• 

* tfcjJ) i *1 } j 1 3 j* *01 oUT l^j CJAar 1 ! ^3 5*» 




d»*.t AfcSrl| *- .St^]j tyJjU' J&' V3* W^V 

* 3 ** y^ 3 ^ 3 

196 ^Jl JS**I t>M.;l Jtt fL. J Aiie aJJI ^U ^Ull Jlj*c tf) J I* 10 

* v>$ta yj) »)_},» *UI 

196 , J*i J*l» * J* fU X *4* *U> w jt» ^s** 11 <j c \J* 3 1 * 1 

duu ^Loj ^AiaJ <A*j jtij S j (*Iju> t e ’ t_Xl« dxj 3'1 o^Lc^ 

# A4U.il <* cW'I ^il (*>i tf * * 1 * 

197 aU) ju an j,«; J« J* y */ ^^ j ,,v 

JjKt J ^ t-^JUj 3> UjJ J*ie $ j <-£U> 1* Ua* (O) )d> ^ ^ 3 Axic 

# k«Xlw Uxi i*l gJrf J j J^I«J ^jI Jl; j ^<i*yvil u&*J S uxi 

198 t-ijJj ^***u Xiai Aif,/*) jib ai <iJ)j djx ais) ^ 1 ^ A 

d^ ?Ja^ 1 j SI o*y;! U aU) j jjUi ^ |*iw ^ ajJ,c aU) ^ 1* ^ 
t.* &U| ^ iJty JUj S<k*lj SI oj/l 1* j <*JJ! 

ibJliJI l^ikf ^JtbM ^ M aJJI Si 0*3/1 

^ j 3 ^ 16 W ^ ^U; ^5 

* JuJtUI ^ SUitiil lyj; ^ ^il Sf ^ 

199 fk» j i)}~J J *jij* ^ j * ^ ^ 

J y\ j Sm pt±*jZS\ *lj/ y o xtJ1 ) 

# ^AW>Jk. L*>Q^A. IcVJb ^C<3/*»xJ) d^ 

200 ^JHtS d>-^ 3 ^'1 ^ c ^01 d^y/ Vtaii^sx^nw A^tc ^ r # ^ 

# #!^S! ^JUJt ^ ^*/^l > *!j/ (3**1 ^ c * ^ 

201 yu JHle Ji J *d* 3ji! ^ dJI Jy»j JU‘ Jl# ^J) J f ♦ I 

[ 1 ] 


mtST/fy. 



[ C ) 

sjsU aIJ) ) aU) JU ^6 uu/U AXftxJo. axLc j Axle 

# c £^Us«^! is) jJ A&xlki t$£lt> ^ AibcAs^l Jxji) jJL* ^ 

190 All) I^y***^ J AJ ^1^) {JfUl AU)dkX£ ^y £ JJ 

^ j axLc aIJ) ^ g l^ aJJI J^*^ aa* lax*!* j Axle aU! l ^ 
t^ftUbu AJ IlVj ^aX3r J ^j^bJ Lyxsw WJ6 

t$J ^1 aU) jo] v g xJl i*cX*J) v^JsLxi ^jl Jx3 lytlb 1$&L1 iaU 

# Axle ^j.ftx>> iLoljv ^) r^tlb t^fiilaxJ lyA2k.)^xl9 ij/Q Aoljj^ ^ ^ ^ Lw*xl) 

191 aU) GjxA.Ii jJL* j axU aU) ^JLd aUI J \y»j t^xA. cuJU A&/U: ^ 

• Axle ^flX/c Iaxm* Uxle x«Xf«3 Jju ^,JU sJjuij j 

192 Sy*ul *9) Jfrmj o’ |^ (*^l o’ J 1 ’ (i^ 1 ^Sj 

* Axle ^jG* aLms* 

19B dxe ^Uu ^ Axle aU| ^.Lx l g xxil ^1 A^lc ^ 

J.A.0 Uiol ^1 j til lUx UcUe ux^t ^ s^^vJo 

gj t_CLo A?»! ^il Jljdi ,.L, J Axle aU! t^jlc 

jj4{J ^ ^ <W ^ Jio* 

C#*= fJ 11 <ii' J *J dysf i-J^' «*** *«* 

^a.1 U jJ oS^ 33 W ^ ^l^’l SUoy* 3 ‘ iA ’ 3 

• 0^"* Vl *J^I>;l «ytwy> ^AuJ tjj aU) 


§L 


I 9 


Ml 


nr 


nr 


194 S[;^l U;>) y Axle aU) aU! Jj4a,j JU JU | 




^1 uy«S «Xa.S w l !<*&.! V^ 

^ _) o^i j**- ^‘i y-*! Jf=- cj' l *r^ y •> ^-y 

* ti*o») *lj^ ^1 V \J^ V®i^ C^f9“ ^ 

186 ^ J**> S *»5b* } *4* *61 *6' Jr*J J» j> 1A1 

«<ij j-iii **V ^1 £?^ d5^ (JH* 1 li ^ xJ| (** a *' ,aJ " 

*l_y ^yUJI j l^jj V^ £ k.s»*UJ| *ir*6 3 wS* 

* uj^yt \—~*m 

187 >ti>>JJ) ^j-I [1m i *6- c *61 *6! Jw JU $jij»> ^j£. ^ * Av 

S 3 [ t «ii Ain* 5 !>_, J*l lit a**^' jy*> 13! y«J ^1 J6>y£. 

* ^wSI '- r -*- i L y ust 5 ^' J ^jUUI »ly yo Uj 4J U ^ 

188 ^ g;l tP f 1 " J ^ * UI <*J~* ^ ^ ^®J 1 AA 

j yii 3 j>^ '—-'^i yx^>! j Ui^JI jt&. ^5^1 *84 

ilj; &)t® ^ ) V** 5 cS* *i** 5 ^ 

• (i M’. 3, l *-r-*^ v^S* u/tiV 1 

m 

o*M j cWi 

jjjtj-i'i 

189 *6) ^jU ^! <j» i 5 urJ 5^1 ^1 ^Uc ^j) ^ | A^ 

^gi Axle wifi! U ^Hs* *6' Jr"S *■* f 1 " J *** c 

aJJ) ^jL< *61 J!"** (•JUS) ^1 ^*4 ^ y/i 15 ^ ^ ci>^ 




misT/fr 





^jl ) tele ^1 J y m J 

^ybly S^-3^1 v y ) us^Ui ^**i} aaL: a!1) i)y**J 

c^tjl ^ JUi lJJ drs**^ ^b <JaJ fd &}*¥**& 

IdaJyJ y )y*ii J JUi s (*£*Ui ^ 

4f) Jaa. bJ ^dxs^J ^1 *U*aJ) dA.^ ttl' 

* 3U* tUo.) *)y ^ djld yl *ly e/ 0 tt/tr^ 

183 Uxi J^yi Jtaj ^ J^ j> **U aUI ^L? ui^' \j c j** j * ^ 

# M* CiT?* J J S ,J y' *U> ^ *$/°l 

184 a^c ^UI^yLj iilljy^ ?]y<>) J^ vyv^l <H* M 's m s^ j * ^ 

&»yLc Idl us^^c/ 1 * vs>!>*-* % ** c {j s> ) (L* j 

e;lr^ ) JU ^-m£J! jIU ^Ja. ^ j Id) s^s*J**i ) 

v^oJLtfld) l*Jy b«l aAJ) Jy*jb JUi cs^JU La ^JL*J JU *die 

tM tXl) ^U aU) J^vu; aJ JUi JU ( t ^J di ; lyj tyu 

) 3 ) tyy l«i ^ ju ^/-U/) ci-*a£J StXa*!^ s^am y y«# j 

aJUI J^a«; JUi jx*>] U J^ b) j fyaJ <5&dJ tf>U 

^ui s ^ g ii wy b°i j *iyi ^ y* j *ui 

JalxjLrtJ liKSS (ij uJ T ^ a# cW Uti ykj 

I^ta yl <)y J^ b C^ajJL*,| liU JU i j^}] glU jy^. 

185 j &> v y y*» ^ ^1 ^ bg J^a*^ ^1 iJujlc ^ | AO 

&JJ) jy) b AjUt^I JUi tJ uVsr^^Jou >bs*^LaiJ) ^ 
j I^cVaxI JUi uxi day** y j.a! ^ u.0 



HiXc Ain aUI Jt wJUdU uo-^-j* 'J* 

f L. j aj.Ic aUI ^_jU aUI J y») JUi ^ ^ I* 1 " 3 

«J&,1 ^ ^ ****'* ^ ^ **** 

# ; h>l* ^1 ; 

178 ^/O &o ^xl ^ j aUI i)j*»j JU Jb j lvA 

* jj|j y) *}jj *4i» I*ue _}! *1/*' 

179 J*9 ^ ej) fl* 3 <ub tingle *UI <J>»; J 1 ’ ^ JU u * 1 ® ' vq 

# urj^r^l «Jy a*b fv^" a ‘* bUjl 

180 ^yU-yl) Ja$I (JL, > aa'c aUI^L^ aUI Jj*»j JU JU l^r A ^J ^a j < A * 

jj* jijj j lii ^ f* 5 ^ 1 uu *' 

# UU. Ajy ( 4^JI JjlJ yl »ly 

181 8^ y* r l« j ^ j IM 

^c y«J) 2usJj cS-UUli £>) C-H’;^" 4>v" c5* J <i^°“ J* 

Lyi ^yjj^T; j ^yU; c^JU JL^Jlc b li* U <Jbij v— ci>Uj 
u^lli ^-vk*- j ^;1 lift bo JU» ujULU ** 

C^KS ^UUo. a \j»ji Jb cU.Ua. u>JU aaU ^ill )i& U } JU 

o|*X) ^JU. cJUrU* yj|jU A.s^-1 1*1 HajL ^UaLmJ cl V^JUM* bo I 


l ’’’ J.A^aS^ 


iAr 


182 r *l c^> J ojj^ (t^y !^* Jl **• cH* ^ 



imsr/ty. 


C rr } 

* i*Wl ft *»*) ^ 

171 yT eiJ^ y ^ j **k aU) aUI Jy; J'^ J li iriAjr ’ 1 y® 1 v 1 

# *1^ ^jl *1^1 l x»J tVyi jjj! 1^' 

172 Sly! Uj) |JL j ajIc aU) *UI Jy,’ J s ^*" f* ^ j * vr 

* ^yyll iljj aW) J o®!j V £ ) u>JU 

173 J^l 13! ,JL, J axLt aUIJU *W J,«; Jtf J« ^ y j 1 Vf ' 

# yj-yJI *ljyyuJ| ylc j Aitil* ax»*W Aie-jj ^ 

174 lyji sly) u-3y a Ji |*1« ; Axlr aU! ^yJI y 3U-* j IVt* 
y UHi aUI cJkIS Aj3y 3> y*n jys?\ y» aIs^; uiJtf ») WaJ] y 

JtS ^ 3U.U yl _) ^XyJI *)_y li*J| ^ i~Ciic 

# u**/' 

175 U aU) J^; U u>JU JU A&l ^ er? ^ 3 1 v ° 

^ C^Xa*I$) 13) U>j**£j ^ 1^1 ty**JaJ ^1 JU Axlfi U<AaJ (j-*» 

<ijb jj! _, -i\ 3 ) u^aaJI ^ W j** 3 s 3 5 

* V u y> ; 

176 t^it*»J y *y-°) Jl aIJI J ? «; U c 4 y 1*W a ' V< 1 

JU AX-sr* 5 t^J j )<^Jj ^ 

^ ) JkA&iAvJ t^x? <—t-jjac 

# ^j)*i yA A)) '-£S±s «) 

177 )y^" JI ^ AjJU aUI^U iJdUIJ^; JU JU aUUxc ^ | w 

^LviJ) ^*^>3 JU.i |#Aa« j AxU aUI t fM i^y m ) ^U«l 





i n i <SL 

tJoJb oj^l u)! JjJ yj*! *">b b Jlai 1 A>Uj f<**i J 1 -* b*la£ IJ»-I 
yfc U } j/* - *** '-J'^ ^ ^ lr^ 

Jj ^x^L*! aJUI b <—£*>1 dUO> S^S) *** Jr*y) *■- 
*»JoUJ *f^«) ^aj£H 31 (_0twl j Sj.a3) JtiJl j _j *01 
^iS^Aj ^ UJ| J »! {l) &> i\ r ) ^UUJ S Ji ^Jb 

• |JLw° )j*»xa bl*>> t j txx*.L« S j Ua*'* 

167 aJUI J^y ^Ail ^fcj ^IWI j 11V 

^yui aU! jyi Ui xyji v—^ii e^is* y* 3 tAc *oi 

^ eHs^l 3 *** &* ^- ] ^Si9 J ttrt'*"'* ^ 

u/ly» ^ji £;b*j S| (-X. 0« '^U» *-4 ,£ i^V ** '■^H)* 

* y^JI Ls^ ibaS y yi >l«iil *0) ly-SJ) yS^ ; **b 


168 yu y* 3 **b *oi *oi Jr^ t? V' *** A 

^i&wi AA*jU ^1 Ul» ^b*.; ^ Ali^i AiajUi 0~AS 

* ->j ,J *• *ly XaaanJ) L^Xixi 

169 y_f^ ^ 

2 ^/aj]i)J] _j iXiOjA) i]jj ijC&i y*A-Le uwO* liil j , J&S y c xA. til 

# ^ftS Ajy yjJ^c ^l ^ *^u ^1 *1 3 ) 

170 |jl ilyi 3 *ib *01 *01 J^x; JUi JU ^1 ^ 

/« jJ.jk.tiUi IjJOo L^-cUslj ^-*yi ci^Ua^l i bjv'" J V 1 ***" 


IV* 



• Minisr/f 



^Jx.«3£ cu>U* ^J ) AjI^^I Ji£*yi 

y*±i J* 7 ^ <j* ^i/l J W ^ c>^° 

^•“—•’t'*^ 1 ' ^ a «^ AM Afc-wJj L < i ^jJI ^1 A^le Aily j^H Ajj^l 


* v!5^ <1$^ 

164 ^Ua. Jy ZjJ> ^ J\ aUI Jy*; U S^I ^1 tUJ ^ \W 

kxj fl Uj fX&LJ] JUi ^d/t jkc s^j; ^ i^xxJuJ J 

* *"t^ C (jAy*> )yj \Jry* c/*^ 

165 I^A aJUj ^ *W ^U dJI J^; Jtf ^1 I1« 

1^/tAj jy aUJ ^jM>>c j IxamJ i*jj&/6 l*Uli a! a*j y 

* u?M^ »W ijjij&G) txW^XJ jifAJ I JUai 

166 foie aUI aUI j&> jj) <j£.d JU^jL* (jJ-g j 111 

jfe <J^ ft** ij^jt f! ^**Wt ^y3 ^i«* y 

fk*i sjXc aU) ^ eJ^* JuSI jj jAvdi 

s j—4« uM ^ ^5? JUi JU UiU L*J, k/LJ ^ LJU 
^iiiL* A^lk »w^ij v-^ot; y &1J) J^ L) JUi j sjXc aUI 
2 Axle aUI ^jLa aU) ^ym) eXsr^ l^&xc l^jJ| AJlaiJI 

i*s\x j) j&y) r ui ua/i ^^uUi ^y u ^ jui ^ y* 

tsri & C 42£a ! ^ ^ 

Jr^ .? e/^-i <dic ^jJ U jJL-w/ j aaU 

) U^mj j| ^yx) ijJLc ^jkJ )dj! ^ Axle jJLft 

cfj ^ kS*.\jJS Jji ^^1 t*A> Mi ^ L^y 




Ml N'STfty 


[ n ] 



§L 


158 ^iefe! yd Jdlpl yU V .? ^ «-s^ *9) Jyd d^. d^ 1 j) 

• Aide jaL* y>o/| ly^jj jjiil ^ f 1 'ly*- V > c^ 1 

159 dksit f U s *dc *W Jjfc» *91 ■&*) JU JU l**) *91 ^ I #1 

.}**j Aj IjJ y zp/ [ I I t g * lyx^lari p tA**JI iU* fj)j*] ^<Xad 
jfj &j°jJ jjLI t| g i ty^Loj *l.*li sXs*i] <da. Ajjy) tUasi* jd^o-t 

(J.XAJ U/« ^ d^-l uXar^i ^ JUi *9paJI j*y i > 3: ' 0 i, g * 

* AjJU i yd* 

160 Ajlc *9) ^La 1 _ s aJL/) die vptidlj w*J! v_s-di e*JU *^»9: M* 

*9U *9) ^.Lo *91 Jf*j J£i ^z* <^*9 W^Jy ^ J6 J (k» 3 

* AiJlC JfflizO (^*4* &HJ M i* d" s “^ )*-'l J 

161 jlc fpJ j*^*“ J A*^ *9! t t l*0 l <AAj 1 *99 ^9! J JJ I ^ 

^La *91 Jy; j ds^I yly J W ^**9 ^ 

p *5J(c j &>3I f*W us 3 ^"* jd* j **9: *91 

i&d^l 2bM j& j ;*dU ‘-V'* 31 y/ 11 Ul ^ ! 4^ v-s^ 1 ^ 

# A^ic ^pAz" _yf9| ^lc A^2^,3~l ypd) 

162 13? (.Lcl! ^il (JL. j Adc *91 O l -o *9! Jy> ^ JU eiJU |^; £ ^ 11 r 

v£l3 <—>j*j ^ SA-^ J 5 ^®® ^ 131 } *4-»l; y* c 

cpis 131 j d»sr^ v; j 5 c /^ y 5 *® 131 Jis# 

*91 J,~j u *91 ; J^l wsjl ^U v; J ? y/ £ 

# juJLc S) jx&l Lo 

163 13! *9- _j **9 *91 *91 J^i JU JU ^jI j l*ir 

[ 0 ] 



154s Jt&i 5Ly*xx> j^Ua*. ^-Ufi ^1 g/o ti^OA. <Jtf tMxc | Of 

Hi I — — L*9J )jli ^JLm ^ X ■...aLs aJJI t xUI ^y») Ao *jj 

**le xl/| Le> aU| J \y»j axe ^ xili l^I Jj&j j\ ^ S J l&jcycy 

t g^H >Us-C |JU VtXjxljl ^amJU S ^ i*ji(*** \ifi S;*^ £**J ^JLu J 

iui^ l^>) UaL t$J S ^ j Xxle aUI ^l^ xlf) Jj**; 

(J^ j> L}^* XAjcVaJLj VJi^)l/® t>j/« j 

Jjj*^ (*jb^ C£*xAj ^*$1 ^ 5«3 ^ou s < Jb jUhe ^xe 

A * 

UV-Aftj <ii ^iX**/*! aJ t^Jlai Iritis jJL j Axle aUI aJUI 

* ^ »-^Ui ^1 J ^JLd JusJUl 

^jA i*A.)j j^XJ U _j xL**aJ) X^juC 

Jjill J^i)| 

155 xUbaIU Ij^L<»| ^1**» j Axle aJJI l c Ld &U) gJj^A* JU JlS I ®® 

***t cJ* dsi"* frj*l uf 5 ^ l^xi. 

* Axle ^flL« >L~.xJlj )jHi^V*U ^ } c) J \yj (1 tSj ^| } tr )jM i A*xaJ 

156 ^ Sfyi J r l- , AxU *U | JU aU! J^; Jtf Jtf a ; c , o<| 

w' J l —K 3 *« ^U A«,ls Jc iSl fXauJ Ji jLe 

* ( l ^ Wk ' /< W*^ 9 1&j4<u£ j Cj.aJuu>AJ l /^ -khA 

157 &*$* (}» J Axle xlil ^Le xU) JU JU ^ ^ |©v 

# ^ 5 -^; ^ ^1 




[ rv ] 


§L 


148 ^dJI A-y ^ u : *4* &lJ! yj* 6 &U ' At*) ^ V s 3 ,|6A 

^ AaJ ^‘1 Si ej 3 U (* *Hj* ,d * '• ,l W V** **’ ^ 

• *'jy ^JfcJAc l ^ ia “ 

149 £jS I l>* «>!;' 131 j ^ * UI ^s U aUI ^ ** ^ V®3 ,f * 

• ids jav» **>• V) ZJ** W* 

150 ^ _/*H cM c>y 131 ***" ^ V^ 1 ^ 3 ,0 * 

^ ol 4 ujic r \s) ^\ n >y lit j r>} ^ r ul 

*ui jl, ^*uiJI^Ui! d iojy^y;M*y' J*r* 

« sAc Jpi'* 

151 ,JU; **k 41,1 ^ * UI &*>«•' ^ e>*3 ,01 

^1 ^ <J^ ^1 W JUi »i« CU***1 J A*l» f l £j>i 

^U? oX4 «>' j J ’“^ '• J> ^ S ‘ o’ 'i' 1 ^ 

e^UI J t**y^ ^ J u % ^ ^ o;J J 

# |Jt*W® djfj 


152 J*** *&-*» ^ ^ ^ f u J ^ * lJ1 ^ v-?^ 1 ^ *" ,lc e>° 1 ° V 
iji^l 1) , v^JJLi Lw ^ijb' »i *±ll*l l*i» '3ft Jy*i a 

* i^V ,,jj ' J *9^ c/ J -' 3 w^ 4 ^' 3 ** J ,J ^ 3 's r ^'V J ' 

153 ^ «jir )3i js ^, **b *ui ^ ^i ^ j i°r 

»|j; laSL. AiA j (*j 4 ’V U *4> (^ ^ U Lr x| 

* ( _/ , ;'«^l ) e^* 3 us 4 ^* > ^ 3 





ail y Xi*J) <J^ y yJi *1^ ^ fW® 

* 8 ^/o |*Im, j Axl* Alii ^ 5 -^ [j* *>*j& ^ 

(JuJW^ J./-ai)\ 

143 ^jbjUx^JI |*Uu ^ Axle All) s c Lg aID d^J d^ f d^' s ,„11*1* 

£iU.<aJi.) ^j^UxJI ^-^1 (l*S| d^ l«v^^ \Myi ^ y \*MW* $ 

* }\jj ) 1^ 

144 ^ fl* y Axle aUI aIII d \y*>j d^ <«r? Jjj+^ j U*l* 

* ^IjJd LUJ 

145 ^JckJ d*^ 1^1 y Axle aIJI ^ jXe ujs^I d^' d^ f|*® 

^ ^ Ajj^Jt ^/o vJ^-wj ^ d^***ii ^ ) A^olxJe ^/o d^^Al* |*Ia«a^J) AXaJ ^Ic 
ttXfc d^* ) w c » t ^-ft^xxJI Axlxi] \jpyJ d^**£ 

H «> 

* sole JXo. jb U SI Axa,ao s } s |,iw.Jl ^l^fcUaJI ^U* ^e ^| 

eMi ^ ujO 

146 8^-i ^ I* 1 " 3 *i lc c/* * An Jr*; o' I PI 

* *4* efi* o'* 1 ' Jt j 

147 t $*yi t aAj| d?**/ '* '. v ^JL> l*J isi Sj& ^| AmuJ[c ^ Ipv 

|X* } ^4 e ^1 1 "4*6 A«jtjJ cJkjL< 

# sjJc px* **• 0i/V* 




( r° ] 



§L 


** *) ft* Ji ajJt .lit ^Lc JUj 

* &Ac ^jjAx-o sJ $ Jt# sSiy {j^xmi |»jl y aJ 


Jt)\ JLa)! 

137 J*3 ) (}if *0 UA* (X 3 <tAc *UI ( _ J L* v _ s *i f ) ^1 ^j) ff»v 

% ) i) j| J y)) y ^iyJt J <A*oj t)j} 

138 L*Uk aJ £±*29 wJlfc u-iLd Ha*; ^1 IvxiUv ^ f f*A 

”* * Cl/ / 

Asc* 'iyCSi Ux/e J$U ft* y 4jJU d/) ^Ju> 4*JU1 Jyu,j liysjy JufcU 

^ '-pj* ** fjy^t vt*ii jy* &*& ^y 

&>! JU <m£J« 3^ t/# A 111 (Jly*»j Ij AJkAJXji AoJbU i,**^Jlj? £y*ji iJS^XjJ) 

* ^ tijjy Sfe J*. Jj| ^1 ^gxi! y) U ^1 

139 ^ ft *) aUI ^U> All) J^j JU‘ JS j+c ^ aUI cue c ^ f f^9 

w/ ✓ 

iyCb jXc Ji.iS ^A> 3 tiyu) J ilJ) ^ac Sa.i ( -r ^3rf ^1* J 

* ii^l J ^jI t]jJ I fix* j li^Lti djjiu J 

140 aU) i}ym) ^1 f±» ) Axle *1/1 ^_jLs aII) J^; ^ ^ ((«-* 

^1 3 IAj Uy^JI Wna.U ^UcItiJl g*IaJ 131 Jt.» |JLu } &Ac *1/| ^Lo 

* iSjl<i_y;) _j *ljjj (34'“' Ujbt>».) ^jj.Xw 

141 jy fUt fLj «Jjlc &UI aUI Jyw; JU' JU ^j| 11* I 

c^“ tt / ja ) ***" (*^! fl*ls i *i«< ^UJ) fUfe ^ (»^J 

# *) } j *j *UI 

142 ^ ^v» ^1» ,j *j4c *U) v.^ 1 ' cr^ ^ ^ j |(*r 



WNtSrffy. ' 


[ w ] 



129 ^ fL, y sAs aUI^JU dfl fjj] jUi juej IM 

* iJf/d&l »l jJ Las* j l)A.i. ^,1-jJI g^Ali 

130 j 3 <^1 3 Axb S3 *W J yu) aj) Jtf If"* 

# Axl 5 (jMwk* l^xis ^1 ^ |<X*0 ly£xs tJ.*-*- 

131 v4^»Aj XijiyJI 3 jika*. ^xj 3 Axle aU| k> _jLo v _ r x*JI |*Ui| JU xia ^ 1 r* I 

d r* ifi* j Ax*xJj ^$9 ^aaLu-JI oysji Xxiujj Axle y _ J ixx JUJ 

V*4*-»*» ^UxiStj y>] ^,1 )I| t^xi JS U y ^ S y j\£. 

• • *1 jJ yjA-JI j fcw5>l j 

132 ^ j*Lu» ^ Axle aUI ^j*xJI ^1 xi«JU Axxi v4^ij Axi* ^j-Cj irr 

* V^#* 1 islj; ^x*4 u/° **^*3 

133 131 JU fk«>j aUI ^1 •** ^ *IJ) ~ irr 

C/ v 

Uy (1“*^ h})) ^s* j Axle ( yd / c l^jtxli Juxjyi ^Jl ^sJ 

* V* 5 jt ^ 

134 v< £ J 13) ) Axle aIJI l c l*6 All) ^y») JU JU 1^1* 

•» (J/ J? 

* ^Imkso t)jj v—^1 j j#xJb *l£» v*^jsr&^ |*L*k ^J | 

135 flddl j& {L» j aU! aU) J^m*; JUi Jtt j | po 

j&» SyijJ) u/jj f)j&}) Ljfaj slx&ty l«J ^Jo Jujjyi ^UJd 

* Axis ( £aL* a^wj ^ aJLJ) 

136 t>) \S**) J6» d^x^yo ^ <->) Q 

^ fi^) aJ 

»lcdi ^U) y UajJd aJ ^*u ^ Axis aUI ^yio ^aUI 




mi msr/iy 



^ Jh* JUi *1^1 W j J kkA *<> U“ S J S 

£ 2 jJ {I* j aij ^5^ «J/“^ d$■’ ^ * , *—S* - ^”"*^ 

»),; dyu** ^j! l« r >i u li * S Ir x) 

# .j j Jjl** y?' i> 


125 li u^i oty*^ u*^ cf? C "* J V* ***** f’ u; c 1 r ® 

^JlT Xw;l «* Uy*l } & ail v_^’ W 

ulc ill! ^J~c aIII J \jm) W> ; r *; 0 ^ *&> <-?> 

* ^iUJJI , <i jl«3 yt »l y Js^r 4 51° j 

126 r #J>) u o |A * «) Ki r* 1 " f 1 ** Us ^ ! ©)* ^ s ( - ril oJ"*J 1M 

w^ju j; ^i ^JUi t r ^* i ^= J* ? ^ r' C ^ 1 

* ^jlUJI »ly Lyy ^ o'^ e» to r 1 " 1 * *-&* X5 l ^ L “ I 


^J.n«a)\ &>Jpt 

127 ^ &*=*/ *¥> ^/* teb 1^*) *4* aU! us*** 1 «»’ cH 1 rv 

^ Sly «w d5 b ‘V J u l^u Jta V^ 1 -V 

# wb ^av* 5 L&j ^ f!jl <—& ail uJ}Ij J1-’ '--~A<i 

128 au> ^ 0*1 ^ fVj ^ **» u* U * UI Jw fV u J u ^ ,rA 

4 &jJ.£ ^AX/o ^L*ig ^1 l>« 




JtS Lljj } JjU) ^ lS~c Lj \ t a 9 ^ 

* AjJc jj&« ^TyJI ^ 

120 Axle aUI ^ v ^ xii) {$ A*^tc i»ji^jL« JlJ S,^Uu k c j1 ^ I r • 

vJPv 4 ^ AX#jl Xf&C ^ c vXj AawljjS AiltA.o ^fcf VJS^Jli ) 

^Jl^/e *)jj u&Ii Axjj! (uJuai v^JU S ^^JLf) 


* Jr e5l! £**?■ L <* > j> aaa«m*J) 



121 a^x^ oJtf y tyu A^ii) a*<x^ tyujii ju ujtkas^i ^.j+z i f I 

^ ^ Axb aU) aUi ^y ysy J£i aJji <£c ^yu j ly^Ji ^y 

^-X>! U j AjLmS lxx.& ^X> ^L« ^ Axlr aIJI l g Uo Ail) (/* 

Imf^fjSJJ J AXJ j) %J.U>£ ^ y Ujj Aitxj ^jA> UxA 

* ^ g ^i^! j Aa.i/0 ^ji j ^gxUfcX/i ^ «jy«> ^ 

122 us* ^1 ^ Jis jX-j a*!* *1)1^ aUIJ,*,; ^1 1 rr 

* »l 3 ) J*M Jai ]jJ jl laj^w A*oS 3U AjL«| 

123 JUi d/ c ‘■^j./ 5 */>-» ^ ^ st^i d i i*xj; ^.u | rr 

c^JU } « 4 *Xi ^ vfi^y ^ s tAc *UI JL, *UI J*; 4 J 

124 <J>j&i fj J Sir*) Ja.; &C JL. Ail .> >Jt-w0 ^| ^ c ^ ^ I rt * 

t3 ,A -» V V"* c/?' J lii oU <)/*■ 4 j JjL'AjfJ; (Lj, 41 




misrtf 



Acy J j ^ ,£>j t—&*» t c * *—Jjbj 

i . SI ^ (•!*“ J Ailfi AW) l t 

aUI ^JLe ^xiJ! JIa» lii*-* *jjy> t/ttij y,* J U^ a »- y/* 

CUJ*J ^1 Ul J*J *UI J yu) U WJ>JUi AWa-Vy 3 *£* 

* »L )J H’ V 1 ^ S 

JU!| <L*3it)t 

117 ^Ul utJLi fr,j V e,*V~« &** J Ml SAft* ^ II v 

,5'jljy) »)j; Sl^*JI (^*S I'M y 3 *i^ *^l <*^ e 

* ^tJJI , 

118 aUI ,JL. aUI UyM ijiji ^ 3 M 1 A 

* «ijl*> >?) '*&>/* J V 3 J 

J^J i)\ (3'J^ w>k 

119 *1yl aW*. ,JLw , «jA* «M «tij Jr*"/ * ] **" <S ^ ^ 1 ’I 

J r Oi bjh c»«Ui <_0 ^ «w cW <* ^ !Ui 

I,_ r>lr Jjb JlSi Aa-U. ^ii >J& «/* (•* <jl cW ^ J 1 ** 

uii y j jm ii» 5,1 u J u V^ ; ^ u/* 

Julc All) ^gLe aU) ^ *& r 1 * or^ ^ ^ 

jj jui jji Sjyui j *4 Vr« (*" J u ' <£*“ ol^i c/ x '-**'• <•** > 

CM 




109 All) J Jt» (*L. j sjlc aU| ^,1 c^jtf ^ X*^i. 

igS^y Alt j S, J>; us* lyO i Jar^l ^ us***"* 51 

* J s-f) 3 

110 JU aUI aU) J^*; JU Jl$ J *' * 

* j <A*aJ *)j^ \jbjJd ^ «r> Aj|j/o! 

111 lf J aJi^! Jit. uT 4 ^^ ^ J A £U aUI^L^ aUI J^auj JU JU* Aaj» j HI 

* AA.wJ! jr jX B| jJ AjJ) Alii j^LAb) )) Ub^fO 

112 M jltii 9 fim, a*U rtl JU Ali! Jp»j JU JU ^Uc J ^ 11 r 

* u“^#i *0; y^ t/ s lr' o) 3 ] V; ^ 

113 ) t'iM AM v jp U aUI Jy*j Vu^sJU *,V^ *Um#| a Ilf' 

A^t ^*yUJI **£1^ J**JI j^U lyjLaJil Jj.3. 

* Oj)*J ^j) 




114 fjy*j .^1 fU ^ Axb aU) J-*> aUI JU Jk^I y.j+fi ^a I It* 

* M* ^ *b; V&* 3,1 &° 


J-^S w-^4 


115 J V JU ^; *4* *W J-* * lJ ) J^; c)l A^»U ^ 110 

a^Lc aUI aUI J^; U^jJ U^ l^ } j Ji ^ t^UjUU IgA*. ^yy 
* Axb J^ftLo ft )j+> y ^ t^i i»yULaJi ^JL j 

116 aJ JU. «yJ \sxc if^. ^ ^ JU yyUc ^j) 111 





isX ^ 3 J| biSf) t yi XJLftr aw ^ U I ^ Dl f <jS* u JUi 

• Aib fj&i* 

104 JUi J>—*11 fU i *4* *W *11) J,«; J*" JJ <**■«$ ,#l * 

«*i*i (*l { »^‘ (2^ •*!>! i 't)y—*‘l *bil d^ «/* 

* jJL*/* if#}?* 

105 Aib aUI JLo aUI J y) ^\ >b- **) cjl o°V) ^ *»“ ^ j , *® 

^m } Aib aUI^jU aAJI J y»j a! JUi ^ ! V°' u/ d/*' wJ** d 1 ^ f*" 3 

aUI JLe «UI Jymj JUi U<xlj ^ ^iA! Jj^l JUi U&4 J**‘ fJ 
# j JU*/> *lj; ^yi _j ^_r/»^ tM '-^ / y f 1 "; ** lc 

106 Alb aUI v>s b. All) J^u; Wji* cuJU b*)4*> ^ j * * M 

tf^Jali Allill ^_svll 0)1 -=-•*** «U1 JySi >*; U"^ f*“ •> 

»,jU fi iii>& *Jto ^ w cs^ r® ,ili <-r/» j tv ]] 

J ^sr 5 ) <>V) *-&* fb .> *ib A^l^jU J>"^ J 1 " dW* of 

# *Ij^ 13) ^ 

107 AiUl>l p*\ J ,JLm j Aib «W^U AlJIJ^; JU JU *H*- ^ ^ j 1 * V 
rji iijjj* aJU ab ^rUJl ytl ^ J **!<>; ^ j biSJI fyi aUI «*b 

# Jmj* \*>j» ji*i Alii ^^Wj AlVWI v_S-^! d=V ,,A ** yl 

108 f U j *ib AU! aUI J^j ^1 JU ^4** |*A 

JuaisJl j?l> ./•»• 3 <di*' M' !>& f* 3 

* ^i^ill »lj; 



misr/f,. 



C to 


<SL 


99 aW) ^jLc &U1 ^ %&>> A£>l ^ U**i**£ <♦/■? !>)+* 


^3 




^*)l J ^ ^JbC* ^ ^ (J^* |^U> J 

^Xij ^1 aJ is 'i]j*\ ^Xi tJ&>j Lj) y tylLl ^Xixl* t$J |^ 

£*£U ^ L-*->OtA^ IfJJb JUl y ^JTtX^JLfl (JhdKtX| j! tyJ ly*| 

^ )J+ C & c Z^ ] V* &P J] j ^ cri 1 *W Ui| J* 5 e/° 

• jjIax^OJ Ua y tw~X*Jt 




'Ldl 


Jj^)\ jJa^aJI 


100 UbjJ4$ ^a^i) )ii) dy 1 * ^yi^l Jl* ^U* ^3^ ^ 

{Q** f^ *^1 W4* v y * 

# AJjU ^aL« j*x£» 

101 <wX/«3 jilx* dly j Axis J^X* cJ/^i ^*;|/^) j (j/*^ ^ jj I * I 

# UL^Jb ^li ^JL J AxJ [c Alii ^J~e> ^.xxJ) 

102 ^'j ^y^s ^Iaw y Axix aui ^ 4 Jy#j *y 0 ^ i*f 

tyA£ ^JjjC) J>*2BT J ^j) *J &I y tyXlfi L«J^b| IS! y hl/O^ldL AjiyLa* 

ibjWl y) JU# ill) ^ Jfl^J) V J<±* l* *SU \*2^U ^1 

* ^JU»/° *1^ V ^ lyJoU^ A>) X»£jjXaJ jJ ^Jlfti wJUflfc. Jj 

103 y aU) aIII J^a*J JX> lia^A. Jtf 1 cUxau ^yJS- J I # r 

Uu^jJtU uyJi u a«» ^ U^w lix^li ( j^lkia-Jl ^Jo Hyy* ^JU 
Jy**; ; ^| li*5;ti J^xJI lixXA^I ^ Sj^jJ) lixb OiXW) ; 

A l «5 ulUU^ aJI^ ^1 lif^fc) ^Lm» y axLs a 1 I| aJU) 




• Xi-JI ^ *)jj Ju* ^ 


96 aU| 4 uuU Jli‘ "wl ^ W 

* M* *y a 

97 ^jJ! ^1 'M W^# 1 S H UJ ^ X ' 1 J U U“V ^ i ,V 
(.i^JLc ^ w&*JUI oS ^31 aUI J f»j 4 JUi fl- ) A^lc aUI <__jte 

UJ; ,>SI ^ ^ j Axle aUI aU! V>^ U 

*)^ AjJb Uj^i V^cXm»1 4*1 **J **})) ^S* J Jj^ v*5^ 

^_JJl ^*4 ij *t»iJ] y/® **La. j! aamJI \*$* iS>) i ^ 
^JUUl ^Lia.) JAC JjSI ^*J4 ^ > «4te aU) 0 u 

||M ^ 4>iiyi ^;l^l j> *-**&“> •»** 

ajJ) ^1US) 4?‘>' < ^r a> J rri *4*^ uf? «)V*' a 

^l^aJ UUI f L- j a*U aUI aUI J>-; rf. w*j *® c 

A*J)I^JuAi |J-“ j AaIc aUI *131 J_y*») aJ (Jxa. (•<*>' Ui 

Sj^l fUwt yrf ttyUrJl CUA> ,.AJsx fl } »Jie fU 

fOSjji^ f lUS| ^ ) *** f** 3 ' 1 fJ* «&*• '-s’ 1 

f lUJ| ^1 Ai^Ji ^1 Axle (4^ (I ^/A# 

# iL^v® ^ wOU »4; UfaKi Uxli ^1«U 

‘. A, JlM\ 

98 l^i {> g4*® itf* > t4*“ ‘m«-'“' l J! ^c j«^a JU» ^ \^) & ^ ^ 

* ^.;UfcA>) a!;; AJ^l ^4®I ^xlc o^/a 



misr/tf 





* I^XaJ <^ju «Jy 

90 AJ **** ^ l. 5^^ e/^ J ^ * 

Jbr) l ^yi ^ j Axle All) t JUe> ^ < a aJ) L c Aa^j jjli im~r*.&>Sj ^jj] *w^La,i 

&s ij\jj L «j y j ui^ axjT aju| 

aJ U «Ut) ^ iftiis U^l d l ^Jj*U ^*j>l«*fl J JU.U ^jl j ^Uill ^ 

# J j * ^5^ %fi Xrfbyi *<i* ^ 

91 jyfei ^ ^ k^* a*Lv (•! ^ ^ I 

9 t^A^f if y fUo&l i}x$ ^, ^d&Ji fU* S( ifii U $\ glty] 

62 U All) (j» JU* a>) ax)! ^ ^c ^ If 

ol^j yl ^ ^ci^yil *1^ a*! ^1 jxe 5y JUi ^uyi i^jwHi v ^ir u-^Aci> 

* j ^UiJI ^ 

93 41) ^u ^Jjf'e# tin*. cuiijtf ^r 

^Aa*. iJ>!i3^ |»1m( ^ Axl# aUI^U ^ #1^/®! 0*1 v *l <M y m j Axlr 

jJLu ^ aU'c aIJ) ^l** us,****]) *&& JUi vj>-Ajbi IJli ajOU vs?<3ajI 

# djld jj} iljj 

94 ^ Sjmi J-J^c *J J ^) ^aa^! *+*"" <♦/•? u^** c/^ ^ 

j IajjI c-C**'®! |»1am j aaIc aII) v < aaJ) aa^« ^*1*uU AjJLftls^! 

* Aa^t^ ^j) j| L _c c ^ / ®yi? j »1 j^i 

,^^1 ctJUi t^i ^s> : ^+L»] Jj Ijj^U* Jy ^ ^ cj « 
^ Ji) Ia^) i\A,ah.I^ ^li ijlif |iXa# j Axli: a!J1 l c L& 


95 




[ i® 3 



<SL 


# *)jj ^ l*t» j f i 

86 Aifc£« U>tkicj jJ-i-ii l*l*« j AjJe *91 . >, c W' o' j} A *i 

^ «uyi Uili ^ ^1 *9 h£fV 

# ajJU ^jii/o iuUt^l 

87 slyl cJti >>><= ^ wUI ^Ji AU Q>y Ail *>,M &>*■& j A v 

,_&! ^1 u iuSc I4I JUi 1^ £j,y ^yj) J, A* 5 f <ii ^Ui 

U lyUi ^Ui vjUI ^1 JT ^1 J~/i ^gi^l » J> 

jJL > Ajjltf aJJ) w >l Uaa».L» 00^1 tijtf 

AA& l«S/ai JaS dS 3 UA y Ulc aU) Jj*»; JUi aJLj AL<iJb 

* usM* 1 ' t)jj ijA U-jj C«3^ } 

88 f*> ^ J A_ilc aUI ^U aUI Jyu,; d l l _f;d3r , l AA 

l^jtfll J I^vlc l^lai (^UUi l^*Xe lyli Uoa. u/i**- 

^ jJL. j Ajlc AU! ^Lc ^aJI ustarol ^ t«Li J£> 9 U» ^ 

*SH y_5* ^ tjj* 1 * C^T^ 1 tt/' 4 <-V' tt/' 0 

)j) J=» ft’ u r4 i O'’ f**^' U 3,1 >UiJI «✓* oLU3;J| ^ 

# JU^ »)., ..jJac (.^aftil 


^jJJ ^jl 3 * 4 ^ & 9I Jt'V o' Vi’* A ^ 

aJIA^I jl ^ij- c j ^4*-' vi£^ ***" ^ 5 ^ *];*" 

^ j^U 3 4sj&\^J* l t iil ^ L - ^ 


89 



w* 

80 y*? 51 ^ 3 **k *^t *W' dr^ d 15 d^ y^ c 

# dub tjjJlA. j »1j*JI yfJo^ ^ j SljJ) 

81 ^ tj--=i r l- j tdc *01 ^jh *0> J \y*) d u '-^ JUI ^®j 

* ^/atVl »>_,; i^V 1 «/* r/^ U “4/” 

82 aJ ^<il ^1 eu*ii **Uy) ^ l> _5^ fi *4 vJi«J0’ l^e j 

aUI aUI J^m.; >U» fl- j a*U aUI ^l-o *0! J^.; JU ^ 
iUI Jjjm) (j aJ u>-U» tMlf aJ <-£*c a>I JU* A&Ui (J- ) txU 
ajJLc ill) ^jt^e aU) J^»; J^y fS j Sf^oJI Uil 

^ a-ar^l Uxic u^o U J,*j U«ft £ j lS—A c ^UU *~W Ail (k* ) 

# <ulc 

83 l*SU S^ms. <-£*£ ui-ij ^ <-& J* aUI Jr^ V d^' **' v-s^ j 

*eU,ll ^ ^A .1 lj«*. J W ti JSJ ^ji Stii J*a.l 

# jJL*y« <)jy L»rt*<*AJI AcLfljJI ^/* aUI J y 

84 (J*? 3> y« 3 ^ sj*> J"“N f* * j 

j ^LLaJI ^ iuaJI fjs‘ 31 JU a£$U AjI.>A_s* ) ,J£*^I j' A*-yJi 
* |JU>J oUl^ ijjb jjjUyX'* 3)I y Aa>1U 31! 3! JU J^aail ^ vlC/^' 

oi-yu.** oi*^j jo*. c ,jyji (j/ / ® jy 
Ail* *ui aJji Jywj oty*^ sj»*& it ^ M> y 


85 


wi HtSTfy 



3 JjAj l -v* / * cl>® {& ft* 


* ^ *W 

76 Sly) W J ( i' fit* > *jjU *W o^° * UI Jr“^ ei* V" \J° j v ** 

»)_,; L«a* Jj w ^ (4^>> ur* ^ £** nr* j dj** o*’ cW> 

* v! C *j1jJI j ^AAu.ilI j «Jjl«i jjl j 

kJSult^ j_1-<agaH 

77 jJU 3 idc aUI^Lj aUI g* ^ ^ J 13 ’ • s > w> u^ 1 ^ VV 

jo^i-J J UJ ^ «_flj ^ Utyii *1 WW ^ ***• 

^jj) lyj! U aU! Joe ]jS f3 Ja.1 ^1 *!/J! 

# julfi ^ftL< |»XJ aJJ! (Ja.1 t* cjLuJs ^ V-^T 

78 ,J~yi jr r^ 5 " J>v* ** UI UM JJ uH’ u/*j vA 

ii! ^ U ;j£; slyi v-r« S ‘ il * J, (“^ 

r _^VI Jl h )I V^J>> lit ^ Aji aJ ^UJ j *«tf* *1 ^ 

^£ J* 1^*4^ y/f Ci^sXto t* jl 
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482 b [ i -y** v * by* p^ J d ^ ' 

* p<| &f - 4^1 ^J l t b\) </* ft J 

, - t :. tU ^ A -sJ^ . .IxiA * Aj J>.s^ <-&UJ to U^J f Af 

483 -c**y 1^</*a *>r* f^ J 0 * ^ • " r 

# n **f -45^1 ^ v£aw< ^ 

484 $,V • —V *»- »J»- (#-» itiiA * "V ■» ^ ^ u ’ ^ Ap 

# | V *Vf - 45^1 f ; U j 

« I f 2 £ Aju «,*** ^yV • ^UiA * «iT J pJU bOly liti ^AO 

485 c**$ I ; b - by* </** by f * v > * J ^ r 

# IA *jf - 45^1 'S$ b l i iJ*d ft* 




* p - p - r - f &T - ptf 

467 XAjUs> ^ AjJJ ^ ^ JjJJI ^lU^/o (jsu cJol jk*.j lSjj ^,1 1*1 V 

fXAc U$Uj %yC\ss> Ji ^1 f\c - /*iil J J»jJJ) jdfo *U) J - ^JJI 

• h ~ ££*1* t**'* C^i*" ^ ~ JS" ^ t?]^ 

Ijl^Jili - <JJ| iJxu« ; &UI c^a* C^S) 

'ft IXcitO* 1*4^5 <dJ] I^W^.J'j ^ 5$jr^yi) VT j ^b&J) j “ AA/0^an>JsJ 0* 

- (^<^1 1)0 *)^i - d*)* f;^ 4^5^ #;>* J ^Uib 

* r * &T 

468 fjb * y**> ijy* hy* r f/&‘ j y * jiiXJ) l^J 0 ^ia 

* r - i Alt <^l vDjW $>0 ^ ^ j 

469 j o.**v (&**» *;r* ptifr j *jX& v-£y ^ |*i 9 

*rfit - t>0 (/** 

470 J;0 « y*^«B ^iaj 8 jj + 4» ,5 ft^Jai J t*V* 

ft J* Ajf - cS^b* <£)b C5^- 

471 pyj O,"*#' f)0 - yCM 3 ut*i *jy» J I 

ft d *T - <^1 c^)W fyj 

472 j |)0 - y«xo 4 ^mj #;>*» (*>W^ *^aXxmJ $j pvt* 

* 1 &T - v^Oj f)b ^Uj f*£) 

473 ^j '£'*>># 1)0 - *jy* (*j^ *^x^U ^ pvr 

# V &T - 45^1 *J;03 ijlj (jf’^Aj 

474 ^ pi?* j ^ ^ u^ 6 ^ 

* p| - ^«>Jf i2)jW i)0 jtfi > Ovo^jj fjb . ^i<XA> 


• miSf/fy 


[ 1A 3 



<SL 


# ] if - AUf £** I>j$ 

459 - *U) U/« jiaAi &)j *jJ« ^ 3 * *&•* **“ J 3 ^ ^ 

# j^mg ^u*£ J*J *-U) -* ^ l**M &UI wiXSj^ 

. «jj| t **, 41* Ijb y* ^ i »**# b [ i * 4** *>»* hr r** 3 '*** 

* v &T 

460 - oVW «»4f us* 3 * ■ ^ ^ ^ U r^ ; r 1 y^ 1 W ^ «* M * 

^ J o~y ijlj - (♦J/* 3 V»c*;r" * U1 ■> 

• , it - aJJ| g*» *S l,lj 

4g] # ,4^1 j *0) } - j^i^! *9) 0°j* & 1 

. *jji g*« 4 i IjU yw ^ .> o-wj f/j. ^ i)-y“ »;r* ■» ‘ a “ Ai 

» r &f 

462 c y .ly» ys ^ r* j ^ «>* ijI f1f 

# h Stf ■ ^ ^ b l i </** r^ J 0 ^ ; ^ 

463 i;b . ^ $;,V^ *** <* J *“* * ^ >UJI ^ T 

* t * if - y*Jl ^y* 3 i;*J c/M (*t?j 

464 * 1;V* r 0 I** 1 L ^ r “ 3 ■> f 5 *^ J ^ 

. ^i <-*>w i>o </*> ft 3 .> - zs by ■&** l >y 3 iUftA 

# 11 

465 %jy» (.jijj 6^* * )*J *U)1* !>*** *' ^ J^UJI J j t*1° 

* i a *it - tj^i viJ ) 1 * 3 i»*J J*i (♦v* j i>** */*- 

466 4 ? _jl # ifcM u*ffl y , *' A> # ^ ^ (? * ^ 

_5 !Sjlj - l>>° lr* bS" C 3 ** 3 ^ * *£/ ^'y ]l Jy ^ 


• Ml HtSTfy 



t iv 1 


<SL 


fjfy iis**i .|jy4 f!f&* J ' 2 " a '“ *“ i 

* I &1. aUj &> i) l i i/*i (t^ 4 ) ^V * 

454 ♦ yjyU^j lytf U >W |*«^ * <$l (Jw** u/ c l^4>-a» *V (&*$ ln4*^ 

. <xJJf {♦« <»ji ijb^J J c—U | ; U - ^^iiiUyo *y« J*y» j 


f*f 


* r 


Jut 


455 - **Ji l^fto.1 J ttrt J JaJ ntf&N* ,L ^ J r 5 ^ ^ ** 

L«4.Uj ^Jub ^1 i*l y 3 ylSjH c/ 5 " f^i' !P J * J 

-4UmJU ^Us Jsfti AJJliijJ,^ d*3b ^ _} •■ f^l Jj^s» *—&°"j * ^iV 4 

. jju, j ;rv i-u |^ ^ 3 .*** * yi «-&,j aIii J*i 

* j tfjf . dl)| £♦.** ai J> Cv *^ 

456 1^4) j uJ^ ;> <-ijt»*i «yy^ u (^ bU 

aUIj ^jjjj ^ ^ AJ 'foyi (4& * aJJ yj) j J 1 ^ uTJ^ 1 

piu 3 O--J0 IjV - b~* i/V to 3 " '*$? *^ S| t^ ] 3 

# p Ajf - iiJf £♦*# »>i IjIj 

457 ji&] XU* ^4 J jt J ^»'■"*■> u/“ «/’ u/""^ v_s^ J 

«Wa^ ^ J p&J pV i <>**¥ yj^ 3 

iji - o^ ,*»• ^ tor* P* 4 * H v<l ^ ** Ja " f ” 

* p Jut • *JJ) fc»~ *» i;V f* iS, ‘*' J 

458 ^ )yb^l 3 <4#5> ^ 

^1 b»U * ^ ^ J 

,yw J ; - ^ M J ‘ ^ 

fUj ^ tji o^ ^ *;j- ^ > *** * 4^^’ Aj 


l*eo 


poi 


(*0V 


-f 


|*0 A 




lot ^1 ftxlc ^-Ua. - I^i>! U f&yl y - { jd f* 

lyjLwjJ j y&ail l/o iyU ^ j|yJ) $ j - ^b^JUlT 


* ^X<au ^jIjC aU) ^ - yjuo aUI yJi - U 

* j ♦ &f M aJDl £•*» oJ> f ; b u btJ y&Aj O~0J Sjb - *)>** 

4.48 ^oJl tyX* ^lix/) ybJyl {£>{* FPh 

* ^y&y* Aj ^1 ^OJl *UI .j^Ul J * ly^l l* cJa/o 

* II Ajt - AU|£*-tf «** i)U <y*J O/^X) Jjb . ite*** i)y*Ls^t $yy*{£‘&& 

449 aUIj ^Syk K Jf ^Hc i-Xi*jLj c;lUjJI lJ/U. lot ^ajJI t^l b fl**! 

*V** ^ ^ ^ b a/b^i h 

*UI y - aUI U f! yXiu.) _, ^wUj <—^a* ^_ji cJix-a*.. ^ j 

fjU j*J&A J 0**JJ ijk - A^r*^ 0 

* I r &T - dJt £+«*> oi> 

450 aUj yi ^/t lyukU £**,3^1 ^ ^ jy^ajj ^oy to) ly*! ^oj) ^i ^ f°* 

,/m *jr* fj* j * uy* 1 " (^ o 1 {*{&*• ' c*** 1 b/* s 

# q <A|f • &Uf jt+*» 03 |jb y^ r J y^A j Om-m f^b - &*4~* $jj** 

451 aUJ l^ol y dl) J**ai y* )y*$J y c^yi^y l^yiili Sy^aJ) C^mA>* loti (*®l 

j o^voj fjb . Ajwa. j 

# j ♦ i>f - ai)| £+w oi |)b ^i*j y^A 

452 ^ *ui .Oc u Ji - uu ; iyi/> i^i ^ i^i j) ife? tfj lii j por 

Sjj'* (*j*j * u/ibb^ jt^~ e/° j e/° 

# I f Ajf „ aU| 03 ijb J> 

453 "dyuji cXil aU)j - aU) fjyAvjS uXi) yu c yiiuJ) *SAv* )ol 


WNlST/fy 



J ijh • J&a- fjj~ i J*i *)**•> P? 3 && * <i/* S ■ w *•^ 


# d Ajf . *1!| ^4 -vj 40 ijli 


442 vfy s 3 J*®- af *4* |4^|!jf ^ f*‘ X/C *W d5^ aUI U 3 ** ,#r 

* j> s» ^ J.< ^ *ui j ^ (i/ 5 *% * UI <±> a ) 

# <) if . alii {*« *i J)Ij J*i fS»6j c~~jrf l} 1 ^ *j3 M f& • ls ?^ 

443 urjj J j ^ d-r/* 1 vH u* *W 45^ * UI iUI U l * l * r 

- ^ >UicJH XJ;J JiW 1 <J 3 t*^^ 1 3 dS*^ 1 J 

aUI J ■ «U| I \j3S\'j - !n iiU ^ u J • *3*^ cW 1 ^ 

r LU > o-*j fjU - jU> Ijr* </*i Sjs» 3 * ^ UuI1 ***** 

# V &f - <XJJ| £**> <*i IjU 


444 *UI 1Uai f*Hy») 3 (*M A a/ 9 ^ 

* ^y'JLaJ! {*> <-&Jj' - J j U !r# 3 

# A if. aJUIj**. <ii (* u 3 '• s ~** Ui -r^ 

445 *1 ^ j «/*•*” fW f 5 ^ ct/ e * U| fVi 1 

V" 315 * *4^ cj' ' |*l"^ 3 

* A if . Ali| j** *i iji f»'^ A j '■ S "“M (jV " ht* 

4M ^ frjt .I . ^joJI ^ ^ ^ ^ ' w A ul ^ 

* (jyJUiJI f » oiJjU ^ j • (•& J.fVb*' 1 ds^ 4’** > 

. , if. aUi^. w S ; b hr* 

447 ^1 *UI - ^ ^li ol^V* vsjU-o^JI >il lr^' n/^ 1 W V. ffv 
yJ*. ^ H - ;liXJI ^1 «J U - 


435 f/j - ‘M* * c^^^'er'* •Jo* 3 ’ t * t ^° 

436 c^-o Alllj - *U) ^1 MSjlfc^l Jy *UI ^ «tf i*f*t 

. f)>«yH' tSj>« (**•$■* j xl ** 1 *J 4 *S? yjl - '**//** 

*■ ! Ajf - &U| JJfrVlljji Ijtj yM) jjj C***# 

437 ^*JI 11 ! ^V’ *)> ‘ r«V> u* u r*^ &* j*** vii)*^ u^ 1 t* rv 

* jjkb yik} *i/l d l 3 * );)j j J^l \j&* ^1 j - ^h 

_ aUi {t+M »ji ijlj^ixj i *.L»a^ o.~*j tjU" - ifitar" 5 *)>** i**"* J #*?*<? 

# r - r **f 

438 ujl J*» ^ *& jt/& y<5 ^ f 1 (»f*^ t j/ x ut^b l*f* A 

^,va ^jwiak j gl*V •* ^.-i- (J^Uaj L# aIDj - Aj e;>^y 

.* [& Ajf . iJU| £*«• liJ fjl) '—■'“'b 1 If),}** 

439 gk>i**v jJ • ^**^*Aj (j)l ^j/o ^U^ai |»J fr't 

- aU| Jjtia. i_£)l" j - siym) j *UIj lSOi - UjXu*/« ^aXm/ 

e~g ijfj • *kV -yW 1*^ J * (*jj) M*** .; 

* 4 if - *U| £**» *>>* i)lj _J 

440 - yi-js^l vr^l J*> ^ bj^ u/d^ 1 

^ aUI^ tf,'*** (V 1 l >^ 3 Irdv^ J j^AlS ^ 

ni^ib (¥&i vfyfy^ ’“r'^/' ff^ s^s* *- i »‘ x5 3 * Ir* - *^* (4 cs^4»- 

u^J %)y» j*t ^} #^UajJ ! l fj '-S" J| ^ 3 

% f Ajf <*JUf £+** 0J §jLj fjfUJ |*£&A jj O-*v00 fjlj - j&&> $j 
[ 1 -1 



WNtSTffy. 


C if] 





424 i } y t } y * iJ&W ms* l v^ ^ ms* l V> u MP 

« C4 if . (*j Jli S)6 ls'*> 5jV - vdIjjIS 

425 S jr » iJ*i t))~> (&. 3 * ^*6*.^ u* ^ t*j (*f o 

* ri 6i 1)6 b l y m 

jp 

426 ^ (»AtiiJ) 6« i firkJ* fir***^ J 1**^ {jji^i 

Jaj gj^ji J g!a^ * u/4*; '-r^ ^ i3y^ J* • dsi^ U* 

• r | &T • 6i J6 >J*-l J c> “* $)^ - ^ *jr" 

427 »* 1 ^ * j**** ^ ^ I** 4 * **“ J J ’ lj| ^ f*^ l<rv 

# r A Af - I*» Jli fj6 <js A *J (<&*> 3 <&—*? f)V 

428 1)6 - JUy i } y J*i tjr* (*& ’ *** * ^ Uj 3 J** 3 | iU f(h 

# *J A ^T - ^-AiaA. l+j fjlj 45^ } vS ***iJ 

429 it? - *»"!> ii- >s>~,(M,ihh * ,^ J i r lj fn 

# vr Jijf . Li J 1 * 1)6 yU) ^«A J C—w 

430 o~*j » ; b - ij*i e*!^ r**' w ***** 

# V|* ^T - l** (j$^! f*‘ X ^ > J 

481 5;6 . *wl J ijy t>J *)j-» ^ Ml?**** S 1 ^ ^ J ** rl 

# V4 «jf • Li Jb ijb i^*j piM j C"~u 

« * 

432 f&k j O-JJ | ; 6 . **ilj Sjy <J*i »JS* r^ J ^ * {ij "' PM 

■#r v i AjT - Ui jk CS^- 

433 j 0 - 4 . 1)6 - ^ Sjr* ^ »>r* # ^ ^ frr 

^ VV iff Ui Jl» 

434 ^ 8)6 - *i!i I))« ^ ^ ^ ^ # ^-^ uil 51 ^ ^ ^ 



* r a &T - vJ&Jt l)b 


419 US; ^Jaj fU^; ;Ia£J) ^Jjz >Um.| a*/o ^jjJI ^ - aU| J y*j cUssr* t*H 

- v y > |*fcUxw - Ujj**; ^ *9)^,* SUai Idu'sr*** 

&S* ~ y_g* j “ &yJI yj:^ ^9* t—&*3 

4i9] «AjCj - ^IaXII JaJkxJJ Ia,L*.X«uiti 

# LjJar l^sJ ^ iyi*/o ^/o c^LsJLaJ) yUx j )yL*T ^ jJl 

- yU£if (Jj jaj ^ p£*£» j SjU - *)j**fti*& j 

* f 1 &f 

420 aUI <j! * 4*9! )yu J| ^ j aUI 1j-^<jxaj $ l^x^T ^jSJI 0 

u**j i*** j fyy* ft* j * |**U 

* i &T - *_$#! tJO" (++ fjfy 

421. XJt^sr? UjS ^1 lyuxii Uij jf^U ^1 }jX*l .^oJ) l$j| t j |*f | 

- e^s:^ ljy» <j**t *)y* ft* > ^t^ * &k A &* f&** ^o ^ l^art^ 

* *) i$ - <Jj&t c9_}9 f^> f)b u>^ f&& j fjb 

422 L*)jua.l o-ij - L*iio jjfliM* IjUSJl ^UajIIs d l _j m 

«i>>U - AM ^' C ! jig-!] ^jy*^* 1 L g* 1 ^ L g9l !ji>Lft^ L g^S 

# ^xk^UI u-^sjsr^ aUI Jl - jjk^j) j J<Wb jjSP^U 

cb ;w ^ fyj ^Aaj i ' J> ~% ^ - oyp* f;y» ft* J 

# <) A/f - ^U^U} 

423 * izi^j 1 3 fi3*J (Jj# S^A.1 Lif ftp 

Jjjw^ Sj\j ,J»i (*»~3 o~a IjV ■ by* <r^*- “br" (•t* j 

# | • if > 


Ml Msrtfy. 


£ HI ] 



>ltii Ul } U/o 

!)Ij J>H j c—y 5jIj - A*s* *)_y* 



413 j) \J~li (y> ^yCiiLu v_?]^^J ^jalas*^ A* t* 11* 

^yt fjsljj US lyyj vijl i - U«*s. I^a.1 <idJI (£iji |>*A J ,jti - i^Uo 
c-.—w Ijtj - o (j;Uj Xj^«» <Jt^" * UjJI M^ c (A* 

* 1 1 &t- A/* 3 (**■ (*^"j 

414 -^ ^a. u&ij *!)Jj uA b •‘€J*‘ U~^ f* 1 * 

<*/*)' A * 51 V ** 3 &* ur/? °*A *^“>4 djwj j *UI jkj j 

O—JJ |>(j - yi *}_)•*» y»* X <J^a- * UjJI U jfi AJtUJ Jj-U 

* 1 V &T • v usa t (Jj ^>ij ^ Ijlj ty*i ^Uk** <| 

415 J *&* j f** 6 fti^ ! «-** sA ,, ->*-> I 610 

_^i> j<-W # l/W cA* 5 <A -> * ftA 

# n* it - i_>is^i <ii_y> (**• by-j i/*i ) t ^ Mu a 

4 It) # Alas'* jlw ^1 Uyju« j 4Xs M **^l (i/ £ (** I* I H 

- 1_>USJ| IjV wUj O—W S^lj - yUj *»» J (J^A. 

* ro &T 

417 aUI >U J fl/=* , l - J^U ^ 6 ** ^ 1*1 V 

J^ari ljUUJ r 'U fUi - J - j ^jJ ^la^ - 

fjU . ijy» ts^i Xjy* (►*"*.> l)<^- * ^4/ ur* 

% r v <**T - jfe ^ Ca ~# 

418 !rv fe i J J* 11 3 df^v 1 ^ *W ur^'V I* IA 

i Jtij J o~y Ijb - i) y*u.**i *JX» J I-W * *^W 


mi NISr/fy 
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Sl 


405 j * {J i s kj<> >U*J) fjj p*o 

# ^ 1)^ LS^ 1 ^ J ~ 

406 fj y*> by** .J cJ-^* * j»jJ) Itijb • ^wlxfl ^ P*M 

* j ♦ ijif - ajj &J| S^Lj y*j v&m»jo f^b « ^l=*>£ 

407 ^jy ** 9 by** t^v - y ^ tX*i) txc v— fl -***^l tx.y P*V 

* | | *i1 - *jl **4 iji <J*i J - ii>^ 

408 &iba* ^ - l&y j t&y <k«) -, ULoJ ^cyjy* ^ 

uy JlS - AXw ^xxjp j> !«i) " l/v^ j? 

J^l ^1 _.; 3 y,c^ k *-’'' vAX ^ v-S*^ ( ""’^ < ^ 

^ ^1 ^ ‘-4 11 us J l - ^v'j us* ^ ^ J *4/ 

(j5 WiJ j*Sm£ j J(M L5^ * ^*L**J| 

* f p &T - <y*^ <-^y* p* hk 

409 - lyX^3L>) )yu *)ya&» UJ.i - ^TyJl LmX^IJ 1*^1 j 

tjjr* yH bJ* <-W * i^J^° (t*y Wj ^ 

# f A f>b fj**j y - o&^f 

410 ^y-> U U<^a/<> &*•} yj^ *jyi U**«* l>! U/y tj lyis I * 

^ j^ji ^ ^yt 

p <| Ajf - <JjJ^ *e± Ijb (•***’ J sS +** J M S)^ - otft^l 

411 ^ f[r^y e/^ ^ !^°' -) ^ * 

yu ^ Cm-JJ - O&A.I ^ »;j^ ^ J Vl^ 

# r * Jj}£> fjit (j**j 

412 ^ o^y) Ipl PIT 


mtSTfiy. 


. mB 

# l*1 • (*l£l uf** 

397 f )y» tyy* pJ^ J * ^ <*yi i^i <*^^1 j nv 

* rv |jf - **Ji S; 1 j j 

398 Ail - <jJJ) ^Ic ijp U ^Lo) j ^ a!xa« 14^ >!>?• ; 

j c***# l)U.. fejjA &jj»* ^ j * ^uJlkl) ^ 

* TA Ajf - &ji **Jf SjU fF*v 

399 j*j^ j <•/•* | |, v^ : A^iis d^»^aiil i2j*J j |*1 ^ 

* r q AjJ| I^J (^ j O-*# J)b - t5^i 

400 - {$sJ)j&4 uifVi ss)}**i ) J*f!^ I*** 

O^Jjjf^J - &S)y* ^)y* LS** i *)J)** pj*) # |$! p4 

, # fC * &f - ty &Jf ^ 5 ^ ^V } 

401 i)y*» u4} fyy* (j^ (*W <*jt ) j*'* (»jd) I** I 

* pi *>f - *ji *Ji i) { i Ls*i p^:> i>V - fUjy* 

402 ^" M ^? yj* Mtji ^1 * ^j/° ^) Uoj $1 A«0) A^iXj y*)l 

*JJ* PJ* J # ~ *^**i s+jP'jtf 

* a I • d * &f . aJi ijlj i^s^vj c^jo ijb - 

403 ♦ ^‘V*? ^ acImkIJ Aij j 

* ^jJf j|^b ,? '*"** ir ^ ^jy* C5 ^- ^jy* p^y* 2 

# »J | - ^jT 

404 ♦ ^ ^ ^1 aJj»3 ^/« 

-ty i;^ J C—>J s ; l . Sj^ cs^J *)r« p** j (J^ 

# A *J Ajf . 





* r I *jf - <^e| H IjIj . ^U ^‘rfAjig** 

890 I^UaSI jUi - iLVaJj &ss*> J £a:* ‘ } j jw*o «J - ^ '* 

fjb * bf™ Ls^it tj}* 9 p**** j (.s^ * ujtlars^l k $ 9 ^ ^yg ^ 

# r r &T - ^ I if f)0 j 

391 ^jl j - k&A*S j^J) uXis*^ uXaIId cVaJ JlS I 

t/« jJjIJ j, ots^LaJI I^Ux j )jLc] ^ciJ! SI i^L^t 

^ Lnitjj 2 Ol^l J ^yJSk. 2 AJ^^AxXamO Cdu) ) 3 "" |*^ 

# rr &f - «ty*fV fyi m y ijO - Sjj^^j Xjj^f^jLs* 9 

392 j (t f*» # ^ l/° ^ ^iiy lit^xc aJ yj) j> - c^Xiti <xJ li^aii t* 

# rp *jf - <H*t Jl ^U>j f>lj ^.xaj y o~oj Ijb - .iU? U *M 

393 jjl - ^aXn S^ - |*.Xxc ^ fX z ^J>I| I^aXj* ^1 (**)(* 

* (#& Uj ^44* 4 *$^ ^^ji 4 - *>4 )y h 

O/vaJJ lg>’ y *£ tyj** y LS* 4 * o)tXj ^1 

# I ♦ - «} ijf . 4^1 Jj ^fU>^ ijlj u i*J j^JUw j 

394 flJ) >& ^ SI oijS) ^ ) ol^J)^ y* jxui ; r oi) ^ ^ Ht* 

J;;v# 5^j J-VJ 45^ # fU# ^ loU ^T-^l *& £** {* 

% 1 A ^:lT - ( J I ^ ^ [/Oy h^ 1 * <■£■»<»«JJ |^b m Jf^JI 

395 wS -a» _, 4si?"j s»UWI {-ejj 1^;^ o»j2ll oJ^il j H° 

- 7*) i)^** U*M *;>“ (n’ ^ u* * cjy*^“:i ^ {*> j fV^ 

# is *^T - S 45 -lkc? ijb 45 AAJ |*^Mi^ Ca-vJJ 

396 JT pH (jj j - 6^c j urif-i ^ ffl 

Kb ^ fyb . ij'Z'jX* &jy» ur K ^i tyy* 9 ^V»* * *^41 


380 ^ ^jlarf"** f*A* 

* Ar fit - J) ^JU, fjL) j <£-**>*) Sjlj - i_r- «**i 

381 £&& ^i) f u*n ^ ^;i ^ ^ V Jtir * ^.Ji i~* ^ w» rA i 

o»~u|jU . «i,UU/|_, l>r* (/*i *)r* y** i <y* # liU^lxit* 

iif- <J*fil 3I yJLcj i, l J t#’" (•>*«? 

382 * ^UaJI ^ aUI >t&»i y& J^ M -fp ^ lM ^ l i J li ‘ i*w 

Ijlj U )JU Ijtj • ij** by* V* 


* | *r - &T - H 

383 fj<j - tyy*»ij*t # ^ j ^4*"* ^ 

* i -r *jl - ^>13/ S) ( j tsW 3 c '~v 

384 IjIj - oUl^O ir**^ r***jfrr * ** «* ^ 

* ( *1° *jT • jl LS^^J LS**i J 

385 sjy» f&>> <j- * c^? 3 S#*# u > * ^ly 1 v#-5*W t^AO 

• I .ft if - <Ucl 3/ <yu, fjlj £>*«.> '■a—M S) f J • fjj"* LgtoJ 

386 *,b - e,UUJj J I )y J*> X)r* y**J «/•; * ^ W !t ** m’ r A 1- 

* 1 o y H C5^*> i)^v C5^i ^ 

387 c*y f,u - oi^ij l^>« <>s »;r* y* 4 ^ * r^ £ ^ j f* A v 

* t *v - <h*> y sji (*^t w j 

388 #,y» * vj/s^' b)yJ ^ • r^ 1 & f* AA 

* r . £jf - A*e| 3/ ty 1 ^} i/j t (•»*»3 °~~4) ^ $jr“* 

389 UuaaJ ^*4 (jjU-aA. - i-is* 3) tyU ^ iy^*i <il 

* h)jM!) Ajm l*JJbl j y ) d* lL ? ^ v**> ^ 


[ M ] 



<SL 


pi j SjL . fjfjk*i yr*“ * ' '*»■**' ^ 

• *4 *it - tf‘*^ 

373 *Jc !,U lyu.1 ^JJI l^l 0 - ^1 ^ *»*&• j *W «>* rvr 

l»ji j O~0J fjlj - k_)l/^.| cs-^J »>>■« (Vi' w J «■“ * ^ J 

* di L>*y ^ u*** 

374 * <*j-dA. y> I pi labi »tUti* til ^Uil’ly ^ } I r“V|* 

- <JwV£| K i)tj tj *J (•>*-“> j 0«~jj Ijlj - 1)^ #»“* (*“•“ -> Lf" 1 

* w &f 

375 * ^_s* j ^ - *&A. ,£jjpi' : j W rvo 

■ <W.4 J| (Jt^j Ijtj tjjj'J f*J*« J i>V • LT- (*^ -> W'" 

* V A &T 

376 * ^ jlA. Jjo y»> ^ - *y> Jjl Ut&il ^<iJI l«uarf J» rvi 

. OJxl if yJUj 5 ; u ,y*j pW. _} 0~*; ijlj - o-J Ijya J*i tyj"* f 

* v<i &T 

377 * v)J&? *** ^ l/> yttA.JI i ysp &, l J x**> ^Sji rw 

„ **c| y v$JU>j L5^! (♦>**• ^ |>|? - /***" J LT** 

* A • *jf 

^7S ~ ^Jjb * vl5^ v^ 04 *? oI^am!) tfU rVA 

px*j o~j a - Lr*hs* <#*** y ^ * ffcM y* ) 

# a i «jf • <h*i y ijh ij^i 

379 bX* <jf* # <jy^h* (jfi <Jy*d J r’v^l 

# a r ^ 8jv fy^ > - \jri by* 

[ A J 


* s4H f ; r» ^ (*">*• 

# t*A V 

368 u J y**i c^;T J*1) cJLi,;) lSi uiu. UI ^ W Vs « A 

«_£jU. *>6u J O&U y <JJ>*&> 3 *-&* *111 *1 y ‘ J *** 

W-a ^ I <v > ■ tJ ~* v* 5 * 1 U * ,u ‘ oli} J 

* ^^Jl ^ ^ V* - W***H CJ 1 a,;t ^ 

.ois, ^>iV ^ *-* ^ ^^ ^ &**> 

# p<? *>T 

369 vJoJlc ej/d r ^> u J5 f^W us j f«* b lA i/ U lU£ ^ n<1 

. v t>?V ^ «k i^r * ^^ 4111 ^ 

# 4 . *jf . cJSj e/= J Sjtj </*:! J c '~* tv 

B70 > f w> ^n (ti Jfy y f ^ ^ ^ ^ l ^' li rv * 

j , i^xiu ^ m tUI 

*ui j - ^ ^ «/*& </ r^ J ^ 

^ ^ <^A U ulL4 c^ jL $ J ' ^ ^ 

1^5 Ji i } tiSlfjyvJ \M «»’ (^ *>* Uj * J f^-^ 1 

^ ^ *JJI ^ o* ^ J • W ^ «r- +W 

# er iuT - oifb l;V <>M (^ 3 *& * v!>l *■>■>" *** 

871 wr J# - * »•*>• #* ^ K *“^* ^ ^.V?«* r "' 1 

# 4|C <uf - oiaj e^j tV W U < ■* tv - vlJ*-* by* sfc 

372 mh^> Wi»W>>«M>>«**J '«>‘*! 1 ** rn 

i, ^ 4i) il -*in ytJiij -^W ’xx*^ 




362 JyJk jynj ,1*^- 0 r< 


*>*" J*i «)r* f-^JiT * V J o°y **1 a ^_s» u-JJI 
# rr i;T - cA° *■»*&! o*j> 5>Ij u;H pi j o-xoj | ; (j . y ya.t 

363 ^ajTj >>LaJI ^il 3 \jj$\ ajIaLWI S 3 ^{jjx.1 3 rir 

Ja) ^yi L^AiiJ dJI diji Ui! - tSjmj : Alll ^*4! 3 syyi 

ijU . v l>a.| Sjy* yi*j x J3M px»j ^ * I^kj ^kj J - l^>juJ| 

* rr ‘Vf “ v5 *&j cs^j j*$<* ^ cu**# 

364 S;*^! y ^yLj y )y>) dym) } &IJ| | j| iuy* fl } j y Uj f«||* 

* Lijx/o 5)SU dsi dym) _j *61 ^ 3 • ^yo) ^ 

- ty°j «*** c ~~* *j ( j - v!>^* Sjr" «»" *jr* (*^*“ j 

*ri &T 

365 lSajj sAc 3 Ajlc aU) ^*j) ^.Jjj Jyj j) ^ f»«ji> 

JaI aU!_j -^UJI tjdx* AiJI U Lf-Lui;^ AlJ) } 

us** cir^ 51 ^Z 5 l^j *i J Hi - i\&s? y 

J - jjb ii^° I* 5 * fr \ 3 )\ 

vi "“il Ijh ~ VtW tjr* ub *jt*» pji*» j t5*» * 5 >j*A/o Alflyo) 

* rv &f - oiflj j I»lj / HAj 

”0° U>^ J ' Ur*“y (jU } c /'° U a*s^° ^ U «J 

CWJ #jtj - y l}«.l Sj3*» cjH (*>i« j ^ * Uxb JjJ aU) 

• I®, if - oiaj ^ SJj <J*j pi J ~" 

367 ^3*^ e>* Jy ^ ^ 1^1 lyl^l ^jJI l^l U ^«jv 

* 5U*a. uy« ykystjm J ^ayoLfci - Sj* ^ ^jJU: yf Ui 



mtsTQ,, 



356 


357 


Or] 

^ \mS X ^ &** iift ) ^ ^ \J^° ^ jb ^ ^ 

f) l J - iyy** yp*i X)}* 3 *' (*/i**^*l J Xisr^l 

# |f if - tft ty* *5*H£ 

^jW) |*X2fc.I^;l *J*a. U ^ ^-i ij* (J^y L^T* T®V 

- |#Xtol^iO ^yi ^XJ<3 - ^jUu) ^>Ucd) d*?* L«^ •• ^£>1^1 i jj^ /0 


<SL 


358 


359 


360 


361 


fjy** ls**j tys* fjt** j <•?** * <Jw^l y^ j> d^t Jyy *W,J 

# p Ajjf - u*y\ ^ Jjf ijj <^*J p£j y C*~ai S/j - vj)^) 

^>«jJ) L fj i j>Xi)^A»ti ^jb>bl 1^-dxJ |J ^3 &U) dxc la^l^A f*0h 

~ y - to ^(bjkl Lu '£&*» ^Jjb ^^vjJ ^ 

o^Ja |)U - yj)*] 1)^ bjy*> pj**» j (jr^ * ^ ) 

* t &T - U*J» (x> <-tt| l)*i L5^ J 

pU.;SI IjJjl j - f^V° f Myl J p^^V* ^ 

^J) jjixiJ ^1 S| y I yj* 1*£** J . 

8) }** ffb** J3 LS** * !^^ a,w * /0 ^ c* 

* T ^ J^f jt^J ls^ j - y&*f i;^«* 

^Uii> t^/ j IjojJ) S^W) yZiS J okl^J) Jif ^yil L«j! I, . 

•*vJ>^t &jj**ls** 1 Xjy* u^ # ) ^XxiLo) 

# r a *if - ^ J3| f)U ^ j c^jo S^L 

^XjU oU^»*^4tel All) ^)ti ^aJI ^Idil y &3y***J y aUI ^djJ ^1)6 Jl y f*i | 

ph y o^ iylf - iJ)«kl iyy* u^i X)?* ls*» * ]^l 

# r S 4 f - ^ <-tt iy^ 


muiST/fy. 



C ®r ) 


<SL 


348 # us* fv^ **4 iu* (* > °^ 111 4s JJ ' s/ ^ A 

* r AoT . ^ji u JH fjlj :j>i J - r jj S;r- f*~ 

349 ijj** *>r (*” * 3 v** JJI ^ 

. ,., */f - yr^jl ^ J3| i}i ts**i (&. 3 * V) 

b50 * ^irv 1 * 1 u#* J **** > ^ 3 °^~ Jl sS * Uaff| ** J r8 * 

* IV «iT - U) J5i ij\j J*i (*ijj- IjV • c» b 3* **** br* r^* 

351 ^ ^^ - JxWI^I ; **~"j ^ 13 •* r ° 1 

iju . CJ) i jr >^ # r* ^ 

# rv «it - <* M b [ i </*- 3 

352 u _, - *ui jJus yji a* jy' us* Vy ^.c/° f^ J ’ [jC 3 t *° r 

^ >jr . r *« # ffc «-&fjU - *UI toy ^‘V My w' c 

• rA w - ^y u J3i ^ *;V • f-w tr- 

353 - y «JJI J**« ^ J-ai j y ur/Ai «/° j f" or 

J ;r o ^ * u** ^ ltic (^ - W* [a> ^ 3 

# * £>T - fcs&yl ^ <J5| S;tj t5>*i |*& i tyjf ~ c,t * f ‘ ) 

354 _, i^k: Mi (JU AJ vJj ^ i* us^ vA !r w «*’ <is b ^ •» r&f 

I ^ - ^1 W»U! y/* C4 J "I J ■ 
ijV • o 1 *^ iir- <f*! tjr-& 3 <r* * w " (& u - r^ u 

* J jc -* 

355 U ; - f U|| f^J ^ 3 * ^ U! ^ M «»’ r °° 

- cyj <>;) ufW cr" ^ ,dJ " u 3 ' '"T^ l,iU LT" U , ; iiJ ' 

0^1,0 i;j- </** %>- «* 


* (^c <^1 J 


mtSTfty 



[ «l ] 


<SL 


340 f^3 c *~£ * ^ \-£' 9 y (**' ***** 

* r r * &1 ■ vftji .3* u^ 1 <J y > to *J*i (*& to 


341 - Ay& tjy *;>« f& 3 * »0^i 3 *■* 3 ****' 

# rrl «jf - iy>^ V J y -> i* 


342 # I^JaS <*JJ| )^<i j oWtflJ) ) f L£ s )jk*) y^iil M fff 

^ JI h to <+& to - *b*4 fe- >= 

• r r v *»t - 3* 


343 # u-4*i/o ^1 l^-JJs ^ • I^Us t« ^ ly®^* j fl*!" 

u ^t Jtij to *W <*tfy ^ ^ ^ 

* rfA *jT - 3* 


344 


)ytf ^UJI ^1 c^l “M J (n- 1 (n^ ci^* Ct? 


Jj>w ^ UubU 


^.Ui ^ fjb -tW 

# At* fit - (3^ 0*1 ^jh 


345 '-^ l J •*V0“ 


iW- - ._*»!< ,}il J Jijl L» j - <iA»»* w** Ir 4 * '-=~“ il ui li 
V ‘ 

. (jjuaj Sp*» t fyy» *k* c)' 


f v &f - b^ bS} 

346 aUIj - ^le W VH^® 5 11^^ ‘-^ J 1 * PM 


ijb . uoaS </** #>r* r^- 5 # ^ 3 *&** 1/4 ds^ 

# r a &T - ct’ljo-Jl <3^- (i>^l t5*M 


* fjjl I Ci^lc jJI f'PV 
* I *if - trSjl ^ tW 


347 l)t ^ ^ J c-45 to • (*^ ^ ^ 



[ »* ] 



@L 


# ir ** ^ 

331 ^ wyi J - U“»t»^ l& cV *W v^ 1 ^> rrl 

l>«5» JjV - efts hr* &i hr ' s "~* * W 8 ^ 

% 6 * &f - VJ^jt $ J 

332 * j t»W) Usli. U/« j Ui-* aj fft 

^joJf jy j Sjb cs^ f» A ^jy i>v ■ & l3 y hs* *;.*** j °" i - 

# «t &T - n 

333 * }jj£H 41 ;) j) J •>);> ^-"U. ;V iJ| j uf ^ 1 j* j f@f 

J a j !)V s?^- i* A ^y M? • o'V t,r» b)* **""* 

# ir oH 

334 - >i/^ l>>» (/m b3 m (+*>£ j *A***4f * My c)i>bJ Ail j PTi* 

# n r *iT - ir)>^ ^ ^ , -‘b (| d^'-J b ! v ty*- (*‘ t ’“jy to 

335 fAAjy S;V - *•/* b* ^ *■>** r^ J * e^ 1 1: ^ " & l ‘“ r “° 

» 11 r *it - ty*?^ y U^ 1 J^* 3 

336 - *\j& irV** b 3~ t** 3 C ~*^ J * tt/2>UJ)^ ^xil uXdi’ ^ rr*i 

# | 1 bf - ii' (yi<iJ| JW J l)lj ^<5^ i>V 

337 |>y* u**j * u/iv* i*'f* v 

* Mt - IS!)tf-ji y wi^l J 11 * i t/i wW 

338 - *!/*-& fjr* ybj *>y" j c ** k # * ii^-i^jO ws 111 Ail j 

* M 1 *jf - ey®yi D Ijb y-'J'J ^ 

339 Ijij - ijr> yW by 3 * v>3^ fv^ J 

* P fl* *»f • cjj^! % ^ 



umisrfty 



[ 1*1 I 


<SL 


(d* 3> J f <*U ^ ,U * JI S > U ^ ^ J 

. oUi ftj asji ^ *~&i* - (>" os 1 ® ^"'• ,b ‘ «** ** 

Sjlj - j,y Sj>« i5**J *y“ f*J l t^* i 0 ” * f^' a ‘ 

* ev &f - ^ ^ 

327 • f^s ^ ^*n JU US yatu*u J liM1 ^ ^ j rrv 

^ ^ cMj ^4 * ^ r hb ‘ U1 > * ^?$! ^ ^ ^ 

# 4A 11- c>yt **Ijb ^ <•**>* f A -»? b)~ 

328 y,] ^ri 1 * l ^ Ki uw?y* 5 '-s 31J]| " l ' JJI ^ ‘* c, * aJ1 J m 

# ^ g*» -jJJIj) - M)h ■ %* 

- 4^Vi ^i« & «>i r‘^* *A - ^^ tjJ * rA* •>•*“■* 

# «i &f 

329 Jkiyi ) ^ j C^“ cy 5 ” s J ^ ^ ^ rn 

oyo ji r ov> ^ / r^> j 1 «/* ^«•>' r^ 1 ^ 3 -» 

^A.} jl r «Uc cy^J >1 r ^Uc! C^J j) ^V" 1 «yyrf ;' f^V* 1 

pXxic ^jJ - ftfj**-# y AsJt ^ u - }l f 0 *^- ^ A 
^*i>| J* IjJLi Ujbi 1#* * UU ^' j’ y^* ^ 

* ^ts.t oUl {# aU) J&i iJi&.- '**£> Ain *xc ^ 

- ^1 *A J (*»*>* 5 A • ;y ^5-" ^ hr (&*> e "“*- 

# 11 - *1 ♦ 

380 aJJ) ^ as - u*j (Ui*j jj«yi s rr* 

m C y^ j y ] Hf «y ,Virf - ’-iiy ^ cyiu*u 

r*^ ^ - >y <>=* *j^ cM> ^ * r^ 1 ;l 


mts'Tfy 


C I** 1 



<SL 


322 J - ft' j f*H» vf } r^i & m 

*;V -jy *j>» *>r- fM > * «&**** U 0^ 41,1 


323 3> j ure-y J tt^)W c^* ur**** ^ 3 rrr 

51 .> - ^ cfV^ i l^fLo^ u S) 

>tijl j' jl ^ ■>' j' ^ 

V^Xl/0 I/O jl _jt ^Jl^a.1 ^jj ;l L_S^ j) (t^!^ - ' j' 

\ 3J fii ,J ^.iJI Jak’l jl jy «,* us j y^ w**^ 1 3 ] c/« 3U i> 

- &£kj C l / ° yfi*^ U f^i 3 e/i 1 ^ u/^» )! i ' 5 ^ iJ ' °l^ c d5 lc 
|»jl t a. _, o~u * ^5* JI *ti* *"*4*?r l_S^ b4 > 

n Ajf- jjyWjJt ^>f a* fj!j </*j S;V *) y > by* </*- *»* 

324 ^Si ty>*i cjl - f ^W j v* u/i * 1 ^ 1 ) (&• &*i 51 J rt,|t 

ijjM ij*i 1)y 3 (*jV?-J * ffek 5.*"^ * 3 D 3 ' <5 '^’ u/* ^ ftr**» 

# rr &f - oi f^j ^ m )J 


325 y^iJi j - *Ui Jb*- 51 j rro 

^fcy | j - I^X-S. jtyjj jj) |*^jU;)l IJi/Xl/O U/O v_jl.vXI) y^iXAJ 

lLas ; ^1 J >M ^Lc {£<4* b*/ 3 b ‘ ^ aUI J U ^ 

^)/\ a*j ^ *11) c/» ^ 3 - ^AH oy )>^ I; 

<x) fjb i}i -33> by ij*i *j-r> J 

* rr 

326 |J^I ^ )^i/«T ^ 

X^Jiil (04 tt!^ J Jy' ^ - ol y (&* 

t v 3 


31!) jy! 5*1 ^ ii >3*/i 

-jy p*tt; o*~w * Ail * 

# 1 &f - u^>*t ^j| ** fj*J (/*;! (►*£>* 

315 * ^jtol ^ J6 J Ajjb All! £i*f ujl S^l^l J r'l 0 

- ^ $>V </** b { J -))' by* yN *>r* f->W> c —» 

• v 4f 

316 * ^AjiKj) Ail aUL) oltily/i £->j! dy*i.J <—>)(i*j) lyic jJ^i } f*!l 

- ci^^i •** Ij»V </*• f 4 ^ 4 $;*? • ;/* by* ^ to* (SW J vi ^' 

. A *• 

317 aU| yj! A*v/olsr' 1 ^ f*|-V 

# 1 Ajf - ojA’^l «= 5 j| <s 3 SjU i y*j l^tj - by* v'**^ ty-J*’* 

31 B ^ *£m**A 3 *= a 1!) tf l j AA*Ay* J AiJI 5*^5 ^ r I A 

* I . «jf - yyV/O^tJl gU| &» Ijlj pJi>4)A> l)tj - j J> f)JW (ji«J >JJ~> 

319 lyJLJ ; ) r JimS piOjAJ ^AC l^W ly^cij S |^T y^iJI y Uni 

*>.*** f; 1 ^- 5 c *“" * jri*» • V ,a>t 

* rv *if - u.^3*^ ^** *a* b\/ m jj by* 

320 IjfnayJ (& Ji* cJ* 3 vfai S^* 41 W *t^ ’j 4 ^ f 5 J-* I'T* 

gj yu p^ly^- _} 0»«~A» * f^ £ ^^LxJ Uj aIJIj - pXI ^Jfc 

* rA «*f - ^ii| <aS §Jj Ijfj - jji 

321 (JUj aUIj - pXJ sliAi lyiJ A>yU/»!^IA. jJ ^Ac ^0 |^r | 

$ ; r" *;j(** cj't^ ^ kS *~« * «ir*^ ^ 3 

* M *if - lii^P 1 ^'l ** ^0 «/*i 








[ IM ] 


# ta 


307 tjy* </*i by* 


if - wyil f ; b «>i *jV * g* tr* ^ 

^'O iJhti ^UoJII liflii. tXS/j f'*V 




* j r jjjf . ^ ^ tV tV ‘ 

308 - t ^is i ' 0 5 j0 t/ w </i i*r*j * cA'' -0 -^lA-s* * ( - v H > - f. f * 

* i r if - tni®>*to ^*i ** tV </** A 1 ^ 4, tV 

309 ly-Ii Ulla£ *A«M tiSl*» **-»• **W1 *“** U ^ 9 r ' ,> ' 1 

i -^l±?i - ^i.7 tSlA. Ot&il j»> * ^UaxJI 


# t^Uii 

w y*^ji ^Ui *s s ; V (>m tV -1 s*°j* by" <9* J - by* ?y*> 

* i 


CSanmJJ 

|C if 


310 Uyj ^«u.t» i } - s^?. *&• «»*J> J* ij^o ^!>>' 3 "’i/ 11 **• * 

Ujjiifi v* J j • '|LJi A aU V tafc9 ^ «*** ^ 

t*& bk - >9 by $>• u* 

r if - w>j*>I ** tV <Ai 

311 - ji J) Ji tA$ «**»A - Xj& 9 *9V SI A 51 n 1 

tV - )9 by* <& rM> # ^ 1< ^ J! A 

# p 4if - jbW ^ ^ 

3)2 SJ~ yiiU <t»t* Hi 1 * lA fV ,iBa " J| «■* f ' ,r 

*»- rM> •*-* * “» 5 " li " f» ‘-H 1 •>' M * 1 P? l ->**“ ,J 

# f it. yji-pi ^oi *» s ; V </*i tV -) 9 br* < 9 *i 

313 * <**; &* aJJ! ^ ^ !^ ari^ 1 51 r,r 


- cy^P' ^ ^ tv *>i r^* tv • A tr* <>i f>y rM J ° 

♦ 6 


iWj ' s ~*V 

tf 





[ I” ] 


§L 


# m - rd &T -<j»^ 

299 'JJyuW J v^uJl ^ f —^ 3 m 

. f jr * i )y » jya j * 3y="' J l cfyi J '3 o^ llaU 

# rv «jf - (jwUii S)^j $jl* 

300 Ji ^ (ir 4$ij$fii J< %; k ^ u» an es ; «$ 3 r** 

uyijl §jL) u' l *t lj [ J - £» $)y* W**i *;3* (*3^3 ' 2 *~~ * C3^ C £* 

* r a &l - <j»WJ 

301 fisJ; t* cjU^-Ia/o j»UI dJ ) (,«! \ } j>i> 3 ^ £»&* , 3‘V 1 ^ <** 1 

? jr o j c~~« * ^SaJI lj*.*3sl j V" 1 *3^ * f^ 5 " tytf. e/° 

* r 1 «jT - t^dl tjS^ /♦**** lj l .J - £*■ lj>" 

302 * jw^JI c-i^J I yj^ j p*^ tyjih (* 

* r . if - yjili v /i| ^ - g* *33** w'M *J3~ 3 

303 fjajo-a * y^* urj* &* A Uiyu^, ^ ^ 3 ^S\h r*r 

# rr fit - u» liU vy-*" 1 iV </*•- f* 4 ^ 41 $3* • %y* <$l hr* 

304 * us 11 V s * f ’ ds*"' 4 ds* 1 t* 1 ^ c a 

* r(C &jf. (^ijJi v /»i ijV v*^ r 4 "^ 4 bysb* *33 ^ (*j< 4 » o '~*y 

305 lyiie *uip«i i^jo Hi* ('d *0) j\*z, ^ ( ^a uiiUa. ^Jij r-» 

cJjiS • jXaJI ) j V** ^ WV vj Hj?“3 ^ ‘—>^'0 

Ijlj Sjjr> J*i tys* J *=—M * uiy^ i^ ! 

# f'V AjT - vj*^ i+AA&A 

306 • I***"* dsiy^l tt/^3 0 !»Uj )) J ^3^ J^ <J 

pjjo-ii * 3 c*** u il,t ] v* Cyl 


WNtSTfy 



. vr ajT - iJj'i (Ji Jii p*^ &jh • pU* hr* 

290 * ^ , bJ ^ ' .>XuA-S - S ) ui ; n* 

• i r &T - cUi (*Ji J 1 * i 3 ^ S,(j 

291 8>J»« SjkaJI (►»! J * ^dJeli 0) V) Ji *01 U) ^jXJ) f 11 
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^llo) yj*9 • Ici^j aLII^Xa^Dj j| a) J^.A|*Ia£ ^j - ^jkjkliS) ^ta^l A.aLc Ct-UiA) 

&lf) Jl - pLc jk*j ^(xJj ikaxJ LSS All) ^ic 

i>V <s^ C>V " (*^ L5^ #iT* g|sj| 

* ip* &T - tuij)j 

196 a.Jv« ^Xj ,jl J) A+xhj ^clt U^s?'* ^1 ^awjl L^xi Jew) 3 JS 

• Aj Aiij^JkxJ ltu*J ^) ^%o^) diti ^.as^ jl V/®J ^1 

ls**i hy* (**** * jy* < — yj* jtc $ ^ j*i ^l<£\ 

# I PI *T - Wljlj |4 J^a f^tj . j»(*jf 

197 U^yx. IjjU ^jJI ^J.c j I 9 v 

cJClj - ^Ja*J la—— i\-^.) L*» jl Lj^os^l ^) ta ^) t,*»^Oj«25:** 

pX&& IjU - j*Uif ijy»(j**Jl tyy* pm& * ^i'jUaJ tj| J - ^AaAJ *&U^a* 

* I PV iff . fjb ygXnj 

I 9 B - 3 j • tjXxAf ^ glaj^p IcVfe d J I 

♦♦ 

!**“* (jV • (•Wl ijy» (^i*j ijj~i i*£*2< * ijf&i j»£l*J &j ^XJj 

* I if* *>f - SjV </** 

199 • Uu; oil ^‘t jl <-X; iXSJUJj ^{j ^1 3)| ^lai, J* | ^ 

J-V ^ '-^“1 ^ ^ ^ jaij^ oLT ^oju ^JiL ^ 

tjy» p&.& * ^j^laJa/o til } } JaL>) ,Jj! . l^xi. lyil*j| ^_Ji ij^n^«»>.< j| 

* I 09 &f - U»Jj|; | ; U yi*j ( *iiA IjU . !*(*>) | jr , ^1 

200 tt; x^flAsr'* *jfjl J Ji die fZ&jo.) Iy*4>l j - k«»i/lj ^j->) j* I Ji f-** 

M 

Ijb - pti& * UJ .- ^JJI A/ 



mtSTffy 



L r~ ] 




* irA &T - iiit y> ij*i y&A Sjij - fi*ji Sjj* 

J89 fl*i )) (r* c y. ^ SI - js*- «Ay». 3 fUil »ia> yU»j | A«l 

- Axle f)yi] Ijjle *91 

IjU «y»j yu IjL - |«W| l Jr w * cJ^r—^ijy^ Uj 

* iri tf - &I y> 

190 - (j^c (^* / * j 0y<ll LaJU. fUi^l 8ti* ^yhj U> lyO’j M* 

* ^xL y£a. A>| - - f$j&> SM |»y AXXv« y>} ^ 

* IP . it. iwt y, ijtj <y*j ys-* sy - ^ hr*u?*t s )r* y^ 

191 f]j>j) aU) p£)) U )j*js* j y y*-> |>0j' ii5 111 

- y*Ui| ijy» <y*J 8jy» (**"" * ^‘*H /0 V* ^ A ) *9* * *0)^1* 

* u«i *jT . tiiiy> s>u y&* SjU 

192 lili*'* ^)j yt 3 oL4j^*/< L»i) 

)/\jjJ) to) y> ^ i,9 - AxUiw ye j ^uyij ^yij *ui 

»jyw p&M * ^xi^***!! u*>l ■ ^j> kiiLaa. A*a. 

t |>r &T - W| jJj fjb J>*i y&A Ijb - j.U>| ly~o 

« 

193 • cJ&jyJI oljk*. lyuuj Jj AiJly?;; L» iys - L %ji } SJj<*>. fUiJI ^yoj I <|r* 

Sjb f;!j - I* 1 "! t>“ u,i*J 8jy» J 1 ** (*-9 Ail 

* ipr &T - Wi y, 

194 ^ Js • ^1 >*9' iif* J u/'* • c'jvl I ^ 

(JLii ^1 (JUj fU.;l Axle u^lxlAI U| - ^JSI y 

# Iicp AjT . liity, y*** tv * l* 1 *^ 


181 \yiysi ^ia. ^XC (jOjcU vyijsr! ^jll ^~Aj 13) j | A | 

(SxJ iX&SU Ilf ^ti)JU«J] LmXxf>M*XJ l/ol J - L * > -l/ )5 , ^ 

tj l * (**** *>V - $>->* ur**» *»*» f* 4 * ^JliaJI ^1 

* IV if - |i| 

182 * ^1*1 ,^3 y/lj dy*k U, ) ai* 

* *tA Ajf - !>*»*. lil Ijb ^Uj ( *iS4 fjlj . ^ |j ^ ^ ^ 

18S ^SU • iit ^iS j axL: *U) r ) ji u* | A( * 

* 11 a if. iiii,y, f,b ^ i ; b. ^usi i jr « 

184 J) r s4c {j=, u f xj j^i *j, uk *U) r i yj u* |i& i> ^i ^u, i 

r bl >* ^ c J 3 - *jJi fijk *i u 

- ^ J>J *& <&* b l i ■ fMi Sjr» t/*i *jy ^ _J*Jb 

* f M if 

185 * ^yyh )y^j wye*"(in d y^^ . x&lj ^1 ^ ^ , A0 

# I r - - tityb fjfj t#i*i y&A fjb . (Ixil i >yt , tjJM 

186 yy-yJ ^ALUiJ! ^1 i - *j| i sAc dJI (J ^ lytf; ^ | a<j 

^ * <i>Ar^ j r^ 1 J 3 ^ 

* i r i if • lit y> I> 1 j y**j y&* ijij. r ui| i^, 

187 l^yUi Lx*sl (.Uillj 4^1 ^ t;5 U aIJ \J^ } | Av 

^ Al ' J\. d*iti ^ - U^yJJ IJa j 

- ,.Wl ftXAr g JJM # U - (—yKjA ^| J^ 

* ir/ if - tiif ^ |,b tJ*; piu gjL 

188 lyybJ J (AjJyJ (Aj^ ^oHj! J« ^ U^jSj ( A A 



Ijb - $aJU ijy* # cJ^ ^ 

# ^ A &T • (>*+** L 5 ^J 

175 IjJLj d ) ^ - f ^l |rf|«HJ c;l e/ £ !^ S !^° T i^ ail l «' ** 1 va 

• ^jJU>. aJJI^ - l^ic All) Ia£ - c>!^ d>^ c/^ 

# I,, ijf - til $;b cjW *;V • ** 5U *;>* ^ ^ 

176 *j>~ <*$** * «#** V l^ 6 ' y r^' «/* r^' ^ •** 1V1 

# I. | if - >f*» lil lj<J (J*i (•»»<* l)*J - 

177 (■<*>> *W> >*•«->* «>-<✓*«I- * vv 

Ijr- >i yj* f»v • a^**! * rV 51 J ‘ ‘<’‘“ 314111 o u a;/*; 

* I *r if - Jy*" iV </** ftt* ■ ^ u 

178 ^iw) *»>*" y^o.) til yS 'y*' u^ 1 *" S' ^ i VA 

^LeU (>;JII f-’j* y*' o' fjP u/° o'W J 1 f^ 0 *J* 

^yjio jyw;) o' ^ «/" * “tW hi** 

* j^>3i ^ iii u > • *w Sj V" y^ s j - <i^ ; i-i ^ y j uj aj 

* , .* if - lyu-. lit f;V «/** y** *jV * ** 3U b*~ *)S* (*& 

179 (>*^*"1 W* 1 *' 0 oW*i 0 !/*^* ^3- J ‘*‘'! Sr*' i iJ* J** o^* ’ v< * 

Ul Ujjjx] U 3 (>*•' '* J ' jt -V" J ^U-A-fiXi ft(th 

j;lj y^ $>V ■ ^’ U hs* ^ *>** (O* 1 '**' 

# f *1 &f - 

180 **>. «w j y o' !> iUrf > ] w* ^ '/i o' ^"' , ^ 1A * 

* r yji *0' !y j ’b ■ (*y*d' 

# , , v i.f . |y^ li' ijkl bk * J " x3U *;r- ^ 


* ir &T - *^1 II ijb l;y* tyy* f^y 

169 • ^Ui|l Uj ^ibol yUL? *^1 ^i^lj-j S 1*1^ 

^JjauS y ^A^kj u k*y ^ ir^* rM 5 ' 

li! ^XiUj) S/a£ U-Oi - fbl £itf fLu* Itj+j " Jit s * ^ 

* ^X&j ^XUi AjU! ^XJ aU] ^XAJ ijOi* - |iXiUl Ij&a*I j 

# q i *Vf - fy+*» lit fjb - #^L fjr» uW by* 

170 v* f J;« , uUiJI j ^xJI ^ ^) Li) l>M ^1 y 0 • v- 

. *<>jU Ijy $jj** # ^ys:^ ^XlxJ ^ikyvJ) <J**£ 

# 9 p &f - fy <>** lit S>b t^cf 

171 y*4*ll ) yar^l ^ jLaa-jJI j ^»Xaaj giy ^j! ^UaJj^JI <^jy Li) I V I 

* cU* " ^jLaJ) e/ £ ,? & c y 

% &f - fy**» fit f;b is^*;i $jy* *;y* 

172 ^ *us ^ j - r y> fii ), cxxwaJ) )>naJ»ly*T ^in y L i vr 

iu*£J) jJL U* ^3U Jj* );0 AJ ^ fxii) ^ J& L Jl* y^p* 
aU) bus • *y| Jbj c3j^ LL^ uXii <J<^£ ;) fLk S/aJ y 

* fUiilji aJUIj, - Aix aUI ^iiy jL ^ j - iJ^ Lc 

* n fit - ly+*> tit fjb y** S ; b . »^5U f^y* ^ # ;r » 

173 ^) oay f XxJL ^ ^ - 5;L-U ; (£S LILo A^Ut j ^ ; ) **+ ^ J^l I vr 

^ ajJ) ^Si) aUI lyi) J - Ly. U 

# <) v ijf - ty*^» til 

174 ; f|p>^> j> u"LUUU» f)jsf I uh^ j 1 k*XJ) aJJI |Vp 

p^J) ^ ji U J olyA^i) ^9 L) ^Ixj aUI ^j) yLii V—Aii - y 


[ H 3 





# ^ •' $! 

161 (jLm# ijoji ) ^ c j ^ ^ aIii ^j^Ioks ^jJji W) i i i 

- o?;^! ^lyuj y) u-JHA. ^ ^ gkSJ y) )j>Laj ^1 Iji&g 

♦ Jtjja.fi u^ltifi ^i J*4^ L>dl) ^9 ^y** ^ wXlJ 

# PV AjT - <*^1 M LS**i f**** 9 f)^ &JJ*» f3S*i 

162 # *U! J I^JUU - ^ \y& J J*J ^ ^ ^1 »1 Ilf 

# rA &T - *U) v** V ty$ j**4 by ~ $j** urtl *»* (*pV 

163 aI/I j - aD) JKi l^AWii U>j I^Jajili 4 ^LmJ| y jjytuJ) j |*t|* 

ijb <J+t f&& Ijij - «*>iu fj>*» *)y» f^i * yy 

« jCf AjT - *U} U Jjssi y 

164 * jy* aUI ^1 - <ui*> «^Ij aJJI d U ^U) ^ *+Ua d*j ^ ilf 

t pr *T - *U| v*" $ by y*** fyi m 1^ t5^ 

165 I>ju$) y ^xxJU ^xJI J ^iifl \J Utf f#le tiui y | M 0 

j& o&*a* y** - o^*al ^ j y^JI ^3 

* ^jjJOUI ^Jt <J&;U *UI jyi Uj ^ ^ ^ y - *J 5yUi 
# fc*? &f - H iji LS**J (*&*" b^ ~ 8 * 3 ^° Ifjj** <^*1 

166 ^yy ) i^UaJl \y^°l y ty**) y ^U) UJ! | *1 *f 

^Uj - 8 &jU> iyy*M %)y» * C 

• i • ^jf - <^1 y ijL 

167 # y IjpA/cf ^JtiJI ^ a^u; ^ aU) Jy[j ^ y ! M V 

# *ir - *H| v 3 ^ ^ C>V < 5 ^^ V* * 9 * 31 * iyy» u**j Syjy* 

168 * ,H ^ m j ljj)^> U^tias:^) S^Lai) ^.Jl jtljuSU 131 y |*(A 


WtSTfy 



*» ^£$3 ta 8) ^AamJI ^ /,c ^ A^ss&^^l y &j J^mJI j %3 jJja,J 1 j AftAs** 4 ^) j 

lJ»H - (J"** * fV^ Ij^SjuJ ^,1 J L-^aiJI ^ U J 

/ 

- j*m£AJ *5 j*Xf |^jjj * ^1j-«ldLl y ^&y*U 3 sJ 8 # \*f* 

k&±js!* JaUb\ - ULj*i ^ 8 *J) ^X 1 ) ^*J^*'* f^ c j 

- ^*XjU> fji^vo I^IA) $jy»» |4«^V * Jy^ Vii^ f t^JliLsr^ 0 jkp- 

# 6 • F &f . *U| U>as! if f^b ^XAJ f ; b 

157 ^^=^1 ^ Jixl Ji - ^ J^l I*i t* |o v 

aUI {*} b^b {&M ii /£'»'*) U/° l^lXi AU) ^*1 c U/o ^xlX/o 

ijy tyy# j^arV # ujLms^I aU! jj! - aUI ly^l ^ * AaL: 

* ^ &tf»*Uf 8 bb </** bb * 

158 ^X*Wo jj c^UX)) IjJjl ^iUl ^Uk ^ * u^LkxlaJ! | OA 

vtxXJI )y ; l ^JJI ^ oUua^lj ut>l^jJI ^ otLa-sr^t^ - ^ 

j, ^ ^ |^ 4 S ^ 

# hs.* ^j)d.^.] 

# y A/f . Alii w^sri y | ; b ^\aj fjb - »*>jU) |jj* f*sr^ 

159 ^ gfl |fr£>^l J Ijla^U SjLflJI ^jJI jtA** lit JjA/® I ^jJJ] 1^1 L{ 1®^ 

* [yt^* 4 V cj' ; 

* A ^ JjjV ~ fSrV 

160 >U*iJI ^1 kJUJI^/oyXi^o dd .1 >la. y ^1 ; 11 ♦ 

U - AM |*X)^I ^ £&tiy*>y \yS> r^^li twjfc )j.Au*jJLf ^U l^fcVs:^ 

AU*> ^i>J ^ *iji ) O 3 * e/"° ^ ^1 *iji 

IJi (^*i i)V" b^** # \&)j£*** 


i^x 

[ ff ] 

« If.ll. utolUo^f j IjU ijtj - «;>« 

151 f feJuaj ; f *i oJU oUxt ^ u^a. JjjU f l ^ i 101 

fjij <y« (*"» I; 1 .j - ui hr* &**?■ hr* jtM- * !^ 

# | b\ i}f « aU| JJ 

162 U«il£l } - JfcUJW (j^l jyi j W si > W r* 1 ^' -> 1 ® 1 ' 

^£m£ Ijtj - Ui f^« v i*j »;>«. ftr*' 0 u/ij*^ 

# 16i *df - v*- u *)V </*=* 

163 Jj *1 ^ «-&* 'y> J f^ * ul ^ *®r 

U 3 (sr ^U- JJ, V $ r ! «,! t^y> > - H? U kJ ^ l ^ * Jj 

Jl/o^SjJUi jUJ j HU; iy*.! lyK 3 ■ '—£ ^'° (^ AJ I 

* yle (JX) idJIj - I^LaJ ^t *MI y/i+i ■ u/^*^ 

* t v6 *jT-* i)t y h^ .«‘§| H** i> l v • *** hr* v***' *>r* r-’ 1 ^ 

154 u hi fUiHi x*j^ ycj tsJUi - >v*ju iy>l iy^ ! c/A 11 l < 1 

# *X^J t* i^si aU) - f^o> J 

« | ajT - aDi H u«j hh * i#' 51 * iir* 

155 H, ^<**11 Hj flyr 1 ) ^1 9j All) s ^1 Wi> l i l 00 

li! j * Uly»; j |^ N-ai fl**' 1 '-^■^1 ^ ‘ 4>ltS ^ 

^1 f y f^y=^) ■ >J^ U 

I^JI ^Je lyjUJ Hj - ^y&l j yll ^ 'yj 1 " J - ’j 4 ^ 1 *> ] 
yF*v # aIII ^,1 - aUI lyll 3 - ^tj^l ) 

„ r . r 4»f. &U| jl Ijtj <y*j y*** - ^ l/0 hr* 

156 aj *UlyiJ Jjfcl ^3 y)^ 1 i* 3 ^ 3 ) "^ j| ,6S1 

[ I* 3 




143 ^ y ^ y ^.isA*^ it*f* 

i/*i hr rvW * ^ * u l ** y m J ^ 1 &* viri^ s 

* f • A &T • ^ f>b l>b . Ui f ;> v# 

144 Jjaam ^Ai j^b ^ ^ <y** J " ^ ^ V* Jj^i> 4>1^ *l*t* 

# y^ o^iu» ^ - j*^v^- j ^y 

* 11 a &T - j i ; b J*t ^ l ; b - ^ $)r» u^i *;r° 

145 Ub^£ ^) U^aLc xH^*“ jl \}y*»y tyl*j Li^ibiL sly® I ^1 j 11*® 

y**sr> ^1 j - ^flJl c^wsuj j ^LaJI ^ - U:^ 5 U^Jo 

. lj^ ,wfl y*j ^jl ^ 0 * | y A i *« aU) j 

• | rv AjT - o^s^f > ij*i f^v Sjb 

146 Uj^cSif JaJI ji ly^y w ^laji ^aj y^y y^ki-oj^y; ifi 

* l^ic aU| d li lyju ^ lyc^ ^1 ^ - iftUJIf 

# | r A &T - J f>b ^bu fsA fjb . U Sj^ ^.\aj , 

147 * UaX^ t»u*!^ aUI - a£*** ^v« M &lf! ^j.xj d y ll*V 

* | n &T - ctol*****» J Sjb ijb . U> ijy» ^Uj 

148 j ^tc y j au k^5iij (i/ A^ty yy iy^I ^ckJi y>i c i ^ a 

^l5^yi !***** ^ *V^ e^~ <yWy^b 

|jb ^aj |*s:V l>b . Ui ^aj JJj^w * !yd*J ^1 

# | a 7f - e>^«yI ^ 

149 # aui y^Aj ji i^yj ^ 

* t rp fit • j <y^ i>^ - ^ § jj *» <y*j 

* w ^ ^ ^ i *♦ 


iso fA^ 



[ rr ] 


<SL 


. u i )r » » jr . pW * by* J* 3 * AlJI o k b^ ] 

*f*j if , ^LvAac^f ^ f)b (ji*i 

137 ^ J I#* 33 *>' (& ^~i u ^’v-s* fM bl y ,rv 

♦ li*v» b J * f <J ’y^ e/^ iKj| «>’ ■ to* e ^ 1 tt»' 

* I*p A»f . J ty# /“fV bb - *-* br° *)**“' rA* 

138 b^b ft** mJU» r Sili b L ' an rvi’ LM > ,rA 

lyjLo, ^ ^ «,& J - ^ ^ 'y/A b^ liu - r ^ 1 

^ ^isi-y i^ - f y* L, i j b^V j ^ 

^i ^ ^tv b> - *^b f*£* *0^ r^*^ 1 j 

- |^io. ijci*. j - b*^' arty* r^ ji A ,/a ^ 

i Wi| r .^r-cM *'V* b)^ «M * UI «* ! 

* f *r ^ * c^^ Aar * , 't j ijk s?**& 

139 m ■ <*> M W iu «>» f**» w» in 

# Uyy* UiS li ^>' JI ^ S y-' aI1 j' * ^ f*"^ 1 

# i .(c ijl. C .ii- a =* , i j bb ^ i*^ bb - u br- *“•’ *>-»" fA* 

uo Dj - «in «-H;i w u -^ 1 r x ^' u, y ! U1 

v *j ^ bb - u fj^r. *jr« rA* * u * fli - ^ 

* j *t it - ciJ^/Aar^f ^ §/*? 

141 i^uhi b^cM * ^ " Ul $ ' ,tH 

* | •«) &f - ^ C5^J ^)v ’ ^ 

U 2 * M ^ ^ -ftr -^ 1 ^ 5li ^ ^ ,,tr 

# ,. y *iT. «.i*-*f , i j M- bb - u yh br* p 1 ** 


C M 1 

,+9 * j JuL-i/fi h jJ 

* LjjO*. UaIc aUI ^ - aJJ) hy ^yJ 3 S/c 

* IP f?T - 1)0 4^0 yss*J §jLt - 00 ijy* LS ^J t Xy» 

131 aU! \±ys*al ) tyXi IjJU* ^iya. tf]j22* IcUxIx U>«j./o JjLftJ ^ ^ ll^l 

1)0 «. Oj f^.w j*)^.a ^ O^lsi-C 0) cV£ XJ (jLcl ^ XXxJ j 

* d &T - ot^aar^fj l ;0 ^Ou 

132 ^j^ai lyy^ aji^^xw ^ !^.a/« F ^^tiii ^«>l o i n^r 

yU/« jJJj jJLxi - LidJl i^s^l o^£ (*1UJ| ^CjJ) 

Uj ^ Alii ^1 “ jjijujLf ^XxL: idf) J^>‘ ^o i^Sjcis - S jjtf 

tyv i/*i " 0 *i #)>*» * ];A^ 

* 11 - «£>U^sr*^f ) 

133 lyO - |*a.- 0 lyU |r^Aw,iu] t * ^ jUa a.Xj)OJ) f 

*&)/* uXxj^u - t^i i^i^ii XxauIj aj) (joj) c/ xj yi iy§ - ov^i^ 

fSpV »)0 - 00 i^y* <y*J *)^w* # l;4^® wO« J - y^aw 

# t <) ^»t - olOdas^f j 1)0 

134 XOfix ^*xkiL*^ J ^!cd/y! ^ ^Iaux/I j J^yi ^xA**aiO*ai ^1 | r\* 

l;0 ^Ou fs:*v i>0 - 00 f^> 9 jj*» f;W * *£$* cJjOlyj b 

* ) • ♦ < 1>1 - ^(Juaar*-^ ^ 

135 * I ;yc lyb ail J6 ) - ymj ^1 ail ^*u£ | fb 

# f • • *jf - j f)0 f»*v 1^0 - Lo f)^w ^jfUj} K)^w (*d^ 

136 ^ - ***> ^ i^y^ Uri^/« oySi aii Ju*« ^.? ir’f 

dSi j ‘Ojv.i ^/o 




• n\htsr/) 



[ r* ] 


<SL 


V ,y j' J j -1/- 1 " d5 is ^ Sl ^ 

luJs ItU*^ >t» lj<J^ j*^ A»AJl |Ju*>«D jl k»UJ) y^» p&<* 

gjr . jyl^ # l;y* jy* J ■ J Ir*"'* 1 * 

# pi Jut. c .i‘^®* , i} j*^ tyi - ^ $>-?*" y“i 

125 ^ _, - >U< *-^ o; 4 * u y*i ^ ^ e> 1 S*i S * UI J 1 f0 

. u V ^ *jr* C M # ^ Ul ^ i] ^ ^ K ^ Ai 

# * | *jf - l »*li«flar*’*[j 1)6 <j*i p-’J* 

126 ^UJI ^ ^ ® j - M*l ^1 «*WN W o> ?A * UI J I " 

• Uij*M. Ji *U1 ^1 - '*** *^' J * J 4 **^ W** tt)' 

* ,, , «jf . clUor^lj IJo Sj 1 ? - liT* J* j . i>r* |*-M 

127 yjU - fXi/o ^.1! ^jijl j Jr^! ly* 1,1 j ^ W* 5 ' ^ e/^ 1 1 ^ 

f yJI, *UW c^ J <& J W'J ^ ^S 11 '& ^ ^ 

fjb. ui l ;r » (/« ay fA» * **P 3 k* 

# If £>1 - i&lvaas*^!j IjIj ^fV 

128 * '•*£■*?• ^ j' °W ly" 1 * ^ W ** * 

# yr hi - 0^* J I.J ij*J <>M ^F** ^ * ' Uj tjf */*i *»~ fA* 

129 js ^ Jt J - S* 5 ; J 1 1 V^ ^ ^ U| J ,r .’ 

. cli^ij Ijb r =^ ^ U il>- </" ? jr“ |*M * (JSs^ 


# AA 


«|f 


130 yys^* tti. &**/> J^ 5 a/° i ' ^ 9 *' '-^ i J' J& W s fM *' 

fti } sc J£ J> ■ ly^ J 5,1 ajb ' di n 

6 ^ ft *; ^ ry <s/ J>-W ^ **yy j 


wntsr#y 


[ II 1 

^ ^ otLaac^l V>>(5 U U cJuai 

- Ui j[^ &U! ^ - j»£JjXa. eJ* i 

# f • - P ^ &T * ^ |)U Ij^J 

119 «;t^ 11 JtUIb r XU. lyuj ^UfA HI 

# L»xa^ ^£j ^bT aU) J I^Ivaj Sj - ^A y0 Cfojjj 

* rr **T- j h ! t yfc i>V - ^ far* ^ *»** fib* 

120 ^JBUjl ^JJI> - u£J liW JXJ^ I r * 
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BOOK II. 


MARRIAGE AND DIVORCE. 

PART I. 

ON MARRIAGE AND OTHER MATTERS RELATING TO 
AND FOLLOWING FROM MARRIAGE. 

Page 

Treatment of the subject of marriage by Kazoo Khan ... ... ... 1 

Section I. 

ON WORDS BY' TIJE, USE OF WHICH MARRIAGE IS CONSTITUTED. 

(1.) Nikah y or marrying, and Tuzwvej, or giving in marriage—used in the 

past tense ... ... ... ... ... ... 1 

(2.) Future tense to denote the present tense used in the proposal, and past 

tense used in the acceptance ... ... ... ... ib . 

(3.) Imperative form used in the proposal, and past tense used in the 

acceptance ... ... ... ... ... ... ib. 

(4.) Use of words creating immediate ownership in the substance of a 
thing, e.g.y gift or sale: not Ijara or lease, which creates ownership 
only in the profits. Shafci’s view. Aboo Haneefa’s view in regard 
to words, which oreato ownership of lialtba ... ... ... 2 

(5.) The expression “I have made myself wife to thoe” is sufficient ... ib, 

(6.) But it is not sufficient to use the word “allowable,” or “loan,” or 

“lawful,” or “lent,” orsf‘given in trust” or “ Wadeeut” or 
“mortgaged: ** Shoobha, or doubt, is established in these cases ... ib. 

(7.) Use of “lease” is insufficient, Khoorkhy’s view to the contrary ... ib. 

(8.) The expression “I have taken the gift” is not sufficient: it should 

bo “I have accepted” ... ... ... ... 3 

(9.) Proposal is made by the woman s husband says, “ I permit; ” wife again 

says, “ acceptedthis is sufficient ... ... ... ib. 

(10.) Question followed by acceptance must have acceptance over again ... ib. 

(11.) Imperative form addressed to father of girl denotes appointment as 

Vakeel ... ... ... ... ... ... ib. 

(12.) Proposal of Zina followed by acceptance is no marriage : so also “given 

to serve,” or “made Feda* f ... ... ... ... ib. 

(13.) Question to be “ mine as wife ” ... ... ... ... ib. 

(14.) Admission of marriage by the spouses when there was none in fact: so 
also of sale: compromise for an admission of marriage: constitution 
of fresh marriage : compromise of a claim for Khoola ... ... 4 
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(15.) Admission of marriage is no marriage ... ... ••• 

(IG.) Admission of marriage before witnesses Tunfeex : Insha 
(17.) Admission is Ikhbar: marriage is constituted by Insha.- In what case 
admission may show marriage : analogy from a case of divorce where 
the husband says, “Thou art not my wife” which amounts to 
“ I have not married thee ” 

(18.) Of the effect of saying to a divorced woman, “ I havo takon thee back ” 
and of the mention or non-mention of the amount of dower 
(19.) Saying to a strange woman, “ I have taken thee back,” does not constitute 
marriage. 

(20.) Difference of opinion in the case of a man saying to the father of a girl, 
“ Give thy daughter in marriage to me for a thousand dirhems,” and 
tho father saying, in the presence of witnesses, “ Pay them and take 
her whenever it ploaseth thee” 

(21.) The case of two minors where the declaration by the father of the minor 
son is expressed, but acceptance by the father of the minor daughter 
is inferable ... 

(22.) The woman who is married ought to be properly identified ... 

(23) Difference of opinion in a case of incomplete description ... ... 

(24.) When Yakeel, or Agent, makes a mistake in the name of the father of a 
girl, and she is absent, tho marriage is invalid: otherwise, if she is 
present in the assombly, and can be identified ... ... 

(25.) If the girl is sufficiently identified a mere mistake in her name is im¬ 
material 

(26.) Of a man having an only daughter saying, “ I have given in marriage to 
thee my daughter,” is sufficient, though the name is not mentioned ... 
(27.) A man having two unmarried daughters confusing the two names at 
the time of giving in marriage 

(28.) The names of the father and the grandfather of the husband ought 
to be given, and his Mohulla ought also to bo mentioned ... 

(29.) Of the effect of acceptance by Yakeel or Agent, without revealing his 
client’s name 

(30.) Of the necessity of presence of witnesses 

(31.) Of the effect of the different forms of declaration by the father of the 
danghter, and of acceptance by the father of tho boy 
(32.) A woman, saying, “I have rendered myself for thee for a thousand 
dirhems” and the man saying, “I havo accepted” constitutes 
marriage 

(33.) The effect of the word “given,” when held to denote negotiation, and 
when held to denote marriage 
(34.) Words used in the marriage of two minors 
(35.) Compare paragraph 31 

(36.) When the father of the girl will be said to act for both sides 
(37 ) Of the effect of words importing a bequest, and when “at present” 
is added 

(38.) In matters of marriago, the same person can act on both sides. The Ini- 
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perafcive form of proposal makes the person addressed the agent. 
Cases of Khoola, Sale, Release, &c. 

The acceptance of marriage must take place at the same meeting. 
Unity of meeting depends oti nnity of fnfabe and unity of occupation. 
Proposal by ambassador ov .sswiswHgcr or by letter 

Marrir^y ./hr a period, or Mootalx , is invalid according to us : and of the 
effect of the use of the word Mootah, and the limitation of a period ... 

Marriage is validly contracted, though the expressions used are such 
that the parties do not understand the meaning or import thereof. 
Same in cases of manumission and divorce: use of expressions by 
way of joke will also create marriage. The effect of expressions not 
understood in the case of Khoola ... 

If the dower proposed is rejected, the acceptance of the offer of marriage 
alone will not constitute a valid marriage 

Of the marriage of slaves and the acceptance by, or disagreement of the 
master to the dower 

Marriage made dependent on a condition is void, hut marriage absolutely 
contracted with a stipulation for option is good ... 

Of a man marrying a woman by misleading her as to his rank 

Of marriage conditional in form only 

Of the marriage of two infant hermaphrodites ... ... 

Marriage is not contracted by the use of the word Ihala (surrender) 
nor Khoola, nor 8ooleh , nor Baraut ... 

If the husband refers the marriage to half of the person of the woman, 
the marriage is not valid 

Marriage is contracted by one word by an expression pronounced 
by one and the same person) when the person causing the marriage is 
the guardian or agent (Vakeel) of both the parties 

A case shewing how certain expressions are to bo interpreted 

A marriage by a male minor is dependent on the permission of the 
guardian 

Marriage made dependent on the consent of a particular person 



Section II. 

MARRIAGE WITH CONDITIONS. 

A man marrying a woman on condition that she is divorced, or that the 
authority in the matter of divorce is in her own hands, the marriage 
is valid, hut the condition is void j but the condition will be good if 
the beginning is made by the woman ... 

The effect of a similar condition in the marriage of slaves ... 

The device of Marriage with a condition as to divorce, adopted by a woman 
who has been divorced thrice and intends to return to her husband ... 

Of a slave marrying witjr a condition that authority to divorce shall be 
in the hands of the master .« ... ... fll 
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Of a woman desiring to marry again the husband from whom she 

has been divorced, and making a gift of her dower 

A man marrying a woman on condition of capturing and restoring her 
fugitive slave, the woman is entitled to dower ... 

A man marries a woman on condition that sho is a virgin, even if the 
woman is not a virgin, she is still entitled to ner pxupw.dower 
A man marrying a female slave on condition that the children shaJ.he 
free, both the marriage and tho condition are valid 
A case whore the amount of the dower is made dependent on the per- 
sonal merit of the woman, and conditions of a like nature 
A woman, who has been divorced from her husband thrice, marries an- 
other with the intention of becoming lawful to her former husband, 
Mia Knhstance of the views is, she will be lawful. Otherwise, when 
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the intention is expressed as a condition 

Tho case of a minor wife, who has boon divorced thrice, and is not fit 
for sexual intercourse ... 

ib. 

ib. 

964 . 

(64) 

A man marrying a woman on condition that he shall pay her hundred 
dinars every month by way of maintenance, the woman will be en¬ 
titled to a proper maintenance ... ••• *** 

27 

966 . 

(65.) 

Parties marrying on condition that neither shall inherit from the other, 
the condition is void 

ib. 
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Suction III. 

ON CONDITIONS RELATING TO MARRIAGE 
CONDITIONS ON WHICH TALIDITY OP MARRIAGE DEPENDS). 
Presence of witnesses necessary for the validity of marriage. Malik 
of different opinion 

Witnesses should be such as are capable of contracting marriage 
themselves ... 

Two male witnesses are sufficient; Kafirs cannot be witnesses 

Both the witnesses must hear the words of contract at the same time, 

and must understand the meaning ... 

If meeting be the same, the witnesses need not hear together. Aboo 

Yusoof is reported to have differed 

Presence of two dumb witnesses has been considered sufficient 
Validity of witnesses bearing a certain relationship to tho husband or wife 
Of the value and admissibility of the testimony of such witnesses 
The case where a man gives his daughter in marriage in presence of 
his sons as witnesses, and the admissibility of the testimony in case 
of dispute ... 

Summary of paragraphs 72 and 73 ... 

Testimony of Vakeel (Agent), is not valid 

Father can be a witness when he has appointed a Vakeel (Agent), for 
the marriage 
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Section III. 

The woman claiming marriage and the witnesses differing ns to tho 
amount of dower. The man claiming marriage and the witnesses 
differing as to the amount of dower ••• 

If witnesses differ as to place or time, their testimony shall not be 
accepted 

The woman laying a claim to marriage and the man denying it 

The man and the woman disagreeing as to the presence of witnesses, 
&o., &c. ... 

The woman alleging that she was married by her father after she 
had attainod puberty, without her consent, and the man alleging 
that she was then a minor : the woman mnst be believed 

Marriage in presence of witnesses intoxicated at the time ..r 

A man marrying a woman, citiug God and the Prophet as witnesses, 
the marriage is void ... 

The woman at the time of acceptance not seen, but there being no 
donbt about the identity 

Sexual intercourse ratifies the marriage of a minor, who was married 
without the permission of the guardian 

The Vakeel saying that the contract was properly witnessed, but the 
client denying it 

The man deposing against the wife that she was a slave-girl 

No minor, lunatic, or slave can be married without the permission of 
the guardian 

Tho learned differ as to invalidity of marriage of a woman, who has 
attained puberty, and is possessed of understanding, if the marriage 
takes place without consent of guardian. The correct view seems 
to he that the marriage will be valid if the husband is of the samo 
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But a woman, who is Ahila and Baligha, can make an admission of 
marriage ... 

36 

991. 

(91.) 

The woman must consent after she has attained puberty ... ... 

ib. 

992. 

(92.) 

If the woman is Ahila and Baligha , her permission must be asked, and 
the amount of dower, &o., must be mentioned to her ... 

ib. 

993- 

(93.) 

In a case where no dower is fixed at all, silence of the woman will 
be held to be consent 

37 

994. 

(94.) 

Where the guardian gives a woman of full age and understanding in 
marriage, and then informs her ... ... 
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995. 

(95.) 

A woman married without her permission, must afterwards clearly dis¬ 
sent if she wants to repudiate the marriage... 

38 

996. 

(96.) 

What will be taken as repudiation by a virgin of full age and under¬ 
standing on hearing that she was married ... 
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997. 

(97.) 

If a woman keeps silent after marriage, it will not amount to repu¬ 
diation, though Bhe might have expressed disapprobation before ... 

39 
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(98.) 

Some words which will afnount to repudiation ... ... 
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A case illustrating the principle of repudiation ... 
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(100.) The woman alleging repudiation, and the husband denyingit, the woman 
is to be believed in the absence of other testimony. The result is the 
contrary when both the parties cite evidence ... ... 40 

1001. (101.) In what cases silence is held to be consent. Marriage, sale, gift, 

&o., &c. ... ... ... ... 41 

1002. (102.) If a woman gives herself in marriage to one who is not of the same 

hoofoo (rank), and the gnardian only keeps quiet on receiving the 
intelligence, this is not consent ... ... ... ... 43 

1003. (103.) The father, or the grandfather gives a virgin, who has attained puberty, 

in marriage to one who is not of her hoofoo, and she hears of it and 
keeps quiet: according to Aboo ITanoefa, this is consent; but it 
is otherwise, when the gnardian is other than the father or the 
grandfather ... ... ... ... ... ib . 

1004. (104.) Whether certain expressions will have the effect of appointing a man 

a Yakeel (Agent) ... ... ... ... ... 44 

1005. (105.) Certain expressions shewing the master’s consent ... ... ib. 

1006. (106.) A man marries a woman without her permission, what would be the 

effect of certain expressions used by her on receiving the intelligence 

1007. (107.) A woman who is married without her permission should be . given the 

necessary information for the exercise of her discretion ... ib. 

1008. (103.) Repudiation must he immediate on the receipt of the intelligence ... 45 

1009. (109.) A minor girl, who is married by a guardian other than the father or 

the grandfather, must exercise her option of repudiation immedi¬ 
ately on attaining puberty ... ... ... ... ib. 

1010. (110.) The husband of an adult woman, married without her consent, dying 

without having slept with her. Evidence as to repudiation ib. 

1011. (111.) A man acting as fuzoolee guardian of an adult virgin, cannot marry her 

to himself without her consent, e.g., a paternal uncle’s son ... 46 

1012. (112.) A fuzoolee guardian gives a man in marriage without his consent. He 

may confirm the marriage, if he does so in clear words... ... ib. 

1013. (113.) The case of a minor boy marrying an adult woman, and the woman 

marrying another before ratification by the hoy, or after such 
ratification ... ... ... ... ... 47 

1014. (114.) A man gives his daughter in marriage to an adult, whose father accepts 

without his permission: then the father of the daughter dies before 
the major husband has ratified the marriage, the marriage will be 
void. But if the guardian is fuzoolee there is a difference ... 48 

1015. (115.) An adult son, married without his permission, becomes insane before 

he has ratified it. The father can and ought to ratify the 
contract ... ... ... ... ... ... 49 

1016. (116.) A slave, who can marry two at a time, marries three women without 

permission of the master, who subsequently ratifies all the three. 

What would be the effect of the ratification ... ... , M ib. 

1017. (117.) A man marries ten women by different contracts, without their permis¬ 

sion ; they afterwards ratify the marriage: the marriage with the 
last two will be valid. If a man marries more than four wives in 
one contract, the marriage of all the women is void ... ... 60 
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A female slave marries without the permission of her master, who 
then sells her: the purchaser permits the marriage. What would 
be the effect P 

Same case as in paragraph 118, but here the master dies and does not 
sell: the heir then ratifies the marriage 
An Oomm-i- IVnlad marries without the permission of her master: 

the master sets her free and then dies. What is the effect P 
A female MooJeatubba marries without the permission of her master: 
the master then dies: the heir then permits the marriage. The 

marriage becomes valid... 

The guardian of a minor admits that ho married him or her. Aboo 
Haneefa and his disciples differ as to what would be the effect if 
the admission is made before the minor attains majority, and the 
minor on attaining majority denies the marriage, The case of 

slaves is also considered ... ... ... ... 

When is silence of a virgin consent... ... ... ... 53 

When information is sent to a virgin of her marriage by means of a 
messenger. If the message is sent by a fuzoolee, then there must 
he more than one, and they must be righteous and just: otherwise, 
when the guardian is not a fuzoolee ... ... . . ib. 

The effect of the silence of a Syeeba ... ... ... 54 

A virgin is given in marriage by a distant guardian (a nearer guardian 

existing). What would be the effect of her silence ... ... ft, 

A case where the father of a virgin is a slave, but the brother a free 

man. And the father gives her in marriage... ... ... ft. 

Where there are no guardians of a woman, the Kazee is the guardian 

in the matter of marriage ... ... ... ... ft. 

A Syeeba must express her consent by words or acts ... ... 55 

So also in the case of adult males ... ... ... ... ib. 

If the witnesses do not see the face of an adult virgin, who keeps quiet 
when she is questioned, the marriage will be morally good. Other* 
wise, when she denies her consent ... ... ... ft t 

The case where a Syeeba, married without her consent in words, does 
- not reject the marriage, but asks for increased dower ... ... ft, 

A .boy about, to attain majority marries an adult woman without per¬ 
mission of his guardian, and has intercourse with hor. What is the 
effect P ... • ••• ... ... 56 

In a marriage, which is not absolute but dependent, either party may 

withdraw beforo it becomes absolute ... ... mtt ft. 

A virgin saying, “I do not consent, but ( lalcin ) I do consent,” the 

effect will bo that of consont ... ... ... ... ^ 

A brother is not the proper guardian when the father is living ... 57 

A minor marrying without the permission of the guardian should 

ratify the marriage on attaining majority ... ... ... ft, 

A slave marries without the permission of the master, and then is set 

free: the marriage is valid ... ... ... ft t 
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Section IV. 

ON MARRIAGE OP SLAVES. 

Tho marriage of a slave, or of a Moohatnb , or of a Mootiubbur, or of a 
Oomm-i-Wulud is nob valid without the permission of the master ... 
The opinion of Aboo Haneefa, and Shafei as to whether a slave can he 
married by tho master without his or her permission ... 

MooJcatubs cannot be married by the master without their permission ... 
What is the legal effect when a minor female Mookatuba is married by 
the master without her permission, and then she becomes free ? ... 

And what would happen in the case of a male M oohatub ? ... 

Tho dower which becomes duo to the female slave, or Mo odubbur, or 
Oomm-i-Wulud , is the property of the master 
The dower of a Moo/catuba or a Mootuka is her own property 
If a dower is due against a male slave, he ought to be sold again and 
again till it is satisfied 

If the dower is due against a Moohatub or Moodubbur, he must pay it 
himself, but he cannot be sold ... ... *• * 

Dower due against a slave, married without peruiisssion, must be paid 
by him after he obtains freedom... ... ••• 

The father or grandfather of a minor son can give his female slave in 
marriage, but not his male slave. So also an executor, or the Kazeo... 
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Section V. 

ON THE AVOIDANCE OR CANCELLATION OF THE CONTRACT 
OF MARRIAGE PERFORMED BY THE FUZOOLEB. 

1050. (150.) The man who gives another man in marriage without his permission, 

can cancel the marriage, according to later views 

1051. (151.) Persons who contract marriage are divided into four classes, with refer¬ 

ence to the power to cancel marriage 
First, — A Fwiooiee , who, when he gives a man in marriage without 
his permission, cannot afterwards cancel the marriage ... 

105 2. (152.) Second .—The Vakeel of a man who has married his client to a minor 

female, on whose behalf the contract is accepted by a Fuzoolee , 
can cancel the marriage by word of month ... 

105 3. (153.) Third. —A contractor who is entitled to cancel by an act, and not by 

word of mouth 

1054. (154.) Fourth .—A contractor who is entitled to cancel both by acts and by 

word of mouth ... ••• 
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105 5. (155.) 


Section VI. 

ON AGENCY (IN MARRIAGE). 

Whether certain expressions used by a person, to his father under certain 
circumstancos, would have the effect of appointing the father as 
the Vakeel for marrying the son’s daughter 
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1007 . ( 157 .) 


1058 (168.) 

1059. (159.) 

1060. (160.) 
1061. (161.) 
1062. (162.) 

1063. (163.) 

1064. (164.) 

1066. (165.) 

1066. (166.) 

1067. (167.) 


1068. 

1069. 

1070. 
1071- 

1072. 

1073. 

1074. 
1076. 


(168.) 

(169.) 

(170.) 

(171.) 

(172.) 

(173.) 

(174.) 

(175.) 


1076. (176.) A 


The paternal ancle is like a Vakeel, and Ms authority does not cease 

till it is cancelled with his knowledge 

A female client is married by her Vakeel for less dower than what 
she had authorised : whether oertain expressions used by her upon 
being informed would amount to ratification ... 

Agent deviating from the directions of his principal 

The Vakeel of a man marries the woman himself: the marriage is 
valid 

When a sick man, who cannot speak distinctly, purports to appoint a 

Vakeel, his words must be carefully considered 

Conflict of opinions in a case where the Vakeel marries his client to 
his own daughter. “ Woman” does not mean a minor girl, &c., &o. 

A Vakeel gives his client in marriage to his own father or son: the 
marriage is not valid ... ... ••• 

A Yakeel gives his client in marriage to a man who is not of the same 
koofoo (rank): the marriage is not valid. But if the man is of the 
same koofoo, marriage is valid, though ho be blind, or an idiot, or a 
cripple, or impotent ... 

A Yakeel can give his male client in marriage to a woman who is blind, 
or an idiot, or unfit for sexual intercourse; or whether she is a Mos¬ 
lem, or kitabya, or a slave 

A Yakeel, who is authorised to marry his male client to a slave, cannot 
give him in marriage to a free woman, but he can to a Mookatuba or 

Moodubbura ... ••• ••• 

A Yakeel can marry his client to a woman with whom his client has 
made J Vela, or who is in Iddut of his client, &c. 

If the Yakeel marries his client to a woman who is already married, or 
who is in the Iddut of her former husband, the marriage is invalid. 
The Yakeel is not liable for damages 

Same rale applies when the Yakeel marries his male client to the lat¬ 
ter’s wife’s mother 

If one appoints a man to propose marriage to a woman, he can give 
him in marriage to her ... 

A case where the client differs from the Yakeel as to the woman to 
whom he was married 

A Vakeel appointed to marry his client to so and so, or so and so ; can 
marry him to either of them, &o., &o. ... ... 

A case of two Vakeels marrying their client to two sisters ... 

A case where the Yakeel marries his male client, but does not enforce 
the stipulation desired by the latter 

A similar case, where the client is a woman 

If at the time of appointment of the Vakeel , the woman specified by 
the client, is under coverture, he can give the latter in marriage to 
her when she becomes a widow and after the expiration of the Iddut 
Yakeel][is appointed to marry his client to a particular woman: 
afterwards this client marries her himself, and then divorces her by 
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1077. 

(177.) 

1078. 

(178.) 

1079. 

(179.) 

1080. 

(180.) 

1081. 

(181.) 

1082. 

(182.) 

1083. 

(183.) 

1084. 

(184.) 

1085. 

(185.) 

1086. 

(186.) 

1087 

(187.) 

1088 

(188.) 

1089. 

(189.) 

1090. 

(190.) 

1091. 
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1092. 

(192.) 

1093. 

(193.) 

1094. 

(194.) 


a Bain. The Vakeel cannot give his client again in marriage to 
that woman 

A Vakeel can give his female client in marriage for a dower, which is 
legal or illegal, or can make sudkah of her to a man 

A woman says to a man, that she would make Khoola with her husband, 
and that after the expiration of the Idduf, he might marry her to so 
and so. This would confer a valid authority 

Of joint authority given to two Vakeels 

The Vakeel cannot take possession of the dower of the woman. The 
father and grand-father can if the woman is a virgin; but the other 
guardians cannot ... ... ... ... 

Where the Vakeel marries his client for a larger dower than what is 
specified by him 

A Vakeel of a female client cannot marry her to himself ... 

A Vakeel appointed for the purpose of contracting an invalid marriage 
cannot contract a valid marriage ... .. • ... 

Dispute between the husband and the wife regarding her dower, and 
the evidence of the Vakeel. Option of the woman 

The same rule applies to a guardian of the adult woman ... 

Neither the Vakeel nor the father of the adult woman can make a 
release of the dower to the husband, or stipulate to pay the dower 
personally. The Vakeel cannot stand surety for the dower unless 
the suretyship is accepted by his client 

How the guardian of an adult or minor female can release the husband 
from dower 

An instance of the immaterial condition attached to the authority of 
the Vakeel ... ... ... ... 
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Section VII. 

ON KUFAAUT (OR EQUALITY). 

Kufaaut is an element fit for consideration in marriage. Malik, Sufyan 
and ICurkhy entertain different views 

Kufaaut appertains to five qualities ... 

First. —Lineage, x.e ., descent from father. This applies only to Arabs ... 

Second . —Islam. A Vakeel cannot marry his female client to a Chris¬ 
tian or a Jew. Bat according to Aboo Haneefa, an Agent can marry 
his male client to a Christian or a Jewess ; while, according to his 
disciples, he cannot do so 

Third. —Freedom, i.e., not being a slave, Kaofooship is measured accord¬ 
ing to the number of generations in which one's ancestors have been 
free 

Fourth .—Equality in wealth. According to the Zahir-i-Rawayet, this 
equality is not taken into consideration. The learned differ as to 
whether ability to pay dower and maintenance ought to be consi¬ 
dered in ascertaining equality ... 
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1096. (196.) 

1097. (197.) 

1098. (198.) 

109 9. (199.) 

1100 . ( 200 .) 
1101 .' ( 201 .) 


1102 . ( 202 .) 

1103. (203.) 

1104. (204.) 

1105. (205.) 

1100. (206.) 

1107. (207.) 


1108. (208.) 

1109. (209.) 

1110 . ( 210 .) 


INDEX. 

What will ho regarded as ability to paly dower and maintenance 

A difference of opinion as to whether a person’s moral character is to 
be considered in ascertaining Koofooship 

Aboo Haneefa says that profession is not to be considered. His dis¬ 
ciples however differ. ... 

Beauty of person is not regarded in ascertaining Koofooship 

There is a difference of opinion as to whether intellectual power is to 
be considered ... 

Aoo/oo-ship does not apply to Zimmees 

A guardian, who is of the class called Asbut ( i.e ., the father and the 
grandfather), can object to the marriage for want of Koofooship. 
But it can only be set aside by a deoree of the Kazee. The conse¬ 
quences of such annulment 

Till what time can the guardian exercise his power to set aside the mar¬ 
riage for want of Koofooship 

If one of several guardians has consented to such a marriage, it will 
be set aside at the instance of a superior guardian j but not one who 
is equal or inferior 

A woman is married to a man who is not of her Koofoo by the guar¬ 
dian. Slje is then divorced by the man but marries him again 
without the intervention of the guardian. If the divorce was irrever¬ 
sible, the guardian can object bo the second marriage, bub nob if it 
was reversible 

If a marriage is set aside by the guardian for want of Koofooship , afber 
sexual intercourse, and the woman marries the same man again 
before the expiration of the Iddut , and the second marriage is also 
set aside : the husband becomes liable for dower. Mahomed Zoofur 
differs 

This difference of view arising between Aboo Yusoof and Aboo 
Haneefa, on the one hand, and Mahomed and Zoofur, on the other, 
the matter divides itself into five cases, one of which is given in 
paragraph 205 

Second.— Aboo Haneefa, and Aboo Yusoof, Mahomed and Zoofnr dis¬ 
agree as to the liability of the husband to the dower, and the obli¬ 
gation of Iddut upon the wife, in a case where the husband after 
divorce, but before the expiration of Iddut, marries her again, and 
again divorces her before having had sexual intercourse, after the 
second marriage 

Third. —The facts being the same as in paragraph 207: if the woman 
relinquishes Islam afber bhe second divorce, bub afborwarda reverts 
to it, the husband will be liable to dower, but Mahomed and Zoofur 
disagree 

Fourth. —Upon the same facts, if the girl is a slave and upon emancipa¬ 
tion cancels the second marriage : what is the effect upon her dower 

Fifth. —The other facts being the same, if after the second marriage 

* separation is caused by lian or by the exercise of option of puberty, 
what is the effect 
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1124. (224.) 
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(225.) 

(226.) 


In a similar case, where the first marriage was fasid but the second 
a valid marriage, what would be the consequence 
And when the second marriage is invalid, though the first was valid, 
what is the result 

And if the second marriage takes place after the expiration of the 
Iddut, what would be the result ... 

Cases of misrepresentation of koofooship by the husband, and the 
power of the woman to set aside the marriage on that ground 
Misdescription of the lineage by the husband, and its result 
If the husband has represented himself as an abstainer, to the father 
of a minor girl, and he turns out to be a habitual drinker, the girl, 
on attaining puberty, can set aside the marriage ... 

The husband turning out to be a slave, who was supposed to be a free 
man 

If the husband misrepresents himself to the guardian to be a free man 
while he is a slave, the guardian can set aside the marriage ... 

Under what circumstances'absence of Koofooship will entitle a woman 
or her guardian to set aside the marriage 
Marriage contracted of a female minor by a guardian in a state of in¬ 
toxication for a dower less than her Mehr-i-Misl is not valid 
Nor if the man is not of the same Koofoo ... ••• 

Traditions differ as to the validity of marriage contracted by the father 
or the grandfather of a female minor for less than the Mehr-i-Misl... 
When a woman gives herself in marriage to a man not of the same 
Koofoo , her guardian, not within the prohibited degree, can set aside 
the marriage 

No guardian, except the father and the grandfather, can give a minor 
girl in marriage to one nob of her Koofoo 
In whatever way the absence of Koofooship may arise 
A woman, who has married herself to a man, not of her Koofoo , can 
refuse intercourse till the guardian consents to the marriage ... 
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Section YIII. 

ON GUARDIANS. 

1127. (227.) Presence of the guardian necessary for the validity of the marriage of 

a minor or a slave 

1128 (228.) Guardianship arises from four causes : Milkool Y anieen, Karabut , Wilu 

and Imamut ... 

1129. (229.) Next to ownership, the right of guardianship arises by being a residuary. 

The nearest is the father, then the grandfather, and so on in the 
ascending lino 

(230.) The son is a residuary guardian of an insane mother 
(231.) The Ashabs disagree as to whether the son or the father has the pre¬ 
ferential right 
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1133. 

(233.) 

1134. 

(234.) 

1135. 

(235.) 

1136, 

(236.) 

1137. 

(237.) 

1138. 

(238.) 

1139. 

(239.) 

1140. 

(240.) 

1141. 

(241.) 

1142. 

(242.) 

1143. 

(243.) 

1144. 

(244.) 

1145. 

(245.) 

114 6. 

(246.) 

1147. 

(247.) 

1148. 

(248.) 

1149. 

(249.) 
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3151. 

(261.) 
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1164. 

(254.) 

1155. 

(255.) 

1156. 

(256.) 


INDEX, 


The son of a son, how low soever, is guardian in the marringe of an 
insane woman 

Next, the fail-brother: then the brother by the same father only : then 
other sons in the same order have authority in the marriage of a 
minor or insane female 

Then the paternal ancle of fall-blood ; next of half-blood, and their sons 
in the same order 

Next, the paternal uncle of the father of full-blood j next of half- 

blood, and their sons in the same order 

Shafei is of opinion contrary to all oar A shahs that, except the father 
and the grandfather, no one else lias the authority in marriage ... 
When a guardian has given a minor Syaeba in marriage without her con¬ 
sent. Shafei is of a different opinion 
After the residuaries comes the master who has bestowed freedom 
and his residuaries 

In default of the residuaries, the heir who is a distant kindred has the 
authority. But Mahomed denies that he has any authority at all ... 
The nearest among the distant kindred are the mother, then the 
daughter, &c., &o. ... ... 

A false grandfather has preference over the sister 
After the Zawil Ahram is the friend of the father 

According to Aboo Haneefa. the Kazee ooinos after the residuaries and 
the distant kindred, but according to his two disciples he comes only 
ajfter the residuaries ... 

The Kazee has no authority unless he is expressly given it- by the Fir¬ 
man oi the King ... ... ••• ••• 

An Executor has no authority in marriage 
A custodian of a minor cannot give her in marriage 
A child or a lunatic has no authority 

Wickedness (Fisk) is no disqualification ... ... • ... 

If there are two guardians of the same degree, either can give in 
marriage, &c., &c. 

A remote guardian cannot give, if the nearer guardian is within avail¬ 
able distance, &c., &c. (i.e> y not Ghybut-un-Mooinkutkiatuny absence of 
a nature as precluding communication) 

What constitutes Ghybut-un-Moonkutya 

A father has complete authority in the marriage of his child, &o , 

But no guardian other than the father and the grandfather can marry 
the minor to one not of the same Koofoo , or for excess or less than 
the proper dower 

A minor married by the father or the grandfather has no option : other¬ 
wise if by any other guardian 

When the option ought to be exercised, and how it is lost in the case 
of a virgin and of a Syaeba 

Difference between the option of puberty and the option of freedom ... 
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(257.) Ignorance of the existence of option of puberty is no excuse 
(258.) Option of freedom does not exist in the male, bat option of puberty 

exists both in the male and the female 

(259.) Option of freedom not lost by silence, &c., &c. ... .. 

(260.) A woman exercising the option of puberty cannot set aside the mar¬ 
riage without obtaining the decree of the Razee. Otherwise in the 
case of option of freedom 

1161. (261.) If separation takes place by the exercise of option before the happen¬ 

ing of carnal intercourse, the whole of the dower drops: it is 
otherwise when there has been no intercourse 

1162. (262.) If the Razee has given in marriage a minor, the option of puberty will 

still exist ... 

1163. (263.) A case where the father of the girl stands surety for the dower 

1164. (264.) And where the father stands surety for the dower for his son, either 

minor or major 

1166. (265.) Of the father’s power to give his adult virgin or Syaeba daughter in 

marriage against her will ... ... 

1166. (266.) A case of an adult virgin girl whose father is an infidel 

1167. (267.) The father is the guardian of the property and person. of a major in¬ 

sane son 

1168. (268.) Whether the father shall be the guardian of one who becomes insane 

afb6r attaining majority 

1169- (269.) If the father becomes insane who shall be the guardian 

1170. (270.) A woman can apply to the Kazee for permission to marry, when she 

has no guardian or the guardian refuses 

1171. (271.) An adult woman is free to marry without the intervention of a 

guardian ... 

1172. (272.) A precaution to be observed by the guardian in giving a female minor 

in marriage 

1173. (273.) An act of a guardian who is totally insane is void; but if done daring 

a lucid interval, it shall be valid ... 

1174. (274.) What is total insanity 
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1177. 
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1178. 

(278.) 

1179. 

'(279.) 

1180. 

(280.) 


CHAPTER II. 

Section I. 

ON WOMEN WITH WHOM MARRIAGE IS PROHIBITED. 

Prohibition is of two kinds: (1) Permanent. (2) Temporary 
Permanent prohibition is established by Niisnb (consanguinity), Reza 
(fosterage) and Sahreeut (carnal intercourse), legal or illegal 
God has specified the women prohibited by consanguinity. See para¬ 
graph 119 

An enumeration of women prohibited by reason of consanguinity 
No difference with regard to prohibition between fosterage and descent 
Of those that are prohibited by reason of Suhreeut 
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1181. 

(281) 

1182. 

( 282 .) 

1183. 

( 283 .) 

1184. 

( 284 .) 

1185. 

( 285 .) 

1180. 

( 286 .) 

1187. 

( 287 .) 

1188. 

( 288 .) 

1189. 

( 289 .) 

1190. 

( 290 .) 

3191. 

( 291 .) 

3192. 

( 292 .) 

1193. 

( 293 .) 

1194. 

( 294 .) 

3195. 

( 295 .) 

1196. 

( 296 .) 

3197. 

( 297 .) 

3198 

( 298 .) 

3199. 

( 299 .) 

1200. 

( 300 .) 

3201. 

( 301 .) 

1202. 

( 302 .) 

1203. 

( 303 .) 

3204. 

( 304 .) 

3205. 

( 305 .) 

3206 

( 306 .) 

3207- 

( 307 .) 

3208. 

( 308 .) 

3209. 

( 309 .) 

3210. 

( 310 .) 


A case of carnal intercourse with a female minor who has no desire ... 
Of the age at which a woman has desire 

Of the effect of carnal intercourse with a female minor under certain 
circumstances . ... 

A boo Leith fixes the age of desire at 7 years, &c. FiUwa is with him ... 
Under what circumstances intercourse with the Mohullil will not 
make the woman lawful to her first husband 
Prohibition of Quhreeut is also caused by touching with desire, 
kissing, &o. 

Of the proof of desire ... ... ... ... ... 

Prohibition established by looking at the private part of a woman with 
desu’e 

Of the effect of committing sodomy ... ... 

Of touching a woman with desire or Moosahrat. 

Of the effect of touching a woman’s hair with desire 
Penitance after misbehaviour with a woman does not save prohibition 
How Hoormut-i’Moosahrat will be established under certain circum¬ 
stances 

Of the effect of a man retiring in Khifaout with a woman whom he 
has married without having carnal intercourse, and then divorcing 
her 

Of tho effect of looking at a limb, bat not the private part, with desire 
Assisting a woman to sit on horse-back, Ac., does not establish pro¬ 
hibition ... 

Of the effect of touching the wife’s daughter with desire, through 
mistake ... 

Of the effect of looking at-- — — daughter without passion 

To whom does the prohibition extend in certain cases 
A woman should not come into close contact with her husband’s 
son 

Of a female minor seen in a state of nudity by her father 
Carnal intercourse with a boy has the same effect as with an adult ... 
Women prohibited temporarily are divided into seven classes:— 
First. —The woman who is in excess of the legal number of wives ... 
The case of an infidel living in Dar-ool-hurb ( JECuruby ) having more 
than four wives embracing Islam 
Of a free man marrying ten wives ... ... 

A man marrying two sisters 

A man having sexual intercourse with the wife’s sister by mistake or 
doubt. The case of two female slaves who are sisters ... 

Of a man who owns the sister of his wife, &o., &o. 

Marriage with two sisters by one contraot is invalid, but if, before in¬ 
tercourse, he separates from them, ho can marry either, and no Iddut 
will be obligatory. Otherwise where if he had sexual intercourse 
If a man has had sexual intercourse with his wife’s sister, then his 
wife becomes unlawful to him until the expiration of the Iddut of 
her sister ... 
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1212 . 


1213. (313.) 

1214. (314.) 


1216. 

1216. 

1217. 

1218. 

1219. 

1220 . 

1221 . 

1222. 

1223. 

1224. 
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(315.) 

(316.) 

(317.) 

(318.) 

(319.) 

(320) 

(321.) 

(322.) 

(323.) 

(324.) 

(325.) 

(326.) 


A man cannot marry tho slater of a woman whom he has divorced, before 
the expiration of her Iddut 

A difference of opinion where a man emancipates a woman by whom 
he had a child, and then marries her sister during her Iddut of 
freedom ... ••• 

A man cannot marry (together) two persons who are uterine relatives of 
each other, and would be forbidden to each other if one were 
a man 

Two women, one of whom if a man could not lawfully marry the other, 
cannot be brought together by means of marriage, exoept when a 
man marries a woman, and her former husband’s daughter by a 
different wife 

A free man having a free wife cannot afterwards many a female slave. 
Other cases 

A Mahomedan oan marry a Kitabeea woman, but not other infidels. 

Other cases • •• ••• “* *’* ^ *'* 

A free man may marry a female slave who is a Kitabeea. Shafei 

differs 

A man may not marry another's wife when she is in her Iddut 
According to Aboo Haneefa, if an infidel woman living in the Var-ool- 
Hurub, embraces Islam, and reinrus to Darool Islam, her previous 
marriage comes to an end. But the disciples differ. Other cases ... 
A difference of opinion when a woman, who is pregnant by illicit inter- 

course, marries ... ••• ••• “* 

A man may marry a woman who has committed Zina to his knowledge, 
but Mahomed says she is liable to Istibrai ... 

Of a Zimmee marrying an infidel woman, &c., &c. 

Can a Mahomedan marry a Zimmee woman at the instance of her 
divorce ... 

A man haying intercourse with his step-mother, the woman becomes 
unlawful to the father : and of the woman’s dower in such cases ... 
If the son kisses his father’s wife with passion, she will become 
unlawful to the father 

A man shall not marry a woman whom he has thrice divorced, before a 
second husband has had intercourse with her. 
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Section II. 

ON THE ADMISSION OF PROHIBITION BT THE SPOUSES, AND ON THE IN- 
VALIDITY OF MARRIAGE BY REASON OF (NUSUB), “CONSANGUINITY AND 
THE AYOIDANCE {BOOLTAN) OF MARRIAGE BY REASON OF RIGHT” OF 
OWNERSHIP. 

1227 (327.) When is a divorced W0Tnan ’ s word t0 be believed a9 re g arda the ex P ir T 

of her Iddut , &c., &o.... 

1228 (323.) As to a matter within her knowledge, le., expiry of the Iddut, her 

word ought to be accepted ; but whether a divorced woman, married, 
a second husband, does not depend on her statement, &o., &o. 
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12 32. (332.) 
1233. (333.) 


1234. (33*.) 


1235. (335.) 

1236. (336.) 


123 7. (337.) 
123 8. (338.) 
123 9. (339.) 

1240. (340.) 

1241. (341.) 


INDEX. 


1229. (329.) 
1280. (330.) 


12-82, . (331.) A 


Of the consequence of contrary allegations by the divorced wife and the 
second husband as to the expiry of the Iddvt of the first husband ... 

A ?voman after carnal intercourse denies that she consented to the 
marriage, which was contracted by her father, and brings witnesses 
to prove this : according to Mahomed, son of Fuzul, repudiation will 
be established, but nob according to Kazeo Imam Aboo Ally of 
Nnsnf 

man admits that he married a woman after divorce by her first 
husband, and the woman denies the divorce, the husband’s word is 
to bo believed, &c., &c. ... ... ... ... 

A similar case 

The wife says that iter hosband married her while she was in her Iddui , 
&c., and the husband denies the statement. The husband’s word 
. must he accepted, <&o., &c. ... ... ... 

A man by mistake alleges that a particular woman is his mother, 
sister, &c., but afterwards admits his mistake, the woman is 
allowable in marriage to him : otherwise if he persists ... 

What happens if the words are uttered after mamage under the same 
circumstances ... ... ... ... 

A man says of his wife that she is his daughter by Nusub, but if her 
descent is known, no separation will be caused: otherwise if her des¬ 
cent is unknown, &c., &c. ... ... 

Of the status of slavery in connection with the marriage with the 
master, &o., &c. 

Of a man marrying the female slave of his son, and legal consequences 
thereof ... ... ... ... ... ... 

Of a man marrying the female slave of his father, and the legal oonse- 
quences thereof ... ... ... ... 

A case where the relationship of fosterage is suspected to exist between 
a female and a male minor 

If there is ovidenco that a girl has been suckled by the mother of a 
boy, marriage ought not to take place between them ... 


Section III. 


1242. (342.) 

1243. (343.) 


ON OASES ON DESCENT (NUSUB.) 

If a child is born of an invalid marriage, after six months from inter¬ 
course, descent will bo established. But in case of a valid marriage, 
six months will be counted from the date of marriage ... 

A man may marry a woman, who has been made pregnant by him by 
Zina; and if the child is born after six months of marriage, descent 
will be established. Otherwise if born before expiry of six months, 
unless the man has acknowledged the child as his ... ... 

1244, (344.) A man may marry a woman made pregnant by Zina by himself or 
some other person ... ... ... ... 

A married woman cannot marry except after the expiry of her Iddut... 
In case of a full-grown child, the months are reckoned by the moon ... 
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1246. (346.) 
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Paras. 

1247. 

(347.) 

1248. 

(348.) 

1249. 

(349.) 

1250. 

(350.) 

1251. 

(351.) 

1252. 

(352.) 

1253. 

(353.) 

1254. 

(354.) 


1255. (355.) 
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12 6 8. (358.) 


1259. 


(359.) 
1260. (300.) 


1261. 

1262 . 


(361.) 

( 362 .) 


If the husband disappears, and the wife marries another, and then has 
children. Traditions as to the view of Aboo Haneefa with regard to 
the Nusub of the children ... ••• . **• 

Whether Meat can be given to a child by a Moolain wife 
Of the legitimacy or otherwise of a child born in less than six months 
after marriage or more than two years after marriage ... 

A male slave marries a female slave, and then a man purchases them 
and claims the two as his children. What will be the legal effect ? ... 
If a female slave purchased by a man gives birth to a child to him. 
Then another man claims the slave as his: the child and the wife 

shall belong to the latter ... ••• **• 

A man marries a woman divorced by hev former husband and she gives 
birth to a full-grown child in leas than six months: the marriage is 
.invalid ... • r* ••• 

A child born of the wife of a Mujboob husband shall belong to him ... 

, A man marries a woman, then divorces her before intercourse and 
. marries her daughter. The mother afterwards gives birth to a 
child and the man denies the paternity. The marriage with the 

. . daughter shall be invalid, &c., &c. 

A woman not having heard of her husband, marries another, and after¬ 
wards has a child; the first husband, then comes back. The child 
shall belong to the second husband 

A divorced wife marries another during Iddut and gives birth to a child 
at two years from the divorces, and at six months or more from the 
second marriage. The child shall be assigned to the first husband, 

&c.,&o. ... ••• — - 

If the husband divorces his wife by way of a reversible divorce and then 
Ahe marries another man during the Iddut , and then the second hus¬ 
band divorces her and she gives birth to a child at two years and one 
month from the first divorce, and at six months or more from the 
second divorce, the child shall belong to the second husband 
An Ayisa woman who has been divorced thrice by her .husband gives 
information that her Iddut has ceased: she afterwards gives birth 
to a child at more than two years from the divorce. The Nusub of 
the child would not be referred to the husband unless he claims it 
A man marries a woman and divorces her at the very time of marriage 
and she gives birth to a child at the expiry of full six nlonths from 
the marriage : the child shall belong to the husband ... ... 

A woman after the death of her husband and during the Iddut making 
conflicting statements as to whether she is pregnant, what will be 
the status of the child, &c., &c. ... 

Of a woman who separates herself by Khoola and then makes conflict¬ 
ing statements as to her condition 

A child of a female slave under certain oircumstances will be imputed 
to the master **. *♦» 


131 

132 


ib. 

ib. 


133 


ib. 


134 


ib. < 


135 


ib. 


ib. 


136 

137 



rmsr/fy 



Paras. 

1263. 
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1209. 

1270. 
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12 r J4. 

127 6- 

1276- 
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(360.) 

(370.) 

(371.) 

(373.) 

(373.) 
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(376.) 
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(377.) 


1278. (3?®.) 


1279. 
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(370.) 

(380.) 


1281. (381.) 
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(364.) 

(365.) 

(366.) 

(367.) 


1268. (368.) 
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Of the child of a female slave who ran away from her master for a 
day, &c., &c. ... - ... 

The child of a female slave married to a suckling babe will belong to 
the master if claimed by him ... 

Of reversible divorce and the status of heirs, one born within two years 
and the other the day after the expiry of two years ... ... 

Of the status of a child whose delivery extends over a particular period 
of time ... 

A man marries a female minor fit for sexual intercourse though she 
had no menses yet and the husband has intercourse and then divorces 
her. After one month from divorce she says, she is pregnant. In 
certain cases the child will bo imputed to the husband, &c., &c. ... 

CHAPTER III. 

On the discussion of cases relating to dower. 

Nothing can be assigned as dower, but property which has value and 
is of a known species. Otherwise the woman will be entitled to 
her proper dowor ... ... ... ... 

If the husband marries a woman for five dirhems, she will be entitled 
to have the dower completed to ten dirhems, &c,, &c. ... 

A man marries a woman for a piece of cloth worth eight dirhems, the 
wife will be entitled to ton dirhems ... ... 

A woman married for a bar of silver weighing ten dirhems, she will be 
entitled to claim ten dirhems in current coin 

Of a case in which the dower is fixed in coins out of use ... 

The dowor must be of ascertained value, otherwise the woman will be 
entitled to her proper dower ... ... ... ... 

The dower may consist of a debt owing to the husband from some¬ 
body else, and other cases 

Of the case where the property assigned turns out to be more or less 
than what is stated ... ... 

A similar case to paragraph 375 

A man marries a woman for four thousand dirhems on condition that 
she shall give one thousand to his mother and one thousand to his 
father. She will be entitled to the balance, i.e two thousand 

A man marries a woman for four hundred deenan on condition that he 
will give her in lieu thereof four particular slaves: the marriage is 
valid. Other cases ... 

Nothing can be valid dower except wjiat is property ... ... 

A, man marries a woman and agrees to serve her for a year, the woman 
will be entitled to her proper dower ... ... M , 

/V man says, “ I have given in marriage to thee this my daughter on 
condition of thy giving tq me thy daughter so and so,” both 
marriages shall bo valid^ but the woman shall be entitled to the 
proper dowers ««• ... ... 
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1301. 

1302. 
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( 401 .) 

( 402 .) 

( 403 .) 


I£ a man marrios t'or a piece of eloth equivalent to fifty dirhems, the 
woman shall be entitled to her proper dower 

Whero a mistako is mado as to the property which constitutes the 

dower ... ... ••• 

Cases where the husband has mixed up property with what is not 

property ... 

When a man marries a woman, and says, “ I have married thee for this 
slave, or, this slave/’ what is the dower to which sho will be entitled 
under different circumstances ... ... 

Of a female slave given as dower in a fasid marriage and emancipated 

by the wife ... ••• ••• •" 

Of marriage in consideration of certain property and fulfilment of 

certain condition 

If a man marries a woman for oho of the two particular slaves 
which he might like to give 

Of the stipulation to give an Increased dower if the husband takes her 
out of her town or marries another wife ... ... 

Of stipulation to pay a certain amount payable at present, and an 
increased amount after a year ... 

Of a particular kind of dower 

A ease whore the dower is a female slave, but there is a stipulation 
for her services so long as he lives, &c. ... ... 

A'man can give a sheep in dower reserving the wool to himself 

A stipulation superadded to the dower to the effect that the husband 
and the wife shall not inherit from each other, is void ... 

The property given as dower ought to be mentioned 

If the slave Which forms her 'dower turns out to be a Moodubbur or 
MooTcatub or an Oomm-i-ivulud, the wife will be entitled to the price 
of the slave 

The granting of time for the payment of a debt due to the husband 
from the wife cannot be valid, but the wife will bo entitled to her 
proper dower 

A stipulation to pay an increased dtpver to a woman whose husban^ 
wants to take her back after a reversible divorce is valid 

If a man marries for one thousand and renews the same marriage 
for two thousands. The doctors; differ whether the husband W/iff b 0 
liable to pay two thousands ... ... ... 

A case whero a woman makes a gift of her dower but afterwards the 
husband makes the admission that he owes her so much account 
of dower ... 4 ... ... ... ... 

A device for saving the husband’s vow made to the effect that if ho 
made an admission regarding the dower his wife would b, 0 divorced... 

A release obtained upon consideration not valid if the consideration 
is not given ... ... ... ... ... 

The whole of the dower may be deferred if tho time j s known: not 
otherwise ... 
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If a man marries a woman for a particular property and the property 
passes to another person : then the husband must give the value ... 

A husband or his agent may stipulate, that a part of the dower shall 
belong to the husband 

If a female slave is given as dower in case of an invalid marriage, the 
wife cannot emancipate the slave before intercourse ... 

If the dower consists of several specific pieces of cloth to bo delivered 
at a stated time; the wife will have the option not to accept the 
price in lieu of the pieces of cloth ... ... 

A case where a man will not bo held to be forsworn ... 

A case of admission by a man of marriage and dower 
Marriage with one’s female slave is void ... 

A case where the dower is Undefined 

A stipulation that dower will be paid, in a year’s'time is valid .... 

If the dower consists of a room and a slave, price will be paid according 
to the market ... ... «*.• 

A case where the thing mentioned and the thing pointed out arc 
different ... ... 

A case where something pointed out as dower is unlawful... ... 

If the father of a girl stipulates to pay a part of the dowor himself, 
the husband will still be liable for the whole, and the father will be. 
held a surety 

A woman is married for ten dirhems and a piece of cloth, the cloth not 
being described, the woman will be entitled to ten dirhems 
A woman may make a gift of part of the dower to her husband 
A stipulation to release the father of a woman from a debt owing by 
him is valid, but the woman will be entitled to her proper dower ... 
A woman’s own slave cannot be fixed as her dower ... 

If there is a stipulation that the whole of tbo dower or its equivalent 
Bhall bo returned, the woman will still be entitled to her proper 
dower 

Stipulation to pay tho father a certain amount does not debar the 
woman from demanding her proper dower ... 

A man gives his slave in marriage to a woman for a thousand dirhems : 
the slave has- then intercourse. Tho master afterwards sells the 
slave to the woman for nine hundred, the woman will be entitled to 
set off the nine hundred, but the marriage shall be void 
A.man marries a woman for whatever amount she will order him j 
The woman can demand a dower to the extent of her proper dower,. 

&c. .. ••• •«»* 

A man says, to a woman, c I marry thee for dirhems,” the woman will 

be entitled to her propor dower ... 

1328. (426.) A case where a man marries a woman for less than a thousand 
13 27. (427.) An agreement not to maintain the wife,is null and void ... 

1328. (428.) A case where a man marries a woman who is his kin and also unlawful 
to him «•« ... 
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1330. 
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1332. 


(429.) If a man marries a woman for a thousand payable in a year, she shall 
be entitled to one thousand after a year ... 

(430.) A case where the dower consists partly of property and partly of 
something which is not property, but is of advantage to the woman, 
e.g divorce of a co-wife ... 

(431.) Proper dower is ascertained with reference to the dower of the wife s 
relatives on the fathers* side and comparison of the personal merits 

(432.) In a case where the proper dower is payable if the husband divorces 
the wife before intercourse, she will bo entitled to the Mootat 
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1333. (433.) 

1334. (434.) 

13 35. (435.) 

1336. (436.) 

1337. (437.) 

1338. (438.) 


SECTION II. 

ON MOOTAT. 

Mootat consists of three articles of clothing, viz., a shirt, a bandage 
for the hair, and a wrapper, &c, ... ... ••• 

A man may stand surety where no dower is named, i.e., for proper 

dower ... ... ... ••• 

If a woman in lieu of her propor dower accepts a pledge : this is valid... 
If before intercourse separation takes place by the act of the woman 
the whole of the dower will drop 

If the wife is a female slave and her master kills her before sexual 
intercourse, the husband will be released from dower ... 

If a Majoosy husband embraces Islam and the woman remains Majoosy, 
separation will be caused and the husband will not be liable for 
dower ... ... ••• ••• 
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SECTION III. 

ON THE RIGHT OF THE WOMAN TO REFUSE HERSELF TO THE 
HUSBAND FOR HER CLAIM FOR DOWER. 

When the dower is named the woman can withhold herself until pay¬ 
ment of the prompt portion 

Until payment of the prompt dower a woman can go out of the house 
for necessities without the husband’s permission ... ... 

The guardian of a female minor can prevent her from going to her 
husband until payment of the prompt dower 
A husband may not take his wife on a journey before payment of her 
prompt dower, &c., &c. What is a journey ? ... ... 

A father may demand the prompt dower of her minor daughter 
The mother of a minotdaughter who is also an executor may demand 
the dower,.. 

The father of an adult virgin daughter may demand her dower if the 
husband admits marriage and has had intercourse with her, &c., &e. 
The father of an adult virgin girl may accept land, slave, &c., in lieu of 
dower where it is sanctioned by custom, &c., &c. ... ... 
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1351 . 

1352 . 
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1359. 
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(450.) 

(451.) 

(452.) 

(453.) 

(454.) 

(455.) 

(456.) 

.(457.) 

.(458.) 

(459.) 

(460.) 

(461.) 

(462.) 


A case of dispute where her father claims to have returned the dower 

to the husband ••• 

A case where the husband who has had intercourse with his wife claims 
to have paid the dower when she was a minor and the woman 
disputes it 

A woman may refuse to surrender her person to her husband if the 
dower is not paid, even though the husband has had intercourse with 
her 

A case of dispute between the husband and the heirs of a woman, 
whether Bhe made a gift of the dower in health or in sickness 
A case of apparent but not real conflict between two statements of a 
husband as -regards the payment of the dower 
A woman admits that she is an adult and has made a gift of her dower 
to her husband. How the matter is to be determined 
A case where a husband says, that a sum of money paid by him to his 
. wife, and also some goods purchased by him, were in lieu of dower 
and the wife says, they were given as presents 
A case where the husband says, that the golods sent by him to his wife 
are given as dower ... 

A case where presonts are made by the wife and the husband for each 
other 1 ' 

A case whore a father of • a girl stipulates for payment of the dower 
in advance, and the man who proposes to marry sends some presents, 
and the marriage does not afterwards come off 
A case where the wife asks the husband to maintain her slave out of 

the dower and the husband does so 

A .case where the father of a girl alleges that a juliez given by him 
was given as a loan and the husband claims it as a present 
A husband may claim back what he gave as a bribe to the husband of 

his wife’s sister for his consent ... 

A case where a man stipulates to maintain a woman who is in her 
Iddut on condition that she would marry him when the time expired 
and she consents: but he afterwards wants the expenditure to 
be refunded, &c., &c. ... ••• ••• *“ *** 

Where evidence is wanting as to the dower named and the woman after 
• the deatlr ef her husband claims a thousand dirhems, she will be 
entitled to what would make up the proper dower 
A case where the husband sends the mother of his wife, who has died, 
a cow for slaughter and then claims the price *•« 
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Section IV. 

ON REPETITION (TUKRAR) OF DOWER. 

1363 . (463.) If a man marries his wife after divorce he will be liable t u ( * owers » 

The dower is repeated sometimes by marriage, a * 01r ' ?s ^ 
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carnal intercourse ... ••• 
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(479.) 

(480.) 

(481.) 

(482./ 

(483.) 

(484.) 

(486.) 


Where a man committing Zim with a girl Marries her he is liable to 

two dowers .*• •** 

A man save to a woman “ As often as X shall marry thee, thou art 
divorced ” and marrieB her three times in a day, and has mtorcourso: 
ho will be liable to two-and-a-half dower, &o., &o. 

Hainan says, to a woman “As often as X shall marry thee, thou shaltbc 
divorced irreversibly,” and marries her three times and has inter¬ 
course with her each time : he shall be liable to five dowers and-a- 
half, according to Aboo Haneefa and Yusoof 
But if divorce takes place before intercourse the facts being otherwise 
tho same as in paragraph (466), the whole dower would become 

due ... - "* 

The case being the same as in the previous paragraph if the woman 
becomes unlawful to tho husband after the second marriage by an 
act of her own thou according to Aboo Haneefa and Aboo Yusoof ho 
will bo liable to tho full dower ... ••• — 

A similar case of a slave girl "* 

A case where a woman marries a man of a different Jcoojoo and separa- 
tion is caused by the Kasee on that account, tho facts being other¬ 
wise similar to those set out in paragraph (468) ... ••• 

Another case where separation is caused by the exerolse of option of 

puberty ... — •” 

Same as paragraph (471), except only that the exercise of option takes 
place after the,second marriage ... 

A case where a woman relinquishes Islam and then re-embraoes it 

Of a case of a female slave who on attaining freedom annuls the 

marriage and then marries again... 

A ease to which the first marriage is invalid ... 

Second e)ass—Repetition of dower caused by carnal intercourse. 
Several acts of intercourse with a woman the marriage with whom 
is invalid will not cause repetition of the dower 
If a man has several acts of intercourse with a slavo girl who is the 
proporty of another man he will be liable for one dower only 
A man having intercourse with tho fomale slave of his son several times 
is liable to one dower ... 

Similarly in the case of a female Af oolcatdba ... ... 

A case where a man has intercourse with his wife after the happening 
of an event upon which to divorce was conditioned 
A case where a boy of fourteen years has intercourse with a woman 
who is asleep 

The result of a divorce given under certain circumstances... 

A. case of two brothers, one marrying the daughter and the other the 
mother, &o., &c. ... 

A similar case where the father and his son marry two sisters, &c., &o. 
A cat> e where a man marries a particular woman, and his son marries 
tin* daughter of that woman, 
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INDEX* 

A man says to his wife before intercourse,“ Thou shall bo divorced 
when I shall have retirement with thee, ” and then has retirement 
with her. He shall 1)0 liable to one proper dower and half of the 
fixed dower 
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Section V. 

REGARDING RETIREMENT, OR “ KHILWUT,” 

1387. (487.) Dower is perfected by these things; (1) Carnal Intercourse; (2) Death 

of one of the parties; (3) Valid retirement 

1388. (488.) Under what circumstances retirement is Hot valid 

1389. (489.) If a third person is in the room retirement is not valid ... 

1390. (490.) Retirement when a dog is in the same room 

1391. (491.) Retirement not valid in a mosque, in publio bath, &c., &o. ... 

1392. (492.) A case where the wife is not recognised ... ... ... 

1393. (493.) Retirement not valid in a Sahra (plain) 

1394. (494.) Of retirement in a Mahmil ... ... ... 

1395. (495.) Of retirement in a room open to access of strangers ... ... 

1396. (496.) Of retirement in a Caravanserai 

1397. (497.) Of a sick man who does not recognise his wife... 

139 8. (498.) Of retirement of an impotent person, &o., &c. ... ... 

139 9. (499.) Retirement of a boy not capable of having sexual intercourse is not 

valid * ... • ••• ••• ••• ••• 

1400. (500.) Where a valid retirement has taken place, and the husband then divorces 

his wife, he shall not be entitled to' revoke it 

1401. (501.) If an infidel retires with his wife after she has embraced Islam the 

retirement shall be valid ..• ••• 

1402. (502.) A divorced, woman is liable to Iddut even after an invalid retirement, 

if the husband had ability to have sexual intercourse ... 

1403. (503.) A case where a man says, “ If I marry so and so and retire with her, 

she is divorced,” and then marries her and retires with her 

Section VI. 

ON THE DIFFERENCE BETWEEN HUSBAND AND WIFE AS 
REGARDS DOWER. 

1404. (504.) If husband and wife disagree regarding the amount of a dower the 

proper dower shall be the test ... ... ... ••• 

1405. (505.) If they disagree after divorce, but before intercourse, then the Kazee 

shall pay regard to tho Mootat of a similar woman ... ... 

1406. (506.) Where they disagree as to whether any dower was fixed at all, the 

word of the party who alleges the negative shall be accepted 

1407. (507.) If one of the parties dies, and the difference arises between the survi' 

vor and tho heirs of the deceased, the result is the same as where 

parties differ during their lifetime 

1408 (608 ) A case where the husband and wife differ aH to the price of a slave 

whioh formed the dower, but who died before delivery was made ... 
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1413. (513.) 

1414. (S14.) 

1415. (515.) 

1416. (516.) 

1417. (517.) 

1418. (518.) 

1419. (619.) 

1420. (520.) 

1421. (521.) 

1422. (522.) 

1423. (523.) 

1424. (624.) 


A case where the price of a pieoe of cloth which formB the dower 
rises or falls after marriage bat before delivery ... ••• 

Where a woman alleges that the dower 6xod was a particular malo 
slave, and her husband says a female slave who is the mother of 
the wife, and they both adduce proof: the wife’s word will be 
accepted ... 

A case in which the husband gives proof that the dower was a thou¬ 
sand dirhems , and the woman adduces proof that it was a hundred 
deenars ; but the father of the wife gives evidence that he himself 
(a slave) formed the dower ... ... ••• 

A case where the husband and the father of the woman agree that the 
father formed the dower, but the woman says that it was, hundred 
deenars , &c., &c. ... ... 

* 

Section VII. 

DIFFERENCE BETWEEN HUSBAND AND WIFE, A8 REGARDS 
THE FURNITURE OF THE ROOM. 

Mushaikhs have differed on this subjeot, entertaining nine different 
views ... ... -• ••• . ••• 

When the husband and wife differ as regards the moveables of the 
house, tho things which peculiarly appertain to a man or a woman 
shall belong to them, respectively 

A case where the wife survives the husband, and the difference arises 
between her and the heirs of the husband ... 

If one of the parties is a slave and the other is free, then the whole of 
. the property will belong to tho latter ... ... 

If one of the parties is a Moslem and the other a Kitabya, then the 

same rule applies as in the case of two Moslems ... 

If one party is an adult and the other, a minor, then according to some, 
both will be treated on an equal footing 

There is no difference as regards these rules between a husband and 
wife, whether the room in which they live is the property of 
the husband or the wife ... ... ... 

When the question arises between a person who is maintained by 
another, and the person who maintains, the property shall belong to 

the latter ... ... ... ... ... ... 

A case where the question arises between tho husband on one hand and 
his four w T ivea on the other hand ... ... ... ... 

If the woman claims to have purchased certain property from the 
husband then she will have to establish it by witnesses ... 

If the heir of the husband alleges that the latter divorced his wife, to 
deprive her of the property, then he will have to establish it by 
witnesses ... ... 

If the husband divorces his wife whilst he is sick, and dies before 
expiry of Iddut, then the property of doubtful ownership shall 
belong to the heir of the husband ... ... 
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1643. 


1644. 

1645. 
1640. 

1647. 
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1649. 
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1661 

1652. 
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1664. 

1655. 

1650. 
1067. 

1058. 

1659. 


1660. 

1661. 

1602. 

1663 


1621 
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(743.) Tlie wife can refuse to live with Her husband because fieKv& on the 
the Crownlands, and on royal charity ««• 

Section II. 

'• ON DIVISION, OR PARTITION (KASM). 

(744.) The husband mnst deal justly and impartially with his wives in mat- 

ters lying within his power ... ... ••• * M 

(745.) If a man lias two wives ho must observe equality with them ... 

(746.) In this respect a Syeeba woman, a virgin, &c., &c., stand on the same 
footing ... 

(747.) A young and an elderly wife have an equal right to division ... 

(748.) A free wife is entitled to more privileges than a wife who is Moodub - 
burn, or Mookatuba, ... ••• ••• . 

(749.) But a man can live with One of two wives for a longer period with the 

other’s permission 
(750.) A void consideration ... 

(751.) If the husband does not follow the injunctions of the Kazeo to ob- 
serve impartiality he will be liable to punishment ... ••• 

(752.) What should be the order of the Kazee when one of the wives com¬ 
plains of inequality ... 

(753.) A wife may waive her right to insist upon equality 
(754.) A husband who goes on a journey should cast lots f 
(755.) How is allotment to be made on return frorti the journey ... 

(756.) The case of a husband Who spends his time with his female slaves ... 
(757.) A declaration by the husband previous to marriage that he will spend 
■ most of his time with’ the slave-girls has no effect 
(758.) A man must observe decency with Ids wife 

(759.) When there ip one female slave the wife can not ask for a separate 
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(760.) 
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(762.) 

(763.) 
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• Section III. 

ON MAINTENANCE DURING IDDUT. 

A woman who is divorced is entitled to maintenance during Iddut 
A woman who has been separated by Khoola , or Erie, or Lyan, &c., is 
equally entitled ... ... •«» •••* 

The principle whioV regulates the right of maintenance ... 

Where the validity of marriage is doubtful and the Kazee causes 
separation after intercourse the husband is liable to maintenance ... 
If the separation is caused by an aot of the wife which is lawful 
she is entitled to maintenance : otherwise if it is unlawful 
If wife obtains ETiooZa she will be entitled to maintenance 
If the house in which the wife lives is rented then the husband must 

pay the rent ... ••• — ,M 

After Khoola release by the wife of her right to maintenance is void for 

want of consideration «♦« *** **' 
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1668. (768.) 

1069. (769.) 

1070. (770.) 

1671. (771.) 

1672. (772.) 

1073. (773.) 

1074. (774.) 

1076. (775.) 

107 0. (776.) 

167 7. (777.) 

1078. (778.) 

1079. (779.) 

1680. (780.) 

1681. (781.) 

1082. (782.) 

168 3. (783.) 

1684. (784.) 

1086. (785.) 

1686. (786.) 

1687. "(787.) 

1688. (788.) 

1689. (789.) 

1090. (790.) 

1691. (791) 


ISDEX. 


A Slave* wife in certain circumstances is entitled to maintenance though 
... the separation proceeds from her act ... 

If the woman after divorce turns apostate the right to maintenance 
will cease... 

If a married woman renounces Islam her right to maintenance will 
not revive by her reverting to it ... 

If a divorced wife during Idclut misconducts herself with her husband’s 

son she shall not forfeit her maintenance 

Nor, if she is divorced while away from her husband without his per¬ 
mission ... ... »•* 

How is the period to be reckoned where the menses have stopped 
How the question whether the term of Icldut has expired is to be deter¬ 
mined ... **♦ 

A case when the woman becomes pregnant during Iddut ... , a ... 

A Oomm-i-Wulud is not entitled to mau&enance during the IddiQ of 
emancipation ... »»♦ 

A case when the husband or the wife, or both, accept Islam and migrate 

to Darool Islam ... ... ••• 

A surety for maintenance during marriage is liable for the .period of 

Iddut ... ••• •** 

A woman cannot enforce payment of maintenance after the expiry of 

Iddut ... ... ••• 

If a divorced wife during Iddut borrows while the -husband is absent 

he is not liable ... • «» 

If a woman during Iddut is imprisoned her right to maintenance shall 
cease ... ... 

A womau who is entitled to maintenance is entitled to'dress 
If a mfyn after intercourse divorces his minor wife who has had no 
menses, she will be entitled to maintenance ... 

If a woman during Iddut is disobedient she will lose her maintenance 
The question whether a woman during her Iddut would be expected to 
cook for herself is governed by the same principles as the case of a 
married woman ... ... ... •»* 

A woman observing Iddut for the death of her husband must maintain 
herself Out of her own property ... 

When separation is caused by a Kasee on ground of invalidity of 
“ marriage the, woman will not be entitled to maintenance 
A man makes a mistake and marries another man’s wife and has in' “ 
course with her. The woman will not be entitled to maint< 
during Iddut ... ... ... ... 

Can a man enter the house of his wife who is observing Iddut his 
formation... ... ... ••• ... **• 

A man cannot give Zukat to his divorced wife during her Iddu/Jmgly, 

If a man has intercourse with his divorced wife during her I -yy t> 
she becomes "pregnant he must maintain her until deliver- 
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144 
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(G7b). 


i. (84S 


INDEX. 

What sort of maintenance is the husband bound to provide for the 
wife’s servant 

Aboo Haneefa and his disciples disagree whether a Zimmee is bound 
to provide maintenance for a wife who stands within the prohibited 
degrees 

Even an indigent husband must maintain his wife’s servant ... 

When should the Kazee fix a maintenance for the wife against the. 

husband ... ... ... ... ... ... 

The Kazee shall direct clothing to be provided every six months 
The wife shall not be entitled to anything for the period elapsed before. 

the determination of maintenance by the Kazee ... ... 

If the clothing provided by the husband is lost or stolen lie is not 
bound to supply fresh clothing ... ... 

Same with regard to food ... ... ... , „ 

The Kazee , shall decree clothing and maintenance according to the 
circiimstanoes of the husband, &c., Ac. ... ... ( 

The Kazee may increase the maintenance when the means of the 
husband have improved ... v , ... ... . 

T.he Kazee shall increase the allowance if the prices of edibles have 
risen ... ... ... ... ( 

Whether the Kazee should ask for a surety for maintenance when the 
husband, intends to go on a journey ... .... 

If a man agrees to stand surety for the maintenance of a woman 
for every month ” he shall be responsible for one month only, 
- 

A case where a person stands surety for maintenance for a certain 
period and the husband then divorces the wife ... 

If a woman sues her husband for maintenance and the fatlieiC of the 
husband pays her one hundred dirhems he shall not be entitled to 
get the money back ... 

If the Kazee fixes a maintenance and authorises the wife to borrow 
because the husband is poor she will be able to realise it from him 
when his circumstances have improved 
On the death of one of the parties maintenance shall cease and 
the husband’s estate is not liable for the arrears of past main. 

_ tenance ... 

If the Kazee has fixed the maintenance but has not authorised the 
wife to borrow, and she borrows, and the husband then dies, the wife 
will not be able to realise it from his estate ... ... 

Opinions differ whether the right to realise' arrears of maintenance 
.ceases with divorce ... ... ... 

Where maintenance for the period of Iddut has been fixed by the 
Kazee some lawyers have said that the woman shall not be able to 
revise arrears during the period .... , vv 

j husband can be made liable for the amount borrowed by 
wife it must be clear that he agreed to it 
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(724.) When the husband' is absent and the wife asks the Kazee for main¬ 
tenance, if ■ the Kazee is satisfied that she is the wife of the man 
and he has left some property behind, he will order maintenance to 

be given out of it, &c., &c. 1 ... •• 

(725.) In a similar case if the property of the husband is in the hands of a 
trustee he will bo ordered to pay maintenance '** 

(726.) The other facts being the same, if the woman borrows for maintenance 
without the permission of the Kazee she shall not be able to realise it 
from the absent husband when he reappears 
(727.). The same rule applies when the absent husband is Mufkood (i.e., his 
whereabouts are unknown) ... ••• *** 

(728.) The absent husband’s furniture shall not be sold on account of main- 

..tenance ... «** ••• 

(729.) If. .the husband says that certain clothes which he sent to his wife were 

for maintenance his word shall be accepted ... ••• •** 

(730 ) When the husband and wife disagree as to the amount Of maintenance 
agreed upon* the word of the husband shall bo accepted... 

,(731.) Arjnan is not. bound to .sell the clothes on his person on account of 
maintenance ... **' 

(732.) The furniture of the husband who is present shall not be sold for 
maintenance ... ••• ••• *“ 

(733.) If the wife has been paid maintenance for a period in anticipation and 
she dies before expiry of the period he is not entitled to get any 
portion of it back ... ... •** *'• 

1684. (734.) If a man gives maintenance to a woman during Idclut, on condition 

that she shall marry him after its expiry, hut she does not marry 
him, he will be entitled to get the maintenance back ... 

1085. (735.) If woman's husband is indigent but his son is rich the Kazee shall 

order maintenance to he paid by the latter if he refuses to give a 

a loan to his.father *** *•* ,H *** 

When a release by the wife of her maintenance shall bo valid and 

when not ... 

When the amount of maintenance can be ascertained, it can be com¬ 
promised for something certain ... ... 

A man is accused with a woman whose pregnancy becomes visible 
amt she is then given by her father in marriage to that man, will 
tho man be liable for maintenance 

It is incumbent on a husband to perform the funeral ceremonies of his 
deceased wife if she has left no property 
A husband is liable to a person who at his request has provided .to 
wife with maintenance . ... ... ' •** 

If the husband asks another to maintain his wife and he, accord^rtfW 
maintains her with propriety the husband is bound to p .; 
expenses ... *** •**. '*• 4?© 

J 642 . (742.) Inability to provide for maintenance does not create a -oarse 

tion, <&c., &c. ♦** ‘ 
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INDEX, 

A case in which the husband and wife differ as to the age of the child 
The father has the right to the custody of a female when she has 
reached the ago of desire (».*., 11 years) ... ... ... 

A girl reaches the age of desire at eleven years .... ... 

A case in which the mother will be given her option to either keep the 
child, herself or allow it to remain in custody of the father’s sister 
who is in affluent oircumstances ... ... ... 

Whether a mother can be compelled to keep the child ... ... 

A case in which an oath will be held to be violated. Suckling amounts 
to detention ... ... ... ... ... ... 

Lawyers differ as to whether a maternal aunt can be compelled to take 
.custody of the child ... ... ... .... ... 

A woman who leaves the house leaving her infant child.in the cradle 
incurs no punishment ... ... ... 

A father is entitled to protect an adult virgin daughter 
If a boy has reached mature understanding then , the father need not 
keep him under his protection ... ... ... ... 

CHAPTER VIII. 

Section I. 

ON NUFKA, OR MAINTENANCE. 

4 V 

A man is liable for the maintenance of his wife whether she is a mos- 
lem, or a Zimmee, poor or rich, &c., &c. ... ... ... 

If the wife is a slave of another the husband will be liable to main¬ 
tain her if a separate residence is assigned to her by her master ... 
What is implied by assignment of a separate residence ... 

Even where a separate residence is assigned if the master use the 
services of the girl tho husband is not liable ... 

Otherwise if the woman of her own accord occasionally serves the 
master ... ... ... ... ... 

A fomafe Moolcatuba, if she marries with the consent of her master is 
like a free woman with regard to maintenance ... ... 

A male slave who marries is bound to maintain his wife .. t ... 

No maintenance can be claimed by a sick wife if she has not been sent 
to her husband’s home '... ... ... 

If a woman with whom her husband has already had carnal inter¬ 
course gets ill in his house he will be liable to maintain her 
If the husband has intercourse with his wife in her own house and she 
falls ill and becomes unfit for sexual intercourse the husband has 
the option either to detain and maintain her or send, her back to her 
parent’s house 

A case where the wife is taken ill in her husband’s house after inter- 
course and goes to her father’s house ... ... ... 

A minor husband is liable to maintain his adult wife : otherwise if both 
- ure minors and unfit for Sexual intercourse ... ... ... 
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1577. (677.) If the wife is adult and the husband a minor the father of the latter ia 

not bound to maintain the woman ... ••• ••• 

1578. (678.) The husband* is bound to provide his wife with food, clothes and lodg- 

j ing, &c., &c. ... ••• "• 

1579. (679.) The maintenance of the wife is the consideration of her being detained 

and she is not bound to render any service ... 

1580. (680.) According to Aboo Leith, the wife need not cook if she is of a respect¬ 

able family, <fcc., &c. ... ... 

1581. (681.) Sufficient food must be provided ... 

1682. (682.) Sufficient meat as well as bread must be given 
158 8. (683.) Of different kinds of food 

1584. (684.) According to practice, circumstances of the people, &c., determine 

what is proper maintenance ... ••• ••• 

158 6. ' (685.) Maintenance shall not be fixed in money 

1586. (686.) According to Mahomed clothes that are to be provided are two shirts, 

two hair-bands and one sheet every year, &c., &c. 

1587. " (687.) Maintenance is to be determined having regard to the circumstances 
of the hnsband 

A disobedient (Nashiza) wife is not entitled to maintenance ... 

If the wife is imprisoned or forcibly detained by another man then the 
husband is not liable to maintenance for the period of absence 
A case where the wife goes out on pilgrimage with a Mohurrum 
A case in which the husband is imprisoned for debt ... ... 

A woman who is suffering from Ruth is entitled to maintenance ... 
A woman is not bound to live with her husband in a house which he 
has usurped 

1694. (694.) A woman who marries another during the absence of her husband 

and the Kazee separates her from the former: she is not entitled 
to maintenance during Iddut from either of them ... ... 

159 5. (695.) A woman divorced thrice by her hnsband marries another before the 

.expiry of the Iddut but is afterwards separatee^ from bim by the 
Kazee. Her first husband is liable to maintenance during Iddut ... 
159 6 (696.) If the wife of a man marries another during coverture and has inter¬ 

course with her second husband but the Kazee afterwards separates 
her from the latter, she is not entitled to maintenance from either 

of them ... ••• ••• ••• 

(697.) Food and clothes have been discussed as elements of maintenance ... 
(698.) Lodging: — The wife is entitled to a separate room ... ... 

(699.) A woman cannot object to living in the same house with her hus¬ 
band’s mother and sister if she has a room separately assigned^" 
her, &o., &c. 
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(700.) The husband cannot prevent the father or mother or any Moh^ m ^ 


of the wife from seeing her and talking to her 
(701.) Similarly if she wantB to go out to see her Mohurrwm 
(702.) The husband should maintain his wife’s servant, but not rr 
one according to Aboo Haneefa and Mohomed 
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The principles of the rules relating to fosterage 
A case in which the two wives of a man suckle two infants 
Sucking a small quantity of milk or a large quantity has the same 
effect ... ••• ••• ' •" 

Sucking from the breast is not necessary 

The period of fosterage is measured by thirty months 

Hire for nursing can be claimed against the father for two years ... 

If an infant has taken to ordinary food, and sucks afterwards* fosterage 
will not be established ... ••• ••• 

No fosterage after the period of weaning 

If a virgin has milk in her breast and suckles an infant fosterage will 

be established ... ••• ••• ••• 

Fosterage is established by sucking the milk of a dead woman 
If a man has milk in his breast and suckles an infant it will not cause 
fosterage ... ••• *** 

A man may marry his child’s foster-mother 

Fosterage will not be established between two children who have drunk 
the milk ot one animal 

If the milk of a woman is mixed with food, and two children eat it, 
fosterage will not bo established, &c., &c. 

A case in which the milk of a woman is mixed with water and two child- 
ren drink it ... 

A case in which the milk of two women is mixed and a child swallows 

it ... , "* 

A woman has milk in her breast from her husband who divorces her; 
then she marries a second husband and conceives by him. She then 
Buckles an infant before delivery. The learned differ as to whether 
fosterage will be established with the first or the second husband ... 
Fosterage will be established with that man from whom the milk is 

descended... »•• ••• ••• "* *“ 

If a woman never conceived by her husband, but milk descends to her, 

• and she suckles a child, fosterage will be established with her >. 

’ A woman gives birth to a child, the fruit of Zina, with a particular man, 
and then suckles a female infant. Neither he, his children, &c., can 
marry the infant ... ••• ••• „ ••• 

A man purchasing a male slave whom he admits to be his son by Zina 
the slave shall become free 

A case in which a man’s wife gives birth to a child by him.and suckles 
• . the child: her milk then dries up but aftowards reappears and then 
she stickles another infant ... ... ••• 

Fosterage which is superinduced after marriage has the same effect as 

fosterage before marriage ... ... ••• «... 

A case in which a man marries three infants and a woman, then she 
suckles them all one after another, &c., &c. ... 

T f a man marries an infant and also an adult girl, and the latter suckles 
the former both shall become separated 
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1532. 
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(632.) If a man marries an adult woman and three infante, and the former 
suckles the latter—all of them shall become unlawful ... 

(633.) A ease in which a man marries two infants and two adult women, and 
the latter suckle the former, &o. ... ... 

(634.) If a man’s Omm i-Wahid is given in marriage to his infant slave and 
she suckles the infant, the woman shall become unlawful to the 
master and her infant husband ... ... ... ... 

1535. (635.) A separation takes place after intercourse between a man and a 

woman whose marriage is invalid j then he marries an infant who 
is suckled by the mother of his first wife : the infant will become 
separated ... ... ... 

1530. (636.) A case in which a man marries an infant and afterwards marries tho 

Infant’s paternal aunt whose mother suckles the infant... 

1537. (637.) A man marries two infants who are suckled, respectively, by two 
women having milk from one and the same man: the infants shall 
be separated from their husband •*« *«* 

1638. (638.) A woman’s solitary testimony that she suckled a man and his wife is 

not sufficient to cause separation ... ... 

1539. (639.) Similar evidence before marriage will not prevent it ... ... 

1540. (640.) But if two righteous men give evidence it will be sufficient... 

1541. (641.) If a man insists that a certain woman is his foster sister then he cannot 

marry her... ... ••• 


353 

ib. 

254 

ib. 

255 

ib, 

256 

257 
ib. 

ib. 


ON 

1542. 

1648. 

1544.. 

1545. 

1646. 

1647. 

1548. 

1549. 

,1550. 

1551. 

1552. 

1553. 
1654. 


(642.) 


Section II. 

HIZANUT, OR THE RIGHT TO BRING UP (TURBEEUT) AN INFANT. 
' (SEE RUDD-OOL MOOKHTAR, Vol. 2, p. 1042.) 

The mother has the best title to the Hizanut of a minor. If the mother 
dies then the mother’s mother, &c., &e. ... ... 

Then come tho maternal aunt and the paternal aunt, &o. ... ... 

Daughters of sisters are preferable to the daughters of brothers 
Among maternal aunts the mother’s full sister corner first, &c. ... 

Daughters of brothers are superior to the father’s sisters ... 

A female slave or Oomm-i-Walud has no right to the Hizanut 
The same rules regulate the custody of children among Zimmees 
A woman who has turned an infidel has no right to tho custody of a 


(643.) 

(644.) 

(645.) 

(646.) 

(647.) 

(648.) 

(649.) 


minor 


258 

259 
ib. 
ib. 
ib. 
ib. 

260 

ib. 


(650.) Right to Hizanut which is in a female does not cease on marriage un¬ 
less with a complete stranger ... ... ... ... 

t651.) A mother or an aunt shall have custody until the infant ceases to need 
assistance... ... ... ... ... i\ 

(652.) Any other woman has no right to Hizanut after the child is able to t 

care of itself ... ... ... ... /, , t0 

(653.) A male who is not a Mohunum has no right to Hizanut of a 
infant ... ... ... ... 

(654.) A case in which the husband and his wife disagree as to the cuaction of 
their infant child ... ... ... 
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Paras. • 

. s ‘ Section VTI/ 

• ON THE MAINTENANCE OP THE PARENTS AND OF THE ZAWIL AltHAM. 

17 39. (839.) A rich son is bound to maintain his parents whoare poor 

1740. (840.) Definition of a rich person ... ... 

1741. (841.1 A case when a man hasTfewo sons one richer thanthe otlier 

1742. (842 ) Jf one of the sons. is,a Moslem and the other a Zimmee maintenance of 

.the father is obligatory on both ... 

1743. (843.) A poor man will be compeljed to maintain (l) minor children (2) adult 

daughters (3) wife (4) slaves 

1744. (844.) A son that has a surplus left after maintenance of himself and his 

family muflt devote it to (fie maintenance of his father 

1745. (845.) A rich sop must also maintain his father’s servant 

1746- (846.) The father is not bound to maintain his son’s wifeu 

1747. (847.) A case when the.mother father and the son are poor artizans 

1748. (848.). A case when the father is a cripple 

1749. (849.) The grandfather in absence of the father stands in the same position 

1750., (850.) The maintenance of the maternal grandfather • 

1751. (851.) A case where a man has a rich brother and a rich daughter’s daughter 

1752. (852.) .If a woman’s husband is poor but her brother is rich the latter shall 

be compelled to maintain her but he may recover the amount from 
the husband 

1753. (853.) If a woman resides in her own residence and has a brother who is rich 

, he is not bound to maintain her 

17 54. (854.) A rich father is bound to maintain his poor daughter though she 

resides separately ... . 

(855.) The property of an absentee shall not be sold on account ofmainte¬ 
nance unless it is for his parents ... 

(856.) A woman cannot sell the property of her absent husband ^ mainte- 
nance ... ... ,,, 

(857 ) A case where the father applies the property of his absent child for 
his own.'jj«iflil«»jmce ... 

(85a.V If both the parents are Hnrbcc .heir maintenance! will not be obli- 
gatory on a Moslem son 

(859.) Between the mother and the grandfather of a child whose father is 
dead the mother shall pay $rd of his maintenance and the grand- 
father ^rds 

(860.) Between a rich maternal uncle and a rich cousin of a minor his 
maintenance shall be obligatory on the uncle 
(861.) Among a rich mother and three brothers ef different classes the 
mother shall pay Jth and the full brother |ths 
(862.) The rule to be applied where the person immediately liable to mainte. 

. nanco is poor; &c., &c. 

(863.) This rule explained and illustrated ... 

'864.) Of the incidence of liability where there is a rich mother a full brother 
and a half-brother 
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INDEX. 

0{ the incidence of liability as between a rioh mother and a, rich 
father’s father 

Do. among the mother, a full brother and a grandfather 
Do, among three aunts of different olasses 
Do. between a rich child and the parents 
Between the son and father of an idiot the son is liable 
What shall be the direction of the Kazee where a poor woman has two 
sons and one of them refuses to maintain 
Of the incidence of the liability where a poor woman has three 
daughters of three different classes of brother or sisters 
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Section VII. 

N THE MAINTENANCE OE THE SLAVES (MUMLOOK). 

The husband of a slave girl is liable for hor maintenance but not for 
tho children 

A Moolcatub father is not liable for the maintenance of the child, &c., 

&c. ... - - 0 ■■■ 

If two MooUtdbs belonging to the same master marry each other then 

the mother shall be liable for maintenance ... 

A free husband is not bound to maintain liis slave wife unless latter’s 

master has assigned her a separate residence 

If the master of a female slave is poor and her husband is rich who 
shall he liable 

If a man merries his daughter to bis slavo the husband is bound to 

... maintain her ••• 

A case when the master of a female slave who is married does not 
assign her a separate residence upon which tho husband gives hor a 
reversible divorce 

Jfa the case mentioned in the preceding paragraph if tlje woman 
becomes free what shall be hor right 
If a man captures a runaway slave vzirJc a vmvw to restore him, and 
maintains him, can to recover the amount ? 

If a man usurps «. slave lie shall be liable to maintain the slave uip.til 

the master returns ... ... ... ... 

What should be the direction of the Kazoo as to maintenance if a man 
who has entrusted his slave to another disappears 
A man gives his slave to one person and the slavo’s services to another 
.the latter shall be liable to maintain him 
The rule laid down in paragraph 883 shall apply to a slave who hai* 
been pledged 

What should be the order when a slave belongs to two men jointly 
and one pf the owner.s disappears ... ... 

If a male minor slave who is a cripple or an idiot is emancipate 
the master will no longer be liable to maintenance ... 
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1460. (560.). Procedure to be followed when the case is instituted by the wife 

1461. (561.) The year to bo granted is the solar year 

1462. (562.) The month of Ramzan and the period of impurity Bhall not be excluded 

in calculating 

1463. (563.) 'Whether the period of illness shall be excluded 

1464. (564.) The period during which the woman keeps away from the husband 

shall be deducted ... ... 

1465. (565.) The period of Ihram shall be excluded 

1466. (566.) A case in which the husband is observing Zihar *»• ... 

1467. (667.) Where there has been a change of the Kazee ... 

1463. (568.) Delay in taking proceedings after the expiry of the period will not 
deprive the woman of her right.... ... ••• ••• 

1469. (569.) Procedure to be followed on the expiry of the period 

1470. (570.) Eunuchs and old men will also be granted time 

1471. (571.) Same in the case of a boy of 14 years, who is incapable with refer¬ 

ence tp his wife, though capable with other women ... ... 

1472. (672.) The same in the case of a hermaphrodite 

147 8. (673.) A husband; who is sick at the time of tho suit will be granted a year 

from the date of his recovery ... ... ••• 

1474. (574.) An idiot with whom a woman has been married by her guardian will 
be granted time if he has had no intercourse 
(576.) Time can only,be granted by the Kazee of the city ... 

(576.) After separation on this ground the mau may marry tho woman again, 

but .the latter will lose her right 

(577.) One act of intercourse , during marriage will debar the woman from 
her right ... ... — ■••• ••• 

(578 ) A case in which a man has intercourse with his wife and then divorces, 

, but re-marries her afterwards, when he becomes impotent ... 

(579.) If a woman marries a man who has been separated from his first wife 
on the ground of impotenoy she will be entitled to her right 
(580.) If the husband’s male organ is cut off the Kazee will give her pre- 
sent option 

■ (581.) A case in which both the husband and the wife are unfit for sexual 
• intercourse »»• ••• •** ••• 

(682.) If a woman goes on living with her husband whose male organ is cut 
off, this will not deprive her of her option ... 

(583.) A case in which the woman charges that her husband’s male organ is 
cut off} but the latter denies tho charge 

(584.) A case in which a man is capable in regard to a part different from 
the natural passage ... 

(586.) Where the husband of a female slave is impotent the option lies with 
the master ... ... ... ... ... 

r «6.) Separation for a cause like impofcency amounts to one irreversible 
divorce ... ... ••• 
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CHAPTER VI. 

On the Eight or Election in regard to Marriage. 

Elections are of various kinds. One class of elections is the right to. 

validate a contract entered into, by a fazoolee ... ... 232 

Another class is where a person has the right to annul a transaction 
which admits of dissolution. Marriage does not come within this, 
class ... ... ... ... ... ... 234 

Another kind is the Right of Inspection. This does not apply to 

marriage ... ... ... ... ... ... 235 

Another, is tho option which arises out of blemish, but this is not 

applicable to marriage ... ... ... ... ib. 

If the husband is insane or leprous the wife is not entitled to 

separation ... ... ... ... ... ib, 

A slight defect in the dower will not entitle the wife to return} other¬ 
wise if the blemish is serious ... ... ... ... ib. 

The right of election with respect to marriages is of four kinds: (1) 
where option is given, (2) option of freedom, (3) option for want of 
Koofooship, (4) option of puberty ... ... ... 236 

When the first kind of option is exercised there will be one irreversible 

divorce ... ... ... ... ... ... ib. 

If a married female slave, &c., is emancipated before carnal intercourse 

she liaB the option to annul ... ... ... ib. 

Option for want of Koofooship, the Residuary Guardian of a female 
can ask the Kazee for a decree of annulment on the ground of 
Koofooship ••• ••• ... ... ... 23t 

Option of Freedom; if a guardian other than the father or the grand¬ 

father gives a minor in marriage then the minor will have the option 
on attaining puberty ... ... ... ... ... 238 

Under what circumstances an idiot will have the option on recovery of 

his intellect ... ... ... ... ib. 

If a slave girl is set free after marriage she will have the option of 

freedom ... ... ... ... ... ... ib. 

In what the option of puberty differs from the option of freedom ... 239 

How the option of puberty ought to be exercised ... ... 240 

Of the exercise of option of puberty in certain circumstances ... 242 

A case in which the option of puberty and the right of preemption is 

centered in one person ... , ... Ht Mf ib. 


CHAPTER VII. 

Section I. 

ON FOSTERAGE, OR ( REZA.' 

1504. (604.) Fosterage, as causing unlawfulness in marriage is tantamount 
Nusub and Shareeut ... ... ... ,, t 

(605.) The woman who suckles as well as her husband is unlawful 
(606.) Shafei holds that unlawfulness is not established in the ' 
the father•.« «•« ... «•« i 
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(525.) A caso where both the husband and the wife lay claim to the room in 
which they live ... * • ••• ,M 

1426. (526.) A case in which a house is* in possession of a man and a woman, and 

the latter gives evidence that the house belongs to her, and that 
the man is her slave, &c., &c< ••• *" 

1427. (527.) If the husband and the wife differ as regards furniture, which appa¬ 

rently belongs to the woman, and both adduce evidence, the decree 
shall be in favour of the husband •••- ••• 

1428. (528.) A caso where a woman spins cotton belonging to her husband, and they 

differ as regards the thread, &c., &c. ••• * 
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CHAPTER IV. 

Section 1. 

ON CLAIMS REGARDING MARRIAGE. 

Tho procedure to be followed in a case where a woman claims a man 
as ber husband and lie repudiates tho claim, &o., &c. ... 

A caso where tho witnesses of a marriage are dead and the woman denies 
the marriage and marries another man ... ••• 

A caso in which two men claim to have married tho same woman, and 

tho woman denies having married either 

A decree of a Kazee declaring that two persons were married to eaoh 
other shall not be altered, except in the case of an apparent mistake... 
A case in whioh two men claim to have married one woman, and one of 
thorn has had intercourse with her, bnt tho woman lives in the house 

of the other ••• ••• *** 

Where both Zied and Omar claim marriage with a woman, and the 
woman says she married Zied after she had married Omar. Accord¬ 
ing to Aboo Yusuf she shall belong to Zied ... 

A case in which a man says that ho married Fatema after Khooryja, 
both being sisters 

A woman says that she married a particular man a year ago and 
another man yesterday, she shall belong to the latter ... ^ ... 

A caso in which witnesses give evidence that a woman admitted 

having married both the claimants ... — 

A caso similar to that in paragraph (536) 

Where a woman and two men give evidence that she was married to 
both of them, a decree shall bo given in favour of both... 

If one of the two husbands is dead, and the woman confirms the claim 
of the deceased husband a decree shall be accordingly given 
A man gives evidence that a particular woman is his wife, but the 
woman claims that she is the wife of another man who repudiates 
it The claim of the husband shall prevail... ... 

A woman says to a man “ I am thy wife ” but the man answers, “ Tlion 
art divorced.” The woman shall become divorced ... 
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A case in which a woman says to & man, “ I have givon myself in 
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If a man establishes by witnesses that he married a particular woman, 
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A case in which a man established by witnesses that he married a 
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A case in which a man establishes by witnesses that he married a 
particular woman, but the woman claims that he married her mother 
or daughter 

A case in which a man says that he married a woman after the expiry 
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that she was not divorced, and that the other man is still her hus¬ 
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ON EVIDENCE CONCERNING MARRIAGE. 

1448. (548.) Hearsay and Reputation admissible as evidence in five matters: (1) 

Parentage, (2) Marriage, (3) Death, (4) The fact of a person being 
a Kazee, (5) Sexual intercourse by the husband ... ... 222 

1449. (549.) Admissible also when the creation or existence of Wakf is in question 
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1467. (557.) A case in which a man sees a partiouhiAfact but, another man comes 
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CHAPTER V. 

On the Impotent. 

1468. (558.) The marriage of the impotent is valid, but tho woman will get a decree 
for separation if she did not know the fact at tho time of marrr 
14 69 (559.) So also in a case where the husband is capable of having inters 

with other women, though not tvith his wife 
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BOOK II. 

MARRIAGE AND DIVORCE. 


[PA-IR/T X. 

ON MARRIAGE, AND oT HEJ RATTERS RELA'riNO TO AND 
FLOWING FROM MARRIAGE. 


CHAPTER I. 

ON SUBJECTS ON WHICH THE CONSTITUTION Of 

marriage depends. 

900. The author of the “Kazee Khan” treats of Marriage in eight 
toters The first chapter deals with the subjects on which the eonsti- 
i of marriage depends, and this chapter consists of eight sections. 

Section I. 

ON WORDS BY THE USE OF WHICH MARRIAGE IS 
CONSTITUTED. 

901 (1 ) Marriage is effected by the use of the words « Nikah ” of 

:marrying,” and." Tuzweej ” or "giving m marriage,” when those words 
,re used as giving information of f 
rere to say, “Ihave givenm 
iresence of witnesses j and 

902. (2.) Or when 

he present tense. Thi 
ipd t 


Vv 
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much;” and then the woman were to say/**I have given myself in 
marriage.” 

904. (4.) And in the same way in which marriage is constituted by 
the use of the words “NiJcah ” (or marrying), and “ Tuzweej, ” (or giving in 
marriage), so is it constituted by the use of words which denote the creation 
of immediate ownership in the substance of a thing according to us, that 
is, the Hanifites, as distinguished from the followers of Shafei; (as for 
instance, words denoting gift or hiba or sale or hey a, which create owner¬ 
ship in the substance of a thing, as contra-distinguished from words which 
indicate ownership not in the substance of the thing but in the profits, such 
as Ijara or lease.) 

It is reported from Aboo Haneefa that he holds that whatever word has 
the effect of cheating ownership of person (Rukba), if applied to the case of 
a female slave, creates ownership of Nikah , when applied to a free woman 

(Hoorra) . .. j 

When a woman says to a man in the presence of witnesses, ^ I have 
made a gift of my person to thee,” or “ bestowed my person on thee,” by 
way of Nikah , and then the man says, “ I have accepted:” this is a contract 
of marriage. And in the same way if the woman were to say, " I have made 
you owner of my person,” or if the man were to say to her, c< Make me the 
owner of your person,” and then the woman were to say, “ I have made thee 
owner:” this is a contract of marriage. And if the woman were to say, 
C( I have sold to thee my person for so much,” and then the man were to say, 
" I have purchased,” or “ I have accepted : ” this is, correctly speaking, a 
contract of marriage. In the same way, if the father were to sell his 
daughter in the presence of witnesses, this is marriage. 

905. (5.) So also, it would be a valid contract of marriage if the 

t x wife to thee,” and the man were 

_ , “ I have made my person 

” r “ made it lawful 
Wcideeut , to thee,” 
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accepted,” or “ taken the lease,” then there is no marriage, 
says’, in this case there is marriage. 

,•. 908. (8.) And if the woman were to say, “ I have made a gift of my 

person to thee;” and then the man were to say, f have taken it, 
learned say there is no marriage (because the husband has not sau. iav0 

accepted it) 


»P'S'909 (9.) x\.u.kx XX <* vrgrw —v 

thee on condition that thou agree to pay'me 1,000 dirhems : ” and then the 
man were to say, “ Ihave permitted it j ” and then if the woman were to say 
.«I have accepted;” in this case. Sheikh Ool Imam Aboo Bukur Mahomed, 
son of Fuzul (may God have peace on him), says this is marriage. 

910. (10.) And he. Sheikh Imam Aboo Bukur Mahomed, son of Fuzul, 
is also reported to have said, If the man says to the father of the gir 
" Dost thou marry thy daughter to me ? ” and then the father of the girl 
says, “ I have married my girl (daughter) to thee,” of “ Yes;’ t ns as no 
marriage, unless the mail were to say after all'this, “I have accepted. 

911. (11.) There is a great difference between this case and the fol¬ 
lowing case; viz., if the man were to say to the father of the girl, “ Give in 
marriage to me your daughter,” and the father of the girl were to say, ' I 
have given (her) in marriage,” or “I have done so:” in this latter case there 
is marriage ; and the reason of the difference, as Sheikh Imam Aboo Bukur 
Mahomed says, is this: that when the man asks, " Dost thou marry tliy 
daughter tome” he puts a-question for his information, and it does not 
amount to a contract of marriage. On the contrary when he says, Give thy 
daughter in marriage to me,” he makes the father of the girl his vakeel, 
with authority to contract the marriage on his behalf. 

912 (12 ) If a man makes to a woman a proposal of Zina or adul¬ 

terous intercourse, and the woman says, “I have bestowed my person on 

thee,” and the man says, “ I have accepted;” this will ™t amount to 
(NiJcah) marriage. The result of the above case is the same as if the father o 
the woman were to say, “ I have given her to thee in order that she ling i 
serve thee,” and then the man were to say, “1 have accepted,^ this will no 
amount to Nikah : and so also, if the woman were to say, I have ma e 
my person Feda for thee” (I, have bestowed myself m alms on thee), 
tliis Wqll not amount to Nihah : and this is correct. 

9ia (13.) A man says to another in Persian, " Hast thou given thy 
daughter to me ? ” if then the other were to say, “I\have given; ” this will 


And if a woman were to say to a man, “ I have married 

! . . _ J1 T __J. "L ... 
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not amount to a Nikah : in the same way, if a man were to say to a woman 
'Be mine,” or “Hast thou become mine?” and then the woman were to say, 

« I have become; ” this will not amount to Nikah, until (in both cases) the 

man were to say, “I have accepted” And if the man were to say, Hast 

thou become mine as wife ? ” and the woman were to say, 1 have become, 
this will amount to Nikah . 

914 (14.) A man says in the presence of witnesses (m Persian), 

» This is my wife,” and the woman says, “ This is my husband, the fact 

*£» Lo »0 prenous MM. 3 *> 

disagreed amongst themselves in this case (whether this would bo suffi¬ 
cient to constitute marriage). Byehuky, on whom be peace, has said m hi 
work —where a man and a woman, between whom there is no Nikah, agree 
amongst themselves to admit the Nikah, and then they both acknowledge 
the Nilcah, this acknowledgment will not be binding upon lem (as con 
stituting Nikah ): for, says he, an acknowledgment is the giving of uifoi • 
on of an antecedent event, and in this case there was no antecedent 
event • and in the same way, in a case of sale, when both parties afficnow 
ledge the sale, which had not taken place, the sale will not be constituted > 
bv their agreeing to allow it to stand. In the chapter on (fifoofah) com¬ 
promise in the Ami, it is said, “A man makes a claim of A^oAagams a 
woman : the woman denies the claim : the man compromises wi h the woman 
for 100 dirhems, on condition that the woman would admit the Nikah, 
the woman accordingly admits the Nikah: the admission is valid (as 
constituting Nikah ): for (says the author of the Ami) the woman (must 
bo considered to have) meant that she gives herself m marriage now for 
f ° - fc time for 100 dirhems. On the contrary, if the woman makes a 
Sm f ZoZ (or divorce) against her husband (saying the husband 
had given her divorce by way of Khoola), and the latter denies the claim 
then compromises with the wife for 100 dirhems, on condition tha 
Z would give up her claim, this is not valid (because it has the effect; of 
defeating the Khoola, which remains, as it was before, unaffected by the 

compromise). 

Q 15 (15.) It is said in the Nuwazil that if a man and woman w-e 

i r> nOmission in the presence of witnesses in the Persian lang aa get 

™ Jd M 

stituted between them. 


916 . ( 16 .) 


And so also, if the man were to say, “ This is my wife,” 
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and the .woman were to say, “ This is my husband : " this will not constitute 
Nikah or marriage. And if witnesses were to say (after the above declara¬ 
tion of the man and woman), to the man and woman, " Have you agreed (or 
consented)/' or “ Have you permitted?" and they were to say, “We have 
agreed (or consented)," or “ We have permitted," this will not constitute 
Nikah (or marriage); because permission is to give effect ( Tunfeez) to the 
contract and not/ Insha (or creation of a contract) : and if the witnesses 
were to say, “ Have you rendered this (that is, the above declaration of the 
man that the woman is his wife, and of the woman that he is her husband) 
Nikah or marriage ? and if they were to say, “ Yes : " this will be Nikah (or 
contract of marriage); because to render (Jaal) means Insha (and their say¬ 
ing "Yes" amounts to Insha, as the answer embodies the question), and 
the Moulana (the author of ‘ Kazee Khan ') has said that, “ It is fit that 
the answer (to the question as to the result in such a case) should be with 
some detail regarding the meaning which the parties wished should be 
attached to the word r Yes.' 

917, (17.) And if they (the man and the woman) were to make an ad¬ 

mission of a past marriage contract (akd), the fact being that there never was 
between them a marriage contract, this admission (of a past marriage) will 
not constitute a marriage between them (because admission is Ikhbar , or in¬ 
formation, whereas what is necessary to constitute marriage is Insha) : but if 
the woman were to make the admission saying, " He is my husband," and the 
husband were to make the admission (saying), “ She is my wife," this will 
amount to Nikah (or marriage contract); and this admission of theirs implies 
Insha of Nikah between them, contrary to the case where the admission 
was of a past contract, which had never taken place; because that is a false 
statement; and that rule (in the two cases) is analogous to what Aboo 
Haneefa has said, that if a man were to say to his wife, “ Thou art not my 
wife," intending thereby a divorce (Tala/c), this will cause divorce, and the 
husband's declaration will be taken as if he had said, “ Thou art not my wife 
because I have divorced thee ; " but if the husband were to say, “ I have 
not married thee," intending thereby divorce, this will not (be sufficient) to 
cause divorce, because this is merely a false statement, of which no correc¬ 
tion is possible. 

9*8. (18.) A. man sayfe to a woman, who was irrevocably divorced by 

him {M obayana), or who had obtained divorce in the form of Kkoola 
(. Mookhiala ), " I have taken thee back (I have made Rajaat), for such an 
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amount/* in the presence of witnesses, this will amount to marriage contract 
[Nikah), (provided the woman afterwards signifies her assent) : hut if the 
man does not say, “ For such an amount/* the learned have said, that this 
will not amount to marriage : and to this effect is the opinion of Hakim in 
(his work called) “The Moontuka:** and so also when a woman, who Has 
been irrevocably divorced, says to the husband, “ I have brought myself 
back to thee ; ** her saying so amounts to Rajaat (provided the husband 
accepts the proposition). Some of the learned have said that when a 
man says to a woman, who has been irrevocably divorced, or to a woman 
who has obtained her divorce in the form of a Khoola , “ I have taken thee 
back ** in the presence of witnesses, and the woman says, “ I have 
accepted : ** this will amount to marriage (although the man has not said for 
such an amount). 

919. (19.) But if the man were to express himself in this way, “ I 
have taken thee back ** to a strange woman, with whom, there never had 
been a marriage, in the presence of witnesses, and the woman were to say, “ I 
have consented,** this will not amount to marriage, (because “ I have taken 
thee back** implies restoration to the former position, which, in this case, 
was that of a stranger and not a state of marriage). 

920. (20.) A man says to another, “ Give thy daughter in mar¬ 
riage to me for a thousand dirhems.** Then the father of the girl 
says in the presence of witnesses, “ Pay them, and take her wherever it 
pleaseth thee/* says Sheikh Ool Imam Aboo Bukur Mahomed, son of 
Fuzul, on whom be peace ! “This will amount to marriage. (See Futawai 
Alumgiree, Yol. I, page 383, line 20, where in this very case, it is said, that 
this will not amount to Nikah . The reason for the invalidity is, that if, on 
one side, the imperative form be used, the past tense must be used on behalf 
of the other party, as in paragraph 3 above. The reason for the validity of 
the Nikah is, that the statement of the man in the imperative form amounts 
to a delegation of authority by him to the father of the bride, and the same 
person could act for both parties in the case of marriage but not in any other 
transaction. Then, when the father of the girl says, “Pay the dirhems/* &c., 
this is capable of explanation as meaning,—“I have married my daughter 
thee; ** but not having used the past tense, the better authority is tha^ the 
Nikah is not valid.) 

921. (21.) The father of his minor son, in the presence of v. itnesses, 
says, “ You be witness that I have verily given in marriage the« daughter 
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of Ahmed, (meaning by Ahmed the father of the minor daughter)/with 
xny son, so and so, for such and such dower/-’ and he says to the father 
of the minor daughter, “ Is it not so ? ” and the father of the minor daugh¬ 
ter says, “ Yes, it is so; ” and they do not add anything further to this. The 
leari. d have held that it would be better to renew the marriage contract 
and perform it afresh; but if they do not renew the marriage contract 
(and do not make the Nikah afresh), the marriage is valid. (The declara¬ 
tion here is express, but the acceptance is inferable). 

922. (22.) A woman appoints a man her Vakeel (or Agent) in order 
that he may. marry her to himself. The man goes to an assembly of wit¬ 
nesses and says, " You bear witness that I have verily married so and so.” 
The witnesses are not acquainted with that i so and so/ This marriage is 
not valid, unless the man mentions her name and the name of her father 
and of her grand-father; because what the man says amounts to his saying, 
“ I have married a woman who has appointed me Vakeel.” And if the 
woman is present under a veil, and the nrn’n says, “ I have married 
this (woman),” and the woman then says, “ I have given myself in 
marriage,” this is valid; because the woman is known (or identified) by 
being pointed out. But an absent woman cannot be known and identi¬ 
fied except by being named or described with reference to her descent. 
And if the witnesses know the absent woman, and the husband mentions her 
name, and nothing else, the Mkah is valid when the witnesses know that 
that woman is intended. 

923. (23.) It is said by Khussaf,' on whom be peace, in treating of 
devices, “ A man asks a woman to authorise him in respect to her 
marriage, in order that he might marry her to himself for such a dower ; 
the woman accordingly does so : then the Vakeel (or Agent) says in the 
presence of witnesses, ‘ I have married to myself the woman (without 
describing or naming her) who has given authority to me in the matter 
of her marriage, for so much dower/ and the man is her Koofoo, or equal 
in rank : this is valid marriage.” And Shumshool Aymma Hulwaee, on 
whom be peace,, says, “ This is what Khussaf has laid down; but according to 
what our Mashaikhs, or learned Doctors, and the Mashaikhs of Balkk, on 
.whom be peace, say, the f marriage is not valid unless the woman’s name 
\\nd her descent are mentioned/ ” And Shamshool Ayma Sarukhsee, on 

\ hom be peace, says, Verily Khussaf was great in learning, and it is per- 
n \sible to follow him.” And also Hakim Shuheed, on whom be peace, says 
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in his Moontaka (in. concurrence with us) as said by Khussaf, »s * 

girl who was known by a particular name m her infancy, hut 
known by a different name when she grew up, " ft» not vahd to give her n 
marriage by her first name, when she has come to be known by the othe, 

name.” 

924 (24.) A woman makes a man her Yakeel (or Agent) m order 
that he'might give her in marriage. The man gives her in marnage, 
but makes a mistake in the name of her father : the marriage is not valid 
if the woman is absent (i.e., not present in the assembly, but if s 
present in the assembly, her identity being clear, and she could be known 
by being pointed out, the Nikah in that case would be valid.) 

925 (25.) A man has an only daughter whose name is Ayesha. He 
(the father of the girl) says, at the time of giving her in ™ ar «age “1 have 
married to thee my daughter, Fatima.” No marriage is established between 
them (i.e., between Ayesha and the person addressed). And if the woman 
was present, and the father then said, “I have married to thee this my 
daughter, Fatima,” pointing towards Ayesha, making a mistake m liei nam , 
and the husband then said «I have accepted: ” the marriage is valid. 

926. (26.) A man has an only daughter: he gives her in marriage to 

a man saying, “ I have given in marriage to thee my daughter withou 
naming her; the husband then says, “ I have accepted : the marriage is 

valid. 

927 (27.) A man has two daughters ; the elder of the two is name 
Ayesha and the younger Fatima. The father in the marriage of the elder 
daughter, says, “ I have married to thee my daughter, Fatima. The mar 
riage is valid as regards the younger. But if he says, I have married (to 
thee) my elder daughter, Fatima ” and the husband says,- I have accep¬ 
ted;” the learned Doctors have held that the marriage is not vahd as regards 

either of the two. 

928 (28.) And Sheikh Ool Imam Aboo Bukur Mohamed, son of 
Fuzul on whom be peace, has said, “When in marriage, the name of the 
absent man (the bridegroom) with the Koonneut of his father (e.g., the 
father or son or uncle, of so and so) is mentioned, instead of the name of 
the father then if the husband is present (in any other part of the room, 
and is capable of being pointed out), and has been (identified by being) 
pointed out, the marriage is valid : but if the husband be (totally) absent 

nnd is not spoken of by being pointed out), then the marriage is not valid 
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until his name and that of his father and grand-father are mentioned : ” and 
he also $ays, “ It is better, in order to be on the safe side, that he should be 
describe d with reference also to the Mohullah (the quarter he lives in) : ” then 
he (the fclheikh abovenamed) was asked, “ If the absent husband is known to 
the witnesses (what then; that is, is it then also necessary to name the place 
of residence ?); ” and his answer was, “ Although the husband be known 
(even then the Mohullah should be mentioned), because it is necessary 
that the marriage should be with reference to him (and he should be fixed 
with the ‘marriage) ” And verily have we quoted from others as authority 
for the proposition that in the case of an absent woman, if the husband 
mention^ her name (only) without any other description, and the woman 
is known, to the witnesses, then the is valid. (See the latter part 

of paragraph 22.) 

929. (29.) A Yakeel (or Agent) on behalf of a man says to the father 
of the girl, “ Have you made a gift of (that is given in marriage) your 
daughter to me,” and the father of the girl says, “ I have made a gift: ” then 
the Yakeel says in answer, “I have accepted/" Then the Yakeel makes 
a declaration that he has accepted the marriage for his client, but that he 
Vafl concealed that fact before, and made no specification (whether he had 
made the acceptance on his own behalf or on that of his client) : the learned 
doctors have held that if this proposal is made by the Yakeel under cir¬ 
cumstances shewing that he acted as a negotiator for the purpose of negotia¬ 
ting the marriage, and if the father also accepted on the basis of such 
negotiation and not by way of a contract of marriage, then this will not 
amount to marriage, either with the Yakeel himself, or his client; but if 
their speech was by way of contracting a marriage, then the marriage is 
obligatory on the Vakeel (himself personally). 

930. (30.) The author of the Jamai Asghur says, “ A man sends 
a number of persons to the father of a woman for the purpose of 
negotiating a marriage : the father of the woman says, f I have given in 
marriage/” He (the author of Jamai Asghur) says, “ This will not amount 
to a marriage; because all of them were directed to negotiate, whether 
any of them speaks or not: thus the marriage remains without witnesses : 
and the same is not valid unless the husband is himself present, when the 
(aforesaid) number of persons become witnesses/" But some other lawyers 
have held that the marriage is valid in both cases (whether the husband 
be present or not) ; because it is ordinarily understood in such a case 
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(when a number of persons are sent for such a purpose) that the mainage 
shall be performed (and proposed on behalf of the husband) by any one 
of them whoever he might be. 

931. (81.) The following is reported from Aboo Hufs Safkurduree, 

otherwise called Safkudry, otherwise called Sakurdury. A ma.n asks 
another man that the latter should give his daughter in marriage >nth the 
g0 n of the former: the father of the daughter says, “1 have made a 
sift of her (given her in marriage) to thee," then the father of the boy 
says, “ I have accepted : ” (in this case) the daughter shall become married 
to the father (of the boy) and not to the son; but if the father of the 
daughter had said to the father of the boy, “l have made a gift of her 
(given her in marriage) for (or on account of) thee,” and the father of the 
boy said « I have accepted,” then the marriage will be contracted with the 
boy, because the meaning of the expression “ I have made a gift ol her 
for thee” means “ on account of thee.” And an example of this case 
(where although the father of the boy came to contract the marriage for 
his son’ still, on account of the expression used by the father of the .girl, the 
marriage came to be binding on the father of the boy himself) might be cited 
from what Mohamed, on whom be peace 1 says in his work on Jamai Kuhe.er, 
whilst discussing the rules where Shoo/a (pre-emption) becomes abandoned. 
He (the said Mohamed) says that Natefee, on whom be peace, has said, 

“ When a man says to another, ‘ I have come to thee to negotiate a marriage 
with thy daughter;' and the father says, ‘ I have made thee master (of my 
da ughter):' this will amount to marriage (with the person who had so come 

as aforesaid),” 

932. (32.) A woman says to a man, “ I have rendered myself for thee 
(J'aalto luka) for a thousand dirhems, ” in the presence of witnesses; the 
man says, “ I have accepted : ” this amounts to a marriage. 

933. (33-) A man says to a woman in the presence of witnesses (in 
the Persian) “ Hast thou given thyself to me” without saying “ Given thy¬ 
self as wife ; ” the woman says “Given” without saying “ I have given.” Or 
if in the marriage of a woman, a man were to be addressed “ Hast thou 
accepted this Nikah?” and the man were to say, “Accepted,” without saying 

1 have accepted:” the learned have said that this is valid. And simi¬ 
larly if between parties the transaction of sale is going on and the vendor 
says, “ I have sold this slave for a thousand dirhems” and the vendee says, 
“1 have purchased:” this is valid although the vendor has not said, 
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“ I have sold to thee.” And similarly, if the woman says, when asking for 
a divorce (Khoola), “ I have purchased myself-; have you sold ! and the 
man says, “ Sold : ” this is valid, although the woman did not say, " 1 have 
purchased myself from thee ,” and the husband did not say “ I have sold. 

(See paragraph No. 13. Where a similar expression addressed to the 
father of the girl is held not to amount to marriage. What is meant in 
pai'agraphs 13 and 33 is this :—it the father of the girl, or if the girl herself 
were to be addressed, so that the word “ Given ” is used, then inasmuch as 
this word is capable of two constructions; one, that mere negotiation was 
meant; and the second, that the actual marriage was meant. If the intention, 
by the use of the word, is to negotiate, then in both cases there would bo no 
marriage, whether the father or the girl was addressed ; but if the intention 
was marriage, then in both cases marriage would be effected. See Fatawai 
Alumgiree, Vol. I, p. 383, lines 1 and 2 : and our author has said in paragraph 
13, that there will be no Ni/cah, and in paragraph 33, that there will be Nile ah, 
because the word (liven” when used to the father peiieAi -facte implies 
negotiation, and when used to the girl herself, prima-facie, imports proposal 
of marriage.) 

934. (34.) A man seeks to give in marriage his minor son with a 
minor girl: the father of the minor girl says, “ I have given in marriage my 
daughter with thy son : ” The father of the minor son says, “ I have 
accepted. ” This is valid (marriage of the minors) .although he did not say 
“ I have' accepted for my son : ” because the answer (“ I have accepted ”) 
incorporates (or implies) what is in the question. 

935. (35») A man negotiates for the marriage of, his minor son 
with a girl. When the father of the boy and the father of the girl 
meet, the father of the girl says in Persian, •« I have given to thee as wife 
this daughter, for a thousand dirhems; ” and the father of the boy says, “ I 
have accepted : ” this will amount to a marriage with the father of the boy ; 
because he (the father of the boy) attributed the marriage to his own self 
(by saying “ I have accepted”), although the negotiation between them had 
taken place in respect of the boy. (Here there was nothing in the question 
which could be implied in or incorporated with the answer.) • 

936- (36.) A man says to another, “ I have come to thee to negotiate 

a marriage with thy daughter; ” or he says, “ Give in marriage to me thy 
daughter;” or he says, “I have come to thee in order that thou might give 
thy ^daughter to me in marriage.” The father (of the girl) says, ‘f Verily 
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have I given (her) to thee in marriage; ” or he says, <( I have made thee 
her master:” here marriage is binding (although the man did not say “ I 
have accepted,” because the father of the girl here must be supposed to 
have acted for both sides). 

937. (37.) As to whether marriage is constituted by words importing 
a bequest. If the father of the girl says, u I have bequeathed my daughter 
£0 thee at jpresent” in the presence of witnesses: and then the man 
says “ I have accepted : ” this will amount to a marriage ; but if he says 
“ I have bequeathed my daughter to thee after my death,” this will not 
amount to marriage; whereas if he says, “ I have bequeathed my daughter 
to thee,” without adding anything further (whether u at present ” or “ after 
my death”), and the man says, “ I have accepted,” this will not amount to 
marriage. (See p. 383, lines 18 and 19, Fatawai Alumgiree, Yol. I, where 
it is stated that words of bequest are not capable of constituting marriage; 
because by bequest property in the thing arises after death : but be it 
observed that by the use of the word “ at present , ” the sense of bequest that 
it should take effect after death is modified). 

938. (38.) The imperative form in the matter of marriage is (effec¬ 
tual) for proposal, and we have said so before. (See para. 3). (The 
reason is, that the party to whom the imperative form is addressed is 
constituted a Vakeel or Agent on behalf of the speaker, so that the person 
addressed acts on behalf of both parties. For instance, when the woman 
says to the man, €t Give me in marriage to thyself,” and he says, “ I have 
given thee in marriage to myself: ” this amounts to “ I have given 
thee in marriage to myself, and I have accepted the marriage; ” the 
same person therefore in effect makes the proposal as agent and makes 
the acceptance on his own behalf: so also a third party can act both 
on behalf of the husband and the wife. In matters of marriage, the same 
person can act on both sides; because the contract is referable to the prin¬ 
cipals, and cannot possibly be referred to the Vakeel himself: but in cases 
of sale, one and the same person cannot act for both sides; because prima- 
facie , he is the contracting party and responsible to the other party to the 
sale : if, therefore, the same person could be allowed to act on behalf of 
both parties, he would combine in himself the duty of demanding, and the 
obligation of being liable for the purchase-money, and that is unreasonable.) 
And iti the same way the imperative form is (effectual) in matters of 
divorce. When the woman says, “ Divorce me for a thousand (dirhems), 
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and the man says, u I have divorced :” the divorce is complete. (Here 
the husband did not say, “ I have divorced thee ; 99 but simply said, 

“ I have divorced,” still the divorce is complete; because the womans 
expression “ Divorce me, ,; shews to whom the answer is referable.) 

And in the same way in Khoola (the imperative form is used as a pro¬ 
posal to get divorce). And also when a man says to another “ Be surety 
to me for the person of such and such a man ; 99 or he says, “ Be surety to 
me for that which is owing from such and such a person (to me),” and then 
the other man says, “ I have become surety ; 99 the suretyship is complete. 
In the same way, if a man says, “ Give me this slave,” and the other 
man says, “1 have given,” (the gift is complete). And if the donor says 
as a beginning, “ I have given to thee this,” the gift is not valid until the 
donee says, “ I have accepted.” But if the vendor says to the vendee “ Sur¬ 
render (or dissolve) the sale,” and then the vendee says, “Ihave surrendered,” 
the surrender (or dissolution) is not valid until the vendor says, “ I have 
accepted (the surrender).” Aboo Yusoof, on whom be peace ! says, the surren¬ 
der is complete although the vendor does not say, “ I have accepted.” And if 
a man says, “ I have made a gift ( Sudka ) of this to thee ; 99 then, according 
to Aboo Yusoof, the gift is complete without acceptance. And if the debtor 
says to the master of the debt (the creditor), “ Release me from the debt,” 
and the Creditor says, “ I have released thee; ” the release is complete. 
And if the master of the debt (the creditor) says to the debtor by way of a 
beginning, “ I have released thee from the debt which is owing to me from 
thee;” the release is valid without acceptance; but if the debtor refuses to 
accept the release, the release becomes void (batil). But the release by a 
person of the surety does not become void by the refusal of the surety to 
accept the release (i. e., the release of the surety is complete although the 
surety refuses to accept the release). In the same way, the validity of 
Vukalut does not depend on acceptance; but if the Vakeel refuses to accept, 
the power becomes void (batil) . And admission ( Ucrar) does not depend 
for its validity on acceptance, but it becomes void (bafol) by refusal. If a 
man makes Wakf of land on a man and his Nusul (children), and the man 
on whom the wakf is made says, “ I do not accept (the wakf) 99 there is dif¬ 
ference in this case (whether the wakf is valid or not). Hilal, on whom be 
peace! says, “The wakf is void (batil ); 99 and Ansary, on whom be peace ! says, 
“ The wakf is valid, and it does not become void (batil) by refusal to accept.” 

939. (39.) The acceptance of marriage must take place at the 

same meeting as in the case of acceptance of sale. A man says, in the 
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presence of two witnesses, “ I have married so and so(that constitutes one 
mujlis or meeting) ; then the intelligence reaches her (although it may be) 
in the presence of the (same) two witnesses, and she accepts (the marriage): 
(that is, another mujlis or meeting.) This is not valid according to the saying 
of Aboo Haneefa and Mahomed, on whom be peace ! (because proposal and 
acceptance are not made in the same mujlis or meeting). But if the man 
sends an ambassador to the woman, or if he writes to her a letter, saying, 
“ Verily! have I married thee for so much,” and she accepts (the marriage) 
in the presence of two witnesses, then if the witnesses hear what the 
ambassador says, or if the letter has been read in their presence, and she 
then accepts, this is valid (marriage); (because the ambassador’s speech or 
the reading of the letter amounts to a proposal, and the woman accepts it m 
the same meeting); but if the witnesses have not heard what the ambassador 
has said, or if the letter has not been read in their presence, and the woman 
accepts, this is not valid (because the proposal has not been heard by them). 
But Aboo Yusoof, on whom be peace! says, this is valid. (Unity of mujhs, 
meeting or assembly, depends on two things,—unity of place, and unity o. 
occupation: the declaration or proposal and acceptance must be ah the, 
same meeting as regards the bridegroom and the bride; both should be at 
the same place, and nothing else should occupy their attention: but there 
might be unity of meeting actually, as when the parties are actually present 
at the same place, or it might be so not actually, but in spirit and to all 
intents and purposes; as in the case of the ambassador going to the bride s 

house, or the letter being taken to her, when the meeting is in her house, 
and the ambassador or the bearer of the letter represents the bridegroom, 

and the bride being present, there is unity of meeting though not actually, 
but in spirit and to all intents and purposes. See Fatawai Alumgneo, 
Yol. I., p. 380, line 1, &c.) 

940. (40.) Marriage is not contracted by the (use of the) word 

Mootah (a term implying temporary marriage : literally it means to derive 
benefit, but technically it imports marriage for a term of years.) A 
Mootah marriage is void (batil) according to us (followers of Aboo Haneefa) 
not being capable of legalising connexion; although Ibn Abbas and Malik 
on whom be peace! take a contrary view. The explanation of Mootah 
is as follows:—That is, when a man says to a woman, “I have con¬ 
tracted Mooted with thee for such and such property, (i. e. for so much 
dower,) for such and such period,” and the woman consents (or expresses 
acceptance): this does not legalise connexion, and it is not susceptible 
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of Talaky or Eela, or Zihar (these being three forms of divorce), and one 
of the parties will n6t inherit from the other : so also when the husband 
says, “ I have married thee by way of Mootah ” ( i . e., the contract 
will not be valid). But it is reported from Aboo Haneefa in the Harooneeat, 
that this will be sufficient to effect the contract of marriage (. Nikah ); 
(because the word “ married ” is used and no time is fixed); the words 
“by way of Mootah” being surplusage. And if he says, “I have married 
thee for one month ” and the woman consents, then, according to us- (the 
followers of Aboo Haneefa), this is Mootah and not marriage (or Nikah), 
(and the result is, that the connexion is not legalised) : but Zoofar, on whom 
be peace ! says (in this case) the marriage (or Nikah) will be valid, and the 
condition will be void (that is, the words “ one month ” will be considered 
surplusage) in the same way as if a man marries with a condition that he will 
divorce her after a month; in which case the marriage (or Nikah) is good, 
but the condition is void : and in the same way as if he says, * I have sold 
this to thee in consideration of this, by way of “ Tuljeea/' in which case the 
sale is good and the condition is void. (As to Tuljeea, see Mohamedan Law 
of Sale by Baillie, p. 304, and Digest, p. 505. Fatawai Alumgiree, Vol. VI, 
p. 598, last line but one, and Buddool Moohtar, Vol. IV, p. 379, line 10.) 
And Hussun, son of Zyad, on whom be peace ! says, if the husband and wife 
mention a period such that they will not live beyond that period, the 
Nikah will be valid, because there is perpetuity to all intents and pur¬ 
poses : but if they mention a period such that they will live beyond it, 
the Nikah will not be valid, because that is confining the marriage to a 
period : but according to us (the followers of Aboo Haneefa) all these are 
equal, (i. e., no valid Nikah will be contracted by the mention of any term 
long or short). 

941. (41.) A man marries a woman by using Arabic expressions, or 

by using expressions of which he does not know the meaning, or a woman 
gives herself in marriage using such expressions; then if they know that 
the expressions are such that marriage is contracted thereby, the marriage 
is valid according to all: and if they do not know the meaning of the 
expressions, and also do not know that the expressions are such that 
marriage is contracted thereby, then such a contingency (that is, the person's 
ignorance of the meaning and import of the words used) might arise in 
regard to cases relating to divorce or manumission generally (Itak), or 
manumission made dependent on death ( Tudbeer ), or marriage, or EJioola, or 
release from right, or from sale, or making a person owner ( Tumleek ) ; 
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and divorce and manumission generally (Itak) and manumission made 
dependent on death ( Tudbeer ) will be effected : it is so laid down in 
the Asul (that is, the work of Mohamed) in the Chapter on Tudbeer 
in the Book on Itak : and when the rule is known in the case of divorce and 
manumission, then it is proper that the same rule should hold good in the 
case of marriage, because a knowledge of the meaning and import of a word 
is necessary only to infer intention : and the same ( i . e., the knowledge of 
the meaning and import of the word) is therefore not a necessary condition 
where use of expression with intention and use of expression by way of 
(Huzal) joke stand on the same footing, (as in the case of marriage, which 
is effectually contracted whether expressions are used with the intention of 
contracting a marriage or used merely by way of joke without the intention 
of actually contracting the marriage : in three things intention or jidd must 
be taken for intention and joke or Huzal must also be taken for inten¬ 
tion, viz., marriage, manumission and divorce), contrary to the case of sale 
and other similar matters (such as release and Tumleek which will not be 
effectual otherwise than with intention). 

Now as regards the Khoola form of divorce. If a man tutors his wife 
to say, “ I have freed my person from thee for the consideration of my 
dower and of my maintenance during my Iddut (or term of probation),” 
and the wife says so (or repeats those words without understanding their 
meaning), the learned have disagreed in this matter. Some of them have said 
if she does not know the meaning of the words or does not know that these 
words are words of (i. e ., which cause) Khoola amongst people, (i. e ., that 
people know that these words are words used for Khoola,) then j Khoola 
is not valid : and this is correct: and the author, (i.e., Moulana Kazi Khan) 
says it is proper that in this case Talak should be effected, but the hus¬ 
band shall not be released from the dower and maintenance during Iddut in 
the same way where the husband makes Khoola with his wife who is a minor, 
and the wife accepts the Khoola when, ( i . e., in this latter case) a Talak will 
take place (although the minor labours under a disability) and the dower and 
maintenance will not drop, (i. e., the right to dower and maintenance will 
subsist). So also (the right to dower will not cease to exist) if a person tutors 
his wife to release her husband from dower by using Arabic expressions 
(and the wife uses such expressions, of which she does not understand 
either the meaning or the import). And in the same way when the debtor 
tutors his creditor to use expressions of release (of which the creditor does 
not understand the meaning or import) there will be no release (of the 
debtor in respect of the debt). ' 
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942. (42.) A man says to a woman, “ I have married thee for so many 
dirhems ” in the presence of witnesses : the woman then says, “ I have accep¬ 
ted the marriage ( Nikah ), hut I do not accept the dower j ” or a man says to 
another man, “ I have given in marriage my daughter to thee for so much 
dower,” and the other man then says, “ I have accepted the marriage 
(Nikah), but I do not accept the dower.” The learned have held that the 
marriage is not valid : on the other hand such a marriage is void ( batil ). 
But if the woman says, “ I have accepted the marriage (Nikah) ” and 
keeps quiet regarding the dower, the marriage is valid for such dower as 
was mentioned (by the person who proposed the marriage). (See Fatawai 
Alumgiree, Yol. I., p. 380, line 15, where this instance is cited to 
illustrate the principle that the acceptance must be in terms of the 
proposal). 

943. (43.) The following is laid down in the Moontuka:—A slave 
marries a woman, giving his own person (as dower), and he does so without 
the permission of his master : the master then receives the intelligence and 
says, “ I permit (i. e., ratify or. recognise) the marriage, but I do not permit 
the person (of the slave as dower): the author of the Moontuka says, 
the marriage is valid, and the woman shall be entitled to what is the 
lowest of the Meher-Misl (proper dower), and of the price of the slave 
(i. e., she shall be entitled to the lower of the two amounts), and the 
like ruling is laid down (by Mahomed) in the Jamai, where he says, 
a female slave contracts her marriage without the permission of her 
master for two hundred dirhems ; the master then receives intelligence 
thereof, and he says, “ I have allowed (or permitted) the marriage for fifty 
dinars,” and the husband agrees to this: this marriage is valid; and the 
learned have assigned as a reason for the validity of the Nikah that what 
the master says doe 3 not amount to setting aside (or Vetoing) the marriage, 
but it amounts to setting aside the dower named j but the setting aside of 
the dower named does not amount to setting aside the marriage, because a 
marriage is (validly) contracted without dower being named; therefore it 
is proper that (in the case supposed) the marriage should remain good with¬ 
out the dower named (viz., two hundred dirhems) being allowed to remain 
good. 

944. (44.) A man says to a woman in the presence of two witnesses, 
(c J have married thee for so much (stating the amount), if my father permits 
(the marriage), or if he consents to it; ” and then the woman says, “ I have 
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accepted: ” this marriage is not valid; because it is a conditional marriage, and 
marriage does not admit of being made dependent on a condition. But if be 
says, u I have married thee on condition that I shall have the option, tho 
marriage will be valid, but the option will not hold good; because the hus¬ 
band has not made the marriage dependent on a condition, but he has 
contracted the marriage (absolutely) and has stipulated for option, and 
the condition for option is void ( batil ). 

945- (45.) A man marries a woman on the understanding that ho is a 

resident of a city (Madunee ); then, if he is a villager (Kurwee), the mar¬ 
riage is valid, if he is of the same Koofoo (or rank): tho woman has no 
option in the matter (by reason of his turning out a villager). 

946. (46.) A man demands (i. e., proposes) marriage with a woman m 

the presence of witnesses; the woman then says, “For me there is (already) a 
husband; ” and then the man says, “ There is no husband to thee ; ” on 
which the woman says, “ If there is no husband to me, then verily have I given 
my person in marriage to thee; ” the husband (that is the man) makes the ac¬ 
ceptance, and the fact is she had no (previous) husband : the learned have 
said, this marriage is valid, because the making (a thing) dependent on a 
condition, which is merely expressive of what is already in existence, is 
(not conditional at all but is) effective at once (compare paragraph 44, where 
the marriage is dependent on the will of the father and that is a condition 
in form and in reality, because the consent of the father might or might 
not be given; but if the marriage is conditional in form only but not 
in reality, e. g., where the marriage is made dependent on a condition in 
this way, that is, “ if the sky is above the earth,” then the marriage is not 
conditional at all: in the instance given, the fact was that the woman 
had no husband; therefore her making it conditional, by saying if she had 
no husband, does not render the marriage dependent on a condition; on the 
no other hand, it is Tanjeez or effective instantly). 

947. (47.) There are two infant hermaphrodites, the father of one of 

them says to the father of the other, in the presence of witnesses, “ I 
have given in marriage this my daughter to this thy son,” and the other 
accepts. It then appears that the infant who was supposed to be a girl is 
(in reality) a boy, and the infant who was supposed to be a boy is (in reality) 
a girl: the marriage is valid. (See Fatawai Alumgiree, Vol. I., p. 381, line 
13). And this is an illustration of what we have mentioned (see paragraph 
9), where the man renders his own person as the object of the marriage. 
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(That is to say, the object, or Muhul, of the marriage is the woman, and in 
the instance given, the supposed girl was the object on which marriage was 
sought to be operative; but if the girl turns out to be a boy, the mar¬ 
riage is still valid; because, as in paragraph 9, the person of the man could 
also be the object on which marriage could be operative. Therefore there 
is no objection against the validity of the marriage on the ground that 
the girl was understood to be the objective in the marriage contract, when 
the man uses an expression which is referable and applicable to himself as 
principal according to the meaning of that expression). 

948. (48.) Marriage is not contracted by the use of the word Tkala 
(surrender, or giving up of sale); nor by the word Khoola (denoting a form 
of divorce); nor by the word Sooleh (compromise); nor by the word Baraut 
(release). 

949. (49.) If the husband refers the marriage to half of the per¬ 
son of the woman, then in this case there are two views (traditions); but 
the (more) correct of the two views is, that the marriage shall not be valid 
in consequence of a combination in one and the same person (that is, in the 
person of the wife), of two contradictory things, viz., permissibility (by way 
of enjoyment) and forbiddenness (at the same time): preference should 
therefore be given to what is forbidden. (See Fatawai Alumgiree, Yol. I., 
p. 380, lines 21 to 24). 

950. (50.) And marriage is contracted by one word ( i . e., by the 
expression used by one person only) when the person causing the marriage 
to be contracted (i. e ., when the giver in marriage) is the guardian of both, 
minors, as when he is the grandfather of both, or paternal uncle of both, 
and he says, “ I have given in marriage so and so to so and so.” So also 
when a man says, “ I have given in marriage my daughter so and so to the 
son of my brother (my nephew) so and so ” (that is, when the same man is 
the guardian of both). So also when the Kazee says, “ I have given 
in marriage this female minor to this male minor.” So also when the 
master gives his female slave in marriage to. his minor male slave. So 
also when the emancipator (Motile) gives in marriage one who was his 
female slave (Motukah) to a male minor who was his slave (Motuk) (there 
being no other guardian). (Here the female, who was his. slave, must be 
supposed to be a minor; because if she is of age, and has been emancipated, 
she is free to contract her own marriage : but if she is a minor, then the 
emancipator ranks with the residuaries in the matter of guardianship in 
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marriage). So also when one and the same person is the Vakeel (or 
agent) on behalf of both parties; or when one and the same person is the 
guardian of one party, and Vakeel (or agent) on behalf of the other party; 
or when he is the guardian of one party, and is himself, as principal, the 
other party, and as such says, “ I have given in marriage the daughter of my 
paternal uncle so and so to my own self," or when a man, who is the emanci¬ 
pator of a female minor, says, “I have given in marriage this female 
minor to my own self," or when he is the Vakeel (or agent) on behalf 
of a woman, and gives his female client in marriage to his own self; or_when 
a woman is Vakeel (or agent) on behalf of a man, and she says, 1 vro 
given in marriage my own self to so and so." Verily in these instances, the 
marriage is contracted by one word (i. e., by an expresson pionounce y 
one and the same person alone), and one and the same expression consti- 

tutes proposal and acceptance. 

Slieikh-ool-Imam, known as Klialiur Zada (sister’s son), on whom be 
peace! says, “this is (the rule) (that is, the marriage shall be contracted 
by the expression of one and the same individual alone) when he uses 
an expression which is referable to himself as principal (according to the 
meaning of that expression); but when he uses an expression so that 
he is merely an agent in accordance with the meaning of that word, 
then one word (or word of one and the same person alone) will not be suf¬ 
ficient : and the illustration of this principle is, when a man gives a woman 
(who has appointed him her agent) in marriage to his own self, if he says, 

(i have given in marriage so and so to my own self,’ then one word will 
not be sufficient; because in the act of f giving in marriage ’ he is an agent: 
but if he says, * I have married so and so/ this is valid; because in the 
act of ‘ marrying ’ he is the principal (or, in other words, the use of the 
word, f Marry’ is referable to himself as principal).” (See Fatawai Alum- 
giree, Vol. I., p. 421). 

951. (51.) The following is reported from Aboo Yusoof :—A man 
says to a woman, “ Give thyself in marriage to me for a thousand,” the 
woman says, “ I will not do so except for two thousand : ” The man then 
says, “Fear God and fear Him:" the woman then says, “Verily have I 
done" (i. e., I have accepted the marriage). This is valid (because her ex¬ 
pression means acceptance of marriage and not that I fear God). And 
Mahomed, on whom be peace! says the same thing. 

952. (52.) Marriage is contracted by the word of a minor, but it 
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is dependent on tlio permission of the guardian, if the contract is such that 
the guardian is the master of it (that is, if the contract of marriage is of such a 
nature that it is capable of being ratified by the guardian, e. g ., if the marriage' 
is not within the prohibited degrees, and so forth). For instance, when a 
male minor marries his female slave, the contract of marriage is effected, 
but it is dependent on the permission of the guardian. 

953. (53.) When a man says to a woman, “ I have married thee for 
a thousand if so and so consents (to the marriage),* ” then Aboo Yusoof, on 
whom be peace ! says in his work called the Amalee, “ if that so and so is 
present at the meeting and consents, the marriage is valid by way of Istih- 
san (reasoning from analogy); but it will not be valid if that so and so is 
absent although he consents afteiVards, (because marriage does not admit 
of a condition; so that if that so and so is present and if he consents, there 
is, in reality, no condition or Tcdeek , but the case resolves itself into one of 
Tunjeez or the giving immediate effect to the marriage.”) ? 


Section II. 


MARRIAGE WITH CONDITIONS. 

954. (54.) A man marries a woman on condition that she is divorced, 

or on condition that her authority in the matter of divorce is in her hands. 
Mahomed, on whom be peace ! says in his work called the Jamai, that the 
marriage shall be valid, but the divorce is void (batil), and the authority (in 
the matter of divorce) will not be in her hands. It is laid down in Books 
of Rulings orFatawaifrom Hussun, son of Zyad, that when a man marries a 
woman on condition that she is divorced after ten days, or on condition that 
the authority (for divorce) is in her hands after ten days, the marriage is valid 
and the divorce is void : and she will not be the mistress of her authority. 
And the lawyer Aboo Lais, on whom be peace! says, this is the rule 
(i. c., the marriage is valid and the condition mentioned above is null), 
when the beginning is made by the husband (i. e., when the proposal comes 
from the husband) and he says, “ I have married thee on condition that 
thou art divorced : ” (In this case the condition is void). But when the 
beginning is made by the woman ( i . e., when the proposal comes from the 
woman) and she says, “ I have given myself in marriage to thee on condi¬ 
tion that I am divorced” or “on condition that the authority (in the matter 
of divorce) is in my hands, so that I may divorce myself whenever I choose,” 
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and the man then says, “ I have accepted/’ then (in this case) the mamage 
is valid and the divorce will be caused or the authority (in the matter of 
divorce) will he in her hands (as the case may he according to the condition). 
The reason is this, when the beginning is made by the husband, then the 
divorce or delegation of authority is before the mamage has been con¬ 
tracted (i. e., whilst the parties are not husband and wife): therefore the 
same (the divorce or the delegation of authority) is not valid. But when 

the beginning is made by the woman, then the (divorce or) the delegation 
is after the marriage, because the husband, after the woman has already 

expressed herself, says, “ I have accepted,” and the answer involves t ae 
reiteration of what is included in the question: therefore what the husband 
says amounts to this, “ I have accepted on condition that thou art divorced, 
or on condition that the authority (in the matter of divorce), is ui1 y 
bands.” Therefore the husband becomes the giver (of the divorce or) of the 
authority after the marriage. 

[Note.— There are two rules which bear on this principle: the first is 
obvious, that a person cannot divorce anyone but his wife; therefore 
divorce to be effective must be operative after the relationship of husband 
and wife has been established: so also the delegation to the wife of the 
authority to divorce herself must be after marriage. The second rule is, 
that divorce is the act of the husband: he alone has the power to divorce 
the wife: the wife cannot divorce the husband, but he can delegate to the 
wife the’ authority to divorce herself. Bearing in mind these two rules, 
the instances given in the text are clear. When the proposal for marriage 
comes from the husband, the marriage contract is not complete until the 
wife pronounces expression of acceptance. Therefore, when the husband 
couples with his proposal of marriage, a divorce or delegation of authority 
to divorce, this divorce or delegation has been uttered by him whilst the 
marriage is not complete, and whilst the woman is a stranger. But when 
the proposal comes from the woman coupled with expression of divorce or 
delegation, then as soon as the husband expresses acceptance, this accept- 
ance°completes the marriage, and it also implies expression by the husband 
of w.ords of divorce or delegation of authority; and inasmuch as the 
divorce or delegation thus becomes the act of the husband, the divorce or 
the delegation is complete and is found after the marriage has been estab¬ 
lished, and is therefore valid. But when the proposal is by the husband, 
then although he has coupled the proposal with divorce or delegation 
of authority to divorce, still the divorce or delegation is found before 
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the marriage; and although, as in the other case, the acceptance by 
the wornain implies all that has been stated in the proposal, still it 
would not be sufficient to cause divorce or to delegate authority : the divorce 
or delegation being the act of the husband and not of the wife, the wife's 
acceptance, though after marriage, has no effect; and it is obvious that the 
husband'^ act was at a time when there was no marriage. From this dis¬ 
cussion it> is clear that if the husband's proposal makes mention of divorce 
or delegation of authority in such a way as to have effect after the marriage 
relationship shall have been established, then the divorce or delegation 
would be effective, although the proposal comes from the husband, and this 
will be found illustrated in the text in paragraph 56.] 

955. (55.) And in the same way when the master gives his female 
slave in marriage to his male slave, if the male slave begins and says, “■ Give 
this thy female slave in marriage to me for one thousand on condition that 
her authority (in the matter of divorce) shall remain with thee, so that 
thou shalt divorce her whenever it pleases thee," and the master gives her 
in marriagb to him, then the marriage shall be valid, but the authority 
(in the majbter of divorce) shall not vest in the master. But if the master 
begins and says, “ I have given in marriage my slave girl to thee on condi¬ 
tion that the authority in the matter of divorce shall remain in my hands, 
so that I shall divorce her whenever it pleases me," and the male slave 
says, “ I have accepted," the marriage shall be valid, and the authority in 
the matter of divorce shall remain in the master. (See Towzeeh, pages 125 
and 181, and Shuruh Vikayah, Tol. II., page 61). 

956. (56.) And from all this (that is from what has preceded in para¬ 
graphs 54 and 55) the learned have held that if a woman, who has been thrice 
divorced, intends to marry a Mohullil (a stranger, marriage to whom and sub¬ 
sequent divorce by whom is a condition precedent to the legality of the mar¬ 
riage of the woman with her former husband), but is afraid that he might not 
divorce her, the device which she might adopt in such a case is, that she should 
say, “ I have given myself in marriage to thee pn condition that my authority 
(in the matter of divorce) shall be in my hands, so that I might divorce 
myself whenever I choose: " then if the husband (the Mohullil or stranger 
aforesaid) accepts (this proposal), the authority (to divorce) shall remain in 
her hands after the marriage, so that she shall be at liberty to divorce herself 
whenever it pleases her. Or (the device is) that the Mohullil (or stranger) 
should say, u I have married thee on condition that thou shall be divorced 
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after ten days after I shall have married thee ” or-on condition that % 
authority (to divorce) shall be in thy hands after I shall have ***** 
so that thou shall divorce thyself whenever it pleaseth thee : ” then it the 
woman say, “I have accepted,” she shall be divorced after ten days(m the 
first case) and the authority (to divorce) shall remain in her hands (a though 
in this case the proposal comes from the husband, still by the effect of the 
words in italics, the divorce, or the delegation, is operative after ™nage. 
Here also tho difference between this case, where the husband ma es m 
beginning, and the divorce is effective, and the illustration given bj' Hussun, 
son of Zyad, in paragraph 54 , where the husband also makes the beginning, 
and the divorce is inoperative, must be noted. In the illustration of Hussun, 
the divorce is not effective, because the husband simply said ‘ ten days 
after” instead of saying -ten days after marriage ” Tho divorce must 
be pronounced either at a time when the marriage relationship is already 
established, or it must refer to what is the cause of that relationship, mz., 
marriage. In the present case, the husband makes a beginning, but he 
refers the divorce to a period - after ten days I shall have manned thee, 
and not simply “ ten days after.”) 

957 (57). And in the same way if the slave says to his master, “ When 

I shall marry her (a woman), then her authority (to divorce) shall be in thy 
hands for ever; ” and then the slave marries her, the authority (to divorce) 
shall be in the hands of the master, and it shall not be possible for the slave 
to take away that authority from the master at any time. (Here the condition 
is made dependent on the cause of the marriage). 

95g ( 58 ). A woman who has been divorced by her husband, is de¬ 

sirous that he should marry her (again). The husband says, -1 will not marry 
thee until thou shalt make a gift to me of that which I owe to thee, for thy 
dower ” The woman then makes a gift of her dower, on condition that he 
! u marry her : He then refuses to marry her. Abool Kassim Suffar, 
on whom be peace! says, the gift is void {hatil) whether the husband fulfils 
his condition (to marry) or not; because she has constituted her property as 
consideration in favor of the husband for his marrying her, and in marriage 
the consideration is not obligatory on the woman. And Khuluf, on whom 
be peace, says, the gift is valid whether he marries her or not: and exam¬ 
ples of a like nature will come (to be discussed) in the book on ' Gifts. 5 

959 ( 59 )- And Abool Kassim Suffar, on whom be peace, says, when a 

man marries a woman on condition that he should capture and restore to 
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her a fugitive slave, the marriage is valid, and she shall be entitled to the 
proper dower (the reason being that the dower should be the property of the 
husband, and the run-away slave is already her property j so to bring him 
back cannot be considered property, or mal, and cannot constitute dower). 

960 - (60). And Abool Kassim Suffar also says, when a man marries a 

Woman on condition that she is a virgin (that is, had no previous connexion) ; 
but the.man finds her not so, still he is liable for the whole of the dower; 
because dower is not opposed to virginity, for the woman becomes entitled 
to it by the contract of marriage. 

961 (61). A man marries the female slave of another, on condition that 

all the children she shall give birth to will be free; both the marriage and the 
condition are valid \ because if the condition had not existed, the children 
would have been slaves (following the status of the mother), therefore 
the condition is conducive to a result (and is not abortive). 

962 . (62). A man marries a woman for (a dower of) two thousand dir¬ 
hems if she be handsome, and for one thousand if she be ugly. The learned 
have said that, according to the opinion of all, the marriage is valid, and both 
the conditions (are valid) . so that if she is handsome, the dower shall be two 
thousand dirhems; and if she is ugly, the dower shall be one thousand: 
because there is no uncertainty as to the dower, for she is either ugly or 
handsome : Contrary to the case, when he marries her on condition of 
(her dower being) one thousand if he should remain with her in her town, 
and on condition of (the dower being) two thousand if he should take her 
out of her town : because verily the second condition (i. e., if he should take 
her out of her town) is not valid according to Aboo Haneefa, on whom 
be peace! because in this place (i. e., in the event of the second condition) 
the dower is made dependent on the existence of that which is not found at the 
time of the marriage contract, and therefore the statement of dower is not 
correct. But it must be noted that the reason assigned (by Aboo Haneefa) 
causes difficulty in the case where the husband marries her for one thou¬ 
sand dirhems if he has no other woman (wife), and for two thousand if he 
has another woman (wife) : in this case, the second condition is not correct 
according to Aboo Haneefa, on whom be peace ! although the condition is 
existent ( i. e., not made dependent on an uncertain tiling) at the time of the 
marriage. (See Futawai Alumgiree, Yol. I., p. 434, and Shuruh Yikaya, 
Vol. 2, p. 30.) 

963 . (63). A woman has been divorced three times by her husband: then 

4 
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a man marries her with the intention that such marriage is foi the pui pose of 
her being made lawful to be married by her former husband. The tradi¬ 
tions have differed in this matter. And the substance of the views taken 
is that, if she has married with the intention entertained by both parties 
that such marriage was with the object of her being made lawful for 
marriage to her former husband, but without such intention being ex 
pressed by them as a condition, the woman shall be lawful to her former 
husband : but if the intention that the marriage was with the object of 
making her lawful to her former husband has been stipulated for and ex¬ 
pressed as a condition, and he has married her on such condition, then, accor¬ 
ding to Aboo Haneef a and Zoofur, on whom be peace, the marriage is valid, and 
the woman shall be lawful to her former husband: though the stipulation 
of such a condition is abominable both as regards the first ani the second 
husband; but Aboo Yusoof, on whom be peace ! says, the marriage (m sue 
a case where the condition is expressed) with the Mohulhl, or person w lose 
agency is sought for the purpose of her being made lawful to her former 
husband, is not valid, and she shall not be lawful to her former husband : 
and Mahomed, on whom be peace ! says, the marriage will be valid with the 
Mohullil, or person whose agency is sought for the purpose of making hei 
lawful to her former husband, but she shall not be lawful to her former 

11 And if the second husband has divorced her thrice without having 
had sexual intercourse with her (that is to say, in the same case where, 
in consequence of the first husband having thrice divorced his wife, it was 
necessary for the woman to marry a different person m order that she 
might become lawful to and fit for being married by her firpt husband), 

and then the woman marries a third husband, who has sexual intercourse 

with her, then she shall become lawful (and fit to be married) to the 
first or second husband (because it is a condition that the second husband 
must have sexual intercourse with the woman in order that the latter 
should be fit and lawf ul to bo married to the first husband: but the secon 
husband having had no sexual intercourse, his divorcing her would not 

render her lawful to the first husband). 

A.nd if lie (tlie second liusband) is mujboob (that is, one whose male 

organ has been cut off) but if the woman stays with him for a time (that is, 
[ or a sufficiently long period), and then gives birth to a child, she shall 
become lawful (to be married) to her first husband (in the event of the 
second husband divorcing her); and the parentage of the child shall bo 
established from the person who is a mujboob as aforesaid. 
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And if the woman (who has been divorced thrice) is a minor, so that 
sexual intercourse with the like of her could not be had (that is to say, a 
minor not fit for sexual intercourse), and then a man marries her (whilst she 
is so under age) and has intercourse with her, then Mahomed, on whom be 
peace ! says, if the second husband has made the two passages into one ( Afza ,) 
she will not be lawful (to be married) to her first husband by such sexual 
intercourse ; but if he has not made the two passages into one, she will be 
lawful (to be married) to her first husband; (because the second husband 
must have sexual intercourse in the authorised and natural way to make the 
woman lawful to her first husband : but if 4here has been Afza, there is no 
guarantee that the intercourse has been in the natural passage. As to Afza, 
see Baillie's Imamya Law, p. 26, and Ruddool Moohtar, p. 887, Vol. II., 
and Futawai Alumgiree, Yol. II., p. 651). 

964. (64). A man marries a woman on condition that he shall pay her, 
by way of maintenance, every month, one hundred dinars ; Aboo Haneefa, 
on whom be peace, says, the marriage is valid, and she shall be entitled to 
maintenance such as the like of her would be entitled to properly (that is, 
in a moderate way). 

965. (65). A man marries a woman for a dower of one thousand dirhems , 
oncondition that she will not inherit to him and he will not inherit to her : the 
marriage will be valid, but they will inherit to each other, and she will not 
be entitled but to one thousand dirhems , whether her proper dower be 
less than the same or more: (she will be entitled to the dower named, 
because the amount is not uncertain, and there is no Turuddood , or doubt, 
in ascertaining it). 


Section III. 

ON CONDITIONS RELATING TO MARRIAGE. 

(l. e., CONDITIONS ON WHICH VALIDITY OP MARRIAGE DEPENDS.) 

*166. (66). One of the conditions (relating to the validity of marriage) 

is that, according to us, there should be witnesses to the marriage. But Malik, 
on whom be peace, says, that the condition regarding the validity of marri¬ 
age is the givihg publicity to it, not that there should be witnesses, to the 
marriage : so that if a man marries a woman in the presence of witnesses, 
and has stipulated for concealment, the marriage is not valid ; but if he 
has marked without the witnesses, with the stipulation (with the wife) that 
he will gdve publicity, the marriage is valid. 




THE TAGORE LAW LECTURES, 1891-92. 


<SL 


967. (67). The witnesses to a marriage should be such as are capable of 

accepting (or contracting) marriage in their own right for themselves. t ere 
fore marriage is valid by being witnessed by two male witnesses who do not 
obey the directions of the law {fasih); or two males who are blind; or two 
males on whom the sentence of the law has been carried out, for falsely 
accusing a woman of Zina (Mahdood)-, or when the witnesses consist of one 
man and two women: but marriage is not valid by being witnessed by two 
women without a man, or two slaves, or two lunatics, or two male minors, or 
two hermaphrodites, if there is not with the two hermaphrodites a man 
two hermaphrodites and one man are sufficient; but even two slaves with 
one man, or even two lunatics with one free man, or even two male minors 
with one man, are not sufficient): neither is a marriage valid by being 
witnessed by two witnesses who are asleep, when they do not hear the 
words of the contracting parties. 

The marriage of two Moslems is not valid by being witnessed by wit- 
nesses who are Kafirs (unbelievers or infidels). And the marriage of a 
Moslem with a Zimmee woman (i. e., a Kitabya infidel who lives in aroo 
Islam) is valid by being witnessed by two witnesses who are Zimiiees 
« e , Kitabya infidels in Darool Islam, as contradistinguished from Hurubees, 
who are infidels in a country which is Darool Hurub), according toAboo 
Haneefa and Aboo Yusoof, on whom be peace. And the marriage of Zim- 
mees (amongst themselves) is valid by being witnessed by witnesses who 

are Zimmees. 

968. (68). And marriage is not valid until each of the contracting 

parties hears the word of the other party, and until two witnesses hear the 
words of both the contracting parties at one and the same time (that is, both 
witnesses should at once hear both parties). Therefore, if one of the two 
witnesses hears the words of the contracting parties, and the other wi^s 
does not hear, the marriage is not valid. And if the words of the mai riago 
contract are repeated, so that the witness who did not hear them be ore 
when the contract was first made, hears them now, but the first witness ( w ™ 
had heard the words of the marriage at the first contract) does not ear 
them now at the second contract (when the words of the contract are 

repeated), the marriage is not valid. _ _ 

And in the same way, if the marriage takes place in the presence o 
two men, one of whom is deaf, so that he who is not deaf hears, and b© ybo 
is deaf does not hear, then if he who is not deaf calls out in the eai' 0 im 
who is deaf, or another man calls out in the ear of him who is deaf, the 
marriage is not valid, until both the witnesses hear at the same tin 16 * 
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And Kazy Imam Aboo Ally of Soogud, in his work called the “ Shnruh 
of Svur ” says, that marriage, which takes place in the presence of two men, 
who are deaf, is valid, although they do not hear; because the condition is the 
presence of witnesses and not that they should hear. But most of the 
learned (Mashciikhs) have held that in this case the marriage is not valid, and 
they have made it a condition that the witnesses should hear. And also 
Kudooiy, on whom be peace, has said that the hearing of two witnesses is a 
condition. 

And if the two witnesses have heard the words of the two contracting 
parties without knowing the meaning of those words, it is said by some that 
the marriage shall be valid : but obviously the contrary view is correct. 

And it is reported from Mahomed, on whom be peace, when a man 
marries a woman in the presence of two Turks (who do not know the lan¬ 
guage of the contracting parties), or of two Indians, (who do not understand 
the language of the contracting parties), he (Mahomed) says, if it is possible 
for them to describe what they have heard (i. e., if they can repeat the 
words), the marriage is valid, if not, it is not valid (that is, the case given 
being that the witnesses do not understand the meaning of the expressions 
used, but they know that what is going on is marriage). 

969 . ( 69 ) • And it is stated in the Moontuka that if a man marries a 
woman, the marriage being witnessed by two witnesses, and if one of the two 
witnesses hears, and the other does not (the words of the contracting 
parties), but the husband repeats the words to him who has not heard, the 
author of the Moontuka says, the marriage is valid, reasoning from analogy, 
if the meeting is one ; but if the meeting is different, then the marriage is 
not valid. And Hakim Abool Fazul, on whom be peace, says, that it is 
reported from Aboo Yusoof, on whom be peace, that the marriage is not 
valid until both the witnesses hear together (although the meeting might 
be the same). 

970 . (70). There is no positive text from our masters (i. e., Aboo 
Haneefa, Yusoof and Mahomed) in (the matter of the validity or otherwise 
of) a marriage witnessed by two dumb men : but by inference drawn from 
the saying of Kazy Imam Ally of Soogud, on whom be peace, there can be 
no doubt that the same is valid; because, according to him, the condition (of 
the validity of a marriage) is the presence of two witnesses and not that 
they should hear : whilst the inference from what others besides him have 
Said, the rule would be that if the dumb witnesses have heard the words of 
the contracting parties, it is proper that the marriage should be valid, although 
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they may not be fit to give their deposition. (See Putawai Alumgiree, 
Vol. 3, p. 551, where it is laid down what witnesses are incompetent to give 
testimony, and amongst those are the blind, the dumb, &c., or if they are 
husband or wife, and so on). 

971. (71). When a man marries a woman, the marriagebeing witnessed 
by two of his sons from a different woman, or by two of her sons from a dif¬ 
ferent husband, the marriage is valid: and if he marries her, the marriage 
being witnessed by two of his sons by her (as when after having children 
he had divorced her), then according to Zaliir Ruwayet, the marriage is 
valid, but in the Moontuka it is stated that the marriage is not valid. 

972 . (72). And if a man marries a woman, the marriage being witnessed 
by two of his sons from a different woman, then if they (the contracting 
parties) subsequently deny the marriage (that is, one of them denies the 
marriage contract and the other affirms it) and the two sons give their 
testimony, then if the father denies whilst the woman is the claimant (in 
affirmance of the marriage), the testimony of the sons is valid (that is, it is fit to 
be received): but if the father is the claimant (in affirmance of the marriage) 
and the woman denies, then the testimony of his sons is not fit to be 
received. And if the marriage is witnessed by her two sons from a differ¬ 
ent husband, and subsequently they deny the marriage (that is, one of them 
denies it and the other affirms it), then if the mother claims (the marriage), 
the testimony of her sons will not be received : but if she denies and the 
husband claims, the testimony of the two sons is valid (and will be 
received). (The principle is, that the testimony of the sons in favor of their 
own parent is not receivable in the same way as one’s own testimony is not 
receivable in his own favor). And if the marriage is contracted by being 
witnessed by his two sons by her, then whichever (of the two contracting 
parties) denies, the testimony of the two sons will not be received (in proof 
of the marriage so affirmed and disputed). 

973 . (73). If a man has given in marriage his daughter, the marriage 
being witnessed by two of his sons, the marriage is valid : and if they deny the 
marriage after this ( i . e., if the father of the daughter, or the man to whom 
she has been given in marriage disputes the marriage),and the sons give their 
testimony, the denial being on the part of the husband and the claim (in 
affirmance) being on the part of the father, then if the daughter (i. e., the 
girl who has been married) is a minor, their evidence (in support of the 
marriage) shall not be accepted: but if she is of age, then if the claim is by the 
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husband and the denial is by the father, the testimony of the sons shall be 
accepted (in support of the marriage) according to the concurrence of all the 
Immu J but if the claim is by the father (in affirmance of the marriage) 
and the denial is by the husband, their testimony (in support of marriage) 
shall not be accepted according to the view of Aboo Haneefa and of Aboo 
Yusoof, on whom be peace ! but Mahomed, on whom be peace! has held that 
it shall be accepted. 

And if he (the father) has given in marriage his daughter, who has 
attained majority, the marriage having been witnessed by two of his 
sons then if the woman denies her consent, and the father is the claimant 
(saying “ My daughter consented to the marriage,”) the testimony of the two 
sons shall not be received in support of the consent. 

974 . (74). The result (of paragraphs 72 and 73) is, that their testimony 
U e the testimony of the sons referred to in paragraphs 72 and 73) for their 
sisters and against theirffisters is receivable: and their testimony against their 
father is receivable when the denial is by the father: and (generally) if 
thev give testimony in favour of their father, when the father is the claim¬ 
ant then if in the matter of the claim the father is in some way interested 
for benefited), for instance, when they (the sons) give testimony in support 
of a contract on which some rights of the father depend, their testimony 
shall not be accepted: but if the father is in no way interested in the con¬ 
tract exc ept that he is the claimant, then the testimony of the sons shall 
not be accepted according to the view of Aboo Yusoof, on whom be peace 

and it is said ( b y some ) that this is the vieW ° f Abo ° Haneefa ( alld not of 
Aboo Yu soof). 

A i the illustration of the case (viz., where the father claims and still 
Tms no 1 'interest) is when a man says to his slave, “ If such and such person 
1 11 /talk to thee, then thou art free; ” then the two sons of that such and- 
np'h person give testimony that their father did converse with the slave: 
8 fhen if their father denies, their testimony is permissible (receivable) : but if 
their father is the claimant, their testimony shall not be accepted according 
to Aboo Yusoof, on whom be peace! because he, Aboo Yusoof, has regard to 
the claim (i e., to the fact that the father being the claimant, the sons are 
not competent witnesses), whilst according to Mahomed, on whom be peace ! 
their testimony shall be received, because he, Mahomed, has regard for the 
interest of the father, in excluding the testimony of the sons. 

975. (75). And the testimony of a person in what; he himself has 
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been concerned (i bashara, i.e., or taken part) is void by agreement 
(i. e., by tbe concurrence of the learned -without any difference) whether 
he has done it for himself or for somebody else; and whether that 
somebody else is a claimant or not in this matter : therefore the testimony 
of the Vakeel (or agent) in the marriage is not valid, (that is, not admissi¬ 
ble, because the evidence of the party himself is not admissible and the 
Vakeel or agent is merely his representative). 

976 . (76). And if the Vakeel (or agent) for marriage gives his (female) 
client in marriage in the presence of her father and of another witness, the 
marriage is valid; and so also if the woman (herself) gives herself in marriage, 
the witnesses being her father and another witness. And similarly, if a man 
appoints another man as his Vakeel for giving in marriage his minor daugh¬ 
ter, and the Vakeel gives her in marriage in the presence of her father and 
of another witness, the marriage is valid. 

977 . (77). And if a woman lays claim to a marriage against a man who 
denies the marriage : the woman examines two witnesses who differ as to 
the amount of dower, so that one of the witnesses deposes that the husband 
married her for one thousand, and the other witness deposes that the hus¬ 
band married her for one thousand and five hundred, and the woman claims 
the marriage for one thousand and five hundred, then the testimony of 
those witnesses is valid (and the marriage shall be proved); but the Kazy 
shall adjudge one thousand (because both witnesses agree as to the thousand, 
and there remains only one witness to prove the excess of five hundred): 
but if the husband is the claimant (for the marriage with a dow er 0 f one 
thousand) and the woman denies the marriage, and two witnesses 'depose in 
the manner aforesaid (that is, one says, the dower was one thousand, and the 
other says, it was one thousand and five hundred), their testimony sh all not 
be accepted, and the Kazy shall not adjudge the marriage. (The principle 
is that the testimony of witnesses must not be disproved by the claim ; if 
the claim is for a thousand and five hundred, and one of the two witnesses 
deposes to a thousand, and the other to a thousand and five hundred, 
both witnesses support the claim for a thousand, and no witness is contra¬ 
dicted by the claim, and there will be a decree for a thousand; but if the 
claim is for one thousand and the witnesses depose, one, to a thousand, and 
the other to a thousand and five hundred, the latter witness is contradicted 
by the claim, and his testimony is not acceptable; because the claimant would 
not have claimed one thousand if the debt had been one thousand and five 
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hundred : there thus remains only one witness to prove a thousand, and tho 
claim will, therefore, not be established : the testimony should be in accord 
with the claim, and there are two ways of accord: one is when the amount 
deposed to is equal to the amount claimed, and the other is when the amount 
deposed to is less than the amount claimed. See Fatawai Alumgiree, Vo¬ 
lume III,, p. 586, lines 1 and 2. In the instances cited in the text, the prin¬ 
ciple here cited regulates the case, and the fact that the wife or the husband 
is the claimant is a mere accident). 

978. (78). And if the -witnesses differ (amongst themselves) as to 
place or time, their testimony shall not be accepted. 

979. (79). And if the woman lays claim to marriage against a man who 
denies the marriage, and produces two witnesses, the Kazy shall adjudge 
the marriage; and the denial by the husband of the marriage shall not 
amount to a divorce. 

980. (80). And if the husband and wife disagree, one of them saying 
that the marriage was in the presence of witnesses, and the other saying 
that it was not in the presence of witnesses, then the allegation to be accep¬ 
ted is that of the party who says that the marriage was in the presence of 
witnesses (that is, in the absence of witnesses when the Kazy proceeds 
to determine which party is to be put on oath, or Ycimeen ): and in the same 
way if the parties disagree as to validity or invalidity (of the marriage) on 
a ground different from that here stated (that is, the allegation of the party 
who claims validity shall be accepted). 

981. (81). And if a woman claims that her father gave her in marri¬ 
age when she had.already attained puberty without her consent, and the 
husband claims that her father gave her in marriage when she was a minor, 
the word to be accepted is the word of the woman (that is, in the absence 
of witnesses when the case is to be decided by oath of the party) : but if the 
woman (goes into evidence and) establishes proof or byyuna to the effect 
that she was a daughter (girl) of the age of 20 years at the time of tho mar¬ 
riage, and the husband goes into evidence that she was a daughter of the 
age of 8 years, the evidence to be accepted is that adduced by the woman : 
(the oath of the denying party is accepted as a rule; and when proof is 
adduced the proof adduced by the party who alleges contrary to what is 
obvious is to be accepted : the rule is, that byyuna is on the claimant and 
the oath is on the party denying), 

982. (82.) If a man gives in marriage his daughter, and the marriage 
5 
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is witnessed by drunkards (who are intoxicated at the time> who hear the 
words of the contracting parties and realise the meaning, the marriage is 
valid, although they might; after the intoxication has subsided, f 01 get what 


had taken place. 

983. (831) A man 


marries a woman citing as witnesses God and his 


prophet, the marriage is void, (on the authority of the prophet himself, on 
whom be the blessings of God), the prophet having laid down, that “ There 
is no marriage except when there are witnesses, ” whilst every marriage 
that takes place is witnessed by God ; and. some of the learned have held 
that such a marriage involves Koofr (blasphemy or mfidelism), because it 
involves belief that the prophet knows hidden things, which is blasphemy. 

984. (84.) A man says in the presence of witnesses, “ I have married 

this woman, her who is in this house,” and the woman says, “ I have accep¬ 
ted, ” and the witnesses hear her words but do not see her self m person ; 
then, if there is in the house no woman except one woman, the marriage 
is valid, otherwise not. And so also if a woman appoints a Vakeel, (or 
a^ent), and the witnesses hear her words (of appointment), but do not see 
her self in person, this stands on the same footing (i.e., the appointment is 
valid if there is only one woman in the house). 

985- (85.) And if the husband and wife differ (without there having 

been sexual intercourse between them), the man saying, “ I married thee 
when I was a minor without the permission of my guardian, ” whilst the 
woman says, “Thou didst marry me after attaining majority,” his word 

shall be accepted (on oath, that is, when parties do not go into evidence), and 
the Kazy shall say to him, “ Dost thou validate (or ratify) this marriage ? 
then if he validates the marriage (or ratifies it) the same is valid ; but if lie 
repudiates it, it is void : and if he has had sexual intercourse with her after 
majority, this will amount to a ratification. (See Futawai Alumgiree, 
Vol. TV, p. 308, line 16). 

986. (86.) When the Vakeel (or agent) for marriage claims that he 

had the contract witnessed by witnesses, but the client denies that (that 
is, that there were witnesses to the marriage ); the word to be accepted 
shall be that of the Vakeel for marriage, and unlawfulness will be estab¬ 
lished by the admission of the client that the marriage contracted by the 
Vakeel was without witnesses. 

987 (87.) When a man deposes against his wife that she was the 

slave girl of so and so who is the claimant; then if he has already paid her 
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dower, his evidence shall be allowed, otherwise not (because in the case of 
a slave girl the dower becomes the property of the master). 

988. (88.) Another condition in marriage is, that there shall bo a 
guardian : and the existence of a guardian is a condition for the validity 
of the marriage of minors, and lunatics, and slaves. 

989. (89.) The learned have differed (in regard to the validity of 
inarriage), in the case of a woman who is akilct (or possessed of understanding) 
and has attained puberty when she gives herself in marriage, (the diffei once 
being whether a marriage by such a woman without a guardian is valid 
or otherwise). Aboo Solaiman reports from Mahomed, on whom be peace, 
that her marriage is void (or batil ) and Aboo Hufs reports from him 
(Mahomed) on whom be peace, that if she has no guardian, the marriage 
is valid: but if she has a guardian, the validity of the marriage shall 
depend on the permissiop (or ratification) of the guardian, so that if he pex - 
mits (or ratifies) it is valid, and if he repudiates it, it is void, whether the 
husband is of the same Koofoo (or rank) or not; but if he is of the same 
Koofoo (and the guardian has repudiated the marriage), it is proper for the 
Kazy to renew the marriage, and the woman shall not be lawful to her hus¬ 
band without such renewal of marriage. And Malik and Shafei, on whom 
be peace, have said that marriage cannot be contracted by the words of a 
woman who has given herself in marriage, or has given her slave girl in 
marriage, or who is the Vakeel of another woman. 

And in the Zahir-i-Kuwayet it is reported from Aboo Haneefa, on whom 
bo peace, that the marriage is valid whether the woman is a Bak u a (a viigin 
who has not been married whether she has seen a man or not) or a Syoeba 
(who has been married whether she has had sexual intercourse or not) when 
she gives herself in inarriage to one of her own Koofoo or one not of her 
own Koofoo; except that if the man is not of her Koofoo, the guardian is 
entitled to object. 

And Hussan has reported from Aboo Haneefa that the marriage is 
valid if the husband is of the same Koofoo; but if he is not of the same 
Koofoo , it is not valid at all. 

And the reports (that is, the traditions) from Aboo Yusoof are disagreed 
(that is, some report that the marriage is valid, others that it is not so). 

And in our present times what is fit for (to be adopted as) Futwa , is 
the report of Hussan, on whom be peace. 

Sheikh-ool Imam Shumskool Aima Surakhsy, on whom be peace, says 
the report of Hussan is the nearest precaution; for all the guardians are 
not actuated by a bona-fide spirit in having a case before the Kazy ; 
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nor are all tlie Razees just. Therefore it is a proper safeguard that mar¬ 
riage be barred to a woman where there is a difference of Koofoo . 

An d Aboo Yusoof, on whom be peace, says that proper precaution 
is attained by prescribing that the marriage shall be dependent on the 
permission (or ratification) of the guardian; except that in case the 
husband is not of the same Koofoo, the guardian is justified in setting aside 
the marriage; but if he is of the same Koofoo, he is not justified m so 
doing. Therefore (according to Aboo Yusoof), if the husband divorces her 
before there has been a case before the Kazy, and he is of the same Koofoo, 
his divorce is valid against her, and so also as to Ella and Zihar : and if 
one of them dies, the other will inherit (because the marriage is valid the 
Koofoo being the same). And, according to the view of Mohamed (that 
is, as reported by Aboo Hufs) if the husband divorces his wife before there 
has been a case before the Kazy, this amounts to separation, so that if the 
guardian afterwards (that is after such a Taluk) gives his permission to 
the marriage, his permission is not valid (because the husband has already 
frustrated the marriage), but the woman shall not become unlawful (to 
the man) by such a Taluk (or divorce, there having been no valid marriage); 
and if the man has pronounced three Taluks (divorces) it is (merely) 
abominable (and not forbidden) to him to marry her before her marrying 
a different person. 

990. (90). And all have concurred in this that if the woman (who is 
akila and 6 aligha as aforesaid) makes an admission of marriage, such 
admission is valid (that is to say, the Kazy shall accept her admission, and 
in the matter of making admissions it is not necessary that she should have 
a guardian). 

991. (91). And one of the conditions of marriage is the consent of 
the woman, when she has attained puberty, whether she be a viigin 
(unmarried, whether she has had sexual intercourse or not) or married 
(Syeeba, i. e., a woman who is married whether she has had sexual inter¬ 
course or not). Thus the guardian has no authority according to us (the 
Hanifites) of compelling her to marry (that is, of giving her in marriage 
without her permission or consent). 

992. (92). Therefore if her father (that is, in the same case where 
the woman is possessed of understanding and has attained puberty) asks 
permission of her before marriage, saying, “I am giving thee in marriage” 
without mentioning (the amount of) the dower, and (the name of) the 
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husband, and the woman keeps quiet ; then silence on her part shall not 
be (const-rued into) consent, and she is entitled to repudiate (the marriage) 
afterwards. And so also, if he says, “ I am giving thee in marriage to 
(one of) the neighbours, or to (one of) the sons of my uncle/* and they (the 
neighbours or the uncle's sons) are so numerous that they cannot be 
counted (so that she cannot say who is intended): because consent to some 
thing indeterminate (or uncertain) cannot be established. (See also Futawai 
Alumgiree, Vol. I, p. 406, line 7, where it is laid down that if they could 
but be counted, the marriage will be valid because she can roughly 
pass them through her mind and estimate their fitness and qualifications, 
but if they are so numerous that they cannot be counted, then this process 
is not possible). 

993. (93). And if in asking for the permission (referred to in the 

above paragraph) he (the. father) mentions the (name of the) husband and 
the (amount of the) dower, and the woman keeps quiet, then silence on 
her part is consent: but if he mentions the (name of the) husband and 
does not mention the (amount of the) dower and the woman keeps quiet, 
it is laid down that if he makes a gift of her to the man (that is, if in giving 
her away in marriage he makes use of words of gift and does not name a 
dower, or makes use of the word marriage, without naming a dower, 
or negativing the dower) then his giving the woman in marriage will 
be operative; because she has consented to a marriage in which dower 
was not mentioned, and it is clear that this marriage (so contracted as 
aforesaid) is for the proper dower, and marriage by the use of the word 
gift (that is without naming a dower or negativing dower) renders the 
proper dower obligatory : but if he gives her in marriage by naming a 
dower, then the marriage contracted by him will not be given effect to 
because she has not consented to the dower fixed by the guardian; there¬ 
fore the marriage contracted by the guardian will not be operative except 
by a future permission. 

994* (94). And if the guardian (that is the father) has given her (i. e ., 

a woman of full age and understanding) in marriage without asking her 
permission, and he then after the marriage gives her information, and the 
woman keeps quiet, then if the guardian has informed her of the marriage 
without mentioning the (name of the) husband and the (amount of the) 
dower, there is a difference (amongst the learned) in this case: and the 
correct doctrine is that this silence will not be consent as in the case in 
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which before marriage he asks her permission without mentioning the 
(name of the) husband and without mentioning the (amount of tho) dower : 
but if he mentions the (name of the) husband and the (amoun t of the) 
dower and the woman keeps quiet, this is consent, and if he mentions the 
(name of the) husband and does not mention the (amount of the) dower, 
then in this case the rule is the same as has been mentioned abov e in the 
ease in which permission was asked of her before marriage ; (that is, if the 
father has given her in marriage without naming a dower, then the mar¬ 
riage is valid, but if he has fixed and named a dower, then the marriage 
will not be operative unless the woman ratifies it in future for the 
dower fixed and named ); and if he mentions the (amount of the) dower 
and does not mention the (name of the) husband, and the woman keeps 
quiet, her silence is not consent, whether he asks her permission before 
marriage or gives her information after marriage; because the husband is the 
principal subject (of which she must get information), and her ignorance of 
the husband forbids her consent. 

995. (95). And if the guardian names the man (to whom the woman 

is to be married) in asking for the woman’s permission before marriage, and 
the woman says, “ Other than he is more pleasing to me,” this is not per¬ 
mission by her : but if the same thing happens after marriage (that is, if 
after the guardian has given the woman in marriage without her permis¬ 
sion, he conveys the information to her naming the husband), then her ex¬ 
pressing herself in these words, “ Other than he is more pleasing to me ” is 
not repudiation of the marriage, because these words are ambiguous (that is, 
they contain two meanings; one is, I do not like him at all, but like another; 
and the other is, I like him but I like another better), and the marriage 
which has been contracted cannot thereby (that is, by the use of such an 
ambiguous expression) be rendered null; whereas before marriage, a doubt 
is caused (or created) in the marriage to be contracted by the guardian 
(the doubt is, if the first is her meaning, she absolutely refuses permission, 
but if the second is her meaning, then she does give consent) and the 
marriage cannot be validly contracted by reason of "the doubt. 

996- (96). A virgin (that is, an unmarried woman, whether she has 

had sexual intercourse or not) is given in marriage by her guardian (without 
her permission, she being of age and understanding) j then intelligence is 
received by her (of the marriage) and she laughs (or smiles); this is con- 
sentj because laughing is a mark of pleasure : and if she cries, there is a 


MWfSjfy. 






CONDITIONS RELATING TO THE VALIDITY OF A MARRIAGE* o\J 

difference (among the learned); and the correct rule is this: if her cry 
is accompanied -with toars and unaccompanied with sound (or noise), 
this 'is consent; but if the cry (which is accompanied with tears) is accom¬ 
panied with sound and noise, this is not consent: and if at the time she 
receives intelligence she is seized with a cough or sneezing, then, if after the 
cough and sneezing have subsided she says, “ I do not consent,” her repu¬ 
diation is valid: and in the same way, if her mouth has been stopped 
(so that she might be precluded from instantly repudiating the marriage) 
and then released, and then she says, “ I do not consent,” her repudiation 
is valid, because her silence (when her mouth was shut by force) was 
caused by force (or compulsion). 

997. (97). And if the guardian says to her before marriage, “ Verily 
so and so has proposed to (for) thee,” and she says, " Do not give me in mar¬ 
riage to so and so, because I do not approve of him,” and the guardian 
gives her in marriage (to that so and so) and then she receives intelligence 
and keeps quiet, the marriage is valid; because repudiation before marriage 
does not imply repudiation after marriage, by reason of alteration of state 
(of mind) r but if she says after marriage “ Verily did I say, verily I do not 
approve of so and so ” (that is to say, I have already told you I do not like 
him) and does not add anything to this, the marriage is not valid, because 
she conveys information after marriage that she is in the former state (of 
mind) and her state of mind has not changed. 

998. (98). A woman of age has been given in marriage by her 
guardian : then intelligence reaches her, and she says, “ I do not intend 
(like) a husband; ” or she says, rf I do not intend (to have) so and so (as my 
husband),” this is repudiation. And some of the learned have said, if she 
says, “ I do not intend (like) a husband,” this is not repudiation: but the 
first is correct, because her statement, “ I do not intend (like) a husband ” 
is repudiation of (the idea of having) any husband at all: this therefore 
amounts to repudiation of so and so and of all others. 

999. (99) . And if the guardian gives her (a woman of age) in mar¬ 
riage, which she repudiates, and the guardian then in a different meeting 
says to her, “ Verily various families or tribes (that is, many persons) are 
proposing to (for) thee,” and she says, “ I consent to what you will do,” and 
Aren the guardian gives her in marriage to the person to whom he had first 

•yen her in marriage (and who had been repudiated by her), but the 
^pman (again) refuses to ratify such marriage, it is valid for her to do so 


i- 





THE TAG0BE TAW 1ECT0BES, 1891 - 92 . 


(that is, to withhold her ratification, and in so withholding it she acts within 
her right): because her statement that “ I consent (to what you will do)” 
refers to other than the person to whom she had been first given in 
marriage, for what they (the guardian and the woman) say amounts to 
this He (the guardian) says to her, “ When thou deniest so and so, then 
a different tribe (that is other persons) are proposing for thee,” and she 
then says, " I consent to what thou shalt do, excepting the first person 
( i . e the person to whom she was first given in marriage).” 

An il this is the same as where a man divorces his wife; and he says, to 
another man, "I did not like the company of so and so, and I, therefore, 
divorced her ; give in marriage to me a woman whom thou pleaseth : ” then 
the man gives the same woman who had been divorced in marriage to 
him : this marriage is not valid, and the husband’s request must have 
reference to a different woman. 

And so also if a man sells his slave, and then asks another person to 
purchase a slave for him: and that person purchases the same slave : this 
is not valid. 

The same rule, therefore, applies to the case under consideration. 

1000- (100). When the guardian has given a virgin (an unmarried 

woman, who has had sexual intercourse or not) who has attained puberty, in 
marriage, and the husband and wife differ, the husband saying “ Thou didst 
receive” intelligence of the marriage and keep quiet,” and the woman 
saying “ No, on the other hand, I repudiated (the marriage),” the word 
to be accepted is that of the woman, according to us (the Hanifites ; that is 
when neither party proposes to go into evidence, and the Kazy has to decide 
on oath, then the woman’s word on oath is to be accepted): as in the case of 
a person who takes a loan (of a thing which must be returned) when he 
claims to have returned the thing which had been so in trust with him, 
and the person who gave the loan denies (the fact), the word to be accepted 
is that of the borrower, because he denies liability to damage on himself. 
The same rule holds good in the present case {i. e., the case of dispute 
between husband and wife of the nature under consideration), because 
the husband claims that the contract is obligatory and the woman denies 
(the obligation of the contract), therefore the word to be accepted is that 
of the woman. And if both parties go into oral evidence (the husban^ 
to prove that she kept quiet, and the wife to prove she repudiated), tl ie 
evidence to be accepted is the evidence of the woman to establish repud^ a . 
tion; because her proof is as regards that which is affirmative in appearar lCQ 
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(and form; that is, her repudiation), and the proof of the husband is regard¬ 
ing a negative : but if the husband goes into oral evidence that she permit¬ 
ted. (or ratified) the contract, and the woman goes into oral evidence of 
repudiation, the evidence to be accepted is that of the husband; because both, 
allegations (that is, the allegation of ratification and that of repudiation) 
are equal in point of being affirmative in appearance (and form) and the 
oral evidence of the husband is preferred; because it (involves an affirmative 
and) goes to establish that the. contract is obligatory (and proof of 
repudiation involves a negative,, that is, that the contract is not obligatory). 
And no oath is to be given to the woman according to Aboo Haneefa. 

And if the husband has had sexual intercourse with her with her sub- 
9 missive willingness, she shall not be believed in her claim of repudiation, but 
if he has had sexual intercourse against her will, then she shall be believed 
in her claim of repudiation. 

1001. (101). Silence is held to be consent in certain cases of a limited 
number. One case is when a virgin (who is of age) has been given in mar¬ 
riage by her guardian : then she comes to know of it, and keeps quiet; 
her silence is consent. 

Another case is, where two men agree amongst themselves privately 
(sayi ng) that “ We shall make it appear as if we are selling one to another, 
bnt in reality the sale shall, as between us, be only a Tuljeea (or unreal 
sale )” Afterwards (that is, after they liave so agreed, but before sale) 
one ; of them says to the other, Cf We did so agree privately, but verily it 
appears to mo proper that I should render the same a true sale,” and the 
oth ( er keeps quiet: and then they sell one to the other; the sale will be 
a true sale. 

Another case is, where the infidels make a man's slave a prisoner; 
and, after that the slave falls into the plundered property (that is, after a 
Jehad) and is divided, and his first master is present (at the division) and 
he keeps quief and does not ask for the slave, his right to have his slave 
restored to him is void (or lost). 

And another case is, where the purchaser takes possession of the thing 
sold before paying the price, and the seller sees it and does not prevent the 
purchaser from taking possession, this will be permission (by the seller 
authorizing the purchaser to take possession). 

And another case is, where the master sees his slave making sales and 
purchases, and does not prevent the slave from selling and purchasing, but 
keeps quiet, this will be permission (because, according to law, the slave has 
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no. right of his own to enter into trade, and sales and purchases by him, 
without permission, are void; but with permission they are valid although 
they are for the benefit of the master. 

And another case is, where a man purchases a slave on condition that 
he shall have the option of three days, and then the purchaser sees the slave 
selling and buying (that is, sees that the slave sells and buys) and keeps quiet, 
the sale of the slave becomes binding, and the option is void (lost): but if 
the option was with the seller, his option will not be void. 

And another case is, where a pre-emptor knows of the sale and keeps 
quiet, his right of pre-emption beoomes void (or lost). 

Another case is, where, a slave is sold (by one having authority to sell) 
he (the slave) being present, but the slave keeps quiet, or, as in some 
authority, submits to the sale and delivery, and afterwards he (the slave) 
says " I am a free man,” his word shall not be accepted. 

And another case is, where a man takes an oath on GocL, and says, c< I 
will not allow so and so to stop in my house:” and that so and so (after¬ 
wards) does come to the house (of the man who had so sworn), and the per¬ 
son who had sworn keeps quiet, his oath is broken (because his silence 
amounts to consent): but if he says (to the comer) a Get away from m^ 
house,” and the comer refuses to go away, and the oath-taker keeps q'uiet 
after this, his oath shall not be broken. 

And another case is, where a woman gives birth to a child (may be t hat 
the husband has been away for .several years), and people offer congratula¬ 
tions to the husband on account of the child and he keeps quiet : the 
(descent or paternity of the) child is obligatory on him, so- that lie lias no 
power to deny the same afterwards. 

And another case is, where the donee takes possession of the thing 
given at the same meeting at which the gift is made, and the donor keeps 
quiet, this is permission to take possession, and the gift is complete by way 
of analogy. (The principle in-the case of gift is, that gift should be followed 
by possession or seisin, and this should be with permission : if possession is 
taken at the same meeting without objection, this is constructive permission, 
but after the meeting, the permission should be express). And so also in 
case of a fasid (invalid) sale, according to the tradition whereby taking 
possession with the permission of the vendor is looked upon as creating 
property, if the purchaser takes possession in the presence of the vendor, 
and the latter keeps quiet, the purchaser's, possession is valid, and it will 
create property in him (that is to say, there are two traditions in a case of 
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invalid sale; one is, that possession even in case of express permission does 
not create property in the thing sold, and the other is that possession with 
permission does create property : according to the latter tradition per¬ 
mission might be implied by silence). 

Another case is that of the Oomm-i-Wulud, or slave girl, who is mother 
of a child (by the master): she gives birth to a child: then the master 
keeps quiet for a day or two : the parentage shall be established (in him) 
and it will not be valid for him to deny the parentage afterwards : (that is 
the case supposes that the slave girl has not been married to anybody, is 
under the protection of her master and gives birth to a child; then in 
order to establish parentage in him, he must claim the parentage of the 
child; and this claim is called Daiwut, and the slave girl is then styled 
Oomm-i-Wulud: but in the case of a child by a wife, parentage is 
established without Dafrcut or claim by the existence of marriage : then 
in the case of an Oomm-i-Wulud, if she gives birth to a second child, the 
parentage will be assigned to the master, unless he repudiates the .same : 
therefore his silence implies his admission of the parentage and descent 
being in him). 

1002. (102). And if a woman gives herself in marriage to one who 

is not of the same Koofoo, then intelligence reaches the guardian, and 
he keeps quiet; this is not consent. But if he takes possession of the dower 
or sends her with him (to his house) this is consent: and if he raises a 
dispute with the husband regarding the dower or maintenance, then 
according to kyaa or analogy, this will not bo consent, but according to 
idihscm or weak analogy this will be consent. (Such a case will arise 
only when the rule applicable is that laid down by Aboo Huneefa according 
to Zahirool Rawait: it is only then that the guardian’s consent is relevant. 
See ante paragraph 89 : see the same principle in Futawai Alunigiree, 
Vol. I, p. 412, line 13, &c.). 

1003- (103). A man gives in marriage his daughter, who is a virgin 

and has attained her puberty, to one who is^iot of the same Koofoo : then 
she comes to know of it and keeps quiet. Somp of the learned have said her 
silence is not consent, and others have said that according to what is laid 
down by Aboo Huneefa, this is consent, because according to Aboo Huneefa, 
the father is the guardian having authority to give her in marriage to one who 
is not of the same Koofoo ; and if she is a minor, the contract is obligatory, 
and if she is of age the contract'is dependent on her consent, in the same 
way as if he (the father*) had given her in marriage to one of the same’ 
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Koofoo, And the grandfather in the absence of the father has in this matter. 


the same authority as the father : but except the father and the grand¬ 
father no other guardian has authority , to give her in marriage to one who is 
not of the same Koofoo , and therefore, her silence is not consent (i.e., 
when beside the father and the grandfather, some other guardian has 
given a woman of age in marriage to one who is not of the same Koofoo) 
in the same way as if a stranger had given her in marriage to one of the 
same Koofoo , and she keeps quiet: this silence on her part is not consent, 
but slie must speak. 

1004. (104). A man says to a woman who is a stranger to him, 
ct Verily do I intend to give thee in marriage to so and so;” she then says 
in Persian, “ Thou knowest best: ” Aboo Leith, the lawyer, on whom 
be peace, says, this is not consent. And some of the learned have said 
that her expression “ Thou knowest best,” and her expression “ Thou 
knowest,” are expressions of consent according to the custom of our 
counfry. 

And if she says, “ This is upon you,” (that is, this depends on you, or 
you are at liberty); this will amount to appointment as Vakeel or Agent 
according to the views of all (the Imams, that is, Aboo Haneefa, Aboo 
Yusoof, and Mohamed). 

1005. (105). And Natify has reported from Aboo Yusoof, on whom 
be peace, as follows:—A slave asks permission of his master in order that 
he might get married : then the master says, “ Thou knowest,” this will 
not be consent; but if ho says, “ This is upon you,” (that is, this depends 
on you, or you are at liberty), this is permission and delegation of authority 
(to many). 

1006. (106). A man marries a woman (that is, contracts a marriage 
with a woman and marries her to himself) without her permission. Then 
intelligence reaches her and she says (in Persian) “ There is no fear 
some of the learned have said this is permission, but it is better that this 
should not be construed into a consent. 

1007. (107). A man gives in marriage his daughter who has attained 
her puberty: then when intelligence reaches her, she says not a word; 
then on being questioned the second day, she says, u I do not consent to 
what my father has done: (would that) I married another.” Abool 
Kassim Suffer, on whom be peace, says, if she did not know the (name of 
the) husband and the (amount of the) dower (the first day), but came to 
know of it (the second day) and repudiated the marriage, the marriage 
contracted by the father shall be void. 
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1008. (108). A virgin was given in marriage by her guardian: then 
she says after a year, “ When I received intelligence of the marriage, I 
said I do not consent,” the word to be accepted shall be hers, but if sho 
says, “I received intelligence of the marriage more than,a year ago and I 
repudiated it,” her word shall not be accepted. (When a guardian 
gives in marriage a woman, who has attained puberty, then, in order that 
her repudiation should be given effect to, that repudiation must bo imme¬ 
diately after she receives intelligence of the marriage. In the first case 
she says, “ As soon as I received intelligence of the marriage, I repudiated 
it,” therefore her word is to be accepted : but in the second case sho does 
not say that the repudiation followed immediately on the intelligence, but 
she only says, “ I received intelligence more than a year and I repu¬ 
diated it ; ” this does not mean that the repudiation was immediate). And 
if she receives intelligence at a time when people are about her, and she 
says, “ Verily did I repudiate the marriage when I received the intelligence, 
but they did not hear this from me,” her word shall not be accepted; 
because when the people did not hear the repudiation, her silence was 
established to them, and her consent was proved. 

1009. (109). A minor girl has been given in marriage by a guardian 
other than a father or grandfather : she (instead of repudiating the marriage 
as soon as she attains her puberty), says after sho attains puberty, “Verily 
did I repudiate the marriage (literally take up my own self) as soon as 
I attained puberty,” her word shall not be accepted : contrary to the first 
case (see paragraph 108) because the option of puberty is to annul a contract 
which is operative (contrary to the case where the guardian gives a grown 
up girl in.marriage, in which case the contract is not operative, but is 
dependent on her permission) : and therefore, she becomes a claimant to 
avoid a right which has already been established (and that could only be 
avoided by proof that she actually cancelled the marriage as soon as she 
attained puberty, and not by a statement of hers made after she attained 

' puberty to the effect that she cancelled it on attaining puberty, which does 
not necessarily shew that she did so as soon as she attained puberty). 

1010. (HO). A man gives in marriage his adult daughter, and it is 
not known until the death of her husband whether she had consented or 
repudiated the marriage, (that is, during his lifetime nothing was known 
and the spouses had not come together), then the heirs of the husband 
say, “ She was given in marriage without her permission, and she never 
knew of the marriage and never consented to it, and therefore, she is not 
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entitled to inherit: ” Whereas she says, “My father gave me in marriage 
by my permissionher word shall be accepted, and she will be entitled 
to inheritance, and' iddut is binding on her. And if she says “My fathei 
gave me in marriage without my permission, but I received intelligence 
of the marriage afterwards, and then I consented to the marriage : ” she is 
not entitled to dower, and will not have the right of inheritance; because she 
admits that the contract which took place was (in the beginning) in¬ 
operative; therefore when she claims that the marrriage was afterwards 
rendered operative, her word shall not be accepted on account of this being 
a place (or matter) where false claim might be set up. 

1011. (HI)* A virgin has been given by her paternal uncle’s son 
in marriage to himself (without her permission), she having attained her 
puberty at the time of marriage; afterwards she receives intelligence (of 
the marriage), and keeps quiet, and then says I do not consent, bke is 
entitled to say so ; because the paternal uncle’s son has acted as principal 
on his own behalf, and as Fuzoolee (or stranger and volunteer, and as an 
unauthorised person) on behalf of the woman, and therefore the contract 
is not complete according to Aboo Haneefa and Mahomed, on whom ho 
peace, and therefore her consent is not operative. (Here the paternal uncle’s 
son is principal as on his own behalf, and he is Fuzoolee as regards the 
woman : and the marriage, according to Aboo Haneefa and Mahomed, is 
not valid at all, and is not at all dependent on the consent of the woman : 
therefore the woman’s silence or her express permission will not be suffi¬ 
cient to validate it. If there had been another Fuzoolee on her behalf, 
then the marriage would he dependent on her permission. The word of 
one person is sufficient to validate marriage when he is the guardian or 
vakeel of both; or guardian of one and vakeel of the other; or prin¬ 
cipal as on behalf of one and vakeel or guardian of the other: see 
paragraph 50). 

1012. (112). A man gives in marriage another man to a woman 
without his (the former’s) permission (that is, the woman personally expresses 
hef acceptance, and on behalf of the husband a man acts without his 
authority as a Fuzoolee) then he receives intelligence (of the marriage) 
and says, “ It is good what thou hast done; ” or “ God may bring good 
fortune to us in the woman; ” or.be says, “ Thou hast done well; ” or “ Thou 
hast; acted properly : ” this,is permission,; but if,it appears that he intends 


joke by these expressions nnd that lie has used them- by way of a joke, 
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then in. this case this will not be permission. So it has been laid down 
by Sheikhool Imam, known as Ehabir Zada (sister’s son) in his commen¬ 
taries oi ; i Akrah, as a report from Aboo Nusur, son of Salam, who reports 
from Mahomed, son of Sul in a, on whom be peace. And if he says, “ There 
is no fear,” this is not permission. And; it is reported by Hisham from 
Mahomed, on whom be peace, that the expression “ It is good what thou 
hast done,” or “ Thou hast done well,” or “ Thou hast acted properly,” 
is consent: and that the expression “It is bad what thou hast done,” is 
not consent. And: if he had said “ It is not well what thou hast done, 
(but it is done) ” it is said (by some) that this is permission : (meaning 1 that 
others do not regard it as permission) and if people congratulate him and 
he accepts their congratulations, this is permission. 

1013. (113), A minor boy marries a woman of full age and dis¬ 

appears: then when he appears again (that, is after his reappearance) the 
woman marries a different husband : but the minor boy (the first husband) 
bad after, attaining majority ratified tbe marriage which be had contracted 
during minority : then if the woman married the other husband before 
the ratification of the minor boy, the second marriage is valid ; because she 
is entitled to annul the (first) marriage before ratification by the minor 
(after attaining majority),. But if the second marriage has been contracted 
after ratification by the minor (after attaining majority), then it must be 
seen whether the marriage, which had taken place during minority (of 
the husband) was for Meher-i-Misl (or proper dower), or for such dower (in 
excess of the Meher-i-Misl) that people put up with and do not feel the 
excess {i.e., if the amount of dower in excess of Meher-i-Misl) is not very 
large, and is so small that practically the dower is- only Meher-i-Misl, in 
which case the second marriage is not valid, because the marriage was (not 
void but is regarded in law as) dependent (on the husband’s ratification) : 
the marriage, therefore, is operative by the ratification of the minor after 
attaining majority; hut if the dower is very large, so that people cannot put 
up with it, then if the minor has a father or grandfather, (who does not say 
one word in the matter either by way of approval or disapproval), the rule 
is the same (that is, the second marriage is not valid), because they (the 
father and the grandfather), have authority against the minor boy to give the 
minor boy in marriage for a large dower; therefore the marriage of the 
minor boy (for this large dower) is dependent on their ratification: the 
marriage, therefore, becomes operative by the minor’s ratification after 
age; but if the minor boy has no father or grandfather, then the second 
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marriage by fclie woman is valid, because the contract by the minor (boy) 
in this fashion (where ho renders himself liable to a disproportionately 
large amount of dower where he has no father or grandfather), is not 
dependent (on anything, but is void) and therefore ratification is irrelevant 
with reference to it. (When the minor boy has a father or grandfather, 
and he makes himself liable to a large amount of dower, the marriage is 
not void but dependent on the ratification of the father or grandfather, 
who are the best judges of the welfare of the minor boy, and can veto the 
same : but when the dower is very large, and he has no father or grand¬ 
father, then the marriage is void because the minor cannot act to his 
detriment). 

1014. (114)- A man gives in marriage his minor daughter to another 

man’s son, who is of age; and the father of the boy accepts the marriage 
without the permission of his son: then the father of the minor daughter dies 
(whilst she is still a minor): before the major son has ratified the marriage: 
the marriage is void : because the father of the minor daughter was entitled 
to annul this marriage which was dependent (on the ratification of the 
husband), and the death of the father of the minor daughter before the 
marriage has became operative amounts to nullification of the marriage 
(the principle being that a marriage which is dependent on something can 
be repudiated or nullified by either of the parties: here the right of repu¬ 
diation is in the father and not in his minor daughter). Similar to the 
case of a woman who gives herself in marriage to an absent man, and the 
marriage is accepted on behalf of the absent (husband) by a Fuzoolee (an 
unauthorised person), in which case the woman is authorised to nullify 
this marriage, and her death, before the marriage has become operative 
(by the ratification of the absent husband) is nullification of the marriage. 
The same rule holds in the case under consideration (that is, when the 
father of the minor daughter dies before the adult boy has ratified the 
marriage). 

But if a man gives his adult daughter in marriage to an absent man, 
and the marriage is accepted on behalf of the husband by a Fuzoolee, and 
then the father of the woman dies before ratification of the marriage by 
the absent (husband), then the marriage effected by the father is not 
avoided in consequence of his death, because if the father intended to avoid 
the marriage, he had no authority to do so according to Aboo Yusoof and 
Mahomed, on whom be peace, for he is a Fuzoolee : therefore the marriage 
is not annulled by his death. (Here there are Fnzoolees on both sides; 
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therefore the marriage depends on the ratification of both the parties them¬ 
selves, and neither Fuzooleo has a right to avoid or ratify : the right to avoid 
is in the person who can ratify, and that is the husband or the wife). 

1015. (115). A man gives his adult son in marriage to a woman 

without his permission: the son becomes insane before he has permitted 
(or ratified) the marriage: the lawyers have laid down that it is fit for the 
father to say " I have ratified the marriage for my son; 55 because the 
father is authorised to contract Nikah (make Insha) initially for his son 
after the latter 5 s insanity (^.e., he, as the guardian of his insane son, is 
authorised to create the marriage relation for his son), and, therefore, he is 
authorised to ratify (the previous) marriage. 

1016- (116). A slave, without the permission of his master, marries 

one woman, then another woman, and then another (a third) woman (by 
different contracts) : then the master receives intelligence, and he permits 
every one (of the marriages). (Be it noted that a free man can contract 
four marriages, but a slave can contract only two marriages, and that only 
by the permission of his master). Then, if the slave has not had sexual 
intercourse with them, the marriage with the third is valid; because his 
contracting the third marriage is a nullification of the first and the second 
marriages: the third marriage, therefore, is one which is dependent (on the 
permission of the master), and the third marriage will be operative by the 
permission of the master. (If the first two marriages had become operative 
by the consent of the master, then it is the third which would have been 
void: that is, if each of the three marriages had been contracted by 
the slave with permission previously obtained or with subsequent ratifica¬ 
tion, then the first two would have been valid and the third void : because 
each of the first two marriages would in that case be operative, and neither 
of them would be dependent; so if he marries two women, and then gets 
permission, they are both valid; and if after this he marries a third with 
previous permission or permission subsequently obtained, then the third 
would be void. But if he marries three women without previous permission, 
but permission is subsequently given with reference to each of the three 
marriages, then the question is, how is validity to be regulated. Bach of the 
three marriages is inoperative without permission, and is dependent on the 
master 5 s permission: and when permission is given then, according to a rule 
well known in jurisprudence and called the rule of Mooghyyur , the operation 
of permission is made to depend until the master has expressed himself 
finally, so that his permission does not operate even on the first marriage until 
7 
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it is known what follows, that is, until it is known how he concludes his speech 
of permission : and until it is found out that he does not transgress the power 
of ratifying more than two in what he has to say in future, no effect sha 
be given to any portion of his speech : thus when he has ratified the second, 
the ratification is still in suspense, and if the master says nothing more, then 
his ratification will be operative on two marriages only : but if he has ratified 
the third marriage, then the ratification of the first, which was in suspense, 
falls through: the ratification operates on the third because there is 
nothing further to keep it in suspense: but the second ratification also 
shares the fate of the first, because as between the first and the second there 
is no reason for giving preference to either. See the same case m Futawai 

Alamgiree, Vol. I, p. 423, last two lines). 

But if he has had sexual intercourse with them, his marriage is not 
valid with any of them: because the third marriage contract is found before 
the expiry of the iddut of the first and second, and is therefore, not valid. 
The third marriage is not, therefore, (only) a nullification of those that 
preceded it (as in the case before-mentioned, but the third is itself void): 
therefore, the permission of the master is not valid as (it is not valid) 
in case he marries all three by one contract: (Here the third marriage is 
void, because it is found during the iddut of the first and second marriages j 
and*if the master had ratified the first two marriages only, then those 
marriages would have been validated: but inasmuch as he had mixed up 
all three together, one of which is void, the ratification is not operative on 
any one of the marriages). 

1017 (117). And so also if a free man marries ten women without 

their permission (the marriages being therefore dependent on their consent) 
by different contracts : (if all ten have been married by one contract, the 
marriage of all the ten is void) : then the women receive intelligence; 
and all of them give their consent: the marriage of the ninth and tenth 
will be valid; because when he married the fifth woman, this (i.e., the 
marriage of the fifth woman) nullifies the four previous marriages, and 
when he married the ninth woman, this nullifies the four marriages which 
preceded it: therefore the marriages of the ninth and tenth are depen¬ 
dent on the permission of the women so married. (Here the instance 
involves the same principle as the preceding paragraph : because here also 
the marriages were not operative when first contracted, but were depen¬ 
dent on the consent or ratification of the wives. If the marriages were 
not dependent but were contracted as operative, as for instance where 
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tlie man went on marrying ten women in succession with their consent, 
then the first four would fee valid and the others invalid Again if by 
one contract he married four women, the marriage would be awful as 
regards all four; but if by one contract ho married more than tom, 
then the marriage would be void as regards all the women) (But see 
Futawai Alamgiree, Vol. I, page 422, lines 17 and 18, where it is stated 
that if a man who, acting as a Fuzod.ee, gives in marriage to another 
without his consent five women by different contracts, then the husband 

is at liberty to accept any four and reject the fifth.) _ . 

1018. (H8). A female slave marries without the permission ol her 

master, who afterwards (without having permitted or sanctioned the mar¬ 
riage) sells her: the purchaser then permits the marriage ; if the husband a 
had intercourse (before this purchase) then the permission of t e pui c ascr is 
valid, but if he has not had sexual intercourse the permission of the. pur¬ 
chaser is not valid: because if the husband has not had sexual inter- 
course with the female slave, the female slave is lawful to the purchaser, 
by reason of ownership, and (Hill-i-bat, that is) present lawfulness (the 
slave girl being at present lawful to the purchaser) when it is super, 
imposed over (Hill-i-moukoof that is) lawfulness which is dependent (the 
slave girl being lawful to the husband if permitted by the master), rendeis 
iTJcond Wuta*. void. But a the h».W U. h«d tovu.,1 mte- 
course with the female slave, it becomes obligatory on her to observe idM 
on account of this intercourse (in the event of separation taking, place).; 
therefore her person is not lawful to the purchaser, and his permission is 
valid (that is, as soon as the purchaser purchased her, she became lawfu 
to him, and her previous marriage became annulled ; and therefore theio 
was no marriage which could be ratified by permission of the purchaser). 

1019. (119). And the same rule holds good m the case of a female 
slave who marries without the permission of her master, and the master 
dies without having given permission, and the heir permits (or rat ms) 
her marriage : if the master or the female slave’s husband has had sexual 
intercourse” with her, the heir’s permission is valid, because she is (in 
that case) not lawful to the heir: but if the master or the husband has not 
had sexual intercourse with her, the heir’s permission is not valid, because 
the heir becomes her owner by the death of her master and she is lawful 
to the heir; therefore the marriage being dependent (on permission) be- 
comes void. 

1020- (120). An Oomm-i- Wulud (a female slave who has given birth 


II 

to a child by her master) marries without the permission of her master : 

(the marriage being in consequence void) the master then, sets her free : 
if the husband has not had sexual intercourse before her freedom, the 
marriage will not be valid by reason ol the death of the master j be¬ 
cause the iddut of freedom is obligatory on her, and this iddut prevents 
the marriage becoming operative; bi>t if the husband has had intercouise 
before her freedom, the marriage will become valid by reason of the death 
of the master, because the iddut of the husband (i. e., iddut would 
have been necessary in consequence of the husband having had sexual 
intercourse in order to Legalise her subsequent connection by marriage the 
first marriage having been fasid) prevents the iddut of freedom becoming 
obligatory. 

1021. (121). A female Mookatub (a slave who is to get her freedom 
on earning a certain amount for her master within a fixed time) marries 
without the permission of her master; the master then dies (before she 
has earned her freedom) : the heir then permits her marriage; this permis¬ 
sion is valid, because she is not inherited (as property) : her marriage there¬ 
fore becomes operative by the permission of the heir. 

1022. (122). The guardian of a minor boy or minor girl says, “I 
married the minor boy or the minor girl (as the case may be) yesterday : 
his allegation shall not, according to Aboo Haneefa, be accepted except on 
proof (the word in the original is bijyuna, which means oral evidence) or on 
being confirmed by the minor after attaining majority; and so also the 
admission of the master of the slave regarding the marriage (of the slave) 
shall not be accepted except on proof (or on confirmation by the slave) : 
and so also the Yakeel of the woman and the Yakeel of the man (shall 
not be heard, when the Vakeel claims to have given him or her in mar¬ 
riage except on proof or on confirmation by the woman herself or the man 
himself). And Aboo Haneefa’s disciples (Mahomed and Aboo Yusoof) 
have held that the same {i.e., the allegation of the guardian, or of the 
master, or of the Vakeel) shall be accepted. 

And the master of the slave girl shall be accepted by the concur¬ 
rence of all (three, that is, when the master alleges that he has given the 
slave girl in marriage, his word shall be accepted without any difference 
amongst Aboo Haneefa and his disciples). 

And (there being no difference in the above rule) there is a difference 
among the learned where (or in what matter, or in what precise way) the 
difference (between Aboo Haneefa and his disciples) exists (as regards 
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the rule in the cases mentioned before the last case above-mentioned). 
It is said that the difference (between Aboo Haneefa and his disciples) 
exists where the minor, after attaining majority, denies the marriage, whilst 
the guardian admits (or alleges) the marriage: but if the guardian admits the 
marriage whilst the boy or girl is still a minor, the guardian’s admission is 
valid (that is, according to some, the difference between Aboo Haneefa 
and his disciples is only when the case arises after majority, and not when 
it arises during minority ; because during minority the guardian s admis¬ 
sion is binding without a difference, and the minor’s admission or denial 
is of no avail on account of the disability arising from minority). But the 
correct view is, that the difference (between Aboo Haneefa and his dis¬ 
ciples) exists where the guardian (that is, of the minor boy and the minor 
girl) admits (the marriage) whilst they are minors, but the minor boy 
or the minor girl denies the marriage after attaining majority ; then (in 
this case the question is, whether the admission of the guardian is to be 
accepted) the admission of the guardian will not be accepted (according to 
Aboo Haneefa, whilst according to his disciples it shall be accepted). 
And (in the case of the male slave mentioned above) if the slave denies 
^marriage) whether (the denial is) before freedom is obtained or after 
it, tlnL admission of the master (that he has given the slave in marriage) 
shall , n ot be valid as against the slave according to Aboo Haneefa on 
whom, be peace (whilst according to his disciples it shall be accepted). 

11)23. (123). And silence of a virgin (i. e., a woman who has not 

been before married) is held to be consent, when the guardian asks for her 
consent before marriage: and so also (her silence is consent) when the 
guardian bas given her in mai'riage and then gives her information of the 
fact: s 0 also (her silence amounts to consent) when the guardian sends 
a messenger to her either to ask for her consent (to the marriage) or to give 
her information (of the marriage). 

1024., (124). And in the matter of messenger (in the case last men¬ 

tioned wl, e re the guardian sends a messenger) the number, or the quality 
of being jut^t, is not a condition (that is, it is not necessary that the messen¬ 
ger sent by the guardian should be more than one, or that he should be 
righteous or j U st): but if the information is conveyed by a Fazoolee (stran¬ 
ger or volu n t e er), then number is necessary as also the quality of being 
just (or right eous ) ; (that is, the condition is, that there should be more than 
one, and that, they should be just and righteous). 
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1025. (125). And the silence of a Syeeba (a married woman whether 
she has had intercourse or not) does not amount to consent (in regard to 
her second marriage): but if she has become a Syeeba (one who has lost 
her virginity) by jumping or by excessive use of pieces of earth in purify¬ 
ing herself after urinating, or by reason of advance of age, then her silence 
is Consent (because not having been married before, she is to all intents and 
purposes a BaMra or virgin) : and so also (her silence is consent) if she 
(not having been married before) becomes a Syeeba (i. e., looses her vir¬ 
ginity) by reason of Zina (or whoredom) according to Aboo Haneefa, on 
whom be peace : and if she becomes a Syeeba (or looses her virginity) by 
reason of intercourse on account of marriage or on account of doubt in 
marriage (that is, doubtful marriage, e. g., where the marriage takes place 
without witnesses) or on account of being the property of another, then her 
silence will not be consent (because here she is in reality a Syeeba) : and if 
her husband has met her (that is, if there has been Khilwut Suheeh or proper 
meeting, that is to say, valid retirement) and then separation has taken place 
between them, and the woman says, “ My husband has not had intercourse 
with me,” she shall be given in marriage in the same way as virgins are 
married (that is, in regard to consent and other matters, she shall be treated 
as a virgin, and the rules relating to virgins shall apply to her). 

1026. (126). And if she (a virgin) has been given in marriage' by a 
distant guardian (that is, when a nearer guardian is present) and she e omes 
to know of the marriage, and keeps quiet, then her silence will not ai 00013 
to consent, when the near guardian is not absent in a way so th a 1XS 
absence might be called Ghybut Moonkutaid (or absence which prevents 
communication between her and the near guardian; that is, if th e neal 
guardian is not at hand in the way abovementioned, and the distant guar¬ 
dian has, in consequence, given her in marriage, then her silence a jinoun b 
to consent: not otherwise). 

1027. (127). And if the father of a virgin (or BaMra who 1x013 nofc 
been given in marriage whether she has had connexion or not) is 0 slave > 
and she has been given in marriage by her brother who is a 

then she comes to know of the marriage and keeps quiet, 1 XCT sue “f° 
is consent (because the father being the property of another bzs not te 
capacity to become a guardian. See Futawai Alumgiree, Vo • > 1 • 
line 21 : and consequently the brother is the near guardian). 

1028. (128.) And the Kazee, in the event of there be U1 g 1X0 gu 01 ’ - 
dian (of a woman) is in effect the guardian in matters of mar x ’ ia S e « 
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'CONDITIONS RELATING TO THE VALIDITY OP A MARRIAGE. 

1029. (129). If the guardian gives a Syeeba (one who has been 
already married whether she has had intercourse or not) in marriage, and 
she in lj.er mind approves of the marriage but does not express her 
approval by word of mouth, she is at liberty afterwards to repudiate the 
marriage, and her mental approval will not be taken into consideration. 
In the, case of a Syeeba, what is to be taken into consideration is hei 
consent only when expressed in words or acts which denote consent, for 
instance (her Tumkeen or) ottering no obstacle to the husband having 
inter-course with her, or asking for her dower or accepting her dower: but 
her acceptance of a present does not come within acts which denote consent. 

1030. (130). And so also in the case of a male, who has attained 
majority (that is, if an adult male has been given in marriage, the same 
rules as to consent apply in his case as have been set forth above, that 
is, a mere mental acceptance of the marriage is not sufficient; on the other 
h and, the consent must be given by word of mouth or expressed in acts 
which denote consent). 

1031. (131). When witnesses question a woman (who is a virgin) 
who has attained puberty, regarding her consent to (the proposed) 
marriage without seeing her face, and she keeps q uiet, and does not 
refuse her consent to the (proposed) marriage, the marriage shall be valid 
as between G-od and man, (the marriage shall be binding morally as far 
as the Kazee is concerned). And if the woman (subsequently, that 
is, after the marriage) denies her consent (having kept quiet when asked 
by the witnesses and the marriage having consequently taken place), it 
is not allowable to the witnesses to give evidence that she had consented 
unless they had seen her face and questioned her and she had kept 
quiet if she had been a virgin (unmarried whether she had had connexion 
or not) or she had expressed herself in words if she had been a Syeeba 
(a married woman whether she has had connexion or not). 

1032. (132). If a Syeeba has been given in marriage without her con¬ 
sent in words, for a thousand dirhems , and she then receives intelligence 
(that she has been given in marriage) and she says, “ I have allowed the 
marriage for 50 dinars (or gold mohurs)” or she says, " I have allowed 
the marriage on condition that the dower be increased by so much ” or she 
says, “ I do not allow the marriage unless so much is superadded to the 
dower,” this is not repudiation of the marriage, and her marriage is not 
avoided (batil) (because the marriage being dependent on her ratification, 
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having been contracted by a Fuzoolee, what she says amounts? neither 
to ratification nor repudiation of the marriage) : so that if she allows (or 
ratifies) the marriage after that (for the dower named, that is, a thousand 
dirhems ), her allowing (or ratifying) the marriage is valid,- but if sfee says, 
“ I do not allow this marriage but that you must increase (the dowt3r) for 
me,” this is repudiation of the marriage. 

1033. (133). A Iboy who is about to attain bis majority marries a 

woman (who has attained puberty) without the permission of his f ather 
and has intercourse with her : the father then receives intelligence (of the 
marriage) and he (the father) repudiates the marriage. It is laid down by 
the learned that the (marriage is void but the) boy is not liable to punish¬ 
ment (hudd) or to the payment of (Ookr or) such dower as the husband 
is bound to pay in the event of his having connexion by means of 
invalid (or fasid) marriage : He is not liable to punishment (or hudd) be¬ 
cause he is a boy, and he is not liable to pay the aforesaid dower (Ookr), 
because when the woman (who has attained her puberty) gave herself in mar¬ 
riage to him with the knowledge that the marriage is not effectual (in 
consequence of the minority of the boy) she verily agreed to forego her 
right. 

1034- (134.) A slave marries a woman without the permission of his 
master; he then says to her/'there is no necessity for me for this mar¬ 
riage.” His marriage shall become void: {i.e., before the marriage is 
validated by the permission and ratification of the master, the slave resiles 
from the marriage which for its validity is dependent on the master’s per¬ 
mission : in a marriage which is not absolute but dependent, either party has 
aright to withdraw before the marriage becomes absolute. See paragraph 
113). And if (the slave says nothing) the master says, “Ihave not consen¬ 
ted and not permitted” or “ I hold it abominable (or bad),” it is said in 
the Moontuka from Aboo Yusoof, this is repudiation (by the master) of 
the marriage of the slave. 

1036. (135.) And also, if a virgin (an unmarried woman) says (in 
case she is of age and has been married without the guardian’s permission) 
as follows, in one sentence : “I do not consent, but {i.e., Wdn) I do con¬ 
sent,” the Nikah shall be valid by analogy (that is, if she had said, “ I do 
not consent,” and kept quiet, the marriage would have become void; but 
she having in continual an of the same sentence expressed her consent, the 
latter sentence, i.e., “ bui, I do consent," nullifies the effect of the first 
sentence). 
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1036. (136.) A man makes a proposalfor the marriage of a virgin (who 
is of age) to her father: the father says (in Persian) “ I have to marry my 
son (instead of saying marry my daughter) whatever he does is 
agreeable to me ; 33 then the son gives his sister (that is, the daughter of the 
person to whom the aforesaid proposal was made) in marriage : then the 
daughter receives intelligence (of the marriage) and she keeps quiet: 
then the father gives the woman, (his said daughter) in marriage to an¬ 
other man, and the woman receives intelligence of this (second) marriage 
and keeps quiet: the marriage contracted by the father is valid; because 
the brother is not the (proper) guardian (when there is a father) : therefore, 
her silence as regards the marriage contracted by the brother is not con¬ 
sent. (Because silence is consent only when the marriage is contracted by 
the near guardian. See paragraph 126). 

1037. (137.) If a minor boy or a minor girl should marry himself 
or herself without} the permission of the guardian, and then they attain 
majority, the marriage contracted by them is not valid unless they ratify 
the same after attaining majority. 

1038. (138.) A male slave (who is of age) or a female slave (who is 
of age) marries himself or herself without the permission of the master, 
and afterwards they are set free: their marriage is valid without (the 
necessity of a) permission (of the master). 


Section IV. 

ON MARRIAGE OF SLAVES. 

1039. (139.) The marriage of a slave, or of a male or female Mooka- 
tub or male or female Moodubbur, or of a Oomm-i-Walud, is not valid with¬ 
out the permission of the master: and so also that of a Motuk of a frac¬ 
tion (for example, if a moiety or a fourth of her person, is stipulated to 
be free) according to Aboo Haneefa, on whom be peace. 

1040. (140.) And (according to one tradition from Aboo Haneefa) 
it is valid for a master to give his male slave in marriage without the 
permission of the latter, although he (the slave) might be old (i.e., of 
age); in the same way as it is valid for the master to give his female 
slave in marriage (without her permission). And it is reported from Aboo 
Haneefa, on whom be peace ! according to another tradition, that the master 
has no authority to compel his* male slave to marry (that is, to give him in 
marriage without his permission), and this is the rule which obtains accord- 
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ing to Sliafei. (Compare paragraph 122, where the rule laid down is in 
accordance with this second tradition from Aboo Haneefa.) 

1041. (141.) And it is not valid for the master to give his male or 
female Mookatub in marriage without their consent, although they might 
he minors (because the Mookatub has the right of earning his freedom). 
(For Reason, see Rud-ool-Mooktar, Yol. II, p. 619.) 

1042. (142.) And if the master gives his female Mookatuha, who is a 
minor, in marriage without her permission, and she then becomes free (i.e., 
she then earns her freedom), the marriage so contracted by the master 
shall not become void (or batil , after her freedom); but the same shall not 
become valid except with the permission of the master (i.e., she being still 
a minor ; because the master must be considered her guardian); but if 
she is unable to earn her freedom, the marriage contracted by the 
master shall become void by reason of her inability to make herself free. 
(Compare paragraph 118). 

1043. (143.) And if the master gives in marriage his male Mookatub 
who is a minor, to a woman without his permission, and the male Mookatub 
then becomes free (i.e., earns his freedom) or is unable to get himself freed 
(i.e., is unable to earn his freedom) the marriage contracted by the master 

" shall not become void (batil), but the same shall not become valid without 
the permission of the master. (Compare paragraph 142.) 

1044. (144.) And the dower which becomes due to the female slave or 
female Moodubbur, or to the Oomm-i-Walud by reason of marriage or by 
reason of intercourse in case of doubt in marriage, is the property of the 
master. 

1045. (14^5.) And tlie dower due to tine female Mookatuba, or to tlie 
female Mootuka who is free in fraction, is her property, and not the pro- 
perty of the master. 

1046 (146.) And if dower is due against a male slave, who has mar¬ 

ried with’the permission of the master (that is, if the dower has become 
due, not having been paid by the slave or by the master, and the wife 
demands her dower), then the slave shall be sold (for the liquidation of the 
dower, again and again, until the dower is paid). 

1047. (147-) And what (on account of dower) is due against a male 

Mookatub or against a male Moodubbar, they shall themselves exert for it 
(i.e., to pay the same, and they shall not be sold on that account). 




WHERE MARRIAGE PERFORMED BY A FUZOOLEE IS MADE VOID. 



1048. (148.) And what (on account of dower) is due against a male 
slave (who has contracted a marriage) without the permission of the master, 
the liability regarding the same shall appertain to the slave after ins 
freedom. 

1049. (149.) And it is not valid for a man to give in marriage a male 

slave of his minor son, but it is valid for him to give in marriage the female 
slave of his minor son (because the minor son being under his guardian¬ 
ship, he is not authorised to give the minor’s slave in marriage, which will 
entail loss to the son by making him liable for dower and maintenance, but 
he may well give in marriage the minor’s female slave which will be to the 

minor’s benefit, as he will be the owner of the dower). 

And the paternal grandfather is like the father (in this matter) : and 
so also is the executor or the Kazee : and so also is the Moofawiz m the 
Moofawiz property : (a partner who has purchased a male slave as the part¬ 
nership property, cannot give the slave in marriage, but if he has purchased 
a female slave he can give her in marriage) : but if the partner is so by way 
of Inan or partnership, or if he is Moozarib, then he is not entitled to give 
(even) the female slave in marriage, according to Aboo Haneefa and 
Mahomed, on whom be peace ! and so also the Mazoon (or permitted) 
slave, or tfio Mookatub, has no authority to give in marriage (even) the 
female slave i God knows best. 


Section Y. 

ON THE AVOIDANCE OR CANCELLATION OF THE CONTRACT 
OF MARRIAGE PERFORMED BY THE FUZOOLEE. 


1050. (150.) A man gives another man in marriage to a woman 
without his permission; it is not competent to the former to cancel (Fuskh) 
the marriage, according to the earlier view taken by Mahomed and Aboo 
Yusoof, on whom be peace, blit according to a later view taken by them, 
be is competent to cancel the marriage. 

1051. (15-1.) Those who contract marriage are divisible into four 
classes in relation to (the power of) cancellation of marriage : (First) A con¬ 
tractor (i.e., a person who contracts a marriage) who has no power to cancel 
(the marriage)—neither by word of mouth nor by acts, and he is a 
Fuzoolee (or volunteer). When a Fuzoolee gives a man in marriage 
to a woman without his permission, and then says, “ I have cancelled 





(this marriage )/* the marriage shall not be cancelled. And so also, if 
the Fazoolee (having given a man in marriage to a woman) gives him in 
marriage to the sister of the same woman, then this second marriage is 
a dependent marriage, (depending on the consent of the husband, and is 
not a void marriage); and it (i.e., the second marriage) will not operate so 
as to make the first marriage void (and this is an instance where the con¬ 
tract entered into by the Fazoolee is not rendered void by his act). (A 
man cannot marry two sisters; therefore when the Fuzoolee gives a man 
in marriage to two sisters in succession, both marriages are dependent on 
the consent or ratification of the husband; if he ratifies one marriage, the 
other is avoided). 

1052 . (152.) (Second)—A contractor who is able to cancel the marriage 

by word of mouth and not by acts, and he is the Vakeel. A man appoints 
another his Vakeel in order that the latter might marry him to a woman 
named : The Vakeel (accordingly) gives the man in marriage to that 
woman and on her behalf the contract is accepted by a Fazoolee : in this 
case the Vakeel is entitled to cancel the marriage by word of mouth 
(because the contract was obligatory on the side of the husband, and on 
behalf of the wife the contract is dependent: the marriage is therefore, 
on the whole, not operative: if so, either party is at liberty td resile from 
it, or cancel it). And if he (the Vakeel) should (after the marriage so con¬ 
tracted as aforesaid) give him in marriage to the sister of: the woman 
named, then the first marriage is not cancelled (by this subsequent act 
of the man appointed as Vakeel in the manner aforesaid, for the purpose of 
marrying the man to a woman named; the Vakeel's authority was to give 
the man in marriage to a woman certain: when therefore h^e gives him in 
marriage to another and a different woman, he is a Fuzooloe in regard to 
the husband, and as such he is not entitled to cancel the marriage by acts). 

1053- (158.) (Third)—A contractor who is entitled to cancel by act 

and not by word of mouth; and that is, in this wise: a man gives a man 
in marriage to a woman without his permission, (and ther e has been no 
ratification of marriage) : then the husband appoints him as his Vakeel for 
the purpose of giving him in marriage to some woman * un-named: the 
Vakeel accordingly gives him in marriage to the sister of the woman (re¬ 
ferred to above) ; the first marriage is cancelled: (the first marriage is 
dependent on the permission of the husband, and is, therefore, not operative 
while the second is authorised by the husband and is accepted by the woman 
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in a binding manner, and is, therefore, operative, and it cancels the first); and 
if the Vakeel should cancel the first marriage by word of mouth then his 
cancellation is not valid. 

1054. (154.) (Fourth)—The fourth class consists of a contractor who is 

entitled to cancel the marriage both by word of mouth and by acts : and that 
is in this wise : a man appoints another as his Vakeel with a view that he (the 
Yakeel) might marry him to a woman un-named, and the Yakeel accordingly 
gives him in marriage to a woman on whose behalf a Fazoolee accepts the 
marriage : then if the Vakeel cancels the marriage (by word of mouth) 
the cancellation by him is valid : and if he (the Vakeel) gives him (the 
husband) in marriage to the sister of that woman (to whom he had first 
'married the man), the first contract shall be cancelled (if the second con¬ 
tract of marriage has been performed in a way so that it is operative and 
not dependent; because the second marriage being operative at present, and 
the first marriage being a dependent marriage, what is at present lawful, 
that is Hill-i-bat , is stronger than Llill-i-mou'koof, see paragraph 118). 


Section VI. 


ON AGENCY (IN MARRIAGE). 

1055. (155.) A man, having a son who has a daughter, compels his (said) 
son to appoint him (the father) Vakeel (or Agent) for the marriage of his 
(the son's) daughter : the son then says, “ I am disgusted with thee and 
with being thy son, do whatever thou likest ” : the father then goes and 
gives his son's daughter in marriage. Sheikh Ool Imam, Aboo Bakr, 
Mahomed, son of Fuzul, on whom be peace ! says, this marriage is not valid 
for various reasons, one of which is this : when the son, in the matter 
of his daughter being given in marriage, said, “ Do whatever thou 
likest," then these words are ambiguous (and susceptible of various mean¬ 
ings) : one meaning, of which they are susceptible, is that by those 
words he (the son) intends to refuse (to vest his father with authority) 
although the father might deem it (i.e., the refusal) abominable : and 
(secondly) those words shall not be deemed to import the appointment of an 
agent, having been pronounced at a time of passion (or anger) : and 
(thirdly) such words as these are not intended to create something definite 
(that is, fix the authority in the father); God says “ then whoever wishes, 
he may believe and whoever wishes he may remain an infidel: " (this does 
not show that infidelism was permitted and allowed by God),. 
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1056 - (156.) The paternal uncle says to the daughter of his brother, 

the daughter being a Syeebah (a married woman): “ Verily do I intend to 
give thee in marriage to so and so; ” the woman then says “ it is right ” 
(or very well), and then when the paternal uncle separates from her, she 
says “ I do not consent; ” but the paternal uncle does not know this (that she 
said so) : and the paternal uncle gives her in marriage : the marriage by him 
is valid according to Aboo Haneefa, on whom he peace! because the paternal 
uncle is like a Vakeel, and his authority does not cease without his know¬ 
ledge (that his authority has been put an end to). 

1057 . (157.) A woman who has attained her puberty appoints a man 
her Yakeel for the purpose of giving her in marriage to so and so for a 
thousand dirhems: the Yakeel gives her in marriage for five hundred 
( dirhems ) : then, when she is informed of it, she says, “ I am not pleased 
with this marriage, on account of loss of dower : f then it is explained to 
her that “ nothing will be done by the husband but what she has in view : ” 
she then says “ I agree (to this marriage).” The lawyer Aboo Jaffer, on 
whom be peace ! says this marriage is valid, because her words that she is 
not pleased (with the marriage) do not constitute a repudiation of the mar¬ 
riage ; and then when she agrees to the marriage after this, her ratification 
relates to a marriage which is dependent (on her consent and not to a mar¬ 
riage which is void because she did not say “ I avoid the marriage) : 
therefore her permission is valid. 

1058. (158). A man directs another man to sell his slave for one- 
hundred dinars (gold mohurs): and the person so directed sells him for a 
thousand dirhems (i.e., for less than a hundred dinars ): and then tells the 
person who had so directed, “ I have sold the slave ” (without saying for 
how much) and the (former) master (of the slave) says, “ I have permitted.” 
It is said in the Moontuka that the sale is valid for one thousand dirhems. 
And this principle obtains in Nikah. But if the person who had given the 
direction says at the time when the person authorised gives him informa¬ 
tion of the sale, “ Verily have I permitted thee for the price I authorised 
thee,” then the sale by the person authorised will not be valid (for a 
lesser price). 

1059 . (159.) A man appoints another Yakeel on his behalf for the 
purpose of giving him in marriage to so and so: then the Yakeel himself 
marries the woman (instead of marrying her to his client): the marriage 
by the Vakeel for himself is valid. On the contrary, if a Vakeel is appointed 
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to purchase a thing certain (for the client), and he purchases it for him¬ 
self, the purchase itself is valid, and the Vakeel shall not be the purchaser 
for himself; (and there is no inconsistency in the two things, viz., that the 
purchase should be valid, and the client should be considered to be the 
purchaser); because the Vakeel with authority to make the purchase, stands 
to his client in the same relation as the seller stands to the purchaser, (and 
the case must be regarded) as if the Vakeel purchased for himself and then 
sold to his client, for property which is owned (i.e., Milk-i-Yumeen as con¬ 
tradistinguished from Milk-i-Moota) is susceptible of transfer from him 
(the Vakeel) to another; (that is, the Vakeel can be regarded as a Trustee): 
and this (susceptibility of transfer from one to another) is not possible of 
application in regard to a Vakeel for marriage; because a Vakeel is an ambas¬ 
sador or messenger; and (it is clear that) a messenger has the capacity 
to purchase for himself. Then if the Vakeel (in the case aforesaid having 
married for himself) lives with the woman for a month and has intercourse 
with her, and he theil divorces her and her iddut expires, and he then 
gives the woman in marriage to his client, it is valid for the Vakeel to give 
the woman in marriage to his client. 

3060 . (160). A sick man (Mureez) whose tongue (speech) is not clear 

(on account of weakness or approach of death) is asked by a man, “ Am I 
Vakeel for the marriage of thy daughter so and so : ” the sick man says in 
Persian “ Yes,” without adding anything further; the man shall not be Va¬ 
keel : because the word “ Yes,” of the sick man is ambiguous (and implies 
various suppositions): it might imply the making of Vakeel at present 
(that is, present delegation of authority), or it might imply the making of 
Vakeel at some future time, or it might imply hesitation and consideration, 
that is (it might amount to saying) “ Yes, I will make you Vakeel.” There¬ 
fore the man shall not become Vakeel by reason of the doubt. 

1061 . (161). If a man appoints another his Vakeel for the purpose 

of giving him in marriage to a woman : the Vakeel then gives him in 
marriage to his own daughter : then, if his daughter is a minor, the mar¬ 
riage is not valid according to all the three Imams (that is, Aboo Haneefa, 
Aboo Yusoof, and Mahomed, because the authority referred to a woman, 
and here the Vakeel married the person to a minor) : but if she has 
attained puberty, then, according to Aboo Haneefa, on whom be peace ! 
the same result follows (because the authority impliedly excluded the 
Vak eel's daughter) but according to the two Sahibs (Mahomed and Yusoof) 
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the marriage is valid. And if the Vakeel gives him in marriage to his sister 
(who has attained her puberty. See Fatawai Alumgiree, Vol. I, pp. 415 and 
410), then the marriage is valid according to all (because the sister is not so 
closely related as the daughter and comes within the authority conferred). 

1062 . (162.) A Vakeel appointed by a woman (who authorises him to 
give her in marriage) gives her in marriage to liis own father or son, this 
marriage is not valid according to Aboo Haneefa. 

1063 . (163.) If a Vakeel for marriage on behalf of a woman gives 
her in marriage to one who is not her Koofoo, then some of the learned 
have said that the marriage is valid according to Aboo Jlaneefa, on whom 
be peace ! and not according to the two Sahibs (Mahomed and Yusoof) on 
whom be peace ! and some of the learned have said that the marriage is not 
valid according to all (three), and this view is correct. But if the person 
to whom the woman haa been given in marriage by the Vakeel is of the 
same Koofoo, but he be blind or a cripple or a minor, or an idiot, the mar- 
riage is valid, and so also if he be a eunuch or impotent. 

1064 . (164.) And if a man appoints another man a Vakeel for the 
purpose of giving him in marriage to a woman, and the Vakeel gives him 
in marriage to a woman who is blind, or who has lost sensation of touch, or 
whose female part, has closed and lost capacity of intercourse, or who is 
insane, or who is a minor, whether fit for intercourse or not, or who is a 
free woman or a slave, or who is of the same Koofoo, or not of the Same 
Koofoo, or who is a Mooslima or a Kitabya, the marriage is valid according 
to Aboo Haneefa, on whom be peace ! 

1065 . (165.) And if a man appoints another man his Vakeel for the 
purpose of giving him in marriage to a slave, and the Vakeel gives him in 
marriage to a free woman, the marriage is not valid ; but if he gives him 
in marriage to a Mookatiba or Moodubbura, or an Oomm-i-Wulud, the mar¬ 
riage is valid; because for the purposes of marriage they are like slaves. 

1066 . (166.) And if a man appoints another man his Vakeel for the 
purpose of giving him in marriage to a woman, and the Vakeel gives him 
in marriage to a woman as regards whom the husband (the client) had 
made a vow that she shall be divorced if he were to marry her, or gives 
him in marriage to a woman with whom his client had made Eela, or to a 
woman who is in the iddut of his client, the giving in marriage by the 
Vakeel is valid. 
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1067. (167.) And if the Vakeel gives his client in marriage to a 

woman, who is already married to another, or who is in the iddut of her 
former husband, whether the Vakeel knows all this or does not know it, 
and the husband has intercourse with the woman in ignorance of all this, 
then they (the husband and wife so married) shall be separated, and the 
husband shall be liable to the smaller amount of (the two amounts, ms.,) the 
dower named and the Meher-i-Misl; because what is due in a Jcmd 
(invalid) marriage is the smaller amount of the (two,«*.,) dower and Meher-i- 
Misl: and the husband shall not be entitled to look to the Vakeel for 
satisfaction (that is, he shall not make the Vakeel liable for the amount). 

1068- (168). And the same rule holds good (as aforesaid) if the 

Vakeel gives his client in marriage to the mother of his client’s wife, (that 
is, they shall be immediately separated with like rule as to dower). 

1069 (169.) A man sends another man to make proposal for him to 

a woman named (and not to give him in marriage to that woman), and the 
messenger goes and gives him in marriage to that woman : this marriage 
is valid: because he had directed him to make a proposal, and marriage is 
the completion (or fruition) of the proposal. 

1070. ( 170 -) And if a man appoints another man his Vakeel for the 

purpose of riving him in marriage to a woman, and the Vakeel (does so and) 
gives him in marriage to a woman, and then there arises a difference between 
the husband and the Vakeel, the former saying to the Vakeel, “ Thou hast 
given me in marriage to this woman,” and the Vakeel says, “ No, on the 
contrary I have given thee in marriage to that other woman,” then the 
word to be accepted is that of the husband if the wife (referred to by the 
husband) testifies to the word of the husband in this matter, (saying it was 
me with whom marriage was effected; because both the husband and the 
wife mutually support each other in the matter of the marriage, and, 
therefore, the marriage shall be proved by their mutual support: and this 
rule shews the principle that marriage is proved by mutual support. 
(Compare paragraphs 14, 15 and 16). 

1071- (171.) And if a man appoints another his Vakeel for the pur¬ 

pose of giving him in marriage to so and so, or so and so, then to whom¬ 
soever the Vakeel gives him in marriage, the marriage is valid, and the 
appointment (as Vakeel) shall not be rendered void by such (slight) ambi- 
omitv i and if the Vakeel gives him in marriage to both of them by one 
contract, the marriage with neither of them shall be valid, in the same 
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way as if lie liad appointed a man Vakeel for the purpose of giving turn 
in marriage to one woman, and tlie Vakeel gives him in marriage to two 
women by one contract: (if the marriages are by two contracts, then the 
first marriage is valid and the second not ; because the Vakeel's authority 
terminates with the first marriage). #• 

1072. (172.) And if a man appoints a Vakeel for the purpose of giving 
him in marriage to a woman, and the same man then appoints another with 
the same authority : and one of the two Vakeels gives him in marriage to a 
woman, and the other Vakeel gives him in marriage to the sister of the 
woman (to whom the first named Vakeel had given him in marriage); then 
if the marriages had taken place in succession, the first marriage is valid ; 
but if both marriages had taken place at one and the same time, both the 
marriages are void. 

1073. (173.) A man says to another, “Give me in marriage to a 
woman, and when thou hast done this, then her authority (to divorce) shall 
bo in her hands ” : the Vakeel gives him in marriage to a woman without 
stipulating with her for the authority (aforesaid), the authority (to 
divorce) shall be in her hands. But if he had said, “ Give me in mar¬ 
riage to a woman, and stipulate with her that when I shall marry 
her (that is, stipulate with her that when the marriage is effected) the 
authority (to divorce) shall he in her hands,” and the Vakeel (mere¬ 
ly) gives him in marriage (without making such a stipulation) to a 
woman, she shall not have the authority (to divorce) unless the Vakeel 
had made such a stipulation: because the husband did not personally enter 
into the stipulation regarding the authority to divorce, but entrusted to the 
Vakeel the making of the stipulation : contrary to the first case (where in¬ 
stead of asking the Vakeel to contract the marriage with that condition, 
he himself had said that on marriage the authority to divorce shall he with 

the wife). 

1074. (174.) If a woman appoints a man as her Vakeel for marriage, 
and the Vakeel adds a condition against the husband that, in the event of 
his marrying her, the authority (to divorce) shall be with her, and then 
gives the woman in marriage to him, the marriage shall be valid, hut the 
authority (to divorce) shall not be with the woman at the time (or by 
reason) of that marriage. 

1075. (175.) If a man appoints another man as his Vakeel for the 
purpose of giving him in marriage to so and so, then if that woman lias 
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(already) a hn.Wnd (at the time of the appointment of the “ l ' ** 

Lh Jdiee (at the time - 

husband divorces her, and hoi uldut expues^ 

then the Vakeel gives him in marriage to her, the marriage xs valid. 

1076 (176.) A man appoints another as his Vakeel m oitki 1ia 

may le him in marriage to so and so: then the client kunseh marries 
SSto divorces her by means of a « (or in.versibie) divog: 
the Vakeel has no authority to give him in marriage to ei ° c ^® 8 ^ e 
spocial authority which had h.ou givento 

had married her to himself and thou d,vetoed her and thong,™, he 
marriage, it would have been valid, see paragraph le )• 

1077 (177 ) A woman appoint, a man her Vakeel for the purpose of 

1077- V , , • } 10I . in marriage for a dower 

giving her in marriage, the Vakeel then gives ner e Vakeel 

isl 

S^of "hefZTiiTWafc is > gusher in marriage without dower hy 

using the word Sudka) this marriage 

/Waelf, without, the intervention of the Vakeel), 

3 . • it n VoItpaVs authority comes to an end. 

have gfvren her in marriage, the v akeel s y 

3078 (178.) A woman having a husband, says to a man - V only 

shall I mike Khoola (a form of divorce) with my 

have done- this and my iddut shall have expuu , 1Gn 1 . 

marriage to so and so,” this is valid, and according to what she *»*<$»%* 
the Vakeel’s authority is valid, and if he gives her in marriage according, 

the marriage sh^U he valid). 

1079. (179.) \ If a woman or a man appoints two men as Vakeels to 

aiye in marriage, or to effect Khoola (divorce for consideration) ^ in lien 

^property to lake a slave free, and one of them acts (singly), this is not 
"Z But if two p ersons are appointed Vakeel* to give ^ree cm to 
make a slave free not, in lion of property, and one of them acts (amg y), 
this is valid. 

1080 (180.) Th., Vnkeel for marriage i0 like n messenger, and l.a. no 

authority to take poiearion of the dower of the woman, »» J »-*» *>» 
guardian of a woman who hn. attained her puberty (has no authority o 

ternal grandfather who has, by analogy, authority to take possession 




dower of a woman who has attained her puberty when she is a virgin (a 
woman Avho has not already been married whether she has had intercourse 
or not: so that if she is a Syeebah, or already married, no guardian has 
such authority). 

1081 . (181.) If a man appoints another man as his Yakeel for the 
purpose of giving him in marriage to so and so for one thousand dirhems , 
and the Yakeel gives him (the client) in marriage to that woman for two 
thousand dirhems , then if the husband allows such marriage (for two 
thousand dirhems ) the marriage is valid, but if he repudiates the same, it 
will be void ( batil ). And if the husband is ignorant of the fact (that the 
Vakeel had given him in marriage for two thousand when he had autho¬ 
rised him to do so for a thousand) so much so that he has carnal inter¬ 
course with her, then his option still holds good; if he permits-(the mar¬ 
riage for two thousand), then he is liable for the dower named, {viz., two 
thousand) and not anything else (£.e., proper dower), but if he repudiates 
it (the marriage for two thousand he having had sexual intercourse) the 
marriage shall be void, but he shall be liable for the Meher-i-Misl (or pro¬ 
per dower) if the same (the Meher-i-Misl) is less than the dower named 
(the two thousand); if not (that is, if the Meher-i-Misl is not less than the 
dower named), he shall be liable for the dower named: but if ^instead 
of ratifying the marriage for the increased dower or repudiating it f° r such 
dower) the husband does not consent to the increased dower (and objects 
simply to the dower and not to the marriage) and the-Vakeel say,s, “ I will 
give compensation to the extent of the increase, but I shall render the 
marriage binding,” the Vakeel has no authority to do that (**nd the hus¬ 
band shall be bound either to ratify or repudiate the marria$$G as a whole). 

1082 . (182). A woman appoints a man as her Vakeel with authority 
to act in the matter of her affairs, and the Vakeel gives her in marriage to 
himself, the marriage shall not be valid : because (even) if the woman had 
appointed him Vakeel for the purpose of marriage, i(> was not competent 
to him to marry her to himself; so also with greater fc jrce here. 

1083 . (183.) A man appoints another man hi is Vakeel for the pur¬ 
pose of giving him in marriage to a woman so that the marriage should 
be an invalid (or fcisid) marriage, but the Vak-oel gives him in mar¬ 
riage to a woman by way of a valid (or jaiz) marriage ; the marriage 
is not valid ; because an invalid marriage is no jnarriage at all* and it will 
not create any of the obligations of marriage liability to dower and 
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maintenance, or the like), and for this reason, if a man makes a vow saying 
“ (by G-od) I will not marry,” and then marries by way of an invalid (fasid) 
marriage, his oath is not broken : but this rule is contrary to what obtains in 
the case of a sale, in which case, if a man appoints a Vakeel for the purpose 
of effecting an invalid sale, and the Vakeel concludes a valid sale, the sale is 
valid (or binding) according to Aboo Haneefa, on whom be peace ; because 
an invalid sale is (also) a sale which creates the consequences (or obligations 
and rights) of a sale (after possession) which is ownership : and an invalid 
sale is included within a vow relating to sale, and the person who makes 
the vow breaks his oath by (entering into) an invalid sale. 

1084- (184.) A woman appoints a man as her Vakeel in order that 

he might give her in marriage for four hundred dirhems : the Vakeel then 
gives her in marriage (for a dower, the amount of which is not known to 
the woman, who is under the impression that the amount was four 
hundred dirhems), an$ the woman lives with her husband for a year: 
then the husband puts forth (or discloses) that the Vakeel has given her in 
marriage to him for one dinar (gold mohur), and the Vakeel corroborates 
him in this matter : then if the husband admits that the woman had not 
appointed the Vakeel for (the purpose of giving her in marriage for) one 
dinar, the woman shall have the option, and if she likes she may permit 
(or ratify) the marriage for one dinar, in which case she shall not be en¬ 
titled to more than one dinar, and if she likes, she may repudiate the mar¬ 
riage, in which case she shall be entitled to get from her husband, her 
Meher-i-Misl (or proper dower), whatever the amount of the Meher-i-Misl 
might be (whether more or less than four hundred dinars ), contrary to the 
rule in what has preceded (in paragraph 181), because in that case (viz., 
the case in paragraph 181), the woman agreed to the amount named (and 
therefore cannot get a higher amount if her proper dower was higher than 
the dower named), and therefore when the marriage was avoided (or broken) 
and consequently the Ookr (or such dower as becomes due on account of 
intercourse in case of an invalid or dependent marriage) has become due 
on account of intercourse, no increase shall be made over what she has 
agreed upon : and in the present case (viz., the present case where she 
had authorised marriage for four hundred dinars, and the dower fixed 
was one dinar) the woman did not agree to the dower named at the 
marriage; and she is, therefore, entitled to the Meher-i-Misl, whatever the 
amount of the Meher-i-Misl might be : and she will not be entitled to 
maintenance during the iddnt, because iddut does not become obligatory 
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(in the present ease) by the marriage (as in ordinary eases it does 
become obligatory by the marriage), but it becomes due (m the present 
case) by reason of carnal interconse (not in a valid marriage but) in a 
doubtful marriage; and therefore maintenance shall not be obhga 
on this iddut. And if the husband avers that the appointment o 
Vakeel was (to give her in marriage) for one dinar, and the woman 
denies this, then in the same way her word shall be accepted with er 
oath, (and he result will be the same as in the above case and she wdl 
either have to ratify the marriage for one dinar or repudiate *). . 

And in this matter caution is necessary: it is proper t at the a ee 
should have the woman’s authority witnessed, and he should amorm her 
*£ marriage, if he has acted contrary to the authority given by her. 

1085 (185.) And in the same way the guardian, if the woman has 

1086 (L86) The Vakeel of a woman, for a dower named, gims 

u • or the father for a dower named, gives m marriage Lis 

her m marriage, 01 the lathe not , then tho Vakeel or the 

daughter, whether she, has attained pi ^ of ^ dowel , am1 

father releases the husband fr . j give compensation if 

stipulates for compensation persona y 0- 5 - =» releases), then 

t he^ “d r ^ —i^^s^« permits (or 
the gift and release shall not be va , ^ ^ (aforesaid) sti- 

' allows) the release, if she has attm Pj Vakeel), enters 

pulation to give compensation is void, ^ 

into a stipulation {Kufalnt)^ for t e 7 1 husband for what the 

„ ot „ T t g.a « is void (because iu a 

wo„„ «c.p t .be ,„e tJ .Hp..ud the 

, «» » all d so takes from tbee 
.be debt, which thou owes, to him, .he. I » 

from thee, I am sur > __ (md ^ woman is abae nt, then this is not 

this is sure ys ip Haneefa an d Mahomed, on whom be peace, 

valid according to f G f the woman accepts the suretyship m 

suretyship vaUd, ii .he 

:: m ( :ts m rShe r p»h„,- * •**.*>« . 
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" Verily tl.e woman has authorised mo to make a gift or release and if she 
denies the same and takes from thee, without having any right (having 
authorised me to make the gift or release) I am surety to thee tor t ns, 
then this suretyship is valid : and if she is a minor, then it is said that m 
order to effect a device, which shall be valid according to the opinion of a 1 
the three Imams, for the purpose of preventing liability to the husband, 
the father should say at the time of the marriage in Persian (or Ara¬ 
bic, &c.),—“ I have given my daughter so and so to thee m marriage oi 
two thousand dirhems, so that five hundred dirhems shall bo thine, and 
this is valid, and this expression (he., so that f*ye hundred dwhems shall 
be thine) shall be taken to have been used by way of exception j ]ust as 
he had said " I have given my daughter in marriage for two thousand 
but (or minus) five hundred dirhems this is valid according to all (the 
three Imams). And in the same way as regards the Vakeel. And another 
device is, that the father of the minor daughter should purchase from her 
husband after marriage some thing moveable, of which the ya ue is sina , 
for a price equivalent to the amount which he wishes should be dropped 
out of the dower of the female minor (due) from the husband : thus the 
father (having accepted the thing sold without paying for it in cash) gets 
credit- for the amount of the price of the thing in her dower. 

1088. (188.) A man says to another “give in marriage this my 

daughter "to a man who is versed in science and who is religious, by the 
advic e of (i.e., in consultation with) so and so : ” And he gives her m mar¬ 
riage to a man endowed with the above quality, but without the advice of 
that L and so : this marriage is valid ; because his object from the advice 
is, that the marriage should take place with one who possesses this quality : 
then When his object is attained, there is no need for the advice. 


Section VII. 

ON KUFAAUT (OB EQUALITY.) 

1089. (189.) Kufaaut (or equality) is relevant (and is an element fit 

for consideration) in marriage, although Malik, on whom be peace, and 
Soofyan and a party of the Sahabis, may God have mercy upon them, have 
entertained a different opinion. And it is said of Kurkhy, on whom be 
peace, that he entertained an opinion similar to that held by the persons 
named above. 
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1090 - (190.) Then Kufaaut appertains to five (qualities). 

1091 . (191.) Out of those five that in which there is no differ¬ 
ence amongst us ( i.e ., the followers of the three Imams) is lineage (or 
Nusub, i.e. , descent from father, or, in other words, paternity) that is to say, 
lineage is considered only so far as marriages in Arabia ai’e concerned ; be¬ 
cause the Ajamees have lost their Nusub. See Shuruh Yikaya, Vol. II, p. 31. 
Thus the Kooreish are the Koofoo of each other, to whatever tribe they may 
belong, so that a Kooreish who is not a Hashimy is the Koofoo of a 
Hashimy : and an Arab who is not a Kooreishy is not the Koofoo of a 
Kooreishy : and the Arabs (i.e., the non-Kooreishys) are the Koofoos of each 
other: the Ansarees (those who are of Medina) and the Moohajeerees 
(those who made Hijrut to Medina) are equal in the quality of Koofooship 
(that is, if they are not Kooreishys they are just like the rest of the Arabs, 
there being no superiority). And the freed-men are not the Koofoo of 
the Arabs. 

1092 . (192.) Another quality relating to Koofoo is Islam (the being 
a Mahomedan). So the Christian woman and the Jewess is not the Koofoo 
of a Mahomedan man; so that if a (Mahomedan) man appoints another 
(Mahomedan) man Vakeel for marriage, and the Vakeel gives him in mrur- 
riage to a Jewess or a Christian woman, this marriage is not valid ac cord¬ 
ing to Aboo Tusoof and Mahomed; because appointment of a Vakeel, 
according to them, implies a condition of Koofooship, (that is, the two S ahibs 
say Koofooship is mutual, and a man must marry a woman equal in rank or 
Koofoo to him, and a woman should also marry a man who is equal to her 
in rank or is her Koofoo, but Aboo Haneefa says that a woman should marry 
her equal in rank or Koofoo and not inferior to her, but a man may marry 
a woman who is not her Koofoo or equal in rank : so that according to him, 
as according to his disciples, if the woman appoints a Vakeel, the latter 
must give her in marriage to one of her Koofoo or equal in rank, or ho one 
who is superior to her; but if the man appoints a Vakeel, then, according 
to Aboo Haneefa, there is no such implication, but according to his disci¬ 
ples there is such implication). 

And he who has himself accepted the Mahommedan religion, his father 
not being a Mahommedan, is not a Koofoo to him (who is himself, a Mahom¬ 
medan and) whose father, alone (and not other ancestors) is a Mahommedan. 

And he whose father alone is (or was) a Mahommedan is not Koofoo of 
him whose father and grandfather are (or were) Mahommedaus. 
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/And lie whose father and grandfather were in Islam is Koofoo to him 
whos e paternal ancestors, up to the tenth degree (or up to any other degree), 
were; in Islam. 

1093 . (193.) Another quality relating to Koofooship is the being in 
a frc -so state (as contra-distinguished from the state of bondage). Thereforo 
a in ale slave, in whatever class of slavery he may be, is not the Koofoo 
of a - free woman : and in the same way, a freed slave (or Motuk) is not the 
Kot ifoo of a woman who has always been free. 

And a man whose father was a freed slave is not Koofoo of a woman 
wluose father and grandfather had been in a state ol freedom (whether 
th ,e grandfather had always been free or had been made 1 ree). 

An d a person, whose father and grandfather had been' free, is 
Koofoo to one whose paternal ancestors had been free. 

An d it is reported from Aboo Yusoof, on whom be peace, that one 
W. ho himself accepts ttie Mahomedan religion, and one who has been made 
f T ee, when ho acquires qualities of excellence equivalent (or similar) to 
f ohose which the other party (the wife) possesses by descent, becomes the 
Koofoo of that other. 

1094 . (194-) Another matter in connection with Koofooship is equality 
of property and wealth (or opulence). According to Zahir-i-Rawayet, this 
quality is not taken into consideration. So, one who has ability to pay dower 
and meet the maintenance charge is Koofoo to one who is possessed of larger 
property (according to Zahir-i-Rawayet), and he who has not the ability to 
pay dower or maintenance is not, according to Zahir-i-Rawayet, the Koofoo 
of a woman who is poor; but according to Huss in, who reports a tradition 
of Aboo Yusoof, he is her (the poor woman’s) Koofoo, and ability to pay 
dower and maintenance is not to be regarded (in considering Koofooship) : 
but in another tradition from Aboo Yusoof, ability to pay maintenance shall 
be considered and hot the ability to pay dower (in the case of a poor woman). 

1095 . (195-) And from some of the Mushaikhs, on whom be peace, 
it is reported that when the brother of a minor girl gives her in marriage 
to a boy, who has no ability to pay the dower, and the father of the boy (the 
husband) is prosperous, and he (the father of the boy) accepts the marriage 
on behalf of the boy, this marriage is valid; because the boy shall be con¬ 
sidered prosperous as regards (the payment of) dower, by reason of the 
property of his father; but he (the boy) shall not bo considered prosperous 
as regards (the payment of) maintenance (by reason of his father being 

10 
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owner of properly)* because fathers do take upon themselves the obligation 
of (paying) large dower, but they do not take upon themselves the obliga¬ 
tion of maintenance recurring periodically. But it is necessary tlint he 
whose father is not in a prosperous condition, should have ability toi pay 
dower. 

Then there is a difference as to the dower (that is, the difference is as 
regards the extent of ability to pay dower): some of the learned h ave 
regard to the ability to pay the whole of the dower : while others have tsaid 
that regard is to be had to the ability to pay half of the dower; and in our 
country (i.e., in Ajam) regard is had to the ability to pay the prompt 
portion of the dower. 

And the learned have also disagreed in the matter of maintenan ce 
also (that is, have disagreed as regards what constitutes ability to pay mai n¬ 
tenance) although all are agreed that regard is to be had to (ability to pa.y) 
maintenance: some of the learned have said that the condition is that tl le 
husband should be the master of maintenance for one year: and some hav e 
said that he should be master of maintenance for one month : and fron i 
Aboo Yusoof it is reported, that, “ if the husband has ability to pay the 
wife’s prompt dower, and if he daily earns what is sufficient for her main¬ 
tenance, then he is her Koofoo. And Sheikh-ool-Imam Aboo Bakr Maho¬ 
med, son of Fuzul, on whom be peace, has said, “ If the husband has ability 
to pay the prompt amount of his wife’s dower, and to pay maintenance for 
one month, then he is her Koofoo ” And in case of artisans what Aboo 
Yusoof, on whom be peaces says, is excellent. 

When a man is the owner of one thousand dirhems and is (also) a 
debtor for one thousand dirhems, and he marries a woman for one thousand 
dirhems, and her Meher-i-Misl (or proper dower) is also a thousand dirhems 
(so that by no possibility can the woman be entitled to more than a thou¬ 
sand dirhems, because if a woman marries for less than her proper dower, 
her guardian is authorised to compel the husband to increase the amount 
of dower fixed so as to make up the proper dower, or separate the woman 
from her husband; see Shurah Vikaya, Vol. II, p-22), it is said by the 
learned that this marriage is valid, because the husband is competent to 
pay the dower from the thousand dirhems he has in his hands. 

1096 - (196.) And according to some (Dyanut or) observance of 

religion (that is, morality) appertains to Koofooship. And Aboo Yusoof, 
on whom be peace, has said, if a Fasik (or a man of immoral character) 
makes a display (of his weak points) by going about (for instance), in a 
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state of inebriety, be is not the Koofoo of a pious ( Salihd) female wbo is tbe 
daughter of pious people : but if he hides his defect and does not make a 
display, then he is the Koofoo (of such a woman). 

And it is reported from Mahomed, on whom be peace, that if the Fasik 
(who displays the looseness of his character) is respected and esteemed by the 
people, and is, for instance, amongst (that is, of the same rank with) those who 
hold high places under the King, and the like, then he is the Koofoo of the 
daughters of pious people : and if he is held lightly by the people (that is, 
if people have no regard or esteem for him), then he is not their Koofoo. 

And Sheikli-ool-Imam. Shums-ool-Ayma Sarukhsy, on whom be peace, 
says, that there is no report (or tradition) from Aboo Haneefa, on whom be 
peace, in the Zahir-i-Rawayet in this matter, (that is, on the question 
whether Fisk, or immorality of character, has any bearing on Koofooship, and 
whether the Fasik is Koofoo or not). And the correct view is that, accor¬ 
ding to him (Aboo Haneefa), Fisk does not prevent Koofooship. And 
some of the Mushaikhs of Balkh have said that a Fasik is not Koofoo of the 
daughter of a virtuous (or Salih, i.e., pious) person, whether the Fasik is one 
who displays his bad character or not: and this is the approved view taken 
by Sheikh-ool-Imam Aboo Bakr Mahomed, son of Fuzul, on whom be peace. 

1097. (197.) And one of those (things) which appertain to Koofooship 

(and this is the fifth head) is (particular) profession according to the 
Zahii-i-Rawayet. It is reported from Aboo Haneefa, on whom be peace, 
that prof ession is not fit to be regarded (in the matter of Koofooship ); and 
one who is a doctor of animals (Veterinary Surgeon) is the Koofoo of one 
who sells rose-water and otto of roses (or attar). 

And according to Mahomed and Aboo Yusoof, on whom be peace, and 
(also according to) one of the two traditions from Aboo Haneefa, on whom 
be peace, one of a low profession, such as doctor of animals, and one 
who bleeds people, and the weaver, and the sweeper, and the tanner of 
skins, is not the Koofoo of one who sells rose-water or otto of roses, or one 
who sells cloth, or the lazzaz (one who sells cloth), or the surraf (one who 
deals in coin); and this is correct: because people regard them as low. 

And it is said that this difference arises owing to difference of times 
(that is, at one time, or during the time of Aboo Haneefa, no profession 
was considered low, while at other times, that is, during the time of his 
disciples, some professions came to bo considered low): in the time of Aboo 
Haneefa, on whom be peace, people did not deem any profession objec. 
tionable (and regard was had to the goodness of the character of the person 
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to whatever profession lie belonged); but this view was changed in the 
times of his disciples (the Sahibs , i.e. , Yusoof and Mahomed). 

1098. (198.) And beauty is not regarded in Koofooship. 

1099. (199.) There is a difference of opinion as regards AVld (sound 
understanding), and some have said that no regard is to be had to the 
latter (that is to say, it is not relevant in considering Koofooship whether 
a man is possessed of understanding in a higher or lower degree). And 
Sheikh-ool-Imam Zahid Ally, son of Mahomed Buzdwee, on whom be 
peace, has said that one who is versed in religion (FuJceeh) is the Koofoo of 
those who are of the Alwee origin (that is, the descendants of Ally, whether 
by a wife whom he married after the death of Fatema, who are properly 
called Alwees, or the descendants of Ally, born of his wife Fatema, who are 
properly called Syuds); because excellence (Shuruf) which is personally 
acquired is superior to the excellence which is inherited, 

1100. (200.) When a female Zimmee gives herself in marriage to a 
man (of a different Koofoo ), her guardian shall have no right to set aside 
the marriage except when the inequality is most completely defined, as for in¬ 
stance, where the daughter of the Zimmee King, or of somebody higher than 
the King ( e.g ., the high priest), gives herself in marriage to a sweepe* 1 * or 
tanner of hides from amongst the Zimmees; and except when the wcman 
has stipulated for a dower egregiously small, then her guardians are 
authorised to demand the completion of the Meher-i-Misl, or proper 
dower, or to demand the setting aside of the marriage (that is, in the last 
case, the guardian is authorized to increase the dower or to avoid the mar¬ 
riage, and in the first case to avoid the marriage). 

1101. (201.) When a woman (that is a Mahomedan woman) gives 
herself in marriage to a man who is not her Koofoo , her guardians, 
of the class called residuary guardians ( Asbat , which includes father* 
grand-father, and not those of the class called Zaivee-al-Arham) are en¬ 
titled to set aside (or annul and avoid) the marriage : and a marriage shall 
not be set aside on account of want of Koofooship , but (by proceedings 
taken) before the Kazee; because this matter (that is, want of Koofooship) 
is a principle which has been deduced by Ijtihad (or analogy of the Mooj- 
tuhids", and is a matter in which they differ, see paragraph 189) and each 
of the contending parties has some argument in his favor and lias some 
authority to support him, and the difference amongst the contending parties 
cannot therefore be settled but by the decision of a person who has 






authority to settle tlie dispute (and that person is the Kazee). In the same 
way as the setting aside of a marriage on account of option of puberty and 
the repudiation of a thing purchased on accoixnt of defect after possession 
(this is also a matter which must be decided before the Kazee). Therefore 
this setting aside of the marriage (by the Kazee at the instance of tho 
guardian aforesaid, on account of want of Koofooship) does not amount to 
a divorce (because a divorce takes place by the will expressed in words of the 
husband, but here the Kazee pronounces a declaration of the nullity of the 
marriage, but the Kazee has no authority to pronounce a divorce. Be it 
noted that it is of some importance to know whether this nullification amounts 
to a divorce or not, because if it amounts to a divorce, then in the event of 
the husband marrying the woman again, the husband would have in his 
hands only two instead of three divorces and it would affect inheritance). 

Then if the marriage has been set aside (by the Kazee) before carnal 
intercourse and before Khilwat-i-Suheeh , then the husband shall be released 
from the whole of the dower, and thelddut is not obligatory on the woman : 
but if the marriage has been set aside (by the Kazee) after Khilwat-i-Suheeh, 
then the husband is bound to pay the whole of the dower and the mainte¬ 
nance during the period of the Idd/ut. And if the Kazee does not set aside 
tho marriage between the husband and the wife, then the marriage shall re- 
ina^n binding as regards all rights and obligations, such as the husband's 
au t]iority to divorce, and to Zihar and Eela , and as to mutual inheritance. 

1102 . (202.) When a woman gives herself in marriage to one who 

is n°t her Eoofoo (but who is lower in Koofooship ), the guardians have the 
p 0W er to set aside the marriage as long as she is not delivered of a child 
by laim (but if she gives birth to a child, then the guardians have no 
powt 5r ) : an d the guardian's right (to annul the marriage for want of Koofoo¬ 
ship) n °t negatived (or lost) by reason of his silence after his knowledge, 
although the space of time might be considerable : but if the guardian 
take! 5 possession of her dower and sends her to her husband, then his right 
is loM : (that is, if he both receives the dower and sends the wife to her hus¬ 
band , then all are agreed that his right to question the marriage is lost; but 
if he the one and not the other, then there is a difference. See Fatawai 
Abrm giree, Volume I, p. 412) : but if he does not take possession of the 
dowei % hut ra i S0S a dispute with the husband on account of balance of 
dower (saying that the dower should be increased, and the Fatawai Alum- 
giree *adds two other conditions, viz., if the guardian has been appointed 
Vakeel *by the wife to raise the dispute with the husband, and if it has 
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already been proved before the Kazee that the husband is not the wife’s 
Koofoo. See Fatawai Alumgiree Volume I, p. 412) and for maintenance, 
the guardian’s authority shall be lost by analogy. 

1103. (203.) When a woman gives herself in marriage to one who is 
not her JCog/oo (but is below her), and one of the guardians consents to it 
{e.g., if she has several brothers and of different kinds) it is not competent 
to him, or to a guardian equal or inferior to him in degree, to set aside 
the marriage: but the right shall appertain to a guardian superior to him. 

1104. (204.) And if the guardian has given a woman in marriage to 
one who is not her Koofoo, and the husband has carnal intercourse with her ; 
and the woman then gets separated from him by his divorcing her: 
and if the woman then gives herself in marriage to the same husband without 
the intervention of the guardian; then the guardian has authority to set aside 
the marriage. But if the divorce had been a reversible divorce (where the 
marriage still subsists), the guardian has no authority (to annul the second 
marriage). (The first marriage having been contracted by the guardian 
himself! he has no right to annul it: but the second marriage having been 
effected by the woman herself,’although with the same husband, the 
Guardian has no authority to annul it: in case of reversible divorce, t/.e 
first marriage never came to an end and the second marriage counts, for 
nothin and the guardian has no authority to question the second marr iage 
which was a mere formal one : this implies that the second marriage took 
place before the expiration of the Iddut: but if the second marriage/ wa9 
after the Iddut, then the first one having come to an end, the guardian 
would be entitled to annul it). 

1105. (205.) A woman gives herself in marriage to one not her 
Koofoo, and the husband has sexual intercourse with her : then the K azee 
sets aside (or annuls) the marriage between the husband and the wife by 
the hostility (or at the instance) of the guardian; then the (same) man 
marries the same woman before the expiration of the Iddut without the 
intervention of her guardian: the Kazee then (at the intervention of the 
guardian) separates the husband and wife before sexual intercourse ; then 
according to Aboo Haneefa and Aboo Yusoof, on whom be peace, th G hus¬ 
band shall be liable for the whole of the dower fixed at the second ma rr i a ge 
and the future Iddut (viz., the Iddut, owing to the second marriage being 
dissolved) shall be obligatory on her. (The first marriage having been 

followed by intercourse, the dower fixed in the first marriage is payable : 
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for the same reason, Iddut relating to the first marriage is obligatory on 
the woman. Iddut is the consequence of carnal intercourse; because 
if there is no carnal intercourse, there is no Iddut in case of separation or 
divorce; therefore when the second marriage takes place during the Iddut 
of the first marriage, then to all intents and purposes there is carnal inter¬ 
course following the second marriage, and therefore the whole of the dower 
fixed at the second marriage will be payable, and the woman will have to 
observe a second substantial and entire Iddut to be counted from the date 
of the separation; so that if the separation takes place before the com¬ 
pletion of the Iddut obligatory by the first marriage, the second Iddut will 
commence at once, and for the common period of the two Idduts there will 
be what is called Tadakhool, or Merger. The gist of the case is, that the 
second marriage is found before the expiry of the Iddut of the first 
marriage). 

But Mahomed and Zoofur, on whom be peace, say, no dower (on 
account of the second marriage) will be due from the husband : and as 
regards the Iddut, Mahomed says, the remainder of the Iddut (due on 
account of the first marriage) is what should be observed by her, but 
Zoofur says, no Iddut is due at all (so that the remainder of the Iddut , if at 
alt due on account of the first marriage, falls through ; because Zoofur says 
the second marriage puts an end to the Iddut, as in the case of divorce when, 
before the expiry of the Iddut, the husband marries again which he is com¬ 
petent to do, the marriage puts an end to the Iddut: see paragraph 210.) 

1106 (206.) And regard being had to this difference of opinion (as set 
forth above between Aboo Yusoof and Aboo Haneefa on the one hand and 
Mahomed and Zoofur on the other, and also between Mahomed on the one 
band and Zoofur on the other), this matter divides itself into five cases. 
One of which is the case set forth above (viz., as regards the dower relat¬ 
ing to the second marriage, and the Iddut observable on account of separa¬ 
tion after the second marriage, together with the different views as set 
forth in paragraph 205). 

1107 (207.) And another (of those five cases) is this. A mah 
divorces a woman with whom he has had carnal intercourse, the divorce 
being of a nature so as to make her bain or completely separate : he then 
marries her during the period (that is, before the expiry) of her Iddut, and 
divorces her before he has had carnal intercourse with her m this second 
marriage : then according to Aboo Yusoof and Aboo Haneefa (who taken 



together are called the two Sheikhs) the husband is liable for the whole of 
the dower (fixed at the second marriage for reasons set forth withih brackets 
in paragraph 205/which are supported by Shurah Vikaya, Vpluine II, p. 95, 
and another effect will be that a substantial Iddut on account of separation 
by divorce after the second marriage will have to be observed by the 
woman) ; whereas according to Zoofur and Mahomed, on whom be peace, 
half of the dower will be payable (according to the general rule by which 
a marriage, not followed by intercourse, involves liability to half of the 
dower only, and Mahomed and Zoofur not deeming mere marriage during 
Icldut as amounting to carnal intercourse by implication ; also according to 
Mahomed there will be no Iddut on account of divorce after the second 
marriage, because there was no carnal intercourse in this second marriage, 
but there is nothing to prevent the completion of the Iddut on account of 
separation by reason of divorce in the first marriage : but Zoofur says, 
although there will be no second Iddut , still the first Iddut will come to an 
end by reason of the second marriage). 

1108. (208.) Another (that is, the third) case is thisA. man 
divorces a woman, with whom he has had carnal intercourse, the divorce 
being of a nature so as to make her bain (or completely separate) : he then 
marries her during the period of her Iddut : the woman then becomes— 
what God should prevent—a Moortudda (a term used to denote a person 
who becomes an infidel, having once been a Mahomedan and the Nikahthen 
becomes FusJch or avoided): and then she again accepts Islam : according 
to Aboo Haneefa and Aboo Yusoof, on whom be peace, the husband shall 
be liable for the whole of the dower (fixed at the second marriage): but 
according to Mahomed and Zoofur, on whom be peace, the husband is not 
liable to dower fixed at the second marriage : (according to the two 
Sheikhs, second marriage during Iddut is carnal intercourse by implication, 
giving rise to liability to dower : then by her forsaking the true religion, 
the marriage became annulled and the liability to dower for the second mar¬ 
riage dropped : then by her re-acceptance of Islam, although the marriage 
was not revived, still the right and liability to dower revived : bht accord¬ 
ing to Mahomed and Zoofur re-acceptance of Islam does not revive the 
right to dower). 

1109. (209.) And another (that is, the fourth case) of those cases is 
this :—A man marries a slave girl (belonging to another, because one can¬ 
not marry his own slave, she being already his property) : he then, after 
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having had carnal intercourse with her, divorces her, so as to make her 
bain or completely separate : he then marries her during her Iddut : the 
woman is then emancipated (by the person whose property she was) and 
she in consequence exercises, before carnal intercourse in the second mar¬ 
riage, her option to cancel the marriage (which had been contracted by her 
master with the man under consideration : in this case also, according to 
the two Sheikhs the whole of the dower fixed at the second marriage 
becomes due, because marriage during Iddut is tantamount to carnal inter¬ 
course; but according to Mahomed and Zoofur, one-half of it will be due, 
there having been no carnal intercourse in the second marriage). 

1110. (210.) And another (i, e. } the fifth and the last) of these cases is 
—Where a man after carnal intercourse divorces a woman so as to make her 
bain or completely separate; he then marries her during the Iddut ; then 
eepai'ation is caused between them by reason of lian or by reason of the exer¬ 
cise of the option of puberty (on the part of the woman) : then, according to 
Aboo Haneefa and Aboo Yusoof, on whom be peace, carnal intercourse in 
the first marriage will be considered carnal intercourse irr'lhe second mar¬ 
riage, in regard to the perfection (or completion) of dower and to the obliga¬ 
tion to observe Iddut: and according to Mahomed and Zoofur, on whom be 
peace, carnal intercourse in the first marriage will not be (tantamount to) 
carnal intercourse in the second marriage either as regards dower or as 
regards Iddut; although according to Zoofur on whom be peace, the re¬ 
mainder of the Iddut (due after the separation from the first marriage) 
drops, but according to Mahomed, on whom be peace, it is not dropped. 

1111 . (211.) And if the first marriage is invalid (Fasid) and the 
husband has had carnal intercourse with the woman (in that marriage) or if 
the husband has intercourse with doubt in the marriage (c.g* 3 where instead 
of the bride, the husband has intercourse with a different woman, the hus¬ 
band being under the impression at the time that the woman is his wife, 
see Shurah Vekaya, Yol. II, p. 93); and (in consequence of such intercourse 
in either of the two cases) Iddut has become obligatory on the woman 
(on the separation in consequence of the invalidity of the marriage being 
established, or in consequence of the doubt being dispelled by knowledge of 
actual factsj, the same rule holds good when the husband during that Iddut 
marries her by a valid marriage, but separates from her (by divorcing 
her) before having intercourse with her, (that is, the same consequences 
as set forth in the above paragraphs follow, vi%. } according to the two 
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Sheikhs, the whole of the dower fixed at the second marriage will be pay¬ 
able, and a fresh Iddut shall have to bo observed ; whilst according to 
Mahomed and Zoofur half of such dower is payable; and as regards the 
Iddut , according to Mahomed no fresh Iddut is observable, but the woman 
shall finish the first Iddut , whilst, according to Zoofur, the first Iddut even 
shall cease). 

1X12. (212.) And if the marriage first contracted is valid, and the 

husband has intercourse (after this valid marriage), and separation takes 
place between the husband and the wife (by any of the reasons for which 
separation takes place, such as divorce, &c.), and the man then, during the 
Iddut , marries her by an invalid marriage, and then they are separated 
before carnal intercourse, then the dower fixed at the second marriage 
shall not be payable according to all (because the carnal intercourse of the 
first marriage counts for nothing in the second marriage, owing to the 
second marriage being invalid, and in an invalid marriage, without carnal 
intercourse, dower does not become obligatory). 

1113. (213.) And if the second marriage takes place after the ex¬ 

piration of the Iddut (relating to the first marriage), and after the second 
marriage, separation takes place between the husband and the wife before 
carnal intercourse, then the result will be according to the rule laid down 
by Mahomed and Zoofur in the cases mentioned above [viz., half of the 
dower will be payable and there will be no Iddut , because the carnal inter¬ 
course of the first marriage amounts to such by implication as regards the 
second marriage only when the second marriage takes place during the 
Iddut of the first marriage). 

1114- (214.) A man marries a woman by representing that he 

belongs to a certain Kubeela (tribe or clan) : but it appears afterwards that 
he belongs to a different Kubeela (tribe or clan); then if it appears that 
what was represented was inferior to what has come to light, but the hus¬ 
band is of her Koofoo notwithstanding what has come to light, as for instance, 
when the husband marries an Arab woman on the representation that he is 
also an Arab, but it appears afterwards that he is a Kooreishy (and a 
Kooreishy is superior to an Arab) or on the representation that he is an 
A/jumy -{i.e.y not of her Koofoo ), whereas he turns out to be an Arab (an 
Arab is superior to an Ajumy), then the marriage is binding (because the 
true facts shew that the husband is superior to what he had represented). 
And if what turns out is superior to what was represented (or in other 
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words, if what was represented was inferior to what has come to light) but 
the husband is not of her Koofoo (but on the contrary is inferior to her thus 
shewing that she had married knowingly one who was beneath her) as for 
instance when the husband marries a Kooreishy woman representing that 
he is Ajumy, but it appears afterwards that he is an Arab (an Ajumy is 
inferior to an Arab) then the marriage shall be binding as regards the 
woman (who shall not be entitled to set aside the marriage because she 
had knowingly married beneath her Koofoo; for what now turns out is 
superior to what was represented although still beneath her Koofoo) but 
the guardians shall have authority to object to the marriage. 

But if what turns out is inferior to what was represented, and the 
husband is not of her Koofoo according to what turns out, as for instance, 
when a man marries an Arab woman by representing himself also to be 
an Arab, but it turns out that he is an Ajumy, then she shall be entitled 
to cancel the marriage; but.if she is still agreeable to tho marriage, then 
the guardians shall have the authority to set aside the marriage. And if 
what turns out is inferior to what was represented, but the husband is still 
of her Koofoo, as for instance, when the husband marries an Arab woman by 
representing himself to be a Kooreishy, but it turns out afterwards that he 
is an Arab, then she is entitled to set aside the marriage according to the 
three Sahibs (i.e., Aboo Haneefa and his two disciples) but Zoofur dis¬ 
agrees with them (holding that she shall not be entitled to set aside the 
marriage, because the husband is still of her Koofoo, whereas the first three 
say she shall be so entitled, because she married on the supposition that 
her husband was superior to her). 

1115. (215.) And in the same way if a man marries a woman saying 

that he is so and so, son of so and so, but it turns out that ho (the husband) 
is the brother (instead of being the son) of that so and so by the father of 
that so and so (that is, it turns out that the husband is the brother by the 
same father, but by a different mother of his alleged father) or the paternal 
uncle of that so and so by the father of that so and so (that is, it turns out 
that the husband is the step paternal uncle of the alleged father), then the 
woman shall be entitled to set aside the marriage although the husband 
might be of her Koofoo. 


1116. (216.) A man gives his minor daughter in marriage to a man 
who says he does not take intoxicating drinks, but the father finds him a 
habitual drinker : the minor then attains her puberty and says, “ I do not 
agree to the marriage; ” the lawyer Aboo Jaffer on whom be peace, says, 




M'MSr/yj, 


<SL 

THE TAQORE LAW LECTURES, 1891-92. 

if tlie father of the girl does not (himself) take intoxicating drinks, and if 
the majority of his household are pious, then the marriage is void (batil); 
because the father of the minor did not agree to the marriage in conse¬ 
quence of the absence of Koofooship, and he did not give her in marriage but 
on the supposition that he is her Koofoo : (the marriage contracted by the 
father is ordinarily binding,, and the woman has, in that case, ordinarily no 
option of puberty ; but in this case she has). 

1117. (217.) And it is said in the Asul that if a woman gives herself 
in marriage to a man without knowing whether he is a free man or a 
slave, but it appears afterwards that he is a slave, who has obtained per¬ 
mission to marry, she shall have no option (to cancel the marriage), but the 
guardians shall have the option : and if the guardians give her in marriage, 
with her permission without their knowing whether the man is free or a 
slave, but they come to know afterwards that he is a slave, neither of 
them (i.e,., neither the guardian nor the woman herself) has the option (to 
cancel the marriage). 

1118. (218.) And likewise if the husband says he is a free man and 
the guardians (on the faith of the representation) give the woman in mar¬ 
riage to him, but it appears afterwards that he is a slave, then the guardians 
shall have the option (to cancel the marriage). 

1119. (219.) And it follows from the rules set forth above, (see 
paragraphs 217 and 218) that if a woman gives herself in marriage to a 
man without there being a stipulation of Eoofooship, whether the woman 
knows that the husband is her Eoofoo or knows that he is not her Koofoo, 
and then it appears that he is not her Eoofoo, she shall have no option to 
cancel the marriage: and also if the guardians give the woman in marriage 
with her consent without their knowing that he is not her Koofoo, but 
they afterwards came to know of it, (they shall have no option to cancel 
the marriage) : but. if .the KoofoosMp has been made a condition of or if 
the guardians have received information that he is her Koofoo, and they 
then° give her in marriage, but it appears afterwards that he is not her 
Koofoo, they shall have the option : (see paragraph 214; in case of stipula¬ 
tion and in oase of information, the guardians contract the marriage on the 
understanding that the husband is the Koofoo of the wife, but in the other 
case they give her in marriage disregarding the circumstance of koofoo- 

ship.) 

1120- (220.) And if a drunkard gives his minor daughter in mar- 
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riage for a dower less than her Meher-i-Misl (or proper dower), then Sheikh 
-i-ool Imam Aboo Baker Mahomed, son of Fuzul, on whom be peace, says, if 
the father does so after the intoxication has subsided (and he is in his 
senses) then the marriage is valid according to Aboo Haneefa on whom 
be peace, but it is not valid according to his two Sahibs (or disciples, 
Aboo Yusoof and Mahomed) on whom be peace : but if the drunkard (in 
a state of intoxication) is not in a fit state of mind and judgment, the 
marriage contracted by him (in such a state) shall not be operative (or 
effectual) as regards a female minor (who is his daughter) for a dower 
less than her Meher-i-Misl (or proper dower). 

1121. (221.) And if a drunkard, after the intoxication has subsided 

(and he has recovered his senses) gives his minor daughter in marriage 
to a man who is not of the same Koofoo, then the marriage shall 
not be valid according to the two disciples, and there is a difference of 
opinion regarding the view which Aboo Haneefa took in this matter; but 
apparently Aboo Haneefa held that the marriage is valid. But if the 
drunkard gives her in marriage (whilst in a state of intoxication) to a man 
who is not of the same Koofoo, then the marriage is not valid according to 
all (three, i.e., Aboo Haneefa and his two disciples). 

H22, (222.) And traditions have differed regarding what the two 

Sahibs (Mahomed and Yusoof) have held when the father and grandfather 
give a female minor in marriage (that is, when either of them gives her in 
marriage) for a dower less than her Meher-i-Misl (or proper dower). Ac¬ 
cording to one tradition from them (that is, according to one tradition they 
hold that) the marriage is invalid (fasid); according to another tradition, 
the marriage is .(according to them) dependent on her ratification after 
attaining her puberty. And it is (also) reported of Aboo Yusoof, on whom 
be peace, that he said that the dower fixed (which is less than the wife's 
proper dower) shall be invalid, but the marriage shall be valid for her 
Meher-i-Misl (or proper dower). 

1123. (223.) A woman gives herself in marriage to a man who is 

not her Koofoo; the guardian shall be entitled to refer the matter 
to the Kazee for him to cancel the marriage, although the guardian might 
not be (of the class called) her guardian by relationship within the pro¬ 
hibited degree, (Za Ruhum Mohurrum), such for instance as the son of the 
paternal uncle, and so forth : (and if he is of that class then he would be so 
entitled). And it is said that a guardian who is not related to a woman 




within tli© prohibited degree, is not entitled to make the objection* Hut 
what is mentioned first is correct. 


1124. (224.) When a female minor is given in marriage by a guardian 
different from her father or grandfather to a man whose grandfather had 
been emancipated by one of a tribe (i.e., by his master who belonged to a 
tribe) or whose grand-father was not originally a Moslem having himself 
alone (and not his ancestors) become a Moslem, whereas the female minor’s 
ancestors have always been free Moslems j and the minor girl then attains 
her puberty and ratifies the marriage, the marriage shall not be valid ; 
because the marriage, at the time it took place, had nobody who could 
allow it (that is, the marriage was not contracted through the instrumentality 
of one who had authority to validate such marriage, the female herself having 
been a minor and the guardian was not the father or the grandfather and 
the husband was not of the same Koofoo ) : the marriage, therefore, was not 
dependent, and ratification does not appertain to it. (No guardian except 
the father and grandfather can give a minor girl in marriage to one not of 
her Koofoo). 

1125. (225.) And so also if the absence of Koofooship arises for a 
different reason (that is, different from that mentioned in the above para¬ 
graph) the marriage contracted by a guardian different from the father or 
grand-father shall not be effected. 

1126. (226.) A woman gives herself in marriage to a man not her 
Koofoo : the learned have held that she can refuse herself to the husband 
and prevent him from having intercourse with her, until her guardian 
shall consent to this marriage; because to all appearance the guardian 
will not consent (to a marriage beneath her Koofoo ) : therefore, if the hus¬ 
band were to have intercourse with her, she might become pregnant, in which 
event the marriage will not be liable to be cancelled and the guardians will 
feel disgraced by reason of the alliance with one who is not their Koofoo. 

God knows best. 


Section VIII. 

ON GUARDIANS. 

1127. (227.) The text which forms the basis of the authority of a 

guardian (in the matter of marriages) is the saying of the Prophet, on 
whom be praise of God and mercy.—“ There is no Nikah except by (means 
of) a guardian.” And the existence of a guardian is a condition for 
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the validity of the marriage of minors, and of those who are the property 
of others, (i.e., those who are slaves), and of those who are insane. 

1128. (228.) Guardianship arises from different causes (that is, the 
authority of a guardian arises from several causes, those causes being four 
in number : viz., Milkool Yarneen, Karabut, Wila, and Imamut, (see Yol. II, 
Ruddool Moohtar, p. 484): the strongest of those causes is the right of owner¬ 
ship (Milkool Yarneen). So that the marriage of those who are the property 
of others is not valid except with the permission of the owner: and the 
owner has the right to compel his male slave to marry (i.e., to give him in 
marriage without his consent) according to us (the Hanifites, a different view 
having been taken by the Shafye), and the right to compel his female slave 
to marry according to all. (See paragraph 140 ante). And those who are the 
common property of two men, cannot be given in marriage by either of 
them. 

1129. (229.) Next to the right of ownership comes the right (of 
guardianship) by being a residuary according to the saying of the Prophet. 
“ The authority to give in marriage is in the residuary ” (that is, the residuary 
has the right to give in marriage). And the nearest residuary (guardian) for 
(the marriage of j a male or female minor is the father ; next to him is the 
grandfather, that is the father’s father, and so on (in the) ascending (line). 

1130. (230.) And the son belongs to the (class of) residuary 
(guardian) having authority to give his insane mother in marriage accord¬ 
ing to us, (i.e., the Hanifites). And Shafye, on whom be peace, says, that 
the son has no authority to give his mother in marriage unless the son is 
her Asheera, (i.e., of the same family or tribe as the mother, e.g., where the 
marriage is between cousins there the son is the Asheera of the mother). 

1131. (231.) And there is a difference of opinion amongst our 
Ashahs (i.e., Aboo Haneefa, Yusoof, and Mahomed) as regards the 
authority of the father and son in regard to (the marriage of) an insane 
woman, when both are to be found (that is, when both are in existence, the 
difference being which of them has the preferential right of guardianship). 
Aboo Haneefa and Aboo Yusoof, on whom be peace, have said that the son 
has the stronger right to give her in marriage, whereas Mahomed, on 
whom be peace, has said that the father has stronger right, because he (the 
father) is entitled to dispose of ( Tuswrroof) her property and person whilst 
the son has no authority to dispose of (Tusurroof) her property. 

1132. (232.) And in the same way (as the son, see paragraph 230), 
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the son of a son, how low soever (is guardian in regard to the marriage of 
an insane woman). 

1133. (233.) Next is the brother by the same father and mother: then 
the brother by the same father only, then their sons, according to the same 
order (i.e., first full blood and then half blood), howsoever low, (have 
authority in the marriage of a minor or insane female). 

1134. (234.) Then the paternal uncle by the same father and mother, 
(i.e., full brother of father), then the paternal uncle by the same father 
only (i.e., father's half brother), then their sons (how low soever) accord¬ 
ing to the same order (i.e., full blood having preference). 

1135. (235.) Then the paternal uncle of the father by the same 
father and mother, then the paternal uncle of the father by the same father 
only, then their sons according to the same order. 

1136. (236.) And the whole of what has been stated above is 
according to the view of our Ashabs (i.e., Aboo Haneefa, Yusoof, and 
Mahomed) on whom be peace. Shafye, on whom be peace, has said that 
one who is not a father or grandfather is not entitled to give a female or 
male minor in marriage (that is, except the father and grandfather nobody 
has the right of guardianship in marriage). 

1137. (237.) And a guardian is entitled to give a Syaeba (that is, a 
woman who has already been married before) who is a minor, in marriage 
(that is, by compulsion without her consent), according to us (i.e., Aboo 
Haneefa, Yusoof, and Mahomed), although Shafye has differed from this 
view. 

1138. (238.) And out of those who are related after the residuaries, 
the guardianship according to us (i.e., Aboo Haneefa, Yusoof, and Maho¬ 
med), appertains to the master, who has bestowed freedom; because he 
(such master) is a residuary : then come the residuaries (by relationship) 
of the master who has bestowed freedom. 

1139. (239.) And in default of the residuaries, each of the relations, 
who is the heir of the female or male minor, and who belongs to the dis¬ 
tant kindred (Zawil Arham) is entitled to give the female or male minor in 
marriage according to the Zahir-i-Rawayet from Aboo Haneefa, on whom 
be peace. 

And Mahomed, on whom be peace, says there is no (right to) guar¬ 
dianship (for the purposes of giving a minor in marriage) in the distant 
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kindred. And the view of Aboo Yusoof, on whom be peace, is conflict- 
ingly reported. 

1140. (240.) And the nearest (amongst the distant kindred, or Zawil 
Arham) according to Aboo Haneefa, is the mother, then the daughter; 
then the son's daughter; then daughter's daughter; then son's son's 
daughter; then daughter's daughter's daughter; then sister by the same 
father and mother ; then the sister by the same father; then brother and 
sister by the same mother; then their children ( aulad ); then paternal 
aunts (i.e,, father's sisters) and maternal uncles {i.e., mother's brothers) 
and maternal aunts {i.e., mother's sisters) and their children {i.e., aulad 
of father's sister and mother's brother and mother's sister) according to 
this order (that is, the order to be observed as regards the father's sister is, 
that full blood is to be preferred to half blood, and those on the father's 
side are to be preferred to those on the mother's side as aforesaid, and so 
also as regards mother's brother and mother's sister). 

1141. (241.) Then if there be found together the false grandfather 
(i.e., mother's father) and the sister, then, according to Aboo Haneefa, on 
whom be peace, the guardianship belongs to the grandfather (that is, 

other's father is also a guardian, and he is to be preferred to the sister). 

1142. (242.) And after these (i.e., after the Zawil Arham), is the 
Mo^yla-i-Mowalat (or master by reason of friendship in regard to father of 
the minor, and as to this class, see Euddool Moohtar, Yol. II, p. 513), 
according to Aboo Haneefa, on whom be peace, but his two disciples have 
differed; from him (they having held that the father's master by reason of 
friendship or the Mowla-i-Mowalat is no guardian). 

1143. (243.) And as long as there is a guardian by relationship to 
the minor, the Kazee is not the guardian according to Aboo Haneefa, on 
whom be pe<ace (that is, it is only in default of the residuaries, or Asbat, and 
the Zawil Arham that the Kazee can be guardian), and according to his 
two disciples, as long as there is a residuary to the minor, the Kazee is not 
the guardian :, (that is, the Kazee comes after the residuaries, and the Zawil 
Arham have no right of guardianship). 

1144. (24 4.) Then the authority of the Kazee to* give in marriage one 
who stands in nc^ed of a guardian arises only when he is vested with such 
authority by his appointment by the Munshoor (or Firman of the King); but 
if he is not vested with such authority by his appointment and Firman, 
then the Kazee shall not have authority to act as guardian in marriage. 

12 
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So if the Kazee gives her in marriage when the Sultan has not given 
him authority for this (i.e., to give in marriage), and the Sultan aft ™ 8 
gives him such authority, and the Kazee then (again) validates fhismar¬ 
riage (or ratifies it) the marriage will be valid by analogy (or si > 
as 1 the case of a slave, when he marries without the permission of his 
master, and the master afterwards gives the slave permission to marry and 
the slave then adopts (or validates and ratifies) this marriage, the marriage 

iB valid by analogy. 

1145 (245.) And the executor has no authority in the marriage of 

a male or female (that is, he has no authority to give the minor m marriage), 
whether the father has, by his will, given him authority or not. And 
Hasliem reports from Aboo Haneefa-and this is the view taken by MalA 
-that if the father has by his will given his executor authority, then the 
executor is competent to give the male or female miner m marnaga^ And 
Ibn-i-Aboo Laila has held that the executor is guardian having auth y 
to give in marriage in both cases (whether the will contains an express 

authority or not). 

1146 (246 ) And if a male or a female minor is in the custody of a 
man (literally, who is in the lap of a man) and is being brought up by him, 
he having picked him or her up, or being m such like manner in charge 
him or her, then he has no authority to give him or her m marriage. 

1147 (247 1 And there is no guardianship (for marriage) in a child 
Mabeeya), or an insane man, or one who is the property of another (Vihat is 
these cannot act as such guardian of a minor 

Moslem or an infidel): neither has the unbeliever, (the Kafir), .authority 
(of guardianship for marriage) over a Moslem. 

1148. (248.) And wickedness, {Fisk), is no disqualification in 

matter of guardianship. 

1149 (249.) And if to a male or female minor there are two (or 

m0 _ e i guardians (in the same degree), such as, two brothers cm two paterna 
whoever give, S ™™ge, *. m.rriwge ** 

• „ t0 us (i.e., Aboo Haneefa, Mahomed and Yusoof). 
them one after the other, gives in marriage, then the first marriage wi . 
’ , t tte second (that is, if a female minor is so given in marriage, 

given in marriage by both, the guardians in 

succos^on, both the marriages will be valid). And if each of the two 
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guardians gives lier (a fe^male minor) in marriage to a different man, then if 
both the marriages have* taken place at the same time (that is, if the two 
marriages, although t hey were contracted at different places, were con¬ 
tracted at the same hour), or if it cannot be ascertained which of them is 
prior in point of tim e, both the marriages shall be made void ( batil ). 

And Malik, o n whom be peace, says, that one of the two guardians 
shall not act separately in giving in marriage (that is, both of them shall join 
and act togethe r) : just as if there are two masters (of a slave), they can¬ 
not act separately in giving in marriage the male slave or the female slave, 
who has recei ved freedom. 

1150. \250.) And if a remote guardian has given her (a female 
minor) in marriage whilst a nearer guardian is present (that is, is not absent 
as subsequently set forth), the marriage shall depend on the permission of 
the nearfir guardian : but, if the nearer guardian is absent—the absence 
being ok* a nature so as to cut off communication ( GhybiU-un-Moonkutaiatun ), 
then tf ie marriage given by the remote guardian shall be valid according 
to us. 

And Shafei, on whom be peace, says, when the nearer guardian is 
aWent (Ghybut-un-Mooyilmtaiatwn), then the guardianship shall be trans¬ 
ferred to the Sultan or the Kazee. And Zoofar, on whom be peace, says, 
nobody shall give her (a female minor) in marriage until the nearer 
guardian appears, or the Vakeel of the nearer guardian gives her in marri¬ 
age, [that is, if the nearer guardian is absent (Ghybut-un-Mooiikutaiatun) then 
nobody has authority, and the girl shall not be given in marriage until his 
return : but the Vakeel of the nearer guardian, who sends the Vhkeel with 
authority to give the girl in marriage shall have such authority]. 

Then if the nearer guardian (who is so absent) gives her in marriage 
from the place where he is, then the learned have differed as regards the 
validity of the marriage so contracted by him : but it is obvious that the 
marriage shall be valid. 

1151. (251.) And there is a discussion (amongst the learned Doctors) 
as to what constitutes absence of a nature to cut off communication 
(Ghybut-i-Mooiikutya ). Some of the learned have held that the measure of 
it is that communication (by means of message) is cut off and Kafila (or 
party of travellers) cannot reach : and some of them have measured it by 
a distance of one year's journey, and some of them have measured it by a 
distance of one month's journey. But the majority of the learned have 
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held that if he (the guardian) is at a place, so that the (minor girl’s) Koofoo, 
(that is, the bridegroom who is of the same Koofo o who intends to marry 
the girl. See Shnruh Yikaya, Yol. II, p. 20), cannot (afford to) wait for the 
intelligence reaching from the guardian, then this abs ence is (what is tech¬ 
nically called) absence of a nature to cut off communication. 

And in the work (of Mahomed) it is pointed out that the lowest 
period of time, which constitutes (what is technically called 1 .) journey (which 
is three days) is sufficient to constitute such absence, and this is the view 
taken by Mahomed, son of Mookatil, inhabitant of Rye, on wdiom be peace, 
and by Soofyan, inhabitant of Sowr, and by Aboo Ismat and by Syad, son 
of Maaz, inhabitant of Merv, on whom be peace, and upon that is the 
futwa given by a larger body (Jamaut) of modern lawyei-s. One of 
those modern lawyers is Kazee Imam Aboo Ally, of Nusuf, on whom 
be peace, who says, from Bokhara to Nusuf is (the distance whioh consti¬ 
tutes), absence (technically) of a nature to cut off communication. 

Therefore, if the nearer guardian, wherever he may happen to be, is 
moving about (not having for instance a fixed shop or place where he. could 
always or at stated intervals be found) so that his address (or sign) could 
not be found, or if all intelligence of him is lost, ( Mufkood ) so that the place 
of his residence cannot be discovered; or if he (although residing in the same 
town where the female minor lives) be concealing himself in the town, so 
that he cannot be traced out, then Kazee Imam Abool Hussun Ally, of 
Soogd, on whom be peace, says, that he, the guardian, is, to all intents and 
purposes, absent, so that his absence is of a nature to cut off communication , 
because, when it became impossible to get at him (or to reach him) and get 
the benefit of his opinion (or advice), then he shall be considered dead to 
all intents and purposes. 

Then if a more remote guardian has given her in marriage, and it is 
afterwards found out that the nearer guardian was concealing himself in 
the town, the marriage contracted by the more remote guardian shall be 
valid. 

1152. (252.) And if a man gives his son (who is a minor) in marriage 

to a woman for more than her proper dower (thus causing loss to his minor 
son); or if he gives his minor daughter in marriage for less than her 
proper dower; or gives her in marriage to one of a different Koofoo ; or if 
he gives his minor son in marriage to a female slave, or to a woman who is 
not her Koofoo, this marriage is valid according to Aboo Haneefa, (thus 
illustrating the rule that the father has full authority in the marriage of 
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his children provided he acts bond fide). But his two sahibs (or disciples) 
have held that this marriage is not valid. 

1153 . (253.) And the lawyers are agreed in this view that such 
marriage as has been set forth (in the) above (paragraph) is not valid, if 
contracted by a guardian except the father and grandfather (that is, in the 
case of the father and grandfather there is a difference, but in the case of 
other than the father and the grandfather, there is no difference of opinion) : 
nor by the Kazee (that is, the learned have agreed that the Kazee cannot 
give the minor in such marriage as is sot out in paragraph 2>>2). 

1154. (254.) When the male or female minor attains majority, then, 
if they had been given in marriage by the father or grandfather, they (that 
is, he or she has) have no option (to cancel the marriage) : and they have the 
option of puberty, if they have been given in marriage by a guardian dif¬ 
ferent from (or other than) the father or grandfather, according to Aboo 
Haneefa and Mahomed, on whom be peace, but Aboo Yusoof, on whom 
be peace, says, they have no option. 

1155. (255.) And when she (the female minor) attains puberty, 

haying been a virgin (or Bakira, i.e ., unmarried at the time she was given 
in marriage), and keeps quiet for a second ( Saaut ), her option shall become 
void, {batil) : then if she cancels the marriage as soon as she attains 
puberifcy, and calls witnesses to this (cancellation), the same, (cancel¬ 
lation fcw her) shall be valid. But in the case of a boy or in the case of a 
girl, wh o is a Syeeba (who had already been married once), their option of 
puberty shall not become void, (batil) by their silence, and their option shall 
not be coupled with the condition that the option shall be exercised at the 
same meeting, (mujlis of attaining puberty), and she (the Syeeba girl) shall 
(still) ha ve her right of option until she makes a declaration of her consent, 
or does an act which denotes consent, such, for example, as giving the hus¬ 
band an opportunity to have carnal intercourse with her, or asking for 
her maintenance (in which cases she denotes her consent and forfeits her 
option), but if she eats of the food of her husband, or if she does his work 
as she used ko do, she shall (still) haye her right of option (that is, she 
shall not forfeit it). / 

1156. (2 56.) The option of puberty differs from the option of free¬ 
dom in various particulars : one of them is, that freedom of puberty be¬ 
comes void (ba&il) by standing up from the meeting (when, with the know- 
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ledge that she has the right of option, the woman, who had been given in 
marriage whilst a slave, instead of declaring, on hearing that she has got 
her freedom, that she has avoided the marriage, stands up), but the option 
of puberty, in the case of a boy or a Syeeba woman (i.e., one who had 
already been previously married) is not rendered void by standing up from 
the meeting. 

1157. (257.) And secondly, ignorance of (what constitutes) option of 
puberty is not regarded as an excuse (because every Moslem is bound to 
get acquainted with the rules of law) so that a female minor (who has at¬ 
tained puberty and who is a virgin), when she says, “ I did not know of the 
option of puberty and my silence did not arise, but on that account (i.e., on 
account of ignorance),” shall not be regarded as exempted; and her option 
shall become void, ( batil): whereas a female slave, who has obtained her 
freedom, when she says so, shall be excused, (or exempted), and her option 
shall not becomo void, (because having been engaged in the work of her 
master, her excuse, which is really based on want of time to learn the rules 
of law, is admissible); although she might say so after a time. 

1158. (258.) Another difference is, that option of freedom is the 
right of a female slave and not that of a male slave; whereas option of 
puberty is the right of both of them (i.e., both of the boy and of the girl 
after they shall have attained the age of puberty). 

1159. (259.) Another difference is, that the option of freedom is not 
rendered void (batil], by silence, although she might be a virgin (-that is, 
when she knows she has the option and still keeps quiet), whereas option of 
puberty is rendered void (batil), by silence of the virgin (Bahira). 

1160 (260.) Another difference is, that in the case of option of free- 

dom, separation does not depend on the (order of the) Kazee, bub, on the 
contrary, the separation is established by her own authority; whereas in the 
case of option of puberty, separation shall not take place, and the marriage 
shall not become void (batil) until the Kazee shall set aside the marriage 
between them. 

1161. (261.) Then if the separation takes place (on accou nt of option 

of puberty by order of the Kazee, or on account of option of fr eedom by the 
exercise of the woman’s will given expression to) before carnal intercourse, 
then the whole of the dower drops (that is, the right to it is forfeited and it 
is at an end), whether such separation takes place on the p#rt of the man 
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(that is, when the minor boy, attaining majority, exercises his option of pu¬ 
berty, and the Kazee directs a separation); or on the part of the woman (on 
account of the exercise of option of puberty or liberty) : but if the separa¬ 
tion takes place after carnal intercourse, no part of the dower shall drop (or 
cease to be obligatory). 

1162. (262.) A male and a female minor have the option of puberty, 
if the Kazee has given them in marriage, according to the more approved 
(or accepted and received) of two traditions from Aboo Haneefa, on whom 
be peace, and that also is the view of Mahomed, on whom be peace. 

1163. (263.) And if the father gives his minor daughter in marriage, 
and stands surety to her for the dower on behalf of the husband (that is, say¬ 
ing, “if the husband will not pay I will pay,”) his suretyship is valid: then, 
if, on attaining majority, she demands payment from her father on account 
of the latter having stood surety, then the father shall not be entitled 
to look to the husband (for satisfaction, and ask to be indemnified by 
him) if the suretyship (by the father) had been without his (the husband’s) 
direction; but the father shall be entitled to look to the husband (that is, 
make him liable) if the suretyship had been with the husband’s permission. 
Then, if the father had stood surety at a time when he was in Murzool- 
Moul (labouring under a mortal disease), his suretyship is not valid. 

1164. (264.) And if the father gives his minor son in marriage to a 
woman, and stands surety on behalf of the minor son for dower, then, if the 
father is in health (at the time he stands surety), this suretyship is valid ; 
and if the woman realises the dower from the father, then, according to 
Kyas (or reasoning from analogy), the father shall be entitled to look to 
the property of the minor (for satisfaction) ; but according to Istihsan 
(weak analogy), the father shall not be entitled to do so : and if the father 
dies, and the woman realises the dower from his estate (or inheritance), then 
all the (remaining) heirs are entitled to look to the share of the minor (which 
he has obtained by inheritance), according to us ; but Zoofur differs in this 
respect (holding), that the heirs shall not be entitled to make the minor’s 
share contribute to them). And if the son is of age (at the time of 
marriage) and the father when ih health stands surety for him without 
the son’s direction, and the father then dies, and compensation is taken from 
the assets (or inheritance) left by him, the (remaining) heirs shall not be 
entitled to look to the share of the son (to make up what is taken away 
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from them), according to everybody, (that is, without a difference of 


opinion). 

And if the father, when in Munool-Mout (labouring under a mortal 
disease) stands surety for the dower on behalf of his minor son, then his 
suretyship shall not be valid. 

And those who are insane are like minors in this matter (that is, m 
regard to the father standing surety for dower). 

And when the father stands surety on behalf of his minor son and 
pays the dower, he shall be deemed as having done an act of kindness; but 
when he calls witnesses at the time of making the payment (to the effect), 
that “ he makes the payment in order that he might (or with the intention 
that he shall) recover it,” then, in that case, he shall not be deemed as 
having done a mere act of kindness. 

1165. (265.) And the father has no right to give his virgin adult 
daughter in marriage, in spite of her (that is, without her consent), but Shafei, 
on whom be peace, has differed from this view (holding that the father has 
the right of compulsion); but in the case of a Syeeba (a woman of age, who 
has already been married) the father cannot give her so in marriage, with¬ 
out any difference (on the part of Shafei). 

1166. (266.) And if the father of his adult daughter, she being in a 
sound state of mind, ( akila , as contradistinguished from Mujnoona or 
insane) and a virgin (Balcira ), the father being an infidel (Kafir) or a slave, 
and she expresses in words her consent to the marriage, the marriage shall 
be held valid according to Aboo Haneefa and Aboo Yusoof, on whom be 
peace, and Mahomed, on whom be peace, says, that the marriage is not 
valid (because the father is an infidel or slave); but if (instead of expressing 
her consent in words) she keeps quiet, then the marriage shall not be valid, 
without any difference of opinion. 

1167. (267.) And if the son attains majority in a state of idiocy or 
insanity, the guardianship of the father shall continue (and subsist) over 
the property and person of the son. 

1168. (268.) But if he (the son) attains majority in a sound state of 
mind, and then becomes insane or an idiot (that is, and afterwards insanity 
or idiocy is superinduced) whether the guardianship of the father in the 
son’s property and person will revert to the father is a question in which 
there is a difference of opinion. 
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Aboo Baker of Balkh, on whom be peace, says, the guardianship of 
the father (in the son’s property and person in such a case) will not revert 
to him according to Aboo Yusoof, on whom be peace ; but (on the other 
hand) the guardianship shall appertain to the King (or Sooltan). 

And Mahomed, on whom be peace, says, the guardianship shall (m 
such a case) revert to the father in the property and person of the son by 
analogy ( Istihscin ). 

And Mahomed, son of Ibrahim of Maidan, on whom be peace, says, 
that " according to us (that is, according to Aboo Haneefa, Aboo Yusoof, 
and Mahomed) the guardianship will revert to the father, but according to 
Zoofur, on whom be peace, the guardianship is established in the Sooltan.” 

1169. (269.) But if the father becomes insane or an idiot, whether the 
guardianship shall appertain to his son for the purpose of dealing(2W«woo/), 
with the property and person of the father, is a matter in which there is 
a difference similar to that in the case of a son who becomes insane, (that 
is, according to some, the son will be guardian, and according to others 
he will not, but the Sooltan will be the guardian). 

1170. (270.) A woman comes to the Kazee, and says, " Verily do 
I intend to marry, but I have no guardian, and nobody knows me, (so 
that she is unable to produce witnesses to prove that she has no husband 
living) : it is valid (or permissible) that the Kazee should give her per¬ 
mission to marry, and should say to her, “ I have given thee permission, 
if thou art not a Kooreishy, and not an Arab woman (assuming that she 
is going to marry one not a Kooreishy, or one not an Arab), and not the 
property of somebody else, and hast not a husband, and art not observing 

the Iddut with reference to a man.” 

And, similarly, if she has a guardian who refuses to give her in mar 
riage, it is competent to the Kazee to give her permission to marry. 

And if she has no guardian, and she intends to be on the safe side, 
she must refer to the Kazee, so that the Kazee might (himself) give 
her in marriage with her consent, or give her permission to marry : but 
if deeming it indelicate (or abhorrent) to refer to the Kazee, she makes a 
demand on her father to give her in marriage, and the father says to her, 
« Verily did he (the father) give her in marriage when she was a minor to 
a man who is absent ” (and she consequently brings the matter before the 
Kazee) and the father cites witnesses ( byyuna ) to prove what he has said : 
then the learned Doctors have held that no heed shall be paid to the proof 
' 13 
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(byyuna ) ; because the proof is directed towards one wlio is absent, and on 
whose behalf there is nobody present to oppose (the father). 

1171. (271.) And the father is competent to give her (i.e., his adult 
daughter) in marriage : but if the father refuses to do so, she shall refer 
the matter to the Kazee, so that the ICazee might give her in marriage ; 
or she might herself contract a marriage : and it is said that it is much 
bettor for her to do so (that is, to marry herself without the intervention of 
a guardian or without referring to the Kazee) than to refrain from marriage j 
because Mahomed, on whom bo peace (resiling from his former view, that 
by lbarut-i-Nisa, or the words of a woman, no Nikah is valid), adopted 
the view of Aboo Haneefa, on whom be peace, in the matter of marriage 
without a guardian (that is, that an adult woman is free to marry her¬ 
self without the intervention of a guardian). 

1172. (272.) If a guardian other than the father and grandfather, 
gives a female minor in marriage, the learned have held that it is more 
safe that the guardian should give her in marriage (to the same husband) 
twice, once for the dower fixed, and a second time, without making mention 
of any dower (and this course should be adopted) for two reasons, one of 
which is that, if in the dower named (i.e., in the dower which is fixed at the 
time of the first marriage), there is a clear (or gross) deficiency (that is, if 
the dower fixed should happen to be less than her proper dower), and (con¬ 
sequently) the marriage is not valid on account of this deficiency, the mar¬ 
riage shall be valid for the proper dower (because no dower having been 
named at the marriage performed a second time, what is payable is the 
proper dower); and secondly, if the husband had made a vow (or taken 
an oath, or Huluf) for the divorce of the woman whom he might marry 
(that is, if the oath had been expressed) in the following words, 
“If I shall marry a woman, then she shall be divorced,” or in the 
following words, “ Every woman whom I shall marry, shall be divorced : ” 
then, when he marries the woman (for the first time), his oath becomes 
fulfilled by the marriage being gone through first, and divorce is caused 
upon her; but the woman shall become lawful to the man by the marriage 
performed the second time. CBut if the husband had sworn in the words, 

“ Whenever or on whatever occasions, Koolluma, I shall marry,” then there 
will be divorce by the marriage on the second occasion also). 

And if the man who gives her in marriage, (that is, if the guardian who 
gives the female minor in marriage) is the father or the grandfather, it is 
proper for him, likewise, that he should effect the marriage in this way 
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twice, according to Aboo Yusoof and Mahomed, on whom be peace, for 
those very two reasons which have been mentioned j because, according o 
them, (even) the father and the grandfather have no authority to give, m 
marriage for less than the Meher-i-Misl (or proper dower), so as to cause a 
gross deficiency (or loss of dower), jnst as, according to evei ybod\ (‘a > 

i.e., Aboo Haneefa, Yusoof, and Mahomed), a guardian, other than t le 
father and grandfather, is not so entitled. But, according to Aboo aneo 
fa, the father and grandfather are authorised to give in marriage for less 
than the Meher-i-Misl (or proper dower), and therefore (although according 
to him the marriage for the dower fixed is not open to the first objection, 
still) they (the father and grandfather) should contract the marriage m 
the way set forth above (that is, should contract the marriage twice) for the 
second reason (mentioned above, viz., the vow of the husband regarding 

divorce). . . 

And it is necessary that the marriage performed a second tune should 
be for a dower not stated, because if the dower were to be mentioned 
(or fixed and named) in the second marriage, she shall be entitled to 
two dowers, and some of the lawyers have held that even if a man repeats 
the marriage with one with whom he has already performed the marriage 
(that is, if a man having once married a woman, goes through the form of 
marriage a second time, out of fancy, or other reason), even then she is 
entitled to two dowers : and it often happens that the woman brings this 
matter before the Kazee for the purpose of his decision, when the Kazee, 
who, if he holds the opinion that two dowers ought to be awarded, will 
award two dowers. 

1173 . (273.) If the guardian is totally insan e (Janoon-i-Mootbik } 
that is, without "having lucid intervals), his guardianship shall cease, and 
if he is insane, with lucid intervals, his acts, as regards his (own) 
person and property, done in a state of insanity shall be without operation, 
(much less shall they be operative and held valid as regards the ward), 
but his acts shall be operative if done during lucid intervals. 

1174. (274.) And what is total insanity ( Janoon-i-MootbiJc ) is a 
question in which there is discussion : Aboo Yusoof, on whom be peace, 
says, that perfect insanity is measured by (its existence during) the greater 
portion of the year; and Mahomed, on whom be peace, says, that in the 
matter of fast the same is measured by one month, and in the matter of Zukat 
it is measured by one year ; and it is reported of Aboo Yusoof, on whom 
be peace, that he changed his view in favor of the view of Mahomed, on 
whom be peace. 
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CHAPTER II. 
Section I. 


ON WOMEN WITH WHOM MARRIAGE IS PROHIBITED. 

1175. (275.) Prohibition of marriage is of two kinds: One is per¬ 
manent (or perpetual) prohibition, and the other is not permanent prohibi¬ 
tion (that is to say, temporary prohibition). 

1176- (276.) Permanent (or perpetual) prohibition is established by 

Nusub (or consanguinity), and Beza (or fosterage), and by Suhreeut (con¬ 
nection by carnal intercourse, whether legal or not). 

1177. (277.) The women who are prohibited by consanguinity (or 
Numb) are those who are specified (Nussa) by God, when he says, “ The 
following are prohibited to you, your mothers,” to the end of the text 
(Ayit). (See paragraph 119.) 

1178. (278.) The mother is prohibited to her son, whether the son 
be a bastard and illegitimate, or legitimate (i.e., whether he is born of 
legal intercourse or not). 

And so also the grandmother, near or remote, whether she is through 
the father or the mother (i.e., a paternal or maternal grandmother, how 
high soever is prohibited). 

An d so also the daughter and her children (i.e., her daughters), 
how low soever: and so son’s daughter likewise (how low soever). 

An d the female produced of water from whoredom (i.e., a daughter 
bom of whoredom or concubinage), is prohibited according to us (i.e., 
Aboo Haneefa and his disciples ; not according to Shafei). 

An d so also the sisters from whatever side they might be (i.e., full 
sister, or half sister, or step sister): and sister’s daughters how low soever 
(i.e., daughters of sisters of all the three kinds, and the daughter’s daughters 
of such sisters how low soever, and the son’s daughters of such sisters, how 
low so ever). 

An d so also brother’s daughters, how low soever (i.e., daughters of 
brothers of all the three kinds, how low soever, and daughter’s daughters 
of such brothers, and son’s daughters of such brothers, how low soever). 



And so paternal and maternal aunts of any of the three kinds {i.e., 
father’s or mother’s full sisters, or half sisters or step sisters). And the 
paternal and maternal aunts of the (roots) ancestors in the male or female 
line (that is, father’s sister of all the three kinds, or such sisters of father s, 
father’s father, how high soever: and father’s mother’s sisters, or fat er s 
father’s mother’s sisters; and mother’s father’s sisters, and mother s 
mother’s father’s sister; and mother’s mother’s sister, or mother s mothor s 
mother’s sisters, of all three kinds); mother of paternal aunt is prohibited, 
(that is, father’s sister’s mother is prohibited ; such mother is either the 
man’s own grandmother, or is the married wife of his grandfather). 

Paternal aunt’s paternal aunt, by the same father and mother, or by 
the same father only, is similarly prohibited (that is, father’s full sister’s 
or half sister’s paternal aunt, or phoophy) ; but paternal aunt’s paternal aunt, 
or phoojihy, by the same mother only, is not prohibited (that is, father’s 
full sister’s step sister is pot prohibited). 

1179 . (279.) Now, as to those (women) prohibited by reason of 
fosterage. Those (women), who are prohibited by reason of nusub (or 
consanguinity), are prohibited by reason of fosterage {i.e., to the child who 
has sucked the milk of a woman, all those are prohibited who would be 
prohibited if the child had been her son). And there is no difference 
between fosterage and descent (as regards prohibition to marry), except m 
respect of a few cases (Masail). 

One of those cases is that to a man is prohibited his child s sister by 
nusub (the child’s sister, if of the whole blood, is the man’s daughter ; if 
the sister is by the same father only, but by different mothers, even then 
she is the man’s own daughter : if the sister is by the same mother but by 

different fathers, then the child’s sister is the man’s Mowtooa’s daughter, 

that is, the daughter of one with whom he has had sexual intercourse), 
but there is no prohibition in regard to the sister of the child by fosterage 
(that is to say, there is no prohibition in the following cases, *, a man s 
child’s foster sister; a man’s foster child’s sister by descent or nusub; 
a man’s foster child’s foster sister). 

Another case of difference is this, that it is not lawful to a man 
to marry his child’s grandmother by nusub (because she will be the 
man’s own mother or his wife’s mother), but the child’s grand¬ 
mother by fosterage is lawful to the man (that is, according to thismule, 
there is no prohibition in the following cases, viz., a man s own child s 
foster grandmother; a man’s foster child’s grandmother by nusub or 
consanguinity ; a man’s foster child’s foster grandmother). 
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E difference is this : it is not lawful to a man to marry 
his brother's or sister's mother by numb or descent (because such mother 
is either the man's own mother or is the Moiotooa of his father), but it is 
lawful to a man to marry his brother's or sister's mother by fosterage ; 
(that is to say, there is no prohibition in the following cases, viz., the man's 
consanguine or nusuby brother's foster mother : the man s foster brother s 
consanguine or nusuby mother, as when A and B suck the milk of a stranger 
woman who is not their nusuby , or consanguine mother, then A and B are 
foster brothers; if B has a consanguine mother who has not suckled A, 
then A can lawfully marry her ; but if A and B suck the milk of either s 
consanguine, or nusuby mother, then that mother is unlawful: but if A and 
B suck the milk of A's own mother, then it is unlawful to B to marry A s 
mother; but it is lawful to A to marry B's consanguine or nusuby mother : 
the third case in which there is no prohibition is this; the man s fostei 
brother's foster mother ; e.g., A and B suck the milk of a stranger woman , 
they are foster brothers ; but A has also sucked the milk of a woman whose 
milk was not sucked by B; it is lawful to B to marry this last-mentioned 
woman). 

And we shall mention the rules (or Masail, that is, cases) of fosterage 
hereafter in a separate chapter. 

1180 . (280.) Now as to those who are prohibited by reason of S-uh- 

reeut (or connection by carnal intercourse). Suhreeub (or connection by 
carnal intercourse) is established by lawful marriage and by carnal inter¬ 
course, whether the carnal intercourse is lawful (as in case of intercourse by 
right of ownership) or arises from ( Shoobha , or) doubt of legality ( e.g ., hav¬ 
ing connexion with a woman believing her to be his wife, when she is not so, 
orwith a slave, believing her to be his slave, when she is not so, or with his 
son's slave, believing that a son's slave is lawful to have intercourse 
with according to law) ; or whether the carnal intercourse is of the natuie 
of whoredom (Zina). 

As to those who are prohibited by reason of lawful marriage. They are 
those married by the father or the grandfather through the father (that is, 
the paternal grandfather) or through the mother (that is, maternal grand¬ 
mother), how high soever. And those married by the son, and the son's 
son, and the daughter's son, how low soever : and the wife's mother and 
wife's grandmother, near or remote, and these are prohibited to the man 
merely by his marrying his wife whether he has had intercourse with her or 
not; and also wife's daughters and wife's children's daughters (by a pre- 
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vious husband) how low soever; and these are prohibited only if the man 
has had sexual intercourse with his wife (not by mere marriage without 
sexual intercourse). 

Now as to tliose who are prohibited by lawful carnal intercourse. 
They art those with whom the father or grandfather (paternal or mater¬ 
nal), how high soever, has had carnal intercourse by right of ownership: 
and those with whom the son, or son's son, how low soever (or daughter s 
son) has had carnal intercourse (by right of ownership) : and the mother of 
her with whom he has had carnal intercourse (by right of ownership) and 
her grandmother how high soever; and similarly, the daughter of her with 
whom he has had such intercourse; and likewise the daughter of the 
children of her with whom he has had carnal intercourse by right of owner¬ 
ship. 

Now as to tho woman with whom a man has had carnal intercourse by 
doubt: she is a fomale slave who is common to (or held in partnership with) 
him and another man (this is a case of doubt; because if a slave girl is held 
in partnership by two men, neither is allowed to have carnal intercourse 
with her); when one>\ of the two men has had carnal intercourse with her, 
then to such a man. shall be prohibited her roots and branches (that is, 
wonen in the ascending and descending line) : and the woman (or slave 
gir~, so held in partnership) herself shall be prohibited to the man's roots 
and branches (that is, to men in the ascending and descending line of the 
man who "laas had intercourse with her). 

Zina, (or unlawful intercourse) in the front organ is tantamount 
to bwftnl carnal intercourse according to us (Aboo Haneefa and his dis¬ 
ciples, as contra-distinguished from Shafei, who holds a different opi¬ 
nion) in regard to this matter (that is, in establishing prohibition by 
Suhreeut). 

1181. (281.) Carnal intercourse with a female minor, who has no 

desire (Shnhwut , or passion) does not establish prohibition of the kind 
called Moosahrat, according to Aboo Haneefa and Mahomed, on whom be 
p eace, whether the man has had intercourse with her by right of owner¬ 
ship, or without right of ownership (that is to say, the words ‘ without 
right of ownership' include a case of doubt and a case of whoredom, but 
exclude the case of marriage). 

And Aboo Yusoof, on whom be peace, says, this will establish prohi¬ 
bition of the kind called Moosahrat (or prohibition arising from carnal 
connexion). 
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1182. (282.) And the lawyers have discussed the question relating 
to a woman who has reached the period of desire (or passion). Some of 
them have said that* when she reaches the age of 9 years, she reaches che 
period of desire (or passion). And a girl of 5 years does not reaoh the 
period of desire (or passion), but a girl of 6 years, or 7 years, or 8 years, 
if she is strong and fat, reaches the period of desire (or passion) ; but if 
she is not so ( i.e ., strong and fat), then she reaches the period of desire 
(or passion) in 12 years. 

And from Aboo Yusoof, on whom be peace, it is reported that if she is 
a girl of 5 years, but so that girls like her have desire, then she will be 
said to possess desire (or passion); and no age is fixed in this matter. 
Aboo Yusoof has reported this tradition from Aboo H&neefa, on whom be 
peace. 

1183. (283.) And (in addition to what is stated in paragraph 281) 
another tradition, from Aboo Haneefa, on whom be pea-ce, is, if the man 
has carnal intercourse with her (i.e., with the minor wh o has no desire, or 
passion, as in paragraph 281), then, if the two passages have not (by rup¬ 
ture, Ifaa), became one (so that the intercourse could b o said to have taken 
place in the natural passage), the prohibition of MoosaKrWt shall be 3sta- 
blished: but if the two passages have become one, then the prohibition 
shall not be established (because it is not certain that the intercourse has 
been had in the natui’al passage, for by unnatural intercourse, ttoomatri- 
Moosahrat is not established.) 

And it is reported by Aboo Yusoof, on whom be peace, in the i^aw:idir 
(or Traditions from Aboo Haneefa, which are not generally known, a*$ con¬ 
tradistinguished from Zakir-i-Rawayet, which are traditions known' and 
generally received to be the traditions of Aboo Haneefa, and to be found in 
the six books of Mahomed, viz., Mubsoot, Zyadat, Jamai Sugheer, Japiai 
Kubeer, Syur-i-Sugheer, and Syur-i-Kubeer. The Nawadir traditions W e 
found in other works of Mahomed), that if a man has intercourse with a gi^l> 
who is a child of five years of age, in the back part, and she dies, and it is nc>t 
known whether she had desire, then to him shall become prohibited he ^ 
mother : (because by intercourse in the front part, according to Aboo Yusoof, 
the prohibition is established, even if the woman has no desire, and such prohi¬ 
bition is established even by sodomy with the girl, although it be not known 
that she was capable of desire in the event of connexion being had in the 
natural way : but if it is known that she was capable of such desire, then 
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also the prohibition shall be established by sodomy; and if it is known she 
was not capable of such desire, or passion, then the prohibition shall not 
be established by sodomy : but all this is from the Nawadir, a collection 
of unknown or unpromulgated traditions : what is the generally reoeived 
principle is set out in paragraph 289). 

1184. (284.) And the lawyer, Aboo Leith, on whom be peace, says, 
that a girl of an age less than 7 years is not possessed of desire (or 
passion), and Fatwa is based on this rule. 

1185. (285.) If the Moohullil, (or person who marries a woman for 
the purpose of rendering the woman lawful to her first husband, who had 
absolutely or irrevocably divorced her, and was then desirous of mailying 
her again), has had connexion with the woman, so that the two parts 
became ruptured into one, then the woman shall not become lawful to the 
first husband (because lawful connexion is that, which takes place in the 
natural way, and in this case there is no guarantee that such was the case). 

1186. (286.) Now as to prohibition caused (not by actual carnal 
intercourse, but) by preliminaries to carnal intercourse. If a man touches 
(with his hand) a woman with desire (or passion), or kisses her with desire 
(or passion), then the prohibition of Moosahrat is established: and if the 
ma n denies that there was desire (that is, Shuhwut, or passion in the touch, 
or kiss) then the word to be accepted is the word of the man, unless the 
touch' or kiss was accompanied by a disturbance ( Intishar , or erection) cf 
the male organ. And contact of bodies (. Moosahrat) with desire (or pas¬ 
sion) is .tantamount to kissing. 

And if the man has touched her (with his hand), but on the body of 
the woman is a thick cloth, so that his hand does not feel the warmth of the 
(body of thy) woman, or the softness of her person, the prohibition shall 
not be established (although the touch was with desire): but if the cloth 
is thin, so that he can feel the warmth or the softness of her person, the pro¬ 
hibition shall be established in the same way as if he had touched her 
without the intervention (of the cloth, with passion). 

And so also (the prohibition is established) if a man touches (with 
desire) the sole of her Khoof (*.«., her stocking), unless the Khoof has 
leather for the sole, so that the s 9 ftness of her foot is not felt. 

And as regards effectuating prohibition, the touch by the woman of 
the man is like the touch by the man of the woman (that is, if the 
woman touches the man with desire, even then prohibition will be estab¬ 
lished in the same way as when the man touches her with desire). 

14 
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And if a man kisses liis wife's mother, the prohibition shall be estab¬ 
lished, (so that the wife shall become unlawful to him), unless he says, 
that lie kissed her without desire (or passion) : but with reference to touch 
(in the same case), until it is certain that the same was with desire (or 
passion), prohibition is not established; because kissing a woman mostly 
arises from desire (or passion, whereas mere touch is not necessarily 
accompanied with passion). 

And to embrace is tantamount to kissing: this is laid down in the 
Jamai Kubeer. 

1187. (287.) And the proof of desire ( Shuhwut ), according to Abool 

Hussun Koommy, is * * * * * * And in case of 

an old man (Sheikh), and an impotent man, the sign of desire is that his 
heart shall beat with desire, if the heart was not so beating before : but 
if his heart was already beating with desire (or passion) before this, then 
the sign of desire (or passion) is, that there shall be an increase in the 
movement and desire (of the heart). And most of the lawyers have held that 
desire (or passion) is when the man's heart inclines towards the woman, 
and there arises a desire in him to have intercourse with her. (This applies 
to all cases whether young or old, or impotent). < 

1188. (288.) And looking at the front private part of the womian 
with desire (or passion) establishes prohibition of Moosharat according to 
us (that is, Aboo Haneefa and his followers). And the learned hav<.3 dis¬ 
cussed the question ********* 

And if a man (even with desire) looks at a woman's back part, then 
unlawfulness shall not be established. 

1189. (289.) And if a man commits sodomy with another man, then 
the mother or the daughter of the latter will not be unlawful to the former. 
And in the same way if a man commits sodomy with a woman, then her 
mother or her daughter shall not be unlawful to him. 

1190. (290.) And if a man touches a woman with desire (or passion) 

* * * * prohibition of Moosahmt is established. 

1191. (291.) And if a man touches a woman's hair with desire, the 
learned have said that prohibition of Moosahmt is not established: but it 
is laid down in the Kysaneeat that prohibition is established (in this case). 

1192. (292.) If a man misbehaves with a woman (by doing an 
act sufficient to establish prohibition of Moosahmt) and then becomes 
penitent, he becomes unlawful 'to her daughter, because the marriage of 
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her daughter is prohibited to him permanently (and the prohibition is not 
removed by penitence). And this is proof that unlawfulness is established 
by unauthorised carnal intercourse in matters in which prohibition of 
Moosdhrat is established (by lawful carnal intercourse, that is, in cases in 
which unlawfulness is established by legal connexion, in those cases un¬ 
lawfulness is established by illegal connexion; e.g ., the daughter of a wife 
with whom the husband has had connexion is prohibited to the husband 
for marriage; so also if the man has connexion with the woman without 
a marriage, her daughter becomes prohibited to him). 

1193. (293.) And if a man looks * * 

* ******* * Hoormut-i-Moosahrat is 

established: but ******* * * * 

* * then (prohibition of Moosahrat shall not be established and) to 

him shall not be prohibited her mother or her daughter; because A 

* * * * ? * * # * * * And if the 

woman is on the bank of a tank (Houz) or upon a bridge, and 

* * * # unlawfulness shall not be established: and if the 

woman is m water * * 

****** the unlawfulness will bo established. 

1194. (294.) When a man marries a woman and retires with her (mak¬ 
ing fKhilwat, without actually having intercourse with her), the man being- 
in the fast of Ramzan, or having made Ihram for the purpose of Haj, and 
he tfien gives her divorce : it is reported by Hashim from Mahomed, on 
whom be peace, that it is lawful for him to marry her daughter (because 
by more marriage the mother becomes unlawful: the daughter becomes 
unlawful by carnalintercourse after marriage with the mother, or that which 
is tantamount to it, i.e., carnal intercourse, which is true retirement; here the 
fast or Ihram, negatives the presumption, which would otherwise arise from 
the retirement: so that here prohibition of Moosahrat is only partially 
established). 

1195. (295.) And if a man looks at a limb other than the front pri¬ 
vate part with desire (or passion), or if he looks at the front private part 
(without desire or passion), prohibition shall not be established. 

1196. (296.) And if a man assists a woman in getting up to ride or 
assists her in alighting, and between them is a thick cloth, prohibition 
shall not be established : and so also prohibition is not established if * 

* * * *• and likewise, if a man has carnal intercourse with a 

corpse, prohibition shall not be established. 
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1197- (297.) The wife with her daughter (by a different husband) 

who is capable of desire (or passion) is sleeping in a bed. The man 
stretches forth his arm towards his wife in order that he might draw her 
towards his own bed to cohabit with her; but his hand reaches the woman’s 
daughter and he pinches (or presses) her (the daughter) with his fingers 
believing her to be his wife. Then if his hand falls upon the daughter, 
and the contact brings on desire (or passion) in him, his wife shall become 
unlawful to him, although he might be under the belief that the daughter 
was his wife, in consequence of the touch being found with desire j and 
if the parties differ as regards the question whether the contact was with 
desire (or passion) in the man, then the word to be accepted is that of the 
husband, because he denies the prohibition (of his wife to himself). 

1198. (298.) And when a man looks at * * * ' * 

daughter without desire (or passion) x 

1199 (299.) A woman has a grand-mother who has a husband. The 

latter becomes unlawful to the woman, if he has intercourse with the 
grand-mother, whether the grand-mother be from the side of the father 
(that is, paternal grand-mother) or from the side of the mother (that is, 
maternal grand-mother). But as regards the husband of the woman’s daugh¬ 
ter or the husband of her child’s daughter, that husband shall become 
unlawful to the woman, whether he has intercourse or not with that dau gh¬ 
ter or the child’s daughter: because a daughter (of the wife) does not 
become unlawful (to a man) by mere marriage of the mother (unaccompamioc 
with intercourse) and, therefore, the woman shall not become unlawful to- the 
husband by his merely marrying the grand-mother, (unaccompanied with 
intercourse): but as regards the mother, she becomes unlawful to ;a man 
by his merely marrying her daughter according to us (the Hamfites) and, 
therefore, she (the woman) shall become unlawful by the mere marriage o 

her daughter’s daughter or son’s daughter. 

(The rule laid down in the Quran is this:—If a man marries a 
woman, then by mere marriage unaccompanied with intercourse, the 
woman’s mother shall become unlawful; therefore by mere marriage, 
the woman’s grand-mother shall become unlawful: therefore the rule is 
that by mere marriage with a woman, the woman’s roots become unlawful 
to the husband of the woman whether the husband has had intercourse with 
the woman or not. But if a man marries a woman, then the woman’s 
daughter by a previous husband shall become unlawful to the present 
husband, only if the present husband has had intercourse with the woman: 
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therefore the woman’s daughter’s daughter, or the woman’s son’s daughter 
shall also become unlawful to the husband only if ho has had sexual inter¬ 
course and not by mere marriage : that is to say, the woman’s branches shall 
become unlawful to the husband, not by mere marriage, but by marriage 
accompanied with intercourse). 

1200. (300.) And there is no fear for a woman to travel with the 
son of her husband, because that son is unlawful to her : but he must not 
assist her in getting up or alighting (that is, he must not hand her up 
or down), for fear that something might get into his heart (that is, for 
fear that he might get into a desire or passion). 

1201. (301.) A female minor being frightened in her dream flies 
towards her father’s bed whilst she is in a state of nudity, and her father 
becomes disturbed (with desire or passion) on seeing her, and she is 8 years 
of age: Sheikh-ool Imam Aboo Bekar Mahomed, son of Fuzul, on whom 
be peace, says, “ I am afraid her mother shall become unlawful to her 
father.” 

1202. (302.) And the carnal intercourse by a boy, the like of whom 
has power for carnal intercourse, is of the same nature as the carnal in¬ 
tercourse by an adult in this matter (that is, in regard to establishing pro¬ 
hibition of Moosahrat ). And the learned have said that (by way of defini¬ 
tion) a boy, the like of whom has power for carnal intercourse, is a boy 
who (has not attained majority but) can have carnal intercourse and (also) 
has desire (that is, who at the time of committing the act feels a pleasure) 
and who is such that women feel abashful at one like him. (When a 
boy has carnal intercourse and emits, he is of age: when a boy does 
not emit but still has passion and derives pleasure in the act, and 
women feel bashful in his presence, then such a boy ranks as of age in estab¬ 
lishing prohibition of Moosahmt, if intercourse takes place: but any other 
boy, even if intercourse takes place, does not so rank). 

1203. (303.) Now as to women who are not prohibited permanently, 
(but temporarily) such women are (of) seven (classes). 

One class consists of a woman who is in excess of the lawful number: 
and the lawful number for a free man is four women, whether free or female 
slaves (that is, a man can marry only four women, whether the women are 
free women or slave girls belonging to others; because a man cannot marry 
his own slave girl, so much so that if he should marry the slave girl of 
another and subsequently purchase her, the marriage comes to an end: 
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therefore; a man cannot marry more than four women, that is to say, he 
cannot have more than four wives at any one time; hut this number is 
not restrictive of those who are lawful by right of ownership and who might 
be of any number). 

But as regards a man who is the property of another, he can only 
many two women (whether free or slave girls) and not more according to 
us (the Hanifites). 

And if a free man marries five women consecutively, the marriages 
with the first four are valid, and the marriage of the fifth is not valid: 
but if he marries all five women by one contract, the marriage of each 
of them is invalid (or void ,—fasid is here used to mean batii ): and so 
also if a slave marries three women (that is, if the marriage is by diffeient 
contracts, then the third is void ; but if, by one contract, the marriage of 
each is invalid. Abie.—The marriages here are all operative instan¬ 
taneously ; if they are dependent, then the rule applicable is that laid down 
in paragraphs 116 and 117). 

1204- (304.) A Huruby (an infidel living in the Dar-ool-hurub) marries 

five wivesj they all (that is, the husband and the five wives) then become 
Moslems: then'if the Huruby had (whilst an infidel) married his wives 
consecutively (or one after the other), the marriages of the first four wives 
shall be valid (that is, shall continue to be valid) and separation shall be 
caused between him and the fifth wife according to all (that is, all the four 
Imams,-Haneefa, Shafei, Humbul, and Malik): but if he had married all 
five at once, separation will be effected between him and each of the wives 
according to Aboo Haneefa and Aboo Yusoof, on whom be peace: and if 
he had married one wife (by one contract), and then four (by another single 
contract), then the marriage of one only (that is the first), shall be valid 
and not of the others. And Mahomed and Zoofur and Shafei have held 
that the (said) Huruby is at liberty to select out of them any four he may 
like, in what manner soever he might have married them. 

1205 . (305.) And if a free man marries ten women consecutively (so 

that the marriages are not operative instantly but are dependent), then the 
marriage of the 9th and 10th will be valid; because when he married the 
fifth woman then this marrying the fifth woman would denote that the 
marriages of the four women prior to this fifth, were invalid j then when 
he marries the ninth, then this marrying the ninth would denote that the 
marriages of the four women, before this ninth, were invalid: thus the 
marriages of the 9th and 10th would be valid. (All these marriages must 
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be dependent and not operative marriages; because if the marriages are 
operative from the beginning, then see paragraph 303, the marriages of 
the first four would be valid : see paragraph 117, where the very principle 
set out in paragraph 305 is also there set out). 

1206. (306.) Another of those classes is (that which relates to) the 
collection of two sisters in marriage, whether they be free women or female 
slaves: then if the husband has married them together (that is, by one 
contract), the marriage with both is void (batil) : but if he has married 
them consecutively (that is, one after the other), the marriage with the first 
is valid, and the marriage with the second is void (batil). 

1207. (307.) Another of those classes is the collecting together of 
two sisters in carnal intercourse. When a man has had sexual intercourse 
with his wife's sister, by doubt (or mistake), then Iddut is obligatory on the 
woman with whom such sexual intercourse was had by doubt: then until 
her Iddut expires, it is not allowable to him to have carnal intercourse 
with his wife. 

And if a man purchases two female slaves who are sisters: it is not 
allowable to him to have intercourse with them (that is, with both of them) : 
finvd if he has intercourse with either of them it is not lawful to him to 
hav r e carnal intercourse with the other until he makes unlawful upon him 
the ’[front private part of her with whom he has had carnal intercourse by 
(means of) sale or gift, or Sudka (gift), or by making her a Mookatiba, or 
by giving her her freedom, or by giving her in marriage, (to another man), 
and if he has intercourse with both of them, it is not lawful to him 
to ha\ r e intercourse with either of them until he has made unlawful upon 
him thb front private part of the other in the manner stated above : and if 
he sell&; one of them (having had intercourse with both) or gives her in 
marriage (to another man) or makes a gift of her, but the female slave 
sold is returned on account of defect or (in case of gift) he takes back 
the gift, or (in case of marriage) the husband of the female slave given 
in marria-ge divorces her, and her IddAit expires, then he shall not have 
carnal int ercourse with either of them until he makes the other unlawful 
to him in fehe mode stated above : (before expiry of the Iddut of the mar¬ 
ried slave girl, the master can have^ sexual intercourse with the woman 
still his slavb girl ; because until the expiry of the Iddut , the effect of the 
marriage subsists. Then if the Iddut expires, the slave girl becomes lawful 
to the master, <and he must make her unlawful again with a view to have 
intercourse with her sister). 
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1208. (308.) Another class is to collect (or bring together) two sis¬ 
ters in constructive carnal intercourse : as in the case of a man becoming 
owner of the sister of his married wife (whether he has had intercourse 
with the wife or not); in which case he shall not have intercourse with 
the woman ho so comes to own: and if a man becomes the owner of a 
girl and has sexual intercourse with her, and he then marries her sister, 
the marriage shall be valid according to us (the Hanifites) but he shall 
not have carnal intercourse with either of them until he makes the pur¬ 
chased slave girl unlawful to him in the manner stated above. 

1209. (309.) And if a man marries two sisters together (by one 
contract) and their marriage (consequently) becomes invalid (fasid) : then 
the husband (before intercourse) separates from them, it is lawful for him 
to marry either of them immediately (that is, there being no intercourse 
with either, there is no Iddut, and he can immediately marry whichever 
he likes) : but if having married them by one contract—and their marriage 
is consequently invalid— •(,fasid), he has had Sexual intercourse with 
both of them, it is obligatory on them to observe the Iddut ; and as long 
as they are in the Iddut , it is not lawful for the man to marry either of 
them : then when the Iddut of one expires, it is lawful to him to marry 
the other (whose Iddut has not expired but he cannot marry the first, 
because the Iddut of the second has not expired). 

1210. (310.) And if a man marries a woman, and he afterwrards 
marries her sister, the marriage of the first is valid and that of the second is 
void (batil ): therefore if he has had intercourse with the second, he shall 
not have intercourse with the first until the Iddut of the second has 
expired. 

1211. (311.) Another of those classes is when the man bri ngs to¬ 
gether two sisters during the marriage of (one of the two) and in the Iddut 
of the marriage (of the other). 

When a man marries a woman whilst her sister is observing he r Iddut,' u 
arising from (even) an irreversible (or lain) divorce (given by him) 
after a valid ( Suheeh ) marriage or is observing her Iddut arising from an 
invalid (fasid) marriage (with him), the marriage is not valid according 
to us (the Hanifites) ; but if the husband of the woman observing the 
Iddut says, “she has informed me that verily her Iddut has expired” and 
if this has been said at a time when it is likely that the Id did could ex¬ 
pire within such time, it is lawful for him to marry the sister of the woman, 
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or even four other different women, according to us (the Hanifites): but 
Zoofar and Shafei, on whom be peace, have differed from this view in case 
the divorce was reversible* (They hold that if the divorce was reversible, 
then the subsequent marriage will not be valid merely because the hus¬ 
band says as aforesaid). 

1212. (312.) And another class is the bringing together of two sis¬ 
ters by means of marriage (of one) and the Iddut of freedom (Itak) 
of the other. How that takes place is this : when a man gives liberty to 
his female slave, who has given birth to a child by him (Oomm-i- Wulnd), 
it is obligatory on her to observe Iddut for three periods of purity (Hyz). 
And it is not unlawful to him, during her Iddut , to marry her sister or four 
other women different from her (the Oomm-i- Wulud ), according to Zoofar 
on whom be peace; but Aboo Yusoof and Mahomed, on whom be peace, 
have laid down that he can do either of the two (that is, marry the sister 
of the Oomm-i-Wulud, or any other four women). And Aboo Haneefa, 
on whom be peace, says, it is not lawful to marry the sister, but it is law¬ 
ful to marry other four. 

1213. (313.) Another class consists in bringing together two women 
who are uterine relatives of each other (Zuwatoo Rahim ), and are for¬ 
bidden to each other (. Moohurrum , i.e., if one were a man, then they would 
be forbidden to each other). 

It is not lawful to a man to marry a woman whose father’s sister is 
already his wife: or whose mother’s sister is already his wife: or whose 
sister’s daughter is already his wife, or whose brother’s daughter is already 
his wife. 

And if he marries both of them at once (by one contract), the mar¬ 
riage of neither shall be valid. 

(Note .—The rule here laid down would be applicable even if the women 
are unlawful to each other, although not through the uterus , as in the case 
of fosterage.) 

1214. (314.) The lawyers have held that two women, such that in 
case one of them had been a man and the other a woman, marriage be¬ 
tween them would be unlawful, 7 cannot be validly brought together (as 
wives by means of marriage), except in one case, viz., when a man brings 
together (in marriage) a woman and the daughter of her previous hus¬ 
band (by another wife); this is valid (that is, it is valid for a man to marry 
a woman and also her former husband’s daughter by another wife; because 

15 
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the prohibition between these two women, if one of them were to be consi¬ 
dered a man is not mutual. Suppose the husband's daughter to be a man, 
then this man could not marry the woman who is his father's wife or his 
step-mother, and he is her husband's son : but if the woman, that is, the 
step-mother, were to be considered a man, then the daughter would not 
be unlawful to him, because she would be a stranger to him, for by suppos¬ 
ing the woman to be a man, there would be no husband in the case. See 
Yol. II, Shurah Vikaya, p. 10.). 

1215. (315.) Another class consists in bringing together in marriage 

a free woman and a female slave. If a man marries a free woman and a 
female slave together (that is, by one contract) then the marriage of the 
free woman shall be valid and that of the female slave shall be void 
( batiiy : and if he first marries a female slave and then a free woman, 
then the marriage with both shall be valid : but if he first marries a 
free woman and then marries a female slave, then the marriage of the 
female slave shall not be valid. 

And if a man marries a female slave, while his previous wife, who 
was a free woman, is in her Iddut (having been divorced by him), then 
this marriage is not valid according to Aboo Haneefa, on whom be peace* 
but his two disciples have differed from him. 

And if a man brings together in one contract of marriage five free 
women and four female slaves, then the marriage of the female slaves is 
valid (because there being one contract, the marriage of more than four 
free women is invalid, and the female slaves being four, their marriage is 
valid : but if there had been four free women and five female slaves, the mar¬ 
riage of the free women would have been valid and that of the female 
slaves invalid : and if there were two free women and three female slaves^ 
then the marriage of the two free women is valid, and that of the three 
female slaves is invalid: if there had been two free women and two 
female slaves, then the marriage of the free women would be valid and 
that of the female slaves invalid). 

And if a man marries a free woman and a female slave together, by 
one contract, whilst the free woman is either in the Nikah of another man 
or in the Iddut of another, then the marriage of the female slave is valid. 

And if a man marries a female slave without the permission of her 
master (the marriage is thus a dependent and not an operative marriage), 
and he then marries a free woman (this marriage being operative) the 
marriage with the female slave is void ( latil ), and the permission of the 
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master shall not be operative after this (after the marriage with the free 
woman). 

And it is not competent to a slave to marry a female slave, after mar¬ 
rying a free woman, according to us (the Hanifites), but Sliafei, on whom 
be peace, has taken a different view : (if a free man marries a free woman, 
he cannot" afterwards marry a female slave, according to Aboo Haneefa, 
because this is an insult to the free wife, and Shafei agrees in this view in 
regard to a free man; and in case of a slave, Aboo Haneefa says, the same 
reasoning holds good, but Shafei says, when the free woman accepted a 
slave for her husband, she tolerated an insult, and can, therefore, endure a 
further insult by her husband marrying a female slave upon her). 

And, according to us, ability to marry a free woman (such ability 
being regarded from the point of view as to his means to pay her 
dower and her maintenance) does not prevent a man marrying (instead of 
a free woman) a female slave, (but Shafei has taken a different view). 

1216. (316.) And amongst the women who are prohibited are infidel 

(KaRra) women with (a) particular (kind of) infidelism (. Koofr , i.e., infidel 
women who are not Kitabeea ). An idolatress is not lawful to a Moslem : 
font she is lawful to all infidels ( Kafirs whether Kitabeea or not), except to 
a Jkfoortud (one who has forsaken the Moslem religion). 

And the marriage of a woman who has forsaken the Maliomedan 
religion is not valid with anybody (whether he be a Kafir or a Moslem). 
And a„ Majoosee woman (fire-worshipper) is not lawful to a Mahomedan, 
but she is lawful to all infidels {Kafirs, whether Kitabeea or not) except to 
one who had been a Mahomedan but who has forsaken the Mahomedan 
religion. 

And the marriage of a Sabeea woman (an infidel tribe who, according 
to Aboo Haneefa, are Kitabeeas, butaccording to his disciples are star- 
worshippei’s) is lawful to a Moslem according to Aboo Haneefa, on whom 
be peace. 

And to n Mahomedan it is valid to marry a Jewess, or a Christian 
woman. 

And if a Moslem marries a Kitabeea (but an infidel) woman who is 
a Hurubee (or resident of the Darool Hurub , and the marriage also takes 
place in the Darool Hurub) this marriage is valid ; but it is abominable 
(Mukrooh, owing to the marriage taking place in the Darool Hurub) : and 
if he comes out with her to Darool Islam , they shall continue to remain as 
married (that is, the marriage shall continue to be valid and they need not 
marry again). 
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A man who is a Moobuyyiz (a class of infidel fire-worshippeis, who 
dress in white clothes) marries a woman who is of the same class, in the 
presence of witnesses, with (the assistance of) a guardian : they both then 
become Moslems, abandoning their belief in them heretic doctrines from 
their heart; and the husband either had intercourse with the wife or not: 
the wife then, after having so accepted the Mahomedan faith, marries 
another man, before separation has taken place between her and her first 
husband: then Sheikh-ool-Imam Aboo Baker Mahomed, son of Fuzul, on 
whom be peaee, has said, if they only apparently profess Islam but m 
reality believe in infidelism, their marriage (contracted whilst in a state 
of infidelism) shall continue to be valid (and they shall be treated as 
Moslems), and therefore the marriage of the woman with the second hus¬ 
band is not valid (because their marriage whilst they were in a state of 
infidelism enures in their altered condition); but if they or either of them 
shew infidelism (that is, having become Mahomedans, they again conform 
to their old infidel ways by open acts, whatever might be their belief) 
they shall be considered as Moortud ; (that is to say, one or both shall 
be considered Moortud, as the case may be) and their marriage, con¬ 
tracted whilst they were infidels, shall not be considered valid (because 
the marriage of a Moortud is annulled by his merely forsaking the 
Mahomedan religion) and, therefore, the second marriage of the woman 
is valid. 

1217. (317.) And it is lawful to a free man to marry a female slave 
who is a Kitaboea according to us (the Hanifites), but Shafei has taken a 
different view. 

1218. (318.) And according to all (the four Imams) ib is n0 * 
lawful to marry the wife of another, or to marry another’s wife who is 

in her Jddut. , 

And if a man marries the wife of another without knowing that she 
is the wife of another (the marriage being a fasid marriage) and has 
carnal intercourse with her, it is obligatory on her to observe the Iddut: 
but if he knows that she is the wife of another, and has carnal intercourse 
with her (with such knowledge), it is not obligatory on h«r to observe the 
Iddut (because Iddut is obligatory in cases of marriage -and not m cases 
of Zina); so that it is not unlawful for her (first) husband to have car¬ 
nal intercourse with her. 

1219. (319.) And to a woman, who is a Moohagira (one who has 
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left the Darool-Eurub and come towards the Darool Mam) it is not obli¬ 
gatory to observe Iddut, and it is lawful for her to marry at once, according 
to AboO Haneefa, on whom be peace. (That is, the woman, having been 
a Kafir in the Darool- Eurub, emigrates into the Darool Mam as a 
Mahomedan; her previous marriage comes to an end ; .so also, as regards, 
the womafi, if she migrates as a Kafir : the reason is, that the husband who 
is left behind is treated as a stone, whereas Iddut is obligatory in lefeienco 
to a man). But his two disciples have held that it is obligatory on her to 
observe the Iddut, and marriage by her is not lawful before expiry of the 
Iddut. 

If the husband leaves the Darool-Eurub (instead of the woman, as 
in the case first supposed) it is competent to him to marry his wife s sis¬ 
ter, or any four women other than his wife’s sister. 

And if the woman, who has left the Darool-Eurub (in the supposed 
case) is pregnant, then she cannot marry (at once, before delivery), accord¬ 
ing to a tradition reported by Mahomed, on whom be peace, from Aboo 
Haneefa, on whom be' peace; whereas Aboo Yusoof reports from Aboo 
Haneefa, on whom be peace, that it is competent to her to marry, but the 
(now) husband shall not have intercourse with her until delivery. 

1220. (320.) And it is lawful for a woman, who is pregnant by means 
of Zina (or illicit connexion) to marry, but her husband shall not have in¬ 
tercourse with her until she is delivered, according to Aboo Haneefa and 
Mahomed, on whom be peace; but Aboo Yusoof, on whom be peace, says, 
that (in such a case) her marriage shall not be valid. 

1221. (32$) When a man sees a woman committing Zina (that is, the 
man sees, or knows full well that she has illicit intercourse with others) and 
(with such knowledge) marries her, the marriage shall bo valid, and it is 
competent to the husband to have intercourse with her without Istibrm 
(i.e., waiting for the expiiy of one period of menses, to see that her womb 
is pure): but Mahomed, on whom be peace, says, “ I do not approve that 
he should have intercourse with her without Istibrai (i.e., without waiting 
for one period of menses to purify her womb). 

1222. (322.) When a Zimmee (an infidel, who resides in Darool 
Mam) marries an infidel woman, who is observing her Iddut, as regards 
an infidel husband, the marriage is valid according to Aboo Haneefa, on 
whom be peace, (if the Zimmee believes that it was not necessary for the 
woman to observe any Iddut ); and if both (that is, the Zimmee, who is 
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tlie second husband, and the woman) become Moslems (after marriage) 
they shall remain in their marriage state: (that is, the marriage shall 
continue to be valid); and if they {i.e., the husband and wife) have 
recourse to the Kazee in regard to the matter (that is, they say, ‘ Wo have 
married before the Idclut expired; is the marriage valid?”)- The Kazee 
shall not render void the marriage that took place between them (because 
the Nikah being valid whilst the parties were Kafirs, and their becoming 
Moslems is no nullification of the marriage, the Kazee, therefore, cannot 
hold such marriage to be invalid): but Aboo Yusoof and Mahomed have 
taken a different view (in regard to all these matters, that is, they say 
the marriage is not valid during the Iddut ; and there being no marriage 
between them whilst they were Kafirs, there is no marriage between them 
when they become Moslems: and if they refer to the Kazee, he should 
say “ There is no marriage between you two ”) . 

And if a Kitabeea woman is in the Iddut of a Moslem, it is not valid 
for a Moslem or for a Zimmee to marry her until the expiry of her Iddut. 

1223. (323.) A Zimmee gives an irreversible (or bain) divorce to 

his wife who is a Zimmee woman: then a Moslem or a Zimmee marries her 
at the instant of the divorce; some of the Mashaikhs, on whom bo peace, 
have said, that it is lawful for him (the new husband) to marry her, but it is 
not permissible {Moobah) to him to have intercourse, until he has purified 
her (womb) for (the period of) one of her menses, according to Aboo 
Haneefa, on whom be peace: but according to the view of his two dis¬ 
ciples, her ma: .age is void (batil) until she shall have observed an Iddut 
extending over eriod of three of her menses. And thf authors of the 
Amalee (a work w .idled by several authors) have reported a tradition 
from Aboo Hanes w whom be peace, that no Iddut is obligatory on hex-. 

And Simms’ ■ ’ a Surukhsy, on whom be peace, has said, that 
the Mashaikh ha . .. w the matter of Iddut being obligatory upon 

the Zimmee woman according to the view of Aboo Haneefa (that is, 
the Mashaikhs have differed as to the correct view which Aboo Haneefa took 
of the question whether iddut would be obligatory on a Zimmee woman 
when she has been irreversibly divorced by her Zimmee husband; but if such 
divorce has been given by a Moslem, then without any such difference 
Iddut is obligatory on her): some of them have said (as the authors of 
the Amalee have held) that Iddut is not obligatory on her: whilst others 
have held that Iddut is obligatory on her, but the Iddut is a weak 
one, such that it does not prevent marriage; just as Istibrai, or purifying 



118 


MINIS?)?,, 


119 

the womb, is (weak) amongst the Moslems; (that is to say, if a Moslem 
purchases a slave girl, or marries a Zanee woman, then it is proper lor him 
to wait for the purification of her womb : but this purification fe a weak 
matter, and does not absolutely prevent validity of intercourse. (See para¬ 
graph 321); contrary to the case where the Zimmee woman is observing her 
Iddut on account of a Moslem; for this (class of) Iddut is strong and 
prevents marriage (during the period the same is being observed. See 
paragraph 222). 

1224. (324.) A man has intercourse with the wife of his father, 
(i.e., his step-mother), she will become unlawful to his father: and the 
father shall be liable for the whole of the dower, if he has had intercourse 
with her : and if the son says “ I knew that she was unlawful to me or 
he says, “ I intended to make the marriage (of the woman with my father), 
invalid,” then he shall be liable to punishment (Hudd), but the father shall 
not be entitled to look to the son for compensation for that which 
he has had to pay (to his wife), on account of her dower; because liability 
of the son to punishment prevents obligation for damages : but if the son 
was not aware of this (that the woman was unlawful to him) and he lias 
had intercourse with her on account of doubt (Shoobha), he shall not be 
liable to punishment ( Hudd ), but the woman shall become unlawful to his 
father, who shall be liable to dower if he has had intercourse with her, and 
the father shall not be entitled to look to the son (for compensation 
for the dower paid by him) because the son did not intend to make the 
marriage I*of the woman with the fathei) invalid. 

1225. (325.) And if the son kisses his father’s wife with passion, the 

woman shall become unlawful to his father, who shall be liable to dower, if 
he has had intercourse with her : and if the son says, “ I intended to make 
the marriage (of the woman with my father) invalid,” then the father shall 
look to the son for what the father might be obliged to pay by way of 
damages on account of the dower (because mere kissing does not involve 
Hudd): but if the son did not intend to make the marriage invalid, then 
the father shall not look to the son (for the compensation). 

1226- (326.) And it is not lawful to a man to marry a free woman, 

whom he has thrice divorced, before a second husband shall have reached 
her (that is, shall have had intercourse with her): neither shall he 
marry a female slave, whom he has twice divorced (before a second 
husband shall have reached her and has had intercourse with her, so as to 
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make her lawful to her first husband): and in the same way (as it is net 
lawful for the man to marry the female slave whom he has divorced twice, 
as aforesaid, until she shall have had intercourse with a second husband), 
so it is not lawful to him to have intercourse with her by right of owner¬ 
ship (as, for instance, if he were, after the two. divorces, to purchase her 
from her mastei*). 


SECTION II. 

On the admission or prohibition by the spouses, and on the invalidity 

OP MARRIAGE BY REASON OP “ NuSUB ” (CONSANGUINITY) AND THE AVOID¬ 
ANCE “ (.BOOTLAN) ” OF MARRIAGE BY (REASON OP) EIGHT OP OWNERSHIP. 

1227- (327.) When a woman, who has been divorced three times 

by her husband, comes to him, (he being) her first husband, and says, 

« I married a second husband, who has had intercourse with me and has 
divorced me, and the period of my Iddut has expired ; ” then if she is 
fit to be believed (by her general character), and it occurs to the first 
husband that she is truthful and she makes this statement after a time, 
so that it is possible that two periods of Iddut (viz., one Iddut after the 
by the first husband and another Iddut after the divorce by the 
second husband) might have expired, such time being four months (at 
least) or more, it shall be lawful to the first husband to marry her: but 
if she makes this statement after a time, so that it is not possible that two 
periods of Iddut could have expired, then it shall not be lawful to him to 
marry her. And so also if the woman makes an admission of this (that is, of . 
the second marriage and intercourse by the second husband and the expiry 
of the two Idduts), but the second husband denies the same, it shall be lawful 
to her to marry the first husband (on the same condition regarding her truth¬ 
fulness and the expiry of the time ); and if the second husband admits (all) 
this, but the woman denies that the second husband has had intercourse 
with her, it shall not be lawful to the first husband to marry her (because 
intercourse is a thing of which she is more competent to speak). 

And if the first husband marries her after a time (sufficient for the 
expiry of the Idduts) without the woman having made any statement to him, 
but she afterwards (*.«., after the marriage) says, “ Thou didst marry me 
when I was in the Iddut of the second husband,” or she says, “ I did 
marry the second husband, but he has had no intercourse with me:” then 
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the lawyers have held that if the woman was aware of the conditions which 
should render her lawful to the first husband, her word shall not be ac¬ 
cepted (because it would then appear that she is dissatisfied with her first 
husband and is desirous of getting rid of him), and it is competent to the 
first husband to retain her; but if she was not aware of such conditions, 
then her word shall be accepted. 

1228. (328.) And similarly if a man (that is, the second husband) mar¬ 

ries a woman who had been married to another person (that is, the first hus¬ 
band) who had divorced her, and the woman says to the second husband 
“ thou did'st marry me whilst I was in the Iddut of my first husband,” then 
Sheikh-ool Imam Aboo Baker Mahomed, son of Fuzul, on whom be peace, 
says,—If between the second marriage and the divorce by her first hus¬ 
band two months have elapsed, her statement shall not be accepted, ac¬ 
cording to the view of Aboo Haneefa and Aboo Yusoof, on whom be peace, 
and her readiness for (the second) marriage shall be (constituted as an) 
admission on her part of the expiry of the Iddut (consequent on the divorce 
by the first husband): but if between the divorce by the first husband and 
marriage by the second husband, less than two months have elapsed, then 
her word shall be accepted, and separation shall be caused between her 
an( ^ the second husband. 

But on the contrary, whore a man divorces his wife thrice, and he 
marries her after a time (sufficient for the expiry of the Iddut , after 
we divorce by the first husband and after the divorce by the second hus- 
k & nd), and the woman then (after the marriage with the first husband) says 
(to him), “Thou did*st marry me before I married a second husband:” 
(to this case), her word shall be accepted; and her readiness to marry the 
husband shall not be (construed as an) admission on behalf of the 
wc >man of the fact that she had married another husband, because the ex- 
P*ry of the Iddut (as in the first case) cannot be ascertained but by her 
w ord, and therefore her readiness to marry has been rendered equivalent 
to. an admission on her behalf that the Iddut has expired (and therefore, 
m the first case, her acts belie her subsequent statement); but marriage 
(to the second case on the question whether she had married a second 
Kband or not) does not stand on such a footing (that is, on the footing 
f'^at it could not be known except by her word), because knowledge of 
$*** f ac t of the second marriage is possible (by other means than her 
rea diness to marry or her statement) and therefore readiness on her part 
marry) is not rendered an admission of the fact that (a second) marriage 
16 
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(of the woman) had taken place. (The principle is, that what depends on her 
own knowledge, e.g., occurrence of menses and expiry of Iddut must be 
presumed against her by her readiness to marry, but not so, a fact which 
could be ascertained and known otherwise than through her agency. 
Therefore her readiness to marry the first husband is not contradictory 
of her subsequent statement that she had married a second husband, and 
therefore her statement that she had not married a second husband shall 
be accepted: her readiness to marry can only be construed as an admis¬ 
sion when the admission is in regard to a matter which is within her 
special knowledge, as the expiry of her Iddut ; but not in regard to a matter 
which can be otherwise ascertained). 

Therefore if the first husband marries her after a few months (after 
having himself divorced her thrice, such few months being sufficient for the 
expiry of the Idduts after divorce by the first husband and after divorce 
by the second husband), and after this marriage, says to her, " I married 
thee before the second husband had intercourse with thee,” or he says, “ I 
married thee before the second husband married thee : ” and the woman 
says “ No; on the contrary, it (your marrying me) was afterwards (that is, 
after the second husband had had intercourse with me, or after my marriage 
with the second husband),’ 5 her word shall be accepted; but the marr :a « e 
shall be invalid owing to the husband’s admission (of a fact which renders fc e 
marriage invalid) and she is entitled to receive from him half of the do/P r 
named (or fixed at the marriage) if the husband has not had intercom’ 86 
with her, and the whole of the dower if he has had intercourse with her. 

1229. (329.) When a man marries a woman, who had a husb; m ^ 

by whom she had been divorced; then the second husband says, “I m. ar ' 
ried thee before the expiry of the Iddut (consequent on divorce by fche 
first husband); ” but the woman says, “ Verily, after the divorce I had ab> r ' 
tion of a child whose figure was formed,” the word to be accepted is th a 
of the husband, and separation shall be effected between them (becau 86 
her statement was ambiguous; she did not say the abortion occurr 6 
before the second marriage: the formation of the figure has been 
into her speech because abortion in order to constitute the full per 10 
of Iddut, must be of a formed child): but if she had said after the seed” 
marriage, “ I had before thy marriage with me and after the divorce by the 

first husband, abortion of a child whose figure was formed:” and the W 

band says, “ I married thee before expiry of the Iddut ; ” her word shall « 
accepted, but separation shall be caused between them, and she shall e 
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entitled to recei ve from him (the whole of) the dower if he has had inter¬ 
course with her, and half of the dower if he has not had intercourse with 
her: and in the \ first case, separation will (also) be caused between the 
parties, but the hhsband shall not be liable for dower if he has not had in¬ 
tercourse with her (because, in the first case, the second marriage was 
found during the Iddut of the first marriage, and marriage during Iddut is 
'fasid, and in cas es of fasid marriages, dower is not due without inter¬ 
course : and in the second case, according to her statement, the marriage 
took place after the Iddut , because her Iddut expired with the birth of the 
formed foetus, an d the marriage was, therefore, valid, and in cases of valid 
marriages, half of the dower becomes due by the reason of the marriage 
without intercourse, and full dower becomes due after intercourse). 

1230. (33Q.) A woman has been given in marriage (by her father) 
to a man who lias intercourse with her; then the woman says, “ I did not 
consent to the marriage contracted by my father, and verily did I re¬ 
pudiate the marriage contracted by my father when I came to know of it n 
and she brings witnesses (byyuna) to prove it (the repudiation by her); 
Sheikh-ool Imam Aboo Baker Mahomed, son of Fuzul, on whom be peace, 
says her proof {byyuna) shall be accepted to establish repudiation of 
marriage: and Kazee Imam Aboo Ally, of Nusuf, on whom be peace, says 
that her proof (byyuna) shall not be accepted (to establish repudiation) 
because (the fact of) her furnishing opportunity (for carnal intercourse) 
is tantamount to an admission of the validity of the marriage (that is, it 
amounts to consent to the marriage); therefore the woman becomes a 
falsifier of what is obvious. 

1231. (331.) A man marries a woman: he then makes an admission 
that so and so had married her and had divorced her, and that the Iddut of 
the woman had expired, and that after this he had married her : but the 
woman says that the so and so is still her husband, and that he did not 
divorce her : then no separation shall be caused between them : then if the 
absent husband (the so and so, her first husband) appears and denies the 
divorce, the Kazee shall assign the woman to him, and shall effect a separa¬ 
tion between her and the second husband: but if the first husband (the so 
and so, who appears and) admits the marriage and divorce, and that the 
Iddut had expired (before the second marriage) and if the woman gives 
him the lie (or falsifies him) regarding the divorce (saying he did not 
divorce her), then the divorce shall (now) be caused upon her, and it shall 
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bo obligatory on her to observe the JAM as if he had at present divorced 
her, and separation will be caused between her and the isecont ms 
but if the woman testifies to the truth of what the first husband say 
(regarding the divorce and the expiry of the Iddut), t w> woman ss 
belong to the second husband : but if she denies what the - first husband has 
admitted regarding the marriage (itself) with him and the divorce by 
liinij the woman shall belong to the second husband. 

1232 (332.) And if a man marries a woman and then says, “ There 
was a husband to her before me, and he had divorced her, and her: Iddut 
had expired« but the woman says, “He (the former husband) did not 
divorce me, and I am his wife ; ” and the first husband soys, I divor ced 
thee, and thy Iddut did expire; ” the word to be accepted, is that of him 

(the second husband)* ^ mi 

1233 (333 ) A naan marries a woman: the woman then says, 011 
didst marry me without witnesses” or “ whilst 1 was m the ^ (in rela¬ 
tion to my former husband),” or “I was a female slave and thou didst 
marry me without the permission of my master,” or “ Thou didst rnauj rao 
whilsl I was a Majoo.ee (or fire-worshipper ; be it noted tha a Mahomedan 
cannot marry a woman who is not Ahl-i-Htah) ” j and tne husband domes 
Ts Itement, and claims to have married her validly: the word to he 

accepted is that of the husband. 

But if the husband claims that the marriage was invalid for any 0 
the reasons mentioned above (himself making the allegations attributed 
above, to the woman) and the woman denies the husband s statement, and 
claims validity of the marriage, then (the husband’s word shall be accepted 
and) separation shall be effected between them; and she shall be ontit e o 
half of the dower if the husband has not had intercouse with her, and 
the whole of the dower if he has had intercourse with her. 

1234 (334.) A man admits that this woman is his motliei, or his 

foster sister, or his daughter: the man then intends (or contemplates) mark¬ 
ing the woman, and says, “I (merely) suspected so”, or “made a slip o^u 
tntmei Kkuta)”, »“ made a mistake, (when making the above admission) , 
Lithe woman bears out (or testifies to) the claim of the man, that he made 
the mistake (&c).,he shall be entitled to marry her : but if tho man (in- 
Bi3 t s on his admission, or) remains fixed in his admission, and says, what 
stated is true,” it is not competent to him to marry her (even if, m reality, 
the woman might he a stranger to him). 
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But if this admission of the man takes place after the marriage, 
separation shall be effected between them, if he continues fixed (and deter- 

mined) in his admission. . 

And similarly if the woman makes an admission of (all) this (that she is 
his mother, or foster sister, or daughter), and the husband (that is, the roan) 
denies it, but the woman afterwards falsifies herself and says, " 1 made a 
slip ( Khuta )”, or " mistake (Ghulut)”, and the man then marries her, the 
marriage shall be valid : but if her admission of this is after marriage, they 
shall continue to remain married (that is, their marriage shall subsist, her 
statement, which she subsequently denies by falsifying herself, going 
for nothing). 

1235. (335.) And if a man marries a woman, and after the marriage 
says, » this is my sister/’ or "my daughter,” or "my foster motherbut 
afterwards he says, “ I (merely) suspected so, and the fact is not as I have 
said • ” the marriage between them shall not be invalid: but if he remains 
fixed in his admission and says, "what I stated was time” or he calls upon 
witnesses to be witnesses of his statement, separation shall bo effected 
between them: and if he afterwards (le., after the separation by the 
Khzee) denies, his denial shall be of no avail to him. 

Similarly, if he (after marriage) says, “ This is my daughter, or • my 
fsister,” but her descent from another is known, and the man after that says, 
" I (merely) suspected so,” he shall be believed (by the Kazeo). 

1236. (336.) And if a man says to his male slave or to his female 
tslave, « This is my son,” or " my daughter : ” they shall be set free, and it is 
not a condition that the man should continue to remain fixed in his ad¬ 
mission (in order that the freedom should come into operation). 

And, similarly, if a man says of his wife, "This is my daughter by Numb 
(or consanguinity)”, the fact being that her descent (or Numb) is known, 
no separation shall be effected between them, although the woman (as far 
as age is concerned) is such that one like her could have been procreated by 
ipnelike the man (that is, although their ages admit that the woman might 
Wtho daughter of the man, and the man the father of the woman, but 
if the man insists in this statement, then the Kazee shall separate them). 
j. And, similarly, if a man says (of his wife), » This is my mother,” the 
fact being that he has a mother well-known (no separation shall be caused, 
because Hakeekut, or Mujaz, is neither of them applicable here). 

* But if he says of her, “ This is my daughter,” the fact, being that her 
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descent, (Numb) is not known, and one like her (in point of age) could be 
procreated by one like him, and the man insists in his admission, separa¬ 
tion shall be caused between them : and if the woman (also) admits that 
she is his daughter, the descent or (Nusub) shall be established, if (in point 
of age) one like the woman could be procreated by one like the man; but 
if one like her could not be procreated by one like him, the descent (or 
Numb) shall not be established, and no separation shall be caused between 
them (although the husband alone makes the admission, as aforesaid, or 
both of them agree in making the admission, as aforesaid). 

1237. (337-) The right of ownership prevents marriage being con¬ 

tracted with'the master (that is, the master’s marriage with his female slave 
is not valid). When a man marries his female slave, or his Mookatuba (a 
female slave whose freedom has been promised on certain terms), or 
his Moodubbura (a female slave whose freedom has been promised after 
death), or his Oomm-i- Wulud (a female slave who has borne a child to the 
Mowla, who has acknowledged the paternity of the first child), or his female 
slave, whom he owns in fraction, this marriage shall not be hold to be a 

An d if he marries the female slave of another person, and after¬ 
wards becomes her owner, or becomes the owner of a fraction of her, the 
marriage shall become void (batil). 

And if a (Mazoon) a slave who has permission (from his master to enter 
into a trade) and a Moodubbur purchase the women married by them!, 

their marriage shall not be void (because whatever they purchase enures 
to the benefit of their master, and their right of property in the thing 

purchased is not established). . 

And, similarly, if a Mookatub purchases his wife, his marriage shall, 

not be invalid (Fctsid). . , 

But if a Mookatub purchases a female slave and then mames her, t e 

marriage shall not be valid (because the permission of the master is 

wanting). , „ . ,, 

And if a free man purchases his wife (who, before marriage, was the \ 

slave of somebody else) with an optional condition (saying “ I have option of ; 
three days in regard to the purchase”) his marriage shall not be void (bahl) 
according too Aboo Haneefa (because Aboo Haneefa says, in case of purchase 
with option, the property goes out of the ownership of the vendor but does 
not enter into the owership of the purchaser during the period of option a 
therefore, in this case during the period of the option, the husband is no«j 
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the owner of his wife, and the marriage is not void during such period j 
but it shall be void after the lapse of the option if he confirms the purchase.) 

And, similarly, if a woman gives herself in marriage to her slave, or if 
a slave Mookatub marries his female master, this marriage is not valid : and 
if the Mookatub husband has oarnal intercourse with her, he shall be liable 
to Ookur (but the slave is not so liable because he has no property in his own 
right; but a Mookatuba can have property). 

And, similarly, if a man marries his female Mookatuba slave, the 
marriage is not valid, and if he has carnal intercourse with her (after 
marriage), he shall be liable to Ookur; because when the Nikah is not fit 
to be recognised, it shall be considered as if it never existed (and, therefore, 
intercourse is found with a Mookatuba, that is, a female slave who has been 
permitted her freedom, on condition, say, of earning so much for her master, 
and with such a slave intercourse is prohibited, but intercourse having 
taken place in the marriage, liability to Ookur arises : Ookur being payable 
in fasid marriages after intercourse). 

And if the male Mookatub slave gets his freedom after marrying his 
female master, the marriage (which is fasid, as aforesaid) shall not become 
converted into a valid one. 

And if a male Mookatub slave marries the daughter of his master with 
the permission of the master, this marriage is lawful: and if the master 
dies after the marriage (and the Mookatub becomes, in one sense, the proper¬ 
ty of that daughter) the marriage shall not be void (because the daughter 
does not become his full owner) after this (the death of the master) if the 
Mookatub becomes free, the marriage shall subsist, but if the Mookatub is 
unable to obtain his freedom (by earning the stipulated amount within tho 
specified period) and (consequently) reverts to slavery, the marriage of the 
daughter shall become void, and the whole of the dower shall cease to 
become payable, if this (that is, the avoidance of the marriage) takes place 
before carnal intercourse : but if the same has been after carnal intercourse, 
then in proportion to her share (according to her right of inheritance to the 
father) in the ownership of the husband (the slave), her dower shall cease 
(scikit) and the share of other heirs (by inheritance to the father) in the 
slave, shall continue (that is, her dower, in proportion to the share of other 
heirs, shall subsist). 

And if a Mookatub slave marries the daughter of his master, after the 
death of the master, the marriage shall not be valid (because right of 
ownership prevents validity of marriage). 
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1238. (338.) And if a mail marries the female slave of lus son, the 
marriage is valid according to us: and if she produces children by the 
man, they will be free as against their master (the son); because the 
children follow their mother in the status of slavery : therefore, when the 
master (the son) becomes the owner of his brother, the slave shall be free: 
and the female slave shall not be the Oomm-i-Wulud of the father (who 
married her) according to us (the father not being her master) ; but Zoofar 
has taken a different view. And so also if she (the female slave of the 
son) gives birth to children by him (the father of the son) by an in¬ 
valid (fasid ) marriage, or by carnal intercourse by reason of doubt (that 
is, the children shall become free, but she will not be the father’s Oomm- 
i- Wulud with the same difference of opinion on the part of Zoofar). But if 
she gives birth (to children) by him (the father) by reason of whore¬ 
dom (or illicit intercourse, Fujoor), then the female slave of the son shall 
become the Oomm-i-Wulud of the father (because if the father cohabits 
with his son’s slave, he is bound to pay him her price, and, therefore, she be¬ 
comes the father’s property; but he must, as in the case of a child by lus 
own slave girl, claim the parentage). 

1239. (339.) And if the son marries the female slave of his father, 
with the father’s permission, the marriage shall be valid; and if she gives 
birth to children by the son, the children shall be free; because the 
father has become the owner of his son’s sons; but the female slave shall not 
become the Oomm-i-Wulud of the son ; because she is not the property of 
the son : and if the son has carnal intercourse with her (the father’s female 
slave) without marriage or without doubt of marriage, then the parentage 
(of the children so begotten) shall not be established in the son (because 
Numb, or parentage, is established by marriage, or doubt of marriage, and 
here the connexion was that of whoredom, or concubinage), although the 
son might claim the child : then if the father should support the son (m 
the declaration) that he (the son) has had carnal intercourse with her and 
that the child was born of him (the son), then the child shall be free as 
ao-ainst the father, on account of the admission of the father (although the 
Nusub of the child shall not bo established in the son); because if the father 
(himself) were to become owner of his (own) son (or child) born of whore¬ 
dom (or concubinage, Zina) then the son (or child) shall be free as against 
him (the father), and so also if he (the father) becomes owner of his son s 
son by (Zina, or) whoredom (that is, the son’s son shall become free) : but 
if the son says, “ I knew that she (the father’s female slave) was not lawful 
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to ine,” then he shall be liable to punishment {Hudd) ; but if he (the son) 
says, <( I believed, that she (the father’s female slave) was lawful to me, he 
shall not be liable to punishment ( Hudd ). 

1240. (340.) A male minor and a female minor are so that between 
them there is a doubt of fosterage, but the reality of this is not known : they 

, (the learned) have said that there is no fear in the marriage between them : 
but this (that is, the validity of the marriage) is when no man gives any infor¬ 
mation about it (the fosterage) : but if information of it is given by a just 
and righteous man, so that his word can be acted on, then the marriage 
between them is not valid (Jain). 

And if information is received (of the fact of fosterage) after the 
marriage, when they have grown up, then it is safe that the man (i.e., 
the husband) should separate from her: (because) it is reported from the 
Prophet of God, on whom be the praise of God, that he directed separation 
(in such a case). 

1241. (341.) A girl has been suckled by a large number of the tribe 
of a village (Kurya), whether those who suckled her might form a large or a 
small portion of the people of the village, and it cannot be known who 
gnckled her; one of the villagers contemplates marrying her: Abool 
KasSi 'm Safer, on whom be peace, has said that if he can find no trace as to 
who B uckled her, and no person bears witness before him as to who suckled 
her, P e shall be at liberty to marry her. 


SECTION III. 

ON CASES ON “ NUSUB ” (DESCENT). 

j£42. (342.) A man marries a woman by way of an invalid (fas-id) 

marriage and he then has intercourse with her : the woman then gives 
bhth tJ a child at six months (that is, exactly six months after the hour of 
the m irage), then the descent of the child shall (according to Aboo Haneefa 
and Abd° Yusoof) be established from him (although the birth might have 
been wit'hh 1 six months from the hour of intercourse) . 

And the learned have differed in reckoning this time (that is, the 
hour of e'^pa'y of six months) whether the six months are to be reckoned 
from the t* me of the marriage or from the time of the intercourse : Aboo 
Haneefa ai ld Aboo Yusoof, on whom be peace, have held that the same is 
to be reck^ed from the time of the , marriage: and Mahomed, on whom 
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be peace, has held that the six months are to be reckoned from the time 
of the intercourse : and Fatwa is given according to this view (of 
Mahomed). 

And in the case of a valid (Saheeh) marriage, there is a concurrence 
of authority that the period (of six months) is to be reckoned from the 
time of the marriage : and some of the lawyers have held that intercourse 
is not a condition (in the establishment of descent) in case of a valid 
(Saheeh) marriage, but meeting (or Khilwut of the husband and wife) is 
absolutely necessary (so that according to those lawyers, if a child is born 
oli the date the six months expire, from the time of the marriage, which 
is followed by a meeting, or Khilwut , at any time before birth, descent 
is established in the husband). 

1243. (343.) A man commits whoredom, (or Zina) with a woman, 

and she then becomes pregnant by him: then, when the pregnancy be¬ 
comes apparent, the man who committed whoredom {Zanee) marries her, 
and he (after marriage) has no (further) intercourse with her until shd 
gives birth to a child : they (the learned) have said, if she was not (at the 
time of the marriage) in the Iddut of another man, the marriage will be 
valid, and penitence is obligatory on them: and the lawyer Aboo Lais, qi> 
whom be peace, says, if she gives birth to the child at six months (tl£ a t 
exactly after six months reckoned) from the date of marriage or more (than 
six months) , the marriage shall be valid, and the descent (or Numb) sfc a u t> e 
established; but if she gives birth to the child in less than six months f rom 
the date of the marriage, the descent, or Nusub , shall not be established, 
and the chi|d shall not inherit from the man, except in a case where th( 3 man 
says, “ this child is from me (born of me),” and does not say (tlr a t 
does not further add) “ on account of whoredom or Zma” 

1244 (344.) A man is accused (by people) with a woman, whost^ preg¬ 

nancy is in an apparent condition (at the time of the accusation): thc jn ^ the 
woman's father gives her in marriage to him, and the husband deni es tiiat' 
the pregnancy was by him, the marriage shall be valid, according t 0 
Aboo Haneefa and Mahomed, on whom be peace; because, according to 
them, the marriage of one, who is pregnant by whoredom, is valiq (either 
with the man who committed the Zina or with somebody else); bt*t it shall 
not be lawful to the husband to have carnal intercourse with her un til s he 
is delivered of her pregnancy (because he has denied the Zina, an( j the 
pregnancy was, therefore, by somebody else: but if the Zan ee himself 
marries the woman, then the marriage is valid, and he is als 0 authorised 
to have intercourse with the woman). 
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1245. (345.) A raa:i marries a woman (with whom he had committed 
no Zina and she had a husband before); she then gives birth to a foetus, 
whose figure is either fully formed or partially formed : they (the learned), 
have said, that if she gives birth at four months (that is, exactly on the last 
hour of four months after the marriage), the marriage is valid; but if she 

f gives birth (to the foetus) at four months less by one day, then the marriage 
shall not be valid ; because the figure is not formed in less than one 
hundred and twenty days (or four months) : therefore when she has abortion 
(in less than four months) of a foetus whose figure is formed, the foetus was 
( i.e ., must have been) by a husband who existed before this husband j 
therefore the marriage is not valid (because only a woman who is pregnant 
by Zina can validly marry ; but a married woman who is pregnant cannot 
marry except after the expiry of the Iddut) : and if she gives birth (in the 
same case) to a full (grown) child, then, if she gives birth at six months 
(that is, exactly on the last day of six months) from the date of the marriage, 
the descent shall be established from him (the man) and the marriage shall 
be valid; but if she gives birth in less than six months, her marriage shall 
not be valid (because it must be supposed that at the time of her marriage 
she was pregnant by a former husband; and the descent also shall not be 
established from him). 

1246. (346.) In the case of a full-grown child, the months are 
reckoned with reference to the moon (and the reckoning is not to be by 
the number of days). 

And if the marriage takes place on the tenth of a month, she shall 
have to reckon twenty days of this month and five lunar months, and ten 
days out of the sixth month (although by this reckoning, she might not 
get one hundred and eighty days). 

And, similarly (reckoning is to be made) in (case of) the Iddut of an 
Aysa woman (that is, one who has reached the age when her monthly course 
has stopped : her Iddut is three lunar months, reckoned in the above 
manner). 

1247. (347.) A man disappears from his wife, who is a (bahira or) 
virgin (the husband not having had intercourse with her), or is (a Syeeba , 
that is) one who has had intercourse with a man (that is, the husband has 
had intercourse with her): the wife marries another husband, and gives 
birth every year to a child : Aboo Haneefa, on whom be peace, says, the 
children shall belong to the first husband (that is, the Numb shall.be 


132 


THE TAGORE LAW LECTURES, 1891 - 92 . 

established as from him, although he is not present), and it is valid for the 
second husband to give Zakat to the children (which he could not do if tho 
children were his), and it is valid for the children to give evidence m his 
favor (which they could not do if they were his children). And it is not 
valid for a whoremonger ( Zanee ) to give Zakat, to his children by adultery ; 
(therefore, in the case above given, the children are not by Zina or 

adultery.) , 

And it is reported from Aboo Haneefa, on whom be peace, that he 

(subsequently) took a different view, and held that the children shall not 
belong to the first husband, and that they shall belong only to the second 
husband, and the Fatwa is given according to this view. 

1248. (348.) And it is not valid for a husband to give Zakat to the 
child by his wife, who is a Moolaina (i.e., a wife accused of Zina and 
separated) and tho child’s evidence in his favor shall not be accepted. 
But Hesham has said in the Nuwader that the evidence of the child 
by a Moolaina wife in favor of the husband is valid. 

1249. (349.) A man marries a woman, and she gives birth to a child 
at five months (that is, on the expiry of the last day of the five months from 
the time of the marriage ; the meaning here is, that she gives birth in less 
than six months after marriage) : then the husband says, “ The child is my 
child, for a reason which renders it obligatory that the child shall bo mine 
{e.g .,'concealed marriage) j ” but the woman says, “ No, (the child is not 
yours) but (on the other hand) the child is by whoredom (Zina) ;” according 
to one tradition (from Aboo Haneefa), the word to be accepted is that of the 
man, and according to another tradition, the word to be accepted is that 
of the woman. 

But if she gives birth to the child at (or after) more than two years 
from the time of the marriage, then the case being-tho same, the word to 
be accepted is that of the husband ; and also, according to the tradition 
of Hussun (from Aboo Haneefa), the woman’s word should be accepted. 

1250. (350.) A male slave marries a female slave by the permission 

of their masters : then a man purchases them, and the purchaser claims that 
those two (the male and female slaves) are his (own) children, and, (they are, 
as regards age, such that) like them could be born to one like the pur¬ 
chaser] then both of them shall be his children (provided that their 
descent is not known) and the marriage between them shall be invalid, 
although they might deny this (that they are his children). 
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1251 (351 ) And it is reported from Mahomed, on whom be peace, 

that if a man purchases a female slave, who gives birth by him (the man): 
then another man comes and establishes proof (byyuna), that; she ts his 
wife, who had been given in marriage to him by her master : he (Mahomed), 
says “ I will hold her to be his (the second man’s) wife, and hold the chi 
to be the child of" the husband (the second man); because he is the owner 
of the Firash (the bed), but the child shall be free as against the master, 
on account of his (the master’s) claim that the child is his (own). 

1252. (352.) A man marries a woman (who was formerly the wife 

of another man and validly separated from him), and she then gives birth 
to a full-orown child in less than six months (from the time of the mar¬ 
riage) : Mahomed, on whom be peace, says, “the marriage is invalid 
( fZid), according to my view and that of Aboo Yusoof, on whom be peace. 

(Compare paragraph 345). 

1253 (353.) A (Mujboob) man, whose male organ is cut off, marries 

a woman who remains with him for a (long) time; she then gives birth to a 
child • Aboo Yusoof, on whom be peace, says, the child shall belong to lnm 
(the man aforesaid), and this child shall render her lawful to the husband 
whom she (might have) had before, and who (might have) divorced her 

thrice. 


1254 ^354.) A man marries a woman, and afterwards divorces 

her before intercourse, and marries her daughter : the mother (the woman 
whom the man first married) then gives birth to a child m less than six 
months from the time of the divorce, and the man denies (the paternity of) 
the child - Aboo Yusoof, on whom be peace, says, bis wife (that is, the 
daughter), shall become (bain, or) separate from him (because the birth noth- 
in six months is evidence of pregnancy at the time of the divorce: there 
was therefore, intercourse with the mother, and the marriage with the 
daughter must therefore be void); and it is valid for him to marry-the 
mother after this (provided that intercourse is not found with the daughter, 
otherwise there would be Zina with the daughter, and Hoormut-i-Moosahrat 
would be established): aid his belief that the marriage with the daughter 
was valid does not prevent him from marrying the mother (because the 
marriage with the daughter was void ab initio ,—there having been inter¬ 
course with the mother; but if the marriage with the daughter had been 
valid, then the mere marriage with her renders her mother unlawful to 
him. See paragraph 280.) 
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1255. (355.) A woman receives intelligence of the death of her 
husband; and she (accordingly) observes the Iddut, and afterwards mar¬ 
ries a husband and gives birth to a child; then the first husband comes 
back alive : Aboo Haneefa, on whom be peace, at first entertained the view 
that the child shall belong to the first husband; but he afterwards resiled 
from this view, and said, that the child shall belong to the second husband 
(because his is the real Firash , and Nikah is also found with him). 

1256. (356.) A man divorces his wife either by way of irreversible or 
reversible divorce: the wife then marries during the Iddut (and before the 
expiry of the Iddut, it cannot be known with certainty that she was not 
pregnant by the first husband) she gives birth to a child at two years from 
divorce by the first husband, and at six months or more from the marriage 
with the second husband; Aboo Yusoof, on whom be peace, says, the child 
shall belong to the first husband, (contrary to the preceding case in 
paragraph 355): because if we assign the child to the second husband (in the 
present case), we shall necessarily hold that the Iddut of the first hus¬ 
band had expired (before the second marriage), and this we cannot do 
(because the case supposes that the second marriage took place before the 
expiry of the Iddut of the first marriage). 

This case is similar to that of an Oomm-i- Wulud (a female slave who 
has borne a child to her master), whom her master has given her freedom, 
or whose master has died; and she is consequently (in both cases) obliged 
to observe the Iddut ; but she, during the Iddut, marries and gives birth 
to a child at two years from the time of the death of her master, or from 
the time her master gave her her freedom, and at six months from the 
time she marries: then all of them (that is, the master and the husband 
in one case, and the master's heirs and the husband in the other case) claim 
the child : the child shall belong to the master, according to the view of 
all (the learned lawyers) by reason of the Iddut being in existence (that is, 
by reason of the marriage taking place during the Iddut). 

But contrary to it (that is, the first case) is the case of an Oomm-i- 
Wuhidj who marries without the permission of her master, and gives birth 
to a child at six months or more from the time of the marriage; the 
master and the husband then claim the child: the child shall belong to the 
husband, according to all (the learned lawyers; because there was no 
Iddut here). 

1257. (357.) If the husband divorces his wife by way of reversible 
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divorce, and slie then marries a another man during the Iddut, and then 
the second husband divorces her, and she gives birth to a child at two years 
and one month from the first divorce, and at six months or more from the 
second divorce: the child shall belong to the second husband ; because if 
we assign the child to the first husband, we shall necessarily be holding 
that the first husband, made Bujat (or took her back, and we cannot as¬ 
sume a Rujat because the case does not assume it, and because the first 
husband does not claim Rujat ; but if he claims Rujat, and proves it, the 
child shall belong to him.) 

1258. (358.) A woman has been divorced by her husband thrice, 

and she is an Ayisa (or a woman whose monthly course has ceased) : she 
then, after a few months, gives information (that is, expresses herself before 
the people) that her Iddut, which was reckoned with reference to months, 
has expired ; she then gives birth to a child at more than two years (from 
the divorce) : Aboo Yusoof, on whom be peace, says, her Iddut shall expire 
by the birth of the child; and the child shall not belong to the husband 
except when he claims the child. (The Iddut of an Ayisa woman is three 
months from the divorce: that of a pregnant woman is the time of her 
delivery: the longest period of gestation is two years from conception : 
the birth of the child must in this case be supposed to have taken 
place within two years and three months from the divorce, and then 
conception must have taken place within the three months; and, therefore, 
her Iddut is the time of her delivery. See post paragraph 1949. Further, 
if the birth takes place within two years from the divorce, the Nusub of 
the child must be referred to the husband, whether he claims the child 
or not: if the birth takes place within two years and three months from 
the divorce, the Nusub of the child would be referred to the husband 
provided he claims the child; because it would then appear that, although 
the conception did not exist before the time of the divorce, still it did 
take place within three months, which was the Iddut of the Ayisa woman. 
Bli t if the birth takes place after two years and three months, then the 
Nil sub can, by no possibility, be referred to the husband; because it would 
them appear that conception took place after the three months, which was 
the period of her Iddut. In case of the death of the husband, the birth 
mus t take place within two years, in order that the Nusub should be 
referred to the husband). 

15359. (359.) A man marries a woman and then divorces her at the 

the very time of the marriage, and she gives birth to a child at the ex- 
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piry of fall six months from the time of the marriage: the child shall, 
belong to the husband, according to us (the Hanifites), Zoofur, on whom 
be peace, having taken a different view. But if she gives birth to the 
child at more than six months, or at less than six months, from such tune 
( U, the time of marriage), the child shall not belong to the husband (because 
the lowest period of gestation is six months, and in case of birth after 
more than six months from the time of marriage, it may be that the in¬ 
tercourse took place after the wife had been divorced, or it may bo that 
the woman has had intercourse with another man; and in case of birth with¬ 
in six months, it is clear that the conception was before the marriage, and in 
case of birth exactly on the last day of the sixth month, from the date of 
marriage, in a case where the divorce was at the very moment of marriage, 
the law raises a presumption that the conception took place instantaneously 
with the last words by which the contract of marriage was completed, 
and the divorce followed such conception. See Shurah Vikaya, Vol. II, 
p. 98. In case of the death of the husband, the wife is bound to observe the 
Iddut, whether the husband has had intercourse with her or not. In case 
of divorce, the wife is bound to observe the Iddut only if the husband 
has had intercourse with her; not otherwise. In case of a woman, who is 
bound to observe the Iddut, the Nusub will be established, unless it is 
absolutely certain that the child was not procreated by the husband. In 
case of a woman, who is not bound to observe the Iddut, the rule is just the 
reverse, and Nusub will not be established unless it is certain that the 
child was procreated by him. Therefore, in the case in paragraph 358, Nuaub 
is established if the child is born within two years and three months from 
the date of the divorce; but in the case in paragraph 359, Nusub is only esta¬ 
blished if the child is born at six months from the date of marriage, which 
is co-eval with divorce. See Yol. I, Butawai Alumgiree, pp. 723 and 724.) 

1260 (360.) A woman says, during the Iddut for the death (of her 

husband), “ I am not pregnant,” and then says (during that Iddut) the day 
after “ I am pregnanther (latter) word shall be accepted (and 1 her 
Iddid, which, in the event of her not being pregnant, would have btsen 
four months and ten days, will now extend to the period of delivery). v 
But if she says after four months and ten days (which is the pei-iod 
of the Iddut for death) “ I am not pregnant,” and then says, “ I am preg¬ 
nant ” then her (latter) word shall not be accepted (to establish her con¬ 
ception from the husband) except when she gives birth to the ch ild at 
less than six months from the date of the death of her husband, and then 
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(that is, in the event of her giving birth as aforesaid) her word shall be 
accepted (that is, the conception shall be regarded as from the husband) and 
her admission regarding the expiry of the Iddut (involved in her expression 
that she was not pregnant, made as above) shall bo void (and the parentage 
of the child shall be established in her husband). 

1261. (361.) A man gives Ehoola (a form of divorce for consider¬ 
ation received from the wife), to his wife in consideration of her dower and 
of the maintenance during* her Iddut , and of every right which she has 
upon him: then the woman, at the time of the Khoola , makes admission, say¬ 
ing, “ 1 am in my monthly course, and not pregnant from my husband: she 
then admits within two months (which might be the Iddut for divorce, 
which is a period of three courses) saying "I am pregnant from my hus¬ 
band,” and makes this admission, (even) before having made an admission 
that the Iddut had expired ; and the husband denies the pregnancy (as 
by him): her claim (that she was pregnant by her husband) shall not be ac¬ 
cepted (provided she does not give birth within six months from the 
Khoola). 

1262. (362.) A man has a female slave, who is not of a moral charac¬ 
ter (i.e.j not a Moohsina) and is in the habit of going to and fro (the house 
of her. master) and her master makes Ami with her (■ i.e ., he emits outside) ; 
she gives birth to a child, and the master is greatly inclined to believe that 
the child is not by him : the master is at liberty to deny the child; 
but if the female slave is of a moral character {Moohsina), he is not at 
liberty to deny the child; because it frequently happens that in case of 
(Azul) emission outside, the sperm falls on the outside of the private part, 
and then finds its way inside; therefore (Azul) emission outside cannot 
be relied on. 

1263. .(363.) A female slave runs away from her master for one day; 
the master then finds her out, and has intercourse with her, and emits out¬ 
side (Azul), she then appears to be in a condition of pregnancy, &nd- gives 
birth, after six months from the time she ran away, and the child dies : then if 
the female slave had run away with one with whom she was accused, the 
master shall be at liberty to sell her (and she shall not be considered an 
Oomm-i- Wulud) ; but if the female slave is of a moral character, so that no 
depravity had appeared in her, it is not proper for him to sell her, but it is 
proper for him to make an admission and call upon witnesses to attest that 
she is his Oomm-i- Wulud, so that she might not be sold after his death; 
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because it is most likely that the child is from him, and, therefore, in honesty 
he is bound to do this (to admit the child, and the position of the slave- 
girl as Oomm-i - Wulud) without relying on the (.Azul ) emission outside. 

1264. (864.) A man gives his female slave ‘n marriage to a suckling 
babe : she then gives birth to a child : the master claims the child, saying, 
cc Verily, the child is from him ” (the master) : the parentage shall be estab¬ 
lished (in the master) ; because the master admitted the parentage of one 
of whom he became the owner (because what the slave-girl, though married, 
produces belongs to the master) and whose parentage is not known (because 
the husband being a suckling babe, he could not be the father, and no other 
is known to be the father) : and if the husband of the female slave is 
( Mujboob ) one whose male organ has been cut off, the parentage shall not 
be established in the master, because the chikPs parentage is-established 
in the husband; and the husband shall be liable to the whole of the 
dower, on account of the existence of a constructive intercourse. 

1265. (365.) A man divorces his wife by way of reversible divorce ; 
she then gives birth to a child in less than two years by one day (from 
divorce): the man denies the child: she then gives birth to another child 
after more than two years by one day (after the said divorce, so that the 
second birth was on the third day after the first delivery, that is to say, twins 
are born, not on the same day, but after an interval of three days from the 
birth of each other), the children are his children, and the ( Rajut ), revoca¬ 
tion (of the divorce) shall be established, because the children are twins, 
created by the same sperm; and the second child is born of conception 
which took place must have taken place), after the divorce (because 
the birth took place more than two years after the divorce), and the first 
child, therefore, must also have been so conceived, and intercourse after 
divorce is revocation (because twins are conceived at one and the same 
time : and twins are children born within six months of each other, so 
these two children were twins : and the longest period of gestation is two 
years, so the birth of the second child shews that its conception was at 
most one day after the divorce, and that must have been the time of the 
conception of the first child : and, therefore, revocation is established; but 
if there had been an only child born within two years, as in the case sup¬ 
posed, or if both had been born within two years, then, inasmuch as the birth 
took place within two years from the divorce, there would have been no 
revocation of the divorce, because the inference would then have been that 
the conception took place before divorce). 
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1266. (366.) A man after intercourse with his wife gives her irrevcr- 
Bible divorce : then before tlie expiry of two years (from the divorce), 
the head of the child comes out, and after the expiry of the two years (from 
the divorce), the rest of the body comes out: the child shall not belong to 
the husband unless the major portion of the body of the child comes out 
before two years (that is, a minute or two before two years, so that the biith 
might he said to he exactly at two years). 

1267. (367.) A man marries a female minor (i.e., an infant girl) 
such that with one similar to her sexual intercourse could he had; she has 
no menses ; the husband has intercourse with her; and he then gives her 
divorce by way of reversible divorce; then she says, after one month, 
(from the divorce), “ I am pregnant: ” then it must ho seen whether she 
gives birth to the child in less than two years from the time of the 
divorce, or in more than two years from the date of the divorce, or in less 
than six months from the time she said “ 1 am pregnant; ” (in all these 
cases) the child shall belong to the husband: (if she gives biith to the 
child within two years from the date of the divorce, the case is clear : if 
she gives birth after two years, then the child shall belong to the husband 
only if the birth takes place within two years and three months, because 
thi't)0 months constitute the period of the Iddut of one who has no menses,, 
whether on account of minority or old age ; and if intercourse takes place 
within the Iddut, the child shall belong to the husband; if the birth takes 
place within six months from the date of the marriage, then the child shall 
not belong to the husband; because the conception in that case must have 
taken place before marriage : if birth takes place within six months from 
the titne she declared herself pregnant, then the child shall belong to the 
husband if the birth takes place at six months from the marriage, or within 
two ye< 11 ’ 8 and three months from the marriage). 
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CHAPTER III, 

ON THE DISCUSSION OP CASES RELATING TO DOWER. 

1268. (368.) Nothing can be (assigned as) dower but what is (Mai 

Mootkuwiiri) property which possesses value (according* to law). Therefore, 
if property of which the species is unknown is fixed (as dower), as for in¬ 
stance, when a man marries a woman, for “ an animal” or (< cloth/’ then 
the woman is entitled to the proper dower, whatever might be the amount 
of such proper dower; because (in such a case), the dower fixed is not valid 
(and the dower fixed will be taken to mean as if it had not at all been fixed). 

And in the same way (the proper dower will be due) if he marries 
her for “ a house (or enclosure),” without stating the position of the house 
(or enclosure). 

And if a man marries a woman for a slave (without specifying which) 
or for a cloth of Herat, the dower fixed is valid (because the species is 
known), and she is entitled to the thing of a medium or average quality, ind 
the proper dower shall not bo due, and the husband shall be entitled, if he 
chooses, to give her the thing of a medium or average quality; or if he 
chooses, he might give her the value of the medium (or average) thing. 

And if he marries her for a (Koorr), measure of wheat without giving 
the description of the wheat(whether of the first, or the lowest, or the medium 
quality), he shall have the option, if he chooses, to give her the average 
class of wheat so measured, or if he chooses he may pay her the price of 
that average class of wheat. And Hussun reports from Aboo Haneefa, on 
whom be peace, that it is obligatory on him to give.the average class of 
wheat itself (not its price, because what was agreed upon is wheat). And if 
he describes the class of wheat so measured, saying, “ of the average class,” 
or “ of bad description,” he shall be bound to surrender the Rieasure of 
whea.t (itself, and he shall have no option to pay its price, without any 
difference of opinion). 

And if he marries her for a cloth of a given description, the husband 
shall have the option, according to the Zahir-ool-Ruwayet, if he, pleases, to 
give her the cloth of the said description (or kind), or if it pleases him, 
he may pay her the price thereof. 
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1269. (369.) And if the husband marries her for five dirhems, she 
shall be entitled to have the dower completed to ten dirhems; and no 
increase shall be made (over the ten dirhems) although her proper dower 
miglit be more than ten dirhems. 

And if he marries her for his share in a certain house (dar), then 
Aboo Haneefa, on whom be peace, says, she shall have the option, if it 
pleases her, to take the share (in the house), or if it pleases her, she might 
take her proper dower to an amount not in excess of the value of (his 
Share in) the house, although her proper dower might be in excess of such 
value; and according to his two disciples, on whom be peace, she shall be 
entitled to the share in the house, if the share in the house is equal (m 
value) to ten dirhems; (or even if the share is greater in value than ten 
dirhems : that is to say, if the share is in value equal to, or more than, ten 
dirhems, she shall get the share; but if the share is in value less than ten 
dirhems, then she shall get the share plus the deficiency in the ten dirhems, 
so that the ten dirhems should be completed; because dower cannot be 
less than ten dirhems). 

1270. (370.) A man marries a- woman for cloth, of which the price 
is eight (dirhems) : she shall be entitled to the cloth and two dirhems : and 
if she does not take possession of the cloth, until the price thereof rises 
to ten dirhems, she shall be entitled to the cloth, and two dirhems, regard 
being had to the price of the cloth at the time of the contract of marriage. 

1271. (371.) And if a man marries a woman for (tibr) silver, not 
reduced to the form of coin, weighing ten dirhems, and the value of the 
said silver is not equal to ten silver (current) coins, she shall be entitled to 
the former, and shall not be entitled to the increase. But in case of theft, 
of the like of it (i.e., in case of theft of uncoined silver weighing ten 
dirhems) the hand of the thief, shall not be cut off as long as the value 
thereof is not ten dirhems in coin, and in this case {i.e., of theft) regard 
is had (at the time of the theft) both to the weight and value by way of 
excuse (i.e., mitigation) for not enforcing the punishment (or to give the 
prisoner the benefit of the doubt: his liability to punishment only arises in 
case of theft of property where the property amounts in value to ten 
dirhems, because the value of a limb is ten dirhems). And according to 
Aboo Yusoof, on whom be peace, the hand shall be cut off in case of theft 
of ten dirhems, even if the dirhems contain less of alloy or more of alloy, 
when those dirhems are such as are current among mankind. 

And in case of Zakat (where a fortieth part is prescribed as the amount) 
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for two hundred dirhems (even) containing alloy, five of them shall be 
payable. 

1272. (372.) And if a man marries a woman for a thousand dirhems 
current in the city (where the marriage took place): but before the 
woman takes possession of the dower, those dirhems go out of use 
( Kusudut ) and other sorts of dirhems come into currency : the learned law¬ 
yers hare said, if those dirhems (in reference to which the dower was fixed) 
are such that in case they are to be had they still circulate (or are used, 
though at a discount) then the woman shall be entitled to those dirhems 
and not to other dirhems, although their value has diminished in reference 
to gold. 

But if those dirhems have been cut oif, and are no longer to be 
had, or if they are (to be had, but are) not in circulation among man¬ 
kind, it is obligatory on the husband to pay the value of those particular 
dirhems just before they came into disuse. 

And if the dirhems are stipulated as price (or Sumun) but before the 
vendor takes possession of the price, the dirhems go out of use, the sale 
shall become invalid (or fasid) according to Aboo Haneefa, on whom be 
peace. 

And it is for this reason that in our times the learned lawyers have 
adopted, (the rule) that in dowers, the description of deenars and dirhems 
should be mentioned. 

1273. (373.) A man marries a woman for “ the value of this slave or 
for the value of this house,” the marriage shall be valid for her proper 
dower, because he fixed (for dower) a thing unknown (that is, of unknown 
jins, or kind). 

1274. (374.) A man marries a woman for a thousand dirhems which 
so and so owes him : the marriage is valid, and she has the option, if it 
pleases her, to make the husband liable for the thousand, or if it pleases 
her, she might follow the debtor and insist on the husband appointing her 
as his Vakeel to take possession (or realise) the debt from the debtor. 

And if he marries her on condition of his releasing so and so, who owes 
him a debt, then the so and so will be released, and she shall be entitled to 
her proper dower against the husband (because the release of another in¬ 
dividual does not amount to property; so that the case will be taken as if 
dower was not mentioned, and therefore, she will get her proper dower; 
but if she herself was released from a debt, then that would be dower, and 
she will not be entitled to her proper dower in addition). 
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And if lie marries her for a thousand, which is owing to him from so 
and so, payable at one year, and she consents to this, and he marries her for 
this, she shall have the option, if it pleases her, to make the husband liable 
for the property (the thousand) or if it pleases her, she might make the 
debtor liable : and if she elects to make the husband liable, she shall 
make him liable for the property (the thousand) at one year. 

1275. (375.) And if a man marries a woman for “ these ten pieces of 

cloth,” but it turns out that the pieces of cloth are nine in number : 
Mahomed, on whom be peace, says, she is entitled to the nine pieces, and 
(also) to have her proper dower completed, if her proper dower is greater 
than the price of the nine pieces: and by analogy, from what Aboo 
Haneefa has said, she is entitled to the nine pieces, not more, in case the 
price of the nine pieces is ten dirhems. 

But if the pieces turn out eleven in number, then Mahomed, on whom 
be peace, has said, that the husband shall give her ten of them, whichever 
ten he likes : and by analogy, from what Aboo Haneefa, on whom be peace, 
has said, if, after assorting the pieces, and separating the worst piece, and 
keeping ten of them, her proper dower is equivalent to those ton of them, 
then the worst piece shall be kept apart, and she shall be entitled to the (ten) 
pieces (so selected and being) other than the (one) kept apart; and if after 
selecting the best piece and separating it from the other ten, her dower is 
equivalent to the ten pieces so left, then the best piece shall be kept apart, 
and she shall be entitled to those ten pieces and not more; and if after 
separating the best piece, the ten pieces that remain are such that her 
proper dower is more than the value of those ten pieces, or if after separa¬ 
ting the worst piece, the ten pieces that remain are such that her proper 
dower is less than the value of those ten pieces, then she shall be 
entitled to her proper dower; so that this case is similar to the case of a 
man who marries a woman for “this slave, or that slave,” one of the two 
slaves being of very small value, and the other of very high value (in which 
cm the wife is entitled to her proper dower). And futwa is given accord¬ 
ing tithe view of Aboo Haneefa, on whom be peace. 

1276. (36-) A man marries a woman for a certain quantity of 

wheat (e.g., fo the quantity of wheat before them) with the stipulation 
that the wheat amounts to ten measures ( Koorr ) : but the quantity of wheat 
is found to be nne measures (Koorr); she shall be entitled to the nine 
measures, and a further measure of wheat similar (in quality) to the nine 


measures. 



And if a man marries a woman for land (Kcirah) with the stipulation 
that the land is ten chains (one chain being equal to one hundred and 
forty-four yards), but the land is found to be five chains, then she will 
haye the option, if it pleases her, to take the land as it is, if it pleases 
her, she may take the price of ten chains (of landj similar (in point of value) 
to that land. 

1277. (377.) A man says to a woman “ Give thyself in marriage to 
me for four thousand dirhems, on condition that thou shall give to my 
father one thousand, and to my mother one thousand,” and the woman 
accepts this, then, whether her proper dower is less or more than (two 
thousand), the marriage is valid for two thousand, when, what is given up 
by the woman is for a person named (by the husband) and the marriage 
(in that case) shall be contracted for the balance. 

1278. (378.) And if a man marries a woman for four hundred deenars 
on condition that he will give her in lieu thereof four particular (named) 
slaves : then this marriage is valid. 

And so also, if a man marries a woman for (the consideration of) four 
slaves, which lie shall give her, each of the slaves being of the value of 
one hundred deenars; or if he marries her for four hundred deenars , on con¬ 
dition that he shall give her “ this ” female slave in lieu of one hundred 
deenars , and (also) “ this ” house in lieu of one hundred deenars , and (also) 
on condition that he should be released from one hundred deenatrs and 
(also) on condition that one hundred deenars shall be due from him: this 
condition shall be valid. 

And so also if he marries her for four hundred deenars on condition 
that he shall give her in lieu of each of the hundred deenars , a slave, 
the condition shall be valid, and she shall be entitled to get f our slaves 
of avei'age value. 

And so also if he marries her for one hundred dirhems son condition 
that he shall bring for her in lieu thereof ten camels of average value, 
this will be valid by way of anology; but the Eyas was contrary to tb 
validity of the same. 

Mahomed, on whom be peace, says, “ I allow in the mater of marriage 
what I do not allow in cases of sale.” 

1279. (379.) And if a man marries a woman forthe consideration 
of the divorce of his other wife or for the consideration of (his right in 
consequence of) intentional blood (wilful murder) whch is owing from 
him to her or to her guardian, or for the consideration that he shall teach 
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her tie Quran; or for the consideration that he shall take her on a pil¬ 
grimage to Mecca: then she shall be entitled to her proper slower (be¬ 
cause all this is not property. See Fatawai Alumgiree, Vol. , p. - J • 

And if he marries her for a (Hijjfo) earring, she shall be entitled 

the price of an average earring. 

1280 (380.) And if a man marries a woman, the former being a 

free man, on consideration of his serving her for one year, then she shall 
be entitled to her proper dower, according to Aboo Haneefa, and Aboo 
Ynsoof, on whom be peace, (because a contract of service by a free man is 

not property). , . , « 

And so also (the proper dower will be payable) if he marries her foi 

the consideration of his tending her flock of (ghunam) goats or sheep for one 
year, or of his cultivating her land for one year, according to the tradition 

reported in the Asul. . 

And if he marries her on consideration of another free man serving her 
for a year, the other free man consenting to this, she shall be entitled to 

the service itself. 


1281 (381.) And if a man says, “lhave given m marriage to thee, 

this my daughter, on condition of tfiy giving in marriage to me thy 
daughter so and so,” the marriage shall (i.e., both marriages shal) be 
valid, and each of the wives shall be entitled to her proper dower (be¬ 
cause dower is not mentioned, and the stipulation is not property : this is 
called the case of Shighar). 

1282- (382.) And so also if a man marries a woman for a piece of 
cloth equivalent to fifty dirhems, she shall be entitled to the proper dower 
(because the cloth was unknown and was not determined). 

1283- (383.) And if a man marries a woman for “ this ” slave, but 
the slave turns out to be a free man; or for “ this ” jar of vinegar, but the 
same turns out to be wine; or for “ this” goat which is really a pig; or 
for “ this ” goat slaughtered (according to law), which is really a carcass; 

she shall be entitled to her proper dower. 

And if he says, “ I marry thee for this free man,” but the man (sup¬ 
posed to be free) turns out to be a slave ; or “ for this pig ” which turns 
out to be a goat; or “for this carcass of a goat” which turns out to 
have been slaughtered (according to law); or “ for this wme ” which 
turns out to be vinegar; then (in such cases) Mahomed has reported rom 
A( 1,00 Haneefa, on whom be peace, that she shall be entitled to her proper 
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dower : and Aboo Yusoof, on whom be peace, has reported (from Aboo Ha¬ 
neefa), that she shall be entitled to what was pointed out: and this is 
the correct view. 

1284. (384.) And if the husband has mixed up what is property and 
what is not property, saying, “ I have married thee for these two slaves ” 
and one of them, is found to be a free man, or “ for these two jars of vinegar ” 
and one of them turns out to be wine ; then in the Zaliir-ool Ruwayet , it is 
reported from Aboo Haneefa, on whom be peace, that she shall be entitled 
to what is property, if the same is equivalent to ten dirhems; but if it is 
not equivalent to ten dirhems, then the ten dirhems shall be completed; 
just as if he had (only) mentioned what is property and nothing else. 

1285. (385.) And if the husband (at the time of the marriage in 
fixing the dower) points out towards two properties, and says, “ I have 
married thee for this slave, or for this slave ” (using the disjunctive and 
referring to both the slaves), one of the two slaves being of the lowest 
(value according to the market) and the other being of the highest (value 
according to the market) : Aboo Haneefa, on whom be peace, says, if her 
proper dower is equivalent to the value of the slave of the lowest value, 
or less than the same, then she shall be entitled to the slave of the low¬ 
est value; but if her proper dower is equivalent to the value of the slave 
of the highest value, or more than the same, then she shall be entitled 
to the slave of the highest value; but if her proper dower is more than 
the value of the slave of the lowest value, and less than the value of the 
slave of the highest value, then she shall be entitled to her proper dower, 
which shall not exceed the value of the slave of the highest value and 
shall not be less than the value of the slave of the lowest value. And 
if he divorces her (in the same case) before having intercourse with her, 
she shall be entitled (as dower) to an amount equal to half of the value 
of the slave of the lowest value in all cases (that is, whatever be the pro¬ 
portion of her dower relatively to the value of the slaves), except when a 
moiety of the value of the slave of the lowest value, is less than her 
Mootat , in which case she shall get the Mooted; but Aboo Yusoof and Ma¬ 
homed, on whom be peace, have held, that she shall be entitled to the value 
of the slave of the lowest value in all cases (including the case where 
Aboo Haneefa gives the Mootat) if the value of the slave of the lowest 
value is equivalent to ten dirhems or more than ten dirhems. 

And the same difference of opinion exists if the husband marries a 
woman “for a thousand dirhems, or two thousand,” 
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And if the wife emancipates the slave of the lowest value, before 
divorce; then if her proper dower is equivalent to the value of the slave 
of the lowest value, or less than the same, the emancipation by her of the 
slave of the lowest value is valid (according to Aboo Haneefa): and if 
she emancipates the slave of the highest value; then if her proper dower 
is more than the value of the slave of the highest value (or equivalent to 
the same), then emancipation by her of the slave of the highest value is 
valid j but if her proper dower is less than the value of the slave of the 
highest value, then emancipation by her of the slave of the highest value 
is not valid (according to Aboo Haneefa). 

And emancipation by her of the slave of the highest value after 
divorce before intercourse (that is, when divorce takes place before inter* 
course) is not valid in all cases (whether her proper dower is more or 
less than or equal to the value of such slavej because when dower is 
fixed in this way — 1 “ either this slave or that slave ;J and their values are not 
equal, then, in the event of divorce taking place before intercourse, the 
learned have concurrently by Ijmct held, that her dower is halt of the 
slave of the lowest value. See Fatawai Alumgiree, Vol. I, p. 437, line 8. 
That being so, she does not obtain any interest in the slave of the highest 
value, and, therefore, she cannot emancipate the slave of the highest value; 
but having a moiety interest in the slave of the lowest value, she can 
emancipate him) : but the emancipation by her (in such a case) of the 
slave of the lowest value is valid (because she is the owner of half, as 
already said, and an owner of a fraction is entitled to emancipate the 
whole of a slave, and the owner of the other fraction is entitled to compen¬ 
sation, for which the slave must work), and this is the view of Aboo Hanee¬ 
fa, on whom be peace (that is, the invalidity of the emancipation of the 
slave of the highest value in one case and the validity thereof in the case 
of the slave of the lowest value). And Aboo Yusoof, on whom be peace, 
says, if she emancipates any one of them (either the slave of the highest 
value or that of the lowest value), before divorce or after divorce (whether 
there!has been intercourse or not), the emancipation by her is void (because 
the dower being this slave or that slave, her right of property is not estab¬ 
lished in the one or the other). 

And if the husband (in the above case) emancipates both the slaves 
together, the emancipation by him of them (according to Aboo Yusoof) 
is valid, and he shall give compensation for whichever of the two slaves he 
pleases (and if he emancipates one of the two slaves, the other slave will 
become the woman’s dower). 
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And if the woman emancipates hoth of the slaves together, whether 
before the divorce or after it (whether there lias been intercourse or not), 
then whichever of the two slaves shall ultimately belong to her, shall 
(according to Aboo Yusoof), be free (and the emancipation shall remain 
suspended in the meanwhile). 

1286. (386.) And if a man marries a woman for (the dower of) a female 

slave, by way of an invalid {or fadd) marriage, and he surrenders the female 
slave to his wife : the wife then emancipates the female slave before the 
.husband has intercourse with her : the emancipation by her is void (bahl) ; 
but if she emancipates her after her husband has intercourse with her, 
then the emancipation is valid (because in an invalid marriage no portion 
of the dower is due before intercourse; therefore before intercourse, she 
obtains no interest in the slave, and emancipation by her has no effect; but 
if the husband has intercourse, then the dower becomes due, and the slave 
becomes her property, and she is at liberty to emancipate him). 

1287. (387.) And if a man marries a woman “for one thousand, and 
on condition of his divorcing so and so,” or “ for one thousand, and on 
condition of the husband forgiving the intentional blood (or wilful murder) 
due to him from her,” or “ for one thousand, and on condition of his eman¬ 
cipating her brother j ” then if the husband fulfils the condition, she shall 
be entitled to one thousand and nothing else : but if he does not fulfil the 
condition, then her proper dower shall be completed, if her proper dower 
is more than a thousand. 

1288- (388.) And if a man marries a woman “ for one of these two 

slaves, and whichever of them I like I shall give to thee,” then the 
husband is entitled to give her whichever of the two he likes. 

And if this takes place in Khoola {e.g., where the woman saj s to 
the husband give me divorce for one of these two slaves, and I shall give 
thee whichever I like), then she shall be entitled to give him whichever 
(of the two slaves) she likes : and this is what Aboo Haneefa, on whom be 
peace, has laid down. 

1289. (389.) And if he marries her “ for one thousand, if he stays 

with her (undertaking to live with her in her own place and not to take 
her out of the town) and for two thousand, if he should take her out of 
her town,” or “ for one thousand, if he should have no other wife, and 
for two thousand if he has another wife”: then Aboo Haneefa, on whom 
be peace, says, that the first condition is valid (that is, one thousand if he 
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shall not take her out of the town, or one thousand, if he has no other 
wife) and (therefore) if he carries out the (first) condition (that is, does not 
take her out of her town or has no other wife), she shall be entitled to one 
thousand and not more: but if the first condition is violated (that is, if 
he takes her out of town or if he has another wife) then she shall be en¬ 
titled to her proper dower, which shall not exceed two thousand and 
shall not be less than one thousand (because the parties have agreed that 
the dower shall be between one thousand and two thousand). 

1290. (890.) And if a man marries a woman “ for one thousand 

payable at present, or for two thousand payable at one year :" then if her 
proper dower reaches the amount of two thousand dirhems, she shall 
adopt whichever course she likes (See Fatawai Alumgiree Vol. I, p. 434, sec¬ 
tion 3, on conditions in dower; this case is stated in the following terms : If 
a man marries a woman “for one thousand payable at present or for two 
thousand payable at one year," then, according to Aboo Haneefa, if her 
proper dower is two thousand or more, then the woman has the option to 
accept one thousand at present, or two thousand after one year; but if 
her proper dower is less .than one thousand, then the husband has the 
option to give her one thousand at present or two thousand after one year : 
and if her dower is more than one thousand but less than two thousand, 
then the woman shall be entitled to her proper dower: and if the hus¬ 
band divorces her before intercourse, then she shall, by Ijma, be entitled 
to a moiety of the lower amount). 

1291, (891.) And if he marries her “ for this leather bag (Mik, or 
Mashuh) of Ghee (clarified butter)/' then if there is nothing in the leather 
bag, she shall be entitled to a similar leather bag of clarified butter, if 
the leather bag of clarified butter is equivalent to ten (dirhems). 

And if he marries her “ for the clarified butter contained in the leather 
bag/' then if there is nothing in the leather bag, she shall be entitled 
to her proper dower; and so also (she shall be entitled to her proper 
dower) if there is in the leather bag something else of a kind different 
from clarified butter (because in the first case the dower was the 
leather bag with its contents, and in the second case the assumed contents 
of the leather bag formed the dower). 

1292. (392.) And if a man marries a woman “ for a female slave on 
condition that her service shall be for him as long as he lives " or (if he 
marries her for a female slave) “on condition that whatever is in her 
wu >mb shall belong to him ;" then the female slave (herself), and her ser- 
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vice, and whatever is in her womb shall appertain to the woman, if hei 
proper dower is equivalent to the price of the female slave or more than 
such price; but if her proper dower is less than the price of the female 
slave, then she shall be entitled to her proper dower, except when the 
husband delivers the female slave to her of his own choice without ser¬ 
vice (that is, she shall not be entitled to her proper dower if the husband 
himself elects to surrender the female slave without condition of service 
for himself). 

1293- (393.) And if a man marries a woman, for a (ghunum) goat 

(or sheep,) specifying the same, on condition that “ the hair (or wool) of 
the goat shall belong to him ; ” then he shall be entitled to the hair by 
way of analogy (Istihsan ; because goat implies the flesh and does not 
include the hair). 

1294. (394.) And if a man marries a woman for one thousand on 
condition that he shall not inherit to her and she shall not inherit to him, 
the marriage shall be valid for the thousand (without regard whethei 
her proper dower is less or more; and the condition regarding absence 
of inheritance shall be void). 

1295. (395.) And if a man says to a woman, “ I marry thee on con¬ 
dition that I shall give thee one thousand dirhems,” or (if he marries her) 
“on condition that I shall give thee this, my slave,” and he marries her 
on this condition (without mentioning the dower at the time of the actual 
marriage ); then Aboo Yusoof, on whom be peace, says, if the husband 
gives her what is fixed (as dower) then the same shall be her dower: but 
if he refuses to surrender (what was mentioned before marriage as dower, 
viz., the thousand in the one case, or the slave in the other), no com¬ 
pulsion shall be exercised over him, and he shall be liable to her proper 
dower (because when no dower was mentioned at the time of the marriage 
she shall be entitled to her proper dower and not to the thousand or the 
slave; because the thousand or the slave was not fixed as dower, and no 
increase shall be made over the thousand or over the price of the slave 
(even if her proper dower is more than the thousand or the price of the 
slave), and this is the view of Aboo Haneefa, on whom be peace. 

1296 (396.) And if a man marries a woman for a slave, but the 

slave turns out to be a Moodubbur, or Moohatub, or an Oomm-i-Widud, she 
shall be entitled to the price of the slave, whether she knew or not (at 
the time of the marriage) that the slave is such Moodubbur, or Moohatub, 
or Qonvm-i-Wulud. 
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1297. (397.) A man owes a. woman a thousand dirhems, being 

the price of things sold: he marries her for his delaying (the payment 
of) the same to her for one year s she shall he entitled to her proper 
dower, and the (promise to grant time or) delay is void. 

1298 (398.) A man divorces his wife by way of a reversible divorce, 
and he then takes the woman back (revoking the divorce) and says to 
her, “I have made an increase in thy dower:” this increase shall not be 

valid, because the increment is unknown ( Mujhool ). 

But if he says, “ I have taken thee back for the dower of one thou- 
sand dirhems (that is, by increasing the dower by an amount of one thou¬ 
sand dirhems)then if she accepts the increment it (m. the ^crease) 18 
valid; if not, then not; because this is an increase in the dower and there- 
fore it depends on her acceptance. 

1299 (399.) And if a man marries a woman for one thousand dirhems, 
and he then renews the same marriage for two thousand dirhems : the 
learned lawyers have differed in this matter: Sheikh Ool Imam, known as 
Khahir Zada, on whom be peace, says, in (his work in) the book on Mar¬ 
riage that, according to Aboo Haneefa and Mahomed, on whom be peace, 
he shall not be liable for the second thousand, and her dower shall be one 
thousand dirhems (contracted in the first marriage), and that according to 
Aboo rusoof, on whom be peace, he shall be liable to the second thousand 
(also): and some of the lawyers have put this difference (between Aboo 
Haneefa and Mahomed on the one hand and Aboo Yusoof on the other) 
iu the contrary way; that is, that, according to the view of Aboo Haneefa 
and Mahomed, he shall be liable to the second thousand, and that, accord- 
mg to the view of Aboo Yusoof, on whom be peace, he shall not (be liable 
to the second thousand). 

And Isamooddin, on whom be peace, has said that he shall be liable to 
two thousand, and he has not mentioned any difference of opinion. 

And Shumshool Ayma Hulwayee, on whom be peace, has said m his 
wk, entitled Shuruhool Wyul, where a husband renews the marriage with 
7 -' wife, then it is reported from Aboo Haneefa, on whom be peace, that 
;eC ond dower is obligatory upon him, and that this shall constitute an 
• 6 1 se in the dower (that is, that the second marriage shall not amount 
mcrea ocond marriagej because the first one is in force, but the dower 
° beheld to have been increased by one thousand); and towards this 
rule gb ums b° 0 ^ Ayma Suruklisy, on whom be peace, inclines m the 

~"uruh° o1 Kuhlh - 
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Moulana (Kazee. Khan, the author of this hook) says, it is just that the 
second thousand should not ho obligatory on the husband; because the 
said second thousand is not an increase by express words (that is, the hus¬ 
band has not in express words said that he increased the dower, but he re¬ 
newed the marriage for two thousand, whilst the first marriage was in force), 
and if increase is established, it is only established by way of implication by 
virtue of the (second) marriage; and therefore, when the second marriage 
itself is not valid, then what is implied from the second marriage cannot 
be established. 

- And it is for this reason (because the second contract is not an increase 
upon the first contract), if a person sells a thing for a thousand and then 
again sells the same thing (to the same purchaser) for one thousand and 
five hundred, the second sale shall amount to avoidance ( fuskh ) of the 
first sale: and increase in purchase-money and increase in dower stand 
upon the same footing; therefore, if it was possible to hold the second mar¬ 
riage to be an increase, the second sale would also be considered as an 
increase, instead of being considered as avoidance of the first sale. 

And for this reason (because the second marriage or second contract 
is not an increase), if the first marriage was for one thousand and the. 
second marriage (also) for one thousand, the second property (i.e., the 
second thousand) shall not be an increase in dower. 

1300. (400.) A woman makes a gift of her dower to her husband : 
then the husband makes an admission (I/crar) in the presence of witnesses, 
that he owes her so much on account of dower: the learned lawyers 
have entered into a discussion regarding this admission. The lawyer Aboo 
Leith, on whom be peace, has laid down that the husband's admission shall 
be binding on him, if the woman accepts the same, and his admission shall 
be referred to an increase on his part of her dower (and the husband shal 
be liable to the amount admitted and not to the dower originally fixed): 
and aux hicrease in dower after gift of the dower is correct (valid); but it is 
necessary that there should be an acceptance on her part of the increase, J~ e- 
cause increase in the dower is not correct without acceptance by the wo.r iaru 

1301. (401.) A man says to his wife, “If I make an admissio a VQm 
garding thy dower, then thou art divorced; ” he then intends (mak, s U p 
his mind) to make the admission, whilst in health; then the wom^ 
order to avoid the divorce) shall, after releasing him from her dowei, ge n 
something from her property (to the husband) for price correspond^ p r 
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the amount of which the husband intends to make an admission on account 
of her dower, and the husband shall then make an admission against 
himself in her favour regarding the purchase-money on account of the sale; 
the husband shall, in that way, be within his vow (i.e-., shall thus save his 
oath and not break it). But if the husband (instead of being in health) is 
sick (or Mirreez by way of Murz-ool-mouth), there is no device (Reelci) foi 
him in this matter. 

1302. (402.) A man says to his wife, “ Release to me thy dower, so 
that I may give thee something; ” the wife thereupon releases the husband 
from her dower; the husband then refuses to give her anything: Nuseer, 
on whom be peace, says, the husband shall not be released from the dower. 

1303. (403.) A man marries a woman for a thousand, on condition 

that every part of the thousand is deferred : then if the period (ajul) to 
which payment is deferred is known, then the deferring of the payment 
is valid; and if the period of payment is not known, the postponement of 
the time of payment is not valid : and when the postponement of the time 
of payment is not valid, then the husband shall be compelled to prompt 
payment of that amount, which the people of the particular place recognise 
as prompt, and the balance shall be realised from him after divorce or 
death, and the Kazee shall not compel the husband to deliver that balance, 
nor shall he imprison him for the same. 

1304. (404.) And if a brother and a sister inherit a house from 
their father, and the brother then marries a woman for one particular room 
of the said house, and he then dies, and the sister does not consent to 
that room being assigned to the wife on account of her dower : the learned 
lawyers have held that the house shall be divided between the father’s 
heirs, viz., the brother and the sister; and if that particular room shall fall 
into the share of the brother, then the room, shall belong to the woman 
on account of her dower; but if the said room falls into the share of the 
sister, then the price of the room shall be assigned to the woman out of 
the estate of her husband. As in the case of a man who marries a 
woman for a slave; then somebody else happens to establish his right to 
the slave whilst he is in the possession of the woman; she shall, be 
entitled to look to the husband for the price of the slave. 

And if (in the same case) the brother marries a woman for (some) 
property (mat) ; then the husband, in lieu of that property gives her 
a particular room from the said house, and the rest of the case is just as 
20 
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aforestated: the sale (by the husband to the wife of the said room in lieu 
of dower) is void (latil), and the husband shall remain responsible for the 
dower for winch lie married her. 

1305. (405.) A number of persons say to a man, “ We have given 
thee in marriage to such and such a woman for one thousand dirhems on 
condition that hundred out of the same shall be thine; ” and the woman 
consents to this: the marriage shall be valid for nine hundred and this 
(hundred) shall be considered as excepted (from the dower, that is, that 
the dower shall be taken to be one thousand minus one hundred). 

1306. (406.) A man marries a woman by way of an invalid mar¬ 
riage for a particular female slave ( Khadima ); and before the husband 
has° intercourse with her, she emancipates the female slave, the emancipa¬ 
tion by her is void (batil) ; but if she emancipates her after the husband 
has had intercourse with the wife, then the emancipation by her is valid. 
(See paragraph 386). 

1307. (407.) A man marries a woman for several pieces of cloth 
of a particular kind and quality, of which the length and breadth and num¬ 
ber are stated, such pieces to be delivered at a stated time; and the hus¬ 
band then gives her the price of the pieces of cloth : it shall be open to 
her not to accept the price; but if the time for the delivery of the pieces 
of cloth has not been fixed, then she shall be entitled to refuse to accept 

the price. . 

Mahomed, on whom be peace, says, that the principle is this, that m 

whatever thing a Sulim sale is valid, she is competent not to take 
anything except the thing named, and in whatever thing a Sulum sale 
is not valid, it is open to the husband to give her the price : and Sulum 
sale in cases of cloths is valid when the period is named, and if is not 
valid when the period is not named, in which (latter) case it is com¬ 
petent to the husband to pay the price. But in cases where the thing 
(fixed as dower) is capable of being measured (by Kyi, which is a parti¬ 
cular measure) or of being weighed (in which cases a Sulum sale is not 
valid when no date is fixed) it is (still) competent to her not to take the 
price, although the period might not be mentioned, because things ca¬ 
pable of being measured (by Ky i), or weighed, are capable of being used in 

fixing dower or purchase-money without the period being named: but as 

regards the pieces of cloth aforesaid, although they are capable of being 
fixed as dower, still they derive certainty by being described (as regards 
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quality* in addition to length* breadth and pieces; whereas things weighed 
or measured derive such certainty without any particular description in 
addition to the description as regards the kind): and* therefore* pieces of 
cloth stand on the same footing as a slave (that is, as a slave may be of 
various qualities, so may a piece of cloth of a particular kind be of vaiious 
qualities): and if a man marries a woman for a slave undefined (and un¬ 
described) then it is competent to him to pay the price of the slave. 

(A Sulum sale is where the purchase-money is at present paid and the 
thing is to be delivered afterwards: it is necessary for the validity of such a sale 
that the time of delivery of the thing sold should be definitely stated, and the 
property to be delivered should also be accurately described. The property 
sold might consist of cloth or grain : if the former, then the kind and quality, 
length and breadth and the number of pieces should be stated. When the 
dower fixed is a thing, with reference to which Sulum, is valid, the husband 
shall surrender the very thing, and the woman is entitled to refuse the 
price. If, therefore, pieces of cloth, with full requisite description, are fixed as 
dower, and the time for delivery is also mentioned, then the pieces of cloth 
shall be surrendered, and the wife is entitled to refuse the price. If, there¬ 
fore, things which are sold by being weighed or measured, are fixed as dower, 
then, if the time for delivery is not mentioned, their sale in the Sulum form 
is not valid j but still the wife is entitled to insist on the delivery of those 
things instead of accepting their price. If a thing is fixed as dower, in 
which Sulum is not valid, such, for instance, when the thing is susceptible 
of a Sulum sale but the time for delivery is not stated, or when the thing itself 
is not susceptible of Sulum sale, a* a house or land, the husband is entitled 
to surrender the thing itself or pay the price, and the woman has no option 
of refusal. If cloth is fixed as dower, then the case is similar to where a 
slave is fixed as dower. Both must be described fully, and if fixed as dower, 
the husband must surrender the same, and the wife must accept it: if the 
description is deficient, then the husband must pay the price of the medium 
quality, and the woman must accept it, provided it is not below ten dir¬ 
hems : if the price is below ten dirhems, then the ten dirhems must be 
completed). 

1308- (408.) A man swears that he shall not marry a woman for 
four dirhems j he then marries a woman for four dirhems, but the Kazee 
completes the dower to ten dirhems: Mahomed, on whom be peace, says, 
that the man shall not be held to have forsworn himself (because the dower 
cannot be less than 10 dirhems) : and so also, if he himself, after the mar¬ 
riage, increases the dower (from four to ten dirhems). 


the tagoiie haw lectures, 1891-92. 


156 

1309. (409.) A man says to a woman, “ I have married thee for a 
thousand dirhems;” she says, “I have not given myself in marriage to 
thee,” but she afterwards says, “ I have given myself in marriage to thee,” 
the marriage shall be valid (for a thousand dirhems): and so also if the 
wife keeps quiet and then they separate, and the woman then says, thou 
didst say truthfully when thou didst say that ‘ I have given myself in mai - 
riage to thee for one thousand/ ” the marriage shall be valid (for a thousand 
dirhems). 

1310. (410.) A man says, “ I have married this woman,” she being 
his female slave and known as such : Mahomed, on whom be peace says, 
this shall not amount to an admission of her emancipation, and tho mar¬ 
riage shall bo void (that is, marriage with one’s own female slave being 

unlawful, the words used will not have effect given to them and will not 
have a secondary or metaphorical sense). 

1311- (411.) A man says to a woman, “I marry thee for a she 

camel out of these my camels : ” Aboo Haneefa, on whom be peace, says, 
she shall be entitled to her proper dower (because the dower is not describ¬ 
ed and is mujhool) : and Aboo Yusoof, on whom be peace, says, ho shall, 
out of the camels belonging to him, give her a she camel such as he likos. 

1312. (412.) A man marries a woman for a thousand, on condition 
that he will give her whatever cash (at present) it is easy for him to give 
and the rest at a year: the whole of the thousand shall be payable at a 
year except when the woman establishes proof (byyuna) that it is easy for 
him to pay her a part or the whole of it, in which case she shall (be entitled 
to) take that part or the whole. 

1313. (413.) A man marries a woman for a room and a slave (both 
undescribed) : Aboo Haneefa, on whom be peace, says, she shall be entitled 
to eighty dinars; forty on account of the price of the slave, and forty on 
account of the price of the room : and Aboo Yusoof and Mahomed, on 
whom be peace, say, that forty shall not be taken as the measux-e (or test of 
value) but regard shall he paid to the low or high ruling (or prevalent price), 
and Futwa is given according to their view. 

1314- (414.) If a man marries a woman, and fixes a thing (for hex- 

dower) pointing out towards another thing, and the thing pointed out is 
not of the kind named (or fixed as dower): Aboo Haneefa, on whom be 
peace, says, if both of them (that is, both the thing fixed and the thing pointed 
out) are lawful tilings, then she shall be entitled to a thing similar to what 
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has been fixed; but if both of them are unlawful, or if the thing pointed 
out is unlawful, she shall be entitled to her proper dower (whatever the 
amount might be) j but if the same (the thing pointed out) is ambiguous 
of which the lawfulness was not known at the time of the marriage 
as if a man marries a woman for this jar of vinegar, which turns out to be 
wine—then she shall be entitled to a similar jar of vinegar, and if the jar 
(the thing pointed out) contains wine, then she shall be entitled to her 
proper dower; and if the thing named (as dower) is unlawful, and the 
thing pointed out is lawful, then there is a diversity of tradition from 
Aboo Haneefa, on whom be peace; but the correct tradition is that report¬ 
ed by Aboo Yusoof, on whom be peace, that if he pointed out towards a 

thing which is lawful, she shall bo entitled to the thing pointed out. 

1315. (415.) And if the man says, “ I have married thee for the 
goat which is in this room ” : then if in that room there is a pig, or if there 
is nothing in that room, she shall be entitled to a goat of medium price 
(provided the price is not less than ten dirhems) and the sign (indication 
with the finger as aforesaid) shall be void (or come to nothing). 

1316. (416.) A man gives his daughter in marriage and says, “ Do 
ye bear witness that I have given so and so (naming his daughter) in mar¬ 
riage to so and so (naming the bridegroom) for two thousand dirhems on 
condition that (out of the two thousand), one thousand dirhems shall be 
payab le by me from my property, and one thousand shall be payable by so 
and s b—meaning thereby the husband; ” the husband then says, “ I have 
accepted this : ” the husband shall be liable to her for the whole of the 
dowei'; and this will amount to suretyship on behalf of the father for one 
thou; sand dirhems, and, therefore, when the husband accepts this, he, in 
effec t> authorises the father to stand surety for him (the husband)j and 
who ri* the woman realises the thousand from her father or from his (her 
father’s) estate (after his death), it shall bo competent to the father, 
or b .is heirs, to realise this from the husband. 

‘ But if he (the father) says, “Do ye bear witness that I have given 
my da ugliter, so and so, in marriage to so and so for a thousand dirhems 
out of my (own) property,” arid the husband says, “ I have accepted : ” 
the mar riage shall be valid, and the father shall not be liable as surety (but 
the hu sband shall be liable for the whole of the dower, and the father shall 
not be liable at all, because dower must be husband’s property). 

1317. (417.) A man marries a woman for ten dirhems and a piece of 
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cloth, without describing the cloth : she shall be entitled to the ten dir¬ 
hems ; and if lie divorces her without having intercourse with her, she 
shall be entitled to five dirhems, unless her Mootat is more than five dir¬ 
hems, in which case she shall be entitled to the Mootat . 

1318* (418.) A woman says, “ I have given myself to thee in mar¬ 
riage for two thousand dirhems, one thousand out of which I have given up 
for God’s sake, and out of regard to our kinship;” and the husband says, 
“ I have accepted : ” the dower will be one thousand dirhems. 

1319. (419.) A man gives his daughter in marriage to another man 
on condition of the husband releasing the father (of the woman) from a 
debt, which the father owes to the husband; or if the daughter gives her¬ 
self in marriage, on condition of the husband releasing her father from the 
husband’s debt, which is so much; (the husband then does release tho 
father from his debt) : then this release by the husband is valid, and she 
shall be entitled to her proper dower; (because the debt was not constituted 
the dower, and the marriage took place without dower having been men¬ 
tioned the release was stipulated for by way of a condition). 

And so also (she shall be entitled to her proper dower) if she says, 
<< (I give myself in marriage to thee) on condition that thou should*#, ml&ase 
my father, and this (release) shall be my dower,” (because right t o release 
does not come within the definition of property). 

1320. (420.) A man marries a woman for her slave (her owii slave 
being fixed as dower): it is said in the Nuwadir that she shall be e ntitled 
to her proper dower : and this case is not at all analagous to where th 0 man 
marries the woman for another man’s slave; for in that case, if the ow ner of 
the slave permits (that his slave should be given in dower), the slave shall 
become the dower, and in the present case, the slave of the woman h erself 
cannot become her dower. 

1321* (421.) If a man marries a woman for a thousand, on concTiition 

that she should return him a thousand : the marriage is valid, and the wile 
shall be entitled to her proper dower, in the same way as if the husband 
marries her on condition that there shall be no dower for her (whrjn the 
wife shall be entitled to her proper dower). 

1322. (422.) And if a man marries a woman on condition that the 
husband shall give to the father of the woman a thousand dirhems: she 
shall be entitled to her proper dower, whether he gives to her father a 
thousand or not; but if he does give a thousand dirhems to her fat her^ | ie 
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is entitled to retract the gift (and demand the thousand bach from her 
father). 

And if he marries a woman on condition that he shall give to her 
father, on her behalf, a thousand dirhems, then the thousand (dirhems) shall 
be her dower ; and if he divorces her before intercourse, having already 
(before such divorce) paid the thousand to her father, he shall get a return 
from her of a moiety of the thousand, she being (in effect) the donor (of 
the thousand to her father). 

1323* (423.) A man gives his slave in marriage to a woman for a 

thousand dirhems : he, then, after the slave has had intercourse with his 
wife, sells the slave, to her for nine hundred dirhems : the woman shall 
take (or deduct) the nine hundred dirhems on account of her dower, and 
the marriage shall be void, and the wife shall not be entitled to look to the 
slave for the payment of the remaining hundred, even if the slave should 
get his freedom; and if the slave owes to some other man a debt of one 
thousand dirhems, and the creditor gives the master permission to sell (for 
nine hundred) the slave to the woman (i.e., the wife), then the nine hundred 
shall be divided between the creditor and the woman ; and the nine hun¬ 
dred shall be applied (or distributed) between the creditor and the woman, 
each of them taking his or her portion out of the same in right of the 
thousand; and the woman shall not any further follow the slave (for the 
rest of her debt),, but the creditor shall follow the slave for the rest of his 
debt, when the slave obtains his freedom. 

1324. (424.) A man marries a woman for whatever (amount of 

dower) she shall order him: the marriage shall be valid, and it is com¬ 
petent to her to order (payment) to the extent of the proper dower, or less 
than that; and if she orders him (payment of) more than her proper 
dower, her order upon the husband shall not be valid until he consents to 
that order; and if (the marriage takes place with the stipulation that) the 
order is left for (or in the option of) the husband (that is, if the dower is 
whatever the husband shall direct), then his order to the extent of her pro¬ 
per dower, or more is valid; and if his order is for less than her proper 
dower, then his order shall not be valid unless with the consent of the 
woman, and 1 (if she does not consent) she shall be entitled to her proper 
dower. 

And so also if the husband and wife marry on condition that the 
c?ower shall be wliat 1 a stranger shall order, and the stranger orders the 
dower to be to the amount of her proper dower, then his order shall be 
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valid; but if the stranger orders (that) the dower (shall consist of an 
amount) in excess of her proper dower, his order shall not be valid as 
against the husband (and she shall be entitled to her proper dower); and 
if be orders the dower to be less than her proper dower, then his order 
shall not be binding on her, and she shall be entitled to the proper dower. 

1325. (425.) A man says to a woman, “ I marry thee for dirhems ” 
without mentioning the number (of the dirhems) : she shall be entitled to 
her proper dower; but in case of Khoola (or divorce) this similarity will 
not hold good (that is to say, if a woman seeks Khoola from her husband in 
consideration of dirhems, in the plural, without mentioning the number, then 
the result will not be that she will have to pay her proper dower, but the 
result will be that she will have to pay the lowest number of dirhems 
which the plural number embraoes, and that is three : if she says, I seek 
for Khoola for the dirheuis in my hand, then if she has in her hands three 
or more dirhems, she will have to pay all the dirhems in her hand ; and 
if she has less than three in her hand, she will have to complete three 
dirhems, because she used the plural number. See Futawai Alumgiree, 
Vol. I, pp. 675 and 676; and see also paragraph 1741 post). 

1326. (426.) If a man marries a woman “ for less than a thousand, 5 ’ 
and her proper dower is two thousand (that is, more than a thousand) : 
she shall be entitled to one thousand dirhems; because the extent by 
which the dower is to be reduced from one thousand is not valid by 
reason of ambiguity (that is, the amount of reduction is ambiguous), and 
the case would stand as if he married her for one thousand ; but if her 
proper dower is less than ten (dirhems), then Mahomed, on whom be 
peace, says, she shall be entitled to ten dirhems. 

1327. (427.) A man marries a woman for a thousand, on condition 
that he shall not give her maintenance; and her proper dower is one 
hundred : she shall be entitled to the thousand and (also) to maintenance, 
(that is to say, the stipulated dower shall be paid on account of the con¬ 
tract, and the agreement not to maintain her shall be null and void). 

1328. (428.) If a man marries a woman who is her kin (Zee Buhum) 
and is also unlawful to him, for instance, his mother, or daughter, or sister, 
or father’s sister, or mother’s sister, or if he marries his father’s wife or his 
son’s wife (who are not of his kin, but are unlawful to him), and has inter¬ 
course with her : then, according to Aboo Haneefa, on whom be peace, h^ 
shall not be liable to punishment, but he shall be liable for her proper 
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dower, whatever might be the amount thereof ] and Aboo \usoof, and 
Mahomed and Shafei, on whom be peace, have said, if the husband knows 
that the women are of his kin, who are forbidden to him (that is to say, 
if a man is about to marry a woman who is his mother then, I 10 ' n ° ws 

that he is marrying his mother, and also knows that to marry 0 “° 

is against the law), ho shall be liable to punishment but he shall not 
be liable to dower; but if he does not know this (that is, if he a no 

aware that the woman he is marrying is his mother, or knows that she is 

his mother, but does not know that to marry the mother is forbidden), he 
shall be liable to the dower, but he shall not be liable to punishment. 

1329. (429.) If a man marries a woman for a thousand, payable in 

a year, she. shall be entitled to one thousand after a year, and the husbanc 
is entitled to have intercourse with her before the expiry of t ie year, an 
before be bee given her anything, according to Aboo Hanoef. .nd “‘“"the 
on whom be peace J and Aboo Yn.oof, on whom be peace, at M M A 
same view as Aboo Haneefa and Mahomed, on whom be P 0 ” e ' b “‘ 
afterward, resiled from that view, and »id that .be is 10 

ventacoos.toberper.on until he pay. her ten d.rbems i but ho again 
Lied from thi. view, and .aid that .ho i. out,tied to prevent aoee.. to 
her person until he pays her the whole of the dower by way of paying 
reaped to her female person, and be remained constant to thi. view. 

1330 (430) If a man marries a woman fixing, by way of dower, two 

things, one of which is property («#> and the other is not property, bid 
.he lias .ome benefit (or advantage) in the (second) thing, an for instance 
the divorce of her co-wife, or that he will not take her out of the town (or 
her place), or snob like, and be fail, to fulfil the condition, .be .ball be 
entitled to ber proper dower. 

1331 (431) And proper dower sliall be fixed after regard is had 
to the women of the wife’s asheera (or relatives), from the side of her father; 

to, instance, her sister by the same father (and also her full sister), 01 
her father’s sister, or her father’s father’s sister, who are similar to her 
in the particular place, in property, in beauty, in age, and m (husub) per¬ 
sonal qualification, and (numb) paternal respectability, and the circum- 
stances of the age (or time). . . , 

And Ibn-i-Aboo Laila, on whom be peace, says, that in fixing the 
proper dower regard is to be had to the tribe of the mother, such as 
mother’s sister and others. 

21 
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1332. (432.) And wlien proper dower is rendered obligatory by 

reason of marriage, if the husband divorces his wife before carnal inter¬ 
course, she shall be entitled to Mootat (that is, in oases where marriage 
takes place, and for some reason or other, as detailed in the numerous 
instances given above, the dower, for which the husband is liable, is the 
proper dower, then the wife, if divorced before co-habitation takes place, 
is entitled to the Mootat; because if dower had been named she would be 
entitled to half the dower named, but when dower is not named, but has 
to be fixed at the proper dower, as the result of the marriage, she shall bo 
entitled to the Mootat , which, however, shall not exceed in value half of 
the proper dower, and shall not be less than five dirhems). 


SECTION II, 
On “Mootat.-” 


1333. (433.) Mootat consists of three articles of clothing, namely, a 
shirt, a bandage for the hair, and a (wrapper or) sheet (of quality), accord¬ 
ing to the circumstances (in life) of the man. Therefore, if the Mootat of 
the woman is higher in value than a moiety of her proper dower, she shall 
be entitled to the Mootat of value not exceeding the moiety of her proper 
dower, according to us (the Hanifites. Be it noted that a woman is entitled 
to Mootat when the husband marries her without mentioning a dower and 
divorces her before having intercourse with her). 

And so also if a man marries a woman without mentioning the dower; 
and the husband, or the Kazee, fixes a dower for her; then the husban^ 
divorces her before having intercourse with her : she shall be entitled to 
Mootat , according to Aboo Haneefa and Mahomed, on whom be peace, and 
also according to the second view taken by Aboo Yusoof, on whom be 
peace. Aboo Yusoof, on whom be peace, was at first of opinion, and 
Shafei was also of the same opinion, that she shall be entitled to a moiety 
of what was fixed (by the husband or the Kazee, as aforesaid, afte^ tho 
marriage). 

1334. (434.) And if a man marries a woman, and does not mention 
any dower for her, and another man stands surety (to her) for (her) proper 
dower, the suretyship shall be valid in the same way as it is v^did in case 
the dower is named: therefore if the husband has carnal intercourse 
with her, the surety shall be held responsible for the proper dower; 
but if the husband divorces her before intercourse, and the Mootat in con- 
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sequence becomes obligatory (on account of the dower not being named 
and intercourse not being had), the surety shall not be held responsible 
for the Mootat. 

1335. (435.) And if the woman, in lieu of the dower named, or in 

lieu of the proper dower, accepts a pledge; this is valid. 

- Thus, if she accepts a pledge in lien of the dower named, and the 
property pledged is destroyed (in her hands), and after acceptance of the 
pledge, the husband divorces her before intercourse, then, if the property 
pledged is destroyed before the divorce, she shall be obliged to return half 
of the dower named; because the wife realises the whole of the dower by 
reason of the destruction of the property pledged, in case the property 
pledged was sufficient in value to the amount of the dower j but if the 
property pledged has been destroyed after divorce, before intercourse, then, 
according to us (the Hanifites), the woman shall be held to have realised 
a moiety of her dower, and the remaining moiety of the property pledged 
shall be held to have been destroyed in her hands as trustee (and the result 
will be that she is not bound to return any portion of the property pledged, 
half of which satisfied a moiety of her dower named, which was all she 
could get, and the other half was destroyed whilst she was a trustee, and 
as such trustee she is not liable for things destroyed in her hands). 

Just as in the case of a pledge, where the pledgee (who holds the 
thing pledged as a trustee) makes a gift of the debt to the pledger, and 
the thing pledged is then destroyed (in the hands of the pledgee) : 
according to us, the thing pledged is lost whilst it was held in trust (i.e., 
with the character of trust attached to it); but according to Zoofur, on whom 
be peace, the thing pledged is lost with the result that damages to the 
extent of’the original debt are liable to be paid by the pawnee to the 
obligor. 

This is when something is given to the woman by way of a pledge for 
the dower named. But if something is given to the woman by way of 
pledge for her proper dower, and the property pledged is destroyed (in 
her hands) and then (after the destruction) the man divorces her before 
having intercourse with her, the woman shall be liable for the price of the 
property pledged, after deduction of the Mootat (because having received 
a pledge for her proper dower, her dower was satisfied, but the divorce 
having taken place before intercourse, she is entitled only to her Mootat; 
therefore she must return all except to the extent of her Mootat ); but if 
the property is destroyed after divorce (which has been pronounced before 
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intercourse) but before she has expressed her intention to retain the pro¬ 
perty pledged in lieu of the Mootat (which is all she is entitled to in this 
case), Aboo Yusoof, on whom be peace, says, in the second view which he has 
taken that the property pledged shall be considered to have been destroyed 
whilst it was held by her in trust (and the result will be that the husband 
shall not be entitled to damages), and she shall be entitled to Mootat (not¬ 
withstanding the destruction, because trust property, if destroyed, does not 
entail liability to damages); and Aboo Yusoof, on whom be peace, in 
his first view—and that is also the view which Mahomed, on whom be peace, 
h^s taken—says, that the property pledged shall be considered to have been 
destroyed in lieu of Mootat , so that neither of the parties shall look to the 
other party for anything (that is, the woman shall not be entitled to Mootat , 
and the husband shall not be entitled to the value of the property pledged) : 
but if the woman expresses her intention to retain the property pledged in 
lieu of the Mootat , and so expresses herself after divorce (which has taken 
place before intercourse), and after she has so expressed herself, the proper¬ 
ty pledged is destroyed in her hands ; then Aboo Yusoof, on whom be peace, 
says, as a second view, that the property pledged shall be taken to have been 
destroyed in lieu of her proper dower, and, therefore, it is obligatory on her 
to return the proper dower, less the Mootat (because here the destruction 
was not of trust property, but of property, which she had expressed her 
intention to detain in lieu of her dower ; therefore she has, in effect, realized 
her proper dower; but the divorce having taken place before intercourse, 
she is only entitled to a Mootat ; therefore she must return the proper dower, 
less the value of her Mootat); and the view taken by Mahomed, on whom 
be peace—and that is the first view of Aboo Yusoof, on whom be peace—-is 
that the property pledged shall be taken to have been destroyed in lieu of 
Mootat , and (therefore) neither party shall look to the other party for any¬ 
thing (because she having expressed her intention to retain property 
in lieu of her Mootat , she, therefore, realised the Mootat from the destruc¬ 
tion of the property, and can have no further claim, and the husband can 
get nothing, because the property pledged was retained in lieu of the 
Mootat ). 

1336. (436.) When, between husband and wife, before sexual inter¬ 

course, separation takes place in consequence of the act of the woman, as 
for instance, when the woman becomes a Mooi'tud (apostate from Islam) or 
by her kissing her husband's son (with passion) or in consequence of 
the exercise by her of the option of puberty, or (if she is a slave wife then* ’ 
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by the exercise by ber) of the option of freedom when she is a female 
slave (of somebody else), or Mookatuba (of somebody else), which Mookatuba 
has been given in marriage by her master with her permission, whether 
she, the Mookatuba, be a minor or an adult, and then she, the female slave 
or the Mookatuba, obtains her freedom and annuls her marriage : then 
the whole of the dower drops (or ceases to be payable) and nothing (not 
even the Mootat) shall be obligatory on the husband. 

1337. (437.) And so also if the wife is a female slave (of somebody 

else) and her master slays her intentionally or unintentionally before her 
husband has had sexual intercourse with her, the whole of her dower drops, 
according to Aboo Haneefa (because the dower would be the master’s 
property* and he forfeits it) but his two disciples say, nothing (of the dower) 
will drop, and she is entitled to the whole of the dower (but she having 
been slain, her master will be entitled to it); but if the female slave kills 
herself, in that case there are two traditions from Aboo Haneefa, on 
whom be peace; but the correct of the two traditions is, that no part of the 
dower shall drop. And if the female slave runs away (from her husband 
after marriage and before intercourse), then, according to analogy, from 
what Aboo Haneefa, on whom be peace, says, there shall be no dower for the 
woman, rnntil she re-appears; and this is also the view taken by Aboo Yusoof, 
on whom be peace. And if a free woman kills herself (after marriage and 
although before* intercourse), no part of the dower shall drop according to 
us (the Hanifitesj), but Shafei has taken a different view. 

1338. (438.) And if a Mujoosy (fire-worshipper) has been married 

to a Mujoosy husband, and the husband then accepts Islam, and the 
woman refuses to accept the Islam, separation shall be caused between 
them, and the whole of the dower shall drop (although there might have 
been sexual intercourse). 


SECTION III. 


On the bight of the woman to refuse heeself to the husband foe (hee 

claim: foe) dowee. 

1339. (439.) When a woman is given in marriage for a dower 

named, she is entitled to withhold her person from her husband (that is, 
to prevent the husband having access to herewith a view to complete realisa¬ 
tion of the dower. Therefore, if the husband is at a place where (it is usual 
that) some portion of the dower is prompt, and the balance is left with the 
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husband up to the time of divorce or death, as is customary in our country, 
the wife is entitled to withhold her person, with a view to the complete 
realisation of the prompt portion, and the prompt dower is that which is 
called in Persian (dust pyman or) hand-to-hand contract; and she is not 
entitled to demand from him the whole of the dower (including the deferred 
portion thereof). Therefore, if persons (belonging to the parties, through 
whose instrumentality the dower has been fixed)have specified the proportion 
of prompt dower, then that portion shall be prompt ; and if they have made 
no specification (whether the dower is prompt or deferred, and what portion 
is prompt), then the circumstances of the woman shall be looked into, to¬ 
gether with the dower named, and it shall be determined what proportion 
is usually prompt for a similar woman out of a like dower, and that pro¬ 
portion shall be considered prompt, and the prompt portion. shall not bo 
(arbitrarily) fixed as a certain proportion, such as a fourth or a fifth (with¬ 
out such an enquiry); and the usage shall be considered, because what is 
established by usage is to be taken as established by contract (and incor¬ 
porated in the contract). But if in a contract of marriage those persons 
make it a condition that the whole of the dower shall be prompt, then the 
whole of the dower shall be held to be prompt, and the usage shall be left 
out. But if a portion of the dower is fixed as prompt, and the himfouhcl has 
paid the same, he is entitled to have intercourse with his wife ; because, 
according to usage, intercourse is conditional upon paymen t of the prompt 
dower; and therefore that usage (to have intercourse after payment of 
prompt portion) must be regarded in the same light as if- it had been ex¬ 
pressly stipulated for. 

And if the whole of the dower is deferred (as regards the time of 
payment to a fixed period), and the husband has stipulated for intercourse 
before payment of any portion thereof, he shall be emtitled to have inter¬ 
course with her, as Aboo Haneefa and Mahomed, on whom be peace, have 
laid down. Therefore, if the husband has not had intercourse with her 
until the expiry of the period fixed for payment, he shall be entitled to 
have intercourse with her before payment of dower. 

1340. (440.) And if a man marries a woman for prompt dower, she 

shall be entitled to go out (of the house) for her necessities, without the 
permission of the husband, as long as she does not get hold of her dower : 
and in the same way, if some portion of the dower is prompt, she shall be 
entitled to go out (for her necessities without the husband's permission), 
before the payment of the prompt portion of the dower: and after the 
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payment of the prompt dower, she is not entitled to go out (even for her 
necessities) except with her husband's permission. 

1341. (441.) A female minor is given in marriage, and she goes to 
her husband before taking possession of the (prompt) dower : he who is 
entitled to exercise the right of prevention (or control) over her before 
marriage, shall be entitled to bring her back to his house and prevent (or 
withhold) her from her husband, until the husband shall give her dower 
to him who is entitled to receive the dower; because the right to refuse 
herself (to the husband) for (enforcing payment of) dower is the right of 
the woman, and this right cannot be avoided ( batil ) by the minor making 
it void. 

And in the same way when a man gives bis brother's daughter in 
marriage, she being a minor, and delivers her to her husband, before taking 
possession of the (prompt) dower, he is (still) entitled to prevent her to her 
husband (i.e., by bringing her back and preventing the husband from 
having access to her), because a paternal uncle has no power to surrender 
her to her husband before taking possession of the (prompt) dower, there¬ 
fore his delivery of her to her husband is not valid, (but the father can sur- 
' render her without taking possession of the dower.) 

1342. (442.) When the husband is desirous of taking his wife from 
one place to another (that is, when he is desirous of undertaking a journey 
to a distance of three days, and is also desirous that his wife should 
accompany him) without her permission (or consent) ; then, if he is so 
desirous before the payment of the (prompt) dower, he shall have no such 
power ; but after payment of (prompt) dower he shall have such power, 
according to Zahir-i-Ruwayet; and Abool Kasim Suffar, on whom be 
peace, has said, the husband has no power to take her from one place to 
another, although he might have paid her (prompt) dower; and this view 
is recognised by the lawyer Aboo Leith, on whom be peace; because times 
have degenerated so that there is apprehension of harm to her in the jour¬ 
ney, which apprehension does not exist amongst the members of her tribe; 
but the husband is entitled to take her out (without payment of the prompt 
dower) from town to village or from village to town, or from one village to 
another, because taking her out to a place which is less than (what is 
called) a journey is not considered a journey, and this ( i.e ., what Abool 
Kasim Suffar has allowed for the husband) is in effect, taking her from 
one Mokullah (or quarter) to another. 
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1343. (443.) A man gives in marriage his minor daughter : he shall 
be entitled to demand from the husband the (prompt) dower; but he shall 
not be entitled to demand her maintenance, when she cannot suffer the 
embrace of a man and cannot endure intercourse; because maintenance is the 
consideration of confining (the wife) for the (enforcement of the) rights 
of the husband, and the female minor, whose condition is such, is not cap¬ 
able of being confined for the purposes of the husband’s rights; but the 
dower is the exchange for the woman’s private person, and certainly he be¬ 
comes the owner of that (by reason of the marriage), and he is, therefore, 

• liable to a demand for the (prompt) dower. 

1344. (444.) A woman gives her minor daughter in marriage and 
takes possession of her dower, the minor then attains majority and demands 
her dower from her husband : then if the mother is executor, the daughter 
shall not be entitled to demand the dower from her h Asband; because the 
husband is absolved from liability by paying the dower to the mother (who 
is an executor) : but if the mother is not the executor, it is competent to 
the daughter to take the dower from her husband, and the husband shall 
then look to the mother for the same (i.e.j he shall realise the same from 
the mother); because when the mother is not an executor, it is not compe¬ 
tent to her to take possession of the dower : neither has she (the mother) 
any authority to deal with the minor’s property, and, therefore, payment to 
her (the mother) is equivalent to payment to a stranger. 

And the same legal effect transpires in cases other than that of a father, 
or a grandfather, or the Kazee ; because persons other than these are nob 
entitled to deal with the property of the female minor or to take possession 
of her dower, although they ( i.e ., the others) might have contracted the 
marriage by means of their authority as a guardian or a Yakeel. 

1345. (445.) A man gives in marriage his daughter, who (though 
adult) is a virgin, or who is a minor (whether she be a Syeeba , or one once 
already married, or Bdkira, or virgin) and demands her dower from her hus¬ 
band : he is entitled to do so, if the husband admits the marriage and the 
dower, and also admits that he has had no intercourse with her : (because 
after intercourse the father is not entitled to demand his daughter s dower 
unless she appoints him her Yakeel); and he shall (also) be entitled (m the 
same case) to litigate with the husband in the matter of her dower and 
maintenance, in which case it is not a condition that the woman should 
appear (before the Kazee) according to us (the Hanifites). 
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And if the husband has given anything to her by way of gift or sent 
to her anything by way of present, then the father's possession of the 
gift or present shall not be possession for her, and it is competent to the 
husband to get it (i.e. } to recover it) from the father (if instead of the wife, 
her father were to appropriate it for himself). But if the woman is an adult 
Syeeba (one who has already been married), then the father shall not be 
entitled to litigate (for the same) with her husband unless by authority from 
her ; or if the woman is a virgin, and the husband denies the marriage and 
dower, then (also) the father is not entitled to litigate with her husband 
unless by authority from her; therefore (in the case of a virgin) if the 
husband says “ I have had intercourse with her, and thou art not therefore 
entitled to take (or make demand for) the dower unless with her authority," 
and the husband (at the same time) denies that his wife has given any such 
authority (to her father); but the father says, a No, (thou hadst no inter¬ 
course with her); on the other hand, she is a virgin at my house;" and there 
is no proof (byyuna) adduced on the part of the husband, who asks the 
Kazee to call upon the father to take oath as regards his knowledge of the 
fact (whether he has had intercourse or not); then, according to Aboo 
Yusoof, on whom be peace, the oath shall be given to the father; because, 
if the father had made such an admission (that is, there had been Khifamt 
and mtercourse) his admission would have been valid against himself, and 
the litigation by him would have become (null and) void (that is to say, the 
rule being that oath is administered only when admission would operate 
against the person and settle the dispute against him) the father, therefore, 
shall have oath given to him. And Khussaf says, in (chapter on) the duties 
of the Kazee (that is, whilst dealing with the chapter called “ The duties of 
the Kazee or a rules regulating the practice of the Kazee") that the father 
sha ll not have oath administered to him, because the husband does not claim 
anything against the father (that is, because the father not being the defen¬ 
dant, oath shall not be administered to him) who, therefore, shall not have the 
oath administered to him: just as in the case of a V akeel empowered to 
(realise and) take possession of debts: if the debtor says to such a Vakeel 
4 ' Eerily, thy client hast released me from the debt;" or, “ Verily, have I 
already discharged the debt;" and intends that the Vakeel should be put 
on Oath, he, the debtor, shall not be so entitled. 

Therefore (when the father, after marrying his virgin or minor 
daughter, as aforesaid, litigates for her dower as aforesaid—see the very 
.lining of this paragraph) if the husband says that the father will take 
22 
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the dower and will not surrender the daughter to him; then, if the father 
and the husband both agree with each other in the fact that the daughter is 
a minor and is not capable of bearing sexual intercourse, the Kazee shall 
order the husband to pay the dower to the father, and no regard shall be 
paid to the words of the husband. 

But if the father (instead of supporting the husband as aforesaid) says 
« she is an adult; but I do not know her house, and I have no power to 
surrender her,” and notwithstanding all this {i.e., although he says she is 
adult, and he does not know her whereabouts, and has no control over her) 
he intends to take the dower from the husband, he (the father) shall not 
be entitled to do so; but if the father says (the daughter being a virgin) 

« she is an adult, in my house, I will take her dower, and I will send her to her 
husband,” but the husband demands the (instantaneous) surrender ot: his 
wife • then the Kazee shall order the husband to pay the dower to the 
father; because the usage of people is to shew promptitude in realising 
dower, and to use delay in surrendering the woman (this explanation is 
intended to meet an objection that there were claims on both sides—the 
' father demanding the dower, and the husband the surrender of the wife- 
then why should not the Kazee make orders in respect of both, or in respect 
of the latter); and what is established by usage is of the same efficacy as that 
which is established by contract; but the Kazee shall (also) ask the father 
to give surety for (his receiving) the dower, so that when the father shall / 
surrender the daughter to the husband, the surety shall be released : but 
if the father (after receiving the dower on the undertaking to surrender 
the wife) is unable to surrender the daughter, then the husband shall 
protect his rights by taking property from the surety (i.e., he shall recover 
the dower from the surety); because, when the father is unable to sur ren¬ 
der his daughter, he shall not be entitled to take possession of the dower 

when she is an adult. _ . 

But if the litigation between the father and the husband is in one 
town, and the wife is in another town, which (latter town) is either the 
place where the marriage took place, or the place to which the woman has 
gone from the place where (the marriage took place and) the litigation »s 
taking place,-she having been married at the place of the litigation; ad for 
instance, the litigation between them (the husband and the father) is at 
Kufa, and the woman is in Basra; then if the father says, “ I will take the 
dower at this place (Kufa), and I will surrender her to her husba.idat 
Basra,” the Kazee shall order the husband to pay the dower (here at 1W‘ ) 
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and to go to Basra and to take delivery of her there (at Basra); and it is 
not obligatory on the father to take the woman to her husband. 

1346. (446.) A man gives in marriage an adult virgin (who is his 

daughter), with her consent, for a dower named. He then accepts some 
land in lieu of the dower : the woman then receives intelligence of this, and 
she repudiates the acceptance of land (in lieu of dower) : it is said, if this 
happens at a place where people recognise the taking of land in lieu of 
dower, then the woman's repudiation is not correct; because, when the 
acceptance of land in lieu of dower is recognised by usage, then such 
acceptance amounts to taking possession of dower, and the father is entitled 
to take possession of the dower of a virgin (with whom the husband has not 
had intercourse); but if it is not in accordance with usage to accept land 
in lieu of dower, then it is not valid (in the father) to take land (in lieu of 
dower) against the (claim of the) woman; because (such a course, in effect, 
amounts to this that) the father purchased land with her money whereas 
the father is not entitled to make the purchase (that is, to invest her money 
in land) as against his adult daughter: and in our country, the acceptance 
of land (in lieu of dower) is in accordance with usage in villages and 
not in towns. 

And the acceptance (by the father) of a black (or negro) slave in the 
place of a white slave (fixed as dower), or the reverse, is tantamount 
to accepting land (in lieu of dower), and the father has no power to make 
such acceptance if the same is not justified by usage; and amongst the 
Turks (the Tartars) it is justifiable by usage to accept animals (used for 
loading, such as horses or cattle) in lieu of the dower named, in the same 
way as accepting land (in lieu of dower) is (justifiable) in accordance with 
usage in villages. 

All this is when the daughter is an adult. But if the daughter is a 
minor, and the father takes land in lieu of the dower named, for several times 
below its value ( e.g ., accepts land worth 200, in lieu of a dower of 2,000) then, 
if such a course is not justified by usage in the particular place, the act 
of the father shall not be valid as against her; because he has no authority 
to make a purchase, as against her, for several times above the value of the 
thing purchased: but if the same is justifiable by usage (that is, if it is the pre¬ 
vailing practice to fix a large amount by way of dower, and then to accept 
a small piece of land in lieu of the same) then the father's act is valid, and 
his acceptance of the land will amount to taking possession of the dowel* 
named. 
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1347. (447.) A man takes possession of the dower of his daughter, 
and then claims to have returned the same to the husband, and the hus¬ 
band supports him ; but the wife falsifies her father: the learned lawyers 
have said that if the woman is a virgin (with whom her husband has not 
had intercourse) then the father shall not be believed (by the Kazeo), unless 
he adduces evidence j because the father has power to take possession of the 
dower of the virgin (with whom her husband has not had inter¬ 
course) ; therefore, when the husband is released on account of the father 
taking possession of the dower, the father shall have no power to return 
the same to the husband. 

But if the woman is a Syeeba (that is, if her present husband has had 
intercourse with her, whether she was formerly married or not), then the 
word to be accepted (if the trial is to be had without witnesses) is that of 
the father; because the father has no power to take possession of the dower 
of a Syeeba ; and therefore when the husband has paid the dower to him, 
the dower shall, remain with him, in trust in his hands, and (it is a general 
rule that) when the trustee claims to have returned trust property, the 
word to be accepted shall be the word of the trustee. 

1348. (448.) A man gives in marriage his minor daughter; she then 
attains majority and the husband has intercourse with her; the wife then 
asks her dower from the husband, who says, “ I paid thy dower to thy 
father when thou wert a minor,” and the father supports him: the admis¬ 
sion of the father, as against her, will not be valid ; because the father has 
no power to take possession of the dower in such a case (when the daugh¬ 
ter has attained her puberty, and the husband has had intercourse); he will 
therefore not have power to make an admission of his having received the 
dower (that is, bind her by making a statement that he has received her 
dower); and the wife shall be entitled to take (or enforce payment of) the 
dower from her husband, but the husband shall not be entitled to look 
to the father for (to recover) the same; because the husband’s admis¬ 
sion that her father had taken possession of her dower related to a time 
(i.e., the minority of his wife) when the father had authority to take pos¬ 
session of the dower; and the husband therefore shall not make the father 
liable to him. 

just as a Vakeel who has been authorised to take possession of a debt: if 
such a Vakeel makes an admission that he has taken possession of the debt 
(i.e., realised the debt), and the debtor supports him, but the creditor falsifies 
the Vakeel (in which case the Vakeel having authority to realise the debt. 
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his assertion that he has realised it is valid : so also the husband in the 
case in the text admitted payment when the father had authority, just as 
the Vakeel had authority in the illustration: here the analogy stops: 
because the wife will be entitled to realise the dower from her husband, but 
the creditor has no right against the debtor). And. if the father, at the 
time he took possession of the dower from the husband, said, “ I take the 
dower from thee on condition that I release thee from my daughter (i.e., 
guarantee that she will make no claim),” and the rest of the case is as 
aforestated : then the woman shall be entitled to take the dower from her 
husband, and the husband shall be entitled to look to the father for the same. 
Just as a Vakeel who has been authorised to take possession of a debt; if 
he says to the debtor, “ I take the debt from thee on condition that I re¬ 
lease thee from so and so, who is the creditor ; ” the creditor then denies 
having given any authority to the Vakeel, and he (the creditor) realises the 
debt from the debtor, the debtor shall be entitled to look to the Vakeel for 
this, (that is, realise the amount from the Vakeel). 

1349. (449.) A woman surrenders her person to her husband before 
receipt of her dower; she then refuses herself to her husband with a view 
to realise her dower : she is entitled to do so, according to Aboo Haneefa, 
on whom be peace : and Aboo Yusoof and Mahomed, on whom be peace, 
say, that she is not entitled to prevent her husband from having intercourse 
with her (having once surrendered herself to him). And traditions from 
them disagree in regard to her right to refuse journey: according to 
Abool Kassim Suffar, on whom be peace, she is entitled to prevent herself 
from (accompanying him in the) journey, although she might have realised 
her (prompt) dower : and verily have we already referred to this matter. 
(See paragraph 442.) 

1350. (450.) A woman dies; the husband then says that she had 
made a gift of her dower to him whilst she was in health; but the heirs say, 
“ No; she had made a gift whilst she was in the sickness of which she 
died : ” some of our Mashaikhs (i.e., those learned in the law who did not see 
Aboo Haneefa on whom bo peace), have said, the word to be accepted is 
that of the husband (that is, in the event of the trial being proceeded with 
in the absence of witnesses, on mere oath): and in the (work called) Jamai 
Sagheer (by Mahomed) in the chapter on Wills, what is said leads to the 
inference that the word to be accepted is that of the heirs ,• because they 
deny the debt being extinguished (and in the absence of witnesses the oath 
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of the party denying is to be accepted) and because the gift in question is 
a thing, which has come into existence afterwards (that is, it is Hadis or a 
thing which has sprung into being after the debt) and it will, therefore, be 
referred to as relating to the nearest point of time (which is the state of 
sickness of which she died). 

1361. (451.) A woman demands her dower from her husband, who 

says, at one time, that lie has already paid the dower to her, and, at another 
time, says he has paid it to her father: the lawyers have said there is no 
contradiction in these statements; because payment to the father, who takes 
possession for the daughter, is tantamount to payment to her. 

1352. (452.) A woman makes an admission that she is an adult, and 
she makes a gift of her dower to her husband : the lawyers have said that her 
size (or stature) shall be looked at; and if her size is like that of an adult 
woman, her admission shall be valid; so that, if she says afterwards (that 
is, after her size has been examined by the Kazee) t( I was not an adult/* 
her word shall not be received; but if her size is not like that of an adult 
woman, her admission shall not be valid : Moulana (the author of these 
Fatawa) says, it is proper for the Kazee to exercise caution in this matter 
(that is, in accepting or refusing to accept her declaration regarding her hav^ 
ing attained full age) and he shall question her regarding her age, and he 
shall ask her, “ How hast thou come to know this (that thou hast attained 
full age) *; ” just as the learned have said in regard to a boy, who has made 
an admission regarding his having attained majority, that the Kazee shall 
question him for the reason for (which the boy thinks he has attained) 
majority, and the Kazee shall exercise caution in this matter. 

1353. (453.) A man purchases for his wife some goods, and he also 
gives her dirhems, and she purchases goods with the dirhems; then there 
arises a difference between the husband and the wife; the husband says, the 
goods (which he gave and also those which she purchased) are out of the 
dower, but the wife says they were presents : it is laid down in the work (of 
Mahomed) that the word to be accepted is that of the husband (that is, 
without witnesses being examined) unless the matter (i.e., the goods in dis- 
pute) related to edibles which are fit to be eaten (and not stored, such as 
wheat): and the learned lawyers have defined what are edibles,, and have 
said, if the edibles consist of dates, or ground wheat (or flour), or honey, 
or a thing which can last, then the word to be accepted in regard to these 
is that of the hus band; but if the edibles consist of things like meat, or 
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bread, or a thing which does not last, the word of the husband in regard to 
it shall not be accepted. 

And Abool Kasim Suffar, on whom be peace, has said, that in regard 
to all goods which it is not indispensably necessary for the husband to 
purchase for her (that is, to purchase and give her), the word of the 
husband shall be accepted when he says that such goods were given for 
dower (although they may not be lasting things): and as regards such 
goods as it is obligatory on the husband to provide his wife with, such for 
instance, as, the shirt (Dira, or undei’doth) and head bandage ( Khimar ), 
and the household furniture, the husband’s word shall not be accepted: then 
Abool Kasim was asked “ what about leather stockings ( Khoof ) and sheet 
( Moolaut ),” he answered, “ it is not obligatory on the husband to provide 
the wife with things to enable her to go out.” 

And the learned lawyer Aboo Leith, on whom bo peace, says, that “the 
view taken by Abool Kassim Suffar is excellent (or well founded) and the 
same carries conviction to my mind.” 

1354. (454.) A man sends some goods to his wife, and the wife’s 

father also sends some goods to the husband; then the husband says, 
a What I sent to thee was thy dower : ” the word to be accepted shall be 
that of the husband, with his oath (that is, the goods being of the descrip¬ 
tion set out in the previous paragraph); if, therefore, the husband takes 
oath, then if the goods (sent to the wife) are in existence, the wife shall be 
entitled to return the same; because the woman does not consent to accept 
the same as dower; and she shall be entitled to recover from the husband 
whatever remains due on account of the dower; but if the goods are not in 
existence, then if the same are (of the class called) similars (mislee, which 
are Mukeelat, Mouzoonat and Adudee-i-Mootkarin), the woman shall 
return to the husband similar goods; but if they are not (of the class 
called) similars, then the woman shall not be entitled to recover from the 
husband the remainder of dower (that is, those goods shall be taken in 
satisfaction of the dower). 

But as regards such goods as the father of the woman sent (to the 
husband): if those goods are not in existence, the father shall not ask (a 
return of) the same (because the things were given by way of gift; and if 
the gift property is destroyed, the gift cannot be revoked); but if they 
are in existence, and if the father had sent them out of his own property 
(not from th e wife’s property) he (the father) shall be entitled to take them 
back from th© husband; because the goods constituted a gift to a man who 
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is not of the donors kin, and who is not unlawful to the donor (ghyr zee 
ruhum-i-mohurriim) and therefore he (the father) shall be entitled to have 
the same returned (that is, if the husband was not before marriage of the 
class called zee nihim4-mohiirrum) ; but if the father sent the goods out 
of the property of his adult daughter, with her consent, then the father 
shall not be entitled to have the same returned to him; because they con¬ 
stitute gift on behalf of the woman, and if the husband or wife makes a 
gift to the other, then the gift property cannot be returned. 

1355. (455.) A man marries a woman and sends presents to her, and 
thp wife also, by way of return, makes presents to the husband; and she 
(herself) is also sent to him (from her house); then he separates from her 
(by divorce); the husband then says, “■ What I sent to thee was by way of 
loan (areeut)” intending to ta,ke back those things; and the woman also 
then desires to get returned to her the things which she had sent by way 
of exchange : the learned lawyers have said that the husband's word shall 
be accepted in regard to the things he had sent, because he denies having 
made the woman owner of those things, and the woman is also competent 
to get back what she had sent, begause she had considered that what she 
sent was by way of exchange for the husband's gifts to her; therefore, 
when the things sent by the husband were not gifts, then what she sent 
were not sent by way of exchange; therefore, it is competent to each 
of them to take back his or her goods. 

And Aboo Baker Iskaf (shoe-maker) says if the woman, at the time 
she sent the goods, expressedly declared her intention that they were 
sent by way of exchange, then the result is as aforesaid (that is, she shall 
be entitled to get them back, and the husband shall also be entitled to take 
his goods back) ; but if she was not explicit, and she merely thought 
and meant the same to be by way of exchange, these goods shall be con¬ 
sidered to be gifts on her behalf, and her intention shall be void (and the 
result will be that the husband will get back his things, but not so the 
wife; because the husband sets up a loan). 

1356. (456.) A man makes proposal for (the marriage of) khe 
daughter of a man; the father of the daughter says, “Yes, if thou wilt 
pay in cash the dower in six months," or “ in one year," “ then I shall give 
her in marriage to thee;" (that is, he asks the dower in advance fixing a 
time of payment); after this the man sends presents to the House of the 
father, but he was not able to pay the dower in cash; the fattier, therefore. 
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did not give his daughter in marriage to him; is the man competent to 
take back what he had sent ? The learned lawyers have said that what the 
mail sent on account of dower, whether it is in existence or destroyed, he 
is entitled to take it back; and so also (he shall be competent to take 
back) what he had sent by way of presents if the same is in existence, but 
as to what has been destroyed, or what the father has destroyed, he is not 
entitled to anything out of that. 

1357. (457.) A woman who has several slaves (male or female) says 
to her husband, “ Maintain them out of my dower,” and the husband acts 
accordingly ; the woman then says, “ I shall not give credit in my dower 
because you got yourself served by them : ” Abool Kasim, of Balkh, on 
whom be peace, says, what the husband has spent upon them for their usual 
maintenance, shall be credited towards the dower. 

1358. (458.) A man gives his daughter in marriage, and delivers her 
to her husband together with marriage presents ( Juhez); he then says that the 
presents were given by way of a loan : the learned lawyers have differed in 
this matter: some of them say that the word of the father shall be accepted; 
because ownership must be derived from the father, and therefore, when the 
father denies having created ownership, the word to be accepted shall be the 
word of the father (on his oath, if the trial is had without witnesses); whilst 
the others say that the word of the father is not to be accepted unless 
he produces evidence (he being considered as the plaintiff) because the pre¬ 
sents (under such circumstances) usually become the property of the woman ; 
and therefore, when the father denies her ownership, he falsifies what is 
obvious: and Moulana (the author of these Futawa) says that it fa proper 
that the result should depend upon the circumstances (or details) of the case; 
so that if the father is a respectable man and of high position (and belongs 
to a class who usually make presents to their daughters on the occasion of 
marriage) the father’s word shall not be accepted when he says that the Juhez 
was a loan ; but if the father belongs to those who do not give to their 
daughters Juhez , like the one in question, his word shall be accepted. 

Therefore, if the father (who has given Juhez to his daughter, as afore¬ 
said), intends to reserve to himself the power to get back the Juhez , he should 
call witnesses at the time of sending the Juhez , (telling them) that the same is 
by way of a loan, or he should commit the Juhez to writing (i.e., prepare' a list) 
and write down in the paper an admission of the daughter that the same is 
by way of a loan in her hands, and have the paper witnessed (that is, ask per- 
23 
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sons to be witnesses to what has been written) : and the learnedlawyers have 
said that the fullest precaution in this matter is that the father should 
purchase all that is in the writing from the daughter for a certain price, 
and the daughter should then release the father from the price if she is an 
adult; and this precaution should be exercised, because it may be that the 
father had purchased some of those things for her during her minority ; 
therefore the greatest precaution lies in what we have stated here. 

1359. (459.) A man proposes to a woman, who is living in the house 
of her sister, and the husband of her sister does not consent to the mar¬ 
riage of this man, unless he gives him dirhems; the man who proposes, 
then gives him the dirhems and marries her : it is competent to the man 
to take back what he gave to the sister’s husband, because the same is 
a bribe. 

1360. (460.) A woman is in the Iddut of another man (whether in 
consequence of death or divorce); a man comes to her and says, “ I will 
maintain thee as long as thou shalt remain in thy Iddut, on condition that 
thou shalt give thyself in marriage to me when thy Iddut shall expire.” The 
woman then consents, and the man maintains her during her Iddut. The 
man is entitled to look to her for the (realisation of the) amount expended 
by him towards maintenance (that is, he will be entitled to take the amount 
back from her whether the marriage takes place or not) because the man 
maintained her on a condition which was invalid : and if he maintained 
her without any (express) condition, but he knew that he was maintaining 
her with a view to marry her (that is to say, his object and intention in 
maintaining her was to marry her ultimately, but the intention was not ex¬ 
pressed in "words), then the lawyers have differed in this matter : some of 
them have said that he shall be entitled to realize from her the amount he had 
spent in maintaining her; because, when he knew this (that he was main¬ 
taining her with a view to marriage) then his knowledge was tantamount to 
a condition : whilst others have said he shall not be so entitled; because he 
maintained her with the intention of marrying her, and not on condition of 
the woman giving herself in marriage : but Maulana (the author of these 
Fatawa), on whom be peace, says, it is proper that he should look to her 
(for the realisation of the amount spent by him for maintaining her); because 
when the husband knew that if he would not marry her, he would not 
maintain her, then his knowledge is equivalent to a condition, just as 
when a debtor makes a present of something to the creditor, then. 
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inasmuch as he did not make the present before borrowing, the presen 
shall be unlawful; and so also the Kazee shall not accept special invita¬ 
tion, and the Kazee shall not accept presents from one who would not 
have made him a present if he were not a Kazee; and such invitation of 

the Kazee, or sending of the present to him, is equivalent to a co * dlt ™“' 

although the condition is not expressed in words (the condition being that 

he is invited, because he is a Kazee, and the object is to get Ins favor)., 
(See Fatawai Alumgiree, Vol. I, p.-463, line 20. A man supplies main¬ 
tenance to the Motaddah of another man with the temptation, ov Tuma, that 
he will marry her when her Iddut shall expire; but when her Idclut did expire, 
she refused to marry him: then if, whilst supplying her with maintenance, lie 
made it a condition that he will marry her, he will be entitled to realise 
from her the amount of the maintenance, whether the woman 
in marriage to him or not: this is laid down by feudr-ool bhaheed. But 
the correct principle is, that the man shall not be entitled to recover if the 
woman gives herself in marriage to him. 

But if the husband made no condition, but supplied maintenance with 
the temptation mentioned above, then the learned lawyers have differed m 

this matter : and the correct rule is, that he cannot recover: so ias 1 eon 
laid down by Sudr-ool Shaheed : and Sheikh Ool Imam Oostad, says, a 
the correct view is, that the man shall recover, whether the woman should 
give herself in marriage or not, because this amounts to bribe, anc 11 s vi 

is accepted in the Mooheet, t 

All this is where the man pays dirhems, that is to say cash, to. the 
woman, who applies the same for her maintenance. But if she eats with., 
him, he shall not be entitled to recover anything). 

1361 (461.) A woman claims, after the death of her husband that 

he owed her a thousand dirhems on account of dower: her word shall be 

accepted as far as the amount claimed gees to make up the full amount of 
ho> proper dower, according to Aboo Haneefa, on whom be peace; because 
according to him, the amount of proper dower shall be the factor (or test) 
whicfi shall decide the amount she has to receive (that is, when there is n 
evidence of the dower named). 


1362. (462.) A woman dies, and her mother observes mourning, and 

the husband sends a cow to his wife’s mother, who intendato 

uses t he meat during the period of mourning; the husbant oe _ 

look t 0 the mother for the price of the cow (that is, realise it from her); the 
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lawyers have said that if the husband and the mother are agreed that he 
(the former) had sent the cow to her (the latter), in order that she might 
slaughter it and feed those who were assembled near her in the mourning, 
and if the husband did not mention the price of the cow, he shall not get 
from her the price of the cow : because the mother destroyed, i.e. } slaughtered, 
the cow and used it for the feeding of the guests with his permission without 
■there being a condition to take back the cow (or its price). And if they are 
agreed that the husband had sent the cow and stated its price, he shall charge 
the mother for its price; because they are (in effect) agreed that the hus¬ 
band made it a condition that he shall get the price of the cow, because price 
is never mentioned in making presents, and the price is only mentioned in 
order that the price might be charged for; therefore the mention of the 
price is equivalent to stipulating for a condition to charge the price. 

But if the husband and mother differ on the question whether the price 
was at all mentioned, then the word to be accepted shall be that of the 
wife’s mother, together with her oath, because the result of the difference 
is referable to stipulation for a condition for damages, for the mention of 
price is equivalent to stipulating for a condition for the payment of price 
(and therefore, the mother denies the condition, and the person who makes 
a denial, has to take oath, and then his word shall be accepted, provided 
there are no witnesses). 

And Moulana (the author of these Fatawa), on whom be peace, says, it 
is proper that the word to be accepted shall be that of the husband; because 
the wife’s mother claims to have permission to destroy (i.e., slaughter) the 
cow without liability to pay the price, and the husband denies this; therefore 
the word to be accepted is that of the husband (on his oath), just as when a 
person gives to another some dirhems, and the latter maintains himself with 
the same, and the owner of the dirhems (i.e., the former) then says, “ I gave 
you a loan of the dirhems,” and the person who got the dirhems says, “ No, 
you made a gift of them to me; ” then the word to be accepted shall be 
that of the person to whom the dirhems (originally) belonged. 

- - 

SECTION IV. 

On Repetition (“Tukrar”) op Dower. 

1363. (463.) The dower is repeated sometimes by marriage (as for 

instance, when a man marries a woman for a dower and then divorces* h er > 
the dower then becomes payable : he then, after the Iddut , marries the 
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woman again, there shall be another dower for this second marriage. 
Thus the dower is repeated by marriage, that is, by the second marriage), 
and sometimes by carnal intercourse (an illustration of which will be given 
in the text), and sometimes by both marriage and carnal intercourse. 

1364. (464.) As to the third mode. A man commits whoredom (i.e., 

Zina or adultery) with a woman (that is, he commences an intercourse in 
sinfulness) and whilst he is on her person, he marries her: two dowers 
shall be obligatory on him ; a proper dower shall become payable on ac¬ 
count of the Zina; because the act of intercourse in its commencement 
was unlawful (though at the end it became lawful); but the act, regarded 
from the point of view of the satisfaction of the desire, is just one entire 
act, and the last part of it being lawful, no liability to punishment is 
incurred by reason of incipient lawfulness; the latter portion of the 
act, therefore, gives to the first portion of the act the character of doubt 
(as regards its illegality or unlawfulness); and an unlawful act must either 
cause liability to damages or liability to punishment; when, therefore, the 
liability to punishment is negatived (by reason of the doubt) there remains 
only the liability to damages, and proper dower will, therefore, become 
obligatory. And the dower named will be obligatory on account of the 
marriage ; because the dower named at a marriage becomes perfected by 
retirement ( Khilwut ), and more so by the completion of the carnal 
intercourse. 

1365. (465.) A second illustration (of the third class mentioned above) 

is this :_A man says to a woman, “ Whenever (or as often as) I shall marry 

thee, thou art divorced; ” he then marries her three times in one day, 
having carnal intercourse with her each time : then (the result is that) two 
divorces shall take place on her, and, therefore, two dowers and a half shall 
be obligatory on him, according to analogy from what Aboo Haneefa and 
Aboo Yusoof, on whom be peace, have said; because as soon as he married 
her for the first time, one divorce took place on her (immediately the 
very instant the marriage took place, before carnal intercourse) and 
half the amount of dower became obligatory on the man by the divorce 
which took place before carnal intercourse; then when the man lias carnal 
intercourse with her, it will be obligatory on her to observe Iddut, because 
as regards this carnal intercourse, it is doubtful whether the same is unlawful; 
for according to Shafei, on whom be peace, no divorce is effective which is 
made dependent on marriage (for, according to Shafei, the husband must 
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have ownership in the wife at the time he utters the formula of divorce j 
therefore, such a divorce as is set out in the text is not at all valid accord¬ 
ing* to him j because, at the time the formula is uttered the husband w as 
a stranger. But according to Aboo Haneefa, in order that the divorce 
should be valid, the husband must have ownership in the woman {i.e., 
must be the husband of the woman, or the divorce must be referred to a 
circumstance which is the cause of that ownership, and that is marriage. 
The divorce having taken place before intercourse, strictly speaking, the 
intercourse was of tire nature of Zina, which would not involve Iddut, but 
inasmuch as Shafei does not recognise such a divorce, there arises a 
doubt whether the intercourse was of the nature of Zina: the view 
taken by Shafei shows that the act might be lawful, and in cases of doubt¬ 
ful connexion Iddut is obligatory as well as dower, and the dower that is pay¬ 
able is the proper dower: the result, therefore, is, that by reason of divorce 
taking place before intereourse, half of the fixed dower becomes payable ; 
and by reason of intercourse of doubtful nature, as regards its unlawful¬ 
ness, the full proper dower becomes payable). 

Then when the husband marries her a second time, he does so whilst 
she is in her Iddut (on account of the doubtful connexion aforesaid) and 
(by virtue of the original condition) a second divorce takes place upon 
her ; and this divorce is reversible, according to Aboo Haneefa and Aboo 
Yusoof, on whom be peace ; because, according to them, when a man marries 
a woman who is in her Iddut (from him, and not from another, because in 
the latter case the marriage itself is void) and then divorces her before 
intercourse, this divorce shall be considered as divorce after a supposed 
intercourse, although the Iddut might be on account of intercourse of a 
doubtful nature; and divorce after intercourse is reversible, and creates 
liability for the whole of the dower; therefore the whole of the dower 
named at the second marriage is rendered obligatory (but a moiety only 
would have been due in consequence of the divorce having taken place imme¬ 
diately after marriage and before intercourse, but the assumed intercourse 
on account of the Iddut intervenes between the divorce and the marriage, 
and the divorce therefore takes place after intercourse); therefore two 
dowers and a half are thus united against the husband (that is half of the 
dower by reason of the first divorce, which was before any sort of inter¬ 
course, actual or constructive, one proper dower by reason of intercourse of 
doubtful unlawfulness, after the first marriage and before.the second mar¬ 
riage, and a third dower, that.is, the full dower named, by reason of divorce 
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in the second marriage after the supposed intercourse) ; the third marriage 
is not valid, because the woman is in the Iddut, consequent on the reversible 
divorce (because, when the divorce is revocable, the marriage still subsists, 
and is not put an end to until after the expiry of the Iddut and here, 
after the second marriage, which was accompanied with a reversible divorce, 
there was intercourse, and therefore the divorce was revoked : so that there 
was no divorce, and the woman was still his wife) and therefore the third 
marriage counts for nothing ; and therefore the dower fixed at the third 
marriage is not payable. Moulana (Kazee Khan, the author of these 
Fatawa), says, this case (that is, that part of it which says, that the third 
marriage having taken place during the Iddxit, the marriage itself is not 
valid) is an illustration of the tradition which I have already mentioned, 
via., when the husband renews his marriage with a woman who is already 
his wife, he is not liable to dower in respect of the second marriage. (See 
paragraph 399). And the husband shall not be liable to dower for having 
had intercourse after the third marriage; because he (really) had inter- 
course with his wife. 

1366. (466.) And if a man says, “As often as I shall marry thee, 

thou skalt be divorced irreversibly ( bain and he marries her three times 
(as in the case in the previous paragraph) and has intercourse with her 
each time, then she will be absolutely separated from him after three 
divorces (so that he cannot marry her again until the legaliser’s aid is 
brought into requisition) and he shall be liable to five dowers and a half, 
according to anology from what Aboo Haneefa and Aboo Yusoof, on whom 
be peace, have said half of the dower by the first marriage (because the 
divorce took place immediately on marriage and before there was carnal 
intercourse; and the rule is, that if divorce takes place before intercourse, 
half of the dower becomes due); and her proper dower becomes due by the 
first carnal intercourse (which took place after divorce, under circumstances 
doubt, as set out in the previous paragraph, and doubtful intercourse 
involves liability to her proper dower); and one (full) dower by the second 
marriage (because the second marriage took place during the Iddut, and the 
divorce, therefore, took place after a constructive intercourse), and a (pro¬ 
per) dower becomes due by the second intercourse; because the husband had 
intercourse with her under doubt (the doubt being in reliance on what 
Shafei has said as in the case in the previous paragraph ); and one dower 
becomesi due by the third marriage, because the third marriage took place 
when the woman had become (bain or) fully separated (by the divorce 
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caused at the second marriage, after which the husband has no right to 
take her back without marrying her, and therefore the third marriage shall 
be taken into account ); and a (proper) dower becomes due by reason of 
the third intercourse, because that intercourse is intercourse under doubt 
(arising from Sliafei’s view) : thus five and a half dowers become unitedly due 
against the husband. But according to what Mahomed, on whom be peace, 
says, four and a half dowers would become due (in this way, that one dower 
and a half would become due) on account of (three divorces following) 
three marriages before intercourse (which marriages having been dissolved 
by instantaneous divorces, involve liability to three halves of one dower 
each) and three (full) dowers, by reason of three intercourses under doubt 
(arising from the intercourses, according to Shafer's view). 

1367. (467.) And as a consequence of this difference (between Aboo 
Haneefa and Aboo Yusoof, on the one hand, and Mahomed on the other, 
the difference being this, that the first two assume a constructive intercourse 
in the case of a marriage during an Iddut; so that if divorce takes place 
after such marriage and before actual intercourse, the whole dower would 
become due, by reason of the constructive intercourse ; but, according to 
Mahomed, constructive intercourse is not to be assumed, and therefore, 
according to him, only half the dower would become due on account of the 
divorce, which took place before any intercourse), according to Aboo 
Haneefa and Aboo Yusoof, on whom be peace, when a man marries a 
woman and has intercourse with her, and then divorces her by way 
of irreversible divorce (bain), and then marries her during her Iddut, 
■ and then divorces her before having intercourse with her in the second 
marriage ; then he shall be liable to one dower on account of thq first 
marriage (because in the first marriage he had actual intercourse, and the 
divorce was after such intercourse), and to one full dower on account of 
the second marriage, because of the (constructive) intercourse following 
the second marriage (which took place during the Iddut, of the fost 
divorce); and according to them another Iddut to be observed in future 
shall be obligatory on the woman; (but ‘ according to Mahomed, one 
dower and a half will be due, because the first marriage was followed by 
actual intercourse, which perfected the liability for full dower, and the 
second marriage not being followed by any intercourse, only half of the 
-dower will become due; and in addition, to this, according to Mahomed, 
there shall be no future second Iddut, because the second marriage waa 
not followed by intercourse). 
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1368. (468.) And as a consequence of this difference (set out in the 
previous paragraph), if the husband does not divorce the wife after the 
second marriage (the case being as in the previous paragraph), but the 
woman becomes absolutely separated (bain) from her husband (that is, 
becomes absolutely unlawful to him) before (actual) intercourse, by reason 
of some act done on the part of the woman, such, for instance, as her becom¬ 
ing an apostate from Islam ( Moortudda ), or having intercourse with her 
husband's son; then, according to Aboo Haneefa and Aboo Yusoof, the 
husband shall bo liable (in addition to the dower on account of the first 
marriage) to a full dower (on account of the second marriage, such dower 
having become perfected by constructive intercourse; but according to 
Mahomed, only the dower on account of the first marriage will be due . 
if the divorce takes place by an act of the husband, the result is stated 
in paragraph 467 ; if separation takes place by an act of the wife, and the 
husband has not had intercourse with her, then she is not entitled to any 
dower. See paragraph 436). 

1369. (469.) And, as a consequence of this difference (if a man mar¬ 
ries another person's slave-girl, and has actual intercourse with her, and 
then gives her irreversible or bain divorce, and then marries her agam 
during the Iddut and) if the woman (who) is a slave-girl (as aforesaid), and 
she gets her freedom (after the second marriage) and exercises her option 
(of freedom) before the husband has (actual) intercourse with her (after 
the second marriage) : then, according to Aboo Haneefa and Aboo Yusoof, 
the husband shall be liable to the full dower on account of the second mar¬ 
riage (by reason of the constructive intercourse, in addition to the dower on 
account" of the first marriage: and according to Mahomed, who does not 
recognise a constructive intercourse, no dower shall be payable for the 
second marriage). 

1370. (470.) And, as a consequence of this difference, if a woman mar¬ 
ries a man of a different Koofoo, who has intercourse with her, and the 
woman's guardian then refers the matter to the Kazee, and separation is 
caused (by the Kazee), and consequently the dower and Iddut become obli¬ 
gatory (the separation having taken place after intercourse), and the same 
mrm then again marries the same woman (during the Iddut), without a 
guardian, and the Kazee decrees separation between them before (actual) 
intercourse in the second marriage : then, according to Aboo Haneefa and 
Jd, 00 Yusoof, full dower shall be obligatory on him (on account of the 
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second marriage, by reason of constructive intercourse), and a second Iddut 
to be observed in future shall become obligatory on her ; (but, according to 
Mahomed, the dower on account of the first marriage will be due, and half 
of the dower on account of the second marriage, before actual intercourse, 
will be due; because after the second marriage the separation, which took 
place before intercourse, was not in consequence of an act of the woman, 
but in consequence of a decree of the Kazee). 

1371. (471.) And also, as a consequence of this difference, when a 
man marries a female minor, who has been given in marriage by her guardian 
(other than father or grandfather), and has intercourse with her, and the 
wife then attains puberty and annuls the marriage (by exercising her 
option of puberty), and separation is caused between them (by the Kazee) ; 
the husband then marries her during the Iddut , and then divorces her before 
having actual intercourse with her : then, according to Aboo Haneefa and 
Aboo Yusoof, full dower shall be obligatory on him (for the second mar¬ 
riage, in addition to the full dower for the first marriage) and a second Iddut 
to be observed in future shall be obligatory on her (on account of divorce 
after second marriage; and according to Mahomed, one dower and a half is 
payable, and no Iddut shall be observed after the divorce). 

1372. (472). And also, as a consequence of this difference, if a man 
marries a female minor, and has intercourse with her; he then divorces her 
in the form of an irreversible divorce, and then marries her during the 
Iddut; the woman then attains puberty, and annuls her marriage (by 
exercising her option of puberty) and separation is caused between them 
(by the Kazee) ; he shall be liable for full dower (on account of the second 
marriage), and she shall have to observe a second Iddut in future: (and 
according to Mahomed, no dower shall be payable for the second marriage, 
which was annulled by an act of the woman before intercourse). 

1373. (473.) And also, as a consequence of this difference, if a man 
marries a woman and has intercourse with her; the woman then becomes 
an apostate from Islam (Moortudda) —may God save us !—and then again 
accepts Islam; and the husband then marries her during the Iddut , and 
the woman then again becomes an apostate from Islam before intercourse 
(two dowers shall be due, according to Aboo Haneefa and Aboo Yusoof : one 
dower shall be due for the first marriage, in which there was intercourse; 
and as the second marriage took place during the Iddut of the first mar¬ 
riage, therefore, there was constructive intercourse ; and one dower shall ue 
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payable for this: according to Mahomed, the dower fixed m the rs 
marriage only shall be payable j and as the second marriage was not followec 
by intercourse, and as the marriage became annulled by an act ot le 
woman, therefore, no dower is payable for the second marriage)- 

1374. (474.) And also, as a consequence of this difference, if a man 
marries a female slave, and has intercourse with her; the woman then 
becomes free, and annuls her marriage, and the man afterwards marries 
her during the Iddut, and then divorces her before having intercourse wi 
her (he shall be liable to two dowers, according to Aboo Hanoefa an 
Aboo Yusoof, and to one and-a-half, according to Mahomed). 

1375. (475.) And also, as a consequence of this difference, if a man 
marries a woman, the marriage being invalid, and has intercourse wit 
her, and separation is caused between them (by reason of the invalidity ot 
the marriage) ; the man then marries her during the Iddut, the marriage 
being valid, and he then divorces her before having intercourse wi 

her: he shall, according to Aboo Haneefa and Aboo Yusoof, on whom be 
peace, be liable to one full dower (on account of the second marriage, m 
addition to the full dower for the first marriage), and the woman shall have 
to observe a second Iddut in future (and according to Mahomed, one dower 

is due for the first marriage, and half for the second, because separation 

took place before intercourse). 

1376 (476 ) Now (as to the second class) regarding dower, which is 
repeated by carnal intercourse (only, and not by marriage and carnal 

mteico O marrieg a womanj the marriage being invalid, and has inter- 

course with her several times; then separation is effected between them 
(by reason of the invalidity of the marriage) : Mahomed, on^ whom be 
peace, says, the husband is liable (only) to one dower, and he (Mahomed) 

says so,'because all the acts of carnal intercourse have been done under 

one and the same doubt of lawfulness, and this doubt is the doubt which 
arises from the invalid marriage. (Here there is no repetition of dower). 

1377 (477.) And another case is, when a man purchases a female 
slave and has intercourse with her several times; then she is found to be the 
property of somebody else (in such a case the result is that the intercourse 
took place with another’s female slave under circumstances of doubt, which 

' removes liability to punishment, but involves liability to owei, an e 
question is, whether dower is due for each intercourse or only one dower 
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is due altogether) : the man will be liable to one (proper) dower, because 
the several acts of intercourse were founded upon one cause, and that cause 
was ownership under the apparent circumstances: but if only half of the 
female slave is found to be the light of another, the man (that is, the 
purchaser) will be liable to half of the (proper) dower, which shall be 
payable to the person whose right is found in the female slave. And in 
case of a female slave being owned by two men, if one of the two owners 
has intercourse with her several times, he shall be liable to half of the 
(proper) dower for each intercourse ; because, says Hisham, on whom be 
peace, the man knew at the time of each intercourse, that half of the 
female slave was not his property. 

1378. (478.) A man has intercourse with the female slave of his son 

several times : he is liable to one dower, because each intercourse took place 
by one cause of doubt, and this doubt is the doubt that the father might be 
(pioperly and rightfully) owner of his son's property. But if the son lias 
intercourse with the female slave of his father several times, and claims 
doubt (that is, says, “ I thought that my father's property was lawful to me, 
and thus there was doubt of unlawfulness)," he (the son) is liable for each 
intercourse to a (proper) dower; because dower became obligatory, the 
cause being that the son claimed doubt; because if he did not claim doubt, 
he would have been liable to punishment; therefore if he repeated his claim 
of doubt, the liability to dower (also) became repeated (thus shewing that 
if he claimed doubt for one act of intercourse, and not for another, he 
would be liable to punishment for the latter, and no dower would then 
become obligatory for this act) : contrary to the case of the father, who 
is not obliged to claim doubt (because the Hudees says, the son and his 
property belong to the father, and therefore the Kazee shall take no pro¬ 
ceedings against the father; and, therefore, there is no necessity for the 
father to claim immunity : but the Kazee shall proceed against the son who, 
if he claims the doubt, will be free from punishment). 

And if a man has intercourse with the female slave of his wife several 
times, and claims doubt (for each act), then this case is similar to that of a 
son who has intercourse with the female slave of his father several times, 
and who claims doubt: therefore, for each intercourse (with the wife's 
female slave), the man is liable for one dower, because he is reduced to the 
necessity of making a claim of doubt. 

1379. (479.) And if a man has carnal intercourse with his female 
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Moohatuba several times, he shall be liable to one dower j because the cause 
of each (act) is one and the same, and that cause is the existence of right 

° f °But if he has intercourse several times with a female Moohatuba who 
is common to him and to another (that is, who is owned by both), then he 
shall be liable for all the acts of intercourse to a moiety of the dower m res- 
pect of that moiety interest in the Moohatuba which is owned by himselfj 
but in regard to the other moiety (in the Moohatuba, which is owne y 
other man), he shall be liable to a moiety of the dower for each act 
of intercourse; and all these moieties (of both kinds) shall belong to the 
female Moohatuba. 

1380. (480.) A man has carnal intercourse with his wife several 
times, and then finds that he had made her divorce conditional upon an event 
which had already occurred, and that consequently the divorce had taken 
effect (that is, after the divorce had taken effect, he had had sexual intercourse 

with her several times): he shall be liable to one (proper) dower, (because 

the cause is one, and that cause is the doubt of marriage): just as if lie 
purchased a female slave and had intercourse with her several times, and 
she was then found to be the property of another, he would in that case be 
liable to one dower. (See paragraph 477.) 

1381. (481.) A boy of fourteen years (i.e., a minor) has intercourse 
with a woman who is asleep, and is not aware of the fact: then if she is a 
Syeeba (one who has had intercourse with a man), the boy shall not be liable 
to punishment (Hudd), or Ookur (that is, the proper dower which is obliga¬ 
tory in cases of intercourse in invalid marriages); but if she is a virgin (or 
Bahim, that is, one who has not had intercourse with man), and he has rup¬ 
tured her virginity, he is liable to her proper dower; and so also if she is a 
female slave; then if she is a Syeeba, he is not liable to anything, but if she 
is a virgin ( Bakira ), and he has ruptured her virginity, he is liable to her 
(proper) dower: and so also if the boy is insane. 

1382. (482.) A man falls upon his wife, and when they become 
united, he divorces her, whilst he is in this state of union, and he then 
completes his intercourse after the divorce having satisfied his necessity, and 
then separates from her: Mahomed, on whom he peace, says—and this 
is one of two traditions from Aboo Yusoof, on whom be peace—that the 
husband shall not be liable to punishment or dower, because the whole act 
of intercourse is one act (regard being had to satisfaction of necessity); 
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therefore, when the first part of the act of coition and the last part of it are 
lawful (the whole act consisting of one act, and therefore regarded as a 
whole), then he shall not he liable to punishment, and not to a (fresh) dower, 
(in addition to that fixed at the marriage), unless the husband, after divorce, 
disconnects himself from her and recommences the intercourse (in which 
case, there will be various acts of intercourse, and the intercourse being 
found after divorce, another dower will be due, which shall be the proper 
dower); but when he does not so act, but on the other hand, proceeds 
on, after divorce, with the same act which he first commenced, until omission 
takes place, then he will not be liable to (a fresh) dower : but according to 
(a second tradition from) Aboo Yusoof, on whom be peace, and this is the 
view of Zoofur, on whom be peace, a (fresh) dower will be obligatory, 
although, after divorce, the husband did not disconnect himself from her 
and recommence the intercourse (because the act, after divorce, is found 
during the Iddut, and such an act involves liability to dower, the act 
having taken place whilst there is a doubt of lawfulness). 

And, as a consequence of this difference, if the divorce was reversible, 
then, according to the view of Mahomed, on whom be peace, and according 
to one of two traditions from Aboo Yusoof, on whom be peace, the hus¬ 
band shall not be held to have revoked the divorce (if he goes on with and 
finishes the same act which he commenced, whilst the marriage was subsist¬ 
ing, because no fresh act was found after the divorce) ; but according to the 
second tradition (from Aboo Yusoof), and that is the view of Zoofur, on 
whom be peace, the husband will be held to have revoked his divorce (be¬ 
cause they consider that when the man went on with the act after the divorce, 
this was tantamount to a fresh act during the Iddut, so much so that fresh 
dower becomes due; but when the man has disconnected himself and he then 
again connects himself, then, without any difference, this will amount to 
revocation of the divorce). 

And also, as a consequence of this difference, if a man says to his 
female slave, after the junction of their places of circumcision, “ Thou art 
free ” and then completes his intercourse, he shall not be liable to Ookur 
(dower due from intercourse), according to Mahomed, on whom be peace, 
except when, after giving the woman her freedom, he disconnects himself 
and then effects penetration again (when, without any difference, the Ookur 
will be obligatory). 

1383. (483.) Two brothers marry, one of them marrying a woman, 

and the other marrying her mother; but each of the women is taken to 
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the husband of the other, and intercourse takes place accordingly : Aboo 
Yusoof, on whom be peace, says, each of the wives shall be separated from (or 
become unlawful to) her husband; and each of the husbands shall be 
liable to pay to his wife (that is, the woman whom he had originally 
married) half of the dower (because before intercourse with the wife, separa¬ 
tion took place), and each of those who had intercourse with each of the 

women, shall be liable to (Ookur), proper dower (for her with whom he had 
intercourse), and nobody shall be competent to marry again his wife (with 
whom marriage had taken place) after this; (because he who married the 
mother, had intercourse with her daughter, and cannot therefore marry 
the mother again; and he who married the daughter, having had inter¬ 
course with her mother, cannot marry the daughter again); because 
unlawfulness (or prohibition of marriage) became established by intercourse 
with the woman with whom he had intercourse (that is, by intercourse 
with the wife’s mother or the wife’s daughter as the case may be); but 
it is competent to the husband of the mother to marry her daughter, 
with whom he had intercourse, because he did not have intercourse with 
the mother of the daughter (and the rule is that a woman’s daughter be¬ 
comes unlawful, not by mere marriage with the woman, but by intercourse 
with her); but it is not competent to the daughter’s husband to marry le 
mother, because the mother becomes unlawful to the husband by bis mere 
marriage with the daughter (without intercourse. See paragraph 280) 

Ancl so also if between tbe husbands there is no relationship whatever 
(because what governs the case is the relationship between the wives). 

1384 (484.) A man and his son marry two sisters; then each of the 

wives is 'taken to the husband of the other, and each has intercourse with 
her (that is the wrong wife): each of the two men shall be liable to the 
lOokur) proper dower of her with whom he has had intercourse, because 
he has had intercourse under circumstances of doubt; but neither of them 
shall be liable to the dower of his wife; because each wife became separated 
before intercourse was had with her by an act which proceeded from her, 
and this act consisted of her consent that intercourse should be had with her. 

(Note. _I have in vain searched in other works for this case to discover 

an explanation of the reason assigned here for the rule). 

1385- (485.) A man marries a woman, and his son marries her 

slaughter, and each wife is taken to the husband of the other; and the men 
have- intercourse with the women (i.e., the wrong wives) : then he who first 
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had intercourse will be liable to half of the dower of his wife, because the 
wife became separated from (and unlawful to) her husband before the hus¬ 
band has had intercourse with the wife by an act which proceeded from 
the husband (and that act consisted of his having intercourse with the wife’s 
daughter, or her mother as the case may be) and he (that is, who first had 
intercourse) will be liable to the full (proper) dower of her with whom he 
has had intercourse; and he who has intercourse subsequently shall not be 
liable for anything to his wife, because his wife became separated from (and 
unlawful to) him before his having intercourse with Ins wife, by reason 
of intercourse which the first-mentioned man had with the woman (who was 
not his wife) by her consent: and'if both of them have intercourse at one 
and the same time, then neither of them shall be liable for anything to Ins 
wife (but he shall be liable to the full proper dower of the woman with whom 
he has intercourse. See Fatawai Alumgiree, Vol. I, p. 459, lines 13 to 20). 

1386 (486.) A man says to his wife before intercourse, “ Thou shall be 

divorced j when I shall have retirement with thee ; ” or “ When I shall have 
retirement with thee, thou shalt be divorced; ” he then has a retirement with 
her and has also intercourse with her: he shall be liable to one (proper) dower 
(by reason of intercourse) and half of the (named or fixed) dower (by reason 
of divorce before intercourse); because dower becomes perfected by reason of 
the retirement, only when retirement continues for such a time as is sufficient 
for intercourse (such retirement having taken place during the continuance 
of the marriage); but such interval of time was not found here: but if the 
man (had a, meeting with her, but) had not intercourse with her, he shall 
be liable to half of the dower: (a retirement to be sufficient to perfect 
the right to dower, must last, In the marriage state, for a time sufficient 
to enable the husband to have intercourse; here, as soon as there was 
retirement, there was divorce; therefore a moiety of the dower is due for 
divorce before intercourse, or valid retirement; and the intercourse which 
is found, is found after divorce, during the Iddut, and intercourse during 
the Iddut involves liability to a full dower owing to doubt of lawfulness). 


SECTION V. 

Regarding Retirement, or “ Khilwut.” 

1387- (487.) Dower is perfected by three things (that is, after these 
things the right to dower is never extinguished except by satisfaction) :— 
(1) By carnal intercourse; (2) by the death of one of the parties; ) r *§. 
valid retirement. 




* 
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3y a (Khilwut-i-Suheelx or) Valid Retirement is meant the meeting to- 
geth 'r of husband and wife at a place where there is nothing to prevent the. 
' aiS 'au(l from having sexual intercourse, whether the prevention (i.e., the 
preventive cause) might be perceptible to the senses {e.g., sickness) ; or 
recognised by law (e.g., fast of Ramzan), or might arise from natural causes 
(e.g)., menses). 

1388. (488.) When a husband retires with his wife, and one of them 
is sick, not having ability for sexual intercourse, or has made Ihram for a 
pilgrimage, be it fan pilgrimage or nufil pilgrimage, or is observing fast, 
of the kind which is Fan, or is saying Farz prayers, the retirement is not 

> & i ' 

valid.. 

A ncl in regard to fasts of the different kinds called Kuzct, or Nuzcm , 
or Kufihra, there are two traditions; but the more correct view is tliat 
these do not prevent retirement. And the fast called Nufil fast, does 
not prevent retirement, according to Zahir-i-Ruwayet; and some of the 
lawyers have held that if fast (of the kind called Nufil) has reached 
a time which is past noon, then the fast prevents retirement {i.e., if the 
husband kind wife retire after noon has past away, then the retirement 
is not a valid one, because even a voluntary fast such as a nufil fast is, 
becomes obligatory when it has been kept till past noon) : and prayers of 
the kind called Nufil do not prevent retirement: and menses and impurity 
after child-birth do prevent retirement, because these are preventives (of: 
intercourse) both by law and nature. 

1389. (489.) And if with the husband and wife there is a person 
who is asleep, or one who is blind, then the retirement is not valid: and 
some of the lawyers have said that, according to Aboo Yusoof and 
Mahomed, on whom be peace, the person who is asleep does not prevent 
retirement. And if with them is a minor who has no reason (aVI), or a 
person who has fainted, then this does not prevent retirement; but 
according to Aboo Yusoof, on whom be peace, a person who has fainted, 
or one who is insane, prevents retirement. And if with them there 
is a minor who has reason, so that he can describe what takes place 
between them, then the retirement is not valid : and if with them there 
is a deaf or a dumb person, then the retirement is not valid : and if there 
is with them a slave-girl of one of them, or another wife of his, then 
Mahomed, on whom be peace, used to say, at first, that if the slave-girl 
belonged to the husband, then she did not prevent the retirement; because 
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it is competent to the husband to have intercourse with his wife 
presence of his slave-girl, or of another wife of his; but he resiled f^ 
this view, and said that the slave-girl of either of them, prevents the 
tirement; and this is the view of Aboo Haneefa and Aboo Yusoof, on wh om 
be peace ; and accordingly it is abominable to have intercourse m the pre- 
senoe of another wife. 

1390. (490.) And if with the husband and wife there is a dog belong¬ 
ing to either party, then there is a tradition from Sheikh-ool Imam Shams- 
ool-Ayma Hulwany, on whom be peace, that he said that the dog of the wife 
prevents retirement, because the dog may not bear (to see) his mistress 
lying flat under the husband, and he may attack the husband ; not so 
the dog belonging to the husband (which does not prevent retirement for 
the reason to be inferred from the one mentioned above). 

1391. (491 •) And retirement is not valid in a mosque, or in a bath 
(Hummam , because the mosque and the Eummam are public places) and 
some have held that in the night retirement in the mosque is valid as it 
is. valid in a bath: and retirement is not valid in a highway : if the 
husband takes his wife towards a village ( i.e ., to an uninhabited place), to 
the distance of one Fursukh (i.e., three miles), or two Furmkhe, and then 
diverges from tho main path, then this would be retirement, according to 
Zahir-i-Ruwayet. 

1392. (492.) And if the wife comes to her. husband, but. the latter 
fails to recognise her as his wife, or if the husband comes to his wife 
and stays ,for a while and then goes away without recognising her, 
then there is a difference (whether this should be held to be retirement or 
not): the lawyer Aboo Lei th, on whom be peace, says, this will not amoun 
to retirement, and the husband shall be believed (when he says) that he 
did not recognise her (that is, in the event of the wife suing for her dower 
as upon a valid retirement). 

1393. (49B-) And retirement is not valid in a plain ( Sahra ) although 
there might be nobody near the husband and wife, if they are not secure 
against tho passing of the people. And so also if they have retired to 
a terrace on the sides of which there is no Sitr (of elevation), or if the 
Sitr is thin, or small, so that if a person should stand (about the place) his 
gaze would fall on them, then the retirement is not valid, when they appre¬ 
hend that some other person might take note of them; but if they are 
secure against anybody taking note of them, then the retirement is valid. 
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1394. (494.) And if the husband and wife have in the night or during 
the day retired in a Mahinil, (or a litter for travelling on a camel) which 
is all covered over, then if it is possible to have intercourse in it, the retire¬ 
ment is valid. And if they have retired into a room which is without a 
x’oof, or into a grotto of grapes, the retirement is valid, according to Zahir-i- 
Ruwayet : and so also if they retire in the open plain which is unfrequented, 
the retirement is valid in the same may as in the Mahinil : and if a man 
happens to be on his way to a pilgrimage (and breaks journey) without 
Khema (or tent), and retires with his wife (when there are other passengers, 
or there is a chance of other people passing to and fro) the retirement is 
not valid. 

1395. ■ (495.) And if there are three or four rooms, one after the other, 
if the husband retires with his wife into the last room, then if the doors are 
open so that any person intending to approach them can do so without ask¬ 
ing their permission, the retirement is not valid. 

And if the husband retires with his wife into a room in a house, the 
door of which opens into the house, so that another person, whether a 
relative or a stranger, if he intends to approach them, could do so (with¬ 
out notice to them), the retirement is not valid. 

'.1396. (496.) And if the husband with his wife are in the Caravan¬ 

serai on the (raised) platform (in front of a room) and people are assembled 
below in the Caravanserai, so that if they look at them, they could see 
them, then the retirement is not valid. 

1397. (497.) A sick man’s wife is brought to him and is reached 
to his room, and he is unable to make her out, and the woman goes out of 
the room in the morning, and the husband is then informed of the cir¬ 
cumstance, and he then says, u I did not make her out, and he then 
divorces her, and the woman claims that the husband did make her out: 
then the word to be accepted is that of the husband, that he did not make 
her out (that is to say, if he takes oath): but if the husband did know her, 
and had ability to have carnal intercourse with her, the retirement is 
valid, and he shall be liable to the whole of the dower. 

1398. (498.) The retirement of one who is impotent is valid, and so 
also the retirement of one whose male organ has been cut off, according 
to Aboo Haneefa, on whom be peace. And Ruth, or closing,of the passage 
of the woman, prevents retirement, because it prevents sexual intercourse. 

And it is said in the Book on Divorce in the Asul (of Mahomed) that 
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Iddut is obligatory on women whose passage is closed, and she is entitled to 
half of the dower (half only, because the retirement is not valid). 

1399. (499.) And the retirement of a boy, so that one like him cannot, 
have sexual intercourse, is not valid : neither is the retirement with a female 
minor, so that with one like her a man cannot have sexual intercourse (i. e., 
such retirement is not valid). 

1400. (500.) And in all cases in which retirement is valid, if the hus- 
ban<J divorces his wife, he shall not be entitled to revoke the divorce (be¬ 
cause the woman shall be treated, for this particular purpose, as if the hus¬ 
band has not had intercourse with her, the rule being that if the husband 
divorces his wife without intercourse with her, the divorce is not revokable: 
for other purposes, such as liability to dower, a valid retirement is equiva¬ 
lent to intercourse). 

And after a retirement has become valid, she shall be entitled to full 
dower, although the wife might admit that the husband had no sexual inter¬ 
course with her, according to Zahir-i-Ruxociyet. (See Fatavvai Alumgiree, Vol. 
I, page 431, line 18. And our Ashabs [Aboo Haneefa, Aboo Yusoof and 
Mahomed] have held that Khihvut-i-Suheeh, or valid retirement, takes the 
place of sexual intercourse in regard to some matters and not in regard "to 
other matters. They have held that a valid retirement takes the place of sex¬ 
ual intercourse in regard to the perfection of the wife’s right to her dower, 
and in regard to the establishment of Nusub , or paternity [even if the hus¬ 
band has had no actual intercourse, provided the retirement is valid], 
and in regard to the obligation to observe Iddut and to get maintenance 
[that is, if after a valid retirement, the'husband divorces the wife, then she 
must observe Iddut, and must be maintained during the Iddut], and in re¬ 
gard to the prohibition of the marriage of her sister [that is, if the husband 
has a valid retirement with his wife, and he then divorces her, and she conse¬ 
quently observes the Iddut, then, during the period of this Iddut , ihe husband 
cannot lawfully marry her sister], and in regard to the prohibition of four 
women besides her [that is, during her Iddut he cannot marry other 
four women], and in regard to the prohibition of the marriage of a slave- 
girl [that is, if a man has married a free woman, and afte? a valid retire¬ 
ment he divorces her, and the wife is consequently observing her Iddut, the 
husband cannot^ during the Iddut, marry a slave-girl], according to analogy 
from the view of Aboo Haneefa, on whom he peace : and in regard to the 
selection of the fitting period for divorce [that is, the husband shall divorce 


197 


BEGIRDING RETIREMENT, OR “ KHlLWtft ” 

her ill that period of purity in which there was no valid retirement] * But 
they have not held valid retirement as taking the place of sexual intercourse 1 - 
in regard to the parties being rendered Moohsin. Moohsin is a man 

who has had sexual intercourse even once in a validly married state, and is, 
therefore, subject to a very severe punishment in case of Zina , or adultery] ; 
and in regard to the establishment of prohibition between the husband and 
the daughter of the wife [that is, by sexual intercourse after marriage, the 
wife's daughter becomes unlawful to the husband, but not by valid retire¬ 
ment' alone], and not for the purpose that the wife shall be rendered fit for 
being married to a prior husband ; and not for the purpose of enabling the 
husband to 1 -evoke his divorce, and not for the purpose of establishing rights 
of inheritance L r that is, if the husband has sexual intercourse and he then 
divorces his wife, ar H d during the Iddut either party dies, then the other 
would inherit; but if tibere has been only a valid retirement, then they have 
no rights of inheritance]). 

1401. (501.) If ,,&n ihfildel has retired- with his wife after she has 

embraced Islam (the marriage having taken place whilst they were in¬ 
fidels) the retirement shall be valid; and if the infidel (husband) embraces 
Islam, his wife being still an infidel, and the husband retires with her, 
the retirement is not valid. (When tone of the two parties becomes a 
Moslem, then the other shall also be asked to accept the Islam; and in the event 
of I’efusal, their marriage,, contracted whilst in .the state of infidelism, becomes 
FusJch , or cancelled. Therefore, when the hus band remains an infidel and 
the wife alone becomes a Moslem, the retirement, after her acceptance of 
Islam, is valid, because there is no preventive cause, the husband being still 
an infidel does not recognise or realise the cancellation of his marriage. 
But if the husband becomes a Moslem, and the wife stihl <*n infidel, 

then the retirement is not valid; because the husband bound to know 
that the marriage has been cancelled, and, therefore, tP° retirement has 
been without the relationship of husband and wife under t) 16 law). 

1402. (502.) And in all cases in which the retirement ™ invalid, 
although the husband lias ability to have actual intercourse, if husband 
divorces his wife (after such retirement), she shall be liable to Iddut, by 
analogy; but if the husband has not ability for actual intercourse, she shall 
not be liable to observe Iddut . 

1403. (503.) If tho husband says, “ If I marry so and so and Retire 
with her, she is divorced," and he marries her and retires with her, he 
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shall be liable to half the dower (although the retirement might be valid) ; 
and verily have we discussed this before. (See paragraph 486). God 
knows bost! 


SECTION VI. 


On the difference between husband and wife as regards dower. 


1404. (504.) When the husband and wife disagree regarding ^he 

amount of dower, during the continuance of the marriage, then, according to 
Aboo Haneefa and Mahomed, on whom be peace, the proper do* ,vVer 


regarded as the test. Therefore, if the proper dower testify® ( or supports 
and confirms and is in keeping with) what one of the two parties alleges, 
then the word to be accepted shall be the word oi that party with his 
(or her) oath (that is, in the absence of proof, or witnesses), as against the 
claim of the other party. 

Thus, if the husband says, the dow er is one thousand, whereas the 
wife says, it is two thousand, but the pr oper dower is one thousand or less; 
then the word to be accepted shall 1 oe that of the husband, with his oath 
(that is, in the absence of witnessed) ; thus :—“ I swear by God that I did 
not marry her for two thousand dirhems ; v but if he refuses to take the 
oath, then the higher amount shnall be established ; whereas if he takes the 
oath, the higher amount sb^&ll not be established : and whoever establishes 
{byyunci, or) proof by witn_esses, decree shall be made in his (or her) favor ; 
and if both the husband and the wife establish proof by witnesses, the decree 
shall be made according to the wife's proof by witnesses. But if her pro- 
^ dower is two thousand, or more than that, then (the dispute being as 
aforesaid) tne wuit( to be accepted shall be that of the wife, with her oath, 
thus : “ I swear by God I did not marry for one thousand ; ” but if she re¬ 
fuses to take the oath, then the one thousand shall be established; and if she 
takes the oath, then she shall be entitled to the two thousand, in this way, , 
that she shall get one thousand as admittedly fixed, the husband having no 
option in that thousand (to give either the dirhems, or anything else by 
way of substitution for the same), and one thousand because the proper 
dower testifies to (or supports and confirms) the same; and as regards this 
(latter) thousand, the husband shall have the option either to pay in dirhems, 
if fie likes, or in deenars (equivalent to one thousand direhms). And 
whoever establishes (byyuna or) proof by witnesses, decree shall be made 
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according to such proof by witnesses ; and if both parties shall establish 
proof by witnesses, decree shall be made according to the husband's proof 
by witnesses. 

But if the proper dower is one thousand and five hundred, then (the 
dispute being as aforesaid) both of them shall be put on their oath j and if 
the husband refuses to take the oath, he shall be liat,l e for two thousand, as 
having been fixed at the marriage ; and if the wife refu« es to take the oath, 
one thousand shall be decreed ; but if both of them take tin, oath, then one 
thousand shall be decreed, as having been fixed at the marn^ and five 
hundred, as having been testified to (or supported and confirm^) by the 
proper dower, and the husband shall be given the option as rega^ a the 
(same) five hundred (either to pay in dirhems or deenars): and who^r 
establishes {byyuna or) proof by witnesses, his (or her) proof by witnessed 
shall be accepted j and if both of them establish proof by witnesses, then one 
thousand and five hundred shall be decreed-one thousand as having been 
fixed by marriage, and five hundred by way of proper dower. 

1405. (505.) And if the husband and wife disagree in the matter of 

dower, after divorce before intercourse, then, according to Aboo Haneefa 
and Mahomed, the Kazee shall pay regard to the Mootat of a similar 
woman: then whichever of the two is testified to (or supported and con¬ 
firmed) by the said Mootat, his (or her) word shall be accepted with Ins 
(or her) oath against the claim of the other: and if the Mootat supports 
an amount of dower which is at the middle of the amounts alleged by 
the parties (that is to say, which is the mean of the amounts alleged by the 
two parties), then both of them shall take the oath, according to the rul¬ 
ing i n the Jamai Kubeer, and according to the ruling in the Jamai Sagheer, 

the word to be accepted is that of the husband, with his oath: and Aboo 

Yusoof on whom be peace, says, that the husband’s word shall be accepted 
•n all cases (that is, in all three cases, when the Mootat is proportionate to, 
'and therefore confirms the husband’s allegation or the wife’s allegation, or 
when it supports neither to the fullest extent, but supports a middle course) 

except when the husband makes a grossly absurd allegation (MoostunUr). 

And there is a difference of opinion as regards what is a grossly absurd 
allegation (MoostunUr ): Hussun, eon of Zyad, on whom be peace, says, that 
a grossly absurd allegation is, where the proper dower is ten thousand dirhems 
and the husband claims the Nikah for ten (dirhems); and Saad, son of Maiiz, 
of Merv, says a grossly absurd allegation is, where the man says, “ I married 
her for wine, or a pig; ” and some of the lawyers have said, a grossly absurd 



allegation is, where the husband claims to have married for what, accord¬ 
ing to practice (or custom), he could not have married a woman similar to 
her : and this view is reliable. 


1406. (506.) And if the husband and wife differ as regards the fact of 

dower (not as regards the amount, the rules regarding which have been al¬ 
ready discussed in the previous paragraphs); one party claiming that dower 
was fixed, and the o Wier denying this fact, then the word to be accepted 
shall be that of party denying (with his oath), and the Kazee shall 
decree the wo' nan her proper dower. 

And s*hiilar to this rule, is the rule, in all the details set forth, where 
the and wife differ (as to fact of dower) before divorce. 

.l 407. <507.) And if one ot the parties dies, and the difference arises 

3-etween the survivor and the heirs of the deceased, then this case is similar 
to the case where the parties themselves differ during their lifetime. 

And if both the husband and wife have died, and their heirs (res¬ 
pectively) differ as regards the amount of the dower which was fixed (and 
no party has witnesses), then Aboo Haneefa, on whom be peace, says, the 
word to be accepted, is that of the husband’s heirs (with oath), whether 
(their word affirms) a large or a small (dower); and Aboo Yusoof, on whom 
be peace, says," that the word to be accepted is that of the husband’s heirs, * 
unless they make a statement which is grossly absurd ( Moostunkir) ; and 
Mahomed, on whom be peace, says, that the proper dower shall be taken 
as the test. 

And if their heirs (respectively) differ as regards the fact of dower 
(i.e., whether any dower was at all fixed), then the word to be accepted 
shall (according to all the three Imams) be that of the party denying that 
dower was at all fixed (that is, with oath, in the absence of witnesses ); but 
according to Aboo Haneefa, the Kazee shall not decree any dower at all 
(not even the proper dower) to the heirs of the wife; but Yusoof and 
Mahomed, on whom be peace, say, that the Kazee shall decree the proper 
dower; and the learned lawyers have held that the Fatawa is given ac¬ 
cording to the view of Yusoof and Mahomed aforesaid. 

1408. (508.) And if a man marries a woman, the dower being a 

particular slave, who dies before delivery, and they differ as to the price 
of the slave, the word to be accepted is that of the husband (with his 
oath, in the absence of witnesses). 

And so also if he marries her for a particular cloth, and the cloth is 
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destroyed before delivery, and they differ as to its price, the word to be 
accepted is that of the husband. 

And so also if he marries her for a vessel of silver or of gold, which 
is destroyed before delivery, and they differ regarding its weight, then the 
word to be accepted is that of the husband, in this case. 

(Note *—In these cases, where the dower fixed is admittedly a thing 
in particular, proper dower is not the test of its value: and it is also 
noteworthy that the thing must not be of less value than ten dirhems). 

1409, (509.) And if a man marries a woman for a particular cloth, 

of which the value (at the time of the marriage) is ten dirhems; but 
according to the market rate the value of the cloth is reduced to eight 
dirhems (after marriage and before delivery), she shall be entitled to the 
cloth and nothing else. And if the price of the cloth on the day of marriage 
is eight dirhems, but the market rate (subsequently) rises, and the price 
of the cloth becomes ten dirhems (at the time of the delivery), then she 
shall be entitled to the cloth and two dirhems (if the cloth was valued at 
eight dirhems, and the price remained the same, then she would be entitled 
to the cloth and two dirhems, to make up ten dirhems, which is the lowest 
dower; and if the price subsequently increases, she is still entitled to the 
two dirhems, because increase in the market rate after marriage is not to be 
regarded, and the dower must be ten dirhems ; if at the time of marriage 
the price of the cloth was eleven dirhems, and subsequently the price 
become fifteen dirhems, she shall still be entitled to the cloth alone). 

But if the price of the cloth (at the time of the marriage) is a hundred 
dirhems, but the price of ifc gets reduced before delivery, and becomes 
five dirhems, (i.e., less than ten) the woman shall have the option, if she 
likes, to take the cloth as reduced in value, or if she likes she might take 
the price of the cloth as at the time of the marriage. 

1410. (510.) And if the woman says, “ Thou didst marry me, fixing 
as dower thy male slave—this (here); ” and the man says, “ I married thee^ 
fixing as dower my female slave—this here;” but the female slave (so point' 
ed out) is the mother of the woman; then if both parties establish proof 
by witnesses ( byyuna ), the proof by witnesses offered by the woman shall be 
accepted; because the proof by witnesses offered by the woman has, for its 
object, the establishment of her own right (that is, the dower, which is her 
property); and the proof by witnesses, offered by the man, has for its object 
the establishment of the right of a different person (viz., the wife). But 
the female slave (that is, the mother of the wife) shall become free, as 
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against the husband, on account of his admission (that is, the husband having 
alleged, though it might turn out falsely, that the slave-girl was given 
by him as dower, that slave-girl becomes the property of the wife; and the 
rule being that, if the daughter shall happen to be the owner of her mother, 
then the mother sha.ll become free, the mother becomes free by the par* 
ticular admission of the man). 

1411. (511.) And if the husband establishes proof by witness (byy una) 
that he married his wife for a thousand dirhems, and the woman establishes 
proof by witnesses that he married her for a hundred deenars, and the 
father of the woman, he being the slave of the husband, establishes proof 
by witnesses, that the husband married the woman, fixing as her dower that 
slave; then the proof by witnesses, which is to be accepted, is that adduced 
by the father of the woman; and if the woman’s mother, who is the female 
slave of the husband, establishes, along with the proof by witnesses estab¬ 
lished by the father of the woman, proof by witnesses, to the effect that the 
husband married her daughter, fixing the mother as dower, then the proof 
by witnesses to be accepted is that established by the father and the mo¬ 
ther, and it shall be held that a moiety of the father and a moiety of the 
mother, both together, formed the dower of the woman (the consequence 
being that, firstly, the moiety of the father and the mother, which thus came 
to be owned by the woman, became free, and therefore, according to Aboo 
Haneefa, their entirety became free; because you cannot have one-half of 
a person as slave, and the other half as free), and the father and mother 
shall exert themselves for the benefit of the husband, to reimburse him 
for a moiety of their value. 

But. if this does not take place (that is, if the father and the mother do 
not produce their proofs, along with the proofs adduced by the husband and 
wife), but the woman establishes proof by witnesses, to the effect that the 
husband married her for one hundred deenars, and the husband establishes 
proof by witnesses, to the effect that he married her for a thousand dirhems, 
then the Kazee shall decree in accordance with the proof by witnesses 
established by the woman (and find) that the marriage took place for a hun¬ 
dred deenars; and if after this decree of the Kazee, the woman’s father, who 
is the slave of the husband, establishes proof by witnesses, to the effect that 
the husband had married the woman, fixing the father as her dower, then 
the Kazee shall set aside his first decree and shall decree that the father 
was fixed as the dower. 

1412. (512.) And if the father claims that he married the woman, 



fixing her father (who was the husband's slave) as her dower, and the father 
confirms the husband in this matter, and the husband also establishes proof 
by witnesses to the same effect; and the woman claims that he married her 
for a hundred deenars, but she does not establish proof by witnesses, and 
the Kazee decrees according to the proof by witnesses established by the 
father and the husband, and orders that the father is the dower and makes 
him free, as against her property, and gives the Willa of the father to the 
woman; and if after all this the woman establishes proof by witnesses, to 
the effect that the husband married her for a hundred deenars; then the 
proof by witnesses to be accepted shall be that adduced by the woman, and 
the Kazee shall decree a hundred deenars in her favor, against the husband, 
and shall render the father of the woman free as against the property of 
the husband, but he shall set aside the Willa (of the father) which he had, 
decreed in favor of the woman; because the father became free by the 
admission of the husband, before the Kazee decreed the freedom of the 
father ; therefore the Kazee, in effect (only), decreed the Willa , and not the 
freedom (because freedom was established by the husband's admission 
before the decree); and for this reason (that is, what the Kazee had 
decreed was merely the Willa , and not freedom), the Willa became void 
by the proof by witnesses established by the woman after this (that is, 
after the decree of the Kazee). God knows best 1 


SECTION VXL 

On the difference between husband and wife as regards the 

FURNITURE OF THE ROOM (OR HOUSE). 

1413. (513.) The Mashaikhs have differed regarding the rules in 
this matter, entertaining nine different views. 

1414. (514.) Aboo Haneefa and Mahomed, pn whom be peace, have 
said that, when the husband and wife differ as regards the furniture (or 
things) to be found in the room (or house) in which they live, during the 
subsistence of the marriage, or after separation caused either by reason of 
an act proceeding from the husband or proceeding from the wife, then what¬ 
ever, according to practice (or usage), appertains to a female such as the 
under garment (of a woman) and the head tie, and the spinning wheel, and 
the box and other like things, shall belong to the wife, except when the 
husband establishes proof by witnesses regarding the same; and whatever 
appertains to males (according to usage and custom), such as weapons. 
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coats, hats, and the kummurband (or waistband), and horse, and such 
like things, shall belong to the husband, except when the woman establishes 
proof by witnesses regarding the same; and whatever might appertain to 
both men and women (by custom and usage)—such as a slave or a servitor, 
bed clothes, goats and cattle—the same shall belong to the man, except 
when the woman establishes proof by witnesses regarding the same. 
And Aboo Yusoof, on whom be peace, says, that (in the last case), to the 
wife shall be assigned the things ( Jcihez , or dowry endowed by the bride\s 
father as marriage presents) which a woman like her brings from her own 
father or other relation, and the rest shall belong to the man (i,e. 3 the 
husband). 

1415. (515.) And if the husband dies, leaving his wife him sur¬ 

viving, and the difference arises between the wife and the heir of the 
husband (in regard to the furniture in the house) ; then, as regards what 
appertains to males according to habit (or usage), the word to be accepted 
is that of the heir (with oath, in the absence of witnesses), and the rest 
shall belong to the woman. 

But if the woman dies, leaving her husband her surviving (and the 
difference arises between the wife^s heir and the husband), then as regards 
what appertains to females (according to habit and usage), the word to be 
accepted shall be the word of the wife^s heir (and that which appertains 
to males, according to usage, shall belong to the husband), and the rest of 
the property, which may be such that in regard to which a doubt might exist 
(whether, according to custom and usage, it is for the use of the man or 
the woman), shall belong to the survivor of the two, who is the husband. 

Aboo Yusoof, on whom be peace, says, that the rule in a case arising 
after the death of one of the parties is the same as that which governs the 
case during their lifetime. 

1416. (516.) And if one of the parties is free and the other is owned 

by somebody else ( Mumlooh ), whether (that other being a slave of any of the 
descriptions known to law), he is such that he has no power to transact 
business in his or her own right (Muhjoor), or has permission for such business 
( Mazoon ), or is a Moohatub ; then the whole of the property shall belong 
to the person who is out of them free, whichever of the two might be the 
free person* 

And Aboo Yusoof and Mahomed, on whom be peace, who together are 
called ( Sahibain ) have said that if the party who is owned by somebody else 
( Mumlooh ), is deprived of the power to transact business in his or her own 
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right (Muhjoor), then the rule is as above stated (viz., that the property 
shall belong to the person who is free); but if he or she has got permission 
to transact business (3fazoon), or if he or she is a Mookatub , then the rule 
is the same as that which governs the case where both parties are free 
persons (that is, what usually belongs to males shall go to the husband* and 
so forth). 

1417. (517.) And if one of the two parties is a Moslem, and the 
other is an infidel (e.^.,if the husband is a Moslem and the wife is a Kitabyci) 
then this case and the case where both parties are Moslems are alike. 

1418. (518.) And if one of the parties is a minor, and the other is an 
adult, or if both of them are minors, then, according to some of the tradi¬ 
tions, both parties shall be treated on an equal footing (and the minor 
shall not be considered as having a smaller right); and in some of the tradi¬ 
tions it is said that if the husband has attained majority, and the wife, 
although a minor, has reached the age when intercourse may be had with 
her, then (and not in other cases) this case and the case where both of 
them are admits are alike. 

1419. (519.) And there is no difference as regards these rules be¬ 
tween the husband and the wife, whether the room in which they live is 
the property of the husband or the property of the wife. 

1420. (520.) And if some person, other than the wife, is being main¬ 
tained by one (of two persons), as, for instance, when the son is being main¬ 
tained by the father, or the father is being maintained by the son, and the 
like instances, then the property, in case$ of doubt, (when the dispute arises 
between the maintainer and the maintained), shall belong to the person who 
maintains (according to the view of all the three Imams), as is mentioned in 
the Xysaneeat and the Nawadir of Ibn-i-Koostum. 

1421. (521.) And if a man has four wives, and a difference arises be¬ 
tween him (on the one hand) and them (on the other hand), as regards pro¬ 
perty ; then if the wives live in one room, then such property as is befitting 
females (that is, such property as,* according to usage, is peculiarly used by 
female*) shall belong to them jointly; and if each of them occupies a dif¬ 
ferent room, then the things in each of the rooms shall belong to the man 
and to the particular woman, in the manner (that is, according to the rules) 
set forth above regarding spouses, and one woman shall not share with any 
other woman in regard to those things (in the particular room); because 
none of. the women is in possession of what is in the room of another 
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woman, and therefore she is not entitled to the same, unless she adduces 
proof by witnesses. 

1422. (522.) And if a woman claims property on the allegation that 
she purchased the same from her husband, then the property shall belong* 
to the husband and she shall have to establish proof by witnesses. 

1423. (523.) And if the husband dies, and his heir says to his wife, 
“ Verily, did my father divorce thee thrice whilst he was in health,” intend¬ 
ing thereby to obtain the property to the detriment of the woman: his 
word shall not be accepted unless supported by proof by witnesses. And 
the property shall belong to the woman, according to Aboo Haneefa, on 
whom be peace; because, according to him, property, of which the owner¬ 
ship is doubtful, (whether it belonged to the husband or is the wife’s pro¬ 
perty), shall belong to the survivor (of the spouses), and therefore her word 
shall be accepted, with her oath, to the effect ,—“ I swear by God I do not 
know that my husband divorced me; ” therefore if she refuses to take 
oath, or if she admits (that she was divorced whilst the husband was in 
health), then the property of which the ownership is doubtful, shall belong 
to the heir; in the same way as in a case where between husband and 
wife, there happens to be a dispute after divorce (when property of doubtful 
ownership belongs to the husband). 

1424. (524.) And if the husband divorces his wife whilst he is sick, 
and the husband then dies after the expiry of the wife’s Id<b.d 3 then the 
property of doubtful ownership (in the event of conflicting claims of exclu¬ 
sive ownership) shall belong to the heir of the husband, because she became 
a stranger (by reason of the divorce which was pronounced by the husband, 
and which was effective) and possession did not remain with her (because 
by reason of the divorce she became a stranger, and a stranger can have 
no possession); but if the husband dies before the expiry of the Iddut , 
then, according to Aboo Haneefa, on whom be peace, the property of doubt¬ 
ful nature shall belong to the woman, because (by reason of the husband’s 
death before Iddut , the relationship of husband and 'wife was not dissolved 
and) she is entitled to inherit from him, and does not become a stranger; 
and the husband’s death during the Iddut has the same effect as if he died 
before divorce (that is, without any divorce at all, and the heirs will get 
nothing). 

1425. (525.) And if the husband and wife differ as regards the 
room (or house itself) in which they live, and each claims the room to 


belong to him or to her; then in this matter the word to be accepted is that 
of the husband (because primd facie the wife lives in the room or house 
owned by the husband ); but if the woman establishes proof by witnesses, 
pr if both of them establish such proof, then a decree shall be made in 
accordance with the proof, by witnesses, adduced by the woman; because, 
die virtually had no possession (in her own right, the presumption being 
in favor of the husband's possession, and the rule is that, so far as oath 
is concerned, the oath of the party making a privia facie true statament 
is to be believed; and as regards proof by witnesses, the rule is that such 
proof adduced by the party against whom, apparent circumstances testify, 
shall be accepted), 

1426. (526.) And if a house (or dar) is in the possession of a man and 

a woman, and the woman establishes proof by witnesses ( byyuna) that the 
house belongs to her, and that the mail is her slave; and the man establishes 
proof by witnesses that the house belongs to him, and that the woman 
was married to him for a thousand dirhems, which he has already paid to 
her; but he does not establish proof by witnesses that he is a free man ; 
then the Kazee shall decree that the house and the man both belong to the 
woman, and that there is no marriage between them; because the woman 
established proof by witnesses that the man was her slave, and the man 
did not establish proof by witnesses that he was a free man; the Kazee 
will, therefore, decree that the man is (her) slave; and when he has been 
decreed by the Kazee to be a slave, then the proof by witnesses established 
by him becomes necessarily void in regard to his ownership of the house 
(because a slave cannot own property in his own right), and in regard to 
his (pretension of) marriage (because a slave cannot marry his mistress or 
owner); but if the man establishes proof by witnesses that he is a free man 
initially '(i.e., has always been a free man and never a slave) and the rest 
of the ca^e is as aforestated, then the Kazee shall decree that he is a 
irse man, a'.nd that he married the woman; but he will decree the house to 
the Romany because when we decreed (i.e., when the Kazee has decreed) 
in favoiof thie marriage, then the man became, as regards the house, the 
master o\ possession, and the woman goes out of possession (and there¬ 
fore her byyuna , which is to prove what is contrary to presumption, shall 
be accepted).; thus the Kazee shall decree the house in her favor; just as 
if the husband and wife differ as regards a house, which is in possession 
of both, then house shall (in this case) belong to the husband, accor¬ 
ding to Aboo Efaneefa and Aboo Yusoof, on whom be peace (in the absence 
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of witnesses, when the trial is had on the oath of the husband); but if 
both of them establish proof by witnesses, then the Kazee shall deoree 
according to the proof by witnesses adduced by the woman. 

1427. (527.) And if the man and woman (that is, the husband and the 
wife) differ as regards furniture which (apparently) belongs to the woman, 
and both of them establish proof by witnesses, the Kazee shall decree in 
favor of the husband : and if they differ as regards the furniture above- 
stated, and as regards the fact of marriage (the husband affirming and the 
woman denying the marriage), and the woman establishes proof by wit¬ 
nesses that the furniture belongs to her, and that the man is her slave, 
and the man establishes proof by witnesses to the effect that the property 
belongs to him, and that he married the woman for a thousand, which 
he has already paid her, then the Kazee shall decree as regards the man, 
that he is her slave (because the man did not establish byyuna, that he was 
a free man) and also that the property belongs to her, just as we have 
laid down in the case of a house. (See paragraph 526). But if the ma,n 
establishes proof by witnesses to the effect that he is initially free (that is, 
that he has always been a free man), the Kazee shall decree in favor of his 
freedom, and that the woman is his wife, and that the property belongs 
to him; because (that is, the reason for the property being decreed to him 
is this), the man, in regard to property which apparently belongs to females 
is driven (in order to succeed) to the necessity of establishing proof by 
witnesses. 

But if (in the same case) the property is of a doubtful nature, so that 
it might belong to males as well as to females, then the Kazee shall (when 
the husband’s byyuna relates to his freedom and to the fact that the 
property belongs to him, and that he had married the woman, and the wife 
establishes byyuna that the man is her slave, and that the joroperty 
belongs to her) decree in favor of the husband’s freedom, and shall also 
decree that the woman is his wife ; but he shall decree the prop erty to the 
wife, because the proof by witnesses adduced by the woman, i n regard to 
property of a. dubious nature, is preferable, because the woman is mt of 
possession. 

1428. (528.) When a woman spins cotton belonging 1 A/ her hus¬ 

band and then they differ as regards the thread, such a dispute taking place 
either before separation between the husband and the wife, or afterwards; 
then the case revolves itself into various shapes: either the husband had 
requested (or permitted) her to spin, or he had told her not to spin, or he had 
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;lier made such a request nor told her not to spin; then, if he requested 
her to spin, telling her (( spin the cotton for me/’ the thread shall belong 
to the husband, and she shall be entitled to no wages from him, because 
when the husband asked her to spin, without making mention of wages, 
then this amounted to a request on his part for her help (and there is no 
payment for the help of a mate); but if he made mention of wages to 
then if he fixed a definite amount on account of such wages, she 
sluil be entitled to the amount fixed, because he hired her for definite 
wages : ili aspect of an act which he was not entitled, as of right, to have 
done by her; but if he mentioned indefinite (or unknown) wages, or made 
it a condition thattho thread or cloth shall belong to both, the thread 
shall belong to the husband, and she shall be entitled to wages such as 
similar women are entiled to (for such work); because he hired a por¬ 
tion of her active labor ($id must therefore pay for that portion of the 
active labor at the rate at wbpk such work is done by one like her, the 
wages not having been previotidy fixed with her): therefore this case 
that is, the wife’s spinning the thread under such circumstances, the Wages 
not having (been mentioned) is (as regards the amount of wages to be 
ascertained) similar to where the hi ! 0 becomes due to the person who 
being a mill-owner has supplied the use bis own measure (to a customer) 
for ascertaimng the weight (of grain belonging to the customer, when 
hire for the use of the measure, and for thebibor done in finding out the 
weight of the grain, will have to be paid for the usual rate, although 
the hire was not fixed beforehand). 

And this case is also similar to the case whore the thread has been 
given to a weaver to weave cloth for half (that is, the wages were fixed 
either at half of the thread or half of the cloth, in w 1] ch case the wages will 
be the wages for similar work, and not necessarily thl half stipulated for). 

And if they oiffer in regard to the (fact of) wages, the woman saying 
that she spun the thread for wages, and the husband saying that there was 
no understanding for the payment of wages, then the wore, to be accepted 
shall be that of the husband with his oath (that is, in the absence of wit¬ 
nesses); because the husband denies the hire and the wages. 

But if the husbrmd says, u spin the cotton for thyself/’ then the thread 
shall belong to the woman, and the husband will not be entitled to get any¬ 
thing from the wife (that is, neither thread nor the value of the cityon) ; 
because the husband (mu&VVe presumed til have) made a gift of the cotfcdi 
to her. " 
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And if they differ, the husband saying, “ I requested thee to spin the 
cotton for me;^ the woman saying, “ No; on the other hand, thou didst say 
to me, f spin the cotton for thyself; 9 33 then the word to be accepted is 
that of the husband, because the request (or permission) proceeds from the 
husband (and the question is, whether such request was of the nature con¬ 
tended for by the husband or that contended for by the wife) : and there¬ 
fore the word to be accepted will be that of the husband on his oath/ 
but if he says, u - spin the cotton so that the thread might be for boh,” 
tfyen the thread shall belong to the husband, and she shall be titled to 
wages for a similar work; and we have mentioned this befogs (in this very 
paragraph): and if the husband says to her, u spin tl# cotton 33 without 
adding anything further, then the thread shall befong to the husband, 
because apparently the husband means that he waits the thread for himself 
(and there will be no wages, because the wife rendered mere assistance to 
the husband). 

And if the husband told his wife not Jy spin the thread, and the woman 
(in spite of this) spins the thread, she qlall be entitled to the thread, but 
she shall be liable to make over similqj* cotton to her husband, because she 
spun the thread by way of usurpation and will therefore be bound to make 
over similar cotton by way of fompensation; just as if a person usurps 
another's wheat and reduces it co flour by means of the mill, the flour shall 
belong to the usurper, who shill he bound to return similar wheat. 

And if they differ, the Ausband, the owner of the cotton, saying, “ thou 
didst spin with my permission,” the woman saying, “ I spun it without thy 
permission ; 33 then the w^d to be accepted is that of the owner of the cot¬ 
ton, because the woman claimed to be the owner of the cotton (by having 
spun the cotton which die usurped), and the husband denies the same. 

And if the husband brings the cotton to his room (i. e., brings home 
the cotton from tli£ market) without saying anything (vo the wife, whether 
or not she was fo spin it), and the woman spins the cotton; then if the 
husband is in tAe habit of selling cotton (that is, if his business is to sell 
cotton) the thread shall belong to the woman who shall he bound to return 
similar cottoy r because, apparently, the husband purchased the cotton for 
the purpjse of selling the same; but if he is not in the habit of selling 
cotton, t^en if the husband claims to have given permission to the wife (to 
spin tie cotton), the word to he acc^led shall he his word, because he ap- 
„ i&rently meant, by taking the cotton to his roo^..(that is, by bringing* the 
cotton home from the marked), that the woman should spill it; the per- 


mission shall therefore be established cor ^ 'ructlvely (and the thread shall 
belong to the husband, and the wife s ^,-1 be entitled to no wages, having 
rendered assistance out of kindness, as a matter coming within the relation¬ 
ship of husband and wife) just as if the wife were to prepare a dish out 
of meat brought' by the husband, in wl'-ich case the dish of meat shall 
belong to the husband : and (the husband^ word, with his oath, shall be 
accepted) becau se the husband, in this case \i& } when he does not sell the 
cotton habitually), claims to have given the permission, and the woman 
claims to be^ the owner of the cotton (by having usurped it, and then 
converted it>) and this the husband denies (i.e., he denies the circumstances 
which lead to the wife's ownership)* 

And., similarly, if the husband and wife differ in regard to the cloth, 
the husb and saying, “ Thou didst give the thread to the weaver with my 
permission, in order that the weaver might weave cloth out of the thread,” 
the y> om&n saying, “ I gave the thread to the weaver without thy permis- 
siori,” the word to be accepted shall be that of the husband. 

If the woman spins the cotton of her husband with his permission, 
and if they usually sell the cloth by having the same prepared from 
thread, and from the proceeds thereof (i.e., of the cloth) purchase things 
for their necessity, and if, as regards the cloth (in question), they use 
a portion thereof for household clothing (and a portion they sell as afore¬ 
said); then whatever clothing has been made from that cloth, and 
whatever has been purchased from the proceeds thereof, shall belong to 
the husband; because the woman acts for the husband, and therefore, 
those things (household clothing, etc.) shall belong to the husband, except 
things which the husband has (firstly) purchased for the wife, and 
(secondly) said at the time of the purchase that he was purchasing the 
same for the wife, or which are known by practice to be for her, and 
(thirdly) which have been made over to her; these shall belong to her. 

A man used to give to his wife what is generally necessary, and also 
used to give her at times some dirhems, and used to say, “ purchase therewith 
cotton and spin thread out of it; ” and the woman used to purchase cotton 
and spin thread out of it, and she >hen used to sell the thread and pur¬ 
chase things (or furniture) for the room with the proceeds thereof; then 
the things shall belong to the woman ; because she purchased those things 
without being appointed Yakeel on behalf of the husband, for the purpose 
of making the purchase (on behalf of the husband); therefore, she shall 
be considered to have purchased the things for herself, God knows best ] 
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CHAPTER IV. 

Section I. 

ON CLAIMS REGARDING MARRIAGE. 

. 1429. (529.) A woman makes a claim against a man that he married 

her; the man denies the claim : he shall be made to take an oath (as fol¬ 
lows) :—“ I swear by God she is not my wife; and if she is my wife; then 
she is divorced irrevocably.” The husband is made to take the oath because, 
according to Aboo Yusoof and Mahomed; on whom be peace; the hnsband 
can have an oath administered to him in matters relating to marriage , and 
Futwa is given according to their view (whereas; according to AVboo 
Haneefa, no oath is to be administered to the spouses in the matter of a 
marriage; and therefore; when the husband denies the fact of marriag’e, oath* 
shall not be administered to him ; because if lie, on oath; says he did not 
marry her; then, according to the rules, his word shall be given effect to; 
but it may be that there was a marriage between them, and the husband 
has forsworn himself, in which case the woman is not entitled to many 
another person; because the husband's denial of marriage, if there was a 
marriage, does not amount to a divorce; and if he refuses to take oath, 
then the Kazee shall uphold the woman's word, and the relation of husband 
and wife shall continue to subsist; but it may be that there was no mar¬ 
riage, in which case the connexion would be that of Zina , and therefore it 
is safe that there should be no rule for administering oaths to the parties, 
and the matter should be decided on the byyuna , which is not open to the 
above objection, as there is no chance of failure when trial is had with the 
byyuna ); but (be it observed, by way of parenthesis) all the learned lawyers 
have held by Ijrna, or concurrence, that after an irreversible divorce, 
or after death, oath may be administered (that is, that there shall be no 
objection to oath being administered in these cases) in the matter of 
marriage (as in the case where the wife says, she was married by the 
husband who has given her an irreversible divorce, and, therefore, she 
is entitled to her dower, and the husband says, he never married her; in 
this case oath will bo administered to him, because, if the husband says, 
on oath, he never married her, she is not entitled to the dower claimed. 
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and if the husband refuses to take oatli, then the wife shall be entitled to 
the dower: so also if the wife dies, or the husband dies, and the wife’s 
heirs, or the wife claims the marriage, and the husband or his heirs deny 
the claim, oath shall be administered to the party making the denial) 
on account of pi’operty being involved in the question. 

And the oath shall be administered in this particular form; because 
if she is truthful, the marriage is not rendered void by the husband’s 
denial of the mairiage (without a divorce), and if the husband swears 
(saying only, “ this woman is not my wife”), the wife would remain in a 
state of suspense (without being at liberty to marry again, because if his 
denial is false, the marriage would still be subsisting; but if he, in addition 
to swearing that he never married her, also goes on to say, “ and if I ever 
married her she is divorced irrevocably,” then, even if the denial of mar¬ 
riage is false, the woman is no longer his wife by reason of the divorce 
now pronounced). 

And some of the learned lawyers have said that the husband will have 
to swear to a mere denial of the marriage (without adding the clause 
regarding the conditional divorce); and when he shall have taken such an 
oath, the Kazee shall say, “ I have separated you two ” (thus, even if the 
denial is false, the relationship of husband and wife ceases by the decree 
of the Kazee, and the wife no longer remains in a state of suspense). 

1430. (530.) A man marries a woman, the marriage being witnessed 

by two men ; the woman denies the marriage, and marries another man ; 
and the witnesses die : then, according to the view taken by all the three 
Imams, the (first) husband cannot put the woman on her oath ; because the 
giving of oath is prescribed by law in the hope of bringing about a refusal 
to take oath (but here there is no place for the realization of that hope, 
because if there was, in reality, no marriage, she would not refuse to take 
oath, and if there was, in reality, a marriage, then she having, in spite 
of it, contracted a second marriage, there is still no hope that she would 
refuse to take oath, having taken on herself the consequences of a more 
serious sin); and if (before the Kazee) she admits the fact of the first 
marriage, her admission shall not be valid to the detriment of the second 
husband; therefore, the first husband shall not be put on his oath; but 
the second husband shall be put on his oath (regarding the fact of the first 
marriage); and if he (the second husband) takes oath, the dispute comes 
to an end (that is, the claim of the first husband shall then be decided 
against that husband); but if the second husband refuses to take the oath^ 
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then that denial shall amount to an admission in favour of the first mar¬ 
riage ; and in this case (i.e., when the second husband denies), the woman 
shall be put on her oath (as regards her first marriage) ; and if she takes 
the oath, the first marriage shall not be proved, and if she refuses to take 
the oath, the Kazee shall decree her to the first husband. 

1431. (531.) Two men claim each to have married one and the same 

woman, who denies having married either of them; then whichever of the 
two men establishes proof by witnesses ( byyuna ), the Kazee shall decree 
the woman to him,* but if both of them establish proof by witnesses, and 
the woman is in the hands of neither, then both the proofs by witnesses 
adduced shall be void; because the marriage does not admit of being good 
for both of them in partnership, both being alive, and neither of them 
could be preferred to the other (both being out of possession). 

And if each of them establishes proof by witnesses, to the effect that 
the woman belongs to him, and if the woman is in the hands of one of 
them, then the Kazee shall decree her to the man in possession. 

And so also if each of them establishes proof by witnesses (regarding 
marriage) and one of them claims to have had intercourse, and his wit¬ 
nesses prove both marriage and intercourse (and the other party only 
proves marriage and does*not prove intercourse), the Kazee shall decree 
the wife in favor of the latter. 

And if both of them establish proof by witnesses regarding marriage 
and intercourse, the Kazee shall not decree the woman to either of them. 

And if both of them claim marriage, and one of them fixes the time 
(of the marriage), and his witnesses testify to the marriage and the time, 
then he is to be preferred; and if one of thegi fixes the time (of marriage), 
and the other does not fix the time, but the woman is in the hands of that 
other, who does not fix the time, the Kazee shall decree the woman to the 
man in possession. 

And so also if one of them fixes the time of the marriage and the 
other does not fix the time, but the man who does not fix the time, estab¬ 
lishes proof by witnesses regarding the fact of the marriage, and (also) 
intercourse, then the latter is to be preferred. 

And if both of them fix the time, and one of them is prior (that is, 
he fixes a time for marriage which is anterior to that assigned by the 
other) then the man, who is prior in point of time is to be preferred in 
every way (whether the woman is in possession of the other or if the 
other proves intercourse). 
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And if both of them establish proof by witnesses regarding marriage, 
and neither of them fixes the time of the marriage; then, if (after both of 
them have brought witnesses) the woman admits marriage with one of 
them, the Kazee shall decree her to the man in whose favor the admission 
is made; and if both establish proof by witnesses regarding the marriage, 
whilst the woman admits ( i.e she has from the beginning been asserting) 
that she is the wife of one of them : then there is a difference as to what 
should be done in this case : some have held that the woman shall not be 
decreed to the person in whose favor she has made the admission, because 
admission (by the woman of the fact to be proved against her by one 
husband) before proof by witnesses has been adduced by the husband (in 
whose favor the admission is made) renders that proof void (that is makes 
that proof wholly unnecessary, inasmuch as the woman admits the fact 
to be proved); therefore the Kazee shall not make a decree (on the faith of 
sucfi am admission made before proof by witnesses has been established 
by either party) unless the admission is made after proof by witnesses has 
been established (and in the latter case he shall act on such admission). 
And some have said that the Kazee shall decree her to the person in whose 
favor she* has made the admission; because the admission of the woman in 
favor of one of the two husbands is tantamount to possession by that 
husband: because if both of them have established proof by witnesses, 
whilst she is in the hands of one of them, the Kazee shall decree her to 
the man in whose hands she is. 

And if t he woman is in the hands of one of them, and his witnesses 
testify that she is his wife, or testify that she is his married wife, or lawful 
to him (i.a., the witnesses, instead of proving the fact of marriage, prove the 
result of marriage), whilst the witnesses of the other husband testify that 
ho married the woman : the learned lawyers have differed in this matter ; 
aome have held that the proof by witnesses adduced by the husband, in 
whose hands the woman is, shall not be accepted; because the proof by 
witnesses adduced by the man in possession is preferred to such proof 
adduced by one not in possession, only when the witnesses testify to the 
cause (e.g., marriage, which is the cause of coverture); but if they testify in 
the way mentioned a bove, then this amounts to evidence of a general 
right, and therefore the proof by witnesses adduced by the man in posses¬ 
sion shall not be accepted ; but some of them have said that the same 
shall be accepted; becaus e the evidence of witnesses to the effect that 
the woman is his wife, or hhs married wife, or is lawful to him, amounts to 
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proving the cause (the marriage), because a woman does not become mar¬ 
ried and lawful, except by a certain cause, and that cause is marriage ; and 
if the effect (or result) is connected with a certain cause (and not with 
any other cause), then the mention of effect is equal to the mention of the 
cause; but on the contrary (mere) ownership is established by (or referable 
to) divers causes, and preference cannot be given to some of the causes 
over the others, and therefore the cause will not be established (e.g., if 
the witnesses merely testify to one husband having ownership of enjoy¬ 
ment, or mlk-i-mootaa , then ownership of enjoyment might be the result 
of marriage, or might be the result of actual ownership, as of a slave ; 
and therefoi*e the evidence will not be acted on). 

Ji32. (532.) A man claims marriage with a woman, who denies the 

marriage ; the witnesses give their testimony that she is his wife, and the 
Kazee makes a decree in respect of the woman in his favor; then comes 
another man who establishes proof by witnesses of a similar fact: no at¬ 
tention shall he paid to the claim of the second man, because the d ecree of 
the Kazee (first made) was apparently correct (according to the evidence 
of the man who came first, whatever might be the fact in reality), and 
the same shall not be rendered void until his mistake shall ap;peav with 
certainty : and a case of clear mistake by the Kazee is when the man coin¬ 
ing* second fixes for his marriage a time which happens to be prior do 
that of the first. 

1433. (533.) And if two men claim to have married one and the same 
woman, and one of them has had intercourse with her, but shp is living in 
the house of the other : then Sheikh Ool Imam Aboo Bakar 'Mahomed, son 
of Fuzul, says, that the owner of the house (in which the woman lives) is to 
be preferred. 

1434. (534.) And if Zeid and Amar (both) claim marriage with a 
woman (and none of them has witnesses); the woman grays (on being ques¬ 
tioned by the Kazee), “1 married Zeid after I had mar ried Amar : ” Aboo 
Yusoof, on whom be peace, says, she shall be decreed tea Zeid, and the Futwa 
is according to this view : then Aboo Yusoof, on whom he peace, (resiling 
from this view) says, if the Kazee then questions her (after the claim has 
been made as aforesaid), saying, " Who is thy hus band and the woman 
says, “ I married Zeid after I had married Amaf/ ; the Kazee shall decree 
her in favor of Amar (that is, the second view ofi Aboo Yusoof was different 
from the first, in the same case, there being n o real alteration in the case^ 
by the second statement of the case by Aboo Yusoof). And Aboo Yusoof 
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says, a I regard tlio latter view as preferable (Moostnhsun) m a case where 
the decree is made on what is stated as the case, and the same view holds 
good in a case of sale (that is, where two persons claim to have purchased 
the same property, and the vendor says he sold to one, and then to the 
other, in this case the first purchaser shall have the property).” 

1435. (535.) And in the same way, if a man says in regard to two 
sisters, Fatima and Khoodyja, u I married Fatima after Khoodyja: ” Aboo 
Yusoof, on whom be peace, says, the Kazee shall decree the marriage with 
Fatima (that is to say, the man will be understood to say that although 
he married Khoodyja first, he married Fatima after the marriage with 
Khoodyja had come to an end; but if the husband means to say that both 
are still in his marriage, but Khoodyja\s marriage was earlier; then the 
Kazee shall separate him from Fatima). 

1436. (536.) And if a woman says, “ I married this man yesterday,” 
she then says, “ I married this other man (pointing to a different man) a 
year ago : ” the woman shall belong to the man whose marriage she admit¬ 
ted as having taken place (t yesterday: ” (because it shall not be presumed 
that she meant t-liat she married both the men). 

1437. (537.) And if witnesses give evidence that a woman admitted 
to them (all) her marriage with both the claimants, but the woman denies 
having made the admission : then Aboo Yusoof, on whom be peace, says, 
“ I will ask the witnesses in favor of which husband the admission was 
first made, and I will decree her in favor of that husband ” (there being no 
other circumstance to indicate whose marriage was earlier). 

1438. (538.) And if the woman says, “■ I married both of them,—this 
one (I married) yesterday, and this one (I married) a year ago: ” the 
woman shall belong to the man of “ yesterday; ” (because the woman 
must be taken to mean that the first marriage had come to an end; but if 
it appears that both marriages were subsisting, then the second shall bo 
avoided). 

1439. (589.) And if both of two men, after the death of a woman, 
establish ( byyuria ) proof by witnesses, as regards marriage with her, then a 
decree shall be made in favour of both of them (that is, when there is 
nothing to shew whose marriage was prior, and when there is nothing by 
which preference could be given to the byyuna of either of the parties ; 
for if it could be proved whose marriage was prior, then the prior marriage 
shall be valid and the other void), for the inheritance of (only) a singly 
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husband, because after death, the effect of marriage is inheritance, and 
inheritance admits of being shared in by more than one individual (con¬ 
trary to the case where the spouses are alive, when the effect of mar¬ 
riage is the lawfulness of enjoyment, which does not admit of plurality of 
persons). 

1440. (540.) And if one of two claimants is dead (both having 

claimed marriage with the same woman), and the woman then makes an 
admission that the marriage with the deceased was first contracted, 
the confirmation by her is valid (and she shall be held to be the wife of tho 
first husband, unless separation from him could be proved). 

1441- (541.) A man makes a claim against a woman that she is his 

wife, and establishes proof by witnesses in support of his claim, and the 
woman claims that she is the wife of this other man, who denies the woman's 
claim, and she establishes proof by witnesses in support of her claim : then 
Mahomed, on whom be peace, says, that the proof by witnesses adduced by 
the husband claimant, shall be accepted ; because when the witnesses give 
evidence against her regarding the marriage, they also (practically) give 
evidence against her regarding an admission by her that she was his 
wife (because in marriage, the woman has also to say, “ I have accepted/ 7 
and this amounts to an admission), and her admission against herself is more 
reliable than the proof by witnesses adduced by her. Do you not see that 
when a man (Zeid) establishes proof by witnesses against another (Amar) 
that the former purchased from the latter this piece of cloth belonging to 
the latter (but that the latter did not, in spite of the sale, surrender the 
cloth, and still retains it), and the latter, the person Amar, who has the 
piece of cloth in his hands, establishes proof by witnesses against a differ¬ 
ent man (Bukur) to whom, he says, he sold the cloth, and who (Bukur) 
denies having made the purchase : in this case, the proof by witnesses 
adduced by the claimant (who first claimed to have purchased the cloth) 
shall be preferred against the person in possession of the cloth, and the 
reason is what I have mentioned before (viz., when evidence is adduced 
of purchase, the same evidence proves admission of the vendor). 

But if the woman, whilst establishing proof by witnesses against the 
other man, to the effect that she is the wife of the other man, goes on to 
say, u the other man (also) has already (once) claimed me/ 7 then the proof 
by witnesses to be accepted shall be that adduced by the woman. And this 
case is like that of a woman against whom two men establish proof by wit- 




misr/f,. 



nesses regarding marriage with her, without fixing a date; then whichever 
of the two shall be confirmed by the woman, shall be her husband. 


1442. ,(542.) A woman says to a man, “I am thy wife,” and the 
man says, in answer, “ thou art divorced : ” this will amount to an admission 
(by the man) of the marriage, and the woman shall become divorced. And 
if a woman says to a man, “ I am thy wife,” and the man says, “ Thou art 
not my wife, and thou art divorced : ” this shall not amount to an admission 
(by the man regarding the marriage), according to Aboo Haneefa, on whom 
be peace (that is, the meaning of the husband's expression is, you are not my 
wife, but on the other hand, you must be the divorced wife of somebody 
else). 

1443. (543.) A woman says to a man, “ I have given myself to thee 
in marriage,” the man says, “ Then thou art divorced : ” the divorce shall 
be effective (because the word “ then ” implies, “I accept the marriage, but 
I divorce yot3v” because “then” is used to denote a subsequent event) ; but 
if he says, “The?#, art divorced” (without using the “then”), the divorce shall 
not take effect, apd the statement of the man shall not amount to an ad¬ 
mission of marriage (because here the word of eejab , or proposal for marriage, 
is used, and in paragraph 542 the word “ wife ” is used, and that relates 
to a state after the marriage has been contracted : therefore the husband, in 
paragraph 542, accepted the position of a husband, and in his case ho 
gives divorce after a merO proposal, but before the marriage is contracted). 

1444. (544.) And if a- man makes a claim of marriage against a woman, 

and also establishes proof by witnesses, and the woman's sister establishes 
proof by witnesses that she (herself, and not the defendant) is the claimant's 
wife, having been given in marriage to him by her father : then the proof 
by witnesses to be accepted shall be that adduced fry the husband, whether 
the woman confirms him or falsifies him (a lyyu/na is brought to establish 
a claim, and the husband here 2laim, to establish which he can 

bring a byyuna ; the wife’s sister by making a claim seeks to establish 
affirmatively her claim, and also negatively, that defendant's claim should 
not be made out: the husband's byyuna being in support of a negative 
is preferable). 

1445. (545.) And if a man makes a claim of marriage against a 
woman, and establishes byyuna or proof by witnesses, and the woman estab¬ 
lishes proof by witnesses that her sister is the wife of the plaintiff, and the 
man who is the plaintiff denies this; and says, “ she (the sister of the de- 
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fendant) is not my wife:” tlie Kazee shall decree the marriage with the 
woman who is present and shall hold that she (and not her sister) is the 
plaintiff-s wife, and shall not decree marriage with the absentee, according 
to the view of Aboo Haneefa, on whom be peace (because, according to him, 
the Kazee has no authority to make any decree against an absent party, 
and, therefore, the byyuna against that party shall be discarded, and, there¬ 
fore, also, there shall be a decree on the plaintiff ’s byyuna ). And so also if 
the woman, who is present, establishes proof by witnesses that the plaintiff 
admitted marriage with the absentee. 

And Aboo Yusoof and Mahomed, on whom be peace, say (in both the 
above cases) that the Kazee shall suspend his judgment and shall not decree 
marriage with the woman who is present; and if afterwards the absentee 
appears and establishes proof by witnesses in support of what her -sister had 
claimed, the Kazee shall decree the marriage with her (the absen tee, who 
has now entered appearance) if she (the sister who now appears) establishes 
(separate and independent) proof by witnesses, and shall n|| decree mar¬ 
riage with her on the same proof by witnesses, which had been established 
by the woman who has been present (all through) : a,jad the Kazee shall 
also effect a separation between the husband and the woman who has all 
along been present. And if the woman who was absent appears and denies 
the marriage, the Kazee shall decree the marriage with the woman who 
was all along present. 

And if the man admits having married the \voman who is absent (the 
case being that the man who claimed the defendant as his wife, establishes 
byyuna of marriage, and the defendant says that her sister was married 
to tlie plaintiff; then, if the man, who is the plaintiff, admits having mar¬ 
ried the defendant’s sister), then the Kazee • shall ask him, "was there 
between you fthd the a separation/’ and if he answers," No/' 1 

then the K$kee shall declare the marriage with the woman present as void ; 
but if he ^ays, “ I divorced the t^STuee, who also informed me that her 
Iddut had expired;” and the woman who is present falsifies him in his 
allegation of hawing divorced the absentee, then the Kazee shall decree 
the marriage with the woman who is present. And if the absent woman 
afterwards appears and supports the man in the matter of (his) marriage 
(with her), but falsifies him in the matter of divorce, then the divorce 
shall be 'caused from the time the husband admitted having divorced her. 

(Note .—An admission of divorce causes a divorce even if there was none 
before; but a denial of marriage does not cause a divorce. See paragraph 529. 


CLAIMS REGARDING MARRIAGE. 

In the present case, the sister shall be considered to have been divorced at 
the time of the admission, and the defendant’s marriage shall not be held valid ; 
and if she is Mud-khool-biha , that is, if the husband has had intercourse with her, 
then she is bound to observe the Iddut , and the Kazee shall effect a separation ; 
and if she is Ghyr mnd-Jchool-biha , then there is no Iddut, but still she must be 
separated. See paragraph 547). 

1446. (546.) And if a man makes a claim of marriage against a 
woman, and establishes proof by witnesses, and the woman claims that the 
man married her mother or daughter: then this case and the case (see 
paragraphs 544 and 545) in which the woman claimed marriage for 
her sister, are the same, according to Aboo Haneefa, on whom be peace. 
And if the woman who is present (before the Kazee) establishes proof 
by witnesses ti v t he married her mother, and had intercourse with her 
(the mother), or that he kissed her or touched her with desire (Shuhwub), 
or looked at her private person with desire, then the Kazee shall cause 
separation between the woman who is present and between the plantiff 
(because there is no conflict between the two byyunas here; the proof 
adduced by the plantiff establishes that the woman is his wife, and the 
proof adduced by the woman establishes unlawfulness, by establishing 
marriage, &c., with the mother); but he shall make no decree regarding 
the marriage with the woman who is absent. 

1447. (547). A man marries a woman and then admits u that so and 
so was her husband who had divorced her, and that the Iddut had expired 
(before he married her), and that after that he married her ; 39 the woman 
says that the so and so is still her husband (that is to say, makes a claim 
against an absent person): the woman's word shall not be accepted, and 
no separation shall be caused between her and her husband. And if the 
absent man then appears and denies having divorced the woman, the 
Kazee shall decree the woman to the man (i.e,, the new comer), and 
separation shall be effected between her and her second husband (i.e., the 
one mentioned first); and if the first husband (the new comer) admits 
the marriage and divorce, and the expiry of the Iddut , as the second hus¬ 
band had said, but the woman falsifies him (the first husband) in regard 
to divorce; then divorce will be caused upon her from the first husband 
from the time the first husband made admission regarding the divorce (in 
the presence of the Kazee, as aforesaid) and Iddut shall be obligatory on 
her from that time, and separation shall be caused between her and the 
second husband (because he married her whilst she was somebody else's 
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wife). But if the woman confirms the first husband (the plaintiff) ill 
everything that he said (including his allegation of divorce), then the 
woman shall belong to the second husband (the plaintiff). 

And if the husband (who first came to the Kazee) says, the woman 
had a husband before me but he had divorced her, and the Iddut had ex¬ 
pired, and after that he married her, and the woman says that that hus¬ 
band had not divorced her; then the word to be accepted is that of the 
husband, and the woman’s word shall not be accepted; and then if a man 
appears and makes a claim that he is the very husband in reference to 
whom the second husband (the plaintiff) had made the admission, and the 
woman confirms him in this matter, and the second husband falsifies him : 
the word to be accepted is that of the second husband (not of the new 
comer), because he did not in this case make an admission regarding the 
marriage which has now come to light (that is, regarding the marriago 
with this particular man, the new comer). God knows best! 


Section II. 

ON EVIDENCE CONCERNING MARRIAGE. 

1448 . (548.) It is valid to believe in reputation (or Shoohrut) and 
hearsay (or Tusamo), to be able to give evidence in five things (that is, a 
man is a competent witness in five things, even if his source of knowledge 
is reputation or hearsay, in which he believes) four of those things are 
well-known : viz., parentage (or descent, i.e., Nnsab), marriage, and death, 
and the fact of a person being a Kazee: and the fifth is mentioned by 
Khussaf, on whom be peace, and that is sexual intercourse by the husband. 

1449 . (549.) And Sheik-ool Imam Shums-ool Ayma, of Sarukhs, says, 
that testimony regarding the fact of Wakf is allowable (or valid) from 
reputation and hearsay: but the same is not valid in regard to the condi¬ 
tions of a Wafy 

1450 . (550.) And in the same way as testimony in regard to mar¬ 
riage is valid from hearsay, so it is also valid in regard to (the amount of) 
dower 'from reputation and hearsay. 

1451 . (551.) And Hakim-ool Shuheed, on whom be peace, says, in 
his work called the Moontuka, that the testimony (of a witness who de¬ 
poses from reputation and hearsay) is of two kinds: one is called Oorfy, 
or common testimony, and that is where a man hears from a tribe (or Kowm 




that is, a large number of people), so that it is impossible to suppose that 
they all should agree upon a falsehood; and the other class is called legal 
( Shuryee ), and that is, where two men of probity (Adil), or one (such) man 
and two (such) women testify before the man in words denoting that they 
(expressly) give evidence, without being called upon (by that man) to give 
evidence, (those men, or the man and the two women saying, " I bear witness 
that Zeid married Hinda ”), and it strikes his mind that the fact is as is 
stated; and according to Aboo Haneefa, on whom be peace, it is not 
sufficient (in inspect of any of the five things abovementioned) that one 
man should so testify (before the man who is to give evidence). 

1452 * (552). But according to Aboo Yusoof, on whom be peace, if one 

man of probity should testify before another to the fact of death (and not 
in regard to the other five things mentioned in paragraph 548), and" say, 
(( 1 saw his death,” then it shall be lawful to that other to give testimony (be¬ 
fore the Kazee) regarding the death (but according to Aboo Haneefa, this 
is not sufficient even in the case of death, as it is not sufficient in regard to 
the other four things). 

But the correct doctrine is that death stands on the same footing as 
marriage and the rest (as held by Aboo Haneefa), so that one man's testi¬ 
mony is not sufficient in that matter (to enable the man befoi’e whom the 
testimony is given to be a witness before the Kazee). 

1453 . (553). And if a man sees a man and a woman living in one 
house, and dealing affectionately with each other freely, in the manner in 
which spouses deal with each other, it shall be lawful to him to give evi¬ 
dence that they are married. 

1454 . (554). And if a man comes from some place to another man, 
and relates his parentage to him, and lives with him for a long time, then 
the other shall not be competent to give evidence regarding his parentage 
until be meets with two men of probity of that place who know him, and 
who testify before him to the parentage of that man. 

1455 . (555.) And when a man becomes a witness to a fact from re¬ 
putation and hearsay, and then gives evidence before the Kazee, keeping his 
source of knowledge ambiguous (saying,—“A married B”; or “I know that 
A married B”) his evidence shall be valid; but if he gives details and says, 
u I give evidence of marriage or parentage because I heard of the same 
from a tribe ( Kowm ), as to whom it is impossible to suppose that they have 
agreed upon a falsehood,” then his testimony shall not be received ; just as 
jf a man sees a house, or anything else in the hands (or possession) of a man, 
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who deals with the same as owners deal (with their property), and it strikes 
his mind that the same is his property, it is lawful to him to give evidence 
(before the Kazee) that the same is his property ; but if he gives evidence 
(before the Kazee) and gives details, saying, “ I give evidence that the thing 
belongs to him, because I saw it in his hands, and he has dealt with it as 
owners deal (with their property),” his evidence shall not be accepted. 

This is the way the rule has been stated by Shnms-ool Aima, of 
Hulwan (or Hulwai, sweetmeat seller), on whom be peace, and he has made 
no difference between (the question of) death, or any question other than 
that of death : and according to some traditions, the evidence of the man 
will be accepted in regard to the fact of death, although the witness in 
describing the source of his knowledge gives details (and says he heard 
from others). 

1456 . (556.) And if a man hears the fact of marriage, or death, or 
parentage, and it strikes his mind that this fact is true, and then before him 
two men of probity testify to the contrary to what has struck his mind as a 
fact at first, it is not competent to him to give evidence (before the Kazee) 
of the fact as it struck his mind at first, unless he believes in the falsehood 
of those two men. But if one man of probity testifies to him to the con¬ 
trary of what struck his mind at first, it is competent to him to give 
evidence of the fact as it occurred to his mind at first, unless it occurs to 
his mind that this solitary man is truthful in what he testifies to. 

1457. (557.) And if a man saw the marriage of a woman, or the 
gale of a female slave, or a wilful murder, or the admission of a man against 
himself regarding property {mat), and then two men of probity testify to 
him (who saw all this), that so and so (whose marriage was witnessed by 
him) divorced his wife thrice in their presence, or that the purchaser of the 
female slave (whose purchase he saw) set her free, or that the seller of the 
female slave had made an admission (to them before the sale) that he had 
set her free before the sale, or that one and the same woman had suckled 
the husband and the wife (whose marriage he had seen) during their 
infancy, when they were each less than two years of age; then the woman 
denies the marriage, or the female slave denies the ownership of the pur¬ 
chaser : then it is not competent to the person who saw all that, as stated 
above to give evidence of the marriage of the woman, or of the sale of the 
female slave, because if two witnesses testify in the presence of a woman 
that her husband has divorced her thrice, and testify in the presence of a 
female slave that her master has set her free, it is not valid for the woman 


WNISTfty. 



or the female slave to allow the husband or the master to have intercourse 
with her : so also it is not lawful for two witnesses (including the man who 
saw as aforesaid) to give evidence (before the Kazee) of the marriage 
and sale. 

And if one man of probity testifies to a witness (£. e., makes a state¬ 
ment to the witness) who saw the marriage and the sale of the female 
slave (respectively), that the husband divorced his wife three times, and 
that the master set the female slave free : it is not lawful for the witness 
(who saw, as aforesaid) to avoid giving evidence of the sale and marriage 
(before the Kazee). 


CHAPTER V. 

ON THE IMPOTENT. 

1458 . (558.) The marriage of the impotent is valid; and if the 

woman knows, at the time of the marriage, that the husband is impotent, 
and not competent to have intercourse with women, she shall not be en¬ 
titled to have recourse to law (for separation), in the same way as the pur¬ 
chaser, who knew of a defect at the time of the sale (has no right to return 
the property purchased, on account of the defect). 

But if she did not know (of the impotency) at the time of the mar¬ 
riage, but comes to know of it after the marriage, she shall be entitled 
to have recourse to law (for separation), and she shall not forfeit her 
right by not having had recourse to law (for such a purpose), although the 
delay might be for a long period, until she consents to give up her right. 

* 1459 . (559.) • And so also if a man is competent to have intercourse 

with other women and with female slaves, but is not competent to have 
intercourse with his wife, she shall be entitled to have recourse to law. 

1460 . (560.) And if the wife litigates with the husband before the 

Kazee, then the Kazee shall question the husband (whether he has had inter¬ 
course successfully); and if he says, c( I have had intercourse with her in this 
marriage,” and the woman denies the allegation; then, if the woman is a 
Syeeba (a woman who has had intercourse), the word to be accepted 
shall be that of the husband; and if she says, u I am a virgin ( bakira — 
29 




one wlio lias had no intercourse) ” then the Kazee shall have her 
inspected by women—and for this purpose, inspection by one woman is 
sufficient, and that by two is precautionary—and if they say she is a 
Syeebcij then the word to be accepted is that of the husband; but 
if they say she is a virgin, then the word to be accepted is that of 
the woman, as regards her allegation that the husband has had no intercourse 
with her; but if some of the women give evidence of virginity and others 
of her being a Syeeba , the Kazee shall have the woman inspected by other 
wopien; and if it is proved that the man had no intercourse with her, the 
Kazee shall give him time for one year, whether the man asks for time or 
not, and the Kazee shall call witnesses to the fact of his having granted 
time, and. shall record the date on which he granted time. 

And so also, if the husband admits that he could not have intercourse 
with her, the Kazee shall grant him a year's time. 

1461 * (561.) And the learned lawyers have discussed (the question) 

whether the year's time granted (as aforesaid) is to be the solar or the 
lunar year. Sheikh-ool Imam, known as Khahir Zada, on whom be peace, 
says, that Mahomed, on whom be peace, does not say anything regarding 
this (distinction) in liis book. 

And Ibn-i-Samata has mentioned a tradition from Mahomed, on whom 
be peace, in his works, called the Nuwadir (as contradistinguished from 
his other works, called Zahir-i-Buwayet), that the Kazee shall grant time 
for one solar year, to be calculated by days—and this is the view taken 
by Sheikh-ool Imam Shumsh-ool Ayma Surukhsy, and by Natify, on 
whom be peace,—in the hope (that is, the solar year is granted in pre¬ 
ference to the lunar year, in the hope) that (medical) treatment might be 
successful (or do the man good) in those days which constitute the difference 
between a solar and a lunar year: and this rule regarding the granting 
of time is not applicable except as regards (i.e., cannot be exercised except 
by) the Kazee of a town or city (and not applicable to a minor Kazee, 
that is to say, only the Kazee of the town is authorized to grant time, and 
not a minor Kazee). 

Thus, if the woman (herself, without going to the Kazee) grants time 
to the husband, or somebody other than the Kazee grants time (e.g., her 
guardian), this grant of time goes for nothing (as affecting the rule author* 
rising the Kazee to grant time). 

1462 . (562.) And the month of Ramazan , and the period of men¬ 

struation shall be counted (in calculating the year) against the husband 
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(that is, the month of Ramazan and the period of impurity shall be included 
in the year). 

1463 . (563.) And if one of the two parties (the husband and the 
wife), shall suffer from, severe illness, so that there is no power or capacity 
for sexual intercourse : then, from Aboo Yusoof, on whom be peace, there 
are two traditions (in the matter, whether the period of such sickness is to 
be counted in the year or not) according to one tradition the period of ill¬ 
ness (whatever it is), even if it is less than a year by one day, shall 
be counted against the husband (that is to say, if the illness lasts for 
one full year, then the year shall not be counted, but if it lasts 
for less than a year, then it shall be counted): and according to another 
tradition, if such period extends to more than half a month, then 
the period of sickness shall not be counted against the husband, and 
he shall have a similar period (of more than half a month) by way 
of exchange, and if the period of illness is different from this (that 
is, if it is half a month or less) then the same shall be counted. And, ac¬ 
cording to Mahomed, on whom be peace, if the period of illness is a month 
or more than a month, then that period shall not be counted in the year, 
and a similar period over and above the year will be allowed; but if the 
period of illness is less than a month, then it shall be reckoned in the year, 
and no grace or extension shall be allowed for the period over and above 
the year. (But see Futawai Alumgiree, Vol. I, p. 708, where it is stated 
that, according to the view of Mahomed, whatever be the period of illness, 
the same shall not be counted in the year). 

1464 . (564) And if the woman runs away from her husband, then 
the period during which she has been away shall nob be counted against 
the husband; and if the husband has been absent (even) on a pilgrimage, 
or an Oomra, the time shall be counted against him ; and if the husband has 
been imprisoned so that the woman does not come to the husband, then 
the time of imprisonment shall not be counted against the husband, and so 
also if the woman imprisons him (through the Kazee) on account of her 
dower, and she does not come to him (the time shall not run against him) ; 
but if she comes to him in the jail (in both cases of imprisonment), where 
there is a place in which retirement and sexual intercourse is possible; then 
the time of imprisonment shall run against him. 

And so also if the woman has been imprisoned on account of some¬ 
body's rights, and it is possible for the husband to approach her and to 
retire with her, and spend the night with her, the time shall be counted 
against him; but if not, then not. 
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1465 . (565.) And if the woman has made Ihram , for pilgrimage 

of the Furz, or obligatory character (and not of the Nufil , or Moostabub 
character) then the time shall not count against the husband until the 
woman gets over the pilgrimage (that is, if at the time the matter is 
before the Kazee, the woman is observing the Ihram , then the Kazee, in 
fixing the period, shall allow a deduction). And (also) if the woman ob¬ 
serves the Ihram after the Kazee has fixed the period, then the time shall 
not be counted against the husband, who shall get a similar period by way 
of exchange. 

1466 - (566.) And if the husband (who is impotent) observes Zihar 

(which is a form of divorce) as regards her (and the matter of his impo- 
tency is then brought before the Kazee), and if the husband is able to set 
liee a slave (which is a mode of making Kuffara, or expiating, in order to get 
out of this form of divorce), then the Kazee shall grant him a yearns 
time (for the same purpose for which time is granted in all the cases 
mentioned above) ; but if he is not able to set a slave free (to get rid of his 
divorce), then the Kazee shall grant him two month s' time for the purpose 
of (the Kujfara , or expiation, and) getting out of the divorce (by repentance, 
and observation of two months' fast), and then he shall grant the (usual) 
period (of one year). 

But if a man observes Zihar after the Kazee has granted time, then 
no xegai d shall be had to the same, and the said period (of two months) 
shall (also) be counted against him. 


1467 . (56/.) And when the period of one.year has expired, and the 

Kazee dies or is dismissed before the woman has been vested with authority, 
(that is, before the final decree declaring she has authority to have her mar¬ 
riage annulled has been given) and somebody else is appointed (in his place), 
and the woman then submits the matter to the second Kazee, and she 
establishes proof by witnesses (byyuna) that such and such a Kazee had 
granted her husband time for one year in her matter, and that the year had 
expired, the second (t\e., the present holder of the office of the) Kazee, shall 
make the first order the basis of his decree (without granting a fresh period 
of one year and without proceeding afresh; but, on the other hand, he shall 
take up the case from the point where his predecessor left it, and will 
complete the case). 


1468 . (568.) And if the year from the time the period was granted 

expires, and the woman does not (again) have recourse to law for a time 
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(that is, she does not, for a time, take further steps to complete the case), 
her right shall not be forfeited, although she might have consented to share, 
the husband's bed during the extra period which elapsed over the year. 

1469 . (569.) Then (the year fixed by the Kazee having expired) 

if the woman takes proceedings before the Kazee (she alleging that the 
husband could not approach her), then if she is a Syeeba (one who has had 
intercourse with a man) the word to be accepted shall be that of the 
husband (on his oath) ; but if the husband admits that he could not have 
intercourse with her, or if the woman says, “ I am a virgin (or a Hakira, 
i.e., one who has not had intercourse with man)”—and in this (latter) 
case, women shall be made to examine her, and if (after examining her, they 
say she is a virgin—-then the Kazee shall give her option (to remain with the 
husband or get separated from him); and if she elects to remain with her 
husband, or if she rises from the meeting before exercising her election (thus 
shewing that she does not wish for a decree for separation), or if (she does 
nothing at all, so that) the Kazee* s minions make her get up (to remove 
her), or if the Kazee gets up from the meeting (having closed his court) 
then her right (to get a decree for separation) is rendered void (because 
she ought to have instantaneously exercised her election by saying she is 
desirous of getting separated), similar to the option of a woman who has 
the election ( e.g. } where the husband says, “ If you wish a divorce, you 
are divorced,” then she must exercise her will at once). 

And if she elects to get separated in the meeting (that is, in the same 
meeting), the Kazee shall order the husband to separate the woman (and 
shall ask him to say, “ I have separated her or divorced her”); and separation 
does not take place by the woman electing separation (until the husband 
or the Kazee pronounces separation); then, if the husband refuses to 
separate the woman, the Kazee shall say, “I have separated you two ’ y 
(and then one irreversible divorce shall be caused), and the (whole of the) 
dower shall be obligatory on the husband, and Iddut shall be obligatory 
on her (in the event of separation, whether the words proceed from the 
husband or the Kazee: and the whole of the dower shall become due 
instead of half of it, because the husband says he has had intercourse, and 
because Khilwut Saheeh was found). 

And if the husband asks the Kazee for a further period of a year, 
the Kazee shall not accede to his request; and if the woman grants the 
husband a further period of a year, she is entitled (afterwards) to 
revoke the further extension of time. 
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1470 . (570.) And in the same way as impotent men are granted 
a year’s time, eunuchs shall also be granted a year’s time, and so also 
the old man ( sheikh-i-kubeer ) although he (the sheikh) might say he has 
no hope of being (ever) able to have sexual intercourse with the woman. 

1471 . (571.) And in the case of a boy, who is fourteen years of age, 
who is unable to have intercourse with his wife, and who has another wife 
with whom he has sexual intercourse, or who has sexual intercourse with 
a female slave, the wife shall have the right to have recourse to law, 
and he shall be granted a year’s time. 

1472 . (572.) And so also a hermaphrodite; if he makes water through 
the organ through which men make water, shall be granted a year’s time.*; 
(here man’s signs preponderate : but if the hermaphrodite is so that wo¬ 
man’s signs preponderate, and he makes water through the organ through 
which Avomen urinate, in that case, the marriage itself is not valid, 
because the marriage amounts to a marriage of a woman with a woman). 

1473 . (573.) And if the woman finds her husband sick, having no 
power to have intercourse with her, the man shall not be granted time, 
until ho recovers, although the disease might last a long time. 

1474 . (574.) And when an idiot (Matooh) lias been given in marriage 
by his guardian to a woman, and the idiot has no intercourse with her, 
the Kazee shall give him time for a year in the presence of his oppoilent 
(or Khusum , ix., the wife.) 

1475 . (575.) And the grant of time to the impotent cannot be but by 
the Kazee of the town or city: therefore, the granting of time by the 
Avife, or by other than the wife, is of no avail. (See paragraph 561.) 

1476 . (576.) A man marries a woman but cannot succeed in having 
intercourse with her, and the Kazee (consequently) separates the two after 
the expiry of the time granted, and the man then marries her again 
(which he can well do, because the separation by the Kazee amounts to 
one divorce), the woman shall have no option left to her (to ask for a 
separation, because she knowingly married an impotent man). 

1477 . (577.) And if a man marries a woman, and is successful 
in having intercourse with her, and after this becomes incapacitated from 
having carnal intercourse with her, and becomes impotent, she shall not be 
entitled to have recourse to law (because one intercourse in the course of 
the marriage is sufficient)* 
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(578.) And if a man marries a woman, and is successful in 
having intercourse with her, and then separation is effected between them 
(such as that caused by one divorce, or the like) and the (same) man then 
again marries her, and then becomes incapacitated from having intercourse 
with her, she shall be entitled to have recourse to law (because the first 
marriage was successful, and she had, therefore, no reason to think that 
the second marriage would not be similarly successful), and the husband 
shall have time granted to him in the same way as time is granted to the 
impotent. 

1479 . (579.) And if a man marines a woman and does not succeed in 

having intercourse with her, and the Kazee, therefore, separates the parties 
by reason of the husband's impotency, and the same man then marries an¬ 
other woman, who knows how he fared with the first woman: then traditions 
in this matter have differed; and the most correct doctrine is, that the 
second woman shall bo entitled to have recourse to law, because a man 
is sometimes powerless with reference to one woman and not with reference 
to another. 

1480 * (580.) And if a woman finds her husband with his male organ 

cut off, the Kazee shall give her present option (whether to live with him 
or get separated from him), and shall not grant the husband time, because 
the organ when cut off cannot grow again, and the granting of time would 
therefore be useless ; and if the husband should have retired with her, th$n 
the woman shall be entitled to the whole of the dower, according to Aboo 
Haneefa, on whom be peace, and she shall be obliged to observe Icldut when 
the husband separates from her; but if the separation takes place before re¬ 
tirement, she shall be entitled to half the dower, and shall not be obliged to 
observe Iddut . And if the Kazee separates them after retirement, and then 
( i.e ., after separation) the woman gives birth to a child (even) at two years 
(from the date of the separation), the descent (or nusub) shall be established 
as from the husband, but the separation effected by the Kazee shall not be 
void. 

But in the case of the impotent, when the Kazee separates the parties, 
but the husband had claimed (before the separation, in the course of the 
proceedings) to have succeeded in having intercourse with her, and the 
woman gives birth to a child within two years (from the date of separation), 
the descent (or numb ) .shall be established, and the separation effected by 
the Kazee shall become void. And so also, if after separation two witnesses 
give evidence that the woman admitted (to them) before separation that 
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the husband had succeeded in having intercourse with her, then the separa¬ 
tion effected by the Kazee shall become void; but if, after separation, the 
woman admits that the husband had succeeded (before separation) in having 
intercourse with her, the woman shall not be relied upon for the purpose 
of rendering void the separation which had been effected by the Kazee. 

1481 . (581.) And if the woman finds her husband with his male organ 
cut off, but she is also ( Rutlca , or) one having no place for penetration, she 
shall have no option (to have separation effected). 

1482 . (582.) And if the woman finds her husband with his male organ 
cut off, but goes on living with him for a long time, and he shares his bed 
with her, she shall (still) have her right of option. 

1483 . (588.) And if the woman says her husband is one with his 
male organ cut off, but the husband denies this charge; then, if his real 
condition is capable of being found out by touch, without (being obliged to 
have recourse to) seeing, he shall be touched with cloth intervening, without 
his private parts being exposed ; but if the real condition is not capable of 
being known except by sight, then the Kazee shall direct a trustworthy man 
in order that he might examine his private parts, and he shall then inform 
the Kazee of his real condition, because in a case of necessity seeing the 
private parts (of a man) is allowable. 

1484 . (584.) A man marries a woman, and is capable in regard to 
a part different from the front natural passage ( e.g ., such as, between the 
thighs, &c., sodomy being included—Futawai Alumgiree, Vol. I, p. 709—) ( 
so that the man emits and the woman also emits; but he is not capable of 
having intercourse with her in the front natural passage (wherever else he 
could do so); and the woman lives with him in this way for a long time, 
she being either a virgin or a Syeebct ; the woman then takes proceedings 
against him before the Kazee : the Kazee shall grant him one year’s 
time, and act in accordance with what we have already said. 

1485 . (585.) If the husband of a female slave (whether he is himself 
a slave or a freeman) is one whose male organ has been cut off, or who is 
impotent: then the option shall be with the master (and not with the wife) 
in this matter (that is, in regard to obtaining separation), according to Aboo 
Haneefa and Zoofur, on whom be peace ; and if the master consents (to the 
woman remaining w r ith her husband as he is), the female slave shall have no 
right; but if he does not consent (but on the other hand, desires separation), 
t}ien the right to have recourse to law shall be with the master, as in the 
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case of (Azl) emission outside (by the husband of the female slave; that 
is, if the master gives his female slave in marriage, then the husband cannot 
make Azl outside, because the progeny are the property of the master). 
And Aboo Yusoof, on whom be peace, says, that the right of option to have 
recourse to law (to have separation effected between a female -slave and 
her husband) is with the female slave, and not with the master, as he (Aboo 
Yusoof), has laid down in the matter of {Azl or) emission outside (Aboo 
Yusoof having been of opinion that if the husband of the female slave 
emits outside, the right to object is in her and not in her master, although 
he also holds that the progeny shall belong to the master, in accordance with 
the mother’s status) : and there is a difference as regards the view Mahomed, 
on whom be peace, entertained in this matter : some have said that he 
agreed with Aboo Yusoof in this matter, as he agreed with Aboo Yusoof in 
the matter of (Azl or) emission outside; whilst others have said that he 
(Mahomed) agreed with Aboo Haneefa, in this matter (although he differed 
from him in the matter of Azl , and agreed with Aboo Yusoof in that matter). 

1486 . (586.) And when the Kazee shall have effected separation on 

account of the husband being one whose male organ has been cut off, or 
on account of his impotency, then this separation shall amount to one irre¬ 
versible divorce. 


CHAPTER VI. 

ON THE RIGHT OF ELECTION IN REGARD TO MARRIAGE. 

1487 . (587.) Elections are of various kinds: one kind of election is 

such that it is applicable to all transactions, and that is, the right of elec¬ 
tion (or option) to permit (or validate) the contract of a Fuzoolee (or 
volunteer ; and this right is applicable to all transactions, viz., to all kinds 
of contract entered into by the Fuzoolee ): and according to fehafei, on 
whom be peace, to elect or to ratify (a contract entered into by a Fuzoolee) 
is impossible, because, according to him, the contract entered into by the 
Fuzoolee (or volunteer) is not dependent (but is absolutely void), and 
therefore, it is impossible to conceive the idea of validation (in regard to 
such a contract). 
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1488 . (588.) Another kind of election is that which relates to transac¬ 
tions which admit of dissolution for Fuslch, i.e., which are capable of being 
dissolved and annulled, as, for instance, a sale which might be annulled, and 
after annulment, no right flowing from the original contract remains; just 
as if the contract had never taken place); and this right is therefore not 
found in relation to a transaction which does not admit of dissolution; as, for 
instance, marriage, divorce, and emancipation (which do not admit of 
Fuslch, or cancellation. Nilcah does not admit of Fuslch in the sense that it is 
impossible in regard to it, even after it is annulled, to say that the 
parties are restored to the condition as if it had never taken place; 
because even if no other consequences are left behind, one consequence 
surely remains, and that is, that even if the marriage is annulled, 
the consequences in regard to prohibited degrees of marriage in some 
cases remain, so that the husband cannot marry the daughter of the 
wife who was married to him, but whose marriage has been annul¬ 
led. So also in regard to divorce: when a divorce has been pro¬ 
nounced, the husband has no power of annulling or cancelling or recalling 
it: a husband has power to pronounce three divorces; when he has pro¬ 
nounced one divorce, he can recall that divorce in the sense that he can 
revoke it and resume the marriage relation; but one divorce has gone 
from his hands, and what is left with him is the power to pronounce two 
more divorces. Accordingly the Humawee, at p. 596, says, “ That marriage 
is lazim or binding, so as not to admit of the quality that the parties can be re¬ 
stored to their position as before marriage.” Fuslch , or cancellation, therefore, 
in relation to marriage, means, that from the time of cancellation the marriage 
ceases to exist, not that the parties are restored to the original state as if the 
marriage never existed. A sale admits of cancellation in the sense that it is 
so annulled as to cease to exist and to be as if it never existed, e.g., if a man 
sells a she-goat which, after the sale, gives birth to young ones ; if the sale 
is cancelled, then, inasmuch as a sale admits of Fuslch , the vendor shall take 
back the goat with its young ones: but if a sale were not to admit of cancel¬ 
lation, in the sense that the parties could be restored to their former position, 
but were to admit of cancellation in the sense that it could be broken off as 
from a certain time, then the young ones would belong to the purchaser) : and 
that right is the right of option. When a condition of option is stipulated 
in a marriage, then, according to us (the three Imams), the marriage is valid, 
but the condition is void : but according to Shafei, on whom bo peace, the 
stipulation of a condition of option in marriage renders the marriage void. 
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1489 . (589.) And one of those rights (i i.e another kind of election) is 
the option of inspection (as when a person purchases a property without 
having seen it), and the same is not applicable to marriage, either as regards 
the wife or as regards the dower (when, for instance, a slave or an animal 
is fixed as dower). 

1490 . (590.) And another kind is the option (which arises out) of 
blemish, and that is the right to annul a contract by reason of blemish, and 
the same is not applicable to marriage: therefore the wife cannot be 
returned on account of any blemish : and Shafei, on whom be peace, says, 
that the husband is entitled to return the woman on account of five kinds 
of blemishes, viz., insanity, leprosy, white leprosy ( Kuron , or) protuberance 
from the private part (which prevents intercourse), and ( Ruth or) closing 
of passage of penetration, and on account of these blemishes the husband 
is entitled to annul the marriage and return the woman; so that if he returns 
the woman before carnal intercourse, the whole of the dower is dropped (that 
is, ceases to be payable); and if after carnal intercourse (which, in the case 
of- the last two blemishes, will amount to retirement), she shall be entitled 
to the proper dower, which is payable in case the marriage is dissolved. 

1491 . (591.) And if the wife finds her husband insane, or affected 
with leprosy or white leprosy, then Aboo Haneefa and Aboo Yusoof, on 
whom be peace, have said, she is not entitled to get separated; but Ma¬ 
homed, on whom be peace, says, she is entitled to get separated. 

1492 - (592.) And if the wife finds some blemish in the dower, she 

shall not return the dower for a slight blemish, but she is entitled to return 
it for a more serious ( fairish ) blemish, except when the dower is ( Mukeel , or 
Mouzoon or) such as is estimated by measure or weight, when she can return 
the same for a small or a great blemish. 

And if she finds her husband ( Mujboob or) one whose male organ has 
been cut off, or impotent, she is not entitled to annul the marriage (that is, 
of herself, without the intervention of the Kazee), but she shall be entitled 
to claim to be detained with propriety (or Maroof, that is, to be main¬ 
tained in a befi tting manner) or to be separated on account of the Joob, or 
the impotency ,* and for this reason (that is, the woman is not entitled of 
her own will to separate, but she must get separated by the Kazee) the 
separation which results from the condition of the male organ being cut off, 
or from impotency, is a divorce. 
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1493 . (593.) The right of election which appertains to marriage are 
four in number : the option of a woman, who has been given the option to 
divorce herself ; and the woman who has been vested with the option of 
freedom; option to annul (Fustsji) the marriage on account of absence of 
equality (or Koofooship) ; and the option of puberty. 

1494 . (594.) As regards the first, when a man says to his wife, “ Exer¬ 
cise your option,” or “ Exercise your option upon yourself,” intending 
thereby a divorce; and the woman says, “ I have exercised the option upon 
myself then one irrevocable divorce shall be caused (or effected). And 
this option appertains to a woman, and is not rendered void by the silence 
of the woman, whether she is a virgin or a Syeebci j but on the other hand, it 
subsists until the end of the meeting, unless she rejects it, or stands up, or 
turns her face aside (or acts so as to imply she does not want the option) ; 
and the separation which results from this option is not dependent on the 
decree of the Kazee. 

1495 . (595.) As regards the option of freedom : the same apper¬ 
tains to a married woman if she is a slave or Moodubbura , or Oomm-i - Wulud, 
when she gets her emancipation, before carnal intercourse (with her husband) 
or afterwards; and then she is entitled to annul (Fushh) the marriage, 
whether her husband is a free man or a slave, according to us (the three 
Imams). 

And so also the Moohatuba, whether she is a minor or an adult, when 
she is given in marriage by her master, with her consent; if she earns 
her freedom, or if her master sets her free, then that Moohatuba shall 
be entitled to exercise her option of freedom according to us (and she shall 
be entitled to elect whether she shall remain the wife of that particular 
individual or not). 

And this option is similar to the option of the Moohhyyura , or a 
woman who has the option to divorce herself, given to her by her husband, 
according to us, in so far as it is peculiar to women. And the happening 
of separation by reason of this option does not depend on the decree 
of the Kazee; and this option is not rendered void by silence, but the 
same subsists up to the end of the Mujlis, except when the woman renders 
her option void by express words pronounced by her, or by implication 
(e. g-, going to her husband, &c.) 

And there is no distinction between this option (the option of freedom) 
an d that at the disposal of a Moohhyyura , or a woman who has been 
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vested with the right of option to divorce herself by the husband, except in 
one single particular, and that is this, that the separation which takes places 
by virtue of the exercise of the option of freedom is not a divorce, whereas 
the separation which takes place by virtue of the exercise of the right of 
option (to divorce herself) by a woman in whom the option to divorce 
herself is given by the husband is divorce. 

1496 . (596.) Now as to option arising from absence of equality, 

ov Koofooship : if a woman gives herself in marriage to one who is not 
hex* equal (or Koofoo), then it shall be the right of the guardians of the 
class called residuaries ( asbat , as contradistinguished from zawil arham), 
to annul the marriage ; and this separation is not perfected except by 
the decree of Kazee ; and before the decree of the Kazee, the mar¬ 
riage subsists with all the incidents (or consequences) of marriage, such 
as divorce, or zih$ r > or mutual inheritance. And the option of the guardian 
is not rendered voi^ ( or negatived) by his silence, and not by his abstaining 
from asserting a plaim to separation, although a long time might elapse, 
until the woman gives birth to a child (though sexual intercourse does 
not take away that right) : and the separation caused by the Kazee at the 
instance of the guardian, by virtue of the exercise of this option, shall be 
annulment ( Fuskh) the marriage, and not a divorce; so that if the 
separation takes place before valid retirement, the whole of the dower drops, 
and after such retirement, the dower shall not drop, and the husband shall 
be bound to pay the n^aintenahce during the Iddut (if the separation 
takes place after retirement) • 

And if the guardian ratifies such a marriage, his right to have the 
marriage annulled shall become void : and so also (shall he forfeit his 
right) by accepting the dowe r - 

And if the guardian himself marries the woman (whether a minor or not, 
and if she is an adult, then ^ith her consent) to a husband who is not 
her equal (or Koofoo); and then there occurs separation between the 
spouses (for some other cause), an( i then the woman herself marries the 
same husband again, without the intervention of a guardian, the guardian 
shall be entitled to separate the sp* 011868 ' 

And if the guardian gives the woman in marriage to one who is not 
her equal (Koofoo), and the husband then divorces her by way of revocable 
divorce, and he then revokes the- divorce (and takes her back), it is not 
competent to this guardian to separate the spouses (because the former 
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marriage; which was through the guardian's own instrumentality, was not 
put an end to by the revocable divorce); but if the husband divorced her 
by way of irreversible (bain) divorce (so that the marriage was put an 
end to), and the husband then marries her without the permission of her 
guardian, the guardian is competent to separate them, and the consent of 
the guardian to the fii’st marriage is no consent (i.e., the first consent will 
not be operative) regarding the second marriage. 

And if one of several guardians gives the woman in marriage to a 
inan who is not her equal ( Koofoo ), then that guardian, or the one who is 
.inferior to him, shall not have any right to separate the spouses. 

1497 . (597.) Now, as regards the option of puberty. If a, guardian 
other than the father or the grandfather gives a male or a fei na ] e minor in 
marriage, then the male or female minor shall have the option ( 0 f annulling 
the marriage on attaining the age) of puberty. 

And if a male or a female minor is given in marriage by the Kazoo, 
then, from Aboo Haneefa, on whom the peace, in this matter, there are two 
traditions : Sheik-ool Iman Shums-ool Ayma, Sarukhsy^ 0 n whom be peace, 
says, that apparently the option does exist when the ffazee has given them 
in marriage. 

And so also when a female minor is given in ma rr i a ge by her mother, 
then, from Aboo Haneefa, on whom be peace, the re are two traditions in 
regard to the option of puberty, but apparently tho option of puberty is 
established (that is, the tradition in favor of the Option is accepted). 

1498 . (598.) As regards a female idiot. If s he has been given in 
marriage by her brother or her paternal uncle, and then she recovers her 
intellect, she shall have the option (after recr jYer y 0 f her intellect), just as 
a female minor has the option when she attains puberty; but if the female 
idiot has been given in marriage by her father or paternal grandfather, 
then she shall have no option ; and if she ha s been given in marriage by her 
son, then there is no tradition in this matter from Aboo Haneefa, on whom 
be peace ; but the learned lawyers have la,id down that it is fit that she 
shall have no option, in the same manne, r as when she is given in marriage > 
by her father; and from Mahomed, on ■vyhom be peace, it is reported that 
she shall have the option, 

1499 . (599-) And if the master 0 r mistress gives his or her minor 
female slave in marriage, and she i s then set free, and she afterwards 
attains her puberty, she shall have fn e option of freedom (to be exercised 


ON THE BIGHT OF ELECTION IN REGARD TO MARRIAGE. 


239 


after puberty); and whether she shall also have option of puberty, is 
a question upon which the learned lawyers have differed ; but the correct 
doctrine is, that she shall not have the option of puberty, because the master 
is the owner both of her person and of what she earns, and therefore, his 
authority is higher than the authority, by virtue of guardianship, which 
the father and the grandfather have (and when, in case the father or the 
grandfather gives the female minor in marriage, she has no option of 
puberty; then in case the master does so, she shall, a fortiori, have no 
option of puberty). 

1500 . (600.) The option of puberty differs from the option of free¬ 

dom in certain particulars: one point of difference is, that the option of 
freedom is established only for females, whereas the option of puberty is 
established for males as well as females. 

Anothe- point of difference is that, when the option of freedom comes 
to be established for a virgin, it is not rendered void by her silence ; on the 
other hand, it subsists up to the end of the meeting: but the option of 
puberty is rendered void by the silence of the virgin (one who has not been 
married before, whether she has had connexion or not) : and the option of 
puberty in the case of a female Syeeba (i.e., a woman who has been married 
before, whether she has had intercourse or not), or of a boy, is not rendered 
void, unless it is rendered void in express words : therefore, when a boy 
(after attaining majority), says, “ I have broken (or dissolved) the marriage,” 
and intends by these words to give divorce, then, according to Aboo Haneefa, 
on whom be peace, this will (if that intention exists, and not otherwise), 
amount to a divorce; and if he intends by those words to give three divorces, 
then this shall amount to three divorces. 

Another point of difference is, that the separation, in case of the exercise 
of the option of freedom, is established by her words, when she says, “ I 
have separated myself; ” but in the case of the option of puberty, separation 
is not effected until the Kazee decrees separation between the spouses; and 
when the Kazee decrees separation, the whole of the dower drops if the 
separation takes place before sexual intercourse; but if the separation 
takes place after sexual intercourse, the woman shall be entitled to the 
fixed dower: and when the option of puberty is established in favor of a 
Syeeba, then the option of puberty is not rendered void, except when it is 
rendered void in express words, or by giving opportunities to the husband, 
or by asking for her dower, or by asking for her maintenance ; whereas, on 
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the contrary, the option of freedom, and the option of a woman to whom 
the husband has given authority to divorce herself (Mookhyyura% are 
rendered void by standing up at the meeting. 

And another point of difference is that in the case of the option of 
freedom, if the woman knows of the fact of marriage, and the fact that she 
has got her freedom, but is not aware that she has the right or option of 
freedom, she shall be entitled to exercise her option when she comes to 
know of the option, and she shall be excused for her ignorance (because, 
being a slave-girl, she could have no opportunities for acquainting herself 
with legal doctrines) : but in the case of the option of puberty, if she knows 
her husband (that is, if she knows that so-and-so is her husband), and 
knows her dower, but does not know that she has the right to exercise the 
option, her ignorance will be no excuse : and the separation in consequence 
of the exercise of the option of puberty (by a boy, or by a Syeeba, or by a 
Bukira) does not amount to a divorce, just as separation in consequence of 
the exercise of the option of freedom, or of the option arising from the 
absence of equality (is not divorce). (See Fatawai Alumgiree, Yol. L, 
p. 404, line 7, where it is stated that separation when caused by the exercise 
of the right of option of puberty does not amount to a divorce; because 
in that separation, the cause emanates from both the man and the woman ; 
and so also separation caused by the option of freedom is not divorce : on 
the other hand, the separation caused by a Moolchyyum woman does 
amount to divorce: the rule is so laid down in the Siraj-i-Wuhhaj. 
And the general rule is this, that when the separation takes place so that 
the woman partakes in the cause, and the husband is not the sole cause, 
there the separation is Fuskh, or a concellation of the marriage, as i the 
case of the exercise of the option of freedom and the option of pr rty, 
where the separation is Fuskh : and when the separation takes place * that 
the man alone is the cause, such separation is divorce, as Eela, and > obb } 
and iinpotency : so is it laid down in the Nuhur-ool Faik). 

1501 , (601.) And if a Bakira (or virgin) attains her puberty, in the 

middle of the night, and is not able to call witnesses (then and there, as to 
the fact of her having attained her puberty) then Mahomed, on whom be 
peace, holds, that she shall, as soon as she sees the blood, say, “ I have 
separated myself and broken the marriage (i,e., dissolved it),” and when the 
morning arrives, she shall call witnesses, and say, “ I have just .(at the pre¬ 
sent moment) seen the blood, and separated myself; ” then Mahomed was 
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asked, “ Is it competent for her to say so (that is, to say in the morning that 
she has just seen the blood/ whereas she saw it at night) ” Mahomed said, 
u Yes,” because if she gives information (to the fitnesses) that she saw the 
blood in the niglt, and she (then) separated herseiY, then her word shall 
not be accepted, end her option shall become void ; and it is (also) reported 
from him u'flahomed) that if she says before witnesses, or before the Kazee, 
U J broke (or dissolved) my marriage, at the time I attained pubeiYy,” her 
word shall be accepted; but if she fixes the time, and says “ I attained 
puberty yesterday, and separated myself,” her word shall not be accepted ; 
and if she says, “ I did not know of my Carriage until just now, and I 
now separate myself,” (she having had blood before) her word shall be 
accepted. 

And if she attains puberty and says, “ All praise to God ! ( Al hvmdo 
Lillah ) I have separated myself,” she shall have her right of option (that 
is, the delay in uttering the expression “ God be praised ! ” shall not make 
her forfeit her right, provided she expresses herself instantaneously and goes 
on continuously). 

[Note .—The copies of the Fatawai Kazee Khan, which I have collated, 
all contain the word Syeeba, and not Bakira , in reference to whom the 
rule is laid down in paragraph 601 : but in paragraph 600, it is clearly laic] 
down that, in regard to a Syeeba , her option is not avoided until she express¬ 
ly gives up her right. Therefore paragraph 601 if it relates to a Syeeba , 
lays down an inconsistent rule. On referring to other authorities, it clearly 
appears that the rule laid down in paragraph 601 relates to a Bakira, and 
not to a Syeeba , I have, therefore, struck out the word Syeeba, and sub¬ 
stituted the word Bakira instead. See Futuh-ool Kudeer, Yol. 2, pp. 53 
and 54 : Ruddool Moohtar, Yol. 2, p. 502, and Fatawai Alumgiree, Yol. I, 
p. 403. The Ruddool Moohtar says, that the option of puberty, in the 
case of a Syeeba and a boy, lasts for the whole of their life-time, unless they 
expressly consent to the marriage or do acts which imply a ratification 
of the marriage. As regards the utterance of a supposed falsehood, the 
Ruddool Moohtar says, the meaning of the expression, “ I have seen my 
blood just now,” or a I have reached puberty just now,” means “ I have 
blood on just now,” or “ I am at present an adult: ” so that, if she saw 
the blood in the middle of the night, or if she attained her puberty at 
that time, then it is competent for her to say, in the morning, “ I have blood 
on just now,” or “ I am at present an adult.” Therefore the formula 
which the woman has to utter in the morning does not involve any 
31 





falsehood. And the Futuh-ool Kudeer says, that to keep the right alive, 
it is sometimes allowable to vary the truth juSta little]. 


1502 . (602.) And Vi the Bakira wife (referred to in paragraph 
601) attains her puberty in a house which is cut off dpom people (i.e., 
situated in an isolated place), and she in consequence send? a female slave 
to fetch wAnesses, to be invoked by her, then her option shall bt ren¬ 
dered void, unless this takes place with promptitude (that is, unless shfo 
fimfc says, t( I have broken the marriage” and then sends for witnesses 
promptly): and it is necessary that she should say promptly on attaining 
her puberty, “ I have separated myself, and broken the marriage ; ” and 
if she says so, her right shall not be rendered void by delay (in waiting 
fa’ witnesses), unless she (before the decree of the Kazee) allows oppor¬ 
tunities to the husband. 

1503 . (t03..) And if the option of puberty and the right of pre¬ 
emption be both established in the Bcikira wife if both should 

accrue to her at one and the same time), then she shall say, “I demand *4* 
both rights,” and shall then go into details (or explain herself), and com¬ 
mence her explanation of the details by saying “ I have separated my- 
self.” Some have said she shall demand her right of pre-emption in a 
voice denoting- a loud cry, and her crying in this manner ( i.e ., demand¬ 
ing the right of pre-emption in a crying tone and voice) whilst giving 
utterance to her demand of pre-emption shall amount to a repudiation 

by her of the marriage, and also a demand by her of the right of pre¬ 
emption, and this will be the effect according to those who hold that crying 
aloud amounts to a repudiation of the marriage. 
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\ CHAPTER VII 

Section I. 

ON FOSTERAGE OR “REZA” 

1504 . (604.) Fosterage in the matter of establishing unlawfulness 
in marriage, is tantamount to descent (or nusub) and Sahreeut: and in the 
same manner as unlawfulness by reason of nusub , in the case of mothers 
and daughters, emends to grandmothers (i Le ., mother's mother in the as¬ 
cending lin.d; and to descendants of children (i.e., the Nuwafil , in the des¬ 
cending line), so also unlawfulness by fosterage extends to the ascendants of 
the woman who suckles, and to her descendants, and to her brothers and 
sisters. 

1505. (605,) And unlawfulness, by reason of fosterage, in the same 
manner as it is established in the mother (who suckles), is established in 
the direction of the father (i.e., the husband of the woman who suckles) : 
and the father is the male in consequence of whose carnal intercourse with 
the woman the milk descends in her (that is, if a hoy is suckled by a 
woman, then that woman who is the boy's foster mother, is unlawful and 
prohibited to the boy, and the mother's ascendants and descendants are 
also unlawful and prohibited to the boy. So also if a girl is suckled by 
a woman, then the woman's husband, who produced milk in the woman, is 
forbidden to the girl, as he is the girl's foster father; and the husband's 
ascendants and descendants are also forbidden to the girl). 

1506. (606.) And Shafei, on whom be peace, says, unlawfulness is 
not established in the direction of the father (ix, r if a girl sucks the milk of 
a woman, then the husband of the woman is not unlawful to the female : 
nor are his ascendants or descendants unlawful to the girl). 

1507. (607.) And the learned lawyers have designated the rules 
relating to fosterage, as rules relating to the milk of the male (or Fuhul , i.e., 
a bull). And according to us (the followers of the three Imams) the male 
(or the bull) is the father of the child who sucks (that is, the woman's 
husband who produced the milk in her), and the mother of the male (the 
bull) is the grandmother of the child, and his sisters are the child's pater- 




THE TAGORE LAW LECTURES, 1891 - 92 . 


nal aunts, and the children of the male (the bull), are the brothers and 
sisters of the child; so that it is not lawful to such a child to marry any 
of these : and it is not lawful to such a child to marry a woman withi whom 
that male (the bull) has had carnal intercourse, or to marry nis wife (that 
is, other than the woman who has suckled) : and it not lawful to the 
male (the bull) to marry the woman with whom sur-h a child might have 
carnal intercourse, or the woman whom such chiVL might marry. 

1508 . (608.) And if the male (the bu$) has two wives, who are 
pregnant from him, and each of them suckles h of two infants; then the 
infants thus suckled shall be brothers from the same father only, and if 
one of the two infants is a female (the other beings a male), then the mar¬ 
riage between them is not valid : and if both of them are females, then it 
is not lawful that they should be joined together in marriage to one and 
the same man, in the same way as it is not valid that two sisters by descend 
(Nusub) should be joined together in marriage to the same man. 

1509 . (609.) Sucking a small quantity of milk or a large quantity 
of milk is equal (for the purposes of fosterage), according to us (the 
followers of the three Imams) ; but Shafei, on whom be peace, says, 
that fosterage is not established unless the infant has had five sucks 
at five different times, so that each suck should he sufficient to satisfy 
the infant: and those who act on the apparent meaning (Ashab-ool- 
Zawahir) of language (as contradistinguished from those who draw deduc¬ 
tions and inferences from reasoning) hold that it is necessary that the 
infant should have sucked thrice (so as to establish fosterage). 

1510 . (610.) And just as fosterage is obtained (i.e., established and 
made out) by sucking from the breast, so is it obtained by making the 
babe swallow the milk (Bub), or by dropping it into the nostrils, or by 
dropping it into the throat; and fosterage is not obtained by dropping 
the milk into the ear, or into the hole in the penis, or in a sore on the belly 
which reaches inside, or in a sore on the head which reaches the brain; 
and neither, according to the Zaliir-i-Ruwayet, is it obtained by injecting 
the milk through the anus ; hut it is reported from Mahomed, on whom 
be peace, that fosterage is obtained by injecting the milk through the anus. 

1511 . (dll.) And the period of fosterage, according to Aboo Haneefa, 
on whom be peace, is measured by thirty months (that is, until the infant 
attains the age of two years and a half)and if an infant has sucked within 
this period, then the unlawfulness is established, whether he has been 
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weaned at the completion of two years of age or not (that is, the woman 
must suckle within the age of thirty months from the birth of the child, in 
order that fosterage might be established, whether it has been weaned by its 
own parents, or by another nurse, at two years of age or not)-; but if the 
infant has sucked milk after the age of two years and a half, then unlaw¬ 
fulness is not established, whether the infant has been weaned or not. 

And Aboo Yusoof, and Mahomed and Shafei, on whom be peace, say 
that the period of fosterage is measured by two years; and if the infant 
has sucked milk within two years of age, the unlawfulness shall be estab¬ 
lished, whether the infant has been weaned or not, and that, after two 
years of age, unlawfulness shall not be established, whether the infant has 
been weaned or not. 

And Zoofur, on whom be peace, says, that the time for fosterage is 
measured by the age of three years. 

1512 . (612.) And there is a concurrence of opinion (amongst the 
Haniktes and others) that the time of suckling (i.e., nursing) for which 
hire can be claimed against the father of the infant, is measured by two 
years, (counted from the birth) : so that, if the divorced wife makes a 
claim for hire for suckling (or nursing) against the father in respect of a 
period after the two years, and the father refuses to pay the hire, he shall 
not be compelled to make the payment; but he shall be compelled to 
pay (for the nursing) in respect of the period of two years. 

1513 . (613.) And Hussan has reported a tradition, from Aboo Ha- 
neefa, on whom be peace, that, if the infant is weaned within two years, and 
the infant becomes accustomed to eating ordinary food and subsists on eat¬ 
ing only, and he is then suckled, then the unlawfulness of fosterage is not 
established : and according to the Zahir-i-Rawayet, when the infant is 
suckled within the period of suckling (that is, before the infant is 30 months 
old), then, under all circumstances, the unlawfulness is established (whether 
he has got accustomed to eating food or not). 

1514 . (614.) When a man sucks the breast of his wife, and imbibes 
her milk, his wife shall not become unlawful to him, for the reason stated 
by us, that there is no fosterage aftOr (the period of) weaning (that is after 
he has been weaned at 30 months of age). 

1515 . (615.) If a virgin (one who has not been married, andhas had 
no intercourse) who has never been given in marriage, has milk down in 
her breast and suckles an infant, she shall become the mother of the in- 
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fant, and all the rules of fosterage shall hold good as between her and the 
infant. So that if the virgin marries a man, and her husband divorces her be¬ 
fore having carnal intercourse with her, it shall be competent to this husband 
to marry the infant (if a girl; because, although the girl stands to the 
woman in the relation of a daughter, still the rule is that the daughter 
of the wife becomes unlawful only when intercourse is found with the 
mother; but the reverse is the rule in the contrary case, viz,, if a man 
marries the daughter, then her mother becomes unlawful by the mere fact 
of the marriage: and in this case the milk was not produced by the hus¬ 
band, and the rule stated in the text is not confined to the case of a virgin 
who gets milk, as stated in the text, but is applicable to all like cases) ; but 
if the husband divorces the woman (the virgin in the case) after intercourse, 
it is not lawful to him to marry the girl (suckled by the woman), because 
the girl becomes a Rubeeba (that is, the daughter) with whose mother he 
had had intercourse. 

1516 . (616.) And fosterage is established by sucking the milk of a 

dead woman, whether the milk has been drawn (and kept in a vessel) before 
death (and taken after death), or drawn after death (and kept in a vessel, 
and then taken or sucked after death). And Shafei, on whom be peace, 
has said that fosterage is not established with milk drawn after death, in 
the same way as unlawfulness of Moosahra is not established by carnal 
intercourse with a dead body. 

1517 - (617.) And if milk descends to a man (in his breast), and he 

suckles a babe with the milk, the unlawfulness of fosterage is not thereby 
established. 

1518 . (618.) There is no fear (of unlawfulness) if a man marries his 

child’s foster mother (that is, it is competent to a man to marry his Nusuby 
child’s foster mother, or to marry his foster son’s foster mother) and the 
sister of his child by fosterage (that is, it is competent to a man to marry 
his Nusuby child’s foster sister ; or his foster child’s Nusuby sister, or his 
foster child’s foster sister), because a man’s marriage is valid with his 
(Nusuby) child’s ( Nusuby ) sister, if she is not the child of the woman with 
whom he has had intercourse (e.g., if the child’s sister is by the same 
parents, then she is the man’s own daughter: if the child’s sister is by the 
same father only, and by different mothers, then also she is his own 
daughter : if the child’s sister is by the same mother only, but by different 
fathers, then she, the child’s sister, is the daughter of the man’s Moutooa : 
in these cases the marriage of the man with his child’s sister is not valid ; but 



it is valid in the following case). Thus, if a female slave is common to 
two masters, and she gives birth to a child (and it is not known which of 
the masters is the father of the Child), and both the masters claim the child as 
their own (so that the Kazee will hold that the child shall belong to both 
masters, there being in the case stated no reason for preference) : and (then 
suppose) each of the two co-sharers has a daughter from a different wife, 
(then each of the daughters will be half-sister to that child) : it is com¬ 
petent to each of the two masters to marry the daughter of his co-sharer, 
although she is the sister of his child by Nusuh . (And when a man can 
marry his Nusuhy child’s Nusuhy sister, then he can also marry liis foster 
child’s Nusuhy sister ; or his Nusuhy child’s foster sister; or his foster child’s 
foster sister). And the illustrations of this are various. 

1519. (619.) When two children partake of the milk of one animal, 

then the unlawfulness of fosterage is not thereby established between them. 

1520* (620.) And if the milk of a woman is mixed with food, and 

two children are made to partake of the food; then if the food is cooked 
so that the rice is cooked with the milk of the woman (and the two children 
partake of the food), then unlawfulness is not established between the 
children according to all the (three) Imams whether the milk preponderates 
or the rice preponderates (and whether the children are made to eat in 
morsels or are made to sip or suck); and if the food is not cooked 
(on fire) with the milk, then if the rice preponderates, unlawfulness is 
not established, according to them ( i.e ., all the three Imams referred to 
above); although it is said by some (i.e., although some make a distinction) 
, that this is so (i.e., there is no unlawfulness) if the milk does not drop 
when the morsel is raised, but if it drops, then unlawfulness is established: 
the correct rule being that unlawfulness is not established (whether the 
milk drops or not); bub if the milk preponderates (in case the food is 
not cooked with the milk), then, according to Aboo Haneefa, unlawfulness 
is not established (even then); but liis two disciples have said that unlaw¬ 
fulness shall be established, as when human milk is mixed with the milk 
of the goat, and the human milk preponderates, then unlawfulness is estab¬ 
lished (even according to Aboo Haneefa). 

And so also, when the woman soaks some bread in her milk, and the 
bi^ead draws in all the milk, or when she mixes suttoo with her milk, then 
if the taste of the milk is felt (in eating the bread or the suttoo ), the 
unlawfulness is established. 
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This difference in the rule (that is, the difference that if the milk 
preponderates in the case set forth above, then, according to Aboo Haneefa, 
unlawfulness is not established, whilst, according to his two disciples, 
unlawfulness is established) is when the food is taken in morsels (that is, 
when the food is thick): but if the food (not cooked) is sipped, little by 
little, then the unlawfulness is established, according to all (including* all 
the three Imams. Note .—The food with which the milk is mixed is either 
cooked on the fire, or not: if it is cooked, then unlawfulness is not estab¬ 
lished, according to all, whether the milk preponderates or the rice prepon¬ 
derates, whether the mixture is thick or thin, and whether the child is 
made to take it in morsels or is made to sip it, because the mixture 
becomes a new substance. If the mixture is not cooked, then if the rice 
preponderates, and the milk is small in quantity, then, according to all 
the Imams, unlawfulness will not be established : and this is the cor¬ 
rect view, although some lawyers have taken a contrary view. But if 
the milk preponderates, and the quantity of rice is small, then if the 
mixture is thick, so that the child eats it morsel by morsel, then, 
according to Aboo Haneefa, unlawfulness is not established, but accor¬ 
ding to his disciples it is established : but if the mixture is thin, so that 
the child sips it, then according to all the three Imams, unlawfulness is 
established. (See Rudool Moohtar, Vol. II, p. 671, where the Doorool 
Moolchtar says, the mixture, in no case, establishes unlawfulness; but the 
Rudool Moohtar points out the mistake in the case where the food is not 
cooked and the mixture is thin and the child sips if;. Kazee Khan is in 
accord with the Rudool Moohtar, who is supported by the Nuhur and the 
Futuh-ool-Kudeer). 

1521- (621.) And if the milk of a woman is mixed with water, and 

two children are made to drink the same ; then, if the milk preponderates, 
the unlawfulness is established according 'to all the three Imams ; but if 
the water preponderates, the unlawfulness is not established (according to 
all the three Imams). 

And so also, if any drug (or medicine) is made up with the woman’s 
milk, then if the drug preponderates, unlawfulness is not established, 
according to us (the followers of the three Imams); but if the drug is less 
(and the milk preponderates) then the unlawfulness is established. 

Then Mahomed, on whom be peace, has explained the subject, saying, 
if the drug does not effect any change (or alteration, such as in color, &c.) 
in the milk, then the unlawfulness is established; but if the drug does effect 
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a change in the milk, then unlawfulness is not’ established. And Aboo 
Yusoof, on whom be peace, has said, if the drug alters the taste of the milk 
and (also) its color, then there shall be no fosterage ; but if the drug alters 
the one and not the other, then there will be fosterage. And it is said by 
some, that Aboo Haneefa, on whom be peace, entertained the view that 
when the drug is made up with milk, or when the milk is mixed with water, 
then the unlawfulness is not established under any circumstance (whether 
the milk preponderates, or whether any change takes place or not). 

1522. (622.) And if the milk of one woman is mixed with that of 
another, and a child is made to swallow the same, then Aboo Yusoof, on 
whom be peace, has said,—and this is his tradition from Aboo Haneefa, on 
whom be peace—fosterage is established with the woman whose milk was 
greater in proportion ; but if the proportion is equal, then fosterage is estab¬ 
lished with both the women: and Mahomed, on whom be peace, says, that 
foster-age is established with both the women under all circumstances. 

1523. (623.) A woman has milk (in her breast) : her husband then 
divorces her (whilst she has milk from the husband) : then she marries 
another husband, and conceives from the second husband (the milk from 
the first husband lasting all the while) and she suckles an infant (before 
delivery) : Aboo Haneefa, on whom be peace, says, that fosterage (of the 
child suckled) shall be established with the first husband, until she gives 
birth by the second husband: but when she gives birth (by the second 
husband, and then suckles the child) the fosterage (of the child) shall be 
established from the second husband : and from Aboo Yusoof, on whom be 
peace, there are two traditions (in the case where the child is suckled before 
the delivery): according to one tradition, if she can distinguish that the 
milk has descended from the second pregnancy {i.e., the pregnancy by the 
second husband), then the fosterage (of the child) shall be established with 
the second husband, and the rule of fosterage with regard to the first husband 
shall be cut off (that is, there shall be no fosterage with the first husband) : 
and according to the other tradition, if she becomes pregnant by the 
second husband, then the fosterage with the first husband shall not be 
established. And Mahomed, on whom be peace, says, (that in the case 
under consideration, when the woman has suckled before delivery) fosterage 
shall be established with both the husbands, until she is delivered of her 
pregnancy by the second husband (and if she suckles after delivery, then 
fosterage with the second husband alone shall be established). 
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1524. (624.) And when a woman gives birth to a child from her hus¬ 
band, arid the husband then divorces her, and the woman marries another 
husband, and suckles a child with the milk from her first husband, whilst 
she is with her second husband, the fosterage is established with her first 
husband ; because the descent of milk was from the first husband. 

1525. (625.) A man marries a woman who never gives birth to a 
child from him at all, (and never even has an abortion), but milk descends 
to her, and she suckles a child : fosterage shall be established with the 
woman and not with her husband ; so that the children of the man from 
a different woman shall not be unlawful to the infant. 

1526. (626.) A man commits Zina with a woman, who gives, birth to 
a child by him, and she with this milk suckles a female infant: it is not 
valid to this man, or to his fathers (including grandfather) or to his children 
(including children's children, and so forth) to marry this female infant. 

1527* (627.) And it is mentioned in the Book on Claims that if a man 

says, as regards a male slave, “ This is my son by Zina” and the man then 
purchases the male slave with his mother : the male slave shall become free, 
(because the man has purchased his son), but the female slave shall not be 
the man's Oomm-i-Wulud . 

1528* (628.) A man marries a woman, who then gives birth to a 

child by him, arid she suckles the child, and then her milk dries up; 
and her milk again appears after it had been dried up; and she then 
suckles another infant: it shall be lawful to this other infant to marry the 
children of this man by a woman other than the woman who suckled 
that infant (the milk having dried up, and a fresh current of milk having 
appeared, this fresh milk was not from the husband). 

1529* (629.) Fosterage which is superinduced (or is brought about, 

or taree) after marriage, has the same effect as fosterage before marriage, 
(e.g.j as a foster sister is unlawful; so if a man marries an infant, who is then 
suckled by the husband's mother, the wife shall become unlawful to the 
husband). The explanation of this rule is this; if a man marries an infant 
girl (of less than two and a half years of age) and then divorces her, and he 
them marries a woman who has milk (from another husband), and this 
woman suckles the infant (who had been divorced) ; the adult woman fy.ev, 
the new wife) shall become unlawful to her husband; because she becomes 
the mother of his (former) wife, (in the same way as if a man marries the 
daughter, whom he divorces, he cannot afterwards marry the mother, 
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because by mere marriage with the daughter, the mother becomes un¬ 
lawful). 

And, similarly, if a man marries a female infant (less than two and a 
half years of age); then the man's mother, or his sister, or his daughter, 
suckles the infant: the female infant shall become unlawful to her husband, 
(because the infant becomes, by virtue of the fosterage, the husband's sister, 
or his sister's daughter, or his daughter's daughter). 

And, similarly, if a man marries two female infants (of an age less than 
two and a half years, either by one contract or by two contracts, there being 
no relationship by nusub or by fosterage between them), and one and the same 
woman then suckles them both at once, or one after the other : their mar¬ 
riages shall become void (or batil)j because the man in both cases joined (or 
united) two sisters in marriage; (in the case where the woman suckled both 
the infant wives together, both of them became sisters, and their marriage 
became void ; in the case where the two infant wives were suckled one after 
the other, the case stands thus,—when the first infant wife sucked the milk, 
then her marriage did not become void; but when the other infant wife sucked 
the milk, then both became sisters, and their marriages became void); and 
each of them shall be entitled to half of the dower (fixed at the marriages), 
and the man shall, according to us (the Hanifites),be entitled to recover the 
same from the woman (who so suckled the infants) if her intention was 
wilfully to render the marriages invalid. And wilful intention is (to be 
inferred) when the woman suckles the infant (or infants) without there 
being any necessity for the suckling—the infant not being hungry : and her 
word shall be accepted when she says, " I had no wilful intention to. in¬ 
validate the marriage." And if the woman who so suckled the two infants 
is insane, and is, moreover, the man's wife herself, then the man shall not 
realise from her what he has been obliged to pay on account of dower, and 
the insane wife hei’self (whose marriage itself was avoided) shall, be entitled 
to a moiety of her dower, if she so suckled before carnal intercourse was 
had with her (because by the act of suckling she became the mother of the 
man's wife, and, therefore, her own marriage was avoided by the act; and 
if she is not insane, then she shall not be entitled to any dower, because 
her marriage became cancelled by her own act), 

And so also, if the infant wife takes into her mouth the teat of the 
adult woman (who is his wife), who is asleep, and the infant sucks her milk, 
the sleeping woman is in the same position as if she had been insane. 

And if a man (who is a stranger) draws the milk of an adult woman, 
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and makes the two infants (who are co-wives of another man) drink thereof, 
then the husband shall have to'compensate each of the two infants (who are 
his wives) to the extent of a moiety of the dower of each of them, and the 
husband shall then realise the amounts (he has been so obliged to pay) 
from the man (the stranger referred to above), if the latter did the act with 
wilful intent to render the marriages invalid: and this is the correct rule. 

1530. (630.) And if a man marries three infants (of less than two 
and a half years of age each), and then a woman comes and suckles the 
babes one after another, or she suckles two together, and then the third : 
then (in both cases) the first two shall become unlawful to the husband; 
because the husband joined (or united) two sisters in marriage (and their 
marriages become void) but the third remains his wife, because she became 
the sister of the first two after their marriage had been rendered invalid : 
(here there was no joining together of two or more sisters in marriage; 
because the marriage of the first two had already become void before the 
third wife was suckled and they had ceased to be his wives). 

But if the woman suckles one of the three at first, and then suckles 
the remaining two together, all three shall become unlawful to him because 
the relationship of sisters become established (in the three infants) 
at once. 

1531. (631.) And if a man marries an infantj(who is less than two 
and a half years of age) and a female adult; and the adult wife suckles the 
infant: both shall become separated (because he joined together mother 
and daughter in one marriage) and there shall be no dower for the adult 
woman (provided she is not insane) if the husband has had no carnal 
intercourse with her, because the separation was the result of an act pro¬ 
ceeding from herself; but the infant shall be entitled to a moiety of her dower, 
because she became separated by the act of another, and the husband Blmll 
then be entitled to realise the amount of the moiety of the infant’s dower 
from the adult wife, if the latter had wilfully intended to render the marriage 
invalid; but if she had no wilful intention, the husband shall not be entitled 
to proceed against her. And after this, it is competent to the husband to 
marry the infant; because the infant became the daughter of his wife, with 
which wife he has not had intercourse : but it is not competent to him to 
marry the adult woman under any circumstances (whether he has had 
intercourse with her or not) because the adult woman is the mother of his 
wife (the infant, and the wife’s mother is unlawful); but if ho has had inter- 
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course with the adult woman, it shall not be competent to him even to marry 
the infant (because the daughter becomes unlawful by marriage and inter¬ 
course with her mother). 

1532. (632.) And if a man marries an adult woman (and has no 
intercourse with her) and three infants, and the adult woman suckles 
them one after another, or she suckles one and afterwards suckles the 
other two together : all of them shall become unlawful; the adult woman 
and the infant first suckled shall become unlawful, because they became 
mother and daughter; and the other two shall also become unlawful, because 
they became sisters and are joined in one marriage; but if she suckles 
two of them together and then suckles the third, then the adult woman and 
the first two shall become unlawful (because of the union in marriage of the 
mother and her two daughters) ; but the third shall not become unlawful; 
because the third became the daughter of his wife after the wife had become 
separated, and before carnal intercourse (because, if there had been carnal 
intercourse with the adult wife, then the daughter would become unlawful 
by marriage plus intercourse with the mother). 

1533. (633.) And if a man marries two infants (of less than two and 
a half years of age) and two adult women (and has no intercourse with the 
latter two); then both the adult women (one after the other) suckle one 
infant, and then, afterwards, they (one after the other) suckle the other 
infant: the two adult women and the first infant ( i.e ., the infant who was 
suckled by the two adult women first), shall become separated; the adult 
woman who first suckled (the first infant) shall become separated, because 
she by suckling the infant who was first suckled (by the two) became 
mother of the man’s wife (the infant), and therefore the marriage of that 
adult woman became void ; and the marriage of the infant who was first 
suckled also became void because they (the first adult and the first infant) 
have become united in one marriage (as mother and daughter) : the second 
adult woman (i.e., the woman who suckled the second time) became se¬ 
parated, because by suckling the first infant, that adult woman became the 
mother of one who had been his wife; (that is to say, when the first adult 
wife suckled the first infant, then their marriages became cancelled instan¬ 
taneously, and they ceased to be his wives; then when the second adult 
wife suckled the first infant, whose marriage had been thus dissolved, then 
she suckled one who at one time had been the wife of the husband, and she 
became the mother of that one : and it is a rule that the mother of the 
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wife is unlawful, whether the marriage should last or come to an end, and 
whether there might be sexual intercourse with the wife or not) and there¬ 
fore the marriage of that adult woman became, void. But the second 
minor remains his wife, because she became the daughter of his wife [i.e., 
"became the daughter of his two adult wives who had suckled her), who 
had become separated from him before intercourse, and no other woman 
is now in his marriage (so that there is no union in marriage of two 
prohibited women), and therefore the second infant is not unlawful: (that is, 
the two adult wives suckled the second infant at a time when they had 
become bain or separate without intercourse ; thus when they become foster 
mothers of the second infant, they had ceased to be the wives of the husband, 
and the husband had no intercourse with them; therefore this case is 
similar to the one where a man marries a woman and becomes separated 
from her without having had intercourse ; it is competent to him to marry 
her daughter after separation. See Fatawai Alumgiree, Yol. I., p. 488, line 
20, for the same case, with other illustrations.) 

1534. (634.) A man gives his Oomm-i-Wulud in marriage to his 
infant slave (less than thirty months old); she then suckles the slave 
(her husband) with her milk, being the milk from her master : the woman 
so suckling shall become unlawful to her master and to her infant husband : 
she becomes unlawful to the master because she becomes the wife of 
his son (because the infant sucked milk which was in her from her master, 
and therefore became his foster son), and therefore, she becomes unlawful 
to the master (so that the master cannot, now that she has ceased to be 
the infants wife, have intercourse with her by milk-i-yameen ; and he cannot 
likewise, after emancipating her, marry her); and she becomes unlawful 
to her infant husband, because she becomes a woman with whom the hus¬ 
band's father (i.e., the master who had become the infant's foster father), 
had carnal intercourse, and because she became the mother of the husband. 

1535. (635.) A man has intercourse with a woman under an invalid 
(or fasid) marriage, (and a separation takes place between them, and the 
woman is observing her Iddut in consequence of the intercourse), and he then 
marries an infant; the infant is then suckled by the mother of the wife (that 
is, the mother of the woman with whom he has had intercourse in an invalid 
marriage): the infant becomes separated, because she becomes the sister of 
the woman with whom he has had intercourse and who is in her Iddut (that is, 
the marriage with the adult woman is fasid, and therefore, if separation had 
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taken place before intercourse, no Iddut would be necessary; but the 
husband has had intercourse in the invalid marriage^ therefore, by reason of 
the intercourse, the Iddut on the woman became obligatory ; and after the 
Iddut had become obligatory upon the adult wife, that wife’s mother 
suckled the infant wife, who thus became the sister of the adult wife, and 
thus another sister became the man’s wife before the expiry of the Iddut of 
the first sister) : therefore the marriage of the infant becomes void. 

1536. (636.) A man marries an infant, and he then marries the 
paternal aunt of the infant: the marriage with the paternal aunt is not 
valid: then if the mother of the paternal aunt suckles the infant, the 
infant shall not become unlawful to her husband (although the infant 
becomes the foster sister of his paternal aunt) because the marriage 
with the paternal aunt was invalid : and, therefore, the husband did not 
unite two sisters (in a valid marriage). 

1537. .(637.) A man marries two infants (of less than two and a half 
years of age); then come two (strange) women, having milk from one and 
the same man (different from the husband under consideration), and one 
of the women suckles one infant and the other woman suckles the other 
infant ; (the result being that the two infants become half sisters, because 
the milk of tho two women was from the same man) and the two infants 
shall become separated from their husband, because the two infants becomo 
two sisters under one and the same man (that is, in the marriage of one 
and the same man), and therefore their marriage becomes invalid : and the 
two women, who so suckled, shall not be liable to pay compensation (or 
damages on account of the half-dower which the husband shall be obliged to 
pay to each of the two infant wives) although they might have wil¬ 
fully intended to cause invalidity of the marriages, because invalidity in the 
marriage is the result of the infants becoming sisters, and they become 
sisters (not by the separate act of only one of the women who suckled) 
but by the joint act of both (the women who suckled) j therefore, in¬ 
validity was not obtained by the act of any single woman (of the two 
who suckled) in particular (and each is responsible for her own act, which 
alone, without the part which the other took in it, was insuflicient to produce 
invalidity in the marriage; but in the case where the husband’s two wives, 
as in paragraph 633, suckle each an infant wife, the act of each was 
sufficient to cause invalidity without waiting for the act of the other), and 
therefore, there is no liability to damages (against any one of them ; but if 
one and the same woman had suckled the infant wives; then she would have 
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been liable to damages): just as when a man, when he is afflicted with a 
mortal disease, says to his two wives, “If you both enter this house then 
you are thrice divorced ”; and if they both enter (the house) they shall 
both become divorced, but they shall not be deprived of inheritance, be¬ 
cause the happening of the divorce was the result of the act of both of 
them, and not the result of the act of one of them : (the similarity lies in 
the question whether they would be deprived of inheritance, and for that 
purpose the case is supposed to be one in which the man is afflicted with 
a mortal disease, and the divorce is such that both wives should jointly do 
an act in order that the divorce may be caused, and is not such that the 
act of one of them could bring about its accomplishment). 

And if the two adult women have milk from the husband of the two 
infants (who are his wives), and the rest of the case is as above stated (that is, 
one adult woman suckles one infant wife and the other adult woman 
suckles the other in fant wife) : then it is said, in some places (that is, in 
some works of authority), that (even in this case) the two adult women shall 
not be liable to damages; because the invalidity of the marriage cannot be 
attributed to the act of any one of them in particular (because the act of 
a single woman could not render the two infants half-sisters); but this 
view is founded on a mistake, because in this case the cause of the invalidity 
of the marriages of the two infants, is the becoming of the two infants 
the daughters of their husband, and the cause of the invalidity of the 
marriages of the two infants is not their becoming sisters to each other : 
therefore each of the adult women become individually the cause of the 
invalidity of the marriage of that infant, whom that adult woman suckles 
(and, therefore, each shall be liable to damages). 

1538- (638.) A man marries a woman : then another woman comes 

and gives evidence that she ( i.e ., that other woman), had suckled both of 
them (i.e., both who are now husband and wife) : the unlawfulness shall 
not be established by her word (alone) although she might be an upright 
(Adil) woman; but if the man were to refrain from her (his wife) it 
would be better: and Malik, on whom be peace, says, that unlawfulness 
shall be established by the evidence of a sole woman; because the unlaw¬ 
fulness (by reason of fosterage) is a matter of conscience (Dyanut, or right 
of God, as contradistinguished from matters affecting the rights of persons, 
or Hookook-i-1 bad) , and the unlawfulness shall, therefore, be established by 
the word of a single individual; just as when a person purchases meat, and 
an upright man informs him that the animal was slaughtered by a Mujoosee 
(infidel, or fire-worshipper), the meat shall be unlawful to him. 
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But we are convinced of the absence of unlawfulness (on account 
of the evidence of the sole woman) because the evidence of the sole 
woman is evidence which relates to the forfeiture ( Zawal ) of the right of 
ownership of marriage (or Milk-i-Nikah) ; and therefore the unlawfulness 
shall not be established (by the evidence of a sole woman, the matter under 
consideration being thus shewn to be of a nature, which is not solely con¬ 
fined to Dyanut } but it relates also to the Hookook-i-lbad) ; in the same way 
as when a single individual gives evidence of divorce (then the divorce shall 
not be established by that evidence). And if two women, or one righteous 
mam gives evidence of this (the fact of suckling); then, similarly, the unlaw¬ 
fulness shall not be established : and so also, if four women give evidence 
(the unlawfulness shall not be established). And Shafei, on whom be peace, 
says, that separation shall be effected between husband and wife (in the 
case aforesaid, which relates to fosterage) by the evidence of four (women) : 
and just as, after marriage, separation shall not be caused between husband 
and wife, and unlawfulness shall not be established, by the evidence of four 
women, so also before marriage (unlawfulness shall not be established by 
the evidence of four women, who might depose to the fact of suckling). 

1539. (639.) And if a man intends to propose to a woman (for 
marriage), and the' 11 a (different) woman gives evidence (that is, declares to 
the man himself, oi ; to others) before marriage, that she had suckled both of 
them, then the mai 1 shall be entitled to falsify her (that is, to disregard 
what she says, becai ise the statement of one witness is not fit to be acted 
on) in the same way as it the woman (who pretends to have suckled both 
of them) should give evidence (of the fact of suckling) after marriage. 

1540. (640.) Aud if two righteous men, or one man and two women 
give evidence before the husband and the wife, after marriage, it shall not 
be competent to the w ife to remain with the husband, because, this evidence, 
if given before the Kas'ee, shall establish fosterage, and so also (shall such 
evidence establish fosterage) if it 19 given before the husband and the wife. 

1541. (641.) *Wh£n a man admits in favor of a woman ( i.e as re¬ 
gards a woman), that she is his sister by fosterage, but he does not insist 
on the admission, it shall be competent to him to marry her; but if he insists 
on the admission, it shall not be competent to him to marry her. And if, 
after marriage, he makes un admission to that effect, but does not insist on 
his admission, separation shall not be effected between them; but if he 
insists on his admission, tt«n separation shall be effected between them. # 
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And so also, if, before marriage, the woman makes an admission (of 
fosterage with a man) but does not insist on her admission, it shall be 
competent to her to give herself in marriage to the man: so that if she 
makes an admission to that effect without insisting on the admission, and 
does not falsify herself (i.e., does not say I made the admission falsely), 
until she gives herself in marriage to him, her marriage shall be valid, 
because marrying before insisting on the admission and before retracting 
the admission (in express words), is equivalent to retracting her admis¬ 
sion : and verily, all this has already been discussed in the section relating 
to women who are forbidden. (See paragraphs 334 and 335). 

And if a woman, after marriage, says, “ Verily, I used to admit before 
marriage that he was my brother by fosterage, and verily do I say that 
what I admitted was right, when I made the admission regarding the same, 
and therefore the marriage is not valid : ” separation shall nc>t be effected 
between them. 

But if, similar to the admission of the woman, the husband after 
marriage admits and says, “ I used to admit before marring© that she was 
my sister by fosterage, and I say that the admission was right then the 
Kazee shall effect a separation between them; because if the woman, after 
marriage, admits that the husband is her brother by fosterage, and 
insists on her admission, her word shall not be accepted to the detriment 
of the husband, and separation shall not be effected between them; and 
so also (separation shall not be effected) when she refers her admission to 
a point of time before the marriage (saying, “ I used to admit that he was 
my brother by fosterage, and I still insist on the admission ”) but if the 
husband makes the admission after marriage and insists on his admission, 
separation shall be effected between them; so alp© (separation shall be 
effected) if he refers his admission to a point of tir\e before the marriage 
(the woman’s admission after marriage having no effect, because the object 
is to defeat the husband’s right of enjoyment; but the husband’s admission 
is against his own right, and therefore it is relevant ? and shall be accepted). 


Section II. 

ON HIZANUT OE THE EIGHT TO BEING UP (TXJEBEETJT) AN 
INFANT. (SEE RUDDOOL MOOHTAR, y 0L . 2, p. 1042). 

1542. (642.) Of all persons who have a right to the Eizanut of a 

minor, the person who has the best title is th* minor’s (own) mother. 
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whether during the subsistence of her marriage (with her husband; who 
^ is the minor's father) or after separation. 

Then, if the mother dies or marries another husband; the next best is 
the mother’s mother: and if she (the grandmother) dies or marries, then 
the father’s mother: and if she dies or marries, then the sister by the 
same father and mother: and if she dies or marries, then the sister by the 
same mother only: and if she dies or marries, then the daughter of the 
sister by the same father and mother: and if she dies or marries, then the 
daughter of the sister by the same mother only. There is no difference in 
the traditions regarding the order of all these (just stated). 

1543. (643.) And after these, the traditions have differed regarding 
the right of the maternal aunt (that is, the mother’s sister) and sister by 
the same father only : and according to the tradition, reported in the “Book 
on Marriage ” (probably in the work of Mahomed), but whose work is really 
meant nobody seems to know, because I have consulted various authorities 
and the same expression, namely, “ Book on Marriage” without any refei*- 
ence occurs in all of them, a sister by the same father only is superior to 
the maternal aunt: and according to the tradition repotted in the “ Book 
on Divorce” the maternal aunt is preferable. 

1544. (644.) And the daughters of sisters (of all the three kinds) 
are preferable to the daughters of brothers (of all the three kinds respec- 

.J tively). And the daughters of sisters by the same father and mother or 
of sisters by the same mother only are superior to the maternal aunts 
according to all the (three) Imams. And traditions have differed regard*, 
ing (the rule of) preference between the daughter of the sister by the same 
father only and the maternal aunt: and the correct rule is that the mater¬ 
nal aunt is to be preferred. 

1545. (645.) And amongst the maternal aunts, the first is the mater- 
nal aunt by the same father and mother [i.e., mother’s full sister); then 
the maternal aunt by the same mother only ; then the maternal aunt by the 
same father only. 

1546. (646.) And the daughters of brothers are superior to the 
father’s sisters : and the order in the father’s sisters is similar to what we 
have stated in regard to maternal aunts. 

1547. (647.) And there is no right in the female slave, or in the 
Oomvi-i- Wulud, in regard to the Hizanut of a minor (that is, if the master 
begets a child on his female slave, then she being a mere slave is not enti- 
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tied to the custody of his children, so also if the master gives hi& female 
slave in marriage.) 

1548. (648.) And in regard to the Hizanut of a minor, the Zimmees 
are in the position of the Moslems (that is, the same rules regulate the 
custody of children amongst the Zimmees ). 

1549. (649.) And there is no right to the custody of a minor in a 
woman who has turned an infidel (Moortudda). 

1550. (650.) And the right to the Hizanut of a minor, which all 
these females hare, is not rendered void by marriage, except when the mar¬ 
riage is with a stranger, (i.e., one who is a total stranger to the minor, or who 
is of kin to the minor, but is not a Zee Ruhum-i-Mohurrum to the minor) j 
but when they marry a man who stands to the minor in the relationship of 
a Zee Ruhum-i-Mohurrum, as for instance, when the grandmother (e.g., 
mother’s mother), is married by the grandfather of the minor (e.g., father’s 
father), or when the mother of the minor is married by the paternal uncle 
of the minor, then the woman’s right is not avoided (e.g., take the case of 
a female infant,- suppose her mother’s mother has the custody of that 
female infant: then the female infant’s father’s father is a Zee Ruhum- 
i-Mohurrum to the infant, that is, he is a relation who is forbidden to the 
infant: so also in the case of the mother cited in the text; but if the mother 
of the infant has the custody of the infant, and she marries the cousin of 
the infant, i.e., father’s brother’s son of the infant, then that cousin 
although a Zee Ruhum, or relative of the infant, is still not Mohwrrum, or 
forbidden to the infant; in this case the mother shall forfeit the Hizanut: 
the reason is that Hizanut is based on love : a mother has greater love than 
the father; therefore the mother is entitled to the Hizanut: and one who 
is a relative and Mohurrum to the minor cannot but have some affection for 
the infant, and therefore marriage with a relation who is a Mohurrum does 
not avoid the right of Hizanut). 

1551. (651.) And women (who have the relationship of Wilad to 
the infant, i.e., who have given birth to the infant immediately or me¬ 
diately, e.g., mother, or mother’s mother, or father’s mother) have the right 
to the Hizanut of the infant until the infant has (attained age so that he 
has) no further need (for their assistance): then if the infant has (become 
Moostughnee and has) no further need for their assistance, (the time of 
Istighna is fixed by Khassaf at seven years. See Hedaya with Kifaya, Yol. 2, 
p. 365), so that he can take his meals himself (without requiring any 
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assistance), or can drink water himself, or can dress himself, or, according 
to some, if he can himself use water to purify himself after urinating, or 
after easing himself, then the father has the superior right to the custody of 
the son, and the mother has the superior right to the custody of the daugh¬ 
ter, until the daughter gets her menses, or until, according to Mahomed 
on whom be peace, she attains the limit of carnal desire (even before 
getting her menses). 

1552. (652.) A woman who has no Wilad to the infant (that is, who 
has not given birth to the infant immediately or mediately. See para¬ 
graph 651), has no right to the Hizanut of the minor, whether male or 
female, after the minor is able to take care of himself (and dispense with 
the guardian's services). 

And after the male infant is able to take care of himself, and after 
the female infant has attained her puberty (i.e., has got her menses) the 
residuaries (or Asbat, who are males) have the superior right; and amongst 
the residuaries, the nearer is preferred, then the next nearer (and so on). 

1553. (653.) And in regard to the Hizanut of a female infant, the 
son of the paternal uncle has no right, (because he is not a Mohurrum to 
her, and one who is not a Mohurrum to a female minor, is not entitled to 
Hizanut to her. See Ruddopl Moohtar, Vol. 2, p. 1052). 

1554. (654.) And when the husband and wife (who are the father 
and mother of the infant) differ, the husband saying that the mother of 
the minor (that is, his own wife; has married another husband (and has 
forfeited her Hizanut), and the woman denies the allegation, then the word 
to be accepted shall be that of the woman; but if she admits that she did 
marry another husband, and at the same time alleges (and claims) that 
that (second) husband has divorced her, and that therefore, her right to the 
custody has reverted to her, then if she does not fix (or name) that second 
husband, the word to be accepted shall be the word of the woman (be¬ 
cause she only wishes to establish her own right, and it is not her object 
that any particular individual should lose his right); but if she fixes (or 
names) the second husband, then her word shall not be accepted in the 
matter of her allegation of a divorce (because when she names a husband, 
then the result is that some particular individual who has been named, 
comes to be affected in his rights by her allegation, and, therefore, until the 
man to be affected by her allegation comes forward or turns up, her word 
shall not be accepted). 
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1555. (655.) And if the husband and wife (who are the parents of 
the infant) differ in regard to the age of the child (son), the mother saying, 
“ The son is six years of age, and I have the superior right to control the 
child; ” and the father saying, “ The son is seven years of age, and I have the 
superior right as regards his custody;'' then the Kazee shall not put either 
of them upon oath, but he shall look at the boy, and if he sees him able to 
take care of himself, without the assistance of the mother, so that he can 
take his meals himself, and can dress himself, and can take water himself, 
the Kazee shall assign him to his father; but if not, then not; because (the 
reason why the Kazee shall not put the parties on their oath being that) 
the Kazee is himself able to ascertain that which renders void (i.e., what 
puts an end to) the right of the mother, and, that is, the circumstance that 
the minor can take care of himself. 

1556. (656.) And when a man has made Khoola (a form of divorce) 
with his wife, and he has by her a daughter of eleven years of age, and the 
mother retains (the custody of) the daughter to herself, and the mother is 
always in the habit of going out of the house at all times, and leaves the 
daughter to herself (without charging anybody to look after her) : then 
the father shall be entitled to take the daughter (in his custody); because 
the father is entitled to take the daughter when she has reached the age of 
desire (or passion); and in consequence of the evil times this tradition is 
(the one) fit to be relied on (that is, the rule thus laid down that the 
father can take the daughter in his custody after she has attained the age 
of desire, even before she has reached her puberty, or got her menses, 
is to be acted on with greater preference than the rule which allows the 
daughter to remain in the custody of the mother until the daughter reaches 
the age of puberty, or gets her menses). 

1557. (657.) And when the girl has reached the age of eleven years, 
then, she attains the age of desire (or passion), according to all the (three) 
Imams. 

1558. (658.) A female infant has a father who is indigent, and a 
paternal aunt (or father's sister) who is in affluent circumstances; the pa¬ 
ternal aunt (or father's sister) is desirous of bringing up the infant with 
her own property (i.e., at her own expense), without any consideration 
(Mujjanun ), and she does not prevent the mother of the child from having 
access to the child, and the mother refuses all this (that is, she does 
not consent to the child being brought up and maintained by the child's 
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father’s sister), and demands the hire and maintenance (of the infant) 
from the father: then the learned lawyers have differed in this matter; 
but the correct rule is, that the Kazee shall ask the mother either to keep 
the child to herself without hire, or to give the child to the_father’s sister. 

1559. (659.) And when a woman abstains from keeping the child 

(that is, when she does not retain the custody of the child), and she has no 
husband, then the learned lawyers have differed in this matter : the law¬ 
yer Aboo Jafer, on whom be peace, and the lawyer Aboo Leith, have said, 
that the mother shall be compelled to keep the child with her, but our 
Mashaikhs (that is, those lawyers who have not seen Aboo Haneefa), have 
said that she shall not be so compelled to do so. / 

1560- (ft 60 -) A woman takes an oath in the Persian language, saying, 

“ If I keep the child this night (then, &c.) ; ” and another woman comes 
and puts the child in the cradle and detains the child there, but the oath- 
taker suckles the child (without touching the child) : the learned lawyers 
have held that she shall (be held to) have broken her oath (and forsworn 
herself) because the detention by her of the child is effected by her suckling 
it (and she, by suckling it, detained it, and therefore violated her oath). 

1561. (661.) When the maternal aunt (or mother’s sister) of the 
female minor refuses to keep the female child and look after her, (the infant 
having no other person possessing aright of Eizamit superior to that of the 
maternal aunt) : the lawyer Aboo Jafer, and the lawyer Aboo Leith, on 
whom be peace, have said that she shall be compelled (that is, in case the 
maternal aunt is the only near guardian) ; but the correct rule is that she 
shall not be compelled (and the infant shall be reared and brought up from 
the Byet-ool Mai), because when, according to the correct rule, the mother 
shall not be compelled (in case of her refusal to bring up the infant), then 
it is much more befitting that the mother’s sister shall not be compelled. 

1562. (662.) A woman goes out of her house, leaving her infant boy 
in the cradle, and the cradle falls and the infant dies: she incurs no 
liability; because she did not do an act (to bring about the infant’s death) 
and shall not, therefore, be liable in damages ; in the same way as if she goes 
out of her house, and a thief combs and steals whatever is in the house, she 
shall not be liable in damages (either in favor of the husband, or whoever 
owned the house). 

1563. (663.) When a girl reaches the position of a woman (i.e., at¬ 
tains her puberty), then, if she is a virgin (one who has not been married), 



THE TAGORE LAW LECTURES, 1891-92 



the father is entitled to attach her (i.e., to protect her) to his person \ but 
if she is a feyeeba (that is, one who has been married), then he is not entitled 
to do so, unless she (the Syeeba) is not safe ( Mcimoon ) as regards her 
person. 

1564 (664.) And when a boy has reached understanding, and his 

opinion has become formed, and he no longer requires the assistance of his 
father (in regard to his means of livelihood), then shall not be necessary to 
the father to attach the boy to his person (i.e., to keep him under his protec¬ 
tion) unless the boy is not safe as regards his person; and in that case it is 
open to him to attach the boy to his person (that is, to keep him under 
his protection); but the father is not bound to maintain him unless by way 
of grace* 


CHAPTER VIII. 

Section I. 

ON NUFKA, OR MAINTENANCE. 


1565. (665.) (Note.—See Ruddool Moohtar, Vol. 2, p. 1059. Nnfka, 
according to the dictionary, means what a man expends on his family, or 
Ayal ; in Shera, it means food, clothing, and lodging.) 

Maintenance relates to (or is the result of) certain things : one of 
which is the fact of being a wife accompanied with detention (Ihtibas), 

Therefore a man is liable for the maintenance of his wife, whether she 
is a Moslem, or a Zimmee, poor or rich; whether the husband has had in¬ 
tercourse with her or not: whether the woman is an adult, or such a minor 
that with one like her carnal intercourse could be had; but if the minor 
is such that intercourse could not be had with her, then she is not entitled 
to maintenance. 

1566. (666.) And if the woman whom a man has married is the slave- 
girl of another, then if she has a separate room (or residence) assigned to 
her by her master, she is entitled to maintenance (from her husband, be¬ 
cause having a separate room for herself from her master, and the husband 
lives in that room with her, she is detained by the husband); if not. 


then not. 


And so also the Moodubbura or the Oomm-i-Wulud (if she has been 
given in marriage by the master to another man, the latter is bound to 
maintain her, if the master has assigned a separate room). 
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1567. (667.) Assignment-of a separate residence (by the master to the 
female slave, tubweeut) means that the master should assign a retiring 
place to the female slave and her: husband, without the master calling for 
the services of the female slave. 

1568. (668.) And if the master has assigned a separate residence 
to the female slave (which means that he should not seek for her services), 
but it afterwards occurs to him to use her services, he shall be entitled to 
do so (but the husband of the female slave shall then no longer be liable 
to maintain her). 

1569. (669.) But if the master lias assigned a separate residence to 
the female slave (and the husband remains with her), and she, at times, 
of her own accord, without being asked by the master, goes to the master 
and serves him, then her right to be maintained by her husband shall 
not cease. 

1570. (670.) And a female Mookatuba , if she marries with her mas¬ 
ter's permission, is like a free woman (in regard to her right of mainte¬ 
nance), and her right to be maintained by her husband does not depend on 
the assignment by her master of a separate residence to her (but, on the 
contrary, she can, after mamage, at once go to her husband, and the master 
cannot say, " I will give you a separate residence at my house) /' 

1571. (671.) And when a male slave marries a woman with the per¬ 
mission of his master, he (the husband) is bound to maintain her, so that he 
will be sold on account of the maintenance once, and then again (that is, 
he can be sold as many times as will suffice to raise a sufficient amount 
for the maintenance which has been decreed, and so on, for another and a 
subsequent decree for maintenance; the purchaser purchasing a ' bag of 
wind/ as he must know what the law of maintenance in regard to a 
slave is). 

1572. (672.) And there is no maintenance for a sick wife if she lias not 
been sent to her husband's home ; but if she has been sent to her husband's 
home, the learned lawyer# have said, that she shall bo entitled to mainte¬ 
nance ; but it is reported from Aboo Yusoof, on whom be peace, that she shall 
not be entitled to maintenance (even if she has been sent to her husband's 
home) if she has not strength (enough) for carnal intercourse. 

1573- (673.) And when the woman has been sent to her husband's 

home, when she is in health, but she falls sick in her husband's home, so 
that she cannot bear carpal intercourse, then, if the husband has (al ready 
34 
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afore her sickness) had sexual intercourse with her, she shall be entitled to 
maintenance, because a woman cannot be secure against disease for the 
whole of her lifetime ; but if the husband has had no intercourse with the 
woman, and she falls sick (in the husband's home, where she has been sent, 
because without coming to his home no question of her maintenance arises) 
so that she cannot bear sexual intercourse, then she is not entitled to main¬ 
tenance. And if a woman has fainted for a long time, then she is to be 
dealt with as a sick woman (that is, if the husband has not had intercourse 
with her, and she comes to her husband's house and faints for a long time, 
then she must be dealt with as a sick woman). 

1574. (674.) And if the husband has intercourse with the wife in 
her own house, and she then falls sick of a disease, so that she is not able 
to bear intercourse, and then she goes to her husband's house whilst she is 
sick, and in such a condition; then the husband has the option, if he likes, 
to retain her (in his house), and in this case he shall he hound to maintain 
her; and if he likes, he may send her back to her home, in which case he 
shall not be liable to her maintenance. 

And so also as regards a minor wife (who is not fit for intercourse; 
she might be retained, with liability for maintenance, or sent back; in 
which case there shall be no such liability). 

The learned lawyers have held that there is no liability for maintenance 
against the husband in favour of the sick wife in his house, and in favour of 
the minor wife who is not able to suffer sexual intercourse, except when the 
husband is in a position, notwithstanding the disease (and the minority) to 
be profited from her in any way (such as by kiss, touch, &c.), but if he is 
not in such a position, she is not entitled to maintenance. 

1575. (675.) And if the wife gets sick in the house of her husband, 
after sexual intercourse, and then goes to her father's house, then the learn¬ 
ed lawyers have said that if she is in such a condition that it is possible for 
her to return to her husband's house in a Mohafa (palkee), or the like, 
and does not go (to the husband's house in spite of it), she is not entitled to 
maintenance; but if it is not possible for her to move about (so as to be 
able to go to her husband, as stated above) then she is entitled to main¬ 
tenance. 

1576. (676.) And a minor husband is liable to maintain his adult 
wife : but if both the husband and wife are minors, so that they are not 
able to have sexual intercourse, then the wife is not entitled to maintenance. 



1577. (677.) And if the wife is adult, and the minor husband has no 
property, then the father of the minor husband is not bound to maintain 
his son's wife; but the father should borrow, as against the son (and main¬ 
tain his son's adult wife), and then realise the amount from the son when 
the latter is in prosperous circumstances. 

1578. .(678.) And the maintenance which the husband is under 
obligation (to provide for his wife) is food and dress (or clothing), and lodg¬ 
ing : as regards food, the same consists of flour and water, fuel, and 
salt and oil: and if the woman says, <c I will not cook," and, C( I will not 
prepare bread," then, it is said (probably by Mahomed) in the book (in his 
work, probably called the Mubsoot), she shall not be compelled to cook and 
to prepare bread, and it shall be incumbent on the husband to provide for 
her prepared victuals (or food), or to provide her with a person who is able 
to cook and to prepare bread : and the husband should make a distinction 
between the wife and the servant-girl (provided by him as aforesaid, as 
regards the quality of the food, &c., to he provided for both). 

1579. (679.) And if the servant-girl of the wife is unable to cook 
or prepare bread, then the servant-girl is not entitled to maintenance as 
against the husband of the wife, because the maintenance of the servant 
is the consideration for services, and when the servant renders no service, 
she is not entitled to maintenance : but the maintenance of the wife is the 
consideration for her being* detained, and she is detained for the rights of 
the husband, and she is therefore entitled to maintenance against the hus¬ 
band (whether she cooks, or does any service or not). 

1580. (680.) And the lawyer Aboo Leith, on whom be peace, says, if 
the wife does not cook and prepare bread, then the husband is bound to 
provide her with cooked victuals only when she is the daughter of respect¬ 
able persons, and did not herself work in her own family, or if not being 
the daughter of respectable persons, she has some reason (i.e., she is 
afflicted with sickness), for which she is not able to cook and prepare bread ; 
bat if this is not the case (i.e., if she is not of such a respectable family, 
or is not afflicted with sickness) then the husband is not bound here to provide 
her with prepared victuals. 

1581. (681.) And there is no amount fixed (as regards quantity of 
food to be supplied), on account of maintenance, according to us (the 
Hanifites); and what is obligatory on the husband is a sufficiency of 
maintenance with propriety (or decency, maroof, Le., without extravagance 
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and superfluity, or niggardliness and stint); and what is a sufficiency of 
maintenance differs according to difference of time and place (that is, a 
female might eat less when a girl, but more as she grows up ; so also 
change of place might bring on an increase of appetite). 

1582. (682.) And in the same way as the husband is liable to pro¬ 
vide a sufficiency of bread, so also is he liable to provide a sufficiency of 
meat; because, according to habit bread cannot be eaten unless accom¬ 
panied with meat. 

1583. (683.) The learned lawyers have thus • explained the words 
. of God to the effect, “ (Give) the average (or medium) of what you 

feed your family with.” (See paragraph 173, text No. 169, of the 
Koran) : That the best food which a man might provide for his family is 
bread and meat j and the medium of what a man might provide for his 
family is bread and olive (oil) j and the lowest (i.e., the poorest or the 
meanest) food which a man might provide for his family is bread and milk. 

But as to oil, it is necessary to provide the same, especially in hot 
countries. 

1584. (684.) And all this is according to the practice (or Oorf, i.e., 
habit and custom) of the Arabs. But, according to our practice, the 
maintenance of the wife differs according to the difference in the circum¬ 
stances of the people (i.e., the circumstance of poverty and riches), and 
the difference in times (i.e., cold weather and hot weather). 

1585. (685.) And maintenance shall not be measured in dirhems (that 
is, what is required is a SLifficiency as aforestated, and maintenance shall 
not be estimated and fixed in money ; because if reckoned in money, the 
amount might be more or less) : and Shafei, on whom be peace, says, main¬ 
tenance is fixed in regard to a rich person (that is, when the husband is in 
affluent circumstances) at (half of a Saa or) two Moods (a sort of measure, 
consisting of one and one-third, or two Rutuls) and in regard to a person of 
ordinary (or medium and moderate) means at one and a-half Moods; and in 
regard to a person in want (or in indigent circumstances), at one Mood : but 
this view is not correct ; because what is necessary on account of mainte¬ 
nance is a sufficiency, and what is a sufficiency differs with the difference 
of individuals and times (e.g., a particular woman may eat a small quan¬ 
tity, another a larger quantity, and so also the difference in the seasons). 

(Note. A Saa is said to be equal to between four and a quarter and 
four and a half seei^s). 
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1586. (68(3.) But as regards dress. Mahomed;, on wliom be peace, 
says, in liis book, “ And dress is fixed at two shirts and two head hair-bands, 
and one sheet, every year ; ” and there is a difference of opinion as to 
what is meant by * sheet : 9 some have said that the ‘ sheet * is a cover¬ 
ing which the woman puts on when she is going out; whilst others have said 
that the ‘ sheet’ means night-oloth, which is worn in the night; and when 
Mahomed speaks of “ Two shirts 3i and “ Two hair-bands,” he means one 
for each of the hot and cold seasons; and what is to be used for the hot 
season is thin, so as to be fit for the hot season; and what is to be used for 
the winter is thick, so as to be fit to keep oif the cold; and Mahomed has 
not mentioned the trousers in connection with clothing for the hot weather, 
but the trousers are necessary for the cold weather : all this (i.e., the arti¬ 
cles of clothing mentioned above) is according to the custom (and practice) 
of the Arabs : but in our country, what is necessary are trousers, and other 
articles of clothing, as, for instance, the Joobba (female coat), and bed-clothes 
such as people sleep in : and the Lihctf (or quilt) wherewith to cover ones self 
in the night. A piece of clothing (calculated to combine in a single article) 
having the quality to ward, off the severity of both heat and cold, is a shirt 
woven at Khurj (a place), of rough silk, and head band of silk. And 
Mahomed does not mention stockings (Khoof), and embroidered sheet, in 
connection with maintenance; because these are not necessary, except 
when going out, and it is not necessary for the husband to provide his 
wife with the means for going out. 

1587. (687.) And maintenance is not obligatory except, according 
to (the condition and circumstances) of affluence and poverty (not of the 
woman but) of the man (that is, the circumstances of the husband are to 
be looked at in fixing the maintenance ); but some have held that the con¬ 
dition ( i.e., the circumstance and position in life) of the woman is to be re¬ 
garded (in fixing the maintenance) ; and Khussaf, on whom be peace, says, 
that the circumstances of both shall be kept in view (in fixing the main¬ 
tenance) ; and the explanation of the view of Khussaf is this :—if the man 
is a respectable person and oats Euwary (a kind of food) and fried gamo> 
and Baja (a kind of dish), but the woman is poor, and was accustomed to 
eat barley bread in her own family, then the husband shall feed her with 
bread made of wheat, and with one or two of the Bajas. 

And if the husband and wife are both in affluent circumstances ( i.e 
if the husband is rich and the wife also belongs to a rich family), the hus¬ 
band shall be liable to maintenance such as rich persons are entitled to 
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get, without superfluity in the same {i,e., without being obliged to provide 
many dainty dishes, e.g., Pulao and Koorma, will be sufficient, but Mootun- 
jun and Moozafur are deemed superfluities). 

And if the husband and wife are both in indigent circumstances, then 
the husband shall be liable to maintenance such as poor persons are en¬ 
titled to get without stint in it (i.e., the husband shall provide rice and 
dull : and shall not say, “ Take sag, and suttoo, and salt.”) 

And if the woman is (from) affluent (family) and the husband is in¬ 
digent, then he shall feed her with bread of wheat, and Baja, the husband 
using his best exertions (to provide his wife with an agreeable meal). 

1588. (688.) And the disobedient (or Nashiza) wife is not entitled 

to maintenance. And a disobedient (or Nashiza) wife is one who goes 
out of her husband’s house without his permission and without hav¬ 
ing any right to go out. But if the wife has not (ever since her mar¬ 
riage) surrendered her person (to her husband), and she withholds her per¬ 
son, with a view to realise her dower, then, if her dower is deferred (and 
not prompt), or if she has made a gift of her dower (if it was prompt) but 
she still withholds her person, she shall be (considered) disobedient (or 
Nashiza, or rebellious). And if she has (even once) surrendered her per¬ 
son (to the husband after marriage), and then she withholds her person 
with a view to realise her (prompt) dower, she shall not be (considered) 
disobedient, according to Aboo Haneefa, on whom be peace : but his two 
disciples have held that she shall be (considered) disobedient. 

[Note. —If the dower is prompt and there has been no sexual inter¬ 
course, then the woman can refuse to see the husband until the latter has 
paid her her prompt dower; but if she has had intercourse even once, then 
the two disciples say she is no longer entitled to deny herself to the husband 
with a view to enforce payment of the prompt dower : but Aboo Haneefa 
says she shall be so entitled]. 

And if the husband lives with her in her house, and she prevents her 
husband seeing her (without being rightfully entitled so to prevent) then 
she shall be (considered) disobedient (or Nashiza ) unless she prevents the 
husband from seeing her, with the object that the husband should take her 
to his home or should hire a house for her, in which cases, she shall not be 
(considei’ed) disobedient. 

But if she is living in his house and does not afford him an opportunity 
(;tumheen ) to have carnal intercourse with her, she shall not be (considered) 
disobedient (because she is in his house, and he can compel her and use 
forcible means to have sexual intercourse with her). 





1589. (689.) And if a usurper usurps the wife and carries her 
away by force, and she then returns to her husband, then the husband shall 
not be liable for the maintenance for the period which has elapsed (and 
lost during her enforced absence). 

And so also if the wife is imprisoned oppressively (i.e., unrighteously, 
or by mere Zooloom) or on account of (the) right (of another); then it ia 
stated (by Mahomed) in the works named the Asul (otherwise called the 
Mubsoot) and the Jamai Kubeer, that the husband shall not be liable for 
maintenance (for the period of the imprisonment), without any distinction 
(or question), according to Aboo Haneefa, on whom be peace, (regarding the 
nature of the imprisonment) ; but according to Aboo Yusoof, on whom be 
peace, if she is imprisoned on account of debt, which she is not able to 
liquidate, then she is entitled to her maintenance (from her husband, whe¬ 
ther he can approach her or not); but if she is able to liquidate the debt, 
and does not liquidate it, then she is not entitled to maintenance : and this 
(that is, the liability to maintenance, according to Aboo Haneefa, with¬ 
out qualification and without further question; and the liability to pay, 
according to Aboo Yusoof, in one case, and not in the other) is when the 
husband is unable to reach her in the prison (and have sexual intercourse 
with her); but if he finds in the prison a room, in which he can reach her, 
(and can have intercourse with her), then the learned lawyers have said 
that she is entitled to maintenance (from him). 

1590. (690.) And if she goes out on a pilgrimage with a relation 
who is uniawful (or Mohurrum) to her, then, according to Mahomed, on 
whom be peace, she is not entitled to maintenance : but Aboo Yusoof, on 
whom be peace, says, that she (in that case, i.e., when she. goes on a pilgrim¬ 
age with a Mohurrum ), shall be entitled to maintenance as of stay, and 
not as of journey : (and without • a Mohurrum she cannot go at all on a 
pilgrimage much less claim maintenance.) 

And if she goes on a pilgrimage with her hixsband, whether the pil¬ 
grimage be of the Furz or Nufil kind, then she is entitled to maintenance as 
of stay and not as of journey. And the details of this (that is, the details 
how the husband shall distinguish between her maintenance of stay and 
her maintenance of journey), are that it should be seen if in the case of 
stay one dirhem would be sufficient for her maintenance, but in the case 
of a journey (much more is requii’ed, and even) a quarter dinar or more 
would not be sufficient, then he shall be liable on the journey to a main¬ 
tenance of one dirhem, and more than that shall not be obligatory on him. 
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1591 . (C91.) And if the husband is imprisoned for debt, then if the 
woman has not failed to come to him, she shall be entitled to maintenance. 
And if the husband has been imprisoned in the King’s jail (as distin¬ 
guished from the Kazee’s jail, or civil jail) out of oppression (i.e., nnrighte- 
ously), then the learned lawyers have differed in this matter, and the cor¬ 
rect rule is, that the wife shall be entitled to maintenance. 

1592 . (692.) And the woman, who is suffering from {. Rutk ) a disease 
which prevents penetration, is entitled to maintenance. (See p. 734, Vol. H, 
of the Fatawai Alumgiree, where the same rule is laid down: and also 
Vol. IX, Rudool Moohtar, p. 1062). 

1593 . (693.) A man marries a woman and satisfies her dower (or 
pays it to her), but the husband lives on land which he has usurped, or 
in a house which he has usurped ; and (in consequence of this usurpa¬ 
tion) the wife withholds herself from him and goes out of his house : she 
shall (nevertheless) be entitled to maintenance j because the woman does 

* wLat is right (by refusing to live in a usurped place), and is not dis¬ 
obedient [i.e., is not Nashiza). 

1594 . (694.) A man goes away from his wife, who (during his ab¬ 
sence) marries a different husband, and this latter has sexual intercourse 
with her; then the first husband returns, and the Kazee effects a separa^ 
tion between her and her second husband : she shall be obliged to observe 
Iddut, and she shall not be entitled to maintenance during her Iddut, either 
from her first husband or from her second husband: she shall have no 
maintenance from the second husband, because the marriage of the second 
husband was invalid (or fasid), and an invalid {ov fadd) marriage does 
not render maintenance obligatory, either before separation or after sepa¬ 
ration, during the Iddut : she will have no maintenance from the first 
husband, because she has become disobedient (or Nashiza). 

1595 . (695.) A man after sexual intercourse with his wife divorces 
her thrice, (a divorce after intercourse involves liability to Iddut, but 
divorce before intercourse involves no such liability), and the woman, mar¬ 
ries another husband before the expiry of the Iddut ; and the second hus¬ 
band has sexual intercourse with her; the Kazee then effects a separation 
between the woman and the second husband, (because the second marriage 
before expiry of the Iddut was invalid): the woman shall be entitled to 
maintenance and residence (i.e., lodging) from the first husband (for the 
period of the Iddut), according to Aboo Haneefa, on whom bo peace. 
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(because here there was no Nooshooz; and her doing an illegal act does 
not disentitle her to maintenance from the husband, who could not have 
sexual intercourse with her, or use her in any other way, having already 
pronounced three divorces). 

1596 . (696.) A woman already married to a man, marries another 

husband (during the continuance of the first marriage) and the second 
husband has sexual intercourse with her; the Kazee then comes to know 
of this, and he causes separation between the woman and the second hus¬ 
band ; then the first husband comes to know of this (that is, of the fact of 
the second marriage and the separation by the Kazee) and he divorces the 
woman thrice : it shall be obligatory on the woman to observe the Iddut in 
respect of both the husbands, and she shall not be entitled to maintenance 
(during the Iddut) from either of them : there shall be no liability for 
maintenance in the second husband, because the marriage of the second 
husband was invalid (or Hasid ), and there shall bo none in the first hus¬ 
band, because she became disobedient to the first husband during the con¬ 
tinuance of the marriage, and (by reason of this disobedience) her right to 
maintenance ceases as long as she has to observe the Iddut in respect of the 
second husband, and when her right to maintenance (in respect to the period 
of the Iddut for the second husband) against the first husband ceases if 
marriage with the first husband were to subsist, then the first husband shall 
(d fortiori) not (the marriage with him having ceased) be liable to her 
maintenance for the period of her Iddut (for the first husband. In con¬ 
nection with this rule, see Futawai Alumgiree, Vol. 2, pp. 748, and 749 ; 
and see also paragraph 764 post ). 

And so also if a woman becomes an apostate from Islam after sexual 
intercourse—Clod protect us from such a calamity !—and (consequently) 
becomes completely separated (bain) from her husband, and Iddut becomes 
obligatory on her (on account of the intercourse), she shall not be entitled 
to maintenance (during the Iddut , because the separation was the result 
of an act which proceeded from the woman herself. See Futawai Alum- 
giree, Vol. 2, p. 747.) 

And so also if a woman has sexual intercourse with her husband^s 
son, or kisses him (with passion), or misbehaves herself in a like way during 
her Iddut, in a case of reyersible divorce, (because she by these acts 
effectually prevents the husband from revoking the divorce, these acts 
creating unlawfulness of marriage), her right to maintenance shall cease ; 
but if the Iddut is in respect of a complete (bain) divorce, or three divorces, 
35 
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then (in case the woman misbehaves herself with the son, as aforesaid), her 
right to maintenance shall not cease (because the divorce being irre¬ 
versible, it is not competent to the husband to take her back, and she by 
doing these acts does not prevent the husband from the exercise of any 
right: these acts do not cause any new separation : the original separation 
being still the act of the husband). 

1597 . (697.) We have thus discussed food and dress (as elements of 
maintenance). 

1598 . (698.) Now as regards lodging (i.e., the liability of the hus¬ 
band to provide a residence for the wife, considered as part of maintenance). 

The woman's right of residence is to have a separate room assigned 
to her, in which she might be secure as regards her property ( Muta ), and 
(so situated) that she might not feel abashed to associate ( Maashcivut ) with 
her husband (in that room). 

1599 . (699.) And if the husband has a mother or a sister, or a child 
from a different wife, and these reside in the same place (which the hus¬ 
band has assigned . to his wife), and the wife says to her husband, “ put 
me in a separate house," she is entitled to say so, because she is not secure 
as regards her property (in the same house which is shared by others) 
and she (also) feels abashed in associating (with her husband) when the 
room is a common one ('i.e., common to many). 

But if the place (assigned by the husband to the wife) is a house in 
which there are rooms, and the husband has assigned to his wife a room 
which she can lock up and open (at her will), then it is not competent to 
her to ask for another room, when there is not, about the room assigned to 
her, any relative of the husband to make her uncomfortable. And if there 
is no such relative thereabout, but the woman (still) complains to the 
Kazee, that the husband puts her to discomfort {Eeza), and beats her and 
she asks for residence amongst virtuous people ( Saliheen ), who might ac¬ 
quaint themselves with (and report to the Kazee on) his good conduct or 
bad ways, then, if the Kazee finds that what she says is correct, he shall 
warn the husband against his doing so, and shall prohibit the high-handed¬ 
ness ( Taaddee ); but if the Kazee does not find that what she says is correct, 
(that is, if the Kazee cannot ascertain and cannot say that the complaint is 
true) then the Kazee shall see, if the neighbours of the house are virtuous 
people, he shall make her remain there (temporarily), but (still he) shall 
question the neighbours, and if they report to him that the fact is as the 
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woman says, then he shall warn (Zujar) the husband against the conduct 
complained of and prohibit his high-handedness; and if the neighbours 
shall say that the husband does not oppress (Eeza) her, then the Razee 
shall leave her in the same house. But if, in the neighbourhood, there is 
nobody on whom the Razee can roly, then the Razee shall order the hus¬ 
band to provide for his wife a residence amongst virtuous people. 

1600 . (700.) And if the husband is desirous of preventing the wife's 
father, or her mother, or any one of her family from coming to her in his 
house, then the learned lawyers have differed in this matter : some of them 
have said that he is entitled to prevent them from coming to her, but he 
cannot prevent them from seeing her, or talking to her, or from standing 
at the door whilst the woman is inside the door ; and he can prevent her 
from seeing one who is not (a Mohurrum , or one) within the prohibited 
degrees to her, or one whom the husband can accuse (of misconduct with 
the wife). Whilst others have said that the husband shall not be entitled 
to prevent her parents from coming to see her every Friday, but he shall 
prevent them from taking up their residence with her : and this is accepted 
by our Mashaikhs, on whom be peace, and the Futwa is according to the 
same view. 

And whether the husband can prevent other than the parents from 
(coming and) seeing (Zyarut) the wife : some of the learned lawyers have 
said that he can do so; and others have said that he cannot prevent 
(a Mohurrum or) one who stands within the prohibited degrees to the wife, 
from seeing her every month : and the Mashaikhs of Balkh, on whom be 
peace, have said, he cannot prevent the Mohurrum doing so every year; 
and the Futwa is according to the same. 

1601 . (701.) And, similarly, if the woman is desirous of going out to 
see her ( Moharim ) relations within the prohibited degrees, such as mother's 
sister, and father's sister, and her own sister, then the rule in that case 
is according to the views stated above. 

1602 . (702.) And if the wife has a servant, then her servant's main¬ 
tenance shall be (assigned and) fixed against the husband : but mainte¬ 
nance for more than one servant shall not be assigned, according to Aboo 
Haneefa and Mahomed, on whom be peace ; whilst Aboo Yusoof, on whom 
be peace, says, that maintenance for two servants shall be fixed. 

The learned lawyers have said that a servant's maintenance shall not be 
fixed (and granted) unless the woman is the daughter of respectable persons, 
and the husband does not provide the woman with cooked food. 



THE TAGORE LAW LECTURES, 1891-92. 

And if the husband says, <( I will serve thee,” or “ Some of my slave- 
girls will serve thee,” then the correct rule is, that the husband shall not be 
competent to drive out the servant of the woman from his house (i.e., shall 
not by so saying make the wife dispense with the services of a servant). 

1603 . (703.) And the maintenance of the servant is the least the 
commonest), that is, sufficient, and cannot reach (in quality) the maintenance 
of the wife : and the wife's servant shall be provided with a shirt, and an 
Izar (or sheet, with which to surround the loins) of course cloth, and a 
blanket of the cheapest kind, and a Khooff (the last), because the servant- 
girl ha* (occasion) to go out for her mistress's out-door business, such as 
going to her parents, and the like : and it is not necessary for the wife s 
servant to be provided with hair band ( Khimar ), because her hair need not 
be concealed from view ( Aurat ). 

1604 . (704.) A male Zimmee (an infidel who remains in the Dar-ool 
Islam) marries one who stands within the prohibited degrees to him (and 
whose marriage is consequently invalid); and she demands her main¬ 
tenance : the Kazee shall decree her maintenance, according to Aboo 
Haneefa, on whom be peace; but his two disciples have said that the 
Kazee shall not decree the maintenance. 

1605 . (705.) And (even) the indigent husband is bound to provide 
his wife's servant with maintenancej but the wife shall not be entitled to 
receive the maintenance of her servant from the husband, if she has 
no servant, according to the Zahir-i-Rawayet, whether the husband is 
indigent or rich. 

1606 . (706.) The wife demands from the Kazee that he should fix 
her maintenance against the husband; then if the husband is one with 
whom many people dine, and who has ample food cooked at his place, 
he shall not fix a. maintenance for her; but if the husband is not so, then 
the Kazee shall fix a monthly maintenance for her, with moderation (that is, 
with propriety and decency, or, in other words, without extravagance and 
excess or niggardliness and stint). Our Mashaikhs have said that the fix¬ 
ing of maintenance by the Kazee differs with the difference in the cir¬ 
cumstances of the husband, so that, if he is an artisan, the Kazee shall 
fix against him daily maintenance, because it may be that the husband is 
not able at once to pay maintenance for a (full) month ; but if the husband 
is a trader, then the Kazee shall fix maintenance against him month 
by month; and if the husband is a villager, the Kazee shall fix yearly 
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maintenance ; (in short) the Kazee shall adopt the mode which is easy 
(for the husband). 

1607 . (707.) And the Kazee shall direct clothing to be provided 
twice a year (that is), every six months. 

1608 . (708.) And when the Kazee shall fix maintenance against the 
husband, the wife shall not demand from the husband maintenance for the 
period which has elapsed, before the maintenance was fixed (by the Kazee) ; 
because, according to us (the Hanifites), maintenance does not amount 
to a debt unless the same has been decreed by the Kazee, or fixed by agree¬ 
ment. Therefore, if a woman borrows before the Kazee has fixed her main¬ 
tenance, and maintains herself (with the money so borrowed), she is not 
entitled to realise the amount from her husband; but if the Kazee fixes 
maintenance for her, or if she compromises with her husband in regard to 
the maintenance for a thing certain every month (e.g., ten Kupees a month, 
or so much wheat a month), and then if the husband does not provide her 
with the maintenance (so fixed), so that she maintains herself with her pro¬ 
perty, or borrows (for the purpose of maintaining herself), then she shall 
be entitled to realise the amount (so spent by her out of her own property, 
or borrowed by her) from her husband, whether the Kazee has authorised 
her to borrow or not. And if she compromises with her husband for what 
is not sufficient for her (maintenance), then she is competent to withdraw 
from that compromise and demand (from her husband) what is sufficient. 

1609 . (709.) And if the Kazee has fixed for the wife clothing every 
six months, and the husband (in compliance with the decree) provides her 
with such clothing (that is, provides her with clothing fixed for six months), 
but the clothing gets lost, or the same is stolen (from her), the Kazee 
shall not make an order for fresh clothing to be supplied to her until the 
expiry of the six months; and so also, if she wears the clothes in an unusual 
(or slovenly) manner, so that the same is torn before the fixed period (of 
six months); but if she wears the clothes in the usual (and ordinary) way, 
and they are torn before the time, the Kazee shall make an order for fresh 
clothes. And if the period (of six months) expires, and the clothes are 
existing (that is, are still fit for use, and have not been torn), then, if she 
has not at all used the clothes during this period (of six months), the Kazee 
shall decree in her favor fresh clothing; and so also if she has worn the 
clothes, and has besides also worn other clothes, the Kazee shall decree 
fresh clothes (for the fresh period) ; but if she has not used other additional 
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clothes (but has used only those provided by the husband), and the period 
has expired, the Kazee shall not decree fresh clothing, until the clothes 
(already provided by the husband) shall get torn. 

1610. (710.) And so also is the rule regarding maintenance (i. e., re¬ 
garding food provided by the husband by way of maintenance), according 
to the above details : if the food (provided on account of maintenance) 
is destroyed, or if it is stolen, or if she has (before the fixed period) eaten up 
the same, and eaten it in a lavish way, so that the same is over before the 
expiry of the period (for which it was given), the Kazee shall not decree 
fresh food (on account of maintenance); but if she has (eaten it all up, but) 
not made a lavish use of the same, and still the food provided (on account 
of maintenance) is over (before the expiry of the period), the Kazee shall 
decree fresh food (on account of maintenance). 

1611. (711.) And the Kazee shall decree clothing and maintenance, 
according to the circumstances of affluence of the man, and of his ability (and 
means) : and if the man says, “ I am indigent, and am liable to provide such 
maintenance as the poor are liable for,” the word to be accepted shall be 
his word (with his oath), unless the woman produces proof by witnesses (re¬ 
garding his affluence). And in regard to the purchase money of the pro¬ 
perty sold, and in regard to a debt, if the debtor (who is a borrower, or 
from whom the purchase money is owing) urges the plea of poverty, his 
word shall not be accepted. And the learned lawyers have held in the 
same way in regard to dower and suretyship, (that is, in such cases the word 
of the husband, that he cannot pay dower on account of his poverty or if 
the surety raises such a plea, the excuse of either of them shall not be 
accepted). 

And some have said that (in case the husband says, that he should 
be made liable to such maintenance as only the poor are liable to pay) the 
Kazee shall use the dress (and external appearance and clothing) as a test 
to decide the question (that is, he shall be guided in the formation of his 
judgment, on the question of opulence and poverty of the husband, by his 
external appearance) : but if the woman shall establish proof by witnesses 
to the effect that the husband is rich, the Kazee shall make a decree 
against the husband for maintenance, such as the rich are liable for; but 
if both the husband and the wife-establish proof by witnesses, then the proof 
adduced by the woman shall be accepted; but if the woman is not able to 
establish proof by witnesses, but, on the other hand, asks the Kazee to make 
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an enquiry regarding the circumstances of the man, the Kazee is not bound 
to make the enquiry; but if he makes such an enquiry, it is praiseworthy 
(in him to do so): and if one just (or righteous) man informs the Kazee 
that the husband is rich, the Kazee shall not accept such information; but 
if two just (or righteous) men inform the Kazee that the husband is rich, 
then the Kazee shall decree such maintenance as the rich are liable for, 
although the two men might not have used the words, “ We give evidence : ” 
and in regard to such information, the number (of the witnesses), and just¬ 
ness (or righteousness) of then character is a (necessary) condition; but the 
(use of the) word “ Evidence ” the formula, “ We bear witness ”) is not 
a (necessary) condition. But if those two men say, “ We have heard that 
the husband is rich,” or “We have been informed that the husband is 
rich/* the Kazee shall not accept this information. 

1612 . (712.) And if the Kazee should decree against the husband 

siich maintenance as the poor are liable for, and the husband afterwards 
becomes rich, and the woman then has recourse to the Kazee (and proves, 
her claim in the usual way) the Kazee shall fix against the husband such 
maintenance as the rich are liable for, because maintenance becomes due 
from moment to moment, and this rule illustrates another case (of the Sherd), 
viz,, when a man commences the Kuffara (or penitence for having broken 
a vow, or anything else, where something is to be done by way of atonement) 
by observing fast (that is, he selects fast as the means of atonement, in¬ 
stead of making atonement with property, e.g., the Kuffara of Zihar. is, 
firstly, the emancipation of a slave; if there is no ability for this, then 
secondly, the feeding of sixty poor men ; if there is no ability for this, then 
thirdly, sixty days of fast), but if he afterwards becomes rich (and is in a 
position to make atonement with property), he is bound to give Kuffara 
from his property. 

And so also if the Kazee has fixed against the husband dirhems (on 
account of maintenance), and the dirhems fixed appear to be insufficient, 
the Kazee shall increase her maintenance. 

1613 - (713.) And if the Kazee has fixed against the husband main¬ 

tenance (in dirhems), and then edibles ( Taam) became dearer or cheaper, 
the Kazee shall accordingly alter that order. 

1614 . (714.) And if the wife says (to the Kazee) that her hus¬ 

band intends to go on a journey; you should call for a surety for mainten¬ 
ance : Aboo Haneefa, on whom be peace, says, the Kazee shall not compel 
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the husband to furnish a surety; in the same way as the Kazee shall not 
compel the furnishing of surety (by the debtor) in the case of a debt pay¬ 
able on a fixed date, when the creditor is afraid that the debtor might dis¬ 
appear before the approach of the fixed period (due date): and it is reported 
from Aboo Yusoof, on whom be peace, that the Kazee shall take surety from 
the husband for maintenance (when the husband is going out on a journey, 
as in this case) ; and according to some traditions, Mahomed, on whom be 
peace, held a similar view: further, according to Aboo Yusoof and Mahomed, 
on whom be peace, the period for which the Kazee shall call upon the hus¬ 
band to furnish surety (in the above case) is one month : and according to 
one tradition from Aboo Yusoof, on whom be peace, the Kazee shall ask 
the husband, " How long will you remain absent ? ” and if the husband 
should say, “ I shall remain absent for one month,” the Kazee shall ask the 
husband to provide a surety for one month; but if the husband should say, 
“ I will remain absent for two months,” the Kazee shall take surety for 
maintenance for two months, and so also up to one year. And in the case of 
a debt payable on a fixed date, the learned lawyers have said, by analogy 
from what has been reported from Aboo Yusoof, on whom be peace, re¬ 
garding maintenance, that if the Kazee should ask for a surety, it is praise¬ 
worthy (or laudable) in him to do so (in the case aforesaid, where the 
creditor asks the Kazee to take a surety from the debtor). And it is said 
in the Moontuka, that it is competent for the Kazee to take a surety in 
ease of a debt payable on a fixed date, when the debtor is desirous of going 
on a journey before the approach of the fixed date. And Shumsh-ool 
Ayma Hulwai, (sweetmeat-seller), on whom be peace, says, when a portion 
of the fixed period (in ease of a debt payable on a fixed date) remains to 
expire, and the debtor is desirous of proceeding on a journey, and the 
creditor moves (or asks) the Kazee to call upon the debtor to provide 
surety, or prevent the debtor from proceeding on the journey, then the 
Kazee shall not admit the prayer of the creditor, and shall not take 
surety from the debtor; and Shumsh-ool Ayma Hulwai says, that this rule 
is according to the view of all the Imams (i.e., Aboo Haneefa, Aboo Yusoof, 
and Mahomed), and that according to Aboo Yusoof, it is not a worthy act 
in the Kazee to call for surety in case of a debt payable on a fixed date. 
This (latter) portion of what Shumsh-ool Ayma Hulwai has said, is there¬ 
fore a defect in his statement of the rule (because it is well known that 
Aboo Yusoof holds that when time is fixed for a debt, and the creditor asks 
the Kazee to take a surety from the debtor, who is about to go on a journey 
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before the due date,, then it is praiseworthy in the Kazee to comply with the 


creditor's request). 

1615 . (715.) And if a man stands surety to a woman for her main¬ 
tenance for “ every month,” he shall not be surety except for the main¬ 
tenance for one month ( i.e his suretyship shall not extend beyond a month), 
and this is similar to the case where a person gives a lease of his house for 
((every month,” in which case, the lease shall be (effectual) for one 
month, so that the owner of the house is competent to turn the lessee out 
at the beginning of the next month. And according to Aboo Yusoof, 
on whom be peace, if a man becomes surety for maintenance for every 
month,” then the suretyship shall last for ever, (i.e., shall last per¬ 
manently) reasoning by analogy (Istehsari). 

And similarly, if a man says to a woman, <e Marry so and so, on con¬ 
dition, that I am surety for your maintenance for every month,” the 
suretyship shall last for ever. And if the surety says, “ I stand surety to 
thee on behalf of thy husband for the maintenance for one year, he shall 
be surety for the maintenance for one year. 

And so, if a man says, “ I stand surety to thee for maintenance for 
ever,” or “ as long as I live,” then he shall be surety for the maintenance 
as long as she remains in the marriage of her (particular) husband (on 
whose behalf the man stood surety). 

1616 . (716.) And if a person stands surety for the maintenance for 
one month or one year, and her husband (after the suretyship) divorces her 
completely, or by way of a reversible divorce, the surety shall be liable for 
the maintenance *or the period of her Iddut (if the divorce takes place 
within the month or the year, and he shall be liable for the maintenance 
for that portion of the Iddut which falls within the month or the year). 

1617 . (717.) A man is sued by a woman for her maintenance before 
the Kazee; the father of the husband says to the woman, " I shall give thee 
maintenance,” and the' father of the husband (accordingly) gives her one 
hundred dirhems; the husband then divorces the woman: it is not compe¬ 
tent to the father to get back from her what he has given her on account of 
maintenance, because what the father gives is just the same as what the son 
gives. 

And if the son (i.e., the husband of the woman) makes a prompt 
payment {i.e., makes payment in advance) of the maintenance, and then 
he divorces his wife, it is not competent to him to get back what he has 
paid promptly. 
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1618 . (718.) When the wife calls upon the Kazee to fix a maintenance 

for her, and the Kazee does so, but the husband is poor, then the Kazee 
shall order (or authorise) her to borrow; and when .the husband\s cir¬ 
cumstances improve, proceedings shall then be taken to realise the 
same from him, and the Kazee shall not imprison the husband for main¬ 
tenance when he finds that the husband is poor; but if the Kazee 
does not find that the husband is poor, and the woman requests the Kazee 
to imprison the husband for maintenance, then the Kazee shall not, at first, 
imprison the husband, but he shall order the husband to give mainte- 
• nance to his wife, telling him that he will imprison him if he does not 
provide maintenance; then, if the woman, after this, renews her com¬ 
plaint a second time or a third time, the Kazee shall imprison the husband. 
And so also as regards debt other than maintenance. 

And if the Kazee keeps him in prison for two or three months, he shall 
(after the expiry of the two or three months) make an enquiry regarding the 
circumstances of the husband: and in some places, it is said, that the 
Kazee shall keep the husband in prison for four months: but the correct 
rule is that the time of imprisonment (or the time when the enquiry 
is to be made, whether it is to be made 2, 3, or 4 months after the hus¬ 
band has been in prison) is not fixed, but tha^ on the other hand, the 
same depends on the opinion (i.e ., discretion) of the Kazee; and if he in¬ 
clines to think that if the husband was possessed of property he would 
have suffered distress of mind, and would have discharged the debt, 
(i.e., he would not have preferred the inconveniences of a prison), he 
shall (i.e., may) release him from prison, and shall (i.e., may) not prevent 
the creditor from following (or going after) him (so as to be an incubus on 
him for the satisfaction of the debt); on the other hand, it is competent to 
the creditor to follow the debtor wherever he goes; but the creditor 
shall not make him sit in any particular place (i.e., shall not use wrongful 
restraint as a means for the realisation of the debt), and shall not prevent 
him from exercising his rights (and doing his business). 

But if the debtor (whether a husband, or otherwise), is rich, then the 
Kazee shall not release him from prison until he pays the debt and the 
maintenance, unless with the consent of the creditor. 

And if the debtor has present property, then the Kazee shall, out of 
such property, take (or sequestrate) the dirhems and the dinars, (and not 
any other property) and from the dirhems and the dinars, he shall pay the 
maintenance and the debt; (and the Kazee is much more justified in doing so), 
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because one who lias a right ( i . e ., the creditor), if he can get hold of (or 
reach at) that which, in kind, is the subject matter of liis right (that is, if ho 
has advanced dirhems, then if he can get hold of dirhems which, in kind, are 
similar to what he had advanced, he) can take it (or appropriate it as of 
right, in satisfaction of his debt without the intervention of: the Kazee, 
whenever he can find it). And so also in the case of maintenance, the 
person entitled to maintenance is entitled to get hold of edibles, and can 
appropriate the same (without the intervention of the Kazee, and without 
the permission of the debtor). 

And if the debt consists of dirhems, and the creditor finds dinars 
of his debtor, then according to analogy ( Kyas ), it is not competent to him to 
take (or appropriate) the dinars (because the subject matter of his right 
consists of dirhems, and these two are not of the same kind, or jins), but 
according to Istihsan , he is competent to take (or appropriate, in satisfac¬ 
tion of his right as a creditor, who had advanced dirhems) the dinars. 

And according to Aboo Haneefa, on whom be peace, the Kazee shall 
not sell furniture (or property besides dirhems and dinars) for maintenance 
and debt: but his disciples have said—and the same view is taken by 
Shafei, on whom be peace—that the Kazee is competent to sell the same. 

1619 . (719.) And when the Kazee has fixed maintenance for a wo¬ 
man, for every month, and some months have expired, and the husband has 
not paid the maintenance, until one of the spouses dies, the right of mainte¬ 
nance shall cease (and past maintenance shall not be recoverable). 

But if the woman borrows by the order of the Kazee (after the Kazee 
has fixed the maintenance), and after that, one of the spouses dies, before 
the wife has got possession of her maintenance, then the woman s i ight to 
realise to the extent she has borrowed shall not be extinguished. 

1620 . (720.) And if the Kazee has fixed maintenance for the wife, 
but has not ordered her to borrow, but the woman does borrow ; or if, after 
the Kazee has fixed the maintenance, the wife compromises with her hus¬ 
band on account of her monthly maintenance, for a thing certain, and (m 
this case of compromise) whether she afterwards borrows or not, the woman 
is entitled to realise from her husband what the Kazee has fixed, as 
long as both of them shall be living; but if one of them dies (that is, if 
the°husband dies), it is not competent to the woman to realise the amount 
from the estate left by the deceased. 

1621 . (721.) And in the same way as the maintenance fixed by the 
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Kazee ceases (that is, the right totalise arrears of maintenance fixed by the 
Kazee is extinguished) on the death of the husband or wife, it may be asked, 
does it cease by divorce ? The learned lawyers have differed in the matter : 
some of them have said, it does not cease; and Kazee iMam Aboo Ally,' of 
Nusuf, on whom be peace, says, “ I have found a tradition that it shall 
cease : ” and Bakkaly says, that, according to the view of Mahomed, oil 
whom be peace, it shall cease, and that there is no tradition in this matter 
from Aboo Yusoof, on whom be peace : and Shumsh-ool Ayma, Hulwai> 
on whom be peace, says, that Khussaf has furnished an additional reason 
< for the extinction of the maintenance that has beCn fixed by the Kazee, 
saying (one reason is that), it ceasOs by the death of the husband or the 
death of the wife, and (this is an additional reason) it ceases when the 
husband divorces his wife or separates her completely. 

1622 . (722.) And if the Kazee has fixed, for a divorced woman, her 
maintenance for the period of her Iddut , and the woman has not realised 
the maintenance, so that the period of her Iddut expires, the question is, does 
the maintenance cease to bo realisable as it does in the case of death ? Some 
of the learned lawyers have said that the maintenance does not cease to 
be realisable; and Shumsh-ool Ayma, Hulwai, on whom be peace, says, 
that when the Kazee fixes for a woman maintenance for the period of her 
Iddut , and she does not realise the same in full, until one of the two parties 
(the husband or the wife) dies, the (past, or arrears of) maintenance shall 
cease to be realisable; and so also, the same shall cease to be realisable 
when the Iddut expires before her getting possession of the maintenance. 

1623 . (723.) When the Kazee fixes maintenance for the wife, and 
the husband, after that, says (to his wife), “ borrow every month so much, 
and maintain yourself,” and the woman does so: she is not competent 
to realise from her husband, the amount borrowed by her, unless he (goes 
on to add, and) says, “ and you can realise the amount borrowed from me.” 

1624 . (724.) A woman goes to the Kazee and says,I am so and so, 
daughter of so and so, who is the son of so and so, and my husband so and 
so, who is the son of so and so, has disappeared from me, and has not left 
for me any maintenance,” and demands from the Kazee that the Kazee 
should fix her maintenance for her : this case arises in two ways. If the 
person who is absent, has property belonging to him at present in his 
house, such property being of the kind (or jins) used for maintenance, such 
as dirhems and dinars, and edibles, and cloth of the kind used for clothing. 
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and tlie Kazee finds that she is the wife of the absentee, the Kazee shall 
order her to maintain herself with propriety {Mar oof) out of the said property, 
without extravagance or stint ( tuhteer ), after giving oath to the woman to the 
effect, “ I swear by God, that I did not get my maintenance from my 
husband, and there does not exist between me and my husband any cause 
which prevents maintenance, such as disobedience, &c»/’ and the Kazee shall 
(also) take from her a surety; because (as a reason for the order of the Kazee 
on the woman to appropriate the things mentioned above for her main¬ 
tenance) if the woman can reach at (and can lay hold of and appropriate) her 
husband’s property, consisting of the kind (or jins) used for maintenance, 
she is competent to appropriate that property, secretly or openly, although 
the husband might not approve of it; therefore the order of the Kazee 
(that she was to appropriate in the manner aforesaid) is by way of aid to 
her in asserting (or completing) her right, and such order by the Kazee 
does not amount to a decree by the Kazee (because one party is absent); 
but the Kazee shall take from her surety, and shall put her on oath, as 
an act of kindness towards the absent man. 

But if the Kazee does not know of the marriage of the woman (with 
the absentee), and the absentee has no present (or available) property, and 
the woman, therefore, establishes ( byyuna ), proof by witnesses of the mar¬ 
riage, the Kazee shall not (according to the Zahir-i-Ruwayet) accept 
the proof by witnesses adduced by her (because the byyvma is directed 
against a person not represented in Court, and therefore, the Kazee shall 
neither accept the byyuna in proof of marriage nor make an order for 
maintenance): Hakim-ool Shaheed says, that this is the second view of 
Aboo Yusoof, and that this is the view of Mahomed, on whom be peace. 

And Shumeh-ool Ayma Surukhsy says, that the {byyuna), proof by wit¬ 
nesses adduced by the woman (in the above case) shall not be accepted 
according to us (the Hanifites; and according to all the three Imams) 
without any difference (on the part of Aboo Haneefa, or Yusoof, or 
Mahomed); and that the same is to be accepted only according to Zoofar, 
on whom be peace. And Shumsh-ool Ayma Surukhsy goes on to say 
that Aboo Yusoof, on whom be peace, has (instead of holding two con¬ 
tradictory views), drawn a distinction between the case where the absentee 
has present (or available) property, and where the absentee has no 
(available) property; and that where the absentee has present (available) 
property, the Kazee shall accept the proof by witnesses adduced by the 
woman, but if he has none, then he shall not accept the same. 
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And Shumsh-ool Ayma ELulwai, on whom be peace, says, that our 
Mashaikhs have said that “ We were under the impression that the proof 
by witnesses adduced by the woman against her husband was not to be 
accepted according to our Ashab (Aboo Haneefa, Aboo Yusoof, and 
Mahomed) when the (absentee) husband has no present (available) property, 
and that the same was to be accepted, according to Zoofur, on whom 
be peace, and we found out that the view of Aboo Yusoof, on whom be 
peace, in this case, is what Zoofur has said only from Khussaf, and that 
Khussaf has said ‘ that the proof by witnessses adduced by the woman 
shall be accepted, according to Aboo Yusoof and Zoofur, in the matter 
of the maintenance being fixed against the absentee, but it shall not be 
accepted in the matter of marriage: and that viewed in this light (that 
the proof shall not be accepted in the matter of marriage, but it shall 
be accepted in the matter of maintenance), the acceptance of the proof by 
witnesses does not result to the prejudice of the absentee; because if the 
absentee should appear, and if he should admit the marriage, the woman 
shall have done right in taking the maintenance (so) fixed (as aforesaid, 
and awarded during his absence); and if the absentee (on appearing) should 
deny the marriage, his word shall be accepted, and it shall bo obligatory 
on the woman to reproduce the proof by witnesses in the matter of mar¬ 
riage (and if the marriage shall not be proved, then she shall have to 
return the maintenance that she has already taken), and that (there is no 
inconsistency, but on the other hand) it is fit (and valid) that the proof by wit¬ 
nesses should be accepted in regard to one matter (e.g., in the matter of fixing 
maintenance), and not in the other matter ( e.g ., in the matter of proving the 
marriage), as where a man appoints another man his Vakeel to remove his 
family, or his slave, to a town, and (when the Vakeel was ready to remove 
them, the husband having gone away in the meantime) the woman (who 
has to be removed by the Vakeel) establishes (before the Kazee) proof by 
witnesses that the husband had divorced her (and therefore the Vakeel 
cannot remove her) ; and the slave establishes proof by witnesses, that his 
master had set him free (or emancipated him, and therefore the Vakeel 
cannot remove him), this proof by witnesses shall be accepted, to defeat 
the power of the Vakeel, but it shall not be accepted as establishing divorce 
qi* emancipation 5 (because the husband or master is absent)/ 5 

And according to Aboo Yusoof, on whom be peace, as reported in one 
tradition, if the Kazee doe's not find (or know of) the marriage, and the 
absentee has no present (available) property, and the woman (in conse- 
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quence) establishes proof by witnesses in support of her marriage, then the 
Kazee shall say to her, <e If thou art truthful, then I fix maintenance for 
thee against the absentee, but if thou art false, then I do not- fix the main¬ 
tenance so that, if she is truthful, she shall be entitled to the main¬ 
tenance ; if not, then not (the result being that if she is truthful, the main¬ 
tenance shall be lawful to her, and the husband on his return cannot take 
it back; and if she is false, the maintenance shall not be lawful to her, 
and the husband can take it back). And the Kazees, in our times, accept) 
the proof by witnesses in regard to marriage, for the purpose of fixing the 
maintenance, because the rule to accept such proof of marriage fox* the 
purpose of fixing maintenance is one which has been established by Ijtihacl 
(there being a difference of opinion; that is, according to Aboo Haneefa and 
Mahomed, the proof shall not be accepted, but according to Zoofui*, and 
according to Aboo Yusoofs second view, as stated by Khussaf, it should be 
accepted; and the rule being one which is established by Ijtihad , and not 
by Kitab or Soonnut, the Kazee may adopt whichever view has been laid 
down) and human necessity also appertains to the rule (i.e., human neces¬ 
sity requires that, the rule should be given effect to)* 

And according to those who accept this proof by witnesses (that is, 
proof by witnesses to establish marriage, which proof is accepted as estab¬ 
lishing a right to maintenance), the woman is not obliged to establish 
another proof by witnesses, that the absentee has not left maintenance for 
her (or has made no provision for her). 

And in the same way as the Kazee shall not fix the maintenance 
against the absentee husband, when he does not know of the marriage (and 
the absentee has no present property, as stated above), according to Zahir-i- 
Ruwayet (that is, the traditions of Aboo Haneefa, to be found in the six books 
of Mahomed), so also the Kazee shall not order the wife to borrow : but 
Aboo Haneefa, on whom be peace, used to say, at first, that the Kazee shall 
order her to borrow, but he afterwards retracted from that view. 

1625 . (725.) And, similarly, if the absentee has left property in trust 

in the hands of a man, such property consisting of things of the kind (or 
jins) used for maintenance ( i.e consist of dirhems, dinars, edibles, and 
cloth, see paragraph 724); or if the absentee has left debts owing from some 
man (or woman), and the woman demands from the Kazee her maintenance 
to come out of the trust property or the debt: then if the trustee and the 
debtor admit (that is, the trustee admits) the trust and the marriage, and the 
(the debtor admits the marriage and) the debt, the Kazee shall order them 
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to pay maintenance, by way of kindness towards the woman—'in the same way 
as in the case where the property exists in the house of the husband (of the 
kind, or jins, used for maintenance),-—after (that is, the order shall be made 
after the oath) he has put her on her oath, to the effect, “ I swear by God, I 
have not received my maintenance,” and the Kazee shall (also) take from her 
a surety, according to the view of all of them (the three Imams) ; and the 
Kazee might himself become surety; and the meaning of the Kazee becom¬ 
ing surety is this, that he shall say, “ I am not in a position to confirm thee, 
but I give thee a loan, so that if thou art truthful, then thou shall not incur 
any liability, but if thou art untruthful, I will take back the property, 
(things awarded, as against the trustee or the debtor, for her maintenance) 

And trust property is preferable to debt, to commence maintenance 
with for the woman (that is, the Kazee shall, in awarding maintenance, 
make a beginning with the trust property, and not with the debt). 

And after the Kazee shall have made such an order, as afore-stated, 
against the trustee or the debtor, if the trustee says, “ I have already (before 
your order) surrendered the property to her to meet her maintenance,” his 
word shall be accepted, but the word of the debtor (to a similar effect) shall 
not be accepted, unless accompanied with ( byyuna , or) proof by witnesses. 

And if the absentee owes a debt other than maintenance, and the cre¬ 
ditor produces before (the Kazee) a person, who is the debtor of the absentee, 
or produces a trustee of the absentee, the Kazee shall not order the trustee 
or the debtor of the absentee, to pay the amount to the creditor, although 
such trustee or debtor might admit the trust or the debt (that is to say, whilst 
the Kazee is authorised to make a particular order in favour of the wife for 
her maintenance, he is not authorised to make a similar order in favour of 
any other creditor). 

And if the trustee gives the trust property to the wife of the owner of 
the trust (cestui-que-trust) for the purposes of her maintenance, or to his 
child, or to his parents (for their maintenance); then, if he has given the 
same to them by the order of the Kazee, the trustee shall not be liable to 
damages (or compensation to the absentee, on his reappearance) ; but if he 
has given the same to them without the order of the Kazee, then the trustee 
shall be liable to damages; in the same way as if the trustee liquidates with 
the trust property a debt due from the owner of the property, which was left 
with the trustee, the trustee is liable to damages. 

And if the trustee or the debtor (of the absentee) denies having trust 
property (or debt), and also denies the marriage, and the woman (conse- 
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quently) establishes lyyuna (proof by witnesses) in proof of what she 
claims (i.e., of her marriage and trust, or debt), her byytma (or proof by 
witnesses) shall not be accepted; because, as regards property (including 
debt), what she offers to prove is that the property (including the debt), 
belongs to the absentee, whereas she has no right to be a plaintiff (that 
is, to make a claim) on his behalf, and as regards marriage, because, 
when she offers to prove (or establishes byyuna) marriage, she offers to 
do so against the absentee, whereas on behalf of the absentee there is 
nobody present to oppose (that is to say, he is unrepresented in Court), 
and, therefore, the byyuna (or proof by witnesses in the latter case, i.e., the 
case of marriage) shall not be accepted, according to the second view taken 
by Aboo Haneefa, on whom be peace, and this second view of Aboo 
Haneefa is the view taken by his two disciples, on whom be peace. 

1626 . (726.) And if the wife borrows against her absent husband j 
that is, she purchases edibles on credit (with a promise), that she will pay 
the price from the property of the absentee; then if she borrows without 
the order of the Kazee, her husband shall not be liable (for the price 
of the things purchased by the wife), according to the second view taken 
by Aboo Haneefa, on whom be peace, and this second view of Aboo 
Haneefa is the view taken by his two disciples,• so that, if the absentee 
re-appears, she is not entitled to realise the amount (of the price afore- 
said) from him. 

But if she borrows (that is, makes purchases on credit) by the order 
of the Kazee, she shall be entitled to realise the amount (of the price 
aforesaid) from her husband. 

1627 . (727.) And in regard to ( Mufkood ) one who is absent, and 
whose whereabouts are not known, the rules regarding him, in all the de¬ 
tails, are the same as those in regard to an absentee who is not a Mufkood. 

1628 - (728.) And as against an absentee, his furniture (other than 

of the kind or jins used for maintenance) shall not be sold on account of 
maintenance. 

1029. (729.) A^d when a man sends to his wife some cloth, and 

he afterwards (when a question regarding it arises) says, the same was 
(sent) on account of dower, or says, the same was on account of cloth¬ 
ing (which he was bound to provide as maintenance), but the woman says, 
the same was a present: the word to be accepted shall be that of the 
husband. And so, if he gives her dirhems, and says, afterwards, the 
37 
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same were paid on account of maintenance, but the woman says, the same 
were given by way of a present: the word to be accepted shall be that o£ 
the husband (that is, on oath, in the absence of a byyuna). 

And so also, if against a man there are debts (owing to the same indi¬ 
vidual) of several kinds ( e.g., unpaid purchase money, and money borrowed, 
&e.), and he pays something (to that individual), and he afterwards says, 
that the payment was on account of such and such a debt, the word to be 
accepted shall be his word; because he is the person who makes the 
creditor owner of the money paid ; and so also is the husband, that is, so 
also the husband makes the wife the owner of the things sent, as aforesaid, 
and, therefore, his word shall be accepted); except when the woman estab¬ 
lishes proof by witnesses that the husband sent her those things by way 
of a present. And if both (the husband and the wife) establish proof by 
witnesses, then the byyuna (or proof by witnesses on the question, whether 
the amount sent was in satisfaction of the dower, or by way of a 
present) adduced by the husband shall be accepted. 

And so also if each one of them establishes proof by witnesses to prove 
the admission of the* other (on the same question as set forth above), 
then the byyuna to be accepted shall be that of the person who makes the 
other owner of the thing. 

1630 . (730.) And so also when the husband and wife differ, after 
the maintenance has been fixed (by them amicably; because if it has been 
fixed by the Kazee, the question can be settled without any difficulty by 
referring to the record) as regards the amount fixed, or if they disagree as 
regards the period which has elapsed (i.e., as regards the period for which 
maintenance is due) after the Kazee has fixed the maintenance (because 
unless the Kazee fixes maintenance, the woman is not entitled to past 
maintenance, see paragraph 708), the word to be accepted shall be that 
of the husband (on oath, in the absence of witnesses), because he denies the 
increase, (or excess over the admitted matter, e.g ., where the question is 
between four and six months, then the two months constitute the excess), but 
the byyuna (or proof by witnesses to be accepted) shall be that of the 
woman, because the woman claims the increase (or excess). 

1631 . (731.) A \nan has a single head-band, he shall not be com¬ 
pelled to sell the same on account of maintenance; because a man cannot be 
compelled to sell the clothes on his person for any kind of debt, and so also 
in the matter of maintenance. 
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1632 . (732.) And as against the husband who is present, his furni¬ 
ture shall not be sold (by the Kazee) on account of debt and maintenance, 
according to Aboo Haneefa, on whom be peace (as also in paragraph 728) ; 
because to sell one’s property for his debt is to deprive him of the right to 
exercise dominion over his property (and therefore his debt must be 
realised by putting compulsion on him, i.e. } by imprisoning him) and Aboo 
Haneefa does not allow a man to be deprived of his light to exercise domi¬ 
nion over his property. 

But his disciples, on whom be peace, say that his furniture shall be 
sold for either debt or maintenance. 

1633 . (733.) And if a woman shall have received, in anticipation, the 
maintenance for a period, and if she dies before the expiry of the period, it 
is not competent to the husband to get back any portion of the mainte¬ 
nance, according to Aboo Haneefa and Aboo Yusoof, on whom be peace: 
but Mahomed, on whom be peace, says, that if the amount received in anti¬ 
cipation is in existence, then the heirs of the wife shall have surrendered to 
them the proportionate amount for the past period (that is, for the period she 
was alive), and the remainder shall be returned to the husband; but if the 
amount received in anticipation on account of maintenance is not in exis¬ 
tence, then the husband’s share shall be awarded from the inheritance (or 
estate) of the woman, because the husband made pre-payments of mainte¬ 
nance in order to put an end to an obligation, and the (right to) maintenance 
ceased by the death (of the wife), and therefore the husband shall get back 
what he has paid in anticipation, because the obligation ceases ; just as in the 
case of a man who pays maintenance to a woman with the view of marrying 
her, but the woman dies (before the marriage could take place), the man shall 
then be entitled to take back what he has paid on account of maintenance. 

1634 - (734.) And if a man gives maintenance to his wife, whom he 

had divorced thrice, such maintenance being given for the period of her 
Idduty consequent upon the divorce pronounced by the Moohullil (or 
legaliser), and the same having been given with a view that the man should 
marry her after the expiry of the Iddut for (or consequent on the divorce by) 
the legaliser, but the woman does not give herself in marriage to the man; 
then the Sheikh-ool Imam Aboo Bakur Mahomed, son of Fuzul, on whom 
be peace, says, if the man has given her dirhems, he shall be entitled to get 
the same back from her, unless the same have been paid as a present ; 
and other Mashaikhs have said, if he gives maintenance and makes a condi- 
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lion, saying, “ I give thee maintenance on condition that thou shalt fitarry 
me” and theii, if she gives herself in marriage to him or not, it shall be 
competent to him to get the maintenance returned by the woman ; but if he 
does not say so (t.e-., does not express the condition), but it appears inferen- 
tially that he maintained her with this object, then some have said that 
he shall not be entitled to get the maintenance back from her. 

And the great, and the master Sheikh-ool Imam Zuheerooddin, on 
whom be peace, says, that he shall be entitled to get back the maintenance 
in every case {whether there is a condition or not, and whether the woman 
marries him or not, and whether any inference could be drawn or not), 
because the maintenance given was a bribe, unless he expressly states it to 
be a present in which case it is not recoverable: see also paragraph 460). 

1635 . (735*) A woman has an indigent husband, but she has a rich 
son : the Kazee shall say to the son, “ Give him a loan,” and he shall 
compel the son to lend him > then if the son refuses to do so, the Kazee 
shall order the maintenance (of the mother) to be paid by him. 

1636 . (736.) A woman says to her husband, “Thou art released 
from my maintenance for ever, as long as 1 shall continue thy wife; ” then 
if the Kazee has not already fixed a maintenance for her, the release by her 
shall be void; because she released him before the obligation came into exis¬ 
tence (that is, maintenance for a time prior to the order of the Kazee not 
being recoverable, the release here is before the obligation to pay a sum or 
thing certain had come into existence), and if the Kazee has fixed such and 
such sum for her maintenance every month, against the husband, and the 
woman afterwards says, “ Thou art released from my maintenance for ever, as 
long as I am thy wife,” the release shall be valid in regard to maintenance 
for one month, and not for more; and if she has released him after the expiry 
of a few months (from the date the Kazee had fixed the maintenance), then 
the release shall be valid for the past period (that is, for the maintenance 
of the period before the release), and not for the remaining period (that 
is, not for a period coming affcer the release) ; in the same way as when 
a person gives a lease of his house monthly (or for eveiy month) for such 
and such (rent), or gives a lease yearly (or for every year) for such and 
such (rent), and some portion of the year or some portion of the month 
expires, then the lease shall be valid for the first month or for the first 
year (and the contract shall not be binding for other months or years; that 
is, a man gives a lease to another, saying,—" I give you a monthly lease : 
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you shall have to pay me so much monthly, as long as you reside /* here the 
period is unknown, because it is not known for what period certain the lease 
is to last ; then, the lease shall be valid for a month, because that is certain 
according to the contract; but if he says, (< I lease the house to you for 
six months, for so much rent monthly/* then the lease is valid for six 
months). 

1637 . (737,) And it is stated in the Book on Compromise (in the work 
of Mahomed), that a man divorces his wife, and afterwards the woman com¬ 
promises with the man for her maintenance during the period of her Iddut 
in lieu of something (certain); then, if her Iddut is to be reckoned by months, 
the compromise is valid; but if by menses, then the compromise is not 
Valid (because, in the former case, she can ascertain with precision the 
period for which the maintenance is to be provided; because that period 
is three months for an Ayeesa , and two months for a slave girl: hut in the 
latter case the number of months is uncertain, because she might be 
in her irregular courses). 

And if the woman who is observing her Iddut compromises regarding 
her residence for certain dirhems, the compromise shall not he valid in 
both the cases {i. e., whether the Iddut is reckoned by months, or courses), 
because residence is the right of God, and, therefore, the giving up of that 
right by the woman is not valid: (see paragraphs 459, and 462, being texts 
of the Koran numbered 455 and 458, where residence is prescribed in the 
Koran, and it is the right of God, in so far as God makes the command, to 
which He expects obedience : it is also the right of the woman, in the sense 
that she is to he benefited by the command; but she cannot give up her 
own right because that involves the giving up of the right of God). 

1638. (738.) A man is accused with a woman, whose pregnancy be¬ 
comes visible, and her father gives her in marriage to the man, and the 
husband refuses to maintain her: then Sheikh-ool Imam Aboo Bakur Ma¬ 
homed, son of Fuzul, on whom be peace, says, that if the husband admits 
that the pregnancy was by him, the marriage is valid, according to them 
(that is, the three Imams), and he shall (consequently) be compelled to 
provide a maintenance for her; but if he does not admit that the pregnancy 
was by him, then the marriage shall be valid, according to the view of 
Aboo Haneefa and Mahomed, on whom be peace (because they hold that 
the marriage of a pregnant woman, who has conceived fey Znia, is valid ; 
so that any man can many her; but if the pregnancy was not by the 
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husband, he is not entitled to have intercourse with her until delivery : but 
if the pregnancy was by the husband, then he can have intercourse with¬ 
out waiting for delivery. But according to Aboo Yusoof, the marriage itself 
shall not be valid if the pregnancy was not by the husband), but the mar¬ 
riage shall not be valid according to the view of Aboo Yusoof, on whom be 
peace, and (in the aforesaid case, that is, when the husband does not admit 
that the pregnancy was by him, then) the husband shall not be compelled 
to provide her with maintenance, according to the view of all the three 
Imams, because, according to Aboo Yusoof, on whom be peace, the mar¬ 
riage is invalid, (and, therefore, the husband shall not be bound to provide a 
maintenance), because in an invalid marriage there is no liability to main¬ 
tenance ; and according to Aboo Haneefa and Mahomed, because it is not 
lawful for the husband to have carnal intercourse with her until she is 
delivered, (and, therefore, there is no detention or lhtibas in the proper sense 
of the term). And shall the husband be liable for the price of the water 
which is used (by her) for bathing and wuzoo (purification before prayers) ? 
On this question, the Mashaikhs of Balkh, on whom be peace, have said 
that the husband shall be bound to pay the price; and we have mentioned 
this in the Book on Prayers. 

1639 . (739.) A woman dies without leaving property (from which 
her funeral could be provided for) : Aboo Yusoof, on whom be peace, says, 
the funeral ( Kufun ) is obligatory on the husband, and Fatwa is given ac¬ 
cordingly. 

The principle, according to Aboo Yusoof, on whom be peace, is that, 
whoever is obliged to provide maintenance (for one) when alive, is obliged 
to provide for the funeral in case of death : but Mahomed, on whom be 
peace, says, that the husband is excepted from this rule. And whoever is not 
obliged to provide maintenance (for another) during life is not obliged to 
provide for the funeral after death, according to the view of them all ( i.e 
all the three Imams). 

1640 . (740.) A man says to another, “ Give a loan to my wife, and 
give her, on account of maintenance every month, so much,” and the per¬ 
son so ordered afterwards says, “ I have provided her with maintenance,” 
and the woman supports him : the person so ordered cannot recover from 
the husband (on account of maintenance which was provided before the 
request) unless the Kazee has fixed for her for every month ten dir¬ 
hems (or so) ; and in this (latter) case if the woman admits that the person 




ordered has provided her with maintenance, her word shall bo accepted 
(and the Kazee shall make a decree in favour of that person) because the 
woman has taken the maintenance by the order of the Kazee (and, therefore, 
the person on whom the order has been made can recover from the husband) : 
but in the first case (when without the order of the Kazee for maintenance, 
the third party makes the advance at the request of the husband), the 
woman takes the maintenance with the object of establishing a debt against 
her husband (that is, the result is that the liability for the debt is thrown 
on the husband), and therefore her word shall not be accepted. 

And this is the rule in the case of a minor son (i.e., in the case where 
the father asks a third party to spend a certain amount to maintain his 
minor son). 

1641 . (741.) A man says to another, “ Maintain my wife and children 
( Ayal)” and the person so asked maintains them with propriety (or Maroof, 
i.e., decency) : Sheikh-ool-Imam Shumsh-ool-Ayma Sarukhsy, the great, 
on whom he peace, says, it is competent to that person to recover from the 
person who made the request what he spent on account of maintenance 
(even if the Kazee should not have previously fixed the maintenance. In 
paragraph 740, the maintenance was provided for prior to the request of the 
husband, and therefore it was held not to be recoverable at the instance of 
the third party : but if the Kazee makes a decree, then the woman is entitled 
to borrow as against the husband. In paragraph 741, the third party has 
provided maintenance after the request of the husband). 

1642 . (742.) Inability to provide for maintenance does not create 
a right of separation: but Shafei, on whom be peace, says, that the 
woman is entitled (in such a case, that is, in a case where the husband is 
unable to provide the wife's maintenance) to demand from the Kazee that 
he should effect a separation between them, and the separation (so) effected 
by the Kazee shall be a cancellation (Fuskh) of the marriage (and not 
a divorce). 

And this difference of opinion exists when the husband is unable 
to pay the prompt dower before sexual intercourse (that is, according 
to Aboo Haneefa, if the husband is unable to pay the prompt dower 
before sexual intercourse, the wife is not entitled to ask for a separa¬ 
tion ; so also, if lie is unable to pay it after sexual intercourse : but 
according to Shafei, if the wife demands her prompt dower before 
sexual intercourse, and the husband is unable to pay it, she is entitled 
to ask for a separation ; but if she demands it after intercourse, and the 
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husband is unable to pay it, then, even according to Shafei, she is not 
entitled to ask for a separation), so that, if the Kazee effects a separa¬ 
tion between the husband and the wife (either in case the husband 
is unable to pay maintenance, or unable to pay the wife's prompt dower, 
before intercourse), and the Kazee is of the Shafei school, his decree shall 
be given effect to (even according to the Hanifites); ’ because the Kazee has 
(by making the decree in such a case) made a decree in a matter on which 
there is no text of the Koran, or tradition of the Prophet, or Ijma , but in 
which the governing rule is deduced by Ijtihad, and therefore his decree 
shall be given effect to according to all (i.e., the Hanifites, Shafeites, Mali- 
kites, and Humbulees. When there is no text of the Koran, or the Hudees, in 
a case, and when there is no Ijma either, and consequently the governing 
rule is to be deduced from Kyas, or reasoning by analogy, then, if the Hint, 
or reason of the rule which should govern the case, is to be found in the 
Koran, the Hudees, or by Ijma, the rule required for the case can be deduced 
without difficulty, and when deduced it is as convincing as if it had been 
laid down in the Koran, or the Hudees, or by Ijma : but when the reason for 
the rule is not so found, then the Jurists or Moojtuhids), i.e., the Imams Aboo 
Haneef a, Shafei, Mallik, and Humbul, were reduced to the necessity of find¬ 
ing out a reason from which the rule in question could be deduced, and each 
of the Moojtuhids might assign as a reason for the rule what is not accepted 
by the others : hence the difference between the Moojtuhids. It follows 
from this, that a rule deduced by such an uncertain mode of rea¬ 
soning might be right or might be wrong; but if a particular Kazee, 
whichever Moojtuhid he might be a follower of in conscience and religion, 
accepts a particular rule, then his acceptance of the rule is sufficient 
to give it an authority for its promulgation, so as to make it binding on the 
followers of all the Imams): but if the Kazee is of the Haneef a school, it 
is npt fit that he should make a decree contrary to (the tenets of) his school, 
unless he is a Moojtuhid (i.e., is one who, as defined in the Shera, is able 
to deduce rules on recognised principles), and unless (also) his Ijtihad leads 
him to the conclusion that the doctrine which is not accepted by the followers 
of his school is correct: but if the Kazee acts contrary to the accepted rule 
of his school, without Ijtihad (that is, without his being a Moojtuhid, or in 
the event of his being a Moojtuhid, without exercising his mind, and with¬ 
out thinking over the matter, so as to evolve a conclusion according to the 
rules prescribed for Ijtihad), then according to Aboo Haneefa, there are 
two traditions on the question whether his decree (contrary to the tenets 



ON NUFKA OR MAINTENANCE. 



§L 


of his own school) is to be given effect to (that is, according to one 
tradition, such decree should be enforced, because the Kazee's authority is 
sufficient to make a rule binding in which a difference of the nature above 
referred to exists, but according to another, it should not be enforced, 
because the K.azee lias made the decree without making Ijtihad ); and 
(as in the case of maintenance) so also in regard to every pther matter (which 
depends on Ijtihad) on which there is no text of the Koran, or saying of the 
Prophet, or Ijma , but in which the rule is deduced by Ijtihad, and in which 
consequently there is a difference : (that is, in all such matters, the Kazee, 
if not a Moojtuhid, shall not act contrary to his school; and if he is a Mooj- 
tuhid, and if he exercises his mind, and acts up to the rules of the Ijtihad , 
then he can pronounce a decree in conflict with his own tenets). 

And if the Kazee (professing the Haneefa tenets), instead of himself 
making (contrary to the tenets of his school), a decree (that separation 
should be effected between the husband and the wife) directs another 
Kazee, who is of the Shafei school, to make a decree in the particular 
case (betwen the husband and the wife, effecting separation between them), 
then if the Kazee (professing the Hanifite tenets) is not authorised (by 
his appointment) to appoint somebody as his deputy, then the decree passed 
by the Kazee of the Shafei school shall not have effect given to it; or if 
he has such authority, but he himself, or the Kazee to whom ho has en¬ 
trusted the case, has taken something in the case ( i.e ., has taken a bribe), 
then the decree of the Shafei Kazee shall not be given effect to according 
to all; because the decree of the Kazee, in a matter in which he has taken 
a bribe, is void according to all; but if nothing has been taken (that is, 
if no bribe has been taken), and the Kazee, who has been so directed, as 
aforesaid, effects a separation between the husband and the wife, the separa¬ 
tion so effected by him shall (according to everybody) be valid. 

(Note .—All that has preceded relates to a case where the husband is 
present.) 

But if the husband (who has no ability to pay maintenance, or who is 
unable to pay the prompt dower, before carnal intercourse, as stated above) is 
absent, and the woman submits the question (that her husband is unable 
to maintain her) to the Kaz^e, and she establishes (byyuna) proof by 
witnesses that her absent husband is unable to maintain her, and de¬ 
mands from the Kazee that he should effect a separation between them; 
then, if the Kazee is a Hanifite, we have stated what he ought do ; but if he 
is a Shafei, and if he effects separation between them, then the Mashaikhs 
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of Samarcand have said that “ The separation effected (or the decree) by the 
Kazee shall be valid, because the Kazee (by directing separation) shall 
have (in effect) made two orders; one is that he shall have decreed separa¬ 
tion in consequence of inability (on the part of the husband) to maintain (his 
wife), and the other is, that he shall have made a decree in a matter which 
affects an absentee, and either of these two matters, is (. Moojtuhid-fee , or 
is) a matter in which there is no text of the Koran or tradition of the 
Prophet, or Ijma , and in which there is a difference of opinion requiring a 
Moojtuhid to settle the point; and that according to us the decree' against 
•the absentee is not valid, but if the Kazee does make a decree, then accord¬ 
ing to (Azhur-i-Kuwayet or) the more apparent of the traditions (from A boo 
Haneefa), his decree shall be given effect to, and, therefore, the decree made 
by the Kazee of the Shafei school is valid.” But Skeikk-ool Imam Zuliee- 
rooddin, the great and the master, on whom be peace, has said, that this 
separation (so effected as aforesaid), by the Kazee of the Shafei school, is not 
valid, because a decree against the absentee is only valid, according to Shafei, 
on whom be peace, and the same is only operative according to one of two 
traditions from Aboo Haneefa, on whom be peace, when the thing sought to 
to be proved (viz., the inability of the husband to maintain his wife) is proved, 
but the thing sought to be proved, which is the inability of the husband to 
maintain his wife, is not proved here, because property (is uncertain in its 
duration, i.e., it) comes in the morning and goes in the evening (and, there¬ 
fore, it cannot be said as to the absentee that he is unable to maintain 
iiis wife at the time of the decree) and it is possible that the absentee 
may be rich, but the witnesses may not be aware of the fact, in conse¬ 
quence* of the husband being at a distant place from, where the witnesses 
are, and the witnesses might simply be speculating (and making a guess) 
ill this matter; and, therefore, when the Kazee knows all this (that is, he 
knows that the witnesses* statement as to the husband's present inability is 
a mere speculation), his decree shall not be valid (and, therefore, according 
to Gostad Zuheerooddin, the decree made by the Kazee is all nonsense, 
according to the very tenets of Shafei, whose follower the Kazee is, and, 
therefore, that decree shall not bo enforced). 

1643 . (743.) A man resides on royal lands, meaning thereby that 

the land is the Sovereign's private property : and the man also takes 
money from the Sultan (i.e., without being the servant of the king, the 
man is supported by the Sultan ); the wife says, “I shall not reside with 
thee on the royal land and T shall not eat of thy property :'' the learned 
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lawyers liave said, it is not open to her to say so, and the sin of the life 
th husband leads (living- on royal lands and on royal charity), is in her 
husband, land if the woman refuses to live with him, she shall be consi¬ 
dered disobedient (or Nashizd). 

And verily have we stated, before (see paragraph 693), that i|f the 
husband is residing on usurped land, and the woman refuses to live with 
him (on such land), she shall not be considered disobedient, and she shall 
be entitled to (separate) maintenance from her husband, and the reason of 
that is, that usurpation is absolutely wrongful (or unlawful, i.e., Huram) 
without 'there being any sort of doubt regarding the same; contrary to the 
(case of the) land of the Sultan and his property (which land and property 
might have been lawfulty or unlawfully acquired. Note .—See Fatawai 
Alum/giree, Vol. Ill, p. 403. The Imam or the Sovereign is only entitled 
to so much out of the public funds as will enable him and his family to 
live with comfort, in order that he may avoid temptation regarding his 
subject's property. Accordingly, Huzrut Aboo Beker was allowed, out 
of the By tool Mai , four hundred dirhems per annum, equivalent to about 
Bf». 105 of the Company's coin : and Huzrut Ally was allowed out of the 
Bytool Mai, per diem, a large cup of Sureed, which was a kind of eatable ; 
and according to some tradition, Huzrut Ally fixed for himself five 
hundred dirhems per month). 


Section II. 

ON DIVISION OR PARTITION ( KASM ). 

1644 . (744.) What is obligatory on the part of husbands in regard to 

their wives is (the observance of) justice (Adul) and equality amongst them 
in matters lying within the husbands' power, and those matters consist of liv-. 
ing with them with the object of giving the wives their company and their 
affection ( Mowanisut ), and not in matters which do not lie within their con¬ 
trol, such matters being (concentration of) love (Hoobb), and sexual inter¬ 
course ; because love is a function of the heart and sexual intercourse 
springs from pleasure, and neither of these is under the will of the husband. 
And the Prophet of God, on whorq-bo the mercy of God, has pointed to this 
when ho says, “ Justice and equality between wives consist in what lies 
within my power to divide amongst thorn : and (Oh, God !) do not make me 
answerable,for what does not lie in my power," (See paragraph 761, text 
of the tradition numbered. 152.) 
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1645 . (745-) If a free man or a slave has under him two wivoe, it is 
obligatory on him to observe equality between them : he should, therefore, 
live with each one of them one day and one night, or three days, and three 
nights; but he shall have the full scope of his inclination with whom he 
is to commence to live first. 

1646 . (746.) And in the matter of division, a Syeeba (a woman who 
has already been married or who has already had. sexual intercourse) and 
a J3 akira {i.e., virgin), and a woman who is about to attain hev puberty, 
and a woman who has attained her puberty, and a woman who hus under¬ 
standing, and a woman who is insane, and a woman who is a Mos lem, and 
a woman who is a Kitabya, stand upon an equal footing. 

And so also a husband who is in health, and one who is sick, and (a 
Mujboob or) one whose male organ has been cut off, and one who ha.s been 
castrated, and one who is impotent, and one who has attained his pub erty, 
and one who is about to attain his puberty, and one who is a Moslem,’ and 
one who is a Zimmee, all stand on an equal footing (that is, all these are 
equally obliged to observe equality, justice, and division amongst their 
wives). 

1647 . (747-) And a new wife and one married long ago have equal 
right to the division, according to us (all the three Imams), whether the , 
new one is a virgin or a Syeeba : so that when a man has lived with his new , 
wife for three or seven days, he must live with his old wife for the same | 
time : but he has the option to commence with the new wife. 

Shafei, on whom be peace, says, if the new wife is a virgin, the hus¬ 
band must (at first) live with her for seven days, and after this (period 
of seven days), he shall observe equality between the new and the old 
wives (those seven days not being taken into account), and he shall (after 
those seven days) remain with each one of them for one day and night 
(that is, for an equal period) : and if the new wife is a Syeeba (one who 
had been married before) then he shall remain with her three days and 
(three) nights, and then after that he shall observe equality between them. 

1648 . (748.) And if a man has under him a female slave (who is 

married to him), or a Mooduhbura (likewise married), or a Mookatuba 
(likewise married), or an Oomm-i- Wulmd (likewise married), and upon 
them {i.e., in addition to them), he marries a free woman, then the free 
woman is entitled to two days, and the female slave is entitled to one day, 
(and so also the Mooduhbura and the Mookatuba ). 








And if he shall have lived with the female slave (to whom he has 
been married) for one day, and then the female slave is emancipated (by 
her master, and consequently becomes a free woman), then he shall live 
with the other free wife (who has been always a free woman) only for 
one day (because both are now free). 

And if he has lived with the wife, who is a free woman, for one day 
(out of the two days), and then the slave wife becomes emancipated (by 
her master), he shall go to his wife so emancipated (instead of completing 
two days with the former, because both are now free). 

1649. (749.) And if a man remains with one of two wives for a 
longer period (and does so), with the permission of the other wife, it is 
lawful for him to do so: and the latter wife (if she has given a general 
permission for him to stay longer with the former, then she) can revoke 
such permission, and the permission accorded by her shall not be binding 
on her. 

1650. (750.) And if a woman offers (promises) to her husband a 
present, on condition of his increasing her portion of the time allotted 
to her by one day, and the husband does so, it is not obligatory on the 
woman to make the present, and it is competent to the woman to take back 
the property (given by her by way of a present). 

And so also, if she has released him from a portion of the dower, or 
if the husband makes an increase in the dower, or if the husband offers 
her a present, on condition that she might allow him to remain with 
another wife, during the day which is her portion, then the same is void. • 

1651. (751.) And if the Kazee has directed the husband to observe 
division and equality, but the husband (instead of observing equality), com¬ 
mits oppression (that is, fails to carryout the order), and the wife brings up 
the matter before the Kazee, then the Kazee shall inflict pain (punishment) 
(Aujaa), in consequence of the husband having adopted an illegal course 
(and of his having failed to observe equality, notwithstanding the injunc¬ 
tions of the Kazee), and shall order him to do justice (and observe 
equality). 

1652. (752.) And if the husband lives with one wife for one month, 
whether before or after the wife has had recourse to the Kazee (but the 
Kazee has yet made no orders), and then the other wife has recourse to the 
Kazee (complaining that the husband is not living with her), the Kazee 
shall direct the husband to observe equality between his wives in future. 
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and the period that has elapsed shall go for nothing, so that the wife last 
mentioned shall not he entitled to demand that the husband should remain 
with her for a like period (as compensation for the month already passed 
by him with the first-mentioned wife, but there shall be a new beginning), 

1653. (753.) And if a man has a wife who is sneered at on account 
of her old age (this circumstance of being sneered at is not a necessary part 
of the rule), and the husband intends to change her for a young woman 
(i.e., he intends to bring a young wife in lieu of the old one by divorcing her) 
and then the old wife proposes that he might retain her (instead of divorcing 
her), and (also) marry another wife, and that he might live with the new 
wife for a number of days, and with her, the first wife, for one day, and the 
husband marries (a new wife) on this understanding: this is valid : and in 
this matter the text of God has descended, mz.—“ If the wife fears that 
her husband shall get displeased with her, or shall turn away from her, 
and so forth.” (See paragraph 149 : text of the Koran, numbered 145). 

1654. (754.) And if the husband goes upon a journey with one of 
his two wives, without casting lots, this is valid according to us (the Hanh 
fites), but casting lots is the better course. But Shafei, on whom be peace, 
says, that it is not lawful for the husband to go upon his journey, with one 
of his wives without casting lots. 

1655. (755.) And if the husband goes upon a journey with one of 
his two wives, and when he comes back from the journey, the other 
wife, whom he did not take with him, demands from him that he should 
live with her for a like period (that is, for a period equal to that for which 
he lived with the wife who accompanied him in his journey): she is 
not entitled to make that demand. And Shafei, on whom be peace, says, 
if the husband goes upon a journey without casting lots, then the period 
of the journey with one wife shall be counted in favor of the other wife, 
and the husband shall live with the other wife for a. like period. 

1656- (756.) And if a man has a single wife, and the husband con¬ 

tinues (all along) during the night, saying his ( Tuhujjood) prayers, and 
keeps fasting the whole day, or spends his time in the company of his 
female slaves, and the woman has recourse to the Kazee : the Kazee shall 
order that the husband shall live for some nights with her, and shall give 
up some of his fasting for her sake. And Aboo Haneefa, on whom be peace, 
at first reserved one day and night for the wife, and allowed three days 
and nights for the husband (for the purposes of his fast and Tuhujjood 





prayers); but be afterwards resiled from this view, and said that the 
husband shall be ordered to have regard for her, and please (and satisfy) 
her with his company for some days and some time, without holding that 
there is some fixed time for this purpose. 

1657. (757.) And it is laid down in the Moontuka that when a man 
marries a woman, he having several female slaves of the kind called Oomm- 
i-Wulud, and several female slaves; and he says, “I shall remain with 
them (the slave-girls), and I shall come to her (the wife) when it pleases 
me : ” he is not entitled to act in such a way, and he shall be told by the 
Kazee, “ Thou shalt remain with her (the wife) for one day and night out 
of every four days and nights, and remain with whomsoever it pleaseth 
thee for the other three days and nights.” 

And if the husband has two wives, and he has besides several Oomm-i- 
Wuluds and several female slaves : he shall remain with each of his two 
wives one day and night, and he shall remain for two days and nights with 
whomsoever he likes from amongst his female slaves. 

And if the husband has four wives, then he shall remain with each of 
them one day and night, and he shall not remain with his female slaves but 
for such small portions of time as resembles the stay of a passer by. 

1658. (758.) And it is abominable for a man to have carnal inter¬ 
course with his wife whilst there is with them a child, who perceives things 
(ahl), or a blind person, or a co-wife, or his or her female slave. 

1659. (759.) A man has a wife and a female slave; the wife says, 
« j shall not live with your female slave,” and she demands a separate 
room (i.e., a separate house with a separate enclosure) ; she is not entitled 
to say so (or ask for a separate house). God knows best! 


Section III. 

ON MAINTENANCE DURING IDDUT. 

1660. (760.) A woman who is observing her Iddut on account of 

divorce is entitled to maintenance and residence, whether the divorce is 
reversible or complete {bain), whether there has been one divorce or (two 
or) three divorces, whether the woman is pregnant or not. 

And Shafei, on whom be peace, says, that a woman who lias been 
completely divorced (whether by one, two or three divorces), is not 
entitled to maintenance but is entitled to residence, except when she is 
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pregnant (at the time of the divorce) in which case she shall (also) be en¬ 
titled to maintenance. But, according to us (the Hanifites), the woman 
(completely separated as aforesaid), is entitled to maintenance in ev$ry case 
(whether pregnant or not). 

1661. (701.) And a woman, who has been made separate (bain) by 
KJioola, or Eela, or Lyan, or by reason of her husband becoming an apostate 
from Islam, or by reason of the husband having had intercourse with the 
wife's mother, has equal right to have maintenance ( i.e ., all such women are 
equally entitled to maintenance ; or, in other words, each of them is entitled 
to maintenance, whichever out of the causes specified above might be the 
cause of separation in the particular case, and that the maintenance of a 
woman separated from one cause, is the same as that of a woman separated 
from another cause). 

1662. (762.) And the principle which regulates the right of main- 
; tenance is that, when the separation arises from an act proceeding from the 

husband, which act he is at liberty to do (Moolah), or which act it is (even) 
unlawful (Muhzoor) for him to do, then the woman shall be entitled to 
maintenance and residence (the example of a Moolah act is divorce or 
Khoola : that of a Muhzoor act is the husband becoming apostate from Islam, 
or having sexual intercourse with the wife's mother; and she is entitled to 
maintenance, whatever might be the nature of the husband's act, because 
the separation takes place without her fault). 

1663. (763.) And so also if the husband admits (or says) that the 
marriage of his wife was invalid, and the woman falsifies him, and the 
Kazee effects a separation between them after carnal intercourse ; then in 
this case she shall be entitled to maintenance and residence: (in case of 
an invalid marriage, the result of intercourse is, that only Iddut is obligatory 
on the wife, and maintenance is not obligatory on the husband ; but that 
rule is when the invalidity is clearly proved; but in the present case, the 
wife denies the invalidity of the marriage, and there is no lyyuna , and con¬ 
sequently the Kazee cannot form an opinion on the question whether the 
marriage is invalid or not, and therefore the point is doubtful: and you can¬ 
not prefer the statement of either party, and therefore, the case must be 
treated from both points of view ; therefore, admitting the husband's case, 
the marriage is treated as invalid, and the parties are separated; and admit¬ 
ting the wife's case that there is no invalidity, she gets maintenance and re¬ 
sidence for the period of her Iddut ; no party can be put on oath, because in 
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questions of marriage, the husband and the wife are not to be put on their 
oath, according to Aboo Haneefa; and the husband's view that the marriage 
was invalid is accepted, because in matters relating to the person of a 
woman Aboo Haneefa says, great caution is necessary). 

1664. (764.) And if the separation takes place by an act proceeding 

from the woman; then, if such separation takes place by an act of hers, 
which it is lawful for her to do, such, for instance, as option of puberty and 
option of freedom, and absence of Koofooship or equality, she shall be 
entitled to maintenance and residence; but if the separation takes place 
by an act of hers, which it is not lawful for her to do, such, for instance, as 
becoming an apostate from Islam, or having connexion with the husband's 
son, then she shall not be entitled to maintenance ; but she shall be entitled 
to residence (maintenance being the right of the woman, she can forfeit it; 
but residence is the right of God, and, therefore, cannot be forfeited by 
her). 

1665- (765.) And if the wife obtains Khoola from her husband in 

consideration of property, and no mention has been made regarding the 
maintenance of the Iddut, she shall be entitled to maintenance ; but if she 
obtains Khoola on consideration of foregoing her right of maintenance 

(i.e., only the right to get edibles) during the Iddut , then her right to 

maintenance shall cease; and if she obtains Khoola , on consideration of 
foregoing the right of maintenance during the Iddut and foregoing the 
right of residence (during the Iddut) } then the right of maintenance 

during the Iddut shall cease, but she shall be entitled to residence 

(the right of residence not being a right which admits of being given up, 
in any case, for reasons already stated more than once). And if she obtains 
Khoola on consideration of her releasing the husband from the obligation 
to pay hire for residence (in the house in which she is to spend her Iddut ), 
saying, “ I shall rent a house and observe my Iddut in that house," she 
shall be bound to hire a house and observe her Iddut in that house (and 
the husband shall be released from the liability to pay hire, she having 
accepted such liability on herself; because residence being the right of 
God, she is bound to hire a house, and she thus having a residence, 
the right of God is satisfied; who must pay the rent is a mere worldly 
consideration, and the contract between the parties must govern it). 

1666- (766.) And if a woman has been divorced whilst she is in a 
house which has been on hire, the husband shall be liable for the rent of 
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the house as long as she is observing her Iddut (and she must observe the 
Iddut of divorce at the very place where the divorce was caused). 

1667. (767.) And if after obtaining Khoola the wife releases her 
husband from the obligation of maintenance during Iddut , the release shall 
not be valid (as being without consideration). 

1668. (768.) When a man^s married wife is the female slave of an¬ 
other, and her master has given her a room in his own house (in which 
she is to live with her husband), and she is divorced by her husband (by a 
reversible divorce, so that the woman does not become completely separated 
from him), and then she is emancipated by her master, and she then (before 
the expiry of her Iddut and before the reversible divorce comes to be per¬ 
fected, so as to effect a complete separation, and whilst the husband is at full 
liberty to revoke the divorce) exercises her option of freedom (and declares 
herself free of the marriage and dissolves that marriage) she shall be enti¬ 
tled to the maintenance (for the period of her Iddut; here, although the se¬ 
paration proceeds from the woman's act, still she is entitled to maintenance 
for her Iddut , because the cause of a slave-girl's maintenance, when she 
resides in her master's house, is Tubweea , or getting a room in her master's 
house to live in with her husband ; this Tubweea , being tantamount to 
Ihtiba$, or detention by the husband; and the act which brought about the 
separation was an act which she was competent to do. See paragraph 764.) 
But if her master (in the same case) expels her from (or deprives her of) 
the particular room (which he had assigned to her and her husband in 
his house, and keeps her for his own household work) then her right to 
maintenance shall cease (because her right to maintenance, whether as a 
wife, or during the period of her Iddut , is the result of Tubweea and Ihtibas , 
and the former has ceased to exist, and there is no Ihtibas or detention by 
the husband); and if her master (after having deprived her as aforesaid 
of her particular room) gives back to her the (old) room, then her right 
to maintenance shall revive. 

But if her master had omitted to give her a room in his own house 
(where she might spend her time with her husband, without interruption 
from her master's work) during the continuance of the marriage, and he 
now gives her a room in his house, after the divorce, she is not entitled to 
maintenance (because during the continuance of the marriage, the master 
did not assign her a room, but kept her in Iris service as usual, and there¬ 
fore the husband was not bound to maintain her during the marriage; 
then, if after divorce the master assigns to her a separate room, the cir- 
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cumstance, coming into existence after the marriage lias practically ceased, 
will not give Her a right of maintenance, because tlie masters intention 
might be to get himself benefited by the maintenance)* 

1669. (769.) And if a man divorces his wife, and (consequently) main¬ 
tenance (for her Iddut) become‘8 obligatory on him, and the woman becomes 
an apostate from Islam (during her IM)~ which God should prevent !— 
her right to maintenance shall cease : and if she afterwards returns to Islam, 
(before the expiry of the period of her Iddut ) her right to maintenance 
shall revive. But if she (after divorce and before expiry of the period of 
her Iddut) becomes an apostate, and goes into a Darool Hurub (and thus 
ceases in effect to live, going into a Darool Hurub after becoming a 
Moortud, being tantamount to civil death) and afterwards returns to tlie 
Darool Islam, having again become a Moslem (while at the. Darool Hurub, 
or re-embraces Islam after returning to Darool Islam), her right to main¬ 
tenance shall not revive. 

(Note. —The divorce is an act of the husband and not that of the wife : 
therefore the latter becomes entitled to the maintenance of her Iddut ; 
when she became a Moortud , after her right to maintenance had come into 
existence, she became deprived of the maintenance only during the period 
of her apostasy; and when her apostasy ceased, then her right, to which 
there is now no preventive cause, revives. But in the case, to follow in para¬ 
graph 770, the apostasy was before her right to maintenance for the period 
of her Iddut oame into existence; and when her apostasy, which was an 
illegal act on her own behalf, caused separation, then she never became en¬ 
titled to maintenance for the period of her Iddut —see paragraph' 764). 

1670. (770.) If a married woman becomes an apostate from Islam, 
and then again embraces Islam, she shall not be entitled to maintenance ; 
(because her right to maintenance ceases by her forsaking Islam, which 
puts an end to the marriage by an illegal act of hers: she shall therefore not 
get the maintenance of her Iddut , and this right does not revive by her 
again returning to Islam). 

1671. (771.) And if the divorced wife, who is observing her Iddut, 
has sexual intercourse with her iius^and’s son, after „ divorce, her right to 
maintenance shall not cease (because the right accrued in consequence of 
an act of the husband, who divorced her, and this right is not dependent 
for its continuation on her good conduct). • 

1672. (772.) And if the husband divorces his wife whilst she is dis- 
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obedient (and away from her husband's house), she is competent to return 
to her husband's house and take her maintenance (for the period of her 
Iddut ) from her husband (who would after such return be bound to main* 
tain her, because her Nushooz, or disobedience has come to an end). 

1673. (773.) And if the period of the wife's Iddut i s prolonged by 

cessation of her menses, she shall be entitled to maintenance until she 
becomes an Ayeesa (or reaches to an old age, being fifty-five or sixty years), 
and her Iddut reckoned (as an Ayeesa) by months shall have expired. 

1774. (774.) And if the woman denies that her Iddut , reckoned by 

reference to menses has expired, the word to be accepted shall be hers, 
with her oath; but if the husband establishes proof by witnesses regard¬ 
ing her admission that the Iddut had (already) expired, then her right to 
maintenance shall cease. 

1675. (775.) And if Iddut has become obligatory on a woman, and she 
then (during the Iddut) claims to be pregnant, she shall be entitled to main¬ 
tenance for tw r o years from the time of the divorce (unless she is delivered 
before) j and if the two years expire, and she is not delivered, and says, 
“ I thought that I was pregnant, and I had no menses (from the date of 
divorce) up to this day," and demands maintenance (on the ground men¬ 
tioned in paragraph 773), she shall be entitled to maintenance, and she 
shall be excused for all this ( i.e ., for having stated that she was pregnant), 
because pregnancy is a thing in which mistakes might arise (putting a 
most charitable construction); she shall thus be entitled to maintenance, 
until her Iddut , reckoned according to menses, shall have expired, or until 
she becomes an Ayeesa , and her Iddut , reckoned according to months (after 
her change of life as an Ayeesa) shall have expired. 

1676. (776.) If a female slave of the kind called Oomm-i-Wulud is 
emancipated, and Iddut (consequently) becomes obligatory on her, she 
shall not be entitled to maintenance (because the maintenance of the Iddut 
is the right of the wife and not of the female slave, with whom the master 
might live. See paragraph 665, for the causes of maintenance). 

1677. (7/7.) And if the husband or the wife (who are infidels) 
accepts Islam, and leaves the Darool Hurub and goes to Darool Islam (in 
which case the marriage becomes cancelled, but if both accept Islam and 
go to Darool Islam, then the marriage subsists), and then the other after¬ 
wards (similarly embraces Islam), and goes to the Darool Islam, the woman 
shall not be entitled to maintenance (and no Iddut becomes obligatory. See 
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Eatawai Alumgiree Vol. II., page 711). There are four classes of women 
upon whom it is not obligatory to observe the Iddut : one class consists of 
women who have been divorced before sexual intercourse; the second is 
a Hurubee woman, who leaves her husband in the Darool Hurub and comes 
into the Darool Islam, under promise of protection; the third is where two 
women who are sisters, are married by one contract to the same husband, 
and the Kazee separates them from the husband ; and the 4th is the woman 
in excess of the lawful number of four wives). 

1678. (778.) A man becomes surety to a woman, on behalf of her 
husband, for her maintenance for every month for ever; the husband then 
divorces her: the woman shall be competent to demand (from the surety) 
the maintenance (of her Iddut), because the maintenance of Iddut is equi¬ 
valent to the maintenance of marriage. 

1679. (779.) When a woman who is observing her Iddut (Motudda), 
does not take steps to enforce payment of the maintenance of her Iddut until 
the Iddut expires, she shall not be entitled to maintenance : and so also if 
the Kazee has fixed maintenance for her for the period of her Iddut , and 
she does not get it so that one of the two parties dies, the right to realise the 
maintenance shall cease; but if one of the two parties does not die, and 
the Iddut expires, then the learned lawyers have differed in regard to the 
matter; Shumsh-ool Ayma Hulwai, on whom be peace, says, that the 
woman’s right to realise maintenance (for her Iddut, which she has failed 
to realise, although the Kazee fixed the same) shall cease. 

1680. (780.) And if the husband is absent, and his wife whom he 
had divorced and who is observing her Iddut, has borrowed (for the pur¬ 
poses of her maintenance for the period of her Iddut), and then, after the 
expiry of the Iddut, the absent husband returns, the debt shall not be 
payable by the husband, according to the second view taken by Aboo 
Haneefa, on whom be peace: and we have mentioned this rule whilst 
dealing with the maintenance for marriage (see paragraph 726), and the 
same rule holds in the maintenance for Iddut. 

1681. (781.) And if a woman, who is observing her Iddut, is impri¬ 
soned for some obligation of hers> her right to maintenance shall cease, 
in the same way as if a married woman is imprisoned (her right to 
maintenance ceases, see paragragh 689). 

1682. (782.) And the woman who is observing her Iddut, in the 
same way as she is entitled to maintenance for the period of her Iddut , 
is (also) entitled to her dress. 
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1683. (783.) And when a man divorces his wife after having sexual 

intercourse with her, she being a minor, but such that one like her is sus¬ 
ceptible of sexual intercourse, she shall be obliged to observe Iddut for three 
months (the case supposed having excluded the hypothesis of menses), and 
she shall be entitled to maintenance (for her Iddut , because the divorce was 
after intercourse, but if the divorce was without intercourse, then there is 
no Iddut obligatory on her and no right to maintenance) : and Sheikh-ool 
Imam Aboo Bakur Mahomed, son of Fnzul, on whom be peace, says, if the 
minor wife is not about to attain her puberty (. MoorahiJc ), her Iddut is for the 
period of three months; but if she is about to atttain her puberty (at the 
time of the divorce), then her Iddut shall not expire by the expiry of 
(three) months, on the possibility that she might be pregnant by reason of 
the carnal intercourse, and, therefore, she shall be entitled to maintenance 
• until it appears that her womb is free: and if (having commenced to 
observe her Iddut, by reference to months and not courses) she gets 
her menses, then she shall (commence afresh to)- observe her Iddut in 
future by reference to her menses, and she shall have maintenance after 
her menses have appeared, until her Iddut expires by reference to her 
menses. 

1684. (784.) When a woman who is observing her Iddut , does not 
confine herself to the house where she is observing her Iddut , but, on the 
other hand, she remains there for a time, and goes out for a time, she shall 
not be entitled to maintenance, because she is disobedient (or Naahizd ). 

1685. (785.) If a woman who is observing her Iddut, refuses to cook 
(for herself), then she is like the married wife (see paragraph 680), if she is 
the daughter of respectable people, or if she has a disease owing to which she 
is unable to cook or to bake bread, the husband is bound to provide her with 
cooked food, or to get a person who will cook for her and bake her bread; 
but if she is not the daughter of respectable people and she has no disease, 
then it is obligatory on the husband only to get her flour, or the like. 

1686. (786.) If a woman is observing her Iddut , in consequence of 
the death of her husband, her maintenance (for her Iddut ) shall come out 
of her own property. 

1687. (787.) WTien a woman has been married by way of an invalid 
marriage, and after there has been sexual intercourse, the Kazee effects 
separation between the husband and the wife, and Iddut has become 
obligatory (in consequence of the invalid marriage having been followed by 
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intercourse), the woman shall not be entitled to maintenance (because in¬ 
valid marriages are in effect no marriages at all). 

1688. (788.) A man marries another's married wife and has inter¬ 
course with her; then if the man does not know that the woman is another's 
married wife, the woman is bound to observe Iddut (because here is sexual 
intercourse from doubt), but she shall not be entitled to maintenance : 
(because the marriage is invalid); but if the man knew that the woman 
was the married wife of another, the woman shall not be obliged to observe 
the Iddut. 

And in case of a marriage without witnesses, when the husband has 
intercourse with the woman, the woman shall be obliged to observe Iddut 
in every case (that is, whether the husband knows or not that it is contrary 
to law to marry without witnesses). 

1689. (789.) When a man enters into the house of his divorced wife, 
who is observing her Iddut , with a view to obtain information, is it allow¬ 
able to him to enter the house ? In this matter there are two traditions. 

1690. (790.) And when a man pays Zukat on his property to his 
divorced wife, who is observing her Iddut y or when he gives testimony in 
her favor in some matter, this is not valid (because she is still in some 
sense his wife, and a wife cannot legally accept Zukat , and her husband 
cannot give evidence in her favor). 

1691. (791.) A man divorced his wife thrice and concealed the 
divorce (not making anybody acquainted with the divorce), and when she 
has had two menses (after the divorce) he has intercourse with her (before 
the third menses could appear, and before her Iddut could expire) and 
she conceives, and he afterwards admits having divorced her: he shall 
be bound to maintain her, until she is delivered (because the divorce would 
have bepome irrevocable after three menses, and then the woman would 
have become a stranger, because the Iddut would have expired and main¬ 
tenance would have ceased; and if the man had intercourse after three 
menses, the connexion would have been as with a stranger, and there 
would have been no liability to maintenance; but intercourse during the 
Iddut , is intercourse in doubt, and therefore maintenance becomes due). 
God knows best! 
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Section IV. 



ON THE RIGHTS WHICH ARISE FROM THE MARRIAGE 

RELATION. 

1692. (792.) The husband is entitled to prevent his wife from in¬ 
dulging in poetry (i.e., in chanting musical songs), and he is entitled to 
inflict corporal chastisement on her for four things. Firstly,—When the 
wife gives up beautifying (or adorning) herself (i.e., when she neglects her 
toilet), when the husband desires her to beautify herself. Secondly,—When 
she refuses compliance with his wishes, when he is inclined to have inter¬ 
course with her, she being pure {Tahir). Thirdly,—When she does not 
observe her prayers; and according to some traditions from Mahomed, on 
whom be peace, it is not competent to him to inflict corporal chastisement 
on her for refraining to observe her prayers : and refraining from bathing 
(and purifying herself) after she has become impure, and after she has had 
her menses, is tantamount to refraining from her prayers. And fourthly,— 
When the wife goes out of his house without his permission, after she has 
completely realised her (prompt) dower. 

1693. (793.) A man has a wife who does not say her prayers, the 
husband is competent to divorce her, although he might not possess pro¬ 
perty from which he could completely satisfy her dower (i.e., although he 
might not have sufficient means to satisfy her dower, both prompt and 
deferred). 

And it is reported of Aboo Hufs, of Bookhara, that he said, that 
“ Seeing God with the liability of the wife's dower on liis shoulders is more 
agreeable to me, than that the husband should have sexual intercourse 
with a Avife who does not say her prayers." 

1694. (794.) A man is desirous of divorcing his wife without any 
fault of hers; then if he pays her dower and her maintenance for her Iddut, 
he is competent to do so, because this is “ giving her up with propriety " 
(a text of the Koran; see paragraph 59 text of the Koran numbered 53, 
where it is translated, “ dismiss them with kindness "). 

1695. (795.) And if the wife desires to go out and attend (generally) 
to a (Divine or religious) Meeting, where learning is discussed (llm) without 
the permission of her husband, she is not competent to do so : and if she has 
occasion (to inform herself on any particular legal doctrine), and she asks her 
husband, who is (also) learned in the law, and he informs her accordingly, then 
she is not entitled to go out of tbe house without his permission (because 
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the husband is able to satisfy her question ); but if the husband is himself 


ignorant, but he questions (and gets the answer from) a learned man, even 


then, the wife is not entitled to go out of the house without his permission i 
but if the husband (who is himself ignorant) refrains from questioning (and 
getting the answer from a learned man), then she is entitled to go out of 
the house without his permission (to satisfy herself on the particular point 
of law), because the acquisition of knowledge (and information) on matters 
of which there is necessity, is a binding duty (fwrz ) on every Moslem, 
male or female, and, therefore, such acquisition shall over-ride the rights 
of the husband. 

But if the wife has no particular occasion (to inform herself on any 
point), but she intends to go out and attend a Meeting where learning 
is discussed, in order that she might obtain knowledge of the rules of 
prayers and purification ( Wuzoo ), then if the husband remembers (£*$., 
knows) such rules (ix., the rules relating to prayers and purification), 
and instructs her in those rules, then she is not competent to go out with* 
out his permission; but if the husband does not remember such rules, then 
it is more proper for him that he should accord permission to her to go 
out; and if he does not accord such permission, then he shall not be liable 
to anything (that is, he shall not incur sin) and she shall not be com¬ 
petent (i.e., at liberty) to go out of the house without his permission, until 
some pai’ticular occasion arises for her. 



1696. (796.) A woman has a crippled father, having nobody (else) 
to look after him, and her husband prevents her from going out of the 
house to her father, and assisting him: it is open to her to disobey 
her husband and be submissive to her father, whether the father is a Mos¬ 
lem or an infidel; because it is obligatory on her to remain fixed in her 
submission (and offer of help)* to her parents (walid), and, therefore, such 
submission shall have preference over the rights of her husband. 

1697. (797.) The learned lawyers have held that it is not competent 
to the wife to go out of the house without the permission of her husband, 
except for certain causes : one (1) of which is, when she is in a house which 
it is feared might come down; another, (2) is when she goes out of the 
house towards a meeting of learning, when a particular occasion occurs to 
her (to inform herself of rules of practice, such as those relating to prayers, 
&c.), and her husband is not (sufficiently) versed in learning (or is not 
inclined to get for her the information from others) : another (3) case is 
when she goes out of the house for a Furz pilgrimage, if she finds (for her 
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companion) a relative wlio is hor Moohurrum (tliat is, unlawful to her for 
marriage). 

1698. (798.) And it is allowable to the husband to permit his wife 
to go out of the house (instead of confining her within the four walls of 
the Zenana , like the pernicious Zenana system of India, which system 
is not enjoined by religion, law, or common sense : but the only restriction 
is that the wife must have a veil on her when she goes out) and he incurs 
no sin in according her such permission: another (4) case (when the 
Wife can go out of the house without the permission of the husband, in 
continuation of the cases enumerated in paragraph 797) is, when she goes 
out of the house to see her parents and to offer condolence to them, and to 
call on them when they are sick (ayadut), and (also) to see such of her 
relatives as are (her Muharim, or are) forbidden to her. 

If the wife is a midwife, and asks her husband's permission to attend 
to a delivery (then if her husband accords the permission, she can go out 
to attend the delivery). 

And so also if the wife is in the habit of washing the dead (she 
must get her husband's permission to go out for the purpose). 

And also when she is minded to attend a Meeting of the learned (she 
must ask her husband's permission). 

And also when somebody else has a right against her and she has 
some right against somebody else (she must ask her husband's permission 
to go out). 

1699. (799.) And it is not competent to the wife to give anything 
out of her husband's house without his permission. 

1700. (800.) Nor is it lawful to the wife to observe such fast as is 
not obligatory on her (without her husband's permission). 

1701. (801.) And there is no obligation on the wife to render service 
personally to her husband, such as the Kazee could enforce : such as baking 
bread, cooking food, and cleaning the house with a broom, and other like acts. 

1702. (802.) A man has a mother who is young, who goes out for 
a Wnleema (marriage) dinner and on occasions of misfortune to others, she 
having no husband: it is not competent to the son to prevent her from 
going out, until it is established to him that she goes out with evil intent 
( fusad ); and if this shall be established to him, he shall refer the matter to 
the Kazee; and when the Kazee shall order him to prevent her from going 
. out, then it shall be competent to him to prevent her from going out; 
because the son (in that case) stands in the position of the Kazee. 
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1703. (803.) Some of the learned lawyers were asked the following 
question:—A woman has a husband who does not say his prayers, and the 
woman refuses (inconsequence) to live with him: they answered that it 
is not competent to the woman to do so (that is, to refuse to live with him in 
consequence of his not saying his prayers); just as a man who is indebted 
to another, and the creditor has a great many rights of God owing from him 
such as Zukaty and pilgrimage, and Ooshoov (Sovereign's portion of the 
produce of land), and he (the creditor) does not discharge the obligation 
imposed on him by the Shera (law): it is not competent to the debtor 
to refrain from discharging the debts which he himself owes to the cre¬ 
ditor, and to say that the creditor does not discharge the obligations of the 
Shera , and therefore, he shall not pay his debts, which the creditor has a 
right to receive. 

1704. (804.) A wicked ( fasik)) man invites wicked men : it is com¬ 
petent to his wife to bake bread and cook food, but she shall, when 
baking the bread and cooking the food, form an intention that as long as 
they shall occupy themselves in eating, they shall refrain from drinking wine, 
just as when a man sits in the company of wicked persons with the inten¬ 
tion (formed in his mind) that they shall refrain from their wickedness for 
the period he shall bo sitting with them, it is allowable to him to sit with 
them, and he shall be rewarded for this. God knows best! 


Section Y. 

REGARDING A WOMAN WHO DOES NOT KNOW WHETHER 
SHE IS STILL A MARRIED WIFE OR 
HAS BEEN DIYORCED. 

1705. (805.) Two witnesses give evidence (before the Kazee) against 

a man (whether a claim has been made or not), that he has divorced his 
wife thrice; the woman either claims the divorce or denies it, or says she 
knows nothing about it: the evidence of the witnesses shall be accepted; 
because the evidence relates to a right of God, and it is not a condition (for 
the evidence to be accepted, and for action to be taken in a matter which 
relates to the right of God), th&t a claim should have been made. (By 
right of God is meant a public right, as contradistinguished from par¬ 
ticular individual right. See Nuwal Kishore's Edition of the TowzGeh, 
Tulweeh, and the Chulupee, p. 462, where this matter is fully discussed in 
the Chulupee. See also Rudd-ool Moohtar, Yol. IV, in the Book on Evi- 
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deuce, p. 574, and Humtiwee, oil Ashbah-wo-al-Nazair, p. 336, where it is 
laid down, that in the following matters, evidence is receivable without a 
claim :—I, Divorce. II, Emancipation of the slave-girl, and not of the male 
slave, because the Eoormut, or the unlawfulness of the Furj, or the person 
of the woman, is the right of God. Ill, Wnkf. IV, The appearance of the 
Moon of Ramzan , and other months, but not of the Moon of the Fit? and 
the Qurbanee . V, Punishments, or Boodood , except the Ihidd of Quzilf and 
Budd of theft* VI, Nusub, though as to this there is a difference of opinion. 
VII, When a slave-girl has been made a Moodubbura . VIII, Hoormut-i* 
Momahrut. IX, Khoola. X, Bela. XI, Zihar. XII, Emancipation of a 
slave, according to Mahomed and Yusoof. XIII, State of BooreeutA - 
Asl, or the natural freedom of a woman, though as to this there is some 
difference. XIV, Nikah.) 

Then if the Kazee knows that the witnesses are upright, he shall effect 
a separation between the woman and her husband, and shall (if there* has 
been sexual intercourse) make an order in her favor for her maintenance 
during the period of her Iddut, and (also) for her residence (during such 
period); because a woman who has been completely divorced (Mubtoot'Uta) 
is entitled to maintenance during her Iddut (provided the husband has 
had intercourse with her; for otherwise she is not bound to observe the 
Iddut , and, therefore, not entitled to maintenance or residence for the 
period of the Iddut). 

But if the Kazee does not know that the witnesses are upright, then 
he shall make an enquiry regarding their character, and (pending the en¬ 
quiry) he shall prevent the husband from retiring with his wife and from 
approaching her, whether the husband be upright or wicked (fasik), but the 
Kazee shall not order the woman to go out of her husband's house, because 
the woman is either still a married wife (i.e., in the event of the witnesses being 
false) or she is in the observance of her Iddut , after divorce (if the witnesses 
are just and upright) ; but the Kazee shall direct that another just woman 
shall remain with her, in order that the latter might prevent the husband 
from approaching his wife : and if the wife asks (from the Kazee) for her 
maintenance for the period pending the enquiry regarding (the character 
of) the witnesses, then the Kazee shall fix for her such maintenance as is 
fixed for Iddut > whether the wife claims a divorce or not; because, (one point 
of view of the matter is this that) although she might not (in reality) have 
been divorced, still the husband has been prevented from having access to 
her (although she might still be his wife), and (there being no Ihtibas, or 
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detention by the husband) she would be (ordinarily) deprived of her (right 
to) maintenance; whereas (that is the other point from which the matter 
may be viewed that is that), if she has in reality been divorced, she is 
entitled to maintenance (for the period of her Iddut); therefore (the 
question whether*the woman is entitled to maintenance or not, being 
one of a doubtful nature) she shall be entitled to maintenance (because 
maintenance cannot cease on account of a doubt). 

Then if the Kazee takes a long time to make his enquiry regarding 
the (character of the) witnesses, so that what would (ordinarily) he sufficient 
to fulfil (or complete) her Iddut takes place (such, for instance, as deli¬ 
very, or the expiry of three menses),- she shall not be allowed mainte¬ 
nance after this ( i.e after the expiry of her Iddut); because, if she is still a 
.married wife, the husband has been prevented from having access to her 
(and, therefore, the husband is not bound to maintain hex*), and if she has in 
reality been divorced, then her Iddut has expired, and, therefore, we derive 
certainty that her right to maintenance has ceased (contrary to the case 
first supposed, where the Iddut had not expired : and where the period of 
Iddut does not expire, there the woman is entitled to maintenance for the 
period of her Iddut; therefore the non-expiry of Iddut should, in the first 
case, result in the maintenance being allowed in her favor; but the 
absence of detention by the husband should in the same case result in the 
absence of right to maintenance; this was the doubt in the first case. 
But in the present case, the expiry of her Iddut requires that there should 
be no maintenance, and the absence of detention by the husband also 
requires that there should be no maintenance; therefore absence of a 
right to maintenance is a matter of certainty in the present case). 

Then if the result of the Kazee J s enquiry leads him to the conclusion 
that the witnesses are just, the Kazee shall order divorce, and whatever 
has been taken by her (on account of maintenance) shall be (declared to 
have been properly) appropriated by her (that is, the same shall not be 
taken back from her). 

But if (the result of the enquiry is that) the witnesses are rejected, 
then the Kazee shall withdraw his interruption (in the relationship) between 
the husband and the wife (and shall remove the strange woman left in the 
house to keep watch, as aforesaid), and (in this case), the woman shall 
give back to her husband what she has taken on account of her maintenance, 
because it is clear in this case, that she has taken maintenance whilst she 
was in the same position as a disobedient wife (who could not be approached 
by her husband). 
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1706. (806.) And in the same way, if the Kazee has decreed a 
divorce, and it appears afterwards that the witnesses (who had proved the 
divorce) were slaves, the woman shall return to her husband what she has 
taken on account of maintenance (for the period of her Iddut ). 

1707. (807.) And so also, if a man marries a woman, and the latter 
makes a claim (before the Kazee) in regard to her maintenance, and the 
Kazee fixes her maintenance, and the woman receives her maintenance for 
several months, and then witnesses prove that she was the husband’s foster 
sister, and the Kazee (consequently) makes a decree for separation between 
them, then the husband shall be entitled to get back from her what she has 
received on account of maintenance (as a duly-married wife); because it 
now transpires that what she received (on account of maintenance) was 
without any right; this right of the husband to get back (the maintenance), 
arises when the Kazee has fixed the maintenance (for her), but if the hus¬ 
band has, out of his liberality, himself (without being compelled by the 
Kazee to do so), given her maintenance, the husband is not entitled to get 
back anything from the woman. 

1708. (808.) And if witnesses give evidence as regards a slave-girl 
in the possession of a man, that she is a free woman, the evidence shall be 
received for the reason stated (in paragraph 705), in regard to divorce 
(viz., that the evidence relates to a right of God, and, therefore, the matter 
should be enquired into even without anybody appearing as a claimant) : 
and if the Kazee does not know that the witnesses are just, he shall make an 
enquiry as regards their character, and he shall fix for the woman main¬ 
tenance for the period during which he shall make the enquiry regard¬ 
ing the character of the witnesses, and he shall compel the man to provide 
her with maintenance (pending such enquiry), and shall (pending such 
enquiry), keep her in the custody of a just woman. 

And in the case of a divorce, we have laid down that the Kazee shall 
not remove the woman (i.e., the wife) out of the house of the husband, because 
she was either still the married wife of the husband, or she was divorced by 
him (and a divorced wife must spend the period of her Iddut in the house 
where her husband divorced her), and therefore her removal from the house 
of the husband would not be valid: but in the present case, if the woman is 
a free woman, her removal from the house of her master is valid (but if she 
is not a free woman, but is a slave, then it is not valid to remove her from 
the house; therefore, on one supposition, she can be validly removed in this 
case; whereas in the case of divorce, both the suppositions resulted in 
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the conclusion that the woman could not be removed from the house of her 
husband) : therefore the Kazee shall remove her from the house of her mas¬ 
ter, and shall keep her in the custody of a just woman. The remuneration 
of the woman who is to be the trustee, shall come out of the Bytool Mai (or 
Public Treasury); because she is acting in the cause of God: and the Kazee 
shall order the defendant (against whom the evidence is given that he is 
keeping the free woman as a slave) to provide for the maintenance 
of the woman (as to whom the question is raised, whether she is free 
or not), although the period during which the Kazee's enquiry into 
the character of the witnesses might be prolonged; contrary to the 
case (in paragraph 805) in which the question of divorce is involved ; 
because in the latter case, when an event transpires which puts an 
end to the Iddut ( e.g ., delivery, or the like) the right to maintenance 
ceases : but in this case (in which the question regarding the freedom 
of the woman is concerned) until the Kazee decides that the woman is 
free, the right to maintenance (as against the master) shall not cease: 
and the Kazee shall enforce maintenance (for the period of enquiry as 
aforesaid) because a human being has the capacity to take legal pro¬ 
ceedings (and take steps to enforce his rights) and therefore compulsion 
can be used to enforce his right; contrary to the case of those that are 
not human beings but are animals; because the maintenance of animals 
is binding on the conscience of the owner (and they are morally, or 
Dyanutun , bound to provide food for animals, and dereliction of duty 
towards animals is sinful and punishable by God, and not by man), and 
compulsion cannot be exercised in that matter, because animals have not 
the capacity to take legal proceedings. 

Then, if the defendant gives maintenance to her (pending such enquiry 
as aforesaid) and afterwards it appears to the Kazee that the witnesses are 
just persons, and he decrees that the woman is a free woman, the defendant 
(i.e., the master) shall be entitled to get back from the woman what she 
has taken on account of maintenance, whether she claims to have been 
always a free woman or claims freedom in consequence of emancipation 
by her master (the defendant), or does not claim freedom; because it is (now 
that the witnesses have appeared to be just, and the Kazee has decreed the 
woman to be free) clear that she received the maintenance (aforesaid) 
without any right: and so also if the woman eats of anything belonging 
to the master without the order of the master (i.e., the master shall be en¬ 
titled to recover from her what she has consumed of his property pending 
the enquiry). 
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5' 1 ""And if the witnesses are rejected by the Kazee (as the 

enquiry into their character), the female slave shall (also) be returned 
to the master (from the custody of the trustee), but the master shall not 
get back anything from her (which she might have received by way 
of maintenance as aforesaid) ; because in this case he has been maintain¬ 
ing his own slave, and he shall also not get back from her anything which 
she has taken (or might have taken) from his property without his per¬ 
mission, because the master cannot make his slaves liable for damages 
with regard to property. 

An d so also if a man has a female slave who complains to the Kazee 
that he does not maintain her: the Kazee shall order the master either 
to maintain the slave-girl or to sell her ; but if the Kazee compels him to 
maintain her, and he gives her maintenance, and then proof by witnesses is 
established that the woman has always been a free woman, and the Kazee 
makes a decree that she is a free woman, the master shall get back from 
the woman that maintenance (which was so fixed by the Kazee), and what¬ 
ever she has taken out of his property without his permission j but he shall 
not be entitled to get back from her what she has eaten with his per¬ 
mission. 

1709. (809.) A man claims that a female slave in the possession of 

another belongs to him ; the defendant denies the claim; the plaintiff 
establishes proof by witnesses ( byyuna ) in support of his claim : the Kazee 
shall keep the woman with a just person ( i.e ., a woman), as long as! he is 
enquiring into the character of the witnesses, and he shall order the de¬ 
fendant to give her maintenance, by reason of (the obligation he is under 
arising out of) his apparent ownership. Then, if he (the defendant) main¬ 
tains her, and the evidence (or byyuna ) comes to be rejected, the female 
slave shall continue to be the property of the defendant, and nothing shall 
be recoverable from her (by the defendant on account of the mainte¬ 
nance) ; because it becomes clear (as the result of the breaking down of the 
byyuna), that he maintained his own slave (by maintaining her by the 
order of the Kazee): but if the witnesses appear to be just, and the Kazee 
(consequently) makes a decree in favor of the plaintiff, the defendant 
shall not recover (from anybody) what he has laid out on account of main¬ 
tenance (of the slave-girl); because it appeared (now that the byyuna is ac¬ 
cepted) that the female slave was obtained by usurpation ( Ghusub ), and she 
ate of the property of the usurper (in availing herself of the maintenance 
order made by the Kazee), and the offence (or Junaaut) which the usurped 
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^^feve is guilty of, shall be compensated for by the usurper (and if she had 
eaten out of another man's property, then the‘ usurper would have to pay 
damages to that man, therefore when she has eaten of his own property, he 
must pay damages to himself): this is according to the view of Aboo Haneefa 
on whom be peace (who holds that the defendant shall not recover); but 
according to the view of Aboo Yusoof and Mahomed, on whom be peace, 
this (viz., what was spent on account of maintenance), is a ' debt recover¬ 
able from the female slave, who shall be sold for the same, or her master 
(the plaintiff) shall pay damages on her behalf; and if she is sold, or if the 
master (the plaintiff) pays damages on her behalf, then (the plaintiff) the 
master shall recover from the defendant the lesser of the two amounts, viz., 
the amount of her price and the amount spent on her for maintenance. 

And if the slave claimed is a male slave, then if he is a minor, or 
if he is sick, so that he is not capable of earning (his own livelihood), 
then he shall be considered as if he were a female slave, and the defen¬ 
dant shall (pending the enquiry into the character of the witnesses) be 
ordered to maintain him, as in the case of the female slave, but the male 
slave shall not be taken away from the defendant (as the female slave has 
been directed to be taken away and kept with a trustee); but on the other 
hand he shall be kept in the hands of the defendant, who shall * have to 
give surety for the thing claimed (i.e., the slave in dispute); unless the 
defendant is a man as regards whom there is a fear and an apprehension that 
he may make away with the slave, in which case the slave shall be taken 
away from the defendant. 

And if the slave is an adult and is capable of earning (his own liveli¬ 
hood) he shall be left in the hands of the defendant in the way we have 
stated (in regard to a minor or a sick slave), and the defendant shall not 
be compelled to maintain him ; on the other hand, the slave shall be ordered 
to earn his (own) livelihood, and to maintain himself out of his earnings. 

And if the female slave is capable of earning, such as by cooking ( i,e 
by baking) bread or by sewing, or the like, then she is in the same position 
as a male slave (pending the enquiry into the charater of the witnesses), 
and she must maintain herself, (and the defendant shall not be ordered to 
maintain her). 

1710. (810.) If a man captures a runaway slave (belonging to some 

one unknown) and refers the matter to the Kazee : the Kazee shall order the 
man in whose hands the slave is (that is, who has captured the slave) to 
provide the slave with maintenance, and to recover the maintenance from 
41 
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the master (when the master shall have been discovered), and the slave 
shall not be ordered to earn for fear that he might again run away. God 
knows best! 


Section VI. 

ON THE MAINTENANCE OF CHILDREN. 


1711 . (811.) The maintenance of minor children and of adult daugh¬ 
ters, who (i.e., the latter) are poor, is due from the father, and nobody else 
shall share the liability with him: and the father's liability shall not cease 
by reason of his poverty. 

1712 . (812.) And it is not obligatory on the father to maintain his 
adult male child, unless such child is incapable of earning by reason of 
his being a cripple, or by reason of his being sick, and then (when he 
is a cripple or sick) his maintenance is due from his father. And the male 
adult child, who is capable of doing a thing, but does not do it properly, is in 
the same position as one who is incapable of doing it, because one who does 
not do his work properly, is not (generally) employed by people (to work). 

1713 . (813.) Sheikh-ool Imam Shumsh-ool Ayma Hulwai, on whom be 
peace, has said, “ Verily, if a man is in health, but is unable to earn on account 
of his being an idiot ( Khurf ), or on account of his being in the habit of 
remaining in-doors (and passing his life in the Zenana, having learnt 

no ar fc)_ S ucli being the case—his maintenance is due from his father, 

although he might have strength of action; ” and he has said that the learned 
lawyers have held the same view as regards one who is a student, who 
he does not know any art or profession ( Knsub ), and his maintenance 
shall not cease to be defrayed by his father, and he shall be considered as 
a cripple, or in the light of a female. 

1714 . (814.) And if a minor child is sucking, and if its mother is 
still in the marriage of its father, and the minor sucks (and does not repel) 
the breast of (a stranger, i.e., a woman) other than its mother, then the 
mother shall not be compelled to suckle the child (if the father has means 
to get. a wet-nurse); but if the child does not take to the breast of 
another woman, then Shumsh-ool Ayma Hulwai, on whom be peace, says 
that according to the Zahir-i-Rawayet, the mother shall not likewise 
be compelled to suckle the child, but that, according to Aboo Haneefa 
and Aboo Yusoof, on whom be peace, she shall be compelled to suckle the 





ON THE MAINTENANCE OP CHILDREN. 

infant; and Shumsh-ool Ayma Surukhsy, on whom be peace, says, that the 
mother shall be compelled to suckle the child (when the child does not 
take to the breast of another woman), and he does not state that there is 
any difference in this matter (such as Shumsh-ool Ayma Hulwai states): 
and the Futwa is given according to what is stated by Shumsh-ool Ayma 
Surukhsy. 

1715 . (815.) But if the father or the infant has no property (or 
means to get the services of a wet-nurse), then the mother shall be com¬ 
pelled to suckle the child, according to all (i.e., Aboo Haneefa, Yusoof, and 
Mahomed). 

1716 . (816.) And if the infant’s father engages its mother on hire 
to suckle the child, and the mother is still the wife of the father, the 
mother shall not be entitled to the hire (to suckle her own child), ac¬ 
cording to them (i.e., Aboo Haneefa, Yusoof and Mahomed); but if the 
father engages his wife to suckle a child, who is not her child, she shall bo 
entitled to the hire. 

1717 . (817.) But if the father of the infant has divorced the mother 
of the infant, and the Iddut has expired, and the father afterwards engages 
the mother of the child to suckle the child, his engaging her on hire is 
valid, and the mother shall be preferred to a stranger (in regard to the en¬ 
gagement of services for suckling the infant). 

1718 - (818.) And if the mother is in her Iddut in consequence of a 

complete (bain) divorce, or in consequence of three divorces, and (during 
such Iddtd) the father of the child engages the mother of the child on hire 
to suckle her, then, in this matter, there are two traditions (from Aboo 
Haneefa); in the tradition (from him) as mentioned in the Asul (a work of 
Mahomed), she shall be entitled to the hire; and in the tradition from him, 
as reported in the (Chapter on) Hire (by Mahomed), she shall not be entitled 
to the hire. 

And if the mother refuses to suckle the infant (i.e., her own child), after 
the expiry of the Iddut, it shall be obligatory on the father of the child to 
engage another woman (or nurse) on hire to suckle the child near the 
mother, and the child shall not be removed from the mother. And if the 
mother says, “ I will suckle the ohild for the hire which the wet-nurse 
shall charge,” then the mother shall be preferred; but if she demands a 
larger hire she shall not be entitled to the increase. 

And after the child has been weaned, the Kazee shall fix the mainte- 
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of the child according to the means of the father, and the main¬ 
tenance shall he made over to the mother, so that she might therewith 
maintain the child; because the mother is the proper person to know 
what is the best food for the child to take ; but if the mother is not to be 
relied on (Sika), the maintenance shall be made over to another, in order 
that that other might maintain the child. 

1719- (819.) A woman is divorced by her husband, she having minor 

children; the woman then makes an admission that she has realised their 
maintenance (from their father) for five months; then she says, after this 
admission, “ I have got twenty dirhems, whereas the maintenance for like 
children during that period {i.e., the five months) is one hundred dir¬ 
hems : it is said in the Moontuka, that the admission related to the main¬ 
tenance for like children (for five, months), and she shall not be believed 
in regard to her statement that she had got (only) twenty dirhems. 

And if she says, after having made an admission that she had realised 
the maintenance, that she has lost the maintenance, then she shall recover 
from the father of the children the maintenance which like children should 
get (for the remainder of the period of five months). 

1720- (820.) A woman obtains Khoola from her husband, on condi¬ 

tion that " she releases him from her own maintenance and from the main¬ 
tenance of her children, whether the children are suckling infants or not, 
and from the maintenance of the child in her womb: » it is said (by Aboo 
Haneefa) that (this condition is void, but) she is bound to return to the hits- 
band the dower which she might have received from the husband (and the 
Khoola shall be considered as being in consideration of the dower which 
she now returns), and she herself shall not be liable for the maintenance of 
the child {i.e., the children, who shall be maintained by their father), and 
she shall be entitled to receive her maintenance during the period of 
her Iddnt . 

{Note. The Khoola, in this case shall he held good in consideration of 
the dower; so that if she has received any portion of the dower, she shall 
have to return that portion; and if she has received no portion of the 
dower, her right to the dower shall be extinguished : this is the rule when the 
condition stipulated for by the woman runs thus, “ I have accepted Khoola, 
in consideration of the maintenance of my child, and in consideration of 
my maintenance,” where the period of the child’s maintenance is left in 
doubt, although the period of the worn air’s maintenance is not left in doubt, 
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therefore, the period of the child's maintenance is not stipulated for, the 
consideration is uncertain, and, therefore, the Khoola , shall be good for the 
woman's dower. See paragraphs 1714, 1722, 1723, 1724, 1775, 1776 and 
1779. See also Rudd-ool Moohtar, Vol. II., pp. 931 to 933). 

1721. (821.) A woman claims (before the Kazee) against her hus¬ 
band that he does not maintain her infant child: the learned lawyers have 
said that if the Kazee has (already) fixed the maintenance of the child against 
the husband, or if the husband has himself fixed it upon himself, and if 
the woman lays claim for the maintenance after the expiry of some time 
(from the time the Kazee or the husband fixed the maintenance as afore-i 
said), and if the husband denies the claim, the husband shall be put on his 
oath; if not, then not. (That is to say, if the maintenance was not fixed> 
either by the Kazee or by the husband himself, then the husband shall 
not be put on his oath, because there is no case against him: the case 
relates to past maintenance, which has not been ascertained in any way, 
and, therefore, the case shall be simply dismissed). 

1722. (822.) A man in indigent circumstances has a minor child 
(who is also poor); then if the man is able to earn (his livelihood), it is 
obligatory on him to earn and maintain his child; but if he is not able to 
earn, the Kazee shall fix against him the maintenance (of the child) and 
he shall order the mother to borrow, as against her husband, and then to 
recover the amount from the father when he shall become rich (and 


affluent). 


And so also, if the father is able to maintain the child, but refrains 
from maintaining the child, the Kazee shall fix maintenance against him, 
and the mother shall then realise the maintenance from him. 

And so also, if the Kazee has fixed the maintenance of the child 


against the father, and the father then leaves the child without maintenance, 
and the mother then borrows and maintains the child by the order of 


the Kazee, she shall be entitled to realise the amount borrowed by her 
from the father. 

1723. (823.) And the father shall be imprisoned for the maintenance 
of his child, although he is not liable to imprisonment for other debts of 
his child (that is to say, for other debts contracted on behalf of or for 
the child). 

1724. (824.) And if the Kazee has fixed the maintenance (of the child). 
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against the father (and the father fails to provide for maintenance), and 
the mother omits to borrow (to maintain the child), and the child eats 
(that is, maintains himself), by begging from people : the mother shall not 
be entitled to get back anything (on account of maintenance which the 
father ought to have paid under the decree of the Kazee, but which he has 
failed to pay); and if the child by begging can get only a moiety of what 
would be sufficient to maintain him, then a moiety of the maintenance 
(fixed by the Kazee) shall cease to be payable by the father, but the mother 
shall be entitled to borrow to the extent of the remaining moiety. 

1725. (825.) And so, if maintenance has been fixed (by the Kazee) 
against a man in respect of some Maharim (i.e., persons who would be 
unlawful to the man, if one of the two parties be supposed to be a man 
and the other a woman), and they are obliged to maintain themselves by 
having to beg from people, they shall not recover anything on account 
of maintenance from the man on whom the maintenance was fixed, but 
when the wife is the person for whom the maintenance has been fixed; and 
she maintains herself out of her own property or by begging from people, 
then she shall be entitled (notwithstanding that she has so maintained 
herself) to recover the fixed maintenance from her husband. 

1726. (826.) A man absents himself without leaving maintenance 
for his minor children, who have no property with them : the mother shall 
be bound to maintain them, but she shall be entitled afterwards to recover 
the amount from the father. 

1727. (827.) A minor attains age so as to be able to earn his liveli¬ 
hood, but he has not attained the state of manhood,' the father is entitled 
to entrust him with business, or to let him out on hire for some business 
or service, and maintain him in that way (i.e., maintain the boy from 
the boy’s own earnings); and if the child is a daughter, then the father is 
not entitled to send her for service to a man who is not (her Maharrum, i.e., 
who is) unlawful to her, because meeting with (or encountering) a stranger 
is unlawful. And if some surplus remains out of the earnings of the child 
after (what has been spent for his) maintenance, the father shall preserve 
the amount until the minor attains majority (and he shall not himself 
appropriate the same). 

But if the father is a spendthrift, and there is fear to the property 
from him, (i.e., there is fear of the property being wasted by him) then the 
Kazee shall take the surplus earnings from him, and shall keep the same 
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atiiuls of a just person, in order that lie might take 
same until the minor shall have attained majority. 

1728. (828.) And so also, as regards every property of the minor 
(that is, the father shall preserve it; am| if the father is a spendthrift, the 
Kazee shall take the property out of the hands of the father and entrust 
the same to a just person). 

1729. (829.) If a minor has a mother, who is completely separated 
(bain) from her husband, and who is in want for her maintenance (and the 
Iddut has expired), it is allowable for her to maintain herself from the 
earnings of her child, whether the child be a minor or an adult (that is, the 
father cannot bring the minor child’s property to his own use, but the 
mother may). 

1730. (830.) And the maintenance of the adult daughter, according 
to the Zahir-i-Rawayet, shall be upon the father particularly (i.e., shall be 
only on the father and not on the mother), and so, a son, who attains majority, 
whilst he is blind or whilst he is a cripple, or whilst he is sick (Illut), 
so that he is not able to earn his own livelihood, if that son is in want of 
maintenance, must have his maintenance from his father particularly. 

1731- (831.) And Khussaf, on whom be peace, says, that the main¬ 
tenance of the daughter who has attained her puberty, and of the adult son 
who is a cripple and of the adult son who is unable to earn his own liveli¬ 
hood himself, is on the parents, in proportion of two-thirds on the father 
and one-third on the mother. 

And in the Zahir-i-Rawayet it is stated that the adult daughter and 
the adult son who is a cripple, are in the position of minors, and their 
maintenance shall be provided for by the father particularly. 

1732- (832.) And the father’s father, in the absence of the father, is in 
the position of the father in regard to maintenance (of the grandchildren). 

1733. (833.) A man who is a cripple, or who is afflicted with a disease 

so that he is unable to follow a calling ( Hirfa ): and he has a daughter who 
is of age, but who is (likewise) indigent ( fakeer ), he shall not be compelled 
to maintain her, but he shall be compelled to maintain his minor child; 
and if the minor child has property which is absent ( Ghaib ), the father 
shall be ordered to maintain the minor, and he shall then realise the amount 
(of maintenance) from his child’s property. 

And if the father has provided maintenance (for the child) without the 
order of the Kazee, he shall not be entitled to realise the amount (from 
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the property of the minor), unless he had an intention, at the time he 
maintained the child, that he would realise the amount from the child's pro¬ 
perty ; and in this case he shall be entitled to realise the amount (himself 
from the child's property) in (without compunction of) conscience (but he 
can not have recourse to the Kazee for the realization of the same); but if 
the father, at the time of maintaining the child (without the Kazee's 
order), calls upon witnesses to bear testimony (of liis intention) to realise 
hereafter the amount from the property of the minor, then he shall be 
entitled to realise the amount (in conscience and also by having recourse 
to the Kazee). 

1734. (834.) A minor has a father who is poor, but a grandfather 
(that is) father's father, who is rich; and the minor has property which 
is absent ( Ghcdb ): the grandfather shall be ordered to maintain the minor, 
and the maintenance shall be a debt in favor of the grandfather, payable by 
the father, and the father shall realise the amount from the property of the 
minor; but if the minor has no property, then this shall be a debt in favor 
of the grandfather, payable by the father. 

1735. (835.) And if the father is a cripple, and his minor child has 
no property, the grandfather shall be ordered to maintain the minor, and 
the grandfather shall not recover the amount from anybody. 

1736. (836.) And so, if the minor's mother is rich, or the minor's grand¬ 
mother (mother's mother or father's mother) is rich, and the minor's father 
is poor : the mother or the grandmother shall be ordered to provide the 
minor with maintenance, and the amount shall be a debt payable by the 
father, if the father is not a cripple, but if he is a cripple, then he is not 
liable for anything. 

1737. (837.) And an infidel (or Kafir ) shall be compelled to main¬ 
tain his children who are Moslems. 

And so shall the Moslem be compelled to maintain his infidel child 
who is a cripple. 

And the father shall not be compelled to maintain his child who is a 
slave (e.g., when a man marries a slave-girl belonging to another, then the 
progeny shall be the master's property). 

1738. (838.) Two men have a female slave in common between them; 
she gives birth to a child and both of them claim the child : then the main¬ 
tenance of the child shall be provided for by both (and both shall be 
considered as the father of the child). 
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Section VII. 

ON THE MAINTENANCE OF THE PARENTS AND OF THE 

ZAWIL A BE A M. 

1739. (839.) A son who is rich, shall be compelled to maintain his 
parents who are poor, and a son who is poor is not bound to maintain his 
father who is poor, according to the Shera ( i.e ., the Kazee shall make no 
order against the son), if the father is able-to follow some occupation {amul). 
But if the father is a cripple, or if he is not able to follow some occupation, 
and the son (who is poor) lias a family (. Ayal ), the son is bound to join the 
father with his family and maintain all of them. 

1740. (840.) And the definition of a rich person in the matter of 
maintenance is (this, that a rich person is) one who is the owner of surplus 
property, after maintaining his family, the surplus being such an amount 
that Zukat becomes obligatory on the surplus. 

1741- (841.) Then if a poor man has two sons, one of them surpasses 

(his brother) in wealth, and the other is the owner of wealth to the extent 
of one nisab (a measure which renders Zukat obligatory), the father s 
maintenance shall be obligatory on both sons, in equal shares. 

1742 (842.) And so also, if one of the two sons is a Moslem, and the 

other a Zimmee (that is, an infidel who lives in the Darool Islam, and pays 
a Jezea), the maintenance (of their father) is obligatory on both of them, 
in equal shares. 

1743. (843.) A poor man shall not be compelled to maintain other 
than four (classes of persons) (i) His minor child, (ii) His daughters, who 
have attained puberty, whether virgin {i.e., unmarried) or Syeeba (married), 
(iii) His wife, (iv) His slaves. 

1744. (844.) And Hisham reports a tradition from Mahomed, on .whom 
be peace, that a man has a father who is poor, and the son (that is the 
man himself) is an artizan (Hirfd), who earns one dirhem per day; and 
four daniks {i.e., less than one dirhem) are sufficient for his maintenance 
and that of his family : he is bound to spend the surplus towards the main- 
tenauce of bis father, 

1745. (845.) And in the same way as a rich son is bound to maintain 
his poor father, ho is also bound to maintain the servant of his father, 
whether that servant is the father’s wife, or his female slave, when the father 
stands in need of the services of a person. 
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1746. (846.) And the father is not bound to maintain his son's wife- 

1747- (847.) A poor son is an artisan, and he has a poor father who 

is (likewise) an artisan : the son shall not be compelled to maintain his 
father ; and verily, have we mentioned this (see paragraph 839); but if the 
father is a cripple, the son shall be compelled to maintain his own wife, and 
his minor child, and his adult daughter, and also to maintain his father. 

1748. (848.) And if the father is a cripple, then the son shall be 
compelled to maintain his own wife and his minor child, and shall not be 
compelled to maintain his adult daughter, and this is the view taken by 
Natify, on whom be peace; and he shall not be compelled (according to 
Natify) to maintain his father or mother, although the father might be 
a cripple. 

1749. (849.) And the grandfather, that is, the father's father, in 
the absence of the father, is in the position of the father. 

1750. (850.) But the grandfather on the side of the mother, Natify 
says, is in the position of a brother, and no maintenance shall be given to 
him (grandfather), although he might be poor, if he has healthy (Suheeh) 
limbs, and is in no way crippled. And Khussaf, on whom be peace, 
says, that the grandfather, on the side of the mother, if he is poor, must 
be maintained, although he might not be a cripple ; and that he is in the 
position of father's father. 

1751. (851.) A poor man has a brother, who is rich, and a daughter's 
daughter who is (also) rich : his maintenance is obligatory on the .daugh¬ 
ter's* daughter and not on the brother: and so also if he has a (rich) 
daughter and a (rich) son's son, then his maintenance shall be obligatory 
on the daughter in particular. And if he has a son and a daughter (both 
rich) his maintenance shall be obligatory on them in equal shares : and 
some of the learned lawyers have said that his maintenance shall bo 
obligatory on them (i.e., the son and the daughter) in the proportion of thirds 
(that is, two-thirds on the son, and one-third on the daughter), according 
to their share in his inheritance. But the Futwa is in accordance with the 
first view (that is, the son and the daughter shall be equally liable k to 
maintain him). 

(Note .—See Futuh-ool Kadeer, Yol. II, p. 385, and Budd-ool Moohtar, 
Vol. II, p. 1116. In the maintenance of the ascendants and the descendants, 
what is to be the guide is nearness or Koorb , after portion or Jooz ; and not 
inheritance. Nearness after portion means this, that the first thing which 
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^Ifehdnfcl be considered is the being a portion of a person, by reason of Wilad, 
or birth, immediately or mediately ', e,g,, the father and the son have the re- 
lation of Wilad immediately, the father having procreated the son ; the son is 
a portion of the fathers after Joozeeut, the next thing to look at is nearness, 
e,g., where the father is poor, and he has a rich son and a rich son s son, 
then the son shall maintain him : so also if a poor son has a rich father, 
and a rich father’s fathei'i then the former shall have to maintain him. 
And Joozeeut or Wilad shall be preferred to other classes of relationship, e.g., 
see the case in paragraph 851, where the daughter’s daughter is preferred 
to a brother : and in case of Joozeeut, or Wilad, nearness stX3.ll be prefeired, 
as when there is a daughter, or son’s son, the former is preferred : and right 
of inheritance shall have no regard paid to it. This rule, however, does not 
hold good in a few exceptional cases, as when a man is poor and he has a 
mother and a father’s father, and a full brother—see paragraph 865 and 
866—then the liability to maintenance shall be on the father’s father although 
the mother is nearer in Joozeeut; and if he has a mother and a father’s 
father—see paragraph 859,—then they shall have to provide maintenance 
in thirds, i.e., in the proportion of i for the mother and §rds for the grand¬ 
father. Then the Rudd-ool Moohtar says, he has found out a general rule 
of universal application which does not admit of exceptions, but this 
rule extends over several pages of closely printed, small type of Arabic. 
See pages 1117 to 1119 of the Rudd-ool Moohtar). 

1752. (852.) A (poor) woman’s husband is poor, but her brother is 
rich : Aboo Yusoof, on whom be peace, has said, that the brother shall be 
compelled to maintain her, and he shall then recover the amount from the 
husband. 

1753. (853.) A poor woman has a place of residence in which she 
resides, and she has a rich brother : the learned lawyers have said that the 
brother shall not be compelled to maintain her: and Khussaf, on whom be 
peace, has said, that the brother shall be compelled to maintain her : and 
Shurnshool Aywa Hulwai, on whom be peace, has said, that the correct view 
is that laid down by Khussaf. And the first view is that taken by Sliooryk, 
who says, that if a person has a house in which he resides, or if he has a 
slave who serves him, or if he has an animal on which he rides, then his 
maintenance is not obligatory on such relatives as are called Zee, Ruhum-i - 
Moohurrum ; and that a distinction arises between Za,wil Arham (on the 
one hand) and between parents and children (on the other hand) ; and he 
says that, in the case of the parents and children, this (that is, possession 
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of a house, &c.)y does not prevent liability to maintenance (that is, if the 
man is poor but has a residence, &c., his parents or his children must main¬ 
tain him). But according to us, all are equal (that is, there is no distinction 
between Zawil Arham and parents and children), anc]."ownership of a house 
(or animal, or slave) does not prevent the right to be maintained (whether by 
the Zawil Arham , or by those having the relationship of Joozeeut and Wi- 
lad y such as the parents and the children) unless there is surplusage in the 
house, so that one portion of the house is.sufficient for residence, and the 
rest might be sold : and SG algo, if"the slave or the animal is of a superior 
quality, so that it is possible to sell the same and to purchase with the price 
thereof one of an inferior quality, and to apply the surplus for personal 
maintenance : in these cases he shall have no right of maintenance. 

1754. (854.) A daughter is poor, and she has a house of residence, 
and she has a rich father: the father shall be compelled to maintain heT 
unless there is surplusage in her house. 

1755. (855.) And as against an absentee, his property shall not bo 
sold on account of maintenance, lyiless the maintenance is for the parents ; 
and the parents have authority to sell the furniture ( Oorooz ) of the absentee 
on account of their maintenance, according to Aboo Haneefa, on whom be 
peace : but according to his two disciples, it is not lawful for the parents to 
sell the furniture of the absentee on account of their maintenance, in the 
same way, as, according to all the three Imams, it is not valid to sell land (or 
Ahar , on account of the maintenance of even the parents; for, in case of 
other maintenance, even furniture cannot he sold). 

1756. (856.) If a woman sells the property of her absent husband on 
account of her maintenance, this is not valid according to them (all the 
three Imams). 

1757. (857.) If the father applies the property of his (adult) child 
(witlud), who is absent, for his maintenance, and the son appears and claims 
that the father was rich at the time he applied the property for his main¬ 
tenance, and the father denies this: the father's condition at the time of 
the proceedings ( Klioosoomut) shall bo considered (when there is no ovi- * 
dence on either side) ,* and if the father is poor at the time of the proceedings 

( Klioosoomut ), his word shall be accepted; if not, then not; and if both of 
them establish proof by witnesses in support of their claim, the proof by 
witnesses to be accepted shall be that adduced by the son; because such 
proof is adduced for the establishment of a thing which supervenes (Ariz, 
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and that is the being rich, the normal state being poverty- 
in which one makes his entry into this world). 

1758. (858.) Two Hurubees (i.e., infidels who are residents of the 
Darool Hurub) enter the Darool Islam, under assurance of safety (Aman), 
and they (being husband and wife) have a Moslem son {i.e., the son has 
been residing in the Darool Islam before the advent of the parents) : 
their maintenance shall not be obligatory on their child : but a Moslem 
is bound to maintain his Zimmee parents (that is, if two infidels, being 
man and wife, reside in the Darool Islam, and then the son accepts 
Islam, the son is bound to maintain them). And so also the maintenance 
of a Moslem child is obligatory on the infidel father (who lives in the 
Darool Islam). 

1759. (859.) A (poor) minor, whose father is dead, has a mother and 
a grandfather, that is, father's father : the maintenance of the minor shall 
be obligatory on them, according to thirds; that is, one-third on the mother, 
and two-thirds on the grandfather. 

1760. (860.) A minor has a rich maternal uncle, (that is, mother's 
brother), and also a rich cousin (paternal uncle s son) : his maintenance 
shall be obligatory on the maternal uncle, because the maternal uncle is 
a relation who is unlawf ul (Afo hurvuiifi ): and the maintenance of those 
who are unlawful, or Maharinn , is obligatory on Zee Rahum-i-Mohurru/m , 
and not on those who would inherit. 

1761. (861.) A poor man has a minor son who is poor, or an adult 
son who is a cripple and also poor, and that poor man has also three bro¬ 
thers of different sorts (that is, full brother, half-brother, and step bro¬ 
ther) who are rich i the maintenance of the man shall be obligatory on 
the brother by the same father and mother only, and on the brother by 
the same mother only, according to sixths (that is, the full-brother shall 
be liable for five-sixths, and the brother by the same mother only, for 
one-sixth) ; regard being had to their right of inheritance. 

But the maintenance of the son of the poor man, shall be obligatory 
particularly on the child's paternal uncle by the same father and mother 
(that is, on the father's full-brother), regard being had to the right of 
inheritance. 

1762. (862.) And the principle in regard to this matter (viz., where 
the person immediately liable to maintenance is poor, and consequently the 
liability to maintenance passes on to another relative) is this, that he who 
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poor, in regard to the (liability to) maintenance shall be considered as 
non-existing (provided he inherits the whole of the property), and after 
that, the liability to maintenance passes upon one who shall be heir in pro¬ 
portion to the right of inheritance {e.g., in the case in paragraph 861; 
the father is poor and has to be maintained; his son who would, if he were 
in good circumstances, be liable to maintain his father, is also poor : the 
father has three sorts of brothers, viz., the brother by the same father aiid 
mother, the brother by the same father only, and the brother by the same 
mother only ; the son would, in the event of his father’s death, inherit the 
whole of his property; he shall, therefore, be supposed to be non-existent; 
then the father’s heirs would be the brother by the same father and mother, 
and the brother by the same mother only, in the proportion of five to one; 
and they shall, therefore, be liable to maintenance in the same proportion. 
So also if the son were the person to be maintained; then, if his father is 
poor, he would be supposed to be non-existent; because the father takes the 
whole of the property of the son: and the other relatives of the son are 
the father’s full brother, the father’s half-brother, and the father’s step¬ 
brother, and amongst these the son’s heir is his paternal uncle, who would 
be bound to maintain him). 

And if in the place of the son (in the second clause of paragraph 861) 
there is a daughter (that is to say, if there is a poor father, and he has a 
daughter who is also poor, and he has three sorts of brothers) then the 
maintenance of the father as well as of the daughter shall be payable by 
the full-brother in particular (i.e., only by the full-brother); the reason 
why the maintenance of the daughter shall be payable by the father’s full- 
brother, is what we have stated, viz., that the father shall be considered as 
non-existing (because he is poor) in the same way as we have considered 
the father non-existing in the case of the son (in the second clause in para¬ 
graph 861), and the liability consequently fell upon the full-paternal uncle 
(because he, of all the three sorts of paternal uncles, would be heir to the son : 
that is to say, the poor daughter has a poor father who would inherit the 
whole of her property, and he must, therefore, be considered as non-existent; 
there remain the father’s three sorts of brothers who are her three sorts of 
paternal uncles, and in the event of her death, the full-paternal uncle would 
inherit, and he would, therefore, maintain her). And the reason why (in case 
the poor father has a poor daughter) the father’s maintenance shall devolve 
upon his full-brother is because his heir in this case is his full-brother, 
because the full-brother inherits with the daughter, and other sorts of 
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rothers are not heirs (the brother by the same father only is excluded by 
the full-brother, and the brother by the same mother only is excluded by the 
daughter) and the daughter in this case shall not be considered as non¬ 
existing (because the principle stated above is to be taken, with this con¬ 
dition, viz., tha,t the person supposed to be non-existent is one who is to 
inherit the whole of the property); on the other hand, the inheritor with the 
daughter must be considered ( i.e ., we shall have to find out who inherits as 
co-heir with the daughter), but the half-brother by the same mother only, 
does not inherit with the daughter (and, therefore, the heirs will be the 
daughter and full-brother, in moieties, the brother by the same father only, 
being excluded by the full-brother; but the daughter being poor, the whole 
of the maintenance shall fall on the full-brother; that is to say, the father 
being poor, requiring maintenance, his daughter is also poor and his three 
sorts of brothers are rich; then the daughter shall not inherit the whole of 
the father's property, and she shall, therefore, not be considered non-exis¬ 
tent; the father's heirs will be the daughter and the father's full-brother in 
moieties, and they will be bound to maintain in moieties; but the daughter 
being poor, her liability will pass to her co-heir, viz., the father's full-brother, 
who will be wholly bound to maintain the father) : but the son, on the 
contrary, shall be considered as non-existent, because none of the brothers 
can inherit with the son, and, therefore, there arises a necessity to suppose 
the son as non-existent (otherwise, no one will be heir, and no one will be 
bound to maintain): and when we suppose the son as non-existent, then the 
inheritance from the father will go to the full-brother and the half-brother by 
the same mother only, in sixths (that is, the share of the latter will be one- 
sixth and that of the former five-sixths); and, therefore, their liability to 
maintenance shall be measured accordingly. 

And if in the place of the three different sorts of brothers, there are 
three different sorts of sisters, and the child (who is poor and a cripple ; see 
paragraph 861) is a male (that is to say, if the poor father has a poor son, 
and has three sorts of sisters who are rich) then the maintenance of the 
father shall be on the (three sorts of) sisters, in fifths; because none of the 
sisters inherits with the son, and the son, therefore, shall be supposed to be 
non-existent, and when we have supposed the son to be non-existent, then 
the inheritance of the father shall be divided between them (the three sorts 
of sisters) into five parts, and three-fifths shall be inherited by the full- 
sister, and one-fifth by the half-sister by the same father only, and one-fifth 
by the sister by the same mother only, by way of return : and the main.. 
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tenance shall be due accordingly. And the maintenance of the son (in this 
case, the son being poor and a cripple) shall be payable by the (father's) 
full sister in particular ( i.e ., only the full sister) according to our Oolemas, 
on whom be peace; because the inheritance from the son, in the absence of 
the father, goes specially to the paternal aunt by the same father and 
mother; and, therefore, the liability to maintenance shall be upon her. 

1763. (863.) And the principle in this matter (i.e., in the matter 

when the poor maintenance-giver is to be held non-existent, and when 
he shall not be held non-existent) is this, that when in regard to a 
person, who ought to be maintained (or in other words, whose right 
of maintenance is under discussion), there are relatives who are rich 
and poor, then the poor (or indigent) shall be looked at, and if the 
poor relative takes the whole of the inheritance (that is,, if he should 
be entitled to the whole of the inheritance from the person whose 
right of maintenance is under discussion, assuming the latter to die 
at the time of the discussion) then he shall be considered as non-existent 
(because he takes the whole of the inheritance, and he is poor and is 
unable to maintain) and then the person who shall be heir to the person 
whose right of inheritance is under discussion, shall be looked at (that is 
to say, we shall have to find out who is the heir, now that we have assumed 
the immediate full-heir to be non-existent), and the liability to maintenance 
shall be on him to the extent of his right of inheritance. But if the poor 
relative does not take the whole of the inheritance (but takes only a por¬ 
tion of the inheritance, then he shall not be considered non-existent; on 
the other hand, he shall be considered as existing, and) the liability of 
maintenance shall devolve upon this poor heir and upon the heir who 
will take the inheritance along with him. Thus regard is had to the 
indigent relation for the purpose of ascertaining (in the first instance) the 
liability of maintenance which shall be cast on the rich relative, and then 
the whole of the maintenance shall be payable by those who are rich, in accord¬ 
ance with (that is to say, in proportion to) their original shares of liability 
to maintenance (ascertained according to their rights of inheritance ; that 
is to say, the rich heirs pay maintenance on their own behalf for them- 
sely.es, and the liability of the maintenance, which the poor relation had, is 
also thrown on the rich relation, in proportion to the inheritance of the rich 
in the estate ; e.g ,, if there are two poor relatives who take as 2 is to 1, 
and there are two rich relatives, who take as 6 to 3, then the additional 
liability of the rich is thrown upon them, on account of the poverty of their 
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co-heirs, shall also be in the proportion of 6 to 8 ; that is to say, 2 plus 1, 
shall be divided in the proportion of 6 to 3, and the rich relatives shall 

bear the liability to maintenance in this way). 

And the illustration of this principle is in this wise : A minor has a 
full-sister, and a sister by the same mother only, and a sister by the same 
father only, and also a mother: (the mother will be entitled to a sixth, because 
she is associated with two or more sisters; the full-sister will bo entitled to 
half ; the sister by the same mother only will get one-sixth, and the sister by 
the same father only, will get one-sixth); but the mother and the full-sister 
are rich, and the rest (that is, the half-sister and the step-sister) are indigent; 
the maintenance of the minor shall be payable by the mother and f ull-sistei in 
four shares (of which throe shares shall be payable by the full-sister and one 
share by the mother) and there shall be no liability on the others. (Thus 
the indigent sisters are brought into consideration, for the purpose of ascer¬ 
taining the liability of those who are rich, and after such liability has 
been ascertained, they are dropped out of consideration). And if those 
(sisters, i.e., the half-sister and the step-sister) not liable to maintenance 
had been considered as non-existent from the beginning, then the liability 
to the maintenance of the .minor, upon the mother and the full-sister, 
would have been in five shares (because the mother would, in the event of 
there being no other relatives besides herself and a full-sister, take 
one-third, that being her share with one sister; and the full-sister would 
take one-half, and the division would be by five, and there would be a 
return of one share); that is three-fifths on the full-sister and two-fifths 
ou the mother, according to their right of inheritance. 

(864.) A minor lias a rich mother and two brothers, likewise 
rich that is, one full-brother, and one brother by the same father only : 
the maintenance of the minor shall be due from the mother and the full- 
brother, in sixths ; that is, one-sixth from the mother and five-sixths from 
the fnll-brother, according to their right of inheritance; (but if there had 
been only a mother and a full-brother, then the mother's share would bo 
one-third and the brother’s share would bo two-thirds in the inheritance, 
and their liability to maintenance would be measured accordingly). 

1765- (865.) A man dies leaving a minor child and his father: the 

maintenance of the child shall be obligatory on the child's grandfather: 
and if the minor has a mother who is rich and a grandfather (i.e., father s 
Either) who is rich, the maintenance of the minor shall bo obligatory on the 
43 
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father’s father and the mother, in thirds (that is, one-third on the mother, 
and two-thirds on the father’s father) according to the Zahir-i-Ruwavet, 
regard being had to their right of inheritance (see note to paragraph 851*, 
for the general rule to which this case is an exception). And according to 
the tradition reported by Hussun (son of Zyad), on whom be peace, from 
Aboo Haneefa, on whom be peace, the maintenance of the minor is obliga¬ 
tory on the father’s father (alone, and no portion of the obligation shall be 
oh the mother), in the same way as if, in the place of the father’s father, 
there was the father (that is, if there are father and mother, then the father 
is liable and not the mother; so, if there are father’s father and the 
mother, then the former is liable and not the latter). 

And if the mother is indigent, then in the case (that is, when the minor’s 
mother is poor and the minor’s father’s father is rich) the maintenance of 
the minor is obligatory on the father’s father, and the mother shall be con¬ 
sidered as non-existent (that is to say, she not inheriting the whole of tho 
estate shall be considered as living, for the purpose of ascertaining who else 
would take the inheritance ; that point having been ascertained, she shall ho 
considered non-existent for the purpose of fixing the liability to main¬ 
tenance, and tho whole of the liability to maintenance is thrown on her 
co-heir). 

1766. (866.) And if the mother (of the minor) is rich, and the minor 
(whose father is dead) has a full brother w r ho is rich, and a father’s father 
who is rich, then (although, according to the general rule stated in the 
note to paragraph 851, the mother would be liable to maintenance, but 
still she is not so liable, and this case is an exception to the general rule 
there stated, tho rule here being that) Aboo Haneefa, on whom be peace, says 
—and this is the view taken by (the first Khaleefa) Aboo Bakr Siddeek, on 
whom be peace—that the maintenance of the minor is obligatory on the 
father’s father. 

1767. (867.) An indigent woman has a minor son who is poor; she 
has three sisters of different kinds (who are rich) : the maintenance of the 
minor soil shall be obligatory on his aunt by the same father and mother, 
because the mother would take the whole of the inheritance (of the son), 
and she shall therefore be deemed non-existent: and in the event of there 
being* no mother, the maintenance of the minor shall he obligatory <fh the 
aunt by the same father and mother, regard being had to the right of 
inheritance ( i.e. } according to the right of inheritance, the full aunt exclude " 
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tlie others). But the maintenance of the mother shall be obligatory on bet 
three sisters, in fifths, that is, three-fifths on the full sister, and one-fifth 
on the sister by the same father only, and one-fifth on the sister by the 


same mother only. 

1768- (808.) A poor woman has a rich child, and poor (or rich) 
parents : her maintenance shall be obligatory on the child and not on the 
parents ; (the general rule being, that) nobody else shares with the child the 
liability to maintain the parents, in the same way as nobody else shares 
with the father the liability to maintain his child, according to Zahir-i- 
Ruwayet {i.e., according to the Zahir-i-Rnwayet, the child alone shall main¬ 
tain his parents, and the father alone shall maintain his child). 

1769- (869.) And so, if an idiot has a son and a father: the mainte¬ 
nance of the idiot shall be obligatory on the son and not on the father. 

1770. (870.) A woman has two sons, both rich, and they are ordered 

by the Kazee to maintain their mother, and one of them refuses to main¬ 
tain : the other son shall be ordered by the Kazee to provide the whole of 
the maintenance, and he shall afterwards realise a moiety from his brother. 

1771 (871*) A poor woman has throe daughters of three different 

sorts of brothers, or she has three daughters of three different sorts of 
sisters, (that is to say, she has three nieces being daughters of three 
different sorts of brothers or three different sorts of sisters). Aboo 
Yusoof, on whom be peace, says, that the whole of the maintenance 
shall be obligatory on that daughter who is the offspring (of the brother 
or the sister by, or) of the same father and mother (that is, who is the 
offspring of full blood, as regards the woman; because that daughter 
alone would be the heir): and Mahomed, on whom be peace, says, as regards 
the sisters’ daughters, that one-fifth of the maintenance shall be obligatory 
on the daughter of the sister by the same mother only, and one-fifth on the 
daughter of the sister by the same father only, and three-fifths shall be 
obligatory on the daughter of the full sister (because they would be heirs 
in this proportion, according to Aboo Yusoof); and as regards the brothers’ 
daughters, he says, that one-sixth of the maintenance shall bo obligatory on 
the daughter of the brother by,the samo mother only, and the rest (that is, 
five-sixths) shall be obligatory on the daughter of the brother by the 
same father and mother; and there shall be no obligation on the third 
(that is, the daughter of the brother by the same father only). God 
k'mows best! 
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Section YII. 


ON THE MAINTENANCE OF THE SLAVES (MUMLOOK). 

1772. (872.) A slave (of the Kin class), or a Moodubbur, marries a 


woman with the permission of liis master : the husband shall he liable to 
maintain his wife, and if he gets children by her, he shall not be liable to the 


maintenance of the children, whether the woman be a free woman or a 
slave-girl; because if the woman is free, then her children are also free, 
and, therefore, her husband (who is a slave or Moodubbur) shall not be 
liable to maintain the children who are free (and their maintenance shall be 
governed by other rules : see paragraphs 862 and 868); and if the woman 
is a slave-girl, then her children are also the slaves of the person who is 
the master of their mother, and, therefore, their maintenance shall bo obli¬ 
gatory on the mother’s master. 

1773. (873.) And so a Mookatub, if he marries a woman, is not 
liable to the maintenance of his child; except when he has a child who 
was born to him whilst lie was a Mookatub , in consequence of his connex¬ 
ion with the woman purchased by him as a slave-girl, whilst he was a 
Mookatub , and such a child shall be maintained by the Mookatub . 

And so, if a Mookatub marries a slave-girl (belonging to another) who 
gives birth or does not g*ive birth to a child by him, and the Mookatub 
purchases her, and she then gives birth to a child : this child’s maintenance 
shall be obligatory on the Mookatub . 

1774- (874.) If a male Mookatub marries a female Mookatuba , and 

the person who made them Mookatub , or, in other words, their master, is one 
and the same, and they produce a child during their state as Mookatub : the 
maintenance of the child shall be on the mother; because the child follows 
the status of the mother, and is, as it were, owned by its mother, and, there¬ 
fore, the maintenance of the child shall be obligatory on the mother. 

1775. (875.) And so if a free man marries a female slave, or a female 

Mookatuba, or a female Oomm-i- Wulud , or a female Moodubbura (all belong¬ 
ing to somebody else), he shall be liable to the maintenance of the woman, 
except that, in the case of a female slave, or a female Moodubbura , or a 
female Oomm-i- Wulud, the husband is not liable to maintain her as long as 
the master has not assigned her a separate residence, and in the case of a 
female Mookatuba 9 her maintenance is obligatory on her husband, and in her 
case, assignment of a separate residence is not a condition for the husband?s, 
liability to maintenance; and the husbaud is not liable to the maintenance 


. 





ON THE MAINTENANCE OF THE SLAVES (MUMLOOK). 


341 


of their children. And the maintenance of suc-ii children is only obligatory 
on the mother's master, when the mother is a female slave, or a Moodubbura, 
or an Oomm-i- Wulud. 

1776. (876.) And if the master of a female slave or a female Moo¬ 
dubbura, or a female Oomm-i- Wulud, is indigent, and her husband, that is, the 
father of the children, is rich, the question is, whether it is obligatory on 
the father to maintain the children. In case the child is born oi the female 
slave, the maintenance of the child is not obligatory on tho husband; 
because the childjof the female slave is owned by the master of the female 
slave, and the master is, therefore, bound to maintain the child, or sell the 
child, as he would sell the female slave, if he is unable to support her; but 
if the child is born of a female Moodubbura, or a female Oomm-i- Wulud , 
and if the mother's master is indigent, sale (of the child by the master) is 
impossible in this case ; and in this case, the father shall be ordered (by the 
Kazee) to maintain the child, and then to recover from the master (of the 
mother). 

1777. (877.) A man gives his female slave in marriage to his male 
slave, whether he assigns to her a separate residence or not, the main¬ 
tenance of the female slave and of the male slave shall be obligatory on 
their master; and if he refuses to maintain them, he shall be ordered by 
the Kazee to sell them. 


1778. (878.) A man gives his daughter in marriage to his male slave, 
and the daughter demands maintenance (from her husband, the slave) ; her 
maintenance shall be fixed (by the Kazee) on her husband. 

1779. (879.) A man marries a female slave, and her master does not 
assign her a separate residence; so that the husband gives her a reversible 
divorce: the master is entitled to order the husband to take a house for 
her and maintain her during the Iddut : and if the divorce is complete 
(bain), it is not competent to the master to provide for a retirement for 
her and her husband (by asking the husband to take a house for her 
to pass her Iddut in). And is the master competent to demand from the 
husband her maintenance during the period of her Iddut ? Kliussaf, on 
whom be peace, says, it is competent to the master to call upon the husband 
to provide her with maintenance (for the period of her Iddut) : and other 
learned law) 7 ers have said that it is not competent to tho master to 
demand her maintenance from her husband : and this is the correct view ; 
because the woman was not entitled to maintenance from the husband 
before the complete (bain) divorce, in consequence of want of a separate 
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residence, and, therefore, she shall not he entitled to maintenance from him 
after the complete (bain) divorce. 

1780- (880.) And if the divorce is reversible (in the case mentioned 

in the preceding paragraph), and the female slave then, after the divoice, 
becomes free, it is, competent to the woman to demand from her husband a 
separate residence, and to provide her with maintenance until the expiry 
of her Iddut: but if the divorce (pronounced before freedom) is complete 
(bain), it is not competent to her to call upon him to provide her with 
residence, because, before divorce, the husband was not bound to provide 
her vvith residence, in consequence of her .master having failed to provide 
her with a separate residence, and so, he is not bound to provide her with 
residence after divorce. 

And this supports the view of those lawyers who are referred to in 
the first case, as “other learned lawyers.” 

1781. (881.) A man finds a runaway slave, and captures him, with 

a view to restore him to his master, and maintains him : then, if he main¬ 
tains the slave without an order of the Kazee, he shall have merely done 
an act of kindness, and shall not be entitled to recover from the master : 
and if he refers the matter to the Kazee, and asks for an order from the 
Kazee, that he should maintain the slave, then the Kazee shall deliberate 
over the matter, and if he finds that it is proper to order the maintenance, 
he shall order him to provide the slave with maintenance; but if the 
Kazee apprehends that the maintenance will swallow up the slave (that is, 
exceed his value, or be equal to it) then he shall order him to sell the slave, 
and retain the price. 

And so also, if a man finds an animal that has gone astray in a town, 
or in a place other than a town. 

1782 (882.) And if a man usurps a slave, he shall be liable to main¬ 

tain the slave until he returns him to his master : and if the man asks the 
Kazee for an order (to enable him) to maintain the slave, or to sell him, the 
Kazee shall return no answer; because property usurped is a thing for 
which the usurper is liable to pay damages; unless the usurper is a man 
as to whom fear is entertained in regard to the slave (i.e., that the man will 
remove or make away with the slave), in which case the Kazee shall take 
the slave from the man,, and shall sell him and rotain the purchase money. 


1783- (883.) And if a man entrusts (wudceut) his slave to another 

person (e.g., for safe keeping) and then disappears, and the trustee goes to 
the Kazee' and asks for an order for him to maintain the slave or to sell 





mtsrfy 


343 


THE MAINTENANCE OF THE SLAVES (MUMT.OOTC). 

him: the Kazee shall order him to let out the slave on hire, and maintain 
him with his wages; and if the Kazee thinks proper that the slave should 
be sold, he shall direct accordingly. 

1784. (884.) A man makes a will giving his slave to one person, 

and the slave’s services to another : the maintenance of the slave shall be 
obligatory on the person enjoying his services : and if the slave falls sick 
in the hands of the person enjoying his services, then, if the disease is 
such that the slave is not prevented from serving, his maintenance shall be 
on the person entitled to his services : and if the disease is such that the 
slave is prevented from service, then his maintenance shall be obligatory on 
the owner of the slave: and if the disease is prolonged and the Kazee 
thinks it proper to sell the slave, then the Kazee shall sell him, and shall 
purchase with the sale-money another slave, who shall be in the place of 
the first slave in regard to services (and also in regard to ownership). 

1785- (885.) And a slave who has been pledged, when the pledge is 

proved, shall be acted on (and dealt with) in the same away as a slave is 
to be acted on (and dealt with) when entrusted to another (that is to say, 
the rule laid down in paragraph 883 shall apply). 

1786. (886.) A slave is common to two men, and one of them dis¬ 

appears, leaving the slave to his partner, and the partner refers the matter 
(of the slave’s maintenance) to the Kazee, and establishes proof by wit¬ 
nesses in regard to his claim (relating to the partnership of the slave, and 
the partner’s disappearance) the Kazee shall have the option either to 
accept such proof (given in the absence of the co-sharer) if ho likes, or not 
to accept the same ; and if the Kazee accepts the proof (which is tendered 
to prove that the slave belonged to both, and that one partner has dis¬ 
appeared), he shall order the claimant to provide for the slave’s maintenance, 
and the rule in this case shall be the same as that in the case of trust (that 
is, to let out the slave on hire, and to maintain him with the wages, or 
to sell him : see paragraph 883). 

1787. (887.) A male slave, being a minor, or a cripple, or an idiot, is 

emancipated by his master : his maintenance shall not bo obligatory on the 
emancipator in any case (whether the slave be a minor or a cripple, or an 
idiot). God knows best; and he is the best Judge over all the judges! 

Here ends Volume I. of the “ Futwai Kazee Khan,” from which only 
a portion has been translated, the portion omitted being on matters not 
-gating to the subject of these Lectures. 
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836 J*y j**** **^l j Sd^. ^1 ^) jXx^aii y )d£ j Af*M 

^ ^£d Lm£ji is)j^£ J jtt**& ^ ^ g ^ 

* ^ li^f 

837 yKJ) A&A> ^Lwu^J) )d£ ^ &i\Jj A&OJ tOlyari J Af*v 

# v-lJy^Jl *aJj y^?- ^ j a/ 0 }^ 

838 # U t xHc *yi Xaa> e^iK *U*aU ay &Ax* hjl*» Lyuu 


* J **» <y J^ i 

839 yXAl) ^jS! u**arf J ^ a^j) a£a 5 ya^l ^>Ji ^Jl ai**) 

aJiy) y - J***/) ^[c j&fu dJiyi y U^-yaAi) saJI^ Xaa> 

^ j ^ ^ «#• a** c/ w .> a** 51 j> ’-w 

# J4I ^ jiij 

840 j £axu ^ 1UU JU uXJUj cj>UJI la* j^yJ) ^ a^^ 

# Xjyi Axi u^a^ I;IaA/o JiiUil 





827 ^ *4-4 ^ JV iH* jf*s <* > '*~* a **■ tf*>* Ar v 

~ (r) 

*jk*s iww *y\ jij j ■ <-A v* V* ^ J*** V*!*! j' 

*U - (Ijm e V*** &**'*&' ^ ^ 

^U . jgtaJI jU; w l: ^Jl **#!> *^»J *»" w c ^V 1 '-r~ uJ V* ^ 

Aju a 2 ; il* \Sld ^UlsJI JUJI ^J-£ t^t=rf l^ii** <t’ , j, I 

*.j>.k^J) j4a J ^il J^= uf^i ^ 

ggg * ^Ax^aJl (J^l yC* 1^'J h¥ h 

829 l«r*K ISAM J). u**U*J j ^ ^ r 1 >*^ U «>* «> U Ari 

* l^juki _jl dJjJI e j&" \j^'*--t> U&cifj '-r-'***^ ^ ^jl 

830 Itii j * V^l { \J' C *dV v_s* j 

w5 n ^lio.1 J u^ll ^ ;j% D Ab _,( AiU; Ajj! j^*aI ^ W f^’ 

# italA. oSI AlSio v^Jtf Xftiiil 

831 ^».uj) ^ ^<*yi j j|un ^/) j <ujw) q wiUaas^i ju^ ajh 

e^JuLll (*3) j^c ^ ^ilAi! V s ! ^ Q^ 1 ^ ^ 

jXm>] XJ)i*j ^yi £j^l r Uj| -* fj^ %£* J 

# X,^IjL ^jXJ &S.m6 

gg2 * A|)i*J ISaJJ) u^S) t^ic w*J| w4 j Af*f 

833 ^*«d. 3 , 8 ^ 5 # aU aJ ^ a^I ^ ;<*% J aAc a^I HUJ a; Jo*j A^ 

VjjJU JU j&aH Jt J* ■ ) K ^ *5VI *^ 3 i ' ^ 

jijo lj>SI ^ail ^ £?yi j^ * 4 ^ «^l 4^1 S*ji 

ju ^ <JjSi ffrt d i o^i" d*« aV Ijl s i e^d 5 ’ 

* l*> (w r ) 



MINIS 



* gfcUJ] ss^luU 41a# 4 J j ^ 4 xlc S&i 3 ) J 

821 J 6 y iyu jt&n ^4 j/ £ ^ c 1 Ail K ^iJ ^ ^ Cd] •V* 1 Ar 1 

?Ul uU<>U *~m Ac &j}) vy j' ^yi *** ^ v*S ^ 

<n <v 

* Hi hi ; xjiU €J yiyy ^ — u3Jt3 

822 Axle v** w^ 1 v» J* j^i JfyW & ^ J&* ^ 'Sjr*** J*? Arr 

c^ **-*41 v> * d* d'- J - ^ d 5 U ^ -> ^ 

^y £ 4 -y ^ ^ ^ r y| A > ***** ^ ^ 

3 *yi i?«» ^ *»*t c>^y h ■ ^ i,Tjlli ^ '*** 

y \0i j • c^Ua Aftle fHI c?y? y ^lAii! *4^ o^ UJI t/* 

f H) u^j|^*U w*> ^ 4*1 ^ ^ 5 ’ 1 t^r^ 1 °v 

* v jh^«j^ g-yy 41 ^ ^u«>4 afe#ij 


823 • Ay„J yuj ^xarf H / ,>|lj 4 iyi *^ S ’ L/**^ J A!> ^ 

824 xjUx ^yi ja j f » d*~s r u v»i J* ^1 ^y^ Ari * 

^uji au* 4 y j - ^ ^ Sl ^ c?y * u ^ 1 

* ^JUII wJuain< WJjMI ^ J - iaiiJI cJ^i !*«* **441 

825 t? * s u- wi ^ f>^' *** **** ^y ^ J Ar ° 

suiiJi 41 cu-^» 14) l]yi si ;ii “ iJI *y« c^y ^1 ^ 

(>^J4 c?y y v d* u^ 1 •>' ^ J u u^ 

* ^ 



826 ^le (*HI d'-' 4 f** - * S ; ^ s «-> ;U*all *«5Sy y ; V^ J?vl A ^ 1 

* <_»H| ^Jjt ujOja ft (jUJHl 


i^S^for) * is** [/0 **i ( d r ) 






» WSTfiy 



* 'Jjrjiall Axle J tiU. A xi JSj fJ 3 - xj uS"**^' 1 


815 * <uc g\J>jN ^ f 3 ’! J l/> ^ ^3 u jkj A, ° 

816 ,=JI ^s* j W e U;1 <i* b f S,, /^ tiJ «»' -> An 

* ^1 W ^ d* 3 ■ (Vy us’ 

817 ^-0 Jjyl vu-aSil j (SI jit 3 a I V 

# AXAXaJI ^ ^A j 

818 ^LelJ Ujb.ku.lf U^dj j] yjib jWs ^ SiWI ^ fi) J 3 A I A 

o|;LJ| 2 blj; ^ j -^Sl ^ *$X > u/ • d^W * 4 *' ^V 1 

ujSI ^Lc S<A*Jl xUa£i) <A*J A*wijj ^1 ^1 3 ' £$**■'“* S 

u>.ju ^li - (.ji ^ jjy) £>** 31 j * c 5 * 1 ^ **-V *V 

41 ^J SjU/ OAlb J J * ^Jjl ^ u» A^ ; l til 

tj?) aSUs jAS j^U ;U-all ASai ^-et&l oy*j (UUJ1 iA*j } - <SJo 

jJjJI Ji3 fUbJI ^Lai l*»J - aDjH & [e ^ f SI uS^ C**^ J 

* jjyi jaajJ u^e g»^ isj yji y 

819 yu a-u** 1 ,*wAs V»’ V ; W ^ s !/ >1 A11 

yii* Aaii J ^yUJI U^axf uOo oJtf ^ 

A_0A> ^le l<jA yjl yi (*>M AxU *^1 t -& 

AiftjJI ^yixaj U;ljf) <A*-> U^Jlf ujtf * 1^1 (jjXaJ ^ 3 

* |^lx^ Aafti |»yj! Jj^lc ja^I tyu Aaftil) OcLe 

820 l*i^ UjJj a*a> 3 l^AAAi ( j* Ailjjl ^1 ^le ^ u^s*11a.I «i^l at* 

-jJI ^Jl Ay «)l J 01 v* l «*K/ U Aiii j_jb 3 f I 


# (i*) r ) 



2UDI i - i jJs iSiiil j oL*£0b Jj *2*111 

^ Uy*^ J *W—i^l ) >** , K wsWJI J <£j ojtf M 

* «u*J! 

810 J-i ^Ul) S"^ & 3 ^ ,tX ^ ^ ( -^ J| 3 A| "’ 

9 - vjfo, ^1 ^ &ji* ^ t>"i O 1 

# |JUI aU) ^ v^L«*xiJl» tVx*J) y*yt ^ 

iAA3 ^j3 J-^9 

811 .ia.1 A*;Uv J> ^>51 ^ *^1/^1 ^OW 3 **** Al ’ 

# ^AAJ kft*J $ ^ 

812 ,/ !>*1* ojy) ^ jtxXJJ ;/in ^ ^ S ■> A,r 

^ j*ji jb j**i v*) - ^ ^ ^ ->' ^ 

# ^UJI *^.4^ J J**JI ^ «,J> -J*l* J^uT* 15 

813 J^yi ;‘J^ 5) -4* j ty s/V** 1 f 1 * 5 ’ 1 J 15 A,r 

UjCa J6 IjO oIjjaJ) JaI ^ y A^* 1 w-^l 

^jit iyu ik* , js - J**J) V *J o> ^ ^ ^ 

yjy^ J Sjflj AAsai k&au 31 ^*41 ^1 51 ^ 

* ^ iS] 3 tS 0 ) 5 * 

814 ^i-oJI 3 ^ f?* u$* f SI d 1 * l * i ^ ^ *^* 3 A, <* 

jjyi AM* yjj - £&> ^ r ,, ^-« I » *»> ^ ^ 

^ ; uy5 *iVi j*& ^ z j ** iS >u~ u J u u > 

*J3)) J« - J*? ^u; *UI > Aa^i®- 



jjsftw S Ail ^_gwbLEJt tXxr Ml y__$4 ^ 3 * tJWt 

^/o ^.-iUfl *^*1 ^1 ^ - ft* >1 ^ «;W V 4 ' 

^Ull J J-oDI S^»- 4M iwaJI 0*0' ^ asaaJ! Utkeli SiaiJl 
Aij) jiM *JU ^ tMdiJ Uj } *3«jJ) s^lw t«±te ^Jj^JI ^ '^ij^^t 

*}jLi g>iW Uj 

809 ^c<>J) (ASti Ajlc yj^cJuJI y&U ** J*-; ^ ^_s* *^l A*9 

45^ Jtifi urciJ U 

1 * y^O t_XU! - LjJfb Ajx |>fyAJl y^ 

&xk vjt-OkSj iujoJ) ^ ^Ai) • y*>&J| 

lu>Jl K^J<±C yjU - A*J*ftj (£A>I Ail Jfh A>S - Igjle ijl^A $j 


jfi AiS - (j^ftif Uj Ajdc ^ JJI 5?y2 1*1 ^<>*0 \mS** > 

AjtAa. j • '» ? .~*t*l| J0° yj' 4 '»Jir>15l A^y-«2M ^>1 


isv 

M 3 ^Ui 


3 ■ aUI A*<fc,; Aft^i*. JjJ lift • s^-eUJI ^ic 
JU)I| luij v gi ULjiS viifi y£& Ail <£) j c-iuyj 


(r) 

ajIs ^tvJI ;l y 

J, |Aw ^cJwJI d& d 3 * W 5 ** «/*• 3 S* 4 ** (a/* J$*W • 

W * TT 


3L*SI 3Lf^—JLf jif* , ^lg ® ^ ^ 


auJLc ( i^C‘A*W' M)y*i c»l ^ ^ <-4®S ^yi 3 <jl i v_j* 


; «jJb lyj^ *H*II o' J ■ *V« ^Jh!^ *-Wfti ^ li >* /# 

^Le^wpi Sj - Uli t*i A*if 4i o» ‘H* , l '—(M *--*>»^* w / c 


* « 1 *W» e*u* ( & 9 - ) 



umsr/fy 


C u* 3 

Id* - Jo. ^ 4*)^ *»* * v* 0 ‘ i ^ , Ul f ^ C 

jayi y L.«*" £,yi Wiacl <-*7* ‘ J —*4 

* 4ib £ 

808 liij U iiwJI ^ 4>> J?-; ^ *^l ^ «»>•*& j A*A 

O&jiu ) ^ J^“4 *JI<**^ v g>obJl f&j*i ^ Jft ' y»5* 

3 XiAiJI jUafil »^arf j - J^UI y/ Sd/« ^ **A)J) 

^c l_^ay*i 5 Ail Uyi t>a» ^ 3 " U* 1 ^ vi/ 6 

,v w~ag -W!A» ^ ’** l Vy&» ^ #» 

^i d ,£j ; - xjjc *]^i ^ 4*#4j 4?#^ yp^u/ 5 WI;^ 1 

iSiJJL, Axle ^dJl^t*j, *U 4>» - JUI ^V 1 ” 

do^, 131 /UJ yjU (jHkJI J-«ai u-»Xa4 - JyykJI ^ j 

X^—Wb ^Uil f! U l*«A , **&) Wl <V ,^-0*4 U 
Jjb) ^ ^^ly,V A-SiUt ^Ic ^taj) », ASS Uil J • kS-jD 

ol])^** 1 )^ '—***'* **“■ o* v^* 4 * a-V®^ 

tjiJI -^xs^l LjJki (JT;^ ^3 XiUj c-XiUJI l g b w-** elVi^l Asfli ^jli 

^Jsc (S X5«ill Axb s t^*a*J] «>0 - tyas^\ ^ 

XawJI ^ «»<i^l Uj 4*b Afclfi 5*9 4%^* 4 ^ 3 

^dJ y 3 \ ^JyJ! ^jb ^ISeSI v^cdl jl J-oSI S^a. (—v*l C^*M *4* 
lixA vj>.Ai) y !ii J - jo.^ XSaaJI v 1 jfi ’ *4^* 

^ * 4#^' 0,s ; ^ cj> j ^ 

u> uj! J j Asy*> ^ jiii Ais - 4*^ ^ > 

^U-i *4^ 45^ ^ 4^WI o 31 ' ^ c/° 







[ tvi ] 






805 jl 0^1 us* 3 ^ *V **’ d/* 'V A *° 

4JDI ^ i> 1 “-— *ti> ty> 3 ) - s jlyAJI <tWb Li~Lk» t c.?^ ^ ci~J0 jl j£.\> 

4 ^ jy aJIj^JU ^UJI Lyy ejO - ^ysdl ^ V^- W d* ,UJ 
AJjiWI ^f - (^-Jl j SjjJl XSii; iy } l ^ j 

ji*j j UyAa. w c Jf-«i XJItWb WV*2 (** e)' 3 ~ 

ly»yrf D j - U*uli j) ^ 4^ ) V^l c/* 1£3^ 

jjuJ iUj ZJtXe Sly«l yU - jl la.j£x* lyU -*y^ ^ 

j^iU) ^ XjL»JI $<J/> iwiJI ^ ^ e/ c C^ 1 

yS ^ y lyiJ) » (j j) i3»kJ) VS~C.il ^ ^_yUJ| V OC;i 

^ ssik. v^iK y j iiAJj) kjuy ^yi ^ «y*^ 

3 vf * ) ^ J ’ Ci - Jlfc «» u ’ w * s * iJ1 ^ 

Vi-Jlfy tyj) - cJte *U> XSajJ) lykju y 5a*j| *j ^3 

lydc d£» J&k* c^lf y j - C >yi ^ **-** A '* v_sV* X^yi^ 

j jjitkJtj v _ s <k«j ciJj .>*4 XJuyi v^.iac - xsiiJi fcy«o usy ) 

jyji^y ^ |i« «»'j * u ^ h*- 

# iytu J XUaaJ) oiA.1 lyiys *>» - **^1^ uyai.} u £,yi 0 b 

806 ^ OJ; 1«XXW5 lylf ^y^JI ? 0*^4 ^ 3 A * <1 

# SLaAaJI ^ OtXi.1 U 


807 XSwJI ^'^1 y XSiUl u^ybi «V*l-c^yi^j A * v 

w t^iw ^uji jy ^ ^4yi ^ M •^ , V y l^' 


msr/ty 



t JM'l 

<r>. 


<SL 


798 


799 

800 
801 


802 


803 


804 


qjsJ) } - jh*i 9 ) V ujl * VU 

lol V' • c;^ J l v'V) l *V kit i c i Wty 3 3 u^ A V 0$” 

^1J - &n j*a w lii, * 4" & ©y ^ iiU “ U 

* ty & 1313 ' ‘-^ 

# a&I jfr «* ^ s^ 5 J V 3 v< ^ 

* c^y jb*i rr* 3 s > h ** 

^ikn J y^\ ^ >UaS «*' '- r * J * A * 

JU ji fS &J V i w J 1 C-^ ^ <*' * W 

^uji ^ i i cirf y jUAiJ : £ 0 - ^ ^ ^ u ****** d ' 

* ^ISJI fU^i fUi *jj - V*** J ** d* cH 1 * U^ le,! V* ^ 

^ ^ V>, uh * s & V V *■ 

*>; J* > Jta* «^ J ^ -JliV ^ JU *** 

^yjji o/^- s >* j y^' j g* J| **>y «y <^ Uj ^ ‘■^ 

^ ^ji j *11 Jy»; 11 ,Ui cV*' 1 ‘ s * i<uf ^ 

# **». ^fOjT w ^ y^i 

vm > **' J ! 'r“ -» ^ ^ *»*“ ^ *‘ l ‘ 

Jflt< 'j* u 

• at **“•» ^ yj* 4 <*-“' ^v 4 *** «■>*» 

* y*! «ui 3 * a^> jwij *-& ** ^ “ LJ1 

* Itu** Jl J ( W f ) 





C tw 3 

793 JU ii (1 ij i ^ ** Vfr 

j *UI c)1 iP *»l c/*“s- v_f?' j 4 

* JUai J 81^1 k> d I a* ^jJI W~*J AaA£ 

794 $d*Jl Aaii j Itttijl t*jl W^ii3 jb^i ^|/*t (3^» «j^ ^iji 

# ^yUwvdfcU ^jJ^aO A>)) • VwXJiJ &J gM/J 

795 ^f! €i yi *,*!>* jJWI ^il Z J& J Sly I Oj|;l lit j VI® 

Lte^ k^ U ^J\x yfc ^ lyou^f yi^jlu** tiJJL) tyJ * <*jO«d t$J 

ijtfcfc p jl&t-j* !^yi) J " AiiiJ J^j*"t ^ 

^•^3^ ^1 l|I yjjtf jyjl gijU) ^1 ^ - V_£jj& \m&!b ^c UJU 

^U»/» ^5^ (j°j* <^U.ari Uxi ^btJ) W**A!o - A>j) 

^i vitfjl;) j V Cf^ ^ * 7 £)^ <jM* (“**£* ^ 

^yi oft ij& >y<y) j syji j>Ua^o yiif y*/) ^yi ^y J 
^u - Aiii^yj ^ V <y 1^1 jSSj y uXij 

e>^ fl <P ' ?£y®*W ^ c)* 5 ^ «)* ^ &“*» ^ CJ yi ^ 

* &J/U tyl jw (<1 ^ Aiil ji& £ J& ^1 V j*** $ 3 - *fclc Hi 

796 £^1 „/> W* J **** {A V *• crf. J ^ h»J V ^V 1 v< ^ 

iiJ!jJ| (A^I gj}^> 3 <*-3J >^* <ajo iil^ *iAfctw j AxJ) 

* (>»• (is^ 1 <^» «^|^l «A*Uxj ^IjjiJI jl 

?97 lol - 8jj^*«« *>s*U«W SI ggS I ^,31 ^^*" ^1 8|^.U yu v<| v 

( jJL* /C ^1 ^r^l j - l**k %*«JI '-jlarf jy- 4 
^jJI j ■ V*** ©y^ aft y j *!A* V l ^ s **j 

* U^as'® c.-<Aa^j |i| ^2^1 





[ m 3 


<SL 


w ^ ^ ^ ** v/* *' 

* ijji > y ^4 VI)' ^ 

yglj # l*!U .^gi V*** «/ e 34&**M vam 

787 u^; J J*M> *# WAii ^ Ui! &* 131 WKl J VAV 

■* &sAil) W 

788 >1 V fM ^ * >” ©>* ^ VAA 

i*> >ii x»> V> fh J* Jj • V *&*> 'Wtok J* 

#JUj4 ^ *4*1 J? W *^ A > ^ 

789 * **f v#4 *f V* g^ 1 «W 45 ^ n!^ , * 31 •> VM 

790 *> (1 ^ V V jl «&*** ,JU V J ^ I} & ]c) J V<l * 

791 » v Ui ; Ub 4 v< * 1 

* > * 1)1 _, - VU. > ,,J u iUAUI t> <* J * 


4 *^ 3 ^ J** 

792 Uy l> • > V> d UJ J ‘ J>* n c/* S !W* fiV* V ©J^ v<,r 

^ e UVl Jl;l lot 4> UTy iftttfl , ■ %n ©>» «4» $ V 

aJ > C ; ^ / ° c / : i>**v_S* ) * s y a,! ^ * ,1aJ| > * ^ lb 

XJ> v>Wl 3 4W»«/ ipl ■ V^ 11 H? 4^ ** 

*>l ,1*1 ^ Wil > *J> ^ ^y J) H/ J * y^ 1 


* *kr»l ^*i>l (c» r ) 





[ !*•] 


<SL 


(/) 


778 Sly/ JS W fi w y J* ^ iV; VVA 

# ^KiJI 2 wa> iiyu* SJjJ) iSAi - JUaJJU J#Uil Jl 

779 V i&M tyj* v^i&l ^ «<WI 2&» ^ f*Ufc* f» 131 «*&*« VV1 

Ujfejo-i «yt<> cULfc sj*ji Juai v o»y ^ y 1^,; 

/ui tyiLsL) SJjJI c^a£i! ; UjbA*J y ^1 ) • ^SixJI 

# JUajJ) la^M* -p-^ Jui^l ^jm+£ ju 

780 *UaSil cX^u u**>UJI f«*5 Sj£*J) v^J)<xL*U luli (^9^1 ^jf ) VA* 
^5) Aiii 4 ua.) xixi* jy ^y J*yi ^3 ^ |j $a*ji 

# SjjJ) &£so ^ fi f iJXi ■j'bjJ! <wju ^ «J luXJb by«3 »Xf ^ 

781 * AA.yJui) y US JLftiiJ! 1^1/5 gs?*. StxUwJI u^,**Aa* 131 ) VA | 

782 * y-JJI iS*^ SjjtJ| iuw Sjjju/I US j VAf 

783 <ys jy^i *** j*yi <yk i3i ^ vai* 

f US| yJI Jtf - iSai/l t«J ^ , yt! XJ& ?*JI ^ 
vs^ire,i j - yi xiiL v*^ ^ yy «,i c ; j^yi ^ 
jiijj yyu v^ju». 4ii jui^J - ysu i*j^ ^yum JUay 

f^xae ^W SiWI oUSx*»l - ty«a>; g)j* f l$j4c 

* ^i\c uX/i d>*o tf^lo JaL t 

784 UU; ^ j UU; Ju XJjlII v£*M j5^ f/ li) Sj***/I VAf 

# sytu lyiii - isAJJi 

785 U-»iyj| *s»^ u/* w 1 ^V» y 1 CJ* *-SH | ,< j ) Soi*JI VAO 

(>Ukj L ^,1 ^ JC jH *^1 i y/l 5iki«IS XAc jl 


# 4U» y *+lJ ( c; r ) 




mtsr/t). 



[ IVI* 3 

768 f Ujo y,JI S> W lit V "I A 

auj ^ yyi l*oyl J* - iSALM W d* V*" 3 

Jl 3 - JuAiJI OtjU cJjii <\*j AiJrf y I Uotfil v^^kiu. 

* t*t « m >9 jXkJ) j*j Ujy ^Kiil fUS ^Vi d/^ 1 e/V 

769 tS^klu. *Ub 3U»JI 3 isiiJI J 9&/>\ ($“ J v ^ 

^^1 j]£j ^^>i.3r , 3 ojJ;l J j - iaaiil 

# iuftjj) Jju jli> y I liJdU ^ 

770 * JuajJI l$J *add ^ 1^1 i».^XiJI_j W* 

771 # X.aftJJ| kilwjJ JSkJI ‘S*£*o>3 O>c_j0a ^j) j W I 

772 # &3iiJ) iA.fr ) '—Hri d5^ d c5* J ^ 3 

773 iuJT d d5 J| xaijJ1 ^ & o^ 1 ^ waJU ’ ^ U Vvr 

774 Vy JyJ' d> u***^ *«wi >U*>l slyi^yijj vvt* 

# c>4»s« sjjji ^Uasiu uyvi yc xijvi ^yi y j 

775 XSAjJI IjJ ^ V' *1yi y *‘ X * i| J VV ° 

LiJtS 3 jJU y 3 J&m Ji ■ yriii- y O^ 1 

iy ^ aaAjji oyt j *jji *<** yi v 4 * 1 r 1 j wj 51 ^ 1 

yj| y I aSajJ) ty d " i * 

* tyj-C s jfO$M.i X**jT jl ya^dl; LyJtVC 

770 * XSaU) iy S^l V u>&j j c^ifo) )j) <xiyi |»t vv*) 

777 yJi y r*— M ' 3,, ; ,,s d^ 1 u ^ ^ j vvv 

lyu iuiin 


§L 


* « j 


760 } \ U& j! U**.; JJM Jf Ualfl Js^‘ JUfcJI SdLuJl VI * 

( j^ a S M j Jl XJjjLuJ) J ^jJUJ| JU _} - yjJo |»J j! oi^ SUta. 111? 

U,>ic j - JuAiJI V ^/Xi Ma. 131 J) jyuCu-J) j • X5AUI 

# Jta. J.? ( ^jlc XsAiJI fsJ^ 

761 1^1 ZJ y\ Sj;j ^UUI iUlj 5—WL; Sit—*JI j VII 

* >\yu AiiAAJl 

762 I jrjyi Ijl X|i?)^l <ui J-*»l _j vir 

* ^A&J) 3 3UAJJI 

763 ^y^UUI Qji 3 vt^JI ^ Ijuwli r Ki ^yi^si Ij) Ij? j vie* 

* j IfiAjJI lyj yjlf jJl lixj 

764 J*aj 0-*?j yj! ^xi yj* li'jft/l '«i.-.*.jj l«j| W j vii* 

ii)^ J " ) XiAill tyl ^KisfAXl) ^ ^Ua. ^ £jl*JI 

* ( i 5 iX«ll tyl j aSAUI lyJ jr^yi j^l Xcjlk* } JjAj 

765 V d* X ‘ u,t ia " Jhfi 3 J U ^ ^*lia.| ^ J VV 0 

iijjJ) JuAi c u>jJUA.I ,jfl 3 - ASAUI L^Ja&u, SJjJI Xasu (j ^lc 
Icjmj 'w-^Lva-l ^jl j - V? d^3 AftAi bA^>*j 3 

Axi CJd—i~} j l-4> uf/SI V^JU' d l> I V>Y Wjjfl 

* txi 4A*; J, Uuu uy-AX? J Vile JS 

7 66 o*toU ^g* ^ 5]/JI ^1 } v*j *1 

* «JjJI 

':$'■ .. t ); ‘. • •*' •' r ! ./. ' /:'''•• ^ 'W''V : V;'. 1: ' 

* V cf*^l ***^ 8<i*?| a«A> ^ a?|^| j VIV 


767 


W* ijA ^UJI 0 J| i]jJ) wttai >UJf 

V V &+a.j ZajSa. y\ ^ j • tiUaJ jkij j L«U 

Wirt is)l J Ui (^ * W 1 ** J &)H j XLJ j Uyj 

* *—-'V'* cW till W e/'* ^W) j Ul^l axws^ ly4tJ^i 

757 ^1 JUi \s)\y j jJljl oty/«l a) 3 i]y>] ^jJ !<j| ^HJufl ^ ^ v®v 

(r) 

tv^ ^ ir < * ^ jtib j - u£fj aJ yZ} |J ^J |j^ )3| lyjjTj ^A <iifi 

litvic y j - y/> jlr ^il^l ±g> ^ j - 'Ma! j I*# 

aW 3 [/Of* W 1 J.i tiic jili'l j *>^l olyxl Al j 

StXifi yfjj J - ^mJI ^ >11 di£ ^liLj J fh h J 

t ^ c j Avs ^ti’l if^«o gjj| 

* >J| Afft itij J| 

75a ji ^) ji J**i us-H> U*.ii£ j ajI^I (bji ^,1 Ja^JU yo } V«A 

* (yL«) _j! aL«) 

759 j *"■&'•! £f° ^^*"1 J v^,/U iUl j j|y«) aJ v®^ 

* ^®) Aiil j - 4»X/i) l^J ^jmxJ 3Jia» 




749 ' f* to-si ‘‘V “ r ul ^ > ,l ‘ 1 

750 Uy f-JUl J W ^ 0> 4^ ** W *W V8% 

^ ijjjA *i£ oi»»> y j * J^' o' ^ 3 * Ur ‘ i?i c 

l^j J—«B J y ^ **•» V J*?“ j’ V WS* ^ '* ! ^ J ' 

# JJbta y\* XilliJ 

751 ^1 ^ u " us Jl /** } V ^ UJI V 6 '^ -> VQ| 

* JOjJL; yl 3 ))^ ]] h 3* c v^ UJ1 

752 &*UL y ObiUj } ) l/* r a.s , l J*> ^ **V ^ ; 

L« j - J**wJ) 0 4 U,i« ^ UJI V ^ V 

• j u*k ^ J v^ b; o' V !**» O^ 45^ 

753 X*U V? o' J l> u tt^“ n ^ c^l^*V' <tU£ **> V<>r 

uys^i^ ^ 4 ^ ©A 3 c ^ ki 

y , ^UJ *Jy jy * *y *> t>J) lift 4 ^ &> ** J 

* x/si uiy] jl IfrAi M** 1 ^° *V 

754 j r U^itf JU £>/>* *vV’ 4f^' f> U bl > Mt>f 

9\jyrl » tP 

755 J f J v/" «wU» r^' lJj **V> 4?^' e* /"“ wl ^ V °° 

, c; ^JUJI JU , - dta V (> Wl ^ f* 5 * 

ax* ^ 4^>»i o* sf ^ l *£f* ^ ^ ujl 

# i'jJI Ji- 1 * 4^*" S ' 

756 ji AMi. r^j ^ ^ ^ ^ )l} v01 


Wl HtST/fy. 



1 *^ ijg 

( ) 

741 jJbj (j&i* j Jdail ^lavAli ^ g ig Uw»££« j V|*|* 

^ <w-.3?J| yt ) lJXj J Uxi i - iuijjJt j tjbJi c XyjoJ! 


J * ktuUj) L ^iikj ^Ls^l J v^lfti) J>*£ 

idJt JUU j ajXc aU) ^L? aU) Jymj j\M ajJ) - $;Ui£.b ( jJUj k S 

* C&U) J Lx* ^iduLkJ J ^ u^JL) La* 

** «* 

(|£ ) 

745 JdaJ^ die «•>! \zfi ^jLly*) AAsH d^c j) js>> V|*0 

* aaji ibitWi y^-* ^lyi y - tyxjbj ) (*^i aU> y xJUi ^ Uy Lyi/t> 

746 iUlovJ) ^ Us^l ^ XijlU/l y a—*JLJ) j AifclyJ) ^ ^£*J) ^ v^mJ) VM 

^ t^/AJyJ) ^ ^Jiil Itii j - jJjav ^amJUI L c > AxjUXJ) j 

* ^'♦dJ) J j ^ jiU/) ^ ^aJDJ j ^ 

747 jl Sd^d-sr^l v.^obf l>dic f)jw j*mJLJ| ^ 9 aSaLJ) J adMa^l ^ Vpl/ 

^Sjjs dig fLI A*A*u j| j>L) ill? St)gJ>3?^| dig ftSl 15) 

IjXj SiXjdsp/) u^sife' ^ JU - fd^d^L tdAj ^1 A/ j 

dig ^AAj J - <—&5 d*J Lyixj y> Jfctjj) AxAaw Utdig 

ill? Udig fX&j Uxj iijutW) u>.il^ ^1 j - £Ul ^ Uyi^o Sj^>.)^ 

* ur^d ^ wy j (*y 

^43 Ia-^a^ Tl$J^ ^^ AajICo j) ijytX/o j) A/<*| ^ ^ 

UU^RAci A/<^) JAig j*U) yjl ^ A/oHi } ^ 

c^*igl fi ^’1 y j - Uy si ^i.si Syc^i dig ^ y 

* AaW) ^yi Jysr^ JU)>I 
♦ vt ( V!^ I 6 ) * (or)# v^" ^ J ( u* f ) 





via ui j° 


[ m ] 



<SL 


743 


jji UjIc _j * ASjyftJy'U«. )yAJ\ tjjiti LuA (XA.L 

iuii tf i y* &yi slyi w^.«i j ^yuii y>i slyi 

«/* oyi (D 1 us^ 1 ^ u^-jUs j 

J ^jt&/0 ^JL L^AJJ ^ ^1 } “ Ij^iX cX&J lAjAXiib. 

j xswji ^ jy/i ^jy* ^ ^y>' &>$ * ^yvv 

>UaS.J) tidJuc j » Sjj tX^isr /0 t*yiv« cX^lj j u^JliJl ^ti5 jfLo&JI 

/** jjjkWj&. lJ v^®* **k ^y «y y** 21 ^ 

ij.* s ju*u^i (j.yi y*5i ■ ^yn 

^ tiiiij} difi yysr! Lit u*JLJ| j^lc jUiijiJI 

j m J^awaJI Vwii^sA^ 1 dl j ) 

jli JUJI - j-&*J I $ ^tfUi) tU^ U>.aju 

^/© 1*^J4W LJ <xj&LwJI sj ^ Lac wajLJ) lUf**'*'* * ) 

<r> 

, jJLs Ijti - fcjL^&JI *<XJ& t y > li/L? /0 tX&LiJI ,jfcf j &iLwufril 

* *#Ul5 Jysd j) lSJJj 

^ JU) i .±L J jjtkLu.il (JOJ | AJ tX^j XxLJI o»;l ^Xawo V|*P 
<JDU JJT J, XxUJ) <s*SI J fyjl u^JUi Jhlml) 

sly)) j) } * jhgL ^£j Lm&i ^1 J • ^mSli t^f I^iL 

lil ^)JI tjl Iti* U^i dfi J • Xj&tijX&J Ax* ^\£«J1 
V ^ sj^diAi Ws^AJI ^ &**»* 

(j£j\ ^ fl^* jJ^ “ ^9**^" ijj}^ A—AAA/! 

# Al U . ^tkUl 


# «xaUJ| ((j f ) 




^ cd* « * 0 * > * *** ^ ** ** 

* yA/ ** *** ^ ' mr * i s ^ ^ ^ **** 

740 jui lisy* J< ^ <yi J, w/'V sU ,c ^ ^ JUi ^ vf ~ 

II € >-jb .yUij^K sly! *»**> ^ ,;y#UI 

j sly) oy liu y^ *y y J‘ V <>y ^ UJI «*** *' 

*<yi y w - v_y >^ s -eV 51 ■ 

la* lSsss j - Wy W u !^ f °‘ i ^ 1 U>1 ^ 

* y^i «*y! y 

741 yUl y)U Jk‘ w^V 1 d^ c** 1 ^ V|fr ' 

j ,yju t; yy w,! o~* A j*» f usl 

# y*) u> y i y* c?y< 

742 ykJ J V c ; Jm -oy s ^ V! * r 

^**i3i uJ»s , i i<i*> uAj ^ uy^'u/* 

^yui yt, uy ^yuai & ^ J ^ J| >^ ! ^ ^ 

jj ■y*' ^-V**^* 4 ' Ui ^ ^ 1 

^ j yy s uii- ^ Mr^ ] ***** 
ys J, y «w m > ) *J* ,J ‘ '* 3,1 ^ ^ 

J * dkbJ ilii o* o-' jl ^' ^ c «'* ^ ***** 

yy M, u&t ^ J* yj ] * 

^J^ysu Uyu yuui y* / J ttiA y ***** 
iiSbJ U*A Ufcy* ;y J ! j» VJ ^ 1 ^ 51 U ^ U ^ jl 
j J . JXII jhl yj;! Uxi ^#9 «.!> - y 1 ^ <3UJ 


*3^1 Lj.iJ) - JUfcU h)yJ\ aSAJL/J Ailr ^UJI c */ J-i f 3 J 

ciJUi lii^S <J.U laalil «de oy e»^ d J J* 5 

JUftj ^x Sl^Jl v»i»viSU I**jI v _ 5 ^*3 <y* t_ry 

Uc 2>l.yi U^s''* m»AI <i*J *3|^l j 3 3 ' ® *^1} ^v*“ 

IjXj £i» J.£ y 1<iX> y*T y UJ - ,_yj lx 

jyi jt&J) ^ S/aJI LZ*tS* J1( iiA I jI ^<*JI !>*•? vj$*®** 

* yyi &*»n ,y j 

737 ^j^tc sjjJi y/* ***^ ^ ^ vi*v 

y j - ^xj $ u>jlf y j - £^11 inr 3 ^ y Cs-** 

^yi ^y ^ y &xy*x yy ^ uux*. ^ 5di*Ji 

# S^JI b&J ^aj ii ,1^1*3 <JJ! Ji 

738 y ^ 3 ^ M U*-)? J** iv.j&i s1y*w yi J?-; VrA 
yi y <y J^l ^ ^ /*y> f u5 > J u ^ 1^ 

y y 3 - iaftill yas! j - yy ^ fa *** ^ 

ilil l*^a-; <i»sr^ j Jy ^y ^ J^ 1 e?' yi 

^y lysii ^ y** Sj • z) lmJuu f i S^' Jy ^ k& J •> ' ti/" 

Wy y<Wj • t:^ 1 ,il ^ li *-*•“# v^' Jy ^ * (Vy 

<y* ^yi u-oarf J* ^ * ly*-*- z* 3 f 3 ^ ** <-M ei 33 *»^ 

li* uyj ,xSj • v_^=i ^Ux ju y^yi #u ^ jui^i ^u 

739 - c yi iy^ zJ ^yy' J u su Lj s s r l i ^ JU 5 !^' vr1 

!__,-« * ^a. ^y Ai 1 * w* 1 ^ 1^1 *«*A* J-^lj * ^y^l 


• fc&JI ^ jA* ^S> ,*M & 

732 Jy A-SAill j ^ ^ ^V c y lsJ| ©>” ^ &■ S J Vrr 

X) »u*u ju j • y?*' 1 "*** ^■' l 

* iftii.J) ^ £^2 

733 Saji t«Ai Jy u>JU (.j 2<*' e a** 5 <-^***"1 ^ 3 

Jb) mxW^I Jy <_y «-& «y ^ •>/***>' z>Pu^ 

^ u lyJ^J if 4* t; ***' ^ > • d/" * U1 ^ ***** 

r J J lySy <J* 3 • Liu J* O 1 €*"«■> S^' ^ J ■ i ’ tU) ' ^ 

JUiJJI dJ 3 Vf-V tU ^* £ ^ * UA5 

t^yjj iiii si^s j^i y u -c^i ^'y 1 J^ j| 

# u-0ii jyu»j ^1 sJ ^ 

734 cw y-yy ji* j i ««* ^ U!b ‘ w/ u ^ uWj v ** 

^ d^y^yl.fUJI ^AJI Jli ^ W&? «*■» ,usil 

A-J ci/i o' 51 w* y * J «>* r fc '^ lAUac ' *’ ^ 

jAii jui fcy ^ asaui l>y ^ i * 

w j *j ^ trjy y ji v*" ^->/ wj^y ^ ^ ^ 

JJ Ufa J=J jiii Ail aJSj cjy Ail SI «-#*/*< f* u>> J ’ W* 

c; ^ : ' u *“ yi f u,! ^ ^ i} ' »*' 5 

• aJLoJI yftL J si W AiS - JU. JS ^ '-Zl* c?yi 

735 Ji Adc j A^i! ^XJ JU, r y ^ j ^ ^ *V vr ° 

# aSAHI Adc uoyj (TjjI 

736 «_&V’ ^ U ^ &* ^ ^ Vn 


&yx&>». L*o J )yi jit j &, ,—Ax&a» y ^jy t ^ &va>J) ^ 

* j^JUJ aJJI |^; 

^ybS ^wdUJ) js°1 j£*j vj>i|jiA«l ^1 Ws/UJ) JL« ^ ^*iJl v ^ a&xJ 

y * aw^W Jy y; Jy ^ 

^j^UJI J j - fAjj ^1 l*J wJUJI 

* \^>) V£~jua^ 

727 * y*J v^-iU JUyu^ U^i U dyaiJ) ^ vf v 

728 * iWA/l ij* ^if wJUJI ^le J ^ vf A 

729 ^y* ju |i^ y> ^yi * 3 |/ # i ^i j-yi u^*j iai j vn 

IaU»£! y I ji j • jr.yi J_j^ ' yj^ v c te '—"A* j $jo*£!l 
e4 y» Jy Jyj) JS k** Sjyll O-Zli' j && ; y* JUi 

i& ^ i^y 6 ^ <i^ li ^y'o^ jo* , tis i 

JL4J) SI^JI J 31 £)j!\ J lilUJI y> Ai3 . ijy JyJI 

^ ; yi Xiy X-uyu Xkxji uw j • LiiA v£^*j *ii 

SUuaJl yi-3| j\yi\ 1*4*^ ^v*'® ^l} ^} 

* c^JU*il Zhj 

730 Lx» y uej/uft JflAjU ^ ***^1 f®;* ^ vJ'ixi.iy lii j Vf"* 

ydL> *i3 - ciy ***■? y/® ijy^® 

# SdUyi v^-aL* ly3 S^JI ii*j JjuaJI } - sjlojJI 

731 3 AiJ * XiAii! vl^ J^“ ^ ^ J?v> vf I 



J Li } - iwiiJ) V f 5 «' 1 ^ Jl 

^uji y W ; ftUi vrf* t K5JL? i* 1 " r 1 |J| V '* W! 

* ^ r i Xil^uJL. u r t V Jyb ^UJ ^1 A**.; wxi^yl ^ J 

725 yt* jl SAiiJl ^ J^; ^ ^ ;uu J* t 11 ** dJ- c J vr ° 

tr) 

^Vl Jf «jl ^JJI J A*i^l ^ ^ S V «**** ^ 
lySti &AJJI >l<>b La ,*1 ^Jl J tl KiJ1 i ^jyw !A* ^‘ i * JI ■» 
0~i»yJ U aUL lyLci u ^ AWJ ^jrV cM J ! U * *1^ 
lilt 4 ^ j - Itiwi U^i- ^ **&i 3 - **#• 

4^.5, V l>jLe oi! JU t-X^/l ) <-S>^ 1 V o' ei^^l 

^dJ| ^ ^jl aw V 1 J • J U1 *-&* ’y*“ I ^ ^ •> ’ u ^ Ls 

tii ^jji j ^n ^jw) r 1 u ***> * W® ^ UiSL? * ilo * JI ^ 

Jy J*^J j - *Jy Jy 2SAIJ* cM J UI v -< Ai ‘ > ^y JI J u 

^aa.U JUiJJI ^Jjc ^a.T lirf * 1 ^ ^ 3 ' ^ JIji^l 

^l&JI ^j/°L S Ifiiy jl k^jUU [*Jj c Vji-"^ 

y j - j ji4v w (** J 3 >*•*** oy^ J| ; eV 

%^3 ^i ; t aiiit j^ii AM-yi u-o.^ *V d^ 1 ^ d 1 ^ 1 t iJ 
^1 ^xij jM J, - A*b J+* S Cf J d 1 **^l> d/ ■»' 

Aju<y) Vjn -"- t-aJ liji> A^J^yW v-i''®* ^ jjjtS’ v_ykd! 

c^uu c ioii ) JUJ ^dJ) 3 \ £V J J* y j ' or* " u 
,^ ; *.T Ljjw jwi ui • tjJdUa j*sj jj oasji u ^ aiJi sl^i 

Uxyi cu^ii'i lit Wj • Ai « '-^i I V j ^ 


* •*yi> i (u) r ) 



[ r*ir ] 

tU * /e Jy y* ^ Jy ti *tr^ JI 

jic J*£J Uil _, - jUJ|i* Ujie Sly) *i* J.AAJ 3) ^ 

yu. ju> *—Juu y I3i u ^ ^ *- iw y y* ^jJ^y tiA// 

^1 ^ - t 4 U*> ^gweliLII J*3b^-®U* (JU *J ij ' c/^- (^ ti/"^ 3 

lis*L«>* Jbi x) yi^l **j 3)| J l * ) * J**2 ^ (^ 

*J < y» ^ |ol liAs^l tiifi 5 ^jjJI A -*y i>)^ ^ 

z j ^1 Jy Uiy Uil j J** 1 > r hKt * J U 

slyi a^j j*» ju* * uju^i ^ x.) /> Jy\r* u 
jy 3)_, ■ i_yuji x&aUi <y,i ^ ^;y j *-*»y ^ Jy ^ 
j,. i - ^yuji. y *yi i3* *iyi jy ^ .? • t 1 ^ 1 <-** 

j - juy*/i foAii) 3 a.{j jj,) )yj y ysjuyyyA 13) v-^-jUji 

j\ jysi 3 • ^-bCi/i **yi s^ui ly • *y jy) y y ! 

tsxc jt *iijx Jsij »?■; JO y us -yi ujjj y **#' jy 
j*sj yj) 0 u .syij o* bJ1 ^ ^ ^ Jl ^ uu ^ <41° 
^ J - y*il J o«-Ml <J Jy h - J*V> * r^V ^ si * 
yjuu j ykJb ^yuj) yy u) Liy x) ***& y ! 

j jun ty jy yii) y *W> ? !yJ! «^ uu J u 

3Lj 3^ ^iS d l J - uyun yc JJiiiJI tJ) •»« **«*?. ‘-^ 

sujui j - w 51 j xsiiii asjU eubis y - <>y y 

^liu _, *>j *33) - juAi/i o°y c K*n *u*f) yy 

i^isi yi slyi si *u*ji *3* jy ^ j> - y* j * ^ ljv 


# tMy i<*>*3^ w*(air ) * c^*i t#u (uif ) 



mtsTfy 



[ w 3 

v ,„, u-ij» >»•«- M** 

# l^iU ^ l^slb |j! kW J 

.... . :. f- i • sjjJ) &5a5 XSikJJ ^ J v r r 

722 SjaM c^abl ^ ^ ^ 

- W f^J u w- 1 *> 

^ fii «*n ail ily ^ 141 c J 

* y»*ill J“ V" >- i " iiil !il U< ’ ' U “' ^ °'"” 

728 , Wf *» J< ^ CD* J" ^ ^ 141 ***' 

J * J » 6 S » v > ^ ^ 

* X'V* til l"Jtj ^UJ) iJI 

724 ^ ** W ^ ^ ^ 

.„ «^ik, aw J -** r> i j 1 vli # “* J “ 
^.jrjw ■‘^'M “ Ul Y^*^ 1 

,UW1 , jiitiill ) a«i)l yf?' y i! > i ' 1 S?*'*'* 1 *" ^ 

^ vi ^ ^ *,-*' u*--'** ^ ^ 
,jii ^ V** 5 ii 1 ' t>“' J V* v^ ul Y* 

^ 4 i^.it.<W)^-« | V te!U ■»<j» 33, >- i r‘j**f JU 

V- M, 4 >*»** ““"•«* ^ wi * r 1 J ““ 

j V o K a** 11 yY ik* ii* 4f ©>" ^ °' ,i£ jl * 

^ V *m yia" r 1 ' ■£' ' ev 11 5 s Y j !** > ]j “ ^ 
y* VW,VV- «'*» * ** MM 

ywju vWi^i ^fY» sr* M •*“■’’■ ^ 

^ j , ■ \ fl * ^ vW .» ^ S ’'*’ 1 ^ 


<SL 




11 
S | 

[ m ) 

. .<r> 

^J-sri j==^ J^° sS ii)^y *>i *vJ UJ* VS>° <i> 

^) j UJjI a*» jjSj y ^JtkU Jj - *!/•;%« ^ u^K-Wil ^i*j 3j 

3 Uli y? J j - cJyai/1 ^ A*i*d Sj J£* ^ ,ty * 3 i h 
jj,\a, JU <0 J( (Jjt* - vJlWl ^ J ti/®" 

^jJI; isiiJI ty* yilidl* (A);^! y^UJI <iAl 

I j| l&j - ii-t J Si J6 Sia. ;& / V-^U 

^ji Aiycix yiUj iUy ^vUI ^ j »_S* C^i 

3 ^ - SaL yjl s! ^Ua^SI ^_J j - iA.fi ii)l */ <J~i ! 

Aill ikAa. ^1 Jy ^ ^1 J *»«« us* *"V s y lUfl 

* 54*- y ^yjl£U ^) ^yitA/l Jy' y> j Jli j - , 1 $/^ 

719 v_5y f I J Ji Sly/ *5ii/l ^y^/t oy lil ; VH 

j.ju «1yi i&4if.yj -isiiii ks» 

# Ai|doA*Jl ki-xj 3 (Jv \yfo3jft <**■! f* y»k 

720 i^s/te j) o.il<jA"ti Ail jAJIj Ks>y*ii ^ } ISai/l V _ S "«'^I V U“j* ji Vf * 

ja |,j j) j.y*/» ^a ji a*#!/) ^ 

iji j - ^ wj u ^yu/i V uy ty s>y> us b ey 1 ^ V 

* ay r 1 u * t>a - 1 oU 

721 Axi lyilAl J&fl* *M li^y' ^ ^ fc ** J U J VM 

z; ^LxiJI JU yl f UJ» jw J - kAxJ 3 JU 

kaj ^jy j ytsyiyj j - M-fl ^y 

a\j ^1,1^1 Aj3I <j~+& s * zi '-* M yt ^ c/* *) 

*y ( w »■ ) 







misr^ 



C »'** 3 

715 > , - 2UAv 3>l M ^ ^ ^ *** ^ ^ J * $ ^ 9 Vi ° 
J ^ *J, jr* ^ -!M «-*** ^ 'MjfJ u ^ 

^ j * u*V ^ ,i! ^ <y ^ ;U) ' ^ Ui 

j.iii>i *11 **"<^ 131 v/ 

yt Ji «J&Ai* ^U-^il ^ M ^-,>J 4^ ^ ^ ^ 

„K 3LL» iS*u U^f ^ <-* cU* J4W j«y, - *$ J-* J 
^SLC u } ) 1*1 XSAiJb vlAj LtiAS jisy l& J - iLJt ^ ^ 

# &*J£i ^ y L* 2 UaxJIj Jbjii 

716 ii>$* W; jl 6J0 W ; % J> V ***** ^ ^ ' 3 ' J V ' <1 

* xjxll JIaaIj 


<SL 


717 ,J^1 Ul ^yt V) J& XSAJJ) J> S V * s ~* u * ^ v,v 

^ j ^ r 1 c-»” ^ r* r^ J wu ulkcU * S " J) 

j*£ y t . ,ttul ilji*< h»« ^ J. - ^ v* Ua *> U 

# Js* U 1*1* *i«i J ^ u/d f 1 f 4 isiijl t^ 5 ” 

718 ykj o*> isiill V i>>d J ur* u,! cr* V' ,u '’ V,A 

|j! £,>'! ^ e?yd y X*)*x5*»Slj Uy»t> 

*») ^uji fas j> * 4 (^ 131 ^ ^ 51J 

^ Sy> J,I ^ U)1 ***** 3 S V’ 3JT** 

^ Si/I |i • t>AAi (1 «,) ^1 J 0»^d y^d 

isAjJIy >T ^ **- WJ ^ ,3 

Ji ^1 » 'tic J^i t& j! tt^ 4 us^ 1 ljU 

J; ^1 Jd^ 5 *d "»e^ 1 J -V 1 ^ 



[ l®fl] 



Kdc Jf JMJ, I f £ jX yt* ji&> yk j - AtfLU Acl» 

^jA J ^jJL) AlftUI A^Us (jiji j! Icit j - JUIj jxitiJl 


* aSaDI »J iji y* lyAaXJ ^ 


713 ^UUI JJ n*L)J (*&& 8ii *Si*lW *4^ ^*&l (>Vi v,r 



711 liuak^l JU ittAiJtj Hjfti iar’^A-JI \iji Ail s1y*fl >X>JU yJ 3 vIf 
^x3k! 2) Li - JjAXJI /U»el *^l &±a-J 

J wJtbJI tJU, til J?-yjl JiflXII >Uwl ^ 

j.A.1 Ail ^ ; U-AU^J y y/; • J^-HI jy»- Jy viiyi^l 
y . obiyi ^ c j j*** )&*,- A^ub i lm ^yi 

yt } - duJ^jA txi Jb JUAS aL. d.Ll z j A*** j ^yj ^1 Six 

ju y# - y ^yi l _y , uji y Vy uy ‘ ,_ v»y' 

aA-l ^4 JU J s - ^Ij J*X &ii* ibAS aU ii.1 \^X 
yu yu j^yii ^ ui j - ii»ji lii j Asib #ys 
ib«a. iUft$ iA.1 y aSajji ^ ^;«—i*jj ^ u«; 

ujjituJi lily iji j«^yji ^“AIQ ‘i'A.L y a) ^ 

iji ^) ^yiyWi aJsi yi 3 - j»-i'i jy»- J-y y^w y 

wJ'iaJI Jl>" 3 yb>*i y fiyH J l>U JaU fZfiX Ja»^l 
au^J ^UJI y^’ u/ 6 *4^ aa- y ^UJI 

fi j - 1*4*?- (*t?y »„s* ) d^ ■ *4*^ *** y 3 

# sAc (Ja& I jjt Jfa ^9 ^ ) **S»*yi jt I ^**^**4 



^ mi au ^ Wi f> J u» V*« > i ‘ u " '*-** J » 

jllvy W-J t^fll *fB '■='■“*'J 1 U > -^>'' 

- jj ji.] v y* uM r 1 x 1 ' > ' *■>“* '^ iU)l ^ 

, a» **b ^ V* **»’ ** V« i«*» 

710 msi ,i c^> ;oAJ- ““ ^ ““ v, ‘ 

^ ^ ^ r 1 > ^ 1 

• j^yA.1 Umj ^g*#i <jHH (^ 

711 JU - •?,*> > WJ-U*. -ii b ^ j v " 

ri Jb* J HI *Jyi Jy^l J* ^ J] ** Ul J -^ ; JUi 

^ til ^J-Jl ^1w tAJft # e* J1 *f*J> • ^ 51jj ’ 
^UJI - W*«. J /^' V> ^ j ' A,J> ' ^ 

iikk, & ^ s»s .*» W S !H' ^ lsl *> u • ^ ^ 
j } . tijj] w* &i*ii ^ J ' w* J ; * *airr J] 

& J^il J- ^ J sfM «✓* ** * 

J^J til J*= V^' ^ > ^ ^ Jt “ tt) ' J ‘ JI ^ JI 

^uji ^s «»^ JC *M- ] J > - ^ ^ UJI 

|j)j*n, a*Ji ^ ^ r 1 «>’ * 

^«i ul- nj, • 5^i mim 

# L-Cli ^^UJl j| 

712 AiMiLi* ^>wl fj ^“**11 ^-y 1 ' '^ s ' £, ' jlJ ' uS ^ 2J ^ J 

VcT l l^jJ!^ -u^V’ ^ UJI 



<SL 




[ 10V ] 

gjjj) Ji )jmy* hjjjl) ^Alls (OU. lot 4 ^* 

# )jO*X* j)l 

706 gjj)1 Ji ej! ASiiJI 45^' ^ 4^ uyt ^1 ^bJI u/° '-^Us V*1 

OjiS ^ (1 Jl j • I 4 J (jojaJ j& |.Ut 3 S^iU c-~a.Le 

uJjiarf t»£jj j'j Jtf - !>fw \j$& iibuJI t$J uyj 

l «*) 

*>S - Ujj U^j XftfljJI ixb (jOjiu lyjs' 4 ^IS’ ^,1 - ^yl I J4* >—>*vi.b 

e/* ^ u)' j - SOa.l_j *»^0 ^11 ^b ;d*J 

ii«i iu» U°j*i ^jiiUjJI ^ ^1 3 > l^^ii )^A (Ac O^ftJ ;br"l 

(r) 

* > ^l 4« ^11 

707 * jf &I u^ls* *a«JI ^ c » o®/*i j y*V 

708 yjUyi y* U iSflij -uJIlaJll frjyll ^Jc ^-ebj) (^i lo) j V*A 

jl ^LoSJO Jl &aaJJI jk*eu S litVb ^3 - uyl] J»u 

.(I*) 

gs^J J t^u«Ai ) j J b u^sail _j c4* O'iloi«,l *)jA) oilf J* 

juaiJ) e/* )\ ^s^^l 41 uy c>l 3 * jr^>ll ^i^b v-^/<ij 

JU y/® OAftil l ^ £ bk. l^jb jj^aij j^S. fjb* 05 b 

^ c< ^IaJ) Lfej*«l - ^yi 1 i—X/<ij 4 ,^ 0 ) Jx>wl jl 1^4 *ju 

L^jJ^ 5 U ^Jx y* l&jj y ^ ^ ; ) XiliXLwSG 

* juUXJI j ^ jjl ^ ,j£ 

709 OtUfii Vjblia^) ^ AjuJ 5 ^*mXJ) VM 

|Ji j - j^A) ^ikM ^amnO l$J ^ jl 

y y; • *jJI jiwo^ uy ^x;i vj>-uy y 


• *L^I ( c; f 6 ) ( tt) r ) * ^?yf (or) 





mt$Tfy 



@L 


t i 

^ V 1 ^ ^f ^ 13 ^ >^ ] 

jiujJ ^ J«; ' ^ ^ ^ ^ ^ 

XiyuJI ^ Lily X*~ J* ^ W l *^ ‘■^ *? ^ 

&& * 0 ' Uau 
^ f ^i ^i^ j* j *e*i J *> (*^ JU 'W*** 

Axle j - &* Ji t; ^ J lS •> - J** ^ v/ V ^ ] 




•ioll 


701 ut-Ji 3 ImJI , ai*iK f >*>i W <U* «■' fy ' W ’ , ' 1 

# JjjLJI *«**■ vl# lc Jlr* 

702 fjU. ^ jW <>>' >1 • VoU- *“ *s>* ^ ^ J V ‘ r 

Oj-JJM W~J ^ 1 “iSf*' <** S#* to ' J 
^JK )4) f ^i as W «*» w v» - ^U. Ui) vijt c; 

ejii j» j, - «*• f 1 ^ s*» ** f> ’ o'* iV " 

i_£l>» E ,yi j e s** , > >fht <*' ‘-^'^ jl , " £ '"‘* J u 

, a* ^ M &> 

too ^ crf>., - V «“ *> 5 V“" J* <** m 1 v ‘ r 
vji S 1 Jl ^ V» -i- J ** U ^ ’ Ui ’ ^ M ‘ 

^ . Ufc ^, ^>1J' .«M ^ ^ WUJ 

. t&« u-* 1 V 4 «* •> i ’ 1 lWil 

704 ^au* v ^ **« J* ^ ^ «** ^ v ' 1 ' 

.^W^Ji,-^ *“^v* 1 ^ 

706 ,*iA iW V ^ s > ‘ f jU “ ii - r *~" ^ J V “' 


til MSTty 



SJaJ) t*/* ) Jjr^-^l *W 

vji^vUi y A>JUi j) ^yi (jj/^ l<it W sdy^i ^ 

StUJI c>ilf y j - i&uJI s*S* 

H 


# laJLwJ S jl tlT*^ O^® Uf* 

697 #i>Xll J J^UJI li^;» 11V 

698 Sm ^" J s J U|f* ^ S*^ ^ «Hri W*** ^*^1 UM1A 

* (j/* 

699 v_^JUi ^ <i 'Jb^c ^ jl o AJ j) HiiJIj yj-i i *11 

ixj* 5 4^y * c-Xte M (i>^ *•**■ ^ 15 ^ cl /*' 0 ^s* 

l$A» I^J VJ>-il> yjU - ItioJj (>)^ 1^1 iij»t**J) ^ ^ eb 3£ ^ M> J 

j+J Ujtf V~liw J V o^i f* f& 3 (2& ^ V ^ £l 3 

cid.1 w2JUa ^Jo (J yjU - Qj }I >^l ** J ^ tel 

IaXw) oJLi j 3 Uteji nil i, g**^l ^,^1 ‘,^,-<■■■• 

U$ J *yi d (*te «j' *j-»te/l 3 Ail»sJ (3* (ji! 

^UJI fa fJ J 3 - ^ *>**j *-&•> ^ ^ ^ li 

^-iUJ] U,i) Ujj ;'<xJ) ^ J ^^LSJI^la) <*S$h 

ijffj is^JI VJ^JU W ^y| yj> ljyAi.1 ^ - W>!^- ,/J*T u-Xl-i* 
bjO^y Ail ^JjXae^l^iJ ^3 - y/® Axiv® j viij3 ^ (> j-eUI| 

JU ji* ^ <^- ft ^ 3 ' y> ,dJI ‘-^ w^* 

* u/i* 11 - 0 (S c; 1 ^5-® Ui) V 1 

700 J^■ 0 ' ,, u/ £ U**l u^* 1^*-! jl W*l jl te>tl ja*j J *)l;l tel ^ V** 
rt *i* i y j • J^i nf&tJ* 1 r^ J u ' • ¥ ) >^ 1 


mtsTfy 



[ l»t* 1 

, M^n ufr >, VW 4 <J “*.&* P* e> 51 

691 USM V Ji vw ** 'V «“•* r 1 # <** Zip J ’' v 

l^i) ^,—aIlj . Ay l^alii-1 UU= u)ll>U! U®*^ d ' 3 

* XaajJ) 

• Juan j* 1 -* 1 >uyi j n p 

692 ^ 

693 w^JI o*V J~. Ci>" J 111 V* W ^ > ‘H^ ^ 1,r 

*i* slyi AS-Aii®u >' 

# ZySXxi US~»9 3 & s/ ° V 3 * *“ in ^ 

694 JM I £->>■ J ^ r ' c/C ^ ^ 1,l# 

t^ ^ ^ jU * 

Ul - ^IJU I, JPI > 8 V* ^ ^ ™ 

jjyj) Jxs $ *&JI «r** i <^> z™ > '^ U ^ ^ ^ 

* *yU o,U V« J; s » U1 * ' ,aJ1 ^ ***** ^ 

696 *UU J* >T ** ^ ^ W ^ ^ ^ ^ 

^aji , iUAm w j* ^ # f* ^ ^ J; ldJI 

# ^Ui *91 **a®; v^' Jy w/ ^ t-jk 

696 ^jIM fUi ^1 V J*-»> C* ,4) ^* - ^ U ^ 

c:-,^ ULU L^i Jj J l fO>JI ^ y '”**** ^ J 
*JG y ytUI Jb Ul - 4*1 ^ V *W ^ - M* 8 * JI ^ 

^ J/ **»> *>* ^ ^ ^ ^ w J * '** ^ 

13U ^1 e,* <*** ^° bU ^ 

C»^;l lil sly I lii 3 • »<^l cy 31 t:Ki ” ^ * A#iJI M 


[ i°r ] 



<sl 



* lJJSJ t—aLCu 


688 jXij fjji* o.ayA. ^1 ^gbj - V AAfli 3> S>AUJI J 1AA 
^y*J| iUjJLwS ly^ii ^ jj ui-Jlf y>*J 

^j) j - SytU exits’ ty*** f> ^f /4 '—■'-+*} h‘5* u)^ 

Jy ?ytti f ! ^Jl jtfjLJ u^juL* ^ 4«Ai 


jr y j - sytu ^ c ; *u*.u Jis j • *ui u^j U£*. 

u>iK tyxlc JjA-dJ) ^ L^jJ Vy^V^s* ^ ( - W " or 11 

^yCJ D *(£• ^ ^ jS/ * 131 i] 

* x^gtli ^yXJ "i li / /C **&•'’(J _j AJy* ^_j» d*»^y 3 - 


689 lyiftiij Axle i _^sei 1> *jJ) Oiib ^ Ifc^ 4; ‘r^* j '—~~>«^ LjA-ai ^1 j 1A^ 


£«lsJ| j J.-olH i_« * ^ lit ItiJ 3 - 4J 

«JU1 (U»; JajJLs. ^jj) ^ ^ &Siil) 4* U***» 5) a>| ^juXJ! 

isiliM ^iASJ 1* uS******^- ijt *—e/ c j ' 

|j| lift j - V ^ *3^j|J 3 Slm J^ jass coils’ ^jU - JUAi/l lyJ 

U&* dUJ iXa*} ^ - ^***1 v_s* ^ JrV 1 51 ©y* e>^ 


AjiiijJ) lyi 4 m^3?u JjJ t.f L^jJ} 



690 J^5? y0 J^ ^ W *-*" 


^ *JiA> 5 iroUJl AilftJ lyj jJ I ^JtJ j 


^i,v.nt J . yuJI Xwu j yaaB J ! *5ii 4 / ^ HA) jl (Hu,3>l Xs^- I 
11 ^uJ) ^ ^1 4i«^ I «"iKy _y»L t-Xlj 


WktSTfty 



<SL 


[ I*r 3 


685 ^ m ^ S/,1A0 

^^wuJIgjb j - ** ^ J ' 

t_.j i .v-yr> JUiXJI J - AjUXII v-o-ty) ^ ji*-' 9 J± c '■** i " 

* oUjS! J o^ 5 ! «-»K*W 

686 , ^ Sr-"' J* ^ W(*lW ^ ^ '-» tUI W » ^ 

jy. ; ;U *J| jX*!m ^_J lyAlii.! 3 - *i» JS (j* j u/i/** - 

^ ^ js, - €>J d I « sly W ; y 1 sf* f' 4 " 4 

J&. « ay ■ ^ , ^Ji , • y V ^ yi« 
u ^iin, .yI y; y Uw L. yyu ■ J*SA) 

^ *> 3 -iyi y f 1 " 4 ^ “■* 

v tjj j Jj,yji w-=* Ujbj ^ ui - f,.y ^ l«> • >Aii] y 
^ii ,j ,j^ u 3 - 3 & f°* y* vA* 11 ^ 

, . ;UA. ,y. i«-y J>> ‘- i 4^ 1 •> , ' UJI y yP 1 •’*' 1 

F ,y «s« e is*e Lii ■^'j* '^* ll -> ‘-“’'A* r 1 

# slyi ^A. «4-l *V t-r^ J 

687 1AV 

,j& ^ j - u^u. e; ^ iu ^ 1 j S V ! j*** 

^yuil >il j J4 j J ^Ir 51 <✓* «>* 131 *' 

^ € ^» ^ S ^ JI J ***** J 
^jyayJ) JUjU ijif*}* ^ V •> ■ J ' 3 ^ 

~) •'&*> '#** ^ r > ^ 5^° 

# ) J* ^ 





[iM 6j } - J» c ^ <«*» l> jl 

% <31.2*. 2 

679 ^ iSii/l V u^sH S^W) > £*kfl ^ (»^xii/o) !3l i'^JI filLL j <ivq 

S f&s:i jJ I3U A/*tAa^b XLU,* AiU} ^JJ - Sl^JI 

(r) 

V e>^ igj^W d>’ ^ ^j*Lia*SL> SLUui Sl^/I XSii U) j 

* ^i! aaaa/I 

680 Uilj^l ) ^JaJ) S ]jJ\ C^jai^l 13) ^xUl^j) Axlifl Jtf } *j A* 

is)** ^j+1] L^il^ 13! ^txkj I^xjL ^j^yi L c lg u^-sr! 

<*/^ $ oUj ^yc ^£J j) - lyijbl l^aJu ^dsr* 5 c-il^&S| 

<-&3* ^ ^ 13! U1 ^ ^xkil ^J>c j<sZ)$ iXc 1# 

681 <~&3 J - w-J^uJb t^LUf Axle Lm^si Lit J l>cU£ SJLii/! yd&J $ j 1 A| 

*^US|^oU^| ^JXI-Lb w-ftU^W 

682 ^5 - (bS| lSjS& jxsJl ^ XjUXJ) ;<Jj t*J Li ^ *f Ap 

* UjtiU SI Stole Jijj S 

683 t/o 1 ^1 t/« k*«j| ^yc ^Jlxj &}ys ^ c i I^Jb j *f Aj* 

JAsr^l xlfcl j**kj b* kuwjl ^ ^ *W ^xtau) 

(r> 

aJU Jj Si ^An^J) b*l - ^xlil ^ ^*aH aJU! j**k.> L* ^S<j| j - CU^I j 

* ^3^1 t ^yCkis. 

684 W-iSiAb uJtlbs^ Sl;JI Z&A) liy! U| - ^Jj£ aK |jj& ^ ^ A(^ 

* «yU ; S| JLr Ul| 

• aUi d*>jh p*kj u (^ r ) # ^ f ) 



. .. , u*,; ,j) sUi lii j ivr 

673 ^yi ^ ****^ ^ J ^ T ^ 

sly I y ■ IliU W ^ ^ > J t H ^ ^ 

u* o~sy - W ‘ > -'* JI “’‘’ r 1 "’ 

y (ys Ail l«A ^il J , - V » e ^ 1 ^ * 

# <^J) 

674 

l^l jW ;t^l ^ «,* d5 U US &J ©>” ^ 

S^JwaJI )«ii j * <j1c S^fti ^ j W*/** ^ >W «*’ J * * 5 " J ' ^ 3 

^jj) s^mi j *y ^ ftiil u '^ U 

U *** oyi cto e w< ©/ *»* 131 ^ 3 

# t*J «A>S ^ 

BtS^^I o>JK« J> i ‘ 1,, '**i W^v 1 V ^~WJ ’** 

4>; &* & yi *» ^ ^ *•<* J yis w 

, aiiiiiyi t ui 1 y i » ji ,,1,-vsiiHsJiaiy 

«76 ju^h* i tf! y- u* > - 4- 1 ^ J w 

# t$J JUftj ^ ^.Ua^l 

677 Sly iiii oil J.« i—*i > J l - ji^iU W* 1 J W^ K ^ J 1VV 

#r y til y« ,> ^ tfji ,1 •*» ^ 

678 ^ jyt*!, Ul - U-^ , •**•» M» “* ' ,VA 

js jxi.i i, yiioiii a iiv' 1| )^ l ^ lj ' lJI) 


[ 11*1 ] 

663 ^ 1^ Jl vM Jg I/j J ;UJI jf** i^M SA $* ^ *11^ 

# iiyf^yo ^XJ ^ 13) J)| - (toXl3 iJ j " 4*>»A> 

664 Aa^oj ^! olU ^i*ix>) j *j|; j*ia») } ^<= 131 j»U*J] 3 Hit* 

() ■ &+*<u (jjl *J ijgi A«kii < \^c liy*t/o 13) X) - dmm ^fj ! 

# pjt&i ^1 in Ao&ii 

isi^l wjb 
< 1 

665 t iirr-^^ >J> " j fo fr ffc i j ^Jl lyA/O • /Ix^ilj Aii&jJi *| *1 0 

Ja.i)j ^) J-A-tS AAX*J| J ^XSLftJ) ^ AX*ciJl ^ X,oivUA^j) Aj|yo) a&aj 

# l|J XiftiS C*Jl£ ^ti - t^ljU g-rftis* ^1 Sl^JI C*^ 

666 Hi j - A&AaJ) l).JJ ^iy»J) Ub|j«J ^)) A**} Lii<s4l!^ 15) fa%yXXtJl j *1*1*1 

* aJjJ) f] j |<a£ ^ 

667 * tf/*<ks^! 5 ^ l—^aw^f ^ ^ ^ *1M V 

668 * u£f5 aJ ^Jar^ ^! aJ Uj ^ Uo* UI^j ^1 ^ *1*1 A 

669 ^ ^ jfctifev? j oU ; l ^ ^J) ^Jlj Uu Uj^ ^U 1*H 

# t$Ii& ks^jj 3 A/cjiXs:^} 

670 # ^) ^ j 15) XajKJI j *( v* 

671 a&aaJI £^> il^J) a*aS aaLc ^lf ^y 131 t>Axil j M V1 

# Jjo Sj* 

672 w lyu c^>* d u • l v^;; v!i JI r 1 , « il ^ s ^ m v r 

# ^Uar^l ^xkJ S U^sitf ^1 lyJ Aftfti 3 Ail ^ ) - AftAV^I 




# ,tkXJH y f JI d*. ^ ^ *> S 

656 ^| l^ai Sum, iy^c aJ j *j'V' jU. I*-! j Me 1 ! 

WU oJ*JI uJy*j JS ^ ^ £>** ^ J '»“* ^ 

^ ^ la W *^i *4 o 51 - ^ J1 ^ ^ 

# ^Uii sjyi «i» ^ ^ s > j * s*^ 1 

667 * (& ^ Jl ** ^ **“ ^ ^ ^ bl ' 1,07 

658 tv ww *f) ^ J *4 M* Vy* *- ^ w ^ M0A 

xw, ^ v »*r**j ^ (>h r 5 "^ 4 &"* 

^lyo Jjyi cj^* „! U! r w $* «>' t^ 3 ' ** ^ ^ 

# 2u*JI vsi) W y 

059 J« lyiUi.1 SJ ; W^,4» '- /u - 1 * f’".^*^ 1 ■"” 

ayl ■_r , ~*i f »i f.^- r.) ^'' ^ ^ 5,1 ^ 

# ys* 3 ^ JU j 

660 *V ,fj|J I; * J **M W ^ *4** ^ ^ 11 * 

Xi/Wl ^ 51) ^1 *V> 

* ^yyi u/i«‘/“i y - o* l ^ JA> " ' 3 

661 j ^ ^ ^ S >^ ! ^ ‘ 111 

y -ysr 1 " 5) yi _, -y» s **" JI -’7**^^’ 

* ^1 ifttHi o* ^ J ’ S f 5 ” 

662 *>U j JyJI l*2*i ‘M o* J 1<J >^ 'Sf* ^ r 

„ y&.+j* y us - ^-oJ ti gUJ y iy]> • ^ ^51 


* J 1 ^ w 1 ( «< r ) 



misrfy 


[ »t*v ] 



§L 


648 # jiJUuJ) JjbJ AjjJUJ AitoS'i A<*jj| Jjbl j A 

649 * StyJJ (j*. Dj 1t 6< ) 

660 yf-jjJ HI XiLaa^l go. JAuj LSI 3 1®* 

^ Wf>jy aft Ml ^ ^ ,jz. } y J-i 

# lyAd* J Jfl Aj ^ ji^JI p^l jl 

661 yjL ^ AyJLml ^yL - ^AAhO/I ^XXwJ |»j L AiLjaT^O <Jj/V) >LaAJI j ^ 0 l 

t jA^"*i j ^ e i j j j j£ tj 

r ; ii** /0 y/ j * t>i* ; ,j/» A^l*^ f J>!j ^j! (1UJL vjJL* 

* jLjJ 

652 /tijuuJl Jaj iuLaa^l t^J ^ l$! jSj }J ^/o ^ »f0f 

^Jj) iu^axJLf Xj/^l u^*L> ) (3WJ ^iAlu/l U ^ ^ ^JUi) 

# u>ySti u^j’5) (&*4 

663 * yJI Ja* X J 1 or 

654 OjA )I j j£*’l Qjj '-^'»j>jH (*^l isjl t-AlLA.) 15U *1 8|® 

^ ^i-T V* e)* ) " Mr* Jy*l mlf S^JI 

oJ i*j (.J ,./■> ASUm^I ^ V S °- ^ J ^yi >-&i yjl 

# JJ&JI ^c £ Ljiy J^ajS £yJ! • My jyui ^yi 

655 01 Ji/ ii« cu-» ^lyx yi oJt& Jjyi ^yi *—iliA.) _y } *(so 

yjli Aj 6} J W ii» JXW _jA diyi Jlii _J ASL^Ij Jji.1 

^0 stAiiy) t| t A*x<»*j ,^1 i ^yiyaAji »—.piag^ ^ 

i> y\ j - oil ^yi A*ijj »ao»j '■fj&i j ^*0 _j xj«wj j^t ^ 


(iy r ) 




^JLc Oj*el j ^.U^l ti/ 4 ^ M *y^ y ssl^il ^ 

«jfo is>jJu,l |j| lSJ±£ i l*yiw y/o $ j £^1 ^J' e Vj* cMi ^ 
oj* iyiyi ^ j •jr^jj) <iw yi y ©yi '■•*' * ^ vi^* 

• y&J| (Jy L* ^1 *)})*} 1^1 l*i& 


^> 1 ^ 2 )] ^ t ) *«a9 


64.2 Ji - yi Ajyn ^ y ^ill f Ui' JU. ^*aJI iiUs-? u-WI W 

yj - ty»)i) c^^jy y ^ji* -y) {[* ^y y yi 
^nu c-?.y y u>ju y» - (.i j os c^-i'i* o^y y v*ju 
^y y - y j s»> o^ji &* 1 * u^y y . y 
# a*® 1 ) isJa u^jy ^y y - y e ^^ y| ***** 

64.8 oUS ijlj; ^y - oi> j *J^I ^ I'** •**■? *iV* ^ W? 

JI_M ^-iS kb) ^ J ‘ e/* ^ Ui ^' S| t:^ 1 

* jyy aj^i 

644 y J oil O-aJI oU^ _> - «yA.il) otij ^ olyA.il) otL } 

^a.ji cJy iibyi j - ^Ay ^y y y 

# ^yy aj^i j ^as^i ^ 5 * 

645 * o» aju^i y y xjuJ) y, }\ 3 *» «jWi ^yy j 

646 y* 5 ^ oUji ^ '-h^ 1 j - oU*j) ^ ^y ^yioiL^ 

# uySWl UIJ U 


647 


« Xit^ia:^l ^ t>Jyi f ) ^ ^ ^ I^V 



y u - x&jJ' V s * Si M> %* ] 

V3> «<** Jy> Uilj - f.de fjsei **1 ts&i *>l Jd£ *yA.l» UW 
o^tji y W - LcfJ) u>-k 1J Xi <‘-& /0 J'.y 
y I ji _J - L-OiXi Jjj: J. 2 ^ } \ lSiSj y i - (jllkll 

tgyu X Ui j - £>;»! h^i <•♦**&* ojk JU, -y*i £;' ‘H" 

* (J-ki' imXliiti A^ar^l X J 

(PJ 

639 tyi ^bjJI Jy $1^>) Sl^l tontsiri y J?yi al;l y J HI'I 

# ^-Kui d*j o<>yA y uj tfruixi ^ &*« (_y cj^ 

640 yiuJJ X L^xc ^Kxll tV*j (Jo.^ ^1 ,Jide ‘H*»y j *11®* 

hiic» ^Leji u>yj i _ s -i*-ftji liL: u^is y Sj^.» *i* y • ^yi t* 

# Ui&jJuj c^»«0’ til 

641 yyi yye ^-4* y .> £iyyi **a.i t-yi y*yi yi iii hi* t 

<X*j yi y j - cjl aI J*i 51 d' J e)* 

LyLo o/ ^T 6 ' y j - W« <3^ 31 V^l r J •» u ^ li - t 1 ^ 1 

€<! y y W J* W d^ J " r 1 •> 'C KiJ1 ^ 8 lW' c ^ il '*** ^ -? 

t$»« c-a.;j yA. vj<i^jy _j ) c-0i-> <^>1 c)0 • *1* V**" 

Hj.u.j jiyin ^ £>?yi yy ) yy .y&Jt y* - 

Ji - oU ; yi J-a* iWl *«i* *>j* & } ' of 
^uyi *»> yy 4,yi ^ 

^ISjji ^eu y» «yy> 6^ ^ ^ vi)' ^ j 

jy o;,ii j’j* j a*) CJ yi yi y ^ ■ l *v^) yA; 5 

# y } ( (J r ) # t-yiasrf &i| cl^yt fil ( {J f ) 

[ n ] 



635 bjbjj) f ! ? ti “ U ^ ^ ^ ir ° 

JkxfJ sSac Ji ?*V> j - *VW *h V s * ^ 

#T 

# JuoxJ) <£& 

636 2u*!| f l J* - ^* n f* 3 - S l * i * £ r" A * H ’ €#* ^ ^ 

^aj Hi ^ (J iu*JI ^ J - sls^ r^" S 

* c ^ 3 ’' itfi- l, * y * 1 ^ 

637 e^/i ^ V «^V u^**^ ©>? ^ irV 

S-xiUJI A*j^l i A ***J tt/*V' Sf^. 

C>s J er-* 5 ^ 1 l V U ^ ‘ U V^'e/ C e>jl - 

^Uftji u^j j j ^ ^ 5 * • w*^ ^ ^ 

- XL*. m*ij • ^ y| r KiU " Jl ^ 

^V S -isM 1 Si ^ UiXiJ ^ UU jL ^' 
tisgui^ci* utf ^ 0 = Liiu ;I 4 usu .»j ‘y^/J« ) 

Jxi, D XL*. UytXAJ J-a=» O 8 ^ 1 gA vti 51 * ^W 1 U/® <J^J S> S i 

*..> f« t f . • u • jq xJ L*4J .JJjaXJ) j " tatoiXa*! 

^JLc ^U^aJl »—~»* i> *>l HW 1 ' ^ v-s*^ 

)^« g, w^* J l li* «j* J - Uft ^ ! ^ ^ S ^ 

llldi j U^-J W;j>* ^ c^ An c** oUi ** 

" ( r ) 

* \^ij) ^iil ijpefi z& jl ~ iL; tt, ‘i* J V** ^ 


638 


,i 3 w L.yi 0^4 8 4» *V °*V &y <te} ^ A 







<si. 

[ «|*T ] 

'SjXksC JJ ji * lytaj ^ j /® jj ^J B^AaXIJ 

VmJwio*j ^yil ^ £aJ 1 cl**-? ^ 4 ^ * j$*J I ^Juai 

aJ j ^ £j*y£ ® |*i ^1 ^ - ^ImnaJI oJ^xj ^I SjAaXI) ^ g tg *jAa*sJI 

^ ^Jk^.cXj ||J j Aj^./®) Axj) ui^twd <Aaj ^£jjVj ^1 

ei^c^ ) * fl " (J^ ^ vi5^ d ^ 

* ifjjJboJ) Usui aJ J,srd 3 SjJUXJb J,A.i3 

632 j) <JkAJ £<Aa.!^ KjAAXJ) ^^£a*^)U olxA^O^' ^✓vb ^ '%£?}* ^ 

SjJkA*aJ| j s^aaXII U| - Iaa^. U* ^au* ^ e>.x^p;! 

cXaJ^ ^-Ki tJ;t^ U^ilU ^UjJUJI W j - UlL ^ L*| \JjLa UyiD 

. • ■ * 1 ..- ✓ 

3 j> - ^UJjJl ^ S^aXJI C£*y*p> XIIIaJ! ^ U/o ^xOli ,j) ^ 

* J^A.jJI aj^/oI Osib U d*j ajI^I a-U e*>La lyi)) - iilUil 

633 vj^il j s^a<* ^ISjuXII j %r$ ^1 ) IfT 

f] o;Lo j^S! SjAaXJI U>| -^J^S) ^XA^ail^ 

<AsJj £^^ 5 * &uj^l b*iS S^Aa^oJ) j 4 s^Ki JJa^i ASlyo) 

aJ SbV-^ 3i*) <,^ 5 !?^ ^aa^JI ^jbe^b tyilti axjCaJ) ^axXJ) bo) y 

i^Jb ^jJ! iiljJl AXjl cy;Le 1^55- ti]js*) XxKU! ^^!! j - ,Jluj 

# |»^3f* Si U^c &a-fo ^_J» J JjA. 4J) J-fi AA/« 

(r) 

634 O^A“ ^ ^i*-e j^/ 0 »iiJj (.! Jaw) 1^)* 

CJjl^i tyiSi ^^*JI ^*) (j/* J ^V° vls^ 

lji> - {rj)JI (*/= J ; - u^ c P 31 ^ *A(I Xawy;i/<> 

* */«l t$3JI j - 4_j 5I Sj^Jtyc ci>J-e 



* ( cj r ) 



*iy Qjh j i«V ^ ^ ^ 

* ^ Jf^ 1 ' ■‘^* 

629 ^ «*» '*> ^ ' *** ^ ^ ^ ^ ^ 

^ g^XD ^ ^ V V' ©?* ^ 

^u ^ SJ yy &\ - ^ *V ^ ^ ^ 

€ y y i* ; - W0 ^V’^- ^ ,jl 

jk, ^ wij y ^ S V> 

J^MON cJwli U^i/O *^1; J iJ J ■ (Jf^ 1 U* UA ^' jLtf AjJ 

*jai, . Uoic uuaji^I/ ^V 1 ^ ^ t*"®* 

Wy Jw. - *H* ^ e u ^' ^ ^ ^ ^ 

v> 9* s 4"' ** j *&*" ^ ^ J ^ ^ V! 

iu y Jfo*, - Jy^l Jy ^ O’^' -*-** ^4 
y 5 . ai J i** J i uiw* ey 3 ; u XJU l^ 1 ^ 
l*l. Mj ja ®yt ^ 

# ^r^lyb, - ^ ^ J J^'us b &P ^ y ^'' ‘-^ 

630 ,] v^SWi! > ^ ^ ^ ^ ^ 

^ L** M * ■ «W ] ^ M f ^ ^ J] 

u ** ^W Kf 1 »>* V s - 4* 1 ***' ^ J ' ^ S** 

-u. u/J JjaJ! y ty ^ SitoJj «A» ' Tp 3 *“* 

# gjA.lj A*iJ v»i~uj *y^ s l ^ ■ lx * 4 -?- e/V 3 “ 


# Osxij)) AdJb kiA. y\ ^aD) 1^1 

622 imJbwjj yi) JU ^ju*^ *|^°l (*/*^ * 1^1 ^*/V ^ ^ if*f 

it) 

^U - Uj^ii! £^y) yi^W *^1 AAJOd. ^ te})) J&y 

# l^x* ^uyj ^^ ju> ^ - u^A/o Uyu*i 

623 f*/ 43 d-X^** f£j )-? j V^ 3 (*/V V *]/*! iff* 

l/o JjJ! ^/° ^0^1 Vi t5^^ ,J ^W Aa£^ <Uuto.jj| Jli U-J--0 ^IL^x^ej) y 

ZJ '-*"*^! <</ J r gUJ] Jf C >dJj fils - ^ dby 

^ ^Uyti ^>UfJ (Ja2bt^! ^<0 ^aUI J^5 c ;l *j]*J y^f - vjASlUj 

e^i ^ •** *iW d* J " iP r^ C 1 *^ J v-s^ 1 

# ^tifl ^ J^sr^l j^aJ L^L« ^Leyt ^Jtf ^ - J^l |*^ 

624 L^x-^jU ±£+&»jy} z^ KMj 15 5/*^ *&*yiy i«ii ifi* 

c/° vi>^ z^ '*~* s: * s^S* J Jj^ 

• ^ Jf ^U) J >ji J - J,M 

625 Ua<* lyJ jy j»i i»i’ aX* oiJ j Sly®) ^jji)" J^; If® 

jSj) (^S- S - l &>jj ^ ^ gLijI) Jf 

* Sl^) tdjn jki ^jJC (J&yJl 

626 I lifj JySBi S Xji*.* ^xU) l<V \j>*£j\ J ty* &*Sy* x)jAj V J| 5 J ) if M 

# JU^aJl %&to ^-K> ^*3^1 y aAjT C>A.5 ^ y US^!y^ 

627 g* «j^it |^ uy! ^ ^y>] IJjb uJ^UaJ JU ^$5 ^ MfV 

* xdJy {I S^tse^l ^waj ciJyUJ) ^jjx <ju) 

628 4UJ j*? UjJj tjj; Ojjy i)y>] Q)J> J*»j i f A 



MWKSftfc. 





<SL 


[ n** 1 

daJ, JjJ j A—4*^1 ^ a^u/* '*^ LM 

J ^1 ^ ^ J* «* *V ✓ ^ ■**"* ^ 

* SyH Ijy^ij - v^JJI ^ iif, *** U»’ J *V U - ©* 

619 * L$iy gU^' «j **if* o^ e/'* o'***®" 

620 ^ ^ fUUI £*fc o' r^ u r Ut v* ^ J1 L ' !; '** 

U\i ^i jk (fly v^* u «^ y 

» wu r^ 11 J* *»’ o^ r^ wl ^ r’ «>' J * ^ jl 
LIU! e; ^ «^n ^ s ^ !il ’** Jii ’ * & ^ ^ jS,] 
f i*kj) Je j 3 • 3 **' ^ Sl * ■ *!>*^ ■'&&J° ]A ** «•' 3 

JM aU) w; ^ *** U J^ ] s ***** 

siaii^ ^y us * u j*} ] ^ * 44 wj?> 

W ^c» l«L «y*y y I^J ■ ^v** 1 ^ ni S s/0j1 ’ 1 «'*' J 
^i ^ a 3 u« jc^> vjj^ ^1 ^y* ->’ ^’ Jl ^s 6 * 3 

\y»> «,u - L*J LiU f UM J9 '3J »4| - 

# i^y cj* 

6*21 vj>yy uni ^yUl Jt J ^iMy ^ ) * UL ? *V J| ^ ***** «•’ 3 ,,n 
,^JJ) Jao. y !<i* J - e^y* * L ?yi* cr^ 1 «/ o' j • ^ >-/ ^ aE ' 1 
CJ^ o' J ■ OjJU! ^V* 1 ' ® M 1 ® ^l>^" O^ o' *lw' Of^l 1 _S* 

iljjJl yy y J JUi c ; «M^y^ y - ^ «^ W 

aU! ^ ^yyl JO' , - e^J > o' J * ^J j] ^fi 

Laj^I yi J j - UU; ^ J) *V J «^ U1 r t) > ^ ^ lw ’ 
^UJ *U| a^-j aUU Jy ^ Jy i * bU ; ^ v'^ 1 ' 1 





iUj J - jjaaj h*jST I UU*>J o’ 

« ciju )«&• Mj ji) JS 3 • (hoifl J ,4ai C^l; $ ^jJys^l 


612 tjS) t ^U/l is^aj jJULfsX*'') ^Le^JI St*/# yjl IjAteJ j *1 I f 

( P ) 

^L^J) S,^) ^jJpJl *4^ M iullaJ! J ^XA. j<&* 

* -> J &* s 45 ^ ^ S1 ^y [; 

613 ^2* ^a^qI! jjai li! Alii j M IP 

u>.Ai) 3 gJyti ftafcdLi ^ ^A^aJI ilfxii 
iL^t—3r yf ) aj u^sajL> id—* ^9 5 ^) lil ^Ij^yi ^.i ^ 

* J 1 ^ J* ^ 

614 lUi* LJ aj^I aaU ^J I^IaJ j aj|^®I ^lVj <Jo^JI 1^1 *1 IP 

# Jt^aftJ! 3 Ai) 

(r) 

615 ^ - ^Am&U W «xyt^9 vj>.*^;U (iir xJ l$J Jji la* j-Xj *11 o 

. rj) yi i^jul ^ iu .^1 yjJi £^11 |»^i 5 ^^ 

' JjAjJ) tyiUD^I ^ - AA^JI e;l j£jj)Jl 1*^ ^ 4*^ 

* l^J*b JJLj ^Ul ^ cj^Lo tyiJ - ^1 aJ 3 

616 JtS j - scXaj, 1 vayJ) JaS ^aUI u-U >y» auJI ^aL? c^aL ,? M I M 

sj^aju 3 Li cayJI cUj ^\j ^Uyi c^*aaj 3 g-; 

# axxJ! S^itLaJI a^c* 

<»®) 

617 * aj v^saL 3 Ua^ aj g^U ^aJ J^y ^ 151 ^ Mlv 

618 ^3 - ^ #?> f uz,aJ j ZaJj+j ^1 ^ MIA 

^U - AJ^tyo ^ ^ jJ lit 

* jyf til j (■ iy i®.) * ^ j ( ^ r ) * ^ j f (^ r ) 






oob y*> y o'* r’ • s/ ^ 

# (ixkjJ uS“*^ 

606 * «i»S) y ^J s]] <*/■* ^ sf**' ^ 3 V1 

607 , - c^JI vl J**l ^ - J-*V ^ ^ ^ ^ J V " 

J si J - aJ^I ^ J - &J ' U£ ^ J ' *** Jarft,! f ' 

, j^i s^V c^j ' 8,u > ©* ^ ^ 

* 51 _) 5 ^ 18 ^V JiBfil ' * * 

608 W>; U^ ‘-^> i ^ ^ «» U ^* 1 ^ ’ 1 

U«iw ^KJJl 51 liij Uft.ao -1 e)l j • V s lifO-^' ^■^ , ' ^ 

^1 ^ 5) US J*.| zP ] %/ ^ ^ J 

* o M a|| \{* . tijJU? >I%aw #*X>£ j ctrtdJI i * ^ 

609 gt^Jl o*" 5' ^ u,, <-J u J J J- L - 

wi> jiu >un o1s j’ ur^ oU ^ ; urA2 “ ^ Ui 

* «Ui; e>* * 51 ;4P' ^ ^ 

610 VJI , ^ J~< *- ^ ^ U ; ’" 

Cj'I , «M > JJ- #I > -»' V* j ** 1 ^ ’ J ' *f" J 

.juB.«,J--t:; ^ «•; - W ;“ m ^ ^ ’ 

611 v j* )*> *|W *“ *-; ^ «** ^ V* £ Uj " " 

^ ^ ! ‘ > *" *V ^' a 






fl_r *IU » 


il -•• H . . I— l )[* 




t irv ] 


<SL 




)3U - ^kjJ) C^aiU ^ ^a*aS cJjJaJ JyJ ol^ L£ 

AJ J*Si ^.oJu tf^XA.1 J XtIaJI fdJI 0.^1; J^AJ ; 

JjJU) (»^J) «»i; t$il cy^-aj y l^S - ^ JU - u$3 V 1 
oJtf y tyi <ur j - u^a. ^ wy Jyj j c^u.aj ^ 

- tgjy J^Aj U^xlj /^-KiJI OvdAJ cU C ^1 I t^ic 

i^yiu y ^ - tyy dy^j s ^ i j ( |> ^ /0 J ui 0 »xjj 

y ^ - t$jy Jxs ^ c^iA.1 j ijVI SI ^Kiltj j*lc) y 

* ljb;UA. ^Lc tsuyA.! aU tia.3^1 

602 *5>y^ ^yt£J v»^S*Ai ^OJ) ^ jbiLe ^i£« ^y o.*0y ^ i # f 


;y d>" d 1 j - ;y^ ^ ^ J s| u ; 1 ^ (*$•** 

l^Afi**. ^JJaAj S u«£f3 v^i^JU* }*3ti - <^I^aJ1 j y <««**&> c^iA) £ yyi 

603 j*v &j y * ^aa^I ci>>yt a*a~£J) j y^A ty <w^-aj lol W j> *1*1* 
t Al *^5 ^ c^y ^ &aa<mlJ| Vm^JHsu d*# J “ ^*i£J) ^ g i I^Vaj j 

jy jUa^ji g* '£&xti 1 4 y £iuaJi >kji ^yy 

# ^rKxU )dj Zfi*aJl «ti^j jfcJlxJl d*~F- 


60 'ii j^l } t - ^.auaJ) iiJjXo~f Asz^Lk+JJ AsCjS*. UiAvl 

^ # (r) . r r 

ob^yi ^j) oUUJl J ol^>JI ^y L^xi lil u^aJLJIj L^sr’l 

ID) 

L^c *j» j &a.tCj*J I 1 131 ItXX^ • j 

# t^jl^^l J J 


# ^<>*£3 <A*>J b o£^ (^ t ) t (e; fc) # vsJUS lil (^ r) # (u T ) 



599 ji*Jt M ^ 0 * ^ L - ? ^ 101 3 

^ iv ^ 1 m ) - i* 's^ ] iW M W *)&<>> 

W } Jy 4i^ J& ^ V^" J ^ ^ d ' '^ 4il 

# *>3=^1 ^ U^S) 

600 c^yi* <y.*J] ii* J Vi- ****•*«/- ct^ 1 J 1 **' ^ J - £^ ! ^ 

;Ui. J Vi- , • > S® “•* **» M- > ■ ^ *?*" 

, - yj^l >T y ^ J, V^ J>H. 1 ^ ^ ^ 

JW, J jiui, v# pM» M J •/*" Jk * i ;lii 

^ t5 «_ui» ( ^y j t^ 1 -r'i" ^ j*'JV 1 ” 

^ ISO j^y J , - »«= 01 A y ! “ tU ' *“•■' ; ^ U ^- 

w ^^*" B> " “’' 
ts^ ^UII <>yi; » J - >VW ^ l5 ' 1 *•« f 1 u "^' & 9 
V Jf j^-yi to* «tj« «i J - Jy“>" j* 5 ‘ i >’ 1 ^ '“'V J! 
uj jk* >' Jfc«»^ <*•*» ia £*" M J • *—" ** 

jjUl jUi. Ji Uiill yJi J> V -' li J 1 S ] >" o'* J ' 

JkLjV-, - .j-V 1 0 “ f*»* Jk * ^ ^ ^ J 

lii /jji <J «J WI 

yi j c; yv o~u hi M s>* J ' ^ ji “' 1 ' * Ue 
tab ^yj* J> ifyflj - 31 h* {< <^‘ f 13 

, !,ti«l (to /{i -1 cli*" /» ±J "f K 


• t<»i nisr/fy 


[ ir° ] 



§L 


■ 


>Liib ^ i j - 

- liyfjJJl j JJU) y JJllJaJ) A/«I£aJ £$+£sf! jpU ^4£LLf) jLiSJI J^j» j 
J J jf/dJL XxJlkJI ^C gliisify $J Jhjkj V JIJ\ ;UA j, 

yWi (Jxj ^ y ^ j - air y l« ^yyi jit 

^1 J - Sd*JI XaaJ Axle ^-kjLuol) syis^l Jju y - ^Jl Ji Jaw Aasi*- I 

^jc ^yyi y - Ub^y' 0 ci.%.) i3i i<is y - ^yyi jy.i 


^x*j ^y) y &£ j - 


ii) 


y ys 


tilit ^yi j^S^xi ^y) * W*# l5^« ^ 

ijiitb ysit y j - uy*> ojk y ^yyi i«V e/- r J r j "v?*> 

^yyi * - w*# (jy^ y ^ y 

(D 

$j's6 jki JoJ y^y y ; - ^yUJ) Ja*JU Up; ^Xjj j) J^l AraJU 

fr) 

* dht^t c>^ *v s -> ^yy 1 ,j, y y 

597 ^ ^IS ^xiiiiaJI y yot.^ail 1*^1 cVsr^l y u^^l ^.xc ^yyi ^Us*. L*l y 9^ V 

^yt^j ajji (S^xx^. i y ) ^yy y« A> ” 

c^xjy&UaJI y^£J) »ly &x# 

XaJo> ^ s^^ij) ^y ii) ii-< ^ /x^i 

# y^yjj&UsJi y •* ^ yyi xui <ju^ 

598 /xa^l W ^ ^ y U^l l t ^.y li) Xa^JJ Ut o^^ 

x^y j yij) i^y Ji j - V J v^l y^y & > * e^.xL til 

^Uzsr^l y ^ y« * ds^*^ XftXJcw ^y \ Axi 

* ;Us: J l y ^1 ^ - c^JI y^y y US 

* £r3Ji <3^ ( & r ) • ^ i^ ;S ( u r ) 



• mtsrffy 





t \rt 1 



592 gM$ s/ & 3 ^ ^ V ^ ^ ' * " 

J , - sj */> ^ >' ft J Sl 

JUJUaJ) j» V/; • ^ JI ^ ^ lJ ^' V£ >] V ' ' ; 

*S>f! )V j - & ^ &S® 3 u V Jl ' 

# Uttk £i*J) ^ v -r* s ^ 

598 «*» M» - *J**M ‘ «* t»* ** </* ^ WjMr 

* l ywi MA i -s ^ 1 r J * j $f ^ ^f , 3 

594 jy. * ** ^ i ^ 4* J« » & w °’ f 

V ,.|,- M’l Ii» J - a*4 t i; v"* '*'“’ 

*, J4 W !* ^ Jb * ’ J ‘ 5 ' r ’ 1 

Jl ^ «>hJ| li* UJ» , ■ 4» —* >' «* ' Jl ” 

# ^-iUJI ^LoS 

595 «JW *, fl J «*** J 1 M ' : '' U,A " M W ’ 8,8 

. . | .ii ^ i^» *wkJl />»• V 4 ‘ i *- ^ ‘■^ 

Ujj.c Uw jl &yi «r j*~ £ ^ 

,un, i»u* *|j*ii W I» **€ >' ^ 4:KJI li! J 
jUi. lljW /**>! u, - Udie tfWI M' 41 •* ^■ r " ''' <i “ l jl 

W »f» V”> ’ V 4 *» 
lil si u/ .u J i>! y •»** J< Jkti ’ J ' ,U “" ^ 

^ ui '/ ' VU3 

oij - istfc^i u/a j*,*-»,«■>*r 

* UOUe ^ M- 

. . , •• ••\ n - ; lil s >^' (“^ 3 

596 >)<^ yp "V ’ 


t irr ] 




£) c_JU 3 v z'i Li A^il I o°jl ^ jjjl ) 

sj V^>J * J^l J* U ‘ ^ Jl J ] 51 M yj ] A= J| 

*«AA£ ^> 1 /) ^ <; j L.£ wd**^ g-* tXo.22* 

* aU| (Ua^ j &&AA;a* ^ ^1 ^A^fc) I^£i3 ^ 

586 * lift* tf& ^ iLJI ^ ^ ^yt&JI jy 131 j OAl 

* ^fcUb ^Uo ^\ oy^i '^y 

587 8/U4 y& j olyal!) £J^>ot y C^aa> to t^A* - gl^il o^Us^f OAV 

bcVi* - jyt aij J S;UJI JJc ^; ^xi UJ) &\c ^ - yyiJ) Jubs 

* S;LJ) ^ajb Hi v-Juyo H ^J^ail) «Aa£ 

588 Uxi U^aX S ^ £**aJ) J>JLsX ^iJI oli^^aii) ^i O^X) x* l^,i^ J OAA 

lol - )dja» 1\ J)\xes» jJb j - (3^A*J! J 0^1^^ ) ^avkpJ) ^aXskJ H 

cAAjc 2 m (JIsaj ) ^KaJI ^oj lidoc ^-KaJ! yUs^I 

* ^KiJ! Jla.u ;Us^| kj& *U| u&j 

589 *jfJI y ^ Sly) J C KSJ! y J Jby ;t*L ty. ., oA9 

590 '-IA^aXi S U<AA£ L-^AaJ) W-^Aamj yt ) L-^sAjJ) jtuL ^ 0 9 ^ 

i]jJ] Aj> ^ aJ ^ g *iL&J) Jii J - Oo U^A*J SI^aJ) JjJ Hi ^KJu) ^y 
iSjl ^ ) M)J^^ H C^yV^ } ^ ^Ajst^Ij u^AiU 

^ ^1 j - ^ri^l Jy ^1 Jv *V - Sly I ^ -^IXiJl 

591 \rni : myly^ ) XAAifl>.y JU’ LtjJ j) Ulifiw jj\ U^A^ tfjJ) OtAawj J\ j ©9 I 

* xyii a* ss ' c ) * iyj) t^i ^juj <uj! 


Ml UlST/fy 



[ irr ] 


§L 


580 ^ ^ ^ ^ S;; S V 3 CA< 

Ji t^JLi l* U. Jt Ji - Jfe^l Oxi. »i o-xiJ D S WI A,?1 ^ 

; . i^SyU 131 is'^xJI - ^ijlW *01 **=-; A**- v^ 1 '■a?* 

^uji jy j j - ^ 5 " } V fcJuai ^ ^ U: ' 1 ^ ^ 

/. ^ ^JJ\ ^ ^ ^ ^ ^ ** ^ 

j^yi ^ ,*, o/ «i J-» yj 3 ■ ^ *>’ Jk * 5 

jtjk; J.t»w _, L^-jJi <-^1. ^ S* '"” l? ^ 1 

«1/i ; iyi 4/ ^uji j/ *•< «^* u ^ ^ ‘ s^ 1 

^1 y ; - ^uji Jt* W * i! (X^ 1 ^ 

* «*» JtW ^ |~V ^ *& ** 451 ^ ** 

581 « t«l ;UiJ *ttf; j If*** W***? «V “****? y J 0 A1 

582 V-Ui OW *** &M* ^ W^J^J 0At 

* UyUA. j^lc 

583 *JU EtyU* > A Ai vA. * ^ ^ y ^ C Ar 

^ j , . ^ U^ j */» >fc> ^ ->*> «>* U**”* 

J - Alts-; u i /tl ^101//Ob 2)1 t_/.5 

# S;^a!| ^J] jh.xJ\ 

684, V <i“ > dA €/" •»» *♦** V* *** ^ E>>! JW ° ,,C 

V^JjJ _j) / ^Jfc j Ub*f l_#j£ **✓• U^N*bl J t^y ^_j» tyOl J*3;> S J 

* tio u 3 ■ a- ^ytsii *u ^uji ^ 

585 / ^ j> ^ ^ ^ ^ *';' Wl ^ 0A0 

mii j* » ^y/i A - ^ !U; * AJ1 u ^>' J AR ^ s^ 1 


Ml HlSTfty 


[ in ] 



<SL 


- ^*<1 ^aaaJI U£ ^ o ^ i 


571 8ly°) &J j bj\j*>) j^f) (J.^2 j y 13) Xami jmkC ^j] y& ^JJ) j*HjJ| j ©V| 

* Xi*« j t+«*hs? ^1 Sl^oXf ^fcf y l^x/eUr! ^j^-sU 

572 * iiM» J^y> Jf^/t JU/« ^/o J^u ^ 13) j^SWi )Si j ©vr 

573 y u iJ^y 3 j t^y xyj) oj^ y j © V|^ 

* C^rJl J 

574 L*Lw ^^UJI <daj t—^ aJI j*.U Sl^I xxJj (3) *y*Jl ^ ©Vi* 

* &A.c yfl:s^| S^ar^ 

575 JaaJj ^vju Hi lL^/6 y 3) 3 ^ajUJI Ja^Jj ^ ©v© 

* U,A£ Ju^tf 3 ; 8 ]yj) 

(r) 

5/6 4/^*5) ^ e *^* 1 ^*yAAJ ^.*c>L&J! ^ 1 $aJ) fJ J b'l^/o| / ^)j ,i l)‘ s ?*) ^V*f 

* W ^4^3 S^/o y 

577 ^y Uaa£ ;U ^ uJj 3 s%j ^tyi \j*y?* y Wsfl J*% ^ y ^ ©w 

* ^^usr^I iy 

578 ys^ y Ifc-y y !**!& fcyiJI o^y l^xJ) J*jj st^l .^yy j ©Va 
* ^^31 iJ'f'ji ^ J^S- J k*j"*a^) J|»a. M A** ^^yi 

579 y XixJ) w^wj Uyuj ^^UJ) jy j 4s*l J*a* y ^ Sly*J SJ yy ^ ©vq 

u>iliAJ ^JjS) SfyJl j* <*Jtarf y*J ^ysj il^/e) J*yj |Jjb ^y 

ys?** c^» y - i^wasr^l jja. iyiliJ^! ^Aa?^) j - AAi oty^yi 

# ^ ^ 3 ^ slyl ^ 


* d^3l 1^* U iX*j ( ^ r ) 



WHtSTfty 



§L 


t ir* ] 

# Xi SI 3 - SjJ) v-flb" v_^«isd t**/» y x /^ !| 1 

565 ^ J^l JK V-^ » ,«->! V* V 

^. j^ji jx ^Ssi > ji-^i *** ^ j * e^ Al 

* f UI *$4? ^ «» 

.566 j -1- ^UD *M *> ^ *>' l v ic ^ &>" ^ «•'' 01 ' 

j j - J-jd f ; s ;^' u^* A ^ un *V’ o licS ' o c !>^ lc ^ ^ 

# ub cJjj *-^«i*d j - *jJI oiiL > ^#* J1 

567 ; 51^1 j*U J** J/ J> ^ ^ #*" ^ ^ ^ 
*ui ^uji uw j ii«n ^ U! -> v>s illJ! ur* UI1 u5 JI ****** 

.. JjJJ J* J*i J 1 ^ ^u„ ^ o-i* * iWfl J : ^ V v/ 

568 V- ju* * ut.; s**^ jJ j Jw^i ^ v* a '“ JI «*»*> 0,1A 

# ^L>SI <—£U <ua*LaJI ^5» 9&&$* ^) j 

•569 y! J , - 4 s J/ J1 ^ «>’ S^ l£J1 ^ ^ U ° r< 

UyA. yb lf|l JU _, >1—JJ) UiJt 1)1 '-^ J 1 ^ !l <-^ r 1 *’* 

L^ISI jl jUiAJI jy ty^f^ys j\ J* ' ^ UJ! 

^UA. US t^SA. JUj A~b=' e y: i^yUJI fU jl ^UU] ^1 

j ^twi tjJj t«~4^ ^ »§) »*sW o li - 

c^y ^UJI J/i 6^«d ui^ 1 ^ li ■ ^ Jl 

*U^ tt,! ^UUI ^ v^iL J ; - s^l J V 1 U ^ 
y ^(5- ^Al £i« 5^1 *iUI d li * ^ UJI 3 OCA 1 "“ 

* u/ c t?y u>^ 


# if^t oii> ;l ( u f ) 




a ^ • l^xl) * c * tyj* dy^ v&j^ 

' « 

<uai> ^ 5 «&uji Aiy t$xi) jyyi y,c u^y i«iu - 

VkMM^xX^ y d^d^l \ t) j^‘ j> " ^ d k r fc ^^ 


# xiw Aiy lyxii d**^ y asi ^yi jfl y <—X/j^ y - ts^yi 

561 uJ^uil r UJ) ^x&J) JU‘ a— xu**Jt y HjjJi Umi AL*.y> aj| yJUj ^ ©Ml 

ZcUav ^j] fipjJj- L^ixXJJ ^ 9 ) jjt A*ar* jiSj j*J ^r ) tdVjJblp&j 1 
^^'1 ItiX/b y - y^JU iu* »uJ* ax^ Ata*y aj) ^jiy/l ^jj ^) (Xt^ss^^jC 
^taJl 6ju)yj> ^1 >ta^ <£• J L gftkWl y L g *M^. yAM>J| Aaj^I 

iJjb $ j - A^yU) ^ ax*«.a..£J) ^xj t$xi c^UIJ) ^iil y.jSl 
j,x£ Ala*) ;) sly) aaUJ y# - Z'xjAso y ^a/o ^y>U jJLc S| jLj^tXi) 

* Jj^UJI uXfiJ j$a*j S ,^y?UUI 

562 * t^ax^ y^l y dfyi v glc v^sA^La?^ y ®Mf 

563 i—i*# ^->1 <*/ *** ^tlaiiujS IjoJ^t L^O UibdA.1 (joy> J y £>*ff 

> * ^yi c>^ td } **«JI ^ »Xs:t Xjl^^i - ^ILIjj; Axi 

imm£jJiJ A J £/0j.Aj y - Axle 9 4 -m JuQ.> jl^jl L* L | < •* 

JY&I) ^A^jsi 5 tUs?' 0 ^ - ^^.lessi LJkii U ^ - Uys 

^ ^ “ ‘v^-^AlvXSa AJjl3 Uo ^ 

564 \ L n J x < —^^" v U^jj \j* sly) c^ib y j 

y ) “ d ^37^ ^y) UJ>li y y 

xl^o.1) AX^Vv-kiV y !ti£ ^ L <lc i }) Alt? 

^tV) J S^Lsr^I AXJUj ^ICo A^j ^ ^J| Aii) ^| ^ - Alt! y ^ 

4aJ) d^ ; d" 3 ^ S‘^/l \^mkx^ y ) ji ^ - ajJU 

[ IV ] 


Jxi {ft* y$y hjU I j£#1 uyfc* v> ] J W>«=* 

U^U y ^yi «A*-Ij s'1/»l u)' j 1 [ *& £] ij| £**'' 

^y&J) wJX« Ajj^I ''8»J&\ j *|j*J! o' y o^ 3 * * 

d n - L;l—.*/l t w ^c fl j *1yi xP dP "*«** *>' S 

> t sr.. lyWl j t^JLill oulkJL. sly) aJx !A v -y ^o-aUJI 
^jjjbUii jsrf j )jjc» - o' s j y 

^-ISJJI ^.JJl liA^I aL: Ay£ o' 3 ' C**" 3 Z^ ] ^ , ‘*V^ ^ 

j fc (^JJ J s i 3) «*/*») Jtf; U^' CiUUaJL AaJj Jab ^ .> 

* ^-KiJ) j {£*J) ^ ^ A d 

V^ yj 

558 yi j u> j wi ^kui oj, slyi y -yV y*» t& oeA 

yi u*yo ^yuii u< -^ya^'i <>?* w oys 3 

A^air'l Ja* W y A*J j r 1 * 1 H e>' 3 

* <__0jj yj |JU ^jL-yl JUs ^1 j X^yaar'l <—y V 3 * ■' J 

559 y J J j iWN o'* u y U^ 1 ^ *W •> 00, 

» JU^as'l ^.a. 1$) o^ W 

560 yu, Ai Jli o u ©>" JN v^ UJI «i u <-s ,! ,a > 01 ’ 

J j. *jy> jyi y uy oit^ o' ,»V> 3 t KiJ1 ,ijb ^ 1 

JUKI j - yxi sAskiyi slyi _, - >Loji y ui ^>ji; 

y ys y o' j * 5£>y Jy jy «a v^ j y 5 y v-* * 

* i«jjf oJu? j (& r ) # ( o r) 



tfWtjfe 



[ trv ] 

Ai^XoJ I y • Ajj<*> ^lc y aJ AJjprf 


<SL 


* J^ly) HjtpmJ AX$ J 

553 ^-L L t i* a^lj Ji IwLji Jjr^^ yi£**M ii^) j Haj 'jj.lJ jJj sof 

* L*cJ£i *>^Aj y aJ J*a. gj^l ^ l*S <U^U> 

554 AAamJ pj }j&J ^tXXC ^(il jj AJ L^namJJ) ^ KjJb y* 4^0*.^ Axle Jijj? y J ©0|* 

tiA^ **^1 *-& J*> j/c ‘V*s «> ! 

* &*—i Vi t s lc a/ ‘V*i J tij*-> fj** 

555 ^»! ^ ^-^UJ) i*L ) Sjy&JIt ?j 4^J) J^se* 131 J ooo 

y ^^xJI l ) j*»*J y j * Ajjtyt 

Ajcty* jJwXftJ ^ ^jXf) ^ C L ^y£LiL>l ^ aX j J |*jh> LmJ&i} v^sju.4* 

j) viJlLf! Axi ^ L _< * Lxa jl ty»J 

^w*i ^ tXy ^tf - aXL Ait ^X e fiy^j y A/ fj-aw aXI/® Ail AaI# l gjj 
ctty+JI u^aJ <txi cJyaL *Ju AjJ; ^iJ aJ Ail dy£J JU# 

4*/^ ijwiaaj jj j A*j$) jii lt>£ - Ali^lyJt - Jaoj S 

* y y AJjtyA Jj^h S 09 yj) ^y J - »yji ^ C^Jf 

556 y ^5^ ^il a^j ^y ji L**j j! liy j>l L&i jJ^yi jum* 131 j ®©*f 
Li dy&j y A^y a^ ^ u cJju?^ ^$&c «jJU 

JcXC *fc>AC Jy«& y J * LyJfciXl ^ S xA^J ^t J) ))j) A Aj ^ g g 
^y 5 ^ y si ^1 ^, 5 ^ Cfj y AJLxjt s> y gjj L 

# <xyij Lxt (joL ^tyi i jjb y aL* 

557 j/c J^^’l y «*^ Jw y f;; 1 ^ c|rf j' *|r*! ^ Jl s ooy 

Ulj aJI^xI jj.Lt UXi yjl <XitlwJ| iMc iX^m JUj Kmm 


imSTffy 



U A«jL J 3 • us^ 1 <4^ 5 ■ ^ 

3 lySUw ^ <ry V Jf ©>" ^ S V K ^* ^ 

^ ^yi cjOj ^jsihi y slyi c^JU J Wu,y ^ v ^ sil 
^/i *ii ^i j J=-; y J-i - *V Jy ^ s •> ’ 

^jiiift e yi A»ii j c£ia ^ slyi Ais^ j <rj>y'*-jy' tjr in 
• yiAUl; -U*a> (*y»D ^JWyl^ AiJ-^iiiJl jy jy «,^ 

a-3* 

548 JiU.* Satj-iil 3 Inr^ 1 ^ ^ fi|#A 

uyj l # i* Sj^ - *U*J» 3 «ayj» j TI^'j ^ JJI *V" «>• 

* «^° J* 3 z.) u-jtaa^l 

649 kj^n j^>i s^y o' ^ J1 u~* A c usi y° j ^ 

# v3>yi wyt yv>* ; 3 j • c* UIJI j *^4# 

550 S^yJU lyi yy? 1 y**"-; k-s^ Hjl r aJ1 w eo * 

# ^«i,.—4»m j 

551 y> 3 ‘V 3 ’ j ,^ SIU1 ^ t > ‘V 1J1 ^ f* •»• 

yb 3 ^jA 3 - v> )r*H 3 ry «y t““* o' 

j±h ^ soty ^ yV' > ^ y o 3 ^ o 5 ^; **** o' 

oic ds.iyl Sjly&J til M*i $3 ■ <-&i$ J* 3" d ^ t*i 3 ■ ’V*" 1 

/ 

# ^U? *U! **ay Aixififc. 

552 W J 1 ^ j J^; c ^** J*a £ •>»>!* •V s ' '^' ^; i —“-y y «y ■> 06,8 


# i^l j ( u r ) 




2 jj) JU j jrfcCvJ L| Ju»J) ^)1 jil AAJUj) 15 iX&t&J) 

- SjjlIwJ) ^KL y j ^*£^1 cJuyJ *^J 

l^KL ^^Laj I^IA.1 U j^Lc SJUJI u>^U) j XuliJI c^u%. 

♦* 

\^>«*lj) ^^IJI jUjUjI U~£t\J l$o.t£ij ^ J * XjaaJ) v <Jb lj| 

L^fcki ixfUJI o^Xil - fcJJ&t*iiJ[ j ^Ju> Oj^iJ ~ S't^l&ll 
w ^ ^plftJ) ^JLuaJ iLutiJ) ^Jayi! ^3 " fctA&USJI 

JU‘y J - S^U^I ^-Ki iJlaAj S JU ^U - IJtxJI ^ cXuj 

SjaUJI <*jycU j *La£itj ^iJyAiJ ^ iLyliJj u^J&b 

#r ♦♦ 

^j.i SSt&se j A*jU.J| c^aa* yjU - XJJfcluJI , e-^^i Aa>U.J| <Jjltk 

* (yi'KliJ frjjl) ;lyil ^ia- y* 4^ o^kll & o^l i£j>±S } ^-Ki/I 

646 jl 4*W ^J/ J ^ ulyl j AAJaII j»UI j Sly/e) ‘jr&i ^£j| y\ j ®t**1 

Aft^Jua. ^y jy >')*» u>«c>ji y u« j i^iy 4*41 

t$J J.A.J ^ yij Ail AJUjJ.II SJJbl&JI y _} * yUJ aU) Ato.^) 

i _ r etiJI fjji $jfc& y/ 4-?y’ j_jil j&> £ ^T* y/ 4"~* jl 44* j' 

# Ju/UJl ^ISaj t y^Aj j SiAftUi, , l y^jjj 

647 y j 4*^ 4*y UM y,! yi |*j sly 

J ; - sly Jy Jy j AJU. ^Ic ±s>-))3* sjyl oilai wyy 

s^jij aj y_yy (jDkii yii } y,u - ^-yi ^ 3 ty*j 

j(.-3*j|_J jjUkll } Jjll! y! yj!_} - ^ g jtjJ) l^^-j fjj Sly l y^jj fJljO.] J 

iyc jnkji £*j jakJt slyi Aijjs } ^_yiif? I Ji? us s^«ji 

^ XiX>ji ^ - o*^4 Jj^i ^yi y y,^ 


* £jj-'l ( c; r ) 



[ irf ) 

^ pi ^ , P' p S V' *V JI 

^4ji j - ^cuJi ^yi &u Pi z.)*** J li ' ^ ^ a - 1 
U^S) j - 4*' M W ds lc '; V *** T*^ ^ U 

J^; ^ ^i r li! y **■> J di^ S1 - ^ «3‘ Vel di b 

y.T J^; Jjle XliVl vp) c-^Lo f «l J li* V *** d^> Ai) 

^yi w^M p ^‘VJI #1 ^ ^ 

%i M J*yi ju IW ^ «1yt<^y, - & u 

AixAJ! f U) Sly <-JX' J - Sly I Aixj c-jlf jyi ul£J ' 

• *lr‘ , l ***** W* ^f 5 -5 T-*^ ofo) 

542 \j\Ji\ J< ^ ^ J ^ J Ui ^V 1 UI ^ ^ V " fr 

ui->i t* *-6jy ^i J^y ■ j^ 9 c^ Aj 

*yus *uu«.; ttyyy **f ;!/ l < <3®° **#* 

543 o vkJ| & o> [h cS ^ iU ^ ^ s#“" < ^ wj P* S ^' ° ff 

* yuo iyi ^y Jc*i ^ vj ^ , i J l * ^ •? 

544 a**n V' <p ^ lsl * ^ r® J uK S ^’V* <**# ^ 

ilj] *iiJUe £,yi **« 4* W U ^l «d' j ^V 1 l « J ' 

# j*l j^iWI 

545 l^jLa.1 ^1 Xijal) sly I O^ISI ) Jj.^JI y ) U-& »V' <15*^ vls^ J l ^ > ®i*° 

jy, <Ji*sit /S f»nJ*Jh ^ s f’ 

^s : »j . ^jJi sly tyi "'siiun yy v^y 151 ' ^ u 

c^ui y uy - yw *ui Jy ^ u " 

, (y, r ) • &M ji(or) 






533 { _y j Uaa>.| Jjkj Ji jj' j i]y»\ y& Ufji ^ j\ j! 3 of»f* 

•£) iJ^oaJI ^y ^US| ^SJI ju> _yj| C^JU 

531 ^yjj‘> U d*j I ajJ u^e*jy cu-iUi Sl^l ^Ki }Jt * } &>) ^jl y } tff 
*- Ju ^^ 1 J 15 y - *4*) *y {ls ^i zJ i-i my> y ) js 

*•* U*; u^y c^/Ui ju.,^UJiiyLy; c , 

tJta Jtf j . v ±*i i H ^yuji y; r,** vj^y u 

* fW^ ^ f*if j - 

535 isiJA. ^ U>U e^,y **id^ , iufeb ^)) Jjy |& , or o 

* ^KL ^JUj iJJI W; yl Jis 

536 !i* '^sa.^j i^JU y ( wj /~'°) d?yili* {^&.jjj s|^«) i - , fi; y ^ £>y«| 

* *»•&< «yf cf^ Xi- oJUyjll J*y) 

537 t-Ju*yyl JU Oasar 1 Vj ^#>j Ua**. UjJ U;lyl J^iJI yj OfV 

* *■> J L$jL dj^SJI jLl 

638 slyl units’ ax-, cib* !<!*_, (j-w*! Ij* Ui*a. Lyy y u^/tty^ 0 f A 

* ^»l W*a>L$ 

539 uy lyy cViu sj^l c Kj ^ Xiju/I U*^ UUI tt>jk i w yy ; e r <j 
J*I*> y* , e.lyJi c^JI ^ r KUI y^ y - & J 

* eij—i J| 

540 3J c5*4*3 |> *]yl ! oyli «x*.j 0 Uy } op* 


* LSjlXdJ 



mtSTfty 



[ irr ] 

is, „i, ■ ^i y* ^ J^> i t:^ 1 J* f ul ^ ? 
Jj> 12*JI Util ! , - JU. J* ^ ds J j' ^ ,U ^ J 
jUtvi util j, - djM tf&h u*** ^ “¥ u ^ r 1 ^ tP ] 
^ ^ Jti - *# \ytuj *V > ^ 

di a **«>) J** ; , y 5 ’ 1 ^ • aJ ^ 


§L 


^ii vjLi uw iV ;!>*' *> • ^ *** 1 **" 

y - JjJI w^.UaJ vi5 -a» i U*4»l ^ ws’ o* J }] 3 

tyi ijj^A ,1 4-1 t*5l *** «H** u ^' *• v/ S ^ 51 ^ 
ft ^u jts - *i» iyiii.i Ur>y # &**>*• *h& j**-j *H#r 
^1 12m ^ ^ ^ *% ^ ^ ^ ^ ^ ’ 

uy* ii* jr **yi 1^ d* w ia w * ^ Jl 131 

J.3J ^ ju, • 4* J* Ifc Jw W ^ U! i&~ 0*N 

s^iiiyu- Aiu,«fc*d*j» ^/'V 4^*^ 4 
J ^ w*“* 3,1 ^ J *V J * t ^ Ji 

- ^[y-. w***)^', I^a^iyj e>^ (j/i** ^ f* 3 

^ j!>* ^ ^ wflJ1 J ^ “** 

# u^l ^ cA*$ 

532 ^nS ) ^V’ ***^ ^ J *^°' Z ^ U ' ; 

^1 Jto JU ^b 4y r U! 3 J*-~ ] ^ c J ^ s4 un 

^ J* r 1 u ^ f" ,taaJI ^ 

# jyt tti/i liii ; ^ JUJ1 ^ 


WHtSTffy. 



Jli W - jJlfc j^» lt J Vi/' uj* J 3 h-Jji 

< r > . 

^Kil! s g Lc ^JUJ iX+SB'* j ^ g>l (JJ* J3** C 

iXxJ 1 Ai| ^lc I^Jfc^l J - ; 

Ifi* A^yi |Jjb ^ abH Ui) J - JUJ! JaJ cjyJI ^ ^Uil JUkJ) 

Jtf J - Xikv« ^S.u *-J>La lili ^ A> # jL^ y 

# LXjuu C>^y Jyk loli ^l&J) c c-ilsr^^ 1*-^^ 

530 oU ^ w-^y ) alyl cy 3 U x]y*l ^yy J >*>j 

£^ l-j 8*** w SI - ^jyi alyJI y 

^yi uyiyi jyi c ia, sl^i cyiy, -jyU!,uy 

V^xkail t^JjJL* - ^ilSil ^yi 1-ii.ls^ Mi - ^iUJI 

L—I^A/O j\*c ^ gill!) e4 yi ^Xi y J - A^^acsr^I 

* JyU viu4Xi y ^ - JjSI £& o.jju U v^aaJU. - Sl^JJ 

<r) 

531 " *J ^*aib r U>1 j sl^l ^-Ki °r I 

^Kiil ^S - yjJuaJI <Jk.J LAcXa) <X> ^y v^-wJ ^ lu*J| Util 

f UI jjl J ^/o UibiXftJ {f+d ) 8 &jmJ ! ^JUlasi! J SjaWI &fl*» 

i^j ^cuu Lfco^cX-fcl <Xj ^lyJ! ^ t^>) axxaJ) t^yA/o lXcxIj 

<XfA ^ J^c>JI Ujbc^l ^cj! j iiW| UUI y li^ j - jjJI u^a.1^1/ 
jUjyi Uyi^ Ja.1^ ^ui ^ 1 ) - ^ #*^yu 

u>J»j ^ ^ c «^l (*;! j • 14 A«\a.1I V J^AtXil j ^KxJI s < i^ 

y j - ojyi ^ ^ 1^1 ^ u* j^i 

j^a5j U^-iy y v^^Jl ^i i’lyJI y SI jjL$I y j L&cXaI 

• (or)* <y (or) 

[ n ] 





[ ir* ] 

j a>i ^ yrtJi J ^ l ** b3 ' W J>i,! 

^Si ©>n ** ^ jwa c** «>V $>• & >] J ^ y «' kan ^ 

4* ^1^1 -1 ^ *- u? • ^ ^ ^ 

^jjj r U| ^ UUfec^V ^ - *•!» ^ 

^1 ^ ^ *' ©>" « s ; • V? ^ ^ * * 

^U/II ^ uui y i* , - J& >* J J* 1 ^ ^ ^ 

v^ju , «**} ^-iJM J' ^ X V U ca" J$ 
*i* w <>; #*' «*# > 5 > • e# cV *V* ^ 
t^UWW *4W uV '*** 

^/s\ uav <# ^ ^ ^ ^ x " l< * fc ‘ l J 

U& ^ J«§ J- V ^ w ** ^ y* u * 

l^J ^^L£) Ail XJ^ ^ c j' •'ir' 1 ' Jxc dS*" 3 *■■'■' <i ^' vrf ' 1 ^ 5,1 ^' J 

*^,^u «jj>^ ^ jfj ■ v «** y ^ 

^ } UkS l* ^/M &i 3 f A, ^ JI <^° ^ ^ ^ ^ 3 

e>-i*U S*i^l 4* ) i"" (*’ ^ •’' *8^*^ 

v^iKi ,1^ uu c4 jJ) Ji9> ^ va " ? y ^ 

* ^1 aUI _, - V-*^ 


<SL 


529 -if* 4* ^4 


^ iJ* 3 * 

JbJ^i AiU ^ W^“ * 51 ^ d^ s ^' ° M 


U j y.Ojfll 1^0 ^ I 6 ) * , / l ^ ,> («» r ) * 8 'j* j "’ ^ ^ r ) 

^ AaL«| ( (j d ) # *1 LSJ^* 1 ' 




£ m ], 

y j - Jj*^ y J JU vJ J[j*^ W vs^ s*/* ^ ft ) W 

Ait^xa/i u.X/3 lyj ^^<x> ) JyJU ^/o) UJ * Axle m y**J 

*.5^ - lSH t$f l/*jl*/0 lyj l^J ^jl lyJ l$J jib ^t j; - ly.* 

JjoJ jib ^1 J - j^U/O J&*[j t^xlc £s:>"»' c jXC J^*J U^aJxJ 

V J> “ J)*^ Vi)^ ^ J/*^ 

t ^ XxA^ ^ f»9 ^ ^/AXXJ lj^£>*»fx4fc| A,)^ “ t^JL* 

^1 ^ - t^Juax/ta Oota. ^Jl Sj£ ji J Li jto } - ^tis^l ^XAJ 

yJ jLxj g-jjJ I Jt# j \j^!yc SjyJI c^JtSi ^*J! ^ji liUiJ 

^^■c) {Jt* jJ j j fc^tew^l^Xil - Axx^ ^c 10/^ cl^ {JyJ! 

J ) * J** 1 ^ [ & [c £jV **$ - tfr*k ^x£ J, V JyJI ^ vj^ij 

$ Vh^^JU 2 L g J S.k!jX\J immXJ < W^'Jl}| to'i) Jt&5 IftJlxA.) 

^Xxi Ax$^. ^ ^jjSl ^S - Jy JyJI uX^ftii AxJjil 

Jy^JI ^tf U*J J)AI) ^yCxi <uiy) J^‘ y j - £* dy Jyil 

Axle jy ^.j^ ^.xJyl lyl Jt#^J ^ 1 X 5 ^ ^Jl^il ^.1 l^f ^ 

Uly ^1 ) - J)^W slffji **) fiJla. ij* j&UhJI J)*^ 

tyl) - t|^y ^Slb Jl* 4xlc ^ - t$J Jyi) Jj,ii| 

ilaia. L-^a^ . - ( */^ a ^ wfJii ,Jd/o U^ai Axi^.a 

JUi lilii^l ^1 ^ - XJais^l L^Ij J.I /0 Axle j - u^^eUiJ ^x^I) 

JyiI c«^3t5' &yJy& ^ ^ ^laxi) ^ | _. 

jjl ^ ^ ^ ^Jaiiil t«^Lj ^ c eJl ^i;^f u-^3^*^ Jy 

li/^^ ^JjXjJ ^1 Xxiyxi xXaa/ ^Jxj ^ vi.5^ Ixiai (J^£j». 






[ H* 3 

* u,! 


<SL 


526 V ; ,jJ1 *1^' ^ Ai] 3 X ^ lj ^ ^ ^ ;lliJI ri 

i^y dyi , *J J J# r ui j j ^ ji ejl J 

slyjj JayJ) j ;)^W UiU **' ***• <* J * ^ t0 J r&> ° 

^ ^ J^JI ; - j|i o; ^ ^ Ul *V JI ^ ^ h 

ja.yi a* «Uk< ^ ,i] ^ ^ ^ 

m-.n, J^si^i *W 

u us -8lyi ;U)U ^ J - *i^l t&O «W l « lUrt 

^ x^u. sJ*ji> &t ; UJI ^ 


,uji 


w||l ^ p <J ^>" U ' V;UW 


uis) d i j - *ui in**; J s ^- 1 ^ s#* 

* Sj^ll XiirH ^iV 1 

527 IW «■> 8fV 

^ a*«ii *yi ti^ws* » e liJI uu ^ 1 ^-’ 

^1 3 *r £ uji d i a«n J-/ r ul j Uli -* ^ ^ J v ^ 

^ > - slyi j« *5) J*yJW ^ iiU Uaii * ‘- jJli ^ ,JI ©>* 

^ *il XiiVI jiyfl .fUfl J j - H Lj» ^ u ^ t 0 * v 

,UJ] £ u* ^ -u^M, syVj^W*^ J*« 

^ w «* *** t™ **>-^ 
iy\ % d s - sl>ai e^ «i^ ■>' ^ ^ J 

# JLwjLi. 

b 28 ;) *s,*n ws 5 ’•^ J-s “' f J ^ '*^ 1 LS ” J '^ L1 0|,A 




miST/fy 



520 uj>J) y u»ll| JU£ J6 Ju JU* ^y Xa^ll jxc d \S y y of < 


v_5* v-T^ cXU: gULJI ^ Jjy) JUc ^ pi 

* f^J ^ > oU;i^jj:J! jSi liS - yiy 

621 ^ £^*11 J5^j S^AWii gJ|| J^A/ ^IS* ^ Of { 

<jS **;) ) m dy^ >U~wiL r ^oj t*i <X»Jj J^!L ^i 

J J.S i-^-ilS' Ui SiX* L£~*Aj 

i&&ty lJjI&j S - ^a^yi ti^3 ^.dJI XA.yi ^lc ^ 

j^aJ) ^xj u ^y* ^*v* Sd^jy ^ y A>y - cJji ^y i^ju 

* aUaj ))| cJJd ^ IxjJt, ^-gJ^J Kj 

522 * XixxJ) t$xU y glLJl ^IS y*y ^ Aiy*l ly! j)y Off 

523 ias^l GAj t+Sslk ^dJIj JS Si iiyJLJ AjjIj JUi g^yi oUy ; Off* 

^tU) ^ - aajoJU W tJji Jyb J Sjj*JI gUUJI aA.L ,j! Sj\ j 

U^L« JX^J) *iUc Jl - 1 aAJI dU*; Xixiaw ^j) Jy ^i l^J 

cy) ^1 vj>10 ^li - tyUk xil ^*A*J (* aAJU I^xjux £* l $Jyi JyU! ^yCxi 

* <3*w *** <j& ItyadJ.l y US - vlyiy/ JXkJ) ^ 

524 cJ-Ui^JI ^IS XjXJ) jUaiiil cXaj I oU j ^y lySJLb y ^ o fp 

^t^aAii Jxi oU ^) ^ - 4^ V jfxj yj Sjui^j u*jic tyy - ^^yi 

u *y j - &+&.J &SLXX&. L jy L y ^jkjJi ■ 

# <3^5 &yI «^U> y u iiy^ ^ . iuy^i ^ y; 

525 ^ kS^ ^ ^1 j, Of® 

>! c^^U! ^,1 j - ^j?yi Jy ^i JyJl aJI 


# »[yi o/ry^ ( u r) 



3 iyJilS)) 3 >L*JI _J clA .» * < “^' 5 d 5 * c 

Hi*!) ilyi fftU J SI JU*/** 0*jM 3 UkiJI 

SUJI J <JI/JI y J >L*il| J Jl»yU U _} - *Slb 

Jljl J - <_£jj SJLxaJI Slyl) ,jl SI - JUyU y* } 

# JU-/J ^yV' 3 Mi- 1 * A?* s lr*^ Zl l —* MJ 3i^ 

(r) 

515 ktylj 3 *V*^ u~ 3 - t -^»KLi.Jl j *V j Ayi ol/»y^ *>|0 

sjyU ^yun _, - eyyt jy *y jyii $ jyy wA ^ Av* 1 
i_&3 jy-^ jIa*uj uj Ay) j *]yi y 3 

J-ayll ySt, y U'^i^ ^3^ (JX-mJI ySt, ) y * *i>*ll <»Jj. (Jj* 

jii LfciXa.) c-yo Aaj |.X3=I| *W) A+&-J yl 

• Uyyso. 

516 ^ iy&* j! UjiU 3 \ J6 l^sr*"* ^ U/ ° ^S| } \jz>. U«i4»t 01 1 

i 3 * 4.u yi»Ji 

y u^lys:' tx> t-jIysAi tulf * jl UjjL« ^lf j»jl y * lSI<3A> 1^^*'® 

* e/W 1 

617 * >y tj/£*^" uky ® 61? y i/* j iiiy* 3 tfcL«./« iiAiicv .1 ^if y j © iv 

518 v**-> ^yj Ulf jl ly-^ ■> Ifi**® t»AiXa.l J6 jt 3 0 | A 

slyii 3 ujL) ^ ^n y? y jmu u^ 1 uV^ ‘ % **«*! ^> j ]] 

# jlyv lilfy L* 3 yq3 y^" -0 Ci-***^ l#ll S] AiJlj j9£ 

519 »~si^ *y ^ v^y* u/ s 3 01 1 

# 3 ) ^ J^yjj 






[ M M 


i»Uj yti) iSjSs ^ y y y 

^eU/| ^.<a&.> {*>)* v—ftta ^ X-UoJI J /*^ J 

f? y* J *lr°^ Ml'.vtsjl f> ~ jfti'* ^W ^|yii *•*&# 

jjjSI jt^aiU! Jkxj ^U - *1*1; i‘l^^/1 ^ryy *1) Xi**J! f^l 

* jt+J I y* vSl ,jW ^5^-1 j> 

612 fill j L &3 m j i ****^ y*i ^ w^y a >) £;> J| ^ y J 01 r 

^wiai Xi**Jl j*.AJ y XjL* yiJ>C isiy*J) VJ>^I y 2UjJ| 

Jxa. y l*JU ^ *llc! ^ Ut^ vJI J*^. ; ^-yi y i-*$) X1*-h ^-*^1 
yL*) XJUj ^^yy id* AAjjyi o**Hl £> V 
^ Ufa V ^ C V } “ S^ii iixj 

&j y * ^j>yi J^° y/ 70 

-^al U3U *l£*J ^£*aib ^1 cM Lr 5 ^ ^ M^l * *]/*^ 

wsCji < 3 ju sI^ji xi^j <-^ ^ ^ el> J *b^ v*S*$^ 

# u j\ya]\j ^Lc) *U!j 

★ <J>aJ1 £&o 1—^3 ^3^13 

<p> 

g2.3 # Jiyi &***! IlLt^i) *ti& ^ji ^jUx*J 1 cJJliJ o 11* 

51 i £&rf i—ftli^-l 1*^1 *UI fap**J t ** ,sr * ^ AAJsXaw ^j! JU 0 It^ 

t/o ti,Aj ^1 ^XJ) fUl JUw titf ^jj) Ci-«^yi ^5^ £y*ly< 

c St^ic ^UuiJj ^y^i Ui ilyi ^ ^yi xi^ai) 

(o) . .. » 

^.^y) ^,1) yjl 5) y& ^4^1 ^° ) y Jy^l y y+as*) y 

# v£Ji3i au.^} U (^a) * * l +M\ (^^c) * XuxJf |*llli far) * gjJ^ *i x (ur) 




mtsrfy 



^ JjASj Z ) n } - jjjw *ui a**-; ft*** ^ Jy ^ &*** 

* wy* d^y*^ 3 y^ 3 * 

508 ^5* ipl'Al J 4*J| y-iJt JaS tU*i) Jl»j *4*-! «*** ds b ^yV J °* A 

vyJI V4» axx*j i-jjj y« 4*y y 1^ j - jr^ Jy 1 *' 

IjS ; - ^yijyi JyJi Jf ypl M ^ liUiJ 3 f^ 1 

^ uua.i 3 fji-sji cM «-*4* «-*** y ^ ch* 1 <ii k y 

# J.jL»JI aj* Jy *& 

509 JZ 2uilj y> yuJl Sy^ 4 h£ j ****•? vy ^ lc W 1 ^y* 1 

^uJI Jb;l J JuiUj o&JI {# v^l **y vsJt rb - j & s yy* *y 

&u <_jyj| x*jjf exits' y j j yy W *r^ **** 5 ° ;l " eJ 

c^lA ^1 - sly! Wji y. a-**^ yM j (^« y * J+* A ^y 

*• i\ixj) ^ Ai*jJ> c»ii«J uyjis, ^,1 ^ * '•ifliiU y^Jl oiA.1 

510 «-£yy J.?. j5\ J> J lift <-&•“= ^ ^y ’‘IW 1 elJli y 3 01 * 

y - sl^I Xjjrf Hjyu Sljyi 0«lSI ) *]yi (*' ^5* 3 *•** ds** 

jLJ -y*JI c>^ ^/ e ^;> rl "Hj W* <3*- ds 1 * '^* u V^y 

* yyw ^ yi 


511 «) aaaa Sly*JI Ci-^ISI J (.*;•> <-JJ 4 4 ^y *il ^ ,l cy r UI y -5 01 ' 

Vy Ait ajLj € yi j^c y> j sly-n vi r 151 j ^ ^y 

^ji l.1 ^3 vi ws^isi yi - v*i ?i y Jli di b 

r »t 3 v 1 ’! *4y i » 44 J ) y c ^yy' xdY ij| *•**• c* 

vtuAi i—tuai 0 » ^yj j^jtyi j - Vy* j 


* ( w r) 



• «l UlST/fy 



605 tUs?'* * ^ J^j:Lc>J) Ja. 5 jHfcJ) ^3 U.UJL! ^1 ^ 0*0 

AJjJ Jy&J) A) CJJJk^Jli Uj.jti “ A*XaJ |p£2?« Alii 

vl^s* tftils^ L$juj A*x<JI vj>,il£ ^U -^aJI g* 

. <r > . 

£* J1^5 Jj&J) l ^ I £°«l 

^a.y) g- JjJ ^ &*&*) y) JU ) - 

( rj _ . 

JU> - ^X\I*maJI L | g j ^UJ) c—^ - ^XaJs.a^/ 0 t p^x^j ^jjy ^1 Jj i^i!> 

W—*SJ Sj-^S t$U/«^/* ^^Xj J ^Xii^MA/l ^ C /^^I 

^Xxx4u^i| ijp jjt^l <2^*-* cVx*u JiH ^ j 

w o* > 

^ g£tX> ^1 jXxk.ua* J) Ji^j w yyyjs^ j] yys:'? J^ 1 dr*i c; 1 

# «$UXcS) a*Lc ^ - SjU: Aj t«U* ^-j^ioi Ih 

506 £Jo ^LSI ^^jcJj UjtJ^.1 2 xaa*£J| Jw»I v ^ ($&.) ^i ; o**J 

« lMBM ftlik^Sw) jJ L* J )<XJb ^ • <J-uJ) JJ m Vi,)^ 

*• >)jau ^ e} 

507 u-i&ftJ y Uj )i*$ v^xJ! tij) ) J Lft«ikl ^i^ 0 ^ 0# v 

j&3 [*y3jj 4*31xaJ ^ Ua*£* UL* ^jl j - >)^a« 

■ Jf>-^> a? z>f SJjj Jy Jyi) aU) A*.*.; Aiu-j^y] JU 

j e^y&j lyL ^1 -! yjj*^^ Ajyj i^iy* aUI v . Oiuyyl 

^aj cJSiAS! y'j ^1 _j - (Xs- aUI a*^ a*^ JU; 

l^J ^j^aSj ^ j ~ AA*«.ii) j£.x* Jy Jyll AJ>**i*iJ) , c i 

* »JiJU*! _} ( iy r ) # ^1 J^l ^**^1 c* ! ^l ^ 'r’ l >> C5^ J ( CJ f ) 

* £J-Pi ( u) I s ) 


[ IB ] 





WNIST/fy 



[ nr ] 

liiSa. yC J* u)l 3 ' liU**"! Sa*fl ttlle J6 

# £«**!) j 

503 J6 ttf »A. j jJOs t«J o/ir* hti J4 ^ ®**" 

# <J\yid^> |*-U) ) m J1(^ V-3^> V 


§L 


* o<Ji ^ j ^j> 

504j _j XAxia- ^Kiil ^Ui> Jt»» ')& ^ 0 *1* 

J,U| U*JA.) <yt Jj • oM JV* f£*t ^ u; A,j l L t'^ 

oJu j aoyi S 4>'i Jtt c; u ■ v^* 3 ^ (i^i e 4? 

*UU ^*11 x° fjy Jy^l J* J*) ji »-M } «J W I 

S k»iia>. (j)l J * ci^ *•/■* ‘ __s®^ 4?‘4/' 1 

Ji J j - 4*4^ ' ** ***^ l *« ! -> 

u &U4 ^*0) ^ Vy j' t*^ 4ii* 

34*.«JL(4 v—Ul * ^1*11 41* *»)! j * u>l& *•)!* - ‘>—*14 

>l& J • 4ii ;4^l *1 - cM ^ jrfsri *-AJI j ■ 4* eir 11 M-* 

ImJ! j»15l l*-^j) j - ^>0^11 y / 0 d?* 3 ^ • f ^*' d 3 " u / 0 

un 411 * ^ */ y;) ., - UUI o 1 j • ***** 

d i jiju «,wi c# ^ *> u • au **^ -> 

^kj t—sJO * 15 ^®^! !***?• !**“■ «)* 3 * *—*14 

XiU-aJ) £>>J) r* 3 * * iU *^‘ J **^* n 

t _j.ft ,. XliJ) UUI *J,1 j - *% '-^4 S fl») L^l } 


* ^Sc* (or) 



495 lal tX«u AxySI jl a£US) oliyyi ^ ^ j pi® 

U^xlx: (JJLa^ ^| a)j] ^jfo A^yLft/tf u-^lyS) ^1 ^yA&l) 

L < •» ^4f y l«^ j * ^ ^y© c) , ' 2 * ,c ^ 

UyjJU J*A.do £j) -«dl^I lil ;1 jJI y> £ j>Ia/0 u*b ^ ;)£ ^y* 

# S^Wl J J^a* wJLJI y ^ Ujbyc 

496 ^A«l «Jj*J> ^yUJ) ^ ^3ly J^Lc Ajjy©| £/© JIuJoJ y ^ PH 

* sy^fi u^L? {&j*u u«jji i j>j& y 

497 j**** ^ y^ 2 aaaj L g * aa).£ vji-«siA.j) j t pgXo>. {jB’ty* pi V 

slyJI a) ^ t.yJlk ^y^l ff ^ jjl) ’ a*j 

y& * ©)^ i^ c c^ -? * ^ ©yi Jy Jy^ ^ lXiSj ^c A)i 

* ^y*JI J$ A^c J - yydfc^l U^s:^ IfSfcj ^a&j 

498 aIJI du&j SixJU.^J Jy *yLa* liJ ; - Xs4***<*^ r *y^ 1*^ 

JjlUs jib ) • ^Uar^l j-W AiJ * ^lir^l (Jf^l ) m 

* ^yJI k-i-iai t^i ^ - Aft^JI ^Jx Um^* ScXaJ! ^1 

499 g^tae* J S^Aa,^ SjLs^l ^^ - aJ. 1/© ^tiJ) S^U* ^*aj S j pH 

* lyWu« 

500 **JU } ~i*a.jl) go* aJ J> lyAlb y iyd?^| V^.Jsr^ g^y© Ji j (>♦♦ 

jj A)i sly) cyi ^i ) ^ js ty d if ?y*J) u 

* AjjI^JI^aUs 

501 ytol (juy J • s>Wl Li^»^ U-J-.I U Juu sj\ja\j u 131 jittl ©• I 

* Sj-Ls^l ^*JI l 4 J Hi* iSj&* Aj'lyol J 

502 lySllsi <Lwj5»t ^l*ar^ I t gtc X^tXaJ) jy« ^Is^l uuiij«i £^>« j 0 • f 




MWisr^ 




^ t ii-1 

jts, wt t-i V j> kh *>-» 1< ~ UfJ J 

*uiu*~, .. j-,i s J > ^ J> ! y* > • y* 1 ' e*’ Ul “" 1 

, to i.i <J sly »*»' □¥ «A 

490 L.SK £4^1 ^ ^ U ‘ J " 1 ^ U ’*'* “ K ^ 1 |t ’’ 

„* j J—» *» - V v“ J li «*' V </>* 

* j^l wis ^ j - Mjfl*. 

491 s^l J# o i ^ ' r uJl j ^ ^ c"’ *' ,tt) ' 

- *"^l vj* V*' 1 f*4 S J • C U * J| '~ s * W J? ^ j| *-** 
j,s^'u* ( « J*^ JlL ^ JI ^ 

*^ftUaJI ^ji V*" 

492 4-1 ^ J^' J** J 1 ^ r J J 4*' ‘M J Mr 

e^jjiyi «jjuji J« - ** V>! r 1 J r"* icU 

* ^ Ai ' c3‘ > -^i j ‘ u2^ 51 

498 JU! ;j* Ml / lil i-l <«* U** 1 .1^* ^ !/*>! f°iht'r 
I^SjIUsS; /-II 

e »ki uu. lil ^ J i ^ 3 y* e j . ^ 1 r u y 

# S,JLs J ! c^*-* u&> ^ U-> d li * J^ ] 

m Aioi J W*» 4' 's' V*- ** M* J—V V “■' w 

,/^i jl ai-> SS/4! /V-J 1 ! - y* 1 ' 

, us S/±>l ua-* 

(p ) f 

• ^;s j jhfiij $* J| ‘-W-’ * 1 


* «* 4 » j& ( v) r ) 



[ ] 



§L 


486 lit JU ^1 (jfjtjb v*^J| J^A.dJI (Jxi JU t*A*| 

kwJUSi^ } Jfy* JjJL* l^/ota»» 2 U®* ^JjjUb 'w*'*»iti lm£j 

<&J J&AJ St*/« tfXi til ii^Wb Lit ^J) - S^Lsr^U 

# j4* w—P^O) ^lc t$j ^ \s) ) m ) 

g^Lsch ^9 

487 ; - X**^ 1 ) t>*J Oj./o ) ^JbjJb i^^Iaj <A$lSb jfrdl |*AV 

^ AaJuj giU u/U& ^jj ^ Uoisrf ^i £*4**^ 

* jl \Cj*» jl Iam-^ e c l^)il 

488 U^J>j fy. s'® _jl ^Ls^l ^G: j<^»i ^ tjoij* Ujbtio.1 j *j1j<*tj Sti». lol pAA 

(r* ) ' y= J| 3 0°S V-e jl C>y C^W9 ^ji ;l Jfti jl 

£^■*0 j - juUj 3) Ail ^*0^) ^ S^LflXJl j ^jiXAi) j ^GaaJI 

* j • Jb> J| ^ c^e * J W Ji *) • y^j* 

jUj Ai)l - iyAs^l fJuj vj-tftiJI J J - Sjtsfefl jj.*J 5 £jtajLI| ky.^5 

* UaL j [CjM 

489 ^1 die JaS j - SyLs 1 ) ^a> S ^1 j) ^G U***> ^1S'y ^ pA<) 

jyj^o l»4*>> ^ y ) • ^Gs:' 1 1 jUj S ill I L^*.**; Ji*s: x j 

^JGJ *Ui &*j»j difi j - ^1=^1 ^G»j J <ulc ^ g ^X/0 

iijGo! ^G Jww j - j *iG j^AJ) 

jl |*-<l G^*/« ^ j " I ^ ta^jAAJ yjl 

*1^ GaJa. 1 A^la. U(M' Ijts'y _J - ii^Wl J 
fiJ ^S - i^i^l H (Jy 2 - , : .;GJ aUI A*s«^ d*as ,/ ® 


. WNlSTfy 



[ l*A 3 

t .1)1 ^^ 

ttlt jit i «.U» fit f i> J& u ^ tiiJ| W Jl ’ w ^ 

. f) JM *h £>Him - *W*“> «* ^ ^ ^ 

483 ^ L** **»'; J* » JA " lU ^'> )l J *V' U ‘“‘“' E5> ' ^ l ' ,r 
Jiy. u-ib ^-^11^-; wi-jjyl J 5 W ^ ^ 

, - v J-* “V ^- 4-'^ ^ 

JM ** 4*i E1 * *' U *‘ , * J ^ J ' U -^ '*“* 
j r n ■& i - «*M ** ^ ■*• ^ ^ •* ' V ' 

J *,1 * 4 » & u^-WV*<*, J* Wl «#■* 

484 t«*U e ; *1. W* 1*4 ^ ^ jU «*“■’ ^ “*• ^ ** 

i *)> • Wfc, ^ ^ **•* ^ ^ -A W 

J^jJI ju V4-I<l W> - 4 *' jV W* *4 ^ ^ ’ 

* t*ic }*> ) u/° 

485 L* «*A* ^ W*M, VE^) fH 

w> ■ ]tij4j- J;»' ^ ^ «* W J " >1 " 
1^/ t*- **, - c«* «**✓ ^^ ^ 

j^4ii jj ^ «-*, 4*1 a » • 44** *** * 5 

^^» U, u* *v JJ>- '< 4 lk * J>1 " *** 

* *31^ ^»4 y ® 

* iijill (kti r ) * V> ] (^ r > 


<SL 


y? a*UJI )/j loti - Wl **k X^i] j) uV-h** 1 ) 

J=, til ^ - X^l ^ycd ^1 jr^ 3 ^1 J V** «-»**• * V 1 

ajJ hj^. jfc, y w la** *«&ji ^j) 3 l)i/* 4* ! tyV Je-yi 

# a^aaU) u/yCJ^I jrliafi ^ ' j** ±J°> J* y^ J * > ^S* 

479 J4I Ui**» J 9 - «k-b *■£* ^ ';!/* *Mk ^y 1 v^y -» l ‘ v< ' 

biz* j Aiw Ay&» ^y., • e^y* «-&• r^y ”> * 

^a rt U l^jj J - j,aJj^4* 4—A-^-i oUtyij Af ^‘in 4-JuaiJl^ji idc J6 

# i*jl£dU *1$ ) " jY* i g-kj 

480 Jt o^l &> wm»# •-**»■ *»• j&f |SA * 

# Jo-lj/* A*k ^ c****") |*J J *i/V d©Miy ^ ’ **^i : J** 

481 ^ u-iK' «)1 urJ^ s ^ u S-S A ^ i l/ cl eV Xi *“^ ty 1 u^ 1 c u >* A 1 

3 - tyx*A^O j Ifi U>j^ e)1 J ***■ (^Hs 3 

l^waiij J e,l ; - **k J W J 1 ^ 

# J • l^y/° 

482 ft J* 3 ! wJl* J*3*>j V4* Ui ^V 1 ds^ t s J J*v> l ftA >’ 

a1J| Aa»j lUst'* JU l ^K' VJ jJ Ak-U. _, oSlaJl d*J AcUa*. ^1 

^xJ J^IUJ aUI A**.; 4-J.**/t ^1 y/ e/i^byi cf^1 j* j d^ 

Slu ysJ 3 *y i*)^ i^ * ^l) J" tt) 3 * ~ jv* ^ j *^ ^ 

U) - oXkJI <A*J Ja-jI f c^’ ,(il S| 51 -5 ‘ Xs ' J| ^ S 

J - Axk ^,4» X» jyi jslail <>*j gjk AJ.xJ J ui^j j i^*AJ y 1^1 

^ y j 3 JV* I v^» tJ >' Jyy*-? tJu “^ US* 1 tt/ c 

jy ^ ‘j^ 1 $ y uJ1UrJ| ,ii * d^ j ■ ^ 5twi *** ^ di 


Uc J£ U«iw of i ^ J , ‘ Ufl ^ ^ (1 

* «4* V^jU j * 

473 ^ «Ut> f V i V 1 ©>* c ^ ; ^ US> ^ J fVr 

* t«* J^.^1 J^S *0 $ 5lU,) uS } l ^ U 

m v-ii mfiu ,,**.,» **0^7 M co> A ^ “* *>** |,,l ‘ 

, y jyjji J" M“» f» 5J,JI -s’ **$! r 1 

475 L^k iijU V Jto 7 I** uKi ’l'” 1 V? J+> '“ ^ ‘ ^ 

^^,/VJt^ 1 V* r* b** wKi i ‘ w ' 1 ^^ I s 

-i~* -?‘> > «*► J-> : >y a,5i -' ^ a j • ^ 

• ^UJ 4JI U^; 

475 oy y w A 7 '•>»« •*» >V e* 5 a J=^A u w >^^ 

Jutyi y .JW J» WI, - A z> ■>*=” A 

, 4.UII ,-Kill *«- 7 • *H> *•**< vs ' i “' 

477 -to > «J-M y IV A 7 Wr 4oW “ A 7 «* 

^Juiy.7-Av-s-i^ "W*" 

^ A ^'^'’'t* 16 " 

^ j,, js, *ju J6 l,y u^l ^ ISI ^ W' 

»„ ^ J ^ J ^7 uS* *»E7 fto. J« .Tt- 

478 i*~<•*&. Jfll J - ^ •* «" **' *a «/> a> l ‘ VA 

Ijly -*l *> J* J> 7 1 7 ' -" *> ^ V* * ' ’A 

...77— ^4-7 «*<) d« ^7 4jb „y ^ Jl 7 


AJkiiT g+ysgfj • {£yJL\J } (J^Afe&X/O 

u-i^ai ^ ^ v /« £j;| <SjJLc L-^ar^ Jy ^ - cJuai j Jrf* 

* X$>JL ^ lUtf ^iytj )yv o ct^li j JaII 2ulllJ| Xs^SO^o 

467 l^a^J y li>U t^SJLb |y t^j ,$ *|^l ^ j>y 131 )3* j l**f V 

^rHiil 9 *jXc ^ g >UJl ^t£UI JykdJ! lyut y s<wi t c $ 

jyLjji & j^ojI ^itin ^cw <$ - ^jjiU/i -^Kiib (j./oi^^|^o ^ jyi 
JUfiiwi t^Ur J - ^yUJ *U) 1*$*^ ^ ) **£**• Jy 

* U*dJLc SJjJI 

468 cuib ^itl/1 ^-KiJl ^ |J y uJ^I 13* ; flA 

^yi ^y x^yia/c ^ s^yi? tyy ^ Jy^^ f i Jy Wwv <y° 

* jY° S ^ c L*dA£ 

469 o/I&) j ^yiUI -jjj&JI c^airli W. 131 u*5lU^l 13* ; Ml 

* ^ylii) ^tCiJu t*&dLc t^fti 

470 ^yyi ^>y ^ j^j ^ jis y£ slyj) i3i uJhV i i 3* ^y^ ^ t*v* 

13* i*^y y »«**n ^ ^Wi u^y <jy ** ^yi^Ji 

^itiii ^i$jJ! ^y j^.a.jji jy Ihaji? ^^LrJI jsy; jb*-* U-rv-ii 

**£*■ ^ jy us* 5dc ^y* ^ ^ v sr*** 

«« 

* ^yUJ *M L***; cJuu^j ^1 ^ 

471 CS-lM- J Wj W'jy? ©>*’ J^; ^ I* VI 

Jyi-J.ll JuM 4 a11s f »<WI 0 > c j4 '■H^W 6j> i ) 

% JUUaiu*^ 'i&c t ^iic ) - jv* <^lc U-feJJwC 

472 Xiib Xaxlkj lyib y ^ ^ ^jl 13* j fyf 

[ u» ] 


465 <ytt» Uli Jti' W 2 

^USJs l^Xc £& Aili *j* J.S^y ^ cJ^ 2 fyi 

wft^j ^ ) 0**^ us*?* Jy vj*^* u^ w -*'^ j c^irK 0 

%p ft ^* A/<y j - x&J^ I^aLc taJ £i$ • aD! 

,y AyX/A> ^C l^&l ) ^ 1^ “ ijx* ^ItlaJlj jY° 

l^jck' i^ss# {r^iJb (jlUaJI jJb $ £) ^xit^JI Jy 

^itL t cikjb ^ -y*.! c3^® i t g* s*s^ j 

iifl - U**^J w~**y ^ ^jI Jy Aa^JI u^*x> 

Ji*j UHfe C-6ti JywjJl cJ"^ y &d£*/>J| jy l*?J Lj&XXC 

^JyLjJ) a*.j JjillaJ) ^ - a^xA Jyk.jJL> jsXaJI ^ UXa^ ^i^.jJ) 

<*rbdJ! ) Axles l^Sh 11 ^JU£ Vmi --^-jj j - Ax&y) 

tyJ 'j-Kiil ^eiJ |*J j - cJta&i j djt* tli| 

V^JtiJI ^yi) Uj^s:! Stf -Vj^JlU) ^KiJl y£*j ^ * ^y --^) (j&b y AjJx 
lo! IxJL* l*xi AjIyyJsu a1x»m*J) ^<jj& ^ aa£ ^jtxj aU! l tJ}|y» ^JL# 
Jy-dJb j^J) AjJx Sj - ^illi) jy* ^°jh ^ ^ g i ^KiJ! 

# aa^XxaJ! ^ Ai^ - ^,-^JIa]) ^-ISjJI (±*j 

466 ^ ^ t^yi o* 1 ® l-li y , fii 

Sit- ^ Axle Jj ■ AX/6 ViJli»rOtj ^y«6 v ^y J j 

^ wJ^aoS - ^us aUI cJ>a^» ^ Ujxx ^j! jy ^uy 

^ ^ y^*6 JY* ) m t^x< j - jyi 

U^JUJ! ^rlSxfb jY 0 j ^c lyxls^ a 3J) - ^ g ^xfl J|^A.tXJL 

2 m ^^aJI yicli XiUyO ^ yt ^ ^5) 




462 *jb iljj) f) UU V 1 fir 

2ux£j jo^j ^1 ^1 d \;) |*j J»JUI (•01 ^ ; 

UjjLc gJbJ ^ j> g.’jtiiJ l^jJI *>1 e;l S^Jl 

*i jb u^£a >!j u^vXlyXM»l t$iS - t?iH ^ ***&■!) j j*^^l 

lyjXc joyJ £*$iiJ) yi ^ lyjJl Ail Iaaj) ^1 ^ 

Lit ^ Uj^JI ^iiJS iUSi) fcjA &>) U£J) U^iJ 

^ c j UJUaJ (^1 j b^M» <L!j\*j A*xSJ)^3 

2*j; v—i*ii.Ji - 4 h*si t* *!/^' H Jy Jcj^ 

U5y« JO’ - ^t-frwaJl blyO*l *JjA*J JujJLJl ^ - ^L^oJI bjA ^1 

Sj^JI (•) ^ - ^ ^1 Jy JyJI e!>^ J wS**^ j ^ ^ 

^ ! Vy Jy J| ^^ 

^jIaJI Jb’ j ^1^11 v- r ^.0^ JUU tf&uU ^1 

# jtfcljdJ) jjy9 JjAJI i c lxxjbj ^ 

^ (_0as 

463 * w? )j£h v* ^ ) v* i*if 

464 ^ „>J^» *y c c) 1 ^ ^ ^ j Wvj/* 5 V*W W 1*11* 

S^SJI >Uai’ (j^a- cJ^ ^ ^*^=*- d*^ J ^ d^ 4/^ 

J*iJI^I ;Uw * 5 jU ‘ i3rJ| t---^ I** V^^ws* !•& ^lj 

Ly*JI i_i-ftwl li'j y 51 fl; 3 '' J*«JI j ^s* *c^ 

. ,ia*ju ,^5*-^' j • 

* ^1 ^v' si5* - ** J * 



u v»i ^ <-a j V tt!l *’ 1 fUj ' 5 1/5 ' 

juS. «*, «* *• ^ ✓ y" *»• * «* 

. uii u v” «£* ■ yv?' '* fli 1,1 ' is ^* 1 “’*“' 

.... ; £a«J ft , »1y®) W 1 ^ **°*) 

459 l^l &j J> V*- 1 ^ sj *> \T’ r 

^ ^iuA <>» yW <>+/'*& f*' 

# % y s.) *>» - **)) e J u ^«»’ * J «>* ^ 

460 ^ >-4* <?“' Ul JUi ^ W ' *' , ‘ jSl " ““ 'f '' r ' 1,1 

^ . y vft„ sa-iM IS */- ^ ^ J ^ ! ^'' ^ 

^ «».,»« ww*«* " u “' y j ^ ^ J 

wx+t***'?»**'+** J, '* J ' 
c** fk li! .inJ li ■ '■*•’ y* 

E)> m ^ ^ <ja *>' • tf* ’ r- 5 ** JU J ’ tj ‘" ^ ** 

«*•^J ^“*“<#*-> uv J*'«®“ V ^’ 

,ii ^yi-jK-i & iii^<JW^W*<J a »* *" ^ 

US ,.Uj»J( <#/* M *“ •*“' *V ^ ^ Jl "“' 

mb Ji f y Jf. *- WI jy h *-**" V 4 "^*’ v* 

,.. (. a ,1 , k,^Jl %!*■» ‘-tf* 3 * ***' LS**i S 

* Usj&J U {* ^ 

. ( * i i j | t. ^. I XUj *]t'°) 1*1 

461 Wy Jv V 1 <✓* v^ii ^ V o t. ^ ^ 

.s - , JW iUI *-»; “t io - wi J ' ^4* v’ '-"^ Wl ^ 

* »JUI 


Uy nj pCy l^ii) - U djL*) ^1 Sj^JU ^ - xSiX+i!] 

iJ (A.^. fj( JX^ ** Uc^c Vmm^/ t3 (*jty ^ Aaj& ^ v*i (j liU 

V! e/^ wS^Ay^ ^1 *—ituJ) ^Xj jj) JU ^ - Arti* 

L&jX ^yU ^| ^ l£*a-wa* tyiXJ i-£]<\j ^ja aJ ^1 ^ - u-£f jX# c^y 

• tfui v^Jkj j IJL* tut, lSIc ^U" 

456 ^'^1 <i*ii ^,1 c^lkil «*»l Jl&» J^.; XLI u-^ki. J&.J pa* 

(jl^l U-Oj l\*J J»y 3 l j*j l^a-jjy) sSam ^J| jl^Jt) lS,M 

J/Lwj ^jl (J Ja U-* fU ciSi; ^1 ^ic J&h ^ } |_J| 

Itii j - JjLmj <*Sl 1* j! ytS _ji) _j^y*6 ut^*-i t* lyu - - t * S.XJ U 

^ C^A^XwaJ) J t_£^yll l/*U - yU y& j AJ iXfc t * s jy La 

* lSH ^ 

457 u^JUj J**».» ^sjif /0 ^ ftfck (J^-’l 4?*^y '>^J6' l-Xx'Lj< LjJ fy,| pay 

^ |»»UJ| yj| JU ^LciXarH i__X>y ^SjK* ^ <—-—>*! j) 

(i / < (-iy**ib j^xU jfii! U 

458 *j;U yips 3 1 JU! y ylys^ ^Jl l t *L, } aIL) ^ } j J+j po a 

olwuw cJ^Li/l yjS) • i_J| Jy J^SJI JU - <Ui lyilL&J 

^ Ajy Ja&> ^ JU ^ - &Jjj JyLf] ^ <^£aUXJ) yXil loli aX^. ^ 

J^iiUo UtiC* ^ <~Jta ^Xi) )oU - St^JI ^yU UJlc /fajJ'hyfi - 
Ji^AUI^c Ji ^kxL } tic ^UJaU) U»^ Jli 

^ j - *iM *Jj* cMj 31 fl/J) ) ^ »_>S| ^ ^,1 

^jl <- r ’ 3! : Jy! yjU - iJy JaJ> lSHs Jaw olijJl^si J ^/o iUa. 

JW 1 j 1 ■ ^ A^ j] •&* t^j A) ^yo 


WNlSTfy 



[ mi 


§L 


j yu 3 vJte i jj~i j ■ J* P. i_r^' r^ 1 v/ S1 t# & 
j 3 - c yi Jy *f JyUI ^ ^ >' w ^ U * J >' ^ 

Z) j!) Jy *y Jyi j Jy* » 3 J^ ] j f 3 ^ 1 ^ ^ 

^ yi u^arf s> £&e Js 4 H **#•; /*-^l y- u, M J 1 * j 

JU WJj ^Uj -yJI *>) tr^l Jy « 4 » J/ JI W *>ir 

Jyi - ^J) Jy tMi * *•*-# jM l] j £; jJI ^ t£” 

v0 y*V V ^ *>' J* *>" * *’ UI -> ^ Al 

r ; ;U*i| r Ufl ^1 Jy t/U M ***; w^lyl *—i^l J ; 

* Jyj j ty* 0 - 

454 Uj) tfilL* €4 >II S|y J| ^ ■> **!/*’ tis 1 ’ e ’^ t *° |1 ’ 

Aiw ^ c yi Jy Ay JyJI J W** *>* ^ V ** 1 & 9 ] J u f 

(jij jJ lyJ> - ^U*J] y d l S]yA/ ^ u/l» <s**JI ^ J w-ib. ujU 

Kiu £ u*j) j -Jy M z>J ] ij* try.* • V l ' y 3 L - 

^ys i*&. y ^ ^ J** ©y* J* ^ ^ ** ^ 

j sUi ol ^1 w j * V <y ^ ^ €£" ^ 

*J {job* f*) Jj> j 4 tt • 0> J| *"**■* t)^* «/** 

Ki UUy AiJUJI *L 5 I JU ^ uflj y»l C ^»4 J 1 J * tfyi cJ 1 
» w ‘ SyJi ^ ^ m ^yi *J J - ilyi) ^ h* M ^ 

455 OJ; J Uy <-Jjjj sly) oyy J 4i^> S V’ Z?y ^ ** 00 

3 JjL^j J o1;l J L/£ iJJi ^yi J u -’ V) li f* 4 *4^ 

yi *jji . ten* y g^u jy] yu u,i yyi sly ^ 







449 l^Aw^i >J±*.aXsO p) y*J) ^tijlM»| ^).VJ l &>-}J l i^l l^***A> L^ft.L« &1y) |*|*^ 

JU J ~ &+e*J J yi ^J> uXf j V J WI /UjjUwS 

a m Vj € ^^l tf* Axi^J ^1 t-$J ,>^1 U$Ad^ <yo^ < j 4-JutfjJ y) 

^m*UJ) Jy ^tc - SyWJI yC t*y£ aiy I 

# Ljtiii Obj$^ Vu£~#yu*l ^1 j *yL*A*J| y£ £>*J y l$J 

450 %J) vj>JU'_j ijis^ ^ivo ^yi jUi c>-ju slyi i*o* 

JyJI £; UsA&X ^ju JlS <xi Vi-Jto ^jj| l$^y Jj S 

J>5J) cir^ e> J <u l£ 1/0 jaMl C.' 4 ^ 1 ^ (_jj* i ~ ZiJ^ cP 

j^JI JUs*» £>4U. *^l ^ _, - ^Jd!) %*« !_,/>) ^ - vjj}) Jy 

# oUyi tjyl 

481 JU &y j lyjwjl *y q)1] lj yv U~\jj *jyl t*° I 

XJyy ^aio ytj u^I ^1 >1*3^1 - LoSUi/o ^£>9 lyis tyol 

* ^kji >bJ) 

452 j&L ^;; ^ u>>A> ; &;A* ty) eyl *1y>l 

cUj c^JlS y Jj5^* * tjtyly) ^ ofydJI Ss Ifc £$ ^ i lj&jJ> 

ol> Retail <3>J ^.0 ^ ^*jl J " Wy ^ law^/o 

** AiJt^;U)ly Jtt . Uil^l 
ijjis Li - tmSJi v^^jy !3 Uj y (Jj&jj yC (yt^j ^ - OJi 

* US* j t/ «>’ .^4^.V*l f Mi US* 

453 y leU^* vyyAI {|J J t^U/o *j)y3) (*01* 

^,1 us^yj 4^* s|yj| ciJlii J ^J)^/e _j.fc ^Jjj) JUi UIUa,) 






l i»] 


<SL 


ji.1 , - ^ ^ UjiL? ^ J 

iji u-Cl*;» i xjj ijyu-j ,jmX*j) y 

.l^ K »_»/*£/• <—f y^l J ' u/i ^ 

oS| j^li «>u» ^KJi • Wt» ^ >*' U *' c5*W ^ 
tVJI u&i ^ U;U* <-& ^ / «,> W **U viT^ 

w | _J . SLxiJl uJUiU ly^C >i/J! *** - ^ ^ S1 J*vy?” )! 

* *l>w «■&> ) •/?■ V/*** t -^ , ‘ ) 

447 ^ ; ©>JI ** j J* *» *» *•■»> t ** ^ ^ 

JI^«J 3 U< *tf - tt&M.« s*« o ^ 51 */* ^ Jls ^-' 

^ Uw ^ jij-*4* y ^ s ^> JI ^ |<jU *y^' 
toJ\ ^\ gjj IiU • 4H^' o'**-* v>^ ‘ J ^ 5 ’ * iS ■ * S1 4>* ‘*^ ,, 

* AJy JyJI JS **iV *J «i/ jl ,i! £ J ^ 1 J ‘ ‘** 4 ^ A,UI ^ 

448 U*. ^, O'l V * i S >^' tU -' # ^ ^ 

v m i&m ^ HA* ^ JUi ** 

jyiuji* w - sM ^xj dM urt'*#** ** -V^W 
j. M 1 | uw* ^n ^ *» • fe ^ V ^ «•' V i - ** 

*ju ^ li cA^I Vi ^ ^ V ^ ‘A* ^ 

^jOal! j ^ ***. 3 ^ ^S i] ’ : '' ^ ^ ^ 

u-y j ^ Jx* js w^V 1 ^ ^ 

5?yi J * «^* ^ ^ I ^ ^ ^ lsJ *^ 1 J ^ 

iA.r ^d4i js i^i iA** •'^ 5 ” ^ ^ 

MjH w-JW) y31 f>* J»fl ^ u «A» ^ 4# b 


, MWisr* 



2 “ gjylf j *II ^Ls^f (JaZsb* 9j ijXi Vm^JuJ! 

^ J ^ V^l c;l j m jr^l S 

uSti- &J ^j~x] f~jyl ) ^yt JjliWI s*.l Jjj> i*SJii go J I^xIaaJ 
Xj Uy^l j tySId* dA.T lit S'Jy**^ h#»I Jtt J 

yjjJI <Jl<XiaJ) g£Ju yc[j *1yJ] ^Lwa.) ^ 

ti^c C*-AxJ! ^ - *1^1 f>xL*? yAlj^ * V^l 

^y v jy^^44 ^ <iA.k x31 SI - tfc^A cujllife' 

xSa. ^yi qryjI J^MyXj U^ixfl yL*j y&£ J\ j - ^AiJI ^y *jJ) 

s,^AaJ| Ij^U fi) t-^1 • ^jjAx/l iA y> JUI jAb 

i^yosf I Jt j - iyuS u^itf \i] JWUJI u kxS ^ 5 

(r > 

uJ a ** J** ±$* ^jy!\ j j*a* ^ vJI ^ 

JL5^ L^n1ax>) y UwoJ.a.| ^jJI ^aJ| ^ gi ^l$jJ! jJLc jjlf 

U) cr>SI JUii Xt^JI ^ X.iyJU Lyxj s^j^xs^J uj^iti’ 

xxf| ^ Uyt Jjlj^l jAJ 
y^si 9 j - sj UiaJxi ysuJI ^1 u^jbij y v^S) ^1 JlJuflJI gjjg 

* <is*' 

446 oyA.U tiA,l xi/tj )yj J^ |*|**f 

AaxAJI iXA./ £*oy* L ^1 jyii XxxAi | <iAh.) ojy lJO jj 

wSI ^ c^y li;t*iv« U x]S • U<>; ^^2.* ^<Jlj 

£.*A<a!| ci^l >3^®^ ^ U^Iax^o ^Cj y ^1 ^ - j£x II Jj)<X^> c^CUj 

XiJUJ) ^ C lc >]jmiJ\ V .«-»!! j * I^Uj j£jLA| aJJI - 

* &S* (u r ) * Ulr^ij ( ^ r ) 

C i r 3 




Ui tj^cn c^Nii fS V ' 3 ~ i * 1 w i!r ' fft 

v^U"’ J V ak f 1 **»> r 1 ' ts ' iK J* E *" u'V t -* u ’ ■> 
i^ )ls fifj, ' fM 1 -d*" «?* ** *” ' 
f »i j - f »i y. w* €*" r 1 ' W < V ^ '♦’ •* 

ot j h**I jr" ^ L **W' J * ^ f ' J * 

, - c>u» ju j 4" ^ ’ ,,5 *> -’ * #** J vl " 

. iJKryi J *A» ^ J ) VI" uXi 

m *J<&Pur V"^ ! >^ «“* Ev'^ «• 

jijj,i <jgi/», j«ji>**««!A* c* 11 “ s ia ‘ Jl ' 5 

u^u slyi >w y% *rvm, V 1 ^ c’>" r* 1 * 4 ‘ T ’“ 

yu^*** ■>♦»«*/ 

3 ,u„*t* ilyi v»«»‘- £i **#» c«““ K J 

ji. uify >i e *n r*« J vb «A f" 4 *^ w>" «* J '-* 
uiyi yi, way J i j | " )l • i4 - l: J ^ u-4 li '«‘i- u •' , s*" 
^uji ^ ^ e*“ ^^ y ^ ^ ’ x'” Jli; 

a yui un J + *■“• <*' v> v>l -**' 

: ja* «A* r* '* Ai< -’ 5y - - 4W 
w'»i J-* ^ “-a* 4 * ><r iU)l v,>l v* ‘- jUil1 

jsyi j ^ - J* ia .*» «**«« W* ■«**»** M 

t ^ jjiyi uJW J djl j diy « j 1 «iiai ur j’V ■’* 

J u<u: > I*i*« ol"! 1 ^ **' E>>" ^ ^ 



[ 10 ] 


<SL 


J V ^ &K *»»1 ^ (J u ?rj?yj 

* iS^fW {T^*W V J*** 4 ^ ^l«3l dw; - >t*>l Ja# 

441 aJ Jj^dioJI {^c** ij^k*e |*|* | 

t?<H <*/* J m ^1 t-ftdjJ vii* t^l cM VL$j| 

i}*- 0^4^^ (** e^ * iA4^ (}** {j* ^;«'° jrjjyi 

xxa.) iL) )3) j^yi iJij - s^uafi jikvV ^&3 - ?tyi 

^1 aJ (j)d'^ail jjS) ^ ^ i 

JfliXttJ! y^l *—^ j*^l ^ • C-^ 1 v* 

(n 

v * ^Ojj ^ 

442 ^1 L^>«M dL dL ^1^1 vJaaj ^1 t^^yi «Jljl 131 ffr 

^J) jtb) d*J Cilij3 AJ j - uXUj S ^J) jtbl J^f {+£}b 
^t j db j^J) db t$l&J ^ £■ j j[iui!\ j*M»UJ) y\ JU ) • aJ jjl\ 

LJ^ tWj di ^bojJ) ^ ) ^✓^iJl^j) AAAtJ I daJ AJ j UbUjI 

uj) aJ ^ - I^^jc ^gf l^xLc uJUrf J U ibjxJ) ^5 jy&J) ^y* l*jb 
^gJ! Aj^fti! ^e ^ ^aj| ^gfl A^ftj) ^ j *^1 ^ 

'HjXaJ imSii ) * ^4^. d*J bo ^gli vJaU! ^ - Aj^a/) 

# ^ J^JJ 

443 AxJUkj^l aJ w-J^kj ^1 Ai S^oJt Axbl pff 

Ay*. ASiifl yji - ^Usr*! ^ ^ cH^ J " ^ 131 AaaaJ^ 

hujxsz* (Af XJ |*i W^* ^3jb ^ill j cJH 3 ^ ^r^^.S| 

^ aj <—*x? y - ^ ^^J| 



ti4ic 1 i 1 > ' f’ 

* ^JUi *UI a**.; .ybUdf u# ^ 

438 ilyi «*», & f* ^ t K ^ «-* » ^' ,erA 

* ^v*^l J 4$iw <-2>^ 


b i\jd\ ^^-} afc 

439 M0 4**i u^** 1 a 1 41 Ji V 3 V 1 '^ )J , ‘'' 1 fr1 

^1 L»iJ) ^iUJl wJ/ij ,>^) J*** tV ^ *> U 'V 

l**« ^**7 d l V v/ u ;4*> ^ ^ u C ^ JI J 1 c ’ uil '' 1 

^UoJ4i sj-J* j• ‘^* J| >UiU “ y 

lyu^i J j - <J^ V*# ^ "V ^ ** ,8u ’ ^ ! 

jjjjJsj ^ <b| <*£aJ) ^j*ll jyA) Jl J *1^1 V-S^ J^- 

;t ^ 3) _, . X*** /W' !•»* «>• ^ »V ,! ^ 

uy u^4/l J - cJ/«Wl ^i >4 bil J - ^ J b h $/* LSI* 

JXII Jx*i ^1 JS Jwf* 5 ^ wi* ’>/ ^ J ■ V 

j <u Jf »bl J»*** l>h-'I /«)4- hW> H>4-> 


ll»yu yy Ujy*# by fy** J?^ j| ^ *•* J>^u) y * 
a j *ja! Jw v j V5f V 1 ^ ^ ^ J ' Ui 

ji* - ^JU3 aUI W^-; *•** j J u u 4* 

#^J| Ahc) J*S 4KK«4 d 1 ** ^ ^ ^ ^ 

4*0 ffl ii # M4* V e^'* 1 8 V' g^V> «** 


# (J4 J ) ( kJ f ) 




tyjJJb I/O &JU VteXijb ^t } - jyjtf >tij 

^ " ^iW , ^ e iUj) V^r^iAjI ^ m J$d) V */ jJ MijiU* jx<v lidic 

&iU| uXlyj liaifi lir ft r , l uXU w-i^y 

^ - (j^*-**^ Uft^ ^ liil la* - ^aJL ly-ia>* f-j jij jjus j 

J* J* U* Jy^l dtf lv& fc f* j Ua; ^ J\ 

4--Xlib ^1 dw ^) } • 4UdJ) ^ Jj lyifi «P» 

^4i I^lT ^ ^1 Jtf i*IJU Uoa. g^JI i&Jas:* ^1 J 4 S 

Jy j* J V J is j - V ) " ^iUl 

L&JaJ -iUuJl j wjCj^ aJL/J d*ac / ® 

*»«**^d ^ (J^ **»&& pi olLbJI ihu A*idtj L»ia» L^JtXaJ ^ 

J - AMJl &XC ^A&JO t}j - ^Jd )Jifj irnSbb 1^.1 ^^ 

C?yd V J m Ki •—*rw d?* J* J A*** 

* *Aa*L$ j^lrs Uj&j,aJ 

436 81^/1 Jy ^ J*«j t*j J^AdJ! JaS ^a^J! ^ i.iji]\ <^*ij |«j! fri 

jk*- } Slj*JI ( J (SAJI J.aJI) ^ ^LJ| JaA. j I JauJ i 

%jt&* ^_s* j V°W UJy'* 4?-_>J £u‘IC* J X/o| i'l^l i^jlf lot ji*J) 

# '—^arf j^J\ ij.ii kS«»j limAi cj;UA.) j ^ *juS y I 

437 ^am.) (i>A. j] U*c J^A.aJI ,Jj,i' UVy« l^JULSJ JU) liii 3 ffy 

kft«o S sUa.L< Jli 3 - *U| Ua.) X«AAa. ^,1 Jyi ^«J| Ji 

*W 4*0.; Xwja.^) ^ l^J6 A.«i| v^li5^ j * M j ^ 

J>’ U"^’ l_S* y J * ^ S *>» ^i*^l } * ^ur 

L* 1*1 ^ ^1 Jy >» j *JJ| a^; *«iia» ^1 




, I 4)1 ,1. *-all **“*•'* *** ^ 

i sjii ^ 3 W Sif ^ ^ ° 

# JWI W J* *”** f* 

31 biLjJI y <fl v>: J*> w" v>“ <Uif ^ ^ *? 1 fr 1 

^,^1, JV'l ✓•*•*•'» 

ju _*• c *W v* 1 ^ *J“»• oVI '“ ^ j 

* «/* J ' ,w^,l ® s5, ^ f 5 ” 

m ji v *> ^ r 5 t«* f" •*•• 18 J m 

# **i*Jl 


. .. , -JL. ,Li . a 0 u»U *3A» *»*■**> Ifri” 

433 *4* # -#*&&*”»>»+> t* • *’ 

J-l ^ ^» WJI « ^ «-J® ^ 

CJ jii v <>/ f* li*- v r ! f 1 ’ ! '-^' ^•'’^ lis 5 ‘ b,l “ JU| 

sad v u k *« Jy^ 1 •>*» «"• i"’ ^ 3 ' 

j»i,". >>i ^> *«*> 

, ^yjl U-i V tJ v ^" 11 h1 ‘-*'** 1 

43.I iltidl ojt» JSJI jih JM J 1 inf" 1,1 f“* J Z’j ^ 3 * 

. UJ1< JiMI ii-Jl S M**! VrM > *^* ’* at “’’ ’ 

i i* A* n ... ) . , -_ t i-j »VJI ojA.t y j fr* 8 

435 Uji; «wj^l c,U - ^ d$* • ^ 

jM J~ 0U J f 1 •** *** J *“*' 

Jflol #*■/ ■'■’ ^ 



# J\** ^ jf " A*Xa. ^ jy4 

425 iill^jy* t«J J£ jjxJIyjj fj j \j J# u&Ajy *1^3 Jtf ffo 

* ftd:^| I JJ& Af&j $ ^ 

426 |l$J ^lii) {^1x4^** j u»aJ) ^il ^ijlc Sjy«l fair* ^ t^M 

^L Ai(f j{&3 - Xil^a^l ^OJ ^ I_ai^) ^ yjLa^J) ^3 

^UJ aU) a+s»j Aox* Jj 'ij&c ^e Jj() t^U* ^ Ji ^| * - imJl]) 

# j*Jt|^l) HjMlJl l$J 

427 AjU* lyi jy* y (J**£ 3 £)1 4-*J^ Sl^*l |*f V 

* Uiul) ; uJJS) V 

428 ^ a**JI j c^Awi'l j v^-uil ^ ^A/o |^ oltij £ |5) ft A 

Jy» AaIs iAck. S J AAjI J,l AAj) i*1^vob g* j) Jilaal 

Jtf ; • jJj U UJL> L§lA/o^y/« Axle ^ - j^JUl aII) <u^ Aftjkiflhi ^j! 
cp) 5 ^1 ^Jt*.; aIJ! t < xiLt.H j y «Ju<^ ^j) 

AaLc ^Iaa |J ^;l j - AaIa ^y/0 3^ cV-3^1 Axis AA/o (*^=5^ 

* Axle Jid. J ^ 

429 ^1 aJ j - aL*> jaj *—V ilw ^J) w-i/I »1y«) ^)3) |*f9 

) Aftji»» t jrfl Jj* ti _< * 0>xA i>|[ 4*jl J*^ X AXmaJ) Jaj Itf jA.Jg 

Jtf UX ij] A *A*J Jli J Alj| IfispA ^J tX+s:' 0 

t^Ai £UJ ^1 W JU’ ^ ||J - aJJI Cksr^ j AaaJL^ ^| 

eV v^ 1 W u^ -? Ct-; ^ 8 / 5 ^ ^ 4^1 

* V^Xi5 s j^£ wj^aj ^ j$+l} 

430 ^ JW Uaja.) ojJ[< V j ^1; /0 ) ^j»)^ 15! pf+ 



y i? ^ S V*' u ^ 

* w v » V ^ li ** j * ^ * H * JI 

421 UJj-^I^UIl^sV’ J ^' eJ>Iljl l " r ' 

* s «>’ ^ ^ u 

m j sj\j* V c£ f*>> ‘- i,) W ^ ^ ^ ^ f,r 

' +*.j*'* ^ ^ 

JU . U^c fcJJSU {*)& C-WI 4** ±r*i o' dS^ «V> ^ 3 

L^b ^ *« Jl *i*W «* ^ ^ ^ ^ 

* JUjbiy) ; u- 

423 «* r* 1 < U ** r 1 r*» ^ f 4 “-** cjj ^ 14 rr 

^iS^l J^i j - V* ^***dJ! ^ 4Ui ^ ^ Jifcj u ^ 

W L ' UW ^ c?yJJ> 

8lyi ^ Jfe4» r J V' ) ^ <^> T ^ ^ 

^JU fi/i) ^ ^s*i - V ■*#>&*•* ^ Wl ^ 

^ ^ A*& J - «-to *4 S V' to ** ,, J ■ ^ ^ J 

* ,uc ) j] a!jJ 


424 JUI^. ;M*^U V;C«bV V<~ 3^ S V & ^ *'* 

•u t< njh ^ 

,-w jUi ) JM*->W*( ^ 6S“ r^ 1 «* V; ’ * ^ r 1 

^ w ^ j - V .4* 111 *•*■ f* <* ^ ^ fX *'“' ’ 

JUI jf ;I4**! f^** J»!> f 4 * t**"**’ U, ' ri -’ 1 ^ 

j* r^ 1 ’- 




AX)I J Jjj! J j^J» lyli jAS*. Aj>» 

^j) U ^xa^l 3 - a1J| UsaJ iuiis.^1 Axi oLl^n cdU*J XX*. 

* Axil ^lAnJl JX». ^j/l ^tA) )ii! A>) ^Jbu All! * ft “J» J 

415 (w>axJI ,^-» IjU I*** J'j y ) |*l ® 

# lylA^t (JllXJ 3 ■ sCw LjJ (fjXA AXJ ^^A*xJ 

416 |*a;J ^aJb ^Xi ^ A>Xi ^>1 IjdyAI JlSi aILI ^ J*.; t 6 ! 1 

xJJI ^yi *1 4 iji cjX* ^ ; f*>J •—all ^ ^ J ^ 

ItWbj • i. Ali ^j<* 1! y uJ&ii VJi»vt^i ^jjll 
l<Hi Axe yjl<wflJO iy >I Aitf jLt uX/«> J.xS )£U w-iJb *«>XI 
^1 *ily jl *-»XJ til) Aj l ^. i—y> y^<« jl t^jul *1^*11 
ini*i y/' 8 *j!b ^xLi j^y i - ^j>yi \Sik> 

* cA*-* ^ j tpM yV c*M^ yi j 1 ^ ^yu k_oib 

417 ^ yjt»" Vr’yll«— fl) Vr^y j (AljM JyAfi ^J.t i<’1^*l t^?vl I* I ^ 

1*1*1* ^ fbljA &M**J*H t^l l^J JjA.dJ| yS y * jt&jjid 

* u&«J V yi) 

418 *U wJ! <^s^l iSia-jj vj^JU f | a 

* ^ j>yi 9 

419 d ax>*3 itf* £ j) J^; P19 

ItiS j-A ^ AXjJ UfcU |;^l ^AvAi AA^l ^Z^a^yJ jl Axltf 

4^ (^1 —IIc V^>sJU j! ItiJ y “ li..- r| l, L< V ) m 

* 4 w J^y /0 ^ 

420 \J”d y - Jt* IfJ ^^3 U*Ufi ^ i‘1^1 f~yyi ff + 


• nwistff 



[ AA ] 


Sl 


3> ^U3 aUI **** J li *y* V s^ UJI *W' J 
• u^o jaa ^ ^j>yi M; y ^-i ■ ^ 

409 ^ c6«; u pj* wjj) ^ uX^y s V r ^ J?-; ^ 
vji), € >yi ^1^ *> ^ ufi4 ** ^ ^ 

* iyu J* iJJl ^ ^ *^wJ •* ***** i V n ^ ^ 

410 JU aJU) <ua.; <a*s* JS **»/“• ^ w v_s* J 4<i,b ■**^ 3 ^ lM 

* jtu ^jpJi j - <>**% W i] ^ ^ 5) 

411 ik^y) JJ w* ^ ^ MU U ^* S1 ^ ^ ^ Jf " 

^UI aUI a**.; i—suvyiy) J^’ 3 * M A/ °^v / 0 V d* 3 ** 3 ** ^ 

# >l,& t/0 All! 

m a. W , u ^ *' ^ ^ ^ ^ l ‘ lr 

i_ v l. *i_^*r «»i a«ii slyi f ta J >i a- jjii wi»i u s 

• «iiJi* Atf jl 

413 j/* 1 &U) a**.; J u 3 V*"** ds^ X V* ! ^ t * ir 

jUj - «ny> ^ oWj ^;> r^ 1 **** v 

X4S Aii jto 3 j*H *d* 11 * 3 * U1 ^ *•** a * *’ 

* '■Vy dsy®^ j ■ m-V -> >5t *^ 

414 ^ Adi ;UJI J 8 V> e*) 31,31 fif 

l^i UK J ^ aUI u±.j JS ds^ J1 

ty j£ ui^. a*ji >m j' «^*!y ulf ^ J * d^*" 

«V' €4>*y us df^ 31 ^ ^ ,jl ^ 

J J - J*>l ^ ^ W^* ^ » iU > J ' ^ ^ ,tkA 


lyiS u**y y ) ^51 ol* y 

^ l C > bm&d'gfj {J* “ ^ ^^1 fojj (♦/£*? 

(UAJ & f ^.11$ { *mm0rS/£D ^ <* 9 ^1 2 “ ^ l^iJ 1 

Sly) tk> ^ <U*J) ^s^U 8l/») jr ;> J V ^ u 5 * 

g" jj* ) m yi l, x***w 

XJlwil j ^IjJ! vjX" ^ <*.i*ju U^ JU) L^Jjj UUa^l y JU { jJ.c 

* Axl* ^i/l jfJ) g jjll ^Jc j - t Wl Jbj l*Jlar* 

405 *m£j iyu XjU ^! ^Jl£ ^j&p uitib hU CJV^jj tj^y! lyii XeLa* f+o 

# >IaaX*o^) aJ^A^j JjJb ) ** AjU ^"iCkil ^ia*. yJl C^J^j j 

406 J^A.«X» ^)! JaK t^AAJU Util A. It^AfcU U.t£> jT jj* J^j t** 4 ’! 

# Jfl*)!^a* tjJ J.A.0 U tXAj L^axc] y - Jlsb jy*JU l^> 

407 Axiy) ^ C&j*J I jj J^W) tiy+ey* iUy*/o ^Uj (i5^ #|^*l S!^ d 4 ?^ t* # V 

y ^ - JujaJ) Jaaj 3 ^1 ty ^ **&* UUa^li ' (y^x* Jo*) ^) 

<h>sR* ju - £*i*j) ci^i ^ <j v ^ y cM v (*/& y 
<jKdk>L $ tyj y^ji ya* u j£ i^jb j.**©) j t jytx) ajji A&&+J 

immm*AAJI tyJjlaAV ^1 j^yj ^- I*mJ| AAj ySSit ^J L« j - J) 

^) <di Ja-S) aJJ&ijj*?* 3 j - Xiawye lil yU. ^ |JU/)^ 

J& y ^t ^ X^xail tiA.0 3 ^1 1^) ^ / yj) ) J*i^' X^xaJ) t^AlaA> 

L<>! - J-cw^iyi j t^/o y^j ey/W^ ^ ^ • &t^yo 

XijJuj J£» ^axIU i£/ y*L yyj) ^1 Jl y^ ^1 ^ uJ^yJ) uyi) 

* iWi^JI of A** yij* Slyc) ^ >y y* y 4 xaJI 

408 Xxyb S^) %rj>}& p&ty* Xxyb Sly©) frjjxj 3 ^1 c-aU* (^♦A 


f S cJJlj list (ft/ 1*! J • U ' a ^ i ^ tKi " 

^ Mgn, ■ J ; »l «aU **» «/*' <*“ «>* a '~“ iJ ^ 

U\iJ ^'i" 4S*1I J***«l' J'-'i >- V V ^ , ‘ ili - i " J 1J * J1 

W, ■ li “ i ^ y > **■> y/** «*" J “ ,< 

. „ji^ soy ju»iJwiJ** , ‘- w W' 5 "'*' w ‘ < 

400 WJ *K J> C*» j »> W * <*• ^ f ** 

^t ji Me* > - V oi; ^ 0 • w 

^ j'^i j Me* •>-.!*»»«<' *’ ^ 4>v -"*" *** "** 

* i|^J) (JjV jiP 

« r» ^ **" ■* v ^ JU '"' 

^ V* J *it w M* wo. ^ <M- =* ; V 1 ^ f 4 " 

^ ^ «>* * *» ^ W*4^/V «* 

* ^ *J .*4^ * K *to* 1 ^ ^ * 

«4*^ Ji ^ >t " 

•V 1 «* ei? V“ ’ J “ M w vr« *i e# 

408 uju. j*«> Jf <i Jb« -*» J» J ^ ^ ^ ^ d * "' r 
t &sk (“■ r 1 iaJ ■r".>^r l ^o-^ u "r 

4* j J&Jl ** ^ " oijji sowt >' •‘Mt u # Ji *" 

» _J ij ^ ft 4 - 3 ^ ^ in '■** " 4 “ r ' ! 

404 ***** U**M Xlyl C 51 ' £->> w u *- & ' J ___ 



miST/fy 



[«»] 


<SL 


jJji jJt J (Ay/I A*J>‘ S J »«jJ) Jlj - J^c Axifi 

# &U| &AA.J Aaxi*. ^j] 

396 *1y/l j <±ij |*l jl v^^jK/o jjiX/* !«jl> (Ay s|^«) %rj>y j*y (*’ii 

* iAy/1 A*xi t$J |*l*J ^ jl (AyJI jjlatr? jJUJ 

397 jL .I d l ^xjx l«*^Ai ^ fJbJJ WB-0 tfjjo) ^ Si f"«| V 

* 4^JsIj^xA.UJI j - (J XJ) jy» 1$/ yjts" AJUv lyJu! uJv(j 

398 u*fjy« V J^' y '••>•*•■?-1/’ fj 6'Kt A/jyl jflk J.^) f*q a 

jla. yjl Wfti) Jt*~> (_&aa»I/ JU y j • l$ji) ^ 

* Mr** *-** >& o* g J^' *(A* u)^ - Hi HJ } 

399 <Jli * Axi lyftUA.) ^aJlj ^t£xJ) licXsw j»j t-i/tj Sly) ^>y i I* 11 ) 1 

Jy cj' ^Ki/I <-»!•& v_s* XL) '*“*})jiiysl v— >jjxd} r U^| ^A^J| 

^Ay® j • AXllxI' t m .i ft f^l AXjlj ^ ,1^/1^ a0| lX&x' 0 j AftJkAsk ^ g j) 

*—^1 *+*-j *-**# Jy j . ^ __cJ) 

**)k u^y ^1 l(AA u_jn^l l^j J - Axittl) 

ir> 

^jiiJl fUas j&b j - S/»jL $ ■£) i—i«y ^_y>) Jy ^Ic y * AxilHI wiJ^I 
XJSI jSj j - till*. Ay jSdj j) j - ^^1 t*xlc J ^Uj aJU! Ua.j 
j .f kSS) Ab-^^aJI j_ 5» l<il XJ 

liJjX; J v_S^' A/ !)^ Ail 1 A*s^) Aftjki^. ^1 

Jli - 'XjX* Xi) v __ s ***>yJI A*J^I 1 jka£ ;LA) Axil J - J^J) 

0-»xJ ys • AwliJI xJlJJI) A^lj 3) yjl ^XXXJ J aJLc AU) CiUy 0 

^aj jJ liU yjA-e oyj toil uiJLxj y> - Uxftl Siitjj 


* C>*J* Ui| c>xi'y ( U) r ) * (Jjiw A*a>j j.La« ( w r ) 



umsT/f 



[ W ] 


<SL 


389 ^ | J ^ f UI «>' ^ ^ ^ yl J rM 

JU! Sly! S V' aJ to** f J ^ ‘^‘ ,1 ^ jl 

- /V cPi b* i] 

3 S * J^. J** ^ # w ^ Jl ^ ^ } ' ^ ‘~ ftJ1!| 

* uJJi ^ ^ 

390 ^1 iki W-jrJ J B- # ^ / *"- '- Ul </* *•** ^ J n ' 

# oAA l* u^;UaJ f&jJ 

391 Jl* t«! J ^ ^ s ,ili «^ J1 ^ ^ l ^’ y ' > r<1 ' 

o>n ^ u j* I**! J > •• ** J ^ ^ 

jyi jwiy* VJ **»^ s ,iU ^ 

# ^isp^l uJlU. ^ 

* 

392 l*ih* u > JU U hh 4^ S V°' VL>yJ’ n1 

jr Ji «1yU ^ J U , l«WkL j hj^ V&* d 

f d*H 2U*i ^ Jfl J o' ; - > j>** JL * 

* L.juk jjju v ullu w> rM ©>” r Uj ' «*' 31 41 ** 

393 ui^i *> j j *«M j & ^ r ^ J nr 

* ULmCP^H 

394 ^ uJJU 25 .> VU J *- ijl vl5^ ’’V 0 ' J 

* J&) jl Jil l^_yo 

395 v-~*l J J* )\ (V* ^ ^ ^ «*’ 4^ JUjJ ; r<, ° 

J ^JUJ jjj) ju®.; uJu^ yl JU vJjj ^ 

j j - M» J J> * u j«^ 


Jli' ^ - £*£*J) l$J JUiUJl ^ ^.c wa i o' 

O^ $' <J^ iJ~bH ^ d5^ t*$*A»y A+S* ) LmAMiyJ Jj) 

(r> . 

lit wjX^s-'I Iciit j^tc ^ - J &I y yb^ ijMt& ^sy^-i 

d*» ipl^Ml Jy Sj^JI yJJ - ^xaJI ^1 yyJ *-jM) 

^1 j - ^ yla* Jj) jl L^Ia'*^./* 

Ji) jr o' > - ^ yV ^ ^jM JK , ej^l 

JyLJJ! Joi’ J*tJ) «A*a ji;5) 4££c jysi 3) j • yssi U^> 

)* &**>j ****^^1 Jy y~ j * ^ 

)iJkAj jl ^jlllaJ) lii) t ( Alii <&o *»J Smm & M'y} yl 

L$*^j] &&J>9 ^♦iA} ^ AaA£ ^*i*"** ^♦**2,/'' o' ** iiJ'*^? 

# <3^ j) JjMlaJI ^Ja* Sl^»J| LyLicI ^1 j - A» 

386 l^iLSieU 1 $jJ| A^ul^l £><i ) iJuwli (a»l£i i .« t \Js ii.^! ^j' y j fAI 

_(1> 

# j^to* ^S*Jli J^jLiIJI Ju*j 4i2ic| ^) _j - t>Js6 fjfiLxJlj ^Jj^-ijJ !(Jxi 

387 ^ } *-iil jJ* / iM ^ j cJJ) ^ sl^l ^,y y _> r A ^ 

^1 l*U.I J^ju yjl ^ j i—iil y l^Jjl: *i «Ufi j.J ^0 yj) 

yjl ly.U/O J^JO J^j) I^JlJ (J d J "J& ^ «—a^l V li)^ y^ll> J_5*J 

* wJJSI ^ ^| ^ j** ^ 

388 <66 <—^J«)l Ut i^lA U^jI ^jj-ijJ) <ia.l ( j >s Ic t$a^jjy } fAA 

) - islyj) 0>L& U^jI AaIsaj jls/) ^ g » )<X& y j - Ifcjjl tj6a*j 

* ^y6j *u) i*^vi aaa->o> t y jjy 


• ( *i 1 * ) l (tu h= ) * (*a ( ^ ^ ( uj r ) * (K^ ^y r ) 



381 ,-u &» ''j *#«,) ^ «^w/ ^ rM 

* tjl* W*' 4 d*.lj J^ ) ' t!l^^ 

382 * JoUJIjy* V c^ y^!"* 4 -®* t-W U “ vl5 lc ^ } ^ 

383 Ja^l y/ 4 «,<UI lift ^ j' /*“• y 6 ,itJ vls^ J j J r * A| * 

SUJI *i& ^ jt ^s* ,iU ^ X ^* si5 b J 1 -** 

lib jjb U^>1 Jiy j l «’ «>* ***• ^ ,,ili ^ 1 

suji «i* ^ ji SL& _j.j> iju jij^ 'i* ^J- c j' <*■** y* ^* J| 

^ a*** jA.yk liti^l lift ^ j> W ^ bU EiJI 

^ j • j- ui y u; 41,1 ^ ^ 

» ^*«J|yb^ <u)l ;U*J) V J i/ U ' 4U| ^ ***** S*4 ^ 

384 ^ t*« J U >* ^ U «* rAf 

^ Uj*J IdU jM y,* &i** ) ] j* UtXsJ !,iU 

^ j juyt u v j/** 4fl **>; xi ^ 4S- 1 

*]£ JoXj j*kl;d »y^ uw^ 51 cJ^ o' i ' f A ^‘ J 

•j&y J^l y m g MU 

385 d**l) lift ^ jl 'W1 lift ^ J Ui .^ ] ;U * rAC 

^ J ^u; *in ^ ^ y) Jtf c»;' >»I j u^> u ^' -J 
JUI^ cl i - u~9> W ^ ^ ->’ ^ J ‘ WI ^ 

Jsi , ^ > '& ] ^ >' JU 

JI ^ yoSi. *) C 4 / 1 ^ ^ ** tVSI ^ 

si ju ji (j"^ 51 ' V ^ ^ > 


# V ( iy r ) 




. TAW/sjr^ 



377 uJsT X~;! ^ ^& 3 J «V y J l? «V; rvv 

yjtf Jflyw j.ftjj ^-KJJI yiU- V^J.A*i IftJ) J. Jly j ^1 c?^iy 

oaar^ xj^JI Ja» ^ uJJiJI lit j&\ jl J*l 

* J-elWl ^KJJI ^yo j 

378 ^ t*yl W w' ^ /V *' u ty' S V ^Vj ** vA 

(i )'‘ ’■*?;' es^*» ^ (is^ y ^y* ^4*W (“^ 

( n 

«>i v i/ £ Z^* 3 ■*&• tyt ^J- c Z^* 3 c<-^ (“ Asfe * 

tXc ksi ^,1 Xj(*j !<**» J MLj I 4 S.XAJ k/at J l nj* 4 ik*j 
^ t^y y lis ; - tyui li* ^ yi= ^ ai' ^ j *&• . 
^1 ty J - iyxJI yjarf UjU. £>U JXj ^Jz*J ^1 j/c WU t^;l 

oy*i ^ tis^ ji )j£ j • tUuj))| 

uiSaH ^-UUI $ - UtokSB^"! y/y*£* IsUujDI (JjSI ly^ Wi3 lSjSj 

jiJJU ^.KjJI -fca-l ^*5 *UI u ^J tUar* Jtf - u&b 

* £—H» 

379 *) ,o j/c y (isy*-' * j s v°’ ^ ds l£ *v> ©yy ■> rv ^ 

jv ty ^ 4» £** y->' «>W ^ • jl ^ <i^ •»* 

# k«j x*^ JuxS ty ^ y j 

380 Jy : V V**^ ^yV .> f^ A * 

\^,y> y j - *' J| *-»*“y v^' j 

V; y y - J^i kbj us* ^ W ■’' "" tis c ^ * 

* V ej^ V ^ sf^ 3 xiw >• ^ 


C H 3 


# (.i 1 **! (of) 



xjs , - J. > • *** -mU -‘4 

y j ds b ^ y, ■ «*m ^ c^ J1 ^ ^ ^ * 5> " 
y;' cy" J 4 V J - * w tf* ^ ^ ,J ^ U5U 

^ u6ii oxiy ii» ^1 d^ Aj j* ^ n ^ ^ 

o,u j } - J^b z ,?\ «*M J ^ V ^ <*■& ^ b 

* &* ^i) juu *j«u»i € ,yi m *v^> ^ u • «*•# 

3*5 &*> ^ ^ •*» *>*>’ ***W* *v» €^ rv * 

yil l^llyo j,^ J6 uj' J* A -J ^ * 5JI 

jw <uix-^o<' Jy■ iMjn u * 
vjjuu) y j - */* 2juJJI W* ^ 131 >* 51 **~ iJ1 l * f 

^US ^ J. ,u *yu ly* 5r^ W*** XL) ^ #* j** ^ 

,; fyuJi ji- WS* x* > y ^ u; M ^ 

syuii ^jy» “■**> ^ * ^ S! ^ ^ 

jtz ji j -jzv xyuii syuji V; <^ S) J/*- ^ S! & , * il Ai *^ 1 

lit viyir ju*s ^ Mt **» Jy= ,i! w*» ^ ^ l ^ 

id,* s]^i r ; y y ^ xjy^o* j ^ U! /** ^ ^ ^ Sl ^ 

^ ^i, • & >3i; ^ ^ ^ ,ift & >’ ^ 

# &UI ^y! Jy 

376 w 1^ yyi «y“ *»» o^f ^ ^ ^ s ^ m 

^ tr.y ^ ? V' ^yy/•^ | ^>iy^ x ^ | v^; | y | 

«*> ^uj a^i w y 1 ^ V! 

• c i/ji iiA ^ *t^i h~ c x *y o,u ^ > * v* u 

» 




[ VI ] 

j - yS I t*lv«^/o J ^*^1 Lx# «y>Li 

r -*x*aiJI J^l {•/ /0 W ji^b* LJ) Jy 

# ^*JtKj 'KjavC 

370 ^ v^xf] lyb aLx# u?jk» j^b *|yl t£2 ) M *) rv- 

^b-fcjj ^ ujyil Ifli ^1^*3 iy.&£ *Lx# s-^xIj w T*yfl ^ 

* jJL*J) j^j c-^UI Lx# yx*.> 

371 V ^ Ly*** */•*** ir** 6 tyj i*&* j±* ^b *]/*! %JY£ 3 rvi 

tyLx# jLkj |J I/O gkib 5 l$li* 2t#j*u ^ j • SjI^II s-^ar 5 J ^ - c*0«i 
i}^ ) m V 4 ^ ^bLJ 1 *x*a> **£&) j ^y) yLj Xj^a/o *y^£ 
t*jJ I*$l j} Liyi ^Jbl^cXJl ^ g # £^-*0 xiJ) 

(T) 

* l^JLo h»*JL '—Jyi) f*>J& ^£>b> ^ '-r*^ ui* -? * 

372 ^bai o J*»£# txixJ) f&lp ^ u-iJI j^b Si**! ^jy ^ j t*Vf 

^);^J1 v-J^JU iyb oJ w y £j>y ^;^J) <~&J c*ilf J lyUI U^ dSi/l 
J^y Hi <-^1 j d**bili! ^1 ^ ^'O t^Lx# d-b ^,1 y jkci 

^Jt)t;*>/I cXlJ Lx# ^)JI v _ $ b Lxi ^y ^ o ^ y 

Jy ^ g # jjai) JuuJ uaa&H c#j>a»£# ILj db^ jf ) • «3b*£JI Jxxj' 
^dJ) LmiJ Uito/^i ) ; /xaJ Icijt y jC J - xU! Ujs*j LxL. 0 ^l 

* )n*tt sj j 

373 ^KUlyU ;IjJI Lx# ^b J «W) !cb> Lx# ^ Sl^ol J^.; r^r 

# ^ 50 ^ lj - iyL> 

374 W ; - ^-KJJI jla> JM j^b <U ^SJ) ^b HP 

* ( ^ r} # l*> ^ g ^» t^i ( g; r ) 






Ml UlSTfy 


t VO 

o ii v*^' ^ 

# j-y «>yt y^ c->*' 

867 vn fj v J*"“ 1 cV r 1 » E*^ *>* s# 1 ^ n " 

ja a»v J jW< J*>« lil y •»■* ' iJUi *«■-’ 

(JHtf! <^3 y/> u/ 5 3 ] 6 Xll!i ^’3 «/* uP*" 

* yyi ui e/i 3 ” u* j** ] ^ • ,l 

jt*J« 

368 ^1 J^ su ^ 51 ^ ^* J1 riA 

j ^ u wu jiJi ^ V y yyV *V ©y 

y j - ;foJI tV 0 &M r 1 3 P ^ ^3? 1 u ; * f"* f! **"**” 
j, k»yi ty 3 • 3U*-jji o*-* vy j' *H fi ^ *V' ©y 
^ k^Jl UUmI M J ;Us J b ^yij - S J ^ 

uuu. y 3 *w*y ^ w 5 y j - M ^ <* u«» ^ «>’ j ^ 

k»yi Juw Ulk*J M tt-y 1/ ^»e> ,U o' ^*’ 1 41 ^ 

Aiiv k*y ^ o’ ^ u; iUI L «*^ ^ c^ 1 ^ J 

v y j5 } -yjl ^ ^ j’ ^ J Ui / ,) *-**>/ J 

j3i ^ iy uuw aa y i^yiytifc ^ UJ ^ y * ^ 

369 i^c oyu yi>> *y^ V f ft, ; J *“+*• <isb ^' <I ©yy j n1 
jb yaJi »j* ^ ©y y j - jX\ w*j%* y j 

tf i 3 ^^oiii vs>jk.i «y^ c)' /** !| w * W! **^ ****“• y 




mtST/ty 



1>I U>Jtf ^ |jWl 

) sci/° toJ vj^JU ^ StWl >LaSiL ^aJ J ijtjQMiJ) 

* uya £*i 5 J*«I| ^yi _y;i 

362 j^JI tjic Jj^j } Jjkaj } ^jSt 1 ALaas* ji£ ij;U. «J J^j r'^f 

«*’ J ' *S" y* **" J( aU ^ 4Jl ^1 ^Jl j 4, 

f-joJ] f [J] ^bj Jyy 4, *j)) . &*»£}: Xiua« /0 ^il5' 

♦ c|/^I ^i^Jg 

363 4 j 4 * V fi J>M j ^ 3 t&Az.j p3 4, l*^o ^c j^U, f«^f» 

d* 4^1 ji ^4* <iv* &« a<u 04 j J^». 

'“^ cjI j ’ «/* **« u/ ^1 ^ 4 ^ 

vs**** 1 J' l v*«j u)t ^ $ Jyd 4vo ^fcy y iijic X^taflt 

^ JWI * Aj > ^ ^ *j 4 f i 4 ^ y, ^ 

* J4 1 v_4 • *>^ «-&<j <44 - *t« ^ ayi ^1 

364 U>*y aa^> aj| ^yj) »Uab ay, 4 y 5 ^; ^ JU| J^, 

4 " < 4 *'® v- 1 ** 0 * ! brd i fJ ^ c u/® '- r ~4 | yi AiJ) - i^^jji 

^mM L£~Aj AjU - gjyj) ^ u^JJI v^Ajy y b^ar* ^yl] 

* Ua. J^ail jr >ll JS ^y!) 3 . ^yi ^ 

865 oaij fj aUii ^iL- ^ JiJ oa/y U*^ UnJa ^j jifc 0 

uti. vjjbo'y t^ys - lisy]} cu^Ij j *IL) 4* c^aj a*j yj 14 
jyi viJ^ * 0^1 ***■! u4 e/ 7 * ayi j • a*.lj jU ^ • 

• **?>) •*« ^lyij 

366 J*i' 411 ^ Jy^aJI a«j UJb but a;|^) ^ j^, ni 


»MU*.y us u - J ; w Ajyi Alj! 
iyie] 4* ( ) a>* - w jy» &)» <S M ^ 

^u-j My 0 , 1 ** *jMI ^ ^ 3 y y W j oU 4 u V 

U^o. *UciU v^a-jy y-&l *w J ; d ifi ' J 1 01/4 d*** <J* 
dj f ! wJite - ^ «a*JI «P ft'y ^ tt,U 

r _KJj) c^\> ^ IacU» &J *>My 

* Uu^ wy .y ^ yy ^ ej/ ^ * lcjU 

’ <r> 

357 vaib y uuvaby; rov 

jit ^ lAcUiyM w*J 3 jyi o&> ^ 

* 2 u*yu Uu^s J j ; sj »uju~ y us - ^yuu Myi J* 

368 m> ly^ J )?£ ±*i x.«4T ^j» j uu V 5Us X V' r ' eA 

aui a*&^ Uu^yi js v* ^ **?■ M'V y 

* J s > nd ] 4* 1 • *•»>/* V>- 

359 ,*AI aw f LJ My «** J *V’ €|p ^ 

Jjyu e >4 J j - C; yy W*. U ^e *Mj y y 5j| ^ «/* 

# ^-^yj tiiy^J V&A yy' '&•"&* V 

360 j*u u) aiJj^y wju y j>«Usriu^^J *uyi «ac cbJu s1 r i r** 

J^laH fUl syw ; y&l A»y A*J oJU ujli * My JyJ) ^ 

j& aw ^ 55 4< y [ & ^ 31 y u Ul ciJU c* 

* so*)! itaSiU u^yi Jiw; * My Wj/ °y ^y 

361 sjy) c»yiU Axle M (}*• > V*^ *V ] * 


* ^yj (u r ) 




350 ^ LjtlyL&l ^5 a*) *aa£ 

^*jl y t*y.AJU U*KjkJ) (SjuAJ y - fcjjJj 1.6^ ALk*J t^i^i Lfrylx^ y #]jJj 

# ux/«i 1^31 

351 |*j &.\sc OJklji A<«| J^j 0L5^^ aU) A-oc^ A+ss** y f*® I 

y - Aj]j*) t^UaJ JU UJyo AA/« l&yj AjI^I tyS! Xixj ft|| y J.^ 

^ < 4 ^ Jjyt {jjAxj j * AiS - {jTji/JI ^ Jjyi J^a*! 

• *dJj Ail SlyijJ ji^JI 

352 d**?' 0 Jll ^A) aLw ^ JjS fU Jjy o^tac 1 Sl^l Jo*; pop 

* £) v-J-A^j) ^j| Jy> i ^ ^Jy V—£* ***^ All) S*A*J 

353 uJu«jj ^j| JIS jJ^j y tiU; *jL: Ci/\£*9 Sly! Q'y Ljyar^ ^0^ 

# Ulj LylL aLj ^ g-j^J v^ii> l^JLasrr? ^ * UcV/^ djyi ^JUJ Alii A*,a^j 


(F) 


354j dJy p^l o^tas* lyiL^jb g-jfjj y I^aIL sly! VL?y f*®l* 

^JUJ aU| C-Pauj.) yl JU> ttlftAi (jllW) Ai**» J*4! 


C-^/0 A*i*J 5 ^ - L-£l& *>aj j»SI ^ aJ y ~ AjI^I aL« 

* !yl»> OAA^I £•!& ^1 A ±£j 


355 ;U> y laJj ^ £j>y f 00 

J^W tVjyi Jjl Jyb All) a**^ AA.xAA.yl ^ J^'l fry)}) 

* ^itill djy) JIS ; 5^ y 

«r * 

356 oJJj |*j SiV*/! l->*»•; jl ^W *j]; y *l t*^ 5 J^v> r°*< 

I -Amyl y! JU ^jiWI yj* j) ^;t«l <*^ J Jj^ (3^* u/'* 


((t> k= ) * a * 11 * 3 ***) ^y- ^ Jyj^y^'(<“) * u V (^ r ) 




346 l/S A—SlA. ; t a*U* o*U» %]y>) ^y/ J?) W* 

jjsi$ Uy SI tyji 0>la. ^,1 y - £&JI «*' 

Ul«lriU |jli - Uy J *&• ^ JJI ^ t> liJ ' d^ 

J J • C ICSJ) )y*i Hi - aL* d K p) 1»M J6 ****• d 1 *^ 1 { ^ Sm 
il* w.«il! u^*Sj ^Ki/I a*Sy { j*. j&\ &*»/ ° J !> d' °‘ x, -> 

* A&.& )fSi s u£te JiS o<il_j ^1 y * A&.& J 

346 ±*i j*&n j&° t:^ 1 d^y j ' ^ Jl j&* ^ r * |i ‘ 1 

(.Ul 'ij^c j AlftSU y^l X«.*A. y J& j| l<i* ^ y 

* 3LJS) x<xc ^ ^ 1 (♦/* 

347 ojJ, jy!J ^y jt/} J ^V 1 <d c ^ ^ m 

^ j . J.BJ jSjSI ^UJ aJJ! Awi^yl Ai« J5 

m 

syyi t iJ - Aj (fd&Jj* 1 j * rv^ 1 W t iJ '-s ,li)J 

) JJ& ga*J Aj) *UI s.**-] iJtyXa- y? y * i “^J (Tf^ 

# a^ j * f* ^ ■) Jy* dr^j ^ 3 

348 Ji y - AJ Ai^i J^Sj- XkHJI Jy J) l» civ) ^ ^ » ■) 

• ajuHJI ciJj S^yysi Ail ;jlyJI ^V *UI *»*■; f U * 

349 o-jvij vijyi ^yi jui yti a-**» ! Uj *];*' tV; m 

uyi jft, Jj H SlyJI v^JUi y yyi dr^ d’ '-r^j' v -r^? 

^jyu ^ - lyy jy/i *ib; j • J?y Jy J^ 1 ^ 

^\ jy jyn J& z^ ] .'^ 3 >&*>vP Sm iif-j ii9 

* Uji slyi jy jy/i o/* J “ aj| c^ 1 

• »fy/t *aJO» ( «, r ) * ^1 y< 8/yi J> 1U ^ ^ ( d r ) 




UltotST/fy. 



t w j 


Sl 


41 ^ <*$•;*> J j f^yS) J ^‘1 hj Ja! (*y V**M ff\ 

aU! A>Ay' /i^aJI r Ujyi Jll ^| HjjZIf uXlJ ^j/c daJj aly) 

* %*»** ^ c* ciJjtij aJ <^y^> ^ j a^JLc aJ ff )<if j^IUsJ 

j 

342 jqm] iSm! &!jj ojtjs* t^j (J.i.JJ liJwili LaklSj »|^c) Qy <J^*J m 

^jiAJ &i» jxx*j *i| k^jyi Ijjfc/*£cl J lytUi.1 3 - t.’>./o ^*,1/1 

H 

y) j JO’ - J^JJ) \j^3j j>l ^fedJl {j^sj 

aUI JU j . ^Kifl ^ ^)Uj aJJI L$As*y 

Jk\> * ScXJ! yy*$ Ail ^c fp**a*| ^s^) 

# s,Wi ^ ^ r^ 1 J^> MV 

343 j ^yiyi Ifg^y ^(aLu! Ui aL« u^JU a* ^lj Jay rfr* 

U^xl^ ^ - £^ly^ jkk Jl KtVr t < j jj^1 lym v i^a^‘ Ia |J 

AA/*J 0/1^1 ^1 ^^JUJ Alii Aac* y AjJLrJ) JO^ - AijUl 

* w^J) u^a!> j - ^-Kiil yL* ^KjJI l<J^t^ai j%£l 

^r^sJ) vji^AA^ J ^*-Kii| ^j/o Aikv JiJ ws^tah. 

* li yi ^ <M> s > ^y> J^l jyb e,l Jl ^ ^ ^ 

344 ^yo i£jyb *** ^ ;v^ |*v^i J^; 

J[^JUJ All) U|A^| J*« / ® ^ AAJkAfih. ^j| Jjj -^Klfl ^’Uw AA^o JlAdS^f 
^ ij^ m 4>>l <j/> UajJLc 

T-,. * l^fci ^aJ 


[ •• 3 



Jku fl oU JJ vV 4r? ( rr^ <Jt &f J 

4j j jjl ^ - ^Kli! )y^i (jH^ e^- 

ij^fcdJ) y ^aH cJ^ j - d^^xJl c^H:! Oj ^ ^. 5 * 

^ kS^j| Q'jb 2uiy ^ t q\<ac*jA&*9 Jj£.<aJ) A** ^ ^ j 
jjyj) w^y* iXaj aaj) wJKJI ^y m hrf] 

* <3jbJu 5 

338 lyic ij^i aL« <y*. •1>^ ^V **Jj a^l»? c4yi ^y tyi j rrA 

ttlaj l«iti - J}^) ^ g * (*^ y,,^ 

^JUJ a1J) a*^.; yy U)U* Uji£- ljW <Ajyt y a^W) y*a) S ^ - <>a*j 

y ^ - AyA^ ^jO ;t duu»U b^l AJ,/* o^lj y Itii J 

# AJ OJj (*1 2u/Vl y>*OJ ^ys*/. aLo ojJj 

339 IdJ, ajL^ ojJ, ^ti - C KUI JU v>l ^ *&* ^;U ^ ©y y -> 

aiyi y iL>yyl y*&z ^) • aa;| ^1 c^L« ^ -i^a* <A/yi 

<£&$ A^/i y /j-fc^XxJ ^Akj ^yi ^ fd*J ^HJ 

jJjJ I ^1 j 4>J»j a]) uj^I A>'j-a ^U - c^jyi j! y j Ai/« Uj^s^wiJl 

|a$ a*Ic jaaj uyi e; /« aL) lSl<> y ais - *jiyu u*ji 0 ic yic ajL* 

Jsr*U lyi) u^i: ^yi Jw Js - Uyi ^ Aij| ^1 vJlo 131 

* fcVad^ lyi) JU ^j) ) - c*3?J| A^x; 

340 -£&jJb lyis Xaaax c-X/3 j*uy ^uyi a^ u^j iyi^> j 

3ih^ jUi l)^ L»$<ij^ArSSl y 13) Ijjb - UyJ^J 

Id^SU ^ j - ^yAJkJ Hi A^aj 

* AijlftJtj^®L> Ai| |*i«# ^ AaI^ aUI L aUI uTj^ " Wv4i 



LyUj ^-ISjJ) LS I cwJt>y y 

ijji ffc^w aaI$ tX^-il ^1 s^>sli US ^jL j& <JU ^ *j\j9 ] j^Lc y j 
^JLU sia JtSyidX,* Jysr~* A*£ij 5) <j£j3 - U$1 xj 


* JiX-a 0^1 Jtf y u^avJ L$J ^ ^ii.1 jl 

336 «^U1JI lyuk S y - jfjUj ^yLU y Iiifc aL«S y $<aa*J Jtf y ^ pTI 

(r) 

L^amO t$J ^ V^M«,iJ) ^0 ^ c vul v ^it» *3\j*y J^’ y W j - yj\ ^ 

Jtt y lii ^ - *il«J *vJ^ tt&* J6 ^1 j ^•j-e c3Ai ^ < - i -*.y*'* 

*♦ 

wJj;** Up**** V V JVJ- H **•> wH 

sly) w^yi y ^ - U$i*j jy iyl^) l^xJ ^ aUJ *.vy l^U/« ^ 

$ tyi/« y ^ * aII*/ c>J^j l^U/« jjlS y ®y) 

* U^JUj fjjsu J j w**»iJ) y aUJ 

337 «iy&* y 44» J^y) 13) - ^yJI cf*i <-&•.* ptv 

f?}J* £ )" t~&3 f! ^ ft ^ *5j)tb* jl 

lil^JtXJl ^ ^>3UJ1 j * <J-Ki/I g)>jaj W^J U&° jl ^XU® f* ^J1 X- 1 ©) 

AiayJU ^y^tl 131 u^oKJI ItiS j - £&J) ^ l^xA^XLe uy^i 

y ^ y W wo^l ij^xAl jJ j - ^Kiil <Aa»aa^ J 

aU! <JUfi^ AAxia». ^1 J y* ^ &J& i 1 ;U^1 hj&j ifij*) jSS } \ 

£\?y t3t u-^^I.?! 4*u4> 13) x]j*f\ )cii j * 

AjjkS^/ 0 jpX> 1*^1 c3“^yt I3S ^ •'^fc*!} Ajiitf ^IS ^t# - § <iu)^/o 

^.jxJI J6 /±*i() 1^1 •j&*}) Ajifi ^ ^U - g«ai 3t 

j - iy^ ^ ^y ^ ^ u^j^ji y ^ 


*^y» J lj y>(4> r ) 



jpl ^ J J ^ * J cW /* > V ^ U!| 

^UkJ) ityj Awii j W!l AM) j o*WI J Jj^yi c) 1 * 

jAJ) yx , !*tf ofi ) ■ J 1 * 0 ** ' i ‘ W1 ^ * ' &* 

*,yi u o/*i ji j - yi styi y S V 5 ***•*“• ^ j 

* j*JJ *\jJ\ oi^ <5^*^ ) <*/> 

332 i#i*ve &m) : v»& \j** & i v y y f s V' si >y ^ } 

) u&ik jyi w y 3 4*’ lil j sy^ ^ Jl 

# fcJjS ^ ImSSite 

333 SjjJI j' 3 rr j& S V ! ^ J(ii i V ) C# ,0 ' rrr 

c^uju u^y *•• 

r ,yi jy jyi y yV' ^ i,! ds* 4 ' j ©yyt -> * 4 "* ? ' 4 
u^scj! j styi eyu iyj u* c &ji y } 

i . ie i)L*i y js Ji *J1 lJu*} **U V j - iy* o/ 

334 u^yjk cJ 1 ' s1 ; 1 f ***. 3 1 ^ * iA - , ->' * /#1 ^y ! *** ^ rr,c 

^IwJI ^ ^eo) Styi *U*^» ; J 1 C, ^ A - 1 J 1 C ~**J I y j 

t>=- y 6 y j vy y yy «*’ j * ^y ^ ** y tsUn > 

^jy ^ <a*j v*y' y y ) yy ^ ^ y $ ^ 

^Jlyil j ^ StyJJ cy! y lis J * vly> ds^ y 

c U 3 j) ;U. l^y c^ddc j) otkA.) (jiJU j W3 Sly) v4h«^) y 

* ^KiJi t j.c tjJo i ^^‘ 3j . ^!y! *y c>' -j 

385 ^ *-l,l jw ^ ^ ^ * j“ f 3 ^ c-^v, ir» 


UjitJ ') J*** - SI **— *j*i S Sd*Jl *Ua«i) 

z & J* *Jj|ii d s - r &i) cJfo* s; - «*JI *uu& ^!/l 

j^yi lai^ ^ ■ {*j^" t> ' / * 

^j\jji\ ^yi £?w! W J^* ^ 

vJj«i d4o <Jj S Sly) y ,ytij) <Jv *—^ 

c-iuai AjIt tyJ ^ - ^y) j\ft £&f) ^ * *5yi Jy J^JI 

# l^j (Jivd ^1 <j£J) ^ ^ c)^ taP <1$****^ 

329 ©>> 1 . ifSifc ©; w*V> J«y> ^y 131 ^ 

IkiLu JjlflaJ) duu U^tu^i dS Sly I L^Jli ^ *d*J) ^t^a5j| fj.-vir 

*lyi lzju y j - u^uj c?y« ^ ^rjyi Jjy) 

^LLJ Ik^Aw jyi JULj dju lSqX) Jai* u^Ium/I u,^Ji Ss ^Kxf) d^u 
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* ^*t£ij) j.aaXv X^J Sa*J! uiU ^3 j»L*/o ^/« *ax*/o &A/oaJ| |«il 
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A U**.; o^kll 
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my tr.^ \iJ^ jyj Ju^ta^i ^y uj 

* J^iW! ^ 2u**itiil -1*4? fjji] oLui ^1* J*j XjumU/I 
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Cr 5 ^ (i5^ ^ ® LjA'O Sj>a>lj 
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308 llu ^ X^Xm u^£J c-£U 13) Li Lx^ Lkj LyiL? £*•=?') l$i/o ^ (*♦/* 
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* till L. ^J6 ^ iSjUl) r ^> ^ uyu SJ^I^ It, ^ 

309 ?daJj Uy/f ^ t^a^Ki <W ; Ijuo ^xii,.) <£jji y j f**9 
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J .ill Sjjs yj> * ) %J **b 3> ) A i^o ‘ij Awy b hty t ] 

£ yjOk l*J ^it (jjl O^ Cl' ^ \ji 'V O^ ^ 
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cr ls* , l ^Jjs J*&i f j WjM _/**. Jk*j J> 
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256 7 * V^J u; /0 d^M“ oJ*i ($$;:/**'■ 3 

■** 3 fJWI /i^- ^ (J'kx; 

257 t«i! s^A-all yjl I^iic jJj&ftjS) J*/l ^1 ^iUJ) } f£>V 

JJkjj j ;<i*5 ^ v-X/j J-onJ LiU £ j4Vl /«) / MfcjlU 

yjtf 3 3 vaj&c (•»£/■i u^-JU 131 &££»*/! y - IajUa, 

* ^f) <S*i iSli 

258 L$J g3AH A?* 3 " f^*H uW^ Ci*4-»d AAi/ 3 I*®A 

* Mfr 

259 A* - 3 - l^i (i)l 3 «AyC«IlA Jkw SI jjjJJI ;U£. d 1 L^Xo } foq 

* yjJ] vtyXM.j Ji?Aj 

260 v^wj Jj 4<&$ J* *5jW v-*Vi 51 <jfX*)l ^1 l^X* j M- 
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; ui, - su^ ,> *^^1 c*f* ^4 >*** s tV^y ^ «* 
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# wijyj) lift f*»ty ; c,5)LtJ| -> ‘M 31 J tt,Un f 

241 ^ «UI ^ ^ * ‘ uUM ** «** ** tf ' 

# tksr^ 2Lj^J) 

212 UK. -Jp -W *-d K^- ^ ^ ‘V ’’>* ** J ri * r 

# AA*a.t^J 
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u-* ^ w^/d-ijVi M* J W*-V l 
c Kill ^ 0*& Jj S) sJ Jy^ 1 ds JU: *"' W>; 

M U^; y;; *pf 4^ J - **" ^ J V 1 <** 

j ^iUll ^.KjJ! J d^i S Jj y| o’ ^ a)1 vis ,U) 

gjjJJ .dJU W lyJUJ lw#J ^ 51 * St ^ n ^ ^ 3 - wJI ^ 

# t§o J> 4*** Jy ^ j 
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jv ji w^i 5 J^4il J*s W*m i5y y '^ u ufc M ^ 

* f^y \Y v^ 51 ^' 
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{ji^ - LmSlij^ssi )yU’ u-M) [ybx/o jy° ) 

* *Aj ^9 ^^iUI v-iJ^b 

196 Jb’ j - Ai.bjJ) yyaa-kJ) <4-b #>tft£J) Aj ^bib b^« j M *1 
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<SL 


[ rh ] 


Ijl e^i-4.1 J* ^ u ^ ! 

ijUl ^ ^ r“i or-< M jljl *‘ l 

yC »l/ll j/ J Z) “V ^S" 11 f^ 1 ^ 

AiU y-If S J« ) • Z) ^ ^ ^ Of ^ 

U3-i~.l ,1 C^«i3<- t ■" *V CJ ''**V f 14 * ' !fj; '’ ’ ’‘•' l? ' 1 “” ti ' 

, s;vi js i#i j# e«* <«»y - w»» •» # 

113 JC 35 , >T ejH ilyi ^ «* ««* v# " r 

«1yi «*' d li >*» J ** •>' **■* ->*5 >1 ^ 

4 -iii au V> ■ *»» A- yH> !W *W > T «* 

jf ,i /■ *>-n Wl ^«J| ,.1011 /Jr^ 1 W <W 

^Kin Ij*: » <4i o^UJI V 3 1 JWI^ i_s* t^ 1 

^ u x J 3 - e*» 3 ^ *•-» Ww aw u iV •* *“ • sf itt!l 

t Kiii jkl, M-aiw ^ j> vt>ai> 

4 s/^>b aw ■ mM ja-»3«. a%W,tf.i*W* 

-ilyv v iUI1 jl •*<>•>}>' 

, sjusi aJi u ■ uJjkfi y <!/*>-" *• 

ii4 r!>< ^i a J*3 ^ w v^ 1 ^£ )J Jw '"’ 

v , a ,. c ia)i jk,y „* >*! j * *>-" ^ “ u f' - ** 
iliDI J*S *iy *« 3 - 3 -W ^ '•“ r 1 ^ "* 

*** S J3S , will Jfl ✓ vai ^ 131 ! V"f • r 4 " 

(*J ^ sum Jv 1^3- 3 - d^ 1 ^ 4 ' i) ' ^ ^ 


# lipids bb y iX»&J) |#1 aJ|^ ,j! |^yi ||XjU|»J 

108 ^l£ ^ U£*b <£•&•*]) ^ c 1aL Xi-w JaJ l^jJj I ♦A 

ci^d ^ ^*3fc3^i &lw ■jj'&jJl ^jAaJj Lll^lb jj J • l^ijj> ^1 

^1 w y*L £&UI ^ oJt^i (*y U jxc ^ y.^1 lyb y j 
l Jbdj JjA^AVj jj Iu)l ^yJ) " l$Jy ^ L K* /C JjAAmUAJ (! 

* Loyi ty^X* ^j&dJb vj^til) 

109 Ji’^SJ \a4Jw- U d*j vj>JUi' .cWl ^ jbk tytfj 8j*** l # <) 
ej| JjS) J^aftil uJlU^ - Wy ^ c^i;ol v _y*«i cjyaJ 

v^>j1vJI V.JCLJ} ^Jllajtj AJ*£^/o t>ilU) --^ISjJLJ ^*v.i ^Ui) ^txa^. 

110 O.JU* Vi>U jyi ^ L^J) ^ AaJUJ) &jJo| j£ y Jia^ j I ♦ 

oly/e w c^y ^) ^Kxlb {Jj u^s &>jj ty) ^yi &jjj 

i^IyJI - Vy JyJJ d K ^b ^j! ^y> u^Jtf ^ y 

i ^IaJai i^yl yjW^ <?■?' l c*->V v*ii*Jlj j - #Jk*J| lylc ^ 
o<^i lib ^ ^aa/i y 0,3*1 yj - £?iy* j ) idj ** s 

# A*yJI ^ISLJ l$Jy JaSj S fc$J« 3 . jaj liliii) 

111 0*lb V*^lXa*i ^*^1 t^ily ixib ^ <;& ^ <^a^AJ ^/« ty^.y yb | | | 

v^JU*^y Wyii Aaw»a 3^3 Hx^>| yj| ^j| ^jS - 4»Xfli Vyjf {±$ty ^ 
^ijJ.ML^J d+&' c ; ***** ^ Jy^ d5x/I ^ jjli - .SlyJI. 

l^oXwJ aav,a] y ^ - uyi Ki 

* b:UaJ 

112 ^1 VJi^sxV.^ l/° ^a> ^Jbi yir ) ^aIaj ^iji yij ( | f 



* *x> Mi J y (H ti/* '4^ Jt 

102 jy) t4» # V* «W ^ >Ij ,<r 

^ ,yi ^U. yjl ^ - Uj *■■> ^ ‘ ^ ^ 

* U; ^ 3 ' ^ ^ ^ ^ 

103 g^5M «-&* ^ ^ &* $** &j ^ 1 * r 

«Af| A**.; AftiWy 1 Jy'^5* ft-®** C% ' ^ «»^ s J u 

^KiSI ^Jj o5)l «UI *¥*• ^ Jy ds^ ‘ ^ $0 
^y, S^ e^ifc I3U - *ul) f}i Syi-e y i - tt< 

; y M . ,J03 i_j 5)) ^1; ' ^ ^ v - slc 

Jip - ->S>^ o S ^ ^ i *'' ; Vl "^ U ' ' V>l 
Uj V/* v/t ’ v*4fa» V s V* v*^®’ \?>i / L? ' U; «*- 

* <jfc|$ «/* •***'*. 


io l iu^iiib u^J'si ja ^ J ^;) ^ <J U ^ 1 ** 

|y|j JO, - Ml <Jli z.) e-^l ^1 ArfiJI JO *vy 

y ^ vJ ,j y v^'^y ^y 

* ^ ¥y ^ *-M ^ 

105 jui SJ yji^ *V •H* ^v 1 ' ^ c s^ 3 ^' ^ J 1 * s 

# u%i*jj 03) js J|ff uX/3 juy ^ 031 » r w c*>i 

106 JO uw¥ uA» e>JOi jxaJ] V4* ^ S V' ZIP 1 

* S/U.I ^yj s eji ^yyi ) * el y* rv^ 

107 r u^* , i V< w* M *» I '* B <' of Jw ' ** 

j c/M r m >* 3 s > Ti ^ w •*** 8 3 s * 


ti& b| AAA.Ua/ Lj&iXaJ Jtt y aa tijuu y$> j lUitfc jja/I 

y v-^JU*i Ixi* 28 *^ a1*^w| y Ss j !tv£a> ^*wJ( ^ g > 

4 t , (r) 

ff) f 9 Jt^AC ^ySjMk*!]jMt\ )&) ly.Xs*j - isri* 5 ^ CH^I vs)^-.W^H 

Vvllaj y j> L^X*|J jb U. JjS) *3yi j y*? y tijfo Jjuj A*AA*JI ^5 

JOA^/I ^Ai 131 vjry^/l ^VOj - dAjJ) cii.) ^3 Aft*. Jiaj cU*J| 

- U3I Ji cAf*J) {*/* {J } »)y j^Ui) j ^JJ! dai JuJ» 

U3I u#3 ^yo aju^j ^ ^ guj *<xa£ 131 

^jui'^il ^fy (U ill} jlxsJlj a>| ^lfi Ijac ^aA) J^; ty/o ^ 
^4^1 .J " ^yio j ^aj (AAjJI 

v-^Xam. i jWIj 13! jyAJI Ua/o j - ^Ua. Jkx>y gJUU 
°Vjy^ U**“}±£* J • U^x^j^oljv. yt ^ tXkxfl £kJ 131 ty<« y - AXaA.£ 
JU lyi/0 ^ - jjy J,xsij H J2± til JU y yJ**iJ) ^ j^a!/ <iUiti 
'sj±*6m» tyAi J;U JU y ^jlj UKi Jy) J aJUI ; 
(jl £^.1 uJJU:^ A/ JU y^ - AAA^) 

5 

*1y«) l*L« j ^sias::! 3 <jC/3 Jou t^/lsr^l 

^ jy*>" <*y) d/yu t f$*jj ^/-u/i s ^ g A^j ijj^ oj/j 

^ks' 0 **$/! 131 *J yy§WI ty* j - c&3 d*j /uAi 

JtAf)) ^ ^31 u&3 ^yo ^M^s^iyi \j^Xa»*,$ aa$ji 


^yOAA/l ^AA^J v ^isJI I tV^tiJl ^XaJ! l c i imXfjS y - titAW^sr^l 

JJ1L jJuji ^ ywr j^s i3i iSu) m yu/i d 3b 

V,^<M*i tiJy C3^t^. tX/^ j»l t^-ivO y - U-Cu/I tXAAj y A^A3 ^49 


# ( c> # ( o> r ) * b ^ 4? ( e> r ) 



99 Uly I J >T ^ ^ f* oV 1 ^ 11 

^®*’ *1 ^ jyi ^ s^v 1 w* w m> Ul ^ laj 

Ji *23 d 8 - iP>I > ^1 way®i> w W tt) y w 
V^JU* r y u£*l»£. cVSf U5U v^sul lit V JU 

^>1 J»y jui Aj]yi jU= J*y !•>* j - jy ar J*"* u - U1 

^ ? suu»ji £>y ^ 'tiy ^ ***•■* 

J UU4) yl y »«H* £V 1^ ) • V* 45^ y* S| ««y* •> 

• u*, IJXi ^ysrf 8 dyJ! Ofo &/&> '‘H* *1 

100 uXib *■ jjJl; JUi ?V > CJ> !1 •* J ^' r ? €#S$* ' ** 

v " *(n 

13)-M* Vy Jy)> *K«**S> Ji 21 «-**** t:^ 

Mj** ytfL> <431 - j 4 *jU.JI Jy Jy" ^ 3 Ajw^yt-V ^ eJ ' 

JftyS? Splj 4*41 (.$} Cj y| «,» - Uy» )^ ,sMJI 

iyj - ^|U *]yJ) «aj a*** 1 ' w*| vii'j * Wy Jy" 

jrjjl) ( m Jy * sj* oMl «W> l>* ^1 u> •*-** 

% Xi^J) 4^1 ^ Xiw «1y)l <iS4) «sM V 1 *4rt 

*241 rj yJb w^s*?y ^kiy^Jy* c, ^ ) " M ‘ 

^ u^4 zjjfi d* ***** ^ Jy s/ w* ^ ^ 

^y )y t^4 J j - <y) tyy 5 ^ t_y y ' c >' a 

* *>yt 

101 ^ • S4j4^ U; J«* «y4J| |-| 

yjy-Ji ^ jh-j e'y ■ u ; 



Ml HlSTfty 


[ rr ] 



<SL 


j jt+H J*i‘ y*xuJ| ^gi [Aaj ,_^jJ| 

jl ^Kii) J*S Uy*tiw) ^ y U» £,yj) jS&lfl 

• Lijl) j»i*j <J^>I £ Jiju lay*. I 

95 '•—-'A.) *ye oJl*i £&iJ) (J-H yyiu.il) H a.j ^11 >im g*M yj) j 90 

Wy tj/i y cXfj ji ^1 j . ui) iJte ^ y Jy) 

osaju/i t KiJUj jiixisu - jjL*^ f ta rjjb^- c bjj| ^ Jyi u^i 
* <ys.xxj Hi t y uXwJ) ■j'KaJ) J*,v 2 

96 cXsb^I yjD - U ) uSli ,J£ y**) lyiki lyJ, Itftjj j£j 99 

l Z.3J^ e> ' CJ^I^ # ^VI tj ■ *£* jyft U ^) yjl J - JymS] 9JL») 

&& ^ ^6^1 j Oj*aJ) £•« yjK’ ,jl _) - \*i) tJ y> £*jJ| 

JU,oJ) W-*-S &«3 UAi 0^,ik| j| JU*J| UiA.1 - Lij 

imSji j*J I44J «i*.l j} ]SS g • lftj| l ig*}) $ 'w-Jlii ^/Ak>J) j| 

(r) 

^ Oyi.Au.!) ^31 - iij ]) ^0 5 xs»JL2i 

97 yjHi 5) uJJUi uXkksj Uni ,^1 ycoi J.y ly JU y! j 9 V 

Jw ij) ^ - ^-ISXll jU. CX-iCoJ y**| l^iUi U^a-jyi iSjj) D ^iU 

■Xv XiJlji y i ‘ JW| JiXw JUiA.il - sd*j ay| J<X> J> 

il <—&<i ( j 5 b y y J liKi Ay) il ^yi uxii oJU tii' ^.KUI 
* * us*1^1 us^ a*- 1 . t=jy-U lyji) - ^Ki/| 

98 Un» &jj) ii v-xJU’ y A»y 3) uuJUi^x*^i tyily U-^y XiJU 9 A 


yb ^ar^l y - !i); ^ 1 ' ^yI 1^;! 3 ) u^Jt# ^1 ( * v ^a*J JOi 3 - ^yC, 

* *J& »J* % C!^ sV 1 {i^ ^yi <3jjI j tyy cjD - jyi 


* b'/^U. <t> r) 
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[ rr ] 


^ } . ^lyo U^l oU J } -*M ; ** 

u./i J ] **V J - i ’ fy* ^ Z) *** ^ 
ji . *jju ^oj s '«1yi ^ *** & *t Xj} ^ ’ A<;U/C 

JxS t^ *,1 U «/ ^ «fe n ^ «»’ * ’ ^ kJ1 '** ^ fjX> 9 

* £J>* c^' 1 

91 Wj ) ,**]* WW -*» V ** H* <✓*> 11 

. uji« t iai j* i»M*> ^ i - fl *i” 

92 ca* >1 >4 A f> > <** j» A 1 ' ^ •*’" V 6- ’ r 

^1 juy Uj • *J3i ^ ■>A I Wi • Mi*" a** *“"* 

. ji=A:J -«!r^' A 

93 lr 

v » ■■ J» iii Jw £ VW V» «-«** ^ r>> e*" 

,jfiji,. jui^i c Kiiiy> y*M i - n* Js- 1 »tA 

«Sj» WJj • JUI ^“ ! '« 4 **"“ 

yUL >1 Jyl c c jiii «i • ^ »5-S) <• V> - v^y 

# < j JU £ juw« 

li; ^ « <21 jjAl j • «4* iy“.l J** > zrf'J* r 1 > &** 

«*" * vU y u 
J* yi V 1 Ar 1 J e-ii" ^ ^ 

#4^ (df) 



87 t&Uj! J6 ^ &J\ ^lii I tyl aj|^) 1*5) AV 

# XI Dfj ojl^. 

88 j y**aJI c^SaJ) hy£> jk j * ^y»il } A A 

* uXJUJ! j 

89 ^ ^jUjjU k^>^J t<i) XiJUJ! aAjUJI ^.1 I^aUaJ } A1 

ijfyf - Ai! <j*J AM ij£Ms»jj) J - Jtb yjl ^ 

JU.^U.1 ^1 - s^yi 4-JiiyLj V ^ *jy^~ W 

i#j^ I^aS )«M &i) JJ| ^^Xjj y y I^aS *!*** •y ^ ^ 

viJU Jli J ^ t^y J.a^ J ^ - ^KiJI ^1 ^^UJU 

t^i^o] j>1 \^J6 ilaoi! syUx? ^KiJ) V ^; v ^iUJ) j 

jjasi Ai) fjp J&Uo ) • U ykC v«^J.£y j) 

y til &i) X) <y*S^ / !j^ h£ j) oitf ^ ^UU) 

■£; Xixiaw ^1 ^ i*f)) ) * OfjyW) &*> J& 1^ <♦/* 

v^saUa.1 j - iui s iyi y ^ *• t *y*^ ^ Jy^ ^ 

h\ } ) UiU; ;tf** J l J - c ; U*yi ^j) ^c ) 

<i /** a ^l £>>^8"*^*^ a*jD) ^m^S. (US) ^xAJI J(j» - £j 

^! &*i)jJ I ^ ^~jJ jl - fcUxA.511 ^gJ) uJji'l 

/ji$^ j^xJ) u5^j <>au fc^S) ^Ul JcUj c^U Ji ^ j 

^yi S;U.) ^ Uyy j5jJI J*«! ejl ls>a.S) w-i*# ^jl JU j 

^«3j 3) j * usV* ^ tt)' ^ 

^ fy&i )*> ) ^>m ^Jl X*»)^J) lySUs ^ fil) ^ yjli - A**^ 


* ei^u* i (u r ) 



80 /-SI ,JI*, ** t® 1 U *‘ tel «*** ^ ’ ** 

Uii.1 y lis j c KiJl wr' 1 - w* O? 5 ^ f! 

. «»yi u/ ^ ^-**ii i >J 

81 e ,yi ^ > c/V «* sf* > w <*tf J S V M 

il/i u^isi „i j - sl/i jy J/n /•“>' vj 1 W ^ «>' 

SMii E ,yi f ui j c BJi <**, “• eur 4 " ** '** l * i ' ^ 

* iij^JI MJJ XixxJ) Ufc~il? ^4" ^ 

82 ,V l;!/J ^ W1 f SS ^ 0*^ €>* b] ^ 

* yuji Ji>; <**•» *%**J 21 !y K o 1 > 

83 >4* *f* Ji *W j * U1 Xj V^ “V ©y ^ Ar 

j^iS <J^3 1,1*0. fr A»^ - *U1 5^ ^ Jf# - •*** 5,1 ^ 3 

w^JI fW fU ^ J* tW 1 *’ ^ *** 

84 en*Ji i<jjb^_/ slyi *i» *->*?y ‘ i ^ sJI ^ ^ ^ At * 

^ 44^ I* f* J V* «w*n ^ ^ ^ 

sI^ji > - Xi 5,1 ; >»V S V*' 51 ^ wJ1 

# to.yi li* ^ ^v* l * a *‘ 4 Um r 5 ; V K 

85 ^yi ^1 ^ U1 > ta *M J ^' ^ Ui W ^ 1 U1 * 

**, - *Jy J^ 1 «/ ** ^y V 1 ^ > 

^Ul jyo t* J yj J * J*M* «> U ^ J| ,JA >^ 1 

# S;lto*) iSSZ) 

86 *WI*«*-Ml *»*#«•<“*<*>*" *’ 

. 4/>i jyyi i V Jiyl 


AO 


[ n J 

w&Syh*, jJUL sJ JJuj lj><u£o ^1 ys* £ajU/« <Uj oXJ 
J^jrj 5) ^ (X Jo o!^) ^jl il) smiaa Axi olii y 

sjImmJI y m xi) **£** ws^ Jy vJs* - 

UibM ^1 ^Xi Uul <**&i vfi*>U Jii <*Sd£ ^) #<U*J Jtf 

iJ^J ]) ^ g gcXj **^^1 } " csjflftfc tXssf^F* t H*M 

£>> Jy ^ cVl)ylaj ^ lJu *y ^y) Jy ^y 

# Jjyi Sjt*£ Jyi’ jiJ jJiy) XxftJU yiw sjV - J^j 
/£> jjl jUvj x x) #ytL> >!^aw ^Lfea^Kj #i)jjy> &yttj Uxi y yo 

* ^Huu J^syi Sjt^ys^ x# - ^ y ^i y 

76 ^-KaJI y^» yi*T tV&Ut y 1$jj) #yi»? &iyj| Iiil ^■KjJta Jj^yi ^ vH 

Ji^y Itis jj * yU tXfcWy 1 $jj 1 &1yJ| ^^^.yj y )t>J^ 

cfc&L&jj i-^^) fcyissr^ If^y y^aJ) &>Lu] frjfi X*y Jayfl 

* y»> j±*i 

77 _j ^dJ&U u^U'li Jar^ >*.> J?*;^ tC^ 1 ' *V* vv 

*■* 

A.)} yL^) jj i*u»sJLf t^Oh^y £i) UjbtioJ d^Aui ^$*>1)^ IaIxa*! 

u^diyt c^Lfc. ^ wiJij y&j) ^ sly/) y xjUamaa. y imjjij 

^|£lll dsrT* SlyJI J ?Tyl o^y j * v~aJb ly ^ 

# ^KiiU ^p iflgj x j * x A^y) itito yjkjbt^/) j^>u» y 

78 . * ^ Sn^ ye* wia1 v a>| ^ vA 

79 j^gSj y^OAl* va^Uili a*?* *•»& St^I vau^cal ^1 J vl 

# li'HJs S tii iys^ j 




* Irfiia.1 j}j ( & f ) 




70 ^ W - ^ V * 

i^sj) *dic ji - <£*k *M 5 t:J uf‘ UaJI ^ 4*^ ISJI 

f * ^ Jf lit *> jy d* > * eH ** «' 4 * bUn ^ 

* Sjyui >lol> 11*1 #*** ^ lX5UJI 

71 ^u^jui uy ^ *&»*«*#* S V> vl 

^j 3 -)f*i k ] jJ ] ^^■' Sjl ^ ^ 3 ' JyFi 

* ;S*i lUil .^KWI 

72 **■ j jji v* '*-# ^ >*> ✓ **W M *** w J J ,r 

sly,, v»l ^ «l 7 - «A» «** «> ^ ^ J ^ 

«> *• Ai M* C^ 1 •»* “■'■> • •** “** ^ 9 
e ^ „«» j, - m i-m ^ * f*' uw4l «' 1 '^'f J 

u«« m- hm t*+ t “"**>• ^■*•*"’* 

* ^Jl S*M 

73 «Jfc ** 1*V # • ^ -/V **M «•* ** »W ** ,a * vr 

J*#J J U*ilf ^1 £4>" ^ 5 ” ***** 

o45 **» ^ i n>9 ] tf* ^ ^ ^*j>- V** 
jy ^ v** J** i c^ 1 ■*•* > ^ *** J 3 ' &*** 

j - J^ J £<> ‘ u * /0 «J U J * & wi ^ y* J *" 41 ®‘ y^ 

8(S ^ J^;j uyi «W*M S^JI^I 

* u/ Jb 

74 V, 

sA A> *•*<** wwj) • ^ 


■ W WtST/fy 



t IV } 


<SL 


3 1 *^ 4 ^* 3 utiV ^ 1 3 % 3 J*.; jXij ^rijJ) 

^BS U**uj pj )i)) y^A*iUi) Jf jl^uU 1 ' j * i^a.J U^*/» |»i !jI 

j - ^ji&l ^J.m+ 11 £■&> B j, - ^tViUll 

g&i J - 3 **£*«* Jj* yj* ti /i4 / *‘^l Sjlf&j AJu»dll 

* * &^oJ) Jjb! 

68 j<m»u f &sq»L 6 ^JkSUJI y l/© ^*t£&J) £*su> U ^ ^ A 

dfet&JI y ^oaIuJ) cVa.! £*M> ^li n. Ia* yjj&UJ! 

J[^-l £***.? (J {MM £&*JI lob) ~ }y3S& 5^&>5| 

ij^ssi £&JI J$. y I 4 S y - 5 ^UJ) o&aJ) jyi jJj 

^)j| j£***J) ^bai ^)jd jivJI UjtiVA*) 

^g WphJ) yii jj • t*/° byfil-^u/ ‘kZ'jt jU?'^ Jy^' S^SkJ V 

$?&&} ^aj ^x!) ^1 j^Jf <£j& ^ £•; ^«WI ^UD) 

ib>b ^ Ajf&Jl Sj*&>> bywJl - bu^ y j 

jpl*Mt kyi -^U-mJI iy^i J Jysd 5 IjJU 

t)&* ^ j ^jdSUJ) U**v ^ U - ^jOJtUllJI 

^JoOijb ^) ijyy&j* %j<as;i slyo) |o) «Ua^ j - Ai)U. ^tkJI J 

# ^ $) u**u t.* |^jaj| y uyx/o) ju ^jjuj) Uj*$ y 

69 ^jJibUiJ) tV^I £* 4 ii.i ^ol^w!u| ^ 1^1 )«i) ^.Axul) 4|i yi j *19 

UjUwJS^iyUh Jb J4^ jj ^(iJI ^Jx ob) j^4«o 

ybB^i JU - )yS& $ ^1 ^ - )J*J^ ^ 131 

* b* )ysi J Ai) vJu^^l ^ <£j J*a*JJj>) 

[rj m 



M!«f$ Tfty 




[ (i ] 


Dl UfeXfiti Cioo.^J Ijl lyi'l J-ata^) ) - A£i 

J wj* J^ 1 V «•' J - Jj W — U ^ f* M 

TJ Mi Jy w/ JjW J- 3 ^"; Z^ 1 f* d/ 6 ^iy 

Jisf* 1 ! £*sy ^ ^ yjl Jti ) - ^*t^l J *7^2 j 

y_5 - JjHJ Jar* Sj Jis**l ^-fc ^aj <A*i» / * Jti ; - JjW Jar’ »j 
IjJ Ji.0 ) <J^*Jti,> ci •**■)/•* Jy^cXJ) J*5 t)!tj ^£*tJ! £ >M *•4*'^ 

Uoa* BtXifi U^-*£*i IjjAa:^ 1 viJ K' yi j - ^itifl ^ Jj,Kl U>is». CiMtiJ) 

y* .Xiyi u«i ) Jj^ ZfM v ~ > '^ ^5 f* 

Jti Lyik, j Jo*; lya-jyW tji* *1^1 jf) 

- .^J=yl )ii^ Jj2ti JsJ S ^ tlitl £ j>yi U'.-a*! y)l *U! *»o^ tX**^ 


# JjW t^oai ^1 ^1 


64 Jti /Li L'U J4 4„vb &x> J J* «V*t jrj/ Ml* 



65 ^iJi ;u l *y. s j *V 1 o' d/* r*^ vJl,, 8 V’ £ ^ ^ 10 
* y <~£H ^ Jil Mi'* jv* J& f&)i *—®'l W M \j^ i i . 


3ft L)]yi> 


66 Sjg^l ^4 . JUJI ,* kj&ft z ) »-*JU Jti 3 - U«w* wtyAJI t«l* «|«| 
Wj> ; y s • ^ y V* ; / '^‘ s,J! ^> ; y d?^ 



* ^ji^i ( at r) * cUt*^ ( w r) 



• im$r/fy 



bjMtj iltb Lift) 'jr j jla^xJI r Wl yl JU f* 

y ^ J Q)U JUil lyJ 3 ) - cJtrf j! 

^1 £ J <JU ^ * SjjJ! (j 6 j*-}) $ 


* i*$JI u^US iJktojJai ^ yfxw j - lyCh.j^iLj^l 

59 iit^xKf ^jL Ji ^lc Sl^ol {rj>y lil £-^;U*aJI f*UJ) ^1 ©9 

• lyil* j** V j» JS <jfc*l 

60 j^*J) yji tolc ^ jL> j>£ jki tyil tf^l y )<M && ) *1 * 

« £&i 1 din* ly>» ?jM JiUyJ ^yj! 

61 Js^uJl JJ ^‘■^" , *^J VS^ '(T 4"* ifabJ ^ I 

* )*& kjM\ JZi 4J(; ^yo by&n ft jl iii 

62 y c -j ^ |» A ^ *]/•! my <Jh*j ir 

Uftta* ifrilty - ^cjjuf ,> £&J) ^ y 15 ****** 

JkaikJ 4uJ “ IftJ) ^4<J) \J& **)! j ~ ^ 

\$&>y lot to u-i)tsr^ - £U*cw j] tosW* ^ trf) tyiS - <U4^*JL!) 

jtyji ^u u*Uj tyfi^A.i y*,i ) V? f4*i Ji <i$k 

<*»JyuS La 3U4.*mjJI ^naIaj <Uj ^5 ) XAfcia* t>ic jJ ^ ^HaJ] 

t*j ^££0 ^jjuJI Itijt ^1 SI * i— a*wJ) Ki cVaaJ! d-'jj 

e)^ J u/i* 11 Ui^ > *y ** U*i f 5 d vl^ 

Ji J ; Xftiis-. ^1 Jy ^1 A*J O 1 * *1y! ^ 

♦ <jj2aJ1 -\S2 IxjO tysjl 

fi3 us^iiiA.1 Jjiar^l <^<a» J?v> J ^ 5|y>l *1f* 


•^'(tyf) 





gib j U& C*^ 1 

JlfcJI Jf S jt )JI ^ wwlf lit tyM ^ - U^^S) ^ > 0^1 
iljJ) J*>’ AjlAjJI lol W - Ki £&JI J** j 

C>v4i Sly] r & cW JtS U g.^fl J i&n *h ^flJJI^ua, 
w^ii u^ju* ^ jiyi ^ ^° *-^1 j 

# i^tInMJI tVitJ Vm^^A-^^.J k^<^st^jf ^ ^ 

55 v&*l ‘■M ^ J **** \S* *** 1 £>> d^ JI ,4 ^-> 00 

A*.* l y ^ jj * c>vxi Ll£ 4^Us VwJ^tXJo ^Jby«I ^1 •»-&]) 

ju* yyi y; - 4 $^ ws*^ u»*t 

^4 * *h^i. wu yti ^ 

* 1 -? tj$jff /V 

56 w-JLs?^ JJUb^^I ^1 cjjI;! b) v^ti) iiJJa* iyu I*>a ^ j °1 

^-ah^y ^ ^Si6 ^ t*^ 

yi <&*>? £,yi J*« y **;• c^ 1 ^ 

eJo^y Jbe^l Jyb ;l - CJjU ^/O 4^ $zp 

vJ^l d l ^ j) r 4 I ^ y! u *u jilt cJo) ^b 

c* 4 * s|yi jy&* ^< 4 / u-^a 5 ^^iti u 

* ^ c ^^ ,i£2 'd y &*"! ^yt^ 

57 i^jI i-jajj Uy«u y*>,y i^i *V* J^y j ° v 

# Ijij| Aa.l^A.1 *ix*j| 

58 <s*,y\ 5 @yi ^yt l ^yj «;' Wj-; s lr /o1 CA 

j ^ u^* o^y >*J) ^ °^ iu wsMi ; ui iik 


• WNtST/ty 



(?) 

^ Aij jib |il L*1 - y& tlai/ y><i 

iiHi Jti ^) tUw&j #1p*! ^)} 151 ? t>*Jj laita 

( t) 

JU ^ ) m V-^ ^ ^aJj ^aL ^ ^****> ^ 

* ggjjjiJ} yle*. iiKi 

51 i»jUi sjjij/c uJLii sy» Jtf J^j z j ©I 

(w^Lii S* v^uJUi ) j aUI ^g SlI c)^yi JLSi J! jjb*j| U 

* <~£ij JX« ^j yU. 

5% asA+j ItlftA ^J£ ^1 ^ Jl SjU lijjyo ^A*aJ) Jafllj ^-KU) tXiiJj j e |* 

* \_jV* ^V* •—»Vi J ‘Z.if ^ ^ ■ usV* 

53 f^J UtM^ _y}l Jti Si s|^»)) JayJI JlJ |i! Of* 

UU.*^") vV- V-S 1 ^ ^ ^«iar3| 1^«U. yjl ^JUlIl 

* <~&«3 Jl } ysi f) WU ^ ^1 ^ 

^ 

54 d^JI j) <1^ *1^*1 ^ fiS J^ 

UJXj y«S| ij JHkJ! j - -j'Kiil Jysi <bl j/oW) ifoaz* 

j^Usl^l %\jA fr } y> Jo! oU; ^3^1 W C ^jUa/I yj } 

^KiJI ^1 fU Syio Oaj Uaw^>S| ^yij ^1 ^Ic y ^| iyi. £ 
i«i* ti; y) Ji> j - ^1 cAj ij jtu jsJaij j yu 

»l,J! cvl^LI y J - I_<j| ^ JLSi ^ y| J^J 

jf*^ igf^i I^ c y 1,, «■*! ^ c S'** , L“- Jlai 


* ^ ( (ai r ) # 1/ (^ r ) 



ei* *V ^ v/** 1 <^ Ui €$ 

^ tyu ^ ^ 

47 o*y ^ jAJ) J u / v 

UHc wt-iK AyUr^l c)' jfi f 3 J*** >•**. *-&*' &* *** V ^' 1 

j«yi j«> iii uy j u^yt j -yu t:^' J u ^ «>* f*^ J 

* ^.KDJ H** A*»w £&J| iiSr 

48 * S/I^JI &iL Dj f U)| j ^1 Afeib h *KW ^ b 

49 ^ i Ail Jkb) *4* Sl^JI »-A-ai ^1 ^-KiJ) —»Uiyj |M 

* A/ya^l ^aySUi SiAaJj olo S-*^) j* 1 ' '-r'&i ^ 

60 Ij*. Jf yij&cU Wj JJiUJ) lil ^1, **h ^ J °* 

o~y Joyi Jt»y iii j ^ **w c^y J« W Lc ^ u * ) 

ijtJual) tJft e^y JU l<i) • «J W ^5^ ttT 1 ' 

|j| jl**^ - j **«ail ndw:^ * L * 1 &J lw '’ dsV*^ "^ aJI !t ** 

^ w, <i*jyi ji y i^j - jiF*n *&** ^ * ai,w * s> ; 

^ IU-al } wit*. ^ Wj j 1 3 V"^ «/* ^ J 1 

i>^ji jyb ; i ^ ji ^ *W u^y jyy 

^y sly) Jy ^ ^ Jf y • <✓* v^ 1 “** ^> } 

iiu^s^>jj\spi j*y ¥>/^y» «2frj» «-*’*• *%• 

j^iyi laii)I j ^lj ^ ^1 cJ li 

|j) Itift £-y *i3ly*—ij^**ll |i^^’ 3 ' ^j4* 3 




JV+JI AiU Ajjy*) fjii. y l*i - SdjJj 

i«ii ^•wi Wj * *■*$•} j \y> 4^ ]W !*& j - i 


* 1^ $ >!y i’l AJaai ^jOJI L_Jj 

4)2 tyfjJI j£mH ^ ^ i^-xi^y Sjj/oS Jti' I* r 

^£ij| i«Jo^.j y ' wVj Jt? jl y 3 >wr~4i oJUi 

f *t ^ tM h W*^ 5 ; U£ ^tjp 

jjipi j#*J\ jj)* j V^Xw t^JU j!j - (JJalj j 

* j*+H &* '*V 

4 ^ c.4 i 4^1 u ^ 1 ^ ^J £ « 1 >l £ 4 ji axe ^yiiJ) yj j pr 

Jj)l| 4 Jj JU * 4 J ;^4 >4^1 j 3 ^m/l^e-l JUi ^Jl 

A/») JU> Ji* 0 » jib 3 - **♦*? ^ 3 JU )jV 

»»>*■) J 1 -** { 4 * yjjl jXAJ 

vi 5 ^* j| J*- vV *• -? u/i"***- 4 ^ rj ^ 1 

^jll ^Kill }Aj ^ AA*-*"^ Aj j Aj 3k tJv Ajj 

* AA^irtiil l (^ jly AAA 4 wdJI ^ydJ i3A~AXj 

44 s yl tjji '•Xia.y JALiJI 8j—-dJr! iilyell ^JUi (J^., p(fr 

^jJjoJ! J 1 ^t&J) 3 Aii 1 2) l_^~J.a.* u^JLaj | _jl 

h r ^ 1 \J) ^ J^ - yh 

* /**'! hjA Jhi J ;4^ J l } c Ki|) jSXj Jj jby.ju ^-Kiji ^ u 

45 J6 y;l ^^aII jysi ^ } Ji J&> L'U *i) ^c 8 lye I J^ji f*0 

* 4J jl&A. J>j lj,a S 

46 * yil uvJUi I y®" (a-KJ j|y*| ^ __JLfc> ^Jus^j 


1*1 


WHlSTff 



C !• ] 
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* «W V C > *K/ ^ JU ’’ 

^ ■* «*» ij«y> ■ ^ ^ 

y US iyUI >* j **“ f* cJ -’* 1)13 ’ WKi ^ ^ 

us, - tyj) ju*, C BJI ^ V ¥ ¥¥ J bf w 
J U , - uyui Ji* > s*<OV ^ '“ ^ JU * 

^ M <W J* ^ ^ '“' c '’ ’“*■' ^ 

^ .SI » <-*3 ^ >' «***< *» ^ 

*• *1^** Uc>ic j 

sUm* 4*» W.,1 V" “* "V' E,y ^ *' 

Kin . '"->^ - 1 ^ ^ i,r " 

^v, u. J «*,*»» u*~ *•«•<» • ^ .* 

jWl , t IBfl j jM*M ) dM ) o“' J iU - ** “ V ^ 

AjU m , jm > ^ - '¥¥» > eV > A *- 11 J 
**>, j, i3i, >■ * j j-$ a* ¥ *» ■ ^ 

J v‘ AJB * lb 

4-i Jw" **> 141 tH’’ 1 ¥ " > ■ ^ ’* ’ ^ ^ 

_■ a:. 1 J3i v*JU< “** ) *»»** *-“'* ‘d"*’ 

, i. j ^ ^ «" j- ‘-*V ,a ^ JU ' “' ^ 
*,V-* *»*»>•*■*'«/* 


C 1 1 

Jt SyJy - JU# <Xx*J| Ijjfc JU y I<& y “ XJtiXJ) Cr>*i- 

y ^ » ^fJ Uj Jjb |j u> J i«ijb <*»Xx^ ^)<^.j 1 Vw'jbiyi 

jiiyi jib ^ u j u^jjii jui g^yi ^ii#i ff^yi J ^ 

y! t<ii ^ - Voil^U# Jjo y y iltiJ) ^tX> l- y^ " ^** 4^ 

u/* TiJ *—**“^ v»S^ Jy '-^ c J?y 3 J^ 1 

JU y j - >y2)! yUojy J 1 ^* J«y ; • Jr^i c 

wXjJLc ^j-jJl *—^jVj^I >ldi;l y/J^I X«.*»O.La 

Sjj> $ JxiXfl f)jj I _j - *>yi Jkxj dfcj 1 ^® 33 *ty y u/^ ' J>** 

gU>i j jjyn r - jyu jfa+j _, jyui ^ji $ m,\\ iis - oyu 

jui aLjJ j j».; u$;i *yj,y j • *yu (J^i ; j^yn ^y i 
ju _j - u-Myi Jtij jx* ju axj iyb.i .1 jy 33 *yc i—jyyi) 

* «yu Ji»xj X J <—aS^yi ^ j ^UaiJ'l 

39 ju jo.; - ^yi jy»s xjy*j Jy* ^ 

j-si y uUlxsi la/ jj k JbL&.J) IfiLi Uti ^jtiJbUJI 

Lj,*ji joy I J«;i / j'zJ ,y * !s * 3 Aftxio. ^jI jy ^ 

^jiXaUJI iyas J . !*ii [ {J^ <-Jia._y ^_ji! tjlii tyxil^S—o»ijl 

Ik^auo y y j - y». oiy* Uyxic u>uxji )j» ji J_j*yi ys u*m> y 

ju } - jysA y u^L&i u$xL: v'.—xiii 1^5,5 y ji j,*yi yj 

* «-Xjj 

40 USo. J* 3 ) cXXAJ y Utiic aUsU , C A; - AaX»)) <xh . P . l i t ^.KxJ! iSAaXj 5 j (*• 

J*yi jyi ^1 } • 'v^ ^>e; x -J Ij~kc ^ 

Ja: 3 ! JiXftJ J l^ili *‘* / * JUJI li^j <Sj gf*jt 




Jk ***** 

,3 ^ 4** ’V> ^ JU ^ u J ' ^ 

il^ji jy y j *-&» ^ Aili _«**?*/ J u * 

. r >s.jji £ } ji\ JA> y jy J AA ] J A^A 

(I*) 

34, vj^i 8,4^1 V> jv» Sl r !^l *M ^>> J 4 * I* 

ci« y j j ;V «>¥ y^' * ! ^ vJ ^' 

# Jir* 11 ws* u s ‘ ibl oH** «>* ^ 

35 oJUJl *1 JU AS*JU UJ9.I Ui «V° l >*" ^ ^ r ° 

^i vi f*>» ;'>H /*■» J ^Jy- r Jb ] y **0* 

u«Ji «^o. «/)j **« ^ z^ ] ^ Ul «** v * ; ***** J y^ 

* J*- 3 ’ W*w 

36 JUJ y v-Xiwl sJ+4 J U J> ^ ^ ***** «J U ^ f 

^ t^xiu «** Jb y <-&^; ** •*»** J Ui ^ 

* (p rA A 

37 Jl uXl ^vLb ys~M J U vJ jUa,! W J rv 

vjd j« «,i j - ^ ^ *^ s Jyy ***V 

^ r < , <jj ^jy-i J u y^ •«/V *** 

* ia.K> ^yb ® c^-4* J?y' j*’®* 

38 v^ju iii - o*^w ^ ^ • ny^ > mm« t&O y 5,1 ***>/* 

!,><; j - ^Lafcij lii j - b«li '^ s ^ 5 J 1 ** ‘- i3 ' dA Vs***^ *‘ ] A* 

JU- j uu ^ u, jii) y >J < s > J J u v 


# oJi£ ( ^ r ) ( & r ) 



30 


y * (XJIaI! As-J jxj ^ $ Aift^k.^1 <Xfih»J 

3 * d£*JI j*y JjUJI £a*j 

JUi Xxbar^ f|^®| jJ)^ ^il U|yi| c,^*J Jo*} y*$5! g^tas^l y f* 
iulajs^U )yjo\ U-Ua* ta^Ki y<3 <J0J^y) CU^l «•*! 

Ji S) Jyst !Xi d^A^ ^KiJI ^Uio ^1 ^ j (t|> &* 

^•KiJI jjsci JUI y - (^S/)^4^ ^ ]j*c\a± ^yj5] 

ybc>a».| J\ ij^ (*;■ ■• i( | ®yI t y 

f <n. 

31 ^ aib) £)# vJ J£* cw v***' ^ y? y i*f 

v^>JLx5 f)L*J | <*>1 JUi lyUjbj ujI JUi aJul 

cXi ty^*, fun ^ L^iJi djiy jtsy y . r iu/) j ^t\ x^xi^ 

^) <JCJ <Jj5 - r JUU z&xl) ^ ^XxS f jUI) v) 

JjUw* ^tv^XJI g^U^l ^i £ j iU>sr* JUI U Ijjb y^fcii J - 

U-^ioVj) Lklal^. L- Cv . v a^ 4 JU y *5 XxACwJ) ^ ijU? 

* la*t£i C«£iXl/* v^sSj JUi 

32 ^ {&)* 4.JJU \Sl J^y vj>JU ?|^I ff 

* i^K> jk«yi jUf 

33 fh ^ j*as* J . i]j*$ JU ff 

^•>1 yi H )yS*] ^ c* }) ^w)l*3 4^^-* j ^y j)<3 VwIi^silAj ^ c«3l*3 

)uU y - lSH Jyssi iyu tMl (!) V ^y»‘^ Jl^i ±J^ji*i 

^\ IcXJb sj^aj jityi JUi gy ^i oU^ ^XJ y 


# ( ^ r ) 





S V J1 UsU ^ 

' 3 -Li\c ;U1 ; «i* **«» s^' JUi 

* r £j!;u ^4* c^'r^l 3 

26 j$<k j *^5^' cP J t/'* V^j>* Sjo ‘ ,J "' 

• ;V »J*s c^’ «JW W 

27 JUtf U=u^) r lj, ^ ^ w** r'^ ,Aj ^ rv 

- d^ 1 ' v> t^ 1 *> *#* S#^ 1 ^ ** vS1 

jysiV 1$ ©>JI J* ^ 

* Lyi.* 

28 t ai J Wi li' CJ J*» «* ‘-V* f W ' <^' JU J M 

i^u E> yi «K y hi r 1 f 1 ’ ^ r ' 

««> r l, «-l/i< fl l- ■<*«/Ji • *■ l * K ' 
jej, Mt/ v- 5 * J “‘“ J " > JU ‘ <•"' J 

BUI V J* J > J» *" •”* ^ 

V-I e,yi >S « WM u> *»«* V* i! J • **“ ** 

slyi >_&; Jl;l «il J„AII ^ l ^ ,ld “‘ i «"^J*■ , - rte, 

* ^»l£jJ) 

29 ilya JB « &J#/ «*»< ^ ” 

JjSyl jyjl y «i»» * l «^ MP J*“ '*'*> JU ‘ ^ 

li» *l£ J V« c^< ^ rf *' *v t*» *w * il 

^ Ujl V>l „,- > *» J & 1 * «>" < ^* 11 


Ud-si y J ) - l<*<^ o' , y lj * 

22 y* lA«o. Jj^yt wAii *«*" «/° **/' r r 

m* y «iw J ^r n 

t*J yt 3 IaJo. f»\ ) *-v^' f"' > V"’ o' ^ Z^ '*** f 1 

jui jusu^ s^u siyi y ^ "V 1 J u y 

S,U2>b 3U,Ux lyv ;V O^jr/ X y" o' 1 * ) *** 

slyi ori^it V^* j r SLj 5,1 i! ' 4jI '* J! w 

jiy *ii ^j) f ix i3i y**y£* j *** WI 

* slyi cJX* 

23 V 1 ^ o' *V ] J***' o’ €> vJUiJiyij rr 

jtli ev^*°* o' 1 ^ *«•" «/* ts i o’ o' 

u r l C.U fy-l 4^ ^ •***" ^ «W 

li* *ib 5^ y» ^ (JjltX-aJ) ^ 13* ^ 

ui - jy '‘i* £,) o’y*^ J 1 ^ j t 

» J V* 1 J*i y U />** 5 Zj iy Ur* vi^ 

^juj> yy o^ '•'^■ i - o' j z J o**“r J ' ** : * s ' U l * r* 

ju u ^wuji 0 i ^y^ 1 ' '•«**'y^ > ■ v ,lijiiS ' )s& 

^ ©y u^i; t*y* i -h^« *sy*?» c; 1 
* ^iJ| ^b*iy** «a;Ls 131 J ; JI £#* S * 

24 ja*Ju ii 4*) f-J 4^ j Srw/ *tw>i oV V; *!/“’ ri * 

* ayu o.iif i3i c KjJ! 

25 O^i'j •r’5 ) l J'«* V"' **<' *' * , ° 





• M mr/ty 



Sl 


[f 1 

UV ^ *** ^ ^ ^ ^ 

* Ji^l <*»** *’ 3 **^ 

17 «yi o/\ yjl .J - u& ej/d » U ir^ ^ f 1 J t/U •>**■? p o' 

U >> ^ , U» ^4 ** -V V > > W ** 

o» ** f ^ b* * U «** • ^ ^ ^ ^ 
fai JfyffJVi 14) z) t****' JUUykJ "■'**"'** 
ji m J**t j & o^ 1 * &sj *b Ai 'J 

jnui ^ ; ttp i^' r 1 J u y j ” ^^ i:b *’ ^ ' ‘ J 

. »*&* *H ^ ^ ^ ** 

„ . w ,•< ,' u cJi^b Suli^l j' X3U*)Jjli Jo-; I 

18 U 4r* ^ 

^1 ^ li^ - U» ^ fj P* W* <•’ ^ J ^ 

<j& ^ ##■ w ^ ^ ^ ^ f ZJ 

tJ.b^.)j <UU± * u ;! iiM J 5 && ^ s ' ***^ ** 3 

# UCi ^ ^4* ^ Ui 

19 ^ m:^s***& 

* w& ^ S V JI 

20 fiMH ^ 0-1 J»» r*-» «-*•< sT ^ EV >S JU ^ 

^ f W, ^ VM *« ✓ 

* U6 ^ t>* , -^' «/* ***** 

21 WJ j J5 */ V** 1 ^ JU ,a * f 

W ^'.V ^ ^ * *> ^ ^ “ W 

oiSi jjb 1^ f> J U *' JUi trS " W ’ ^ ' 


n 


r* 


ri 




mtsr/fp 



Vsl^/l -iJU y Id* j L.& yjyOX U^LS JUi tSXtAx^ tiil* 


* ^wsr^l j* J b& jj/i f) viJj-o 

18 job JUi ^yj)j y !; yA..i iu*/aJtj ^ J^ J^) IT 

^dL&b !^ ^1 ^b 1^* sfj># JU y )«& ^ • u& 
oJUf ^5^ ^cVxib J/° JUV> ^ 

14 ^1 Sl^JI L^sJUi i5)y«xJI ^ j*aas* J - ^ II* 

^AyiJ) ^«3 - <Jui £>UJ| uiliA.1 U^ijo ^ ^ 0^» uy^ 

^HiJb l^ib ^ tS«Jl £&» U^wu ^ sj$* 

- (<y&ii i j ) (*&+ ; 1 **^ j]/ si ^ J ljl r J !/ u 

■■Jk > - yfi f! ;V y «/i r 1 l|| ,cM £**' w$* J 

^ l^Lai Od*** lfik & *!*) ^ ^ V^ SI jj| wS* 

V 5 J li - ^UV ** °y li ^ /" o' ^ r*^ ^ 

U w-iHaf? IdJb .j - f*b &W -‘biu! &L« l^fli C^;> V (**> ; 
X/U |jl5 le c yi t v * J U^ ^ l r^' ^ e *V J! ^' fj! h?! 

* ^ariS *iti (j^cdJI ^ )j-ySJ ^1 j**J J 

1 5 ■ t» ii^tftUj i^Aji jyt *]/•) ^ j*w ^_5* y^ _) I 0 

# U^ixj ^ICiJ) JbuL^ j 

16 L& uj/i^ v^V 1 *S*> syi) juy li^ n 

ufo y/i y 4>?-' •>’ 5lSi H>? J >* ^r^ 1 l V J 15 u» u 

UiW J^yj] juy, - >biilj J d«*U cijiL' |;VII 


4 ?= ^ ( & r ) 
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<SL 


JZJ jl uX&l* «* JA,aT *rr- ]] *>* 

oj« y i si } - u& js >-^4 i ' J-y J/** *** ^ 

^ui ^ ujLii ^ j*y i v j»j ^ ^ 

^yLil JUi li& vJa^ c>JU y ; ^ C> '* U 

*iLi win £ uy U j ^ e ^ J| m* uKi «*** ^ jl 

* U& ^ <5^1 S «^ 

* CiJUi JUi '*-&*y : »|^l C^JU yi )<*$> 0 

6 cJ^i y auyi y uXau y <-£>) y ^ ^ ^ 1 

* A**iJ) AJ C^i J ^ U * V± ^ ; • }l 

. ufc «^uu y 1^ ^ ^>’ ^ *V v 

• U.& X.) 3 

L * uo ^11 yu wki j?yi J« »•&• w5^ ] usJtt ^ 

|g oJUi ojll J?yi JUi vJ>Il ^S**,y J*y *VloJUy, 1 

* Uo ^ J-“*V f usl ^ ^ u ^ s ^ 

10 JuoDI uil JUi <Jf% oiVv '-^ Jl *^ S fcW J u , ‘ il ^ 3 1 * 

* cJu; ^sJJ 3 ^ j*yi j* j 51 Utt <*» J« J 

111 uJail wl JUi OLUL! J U !il U e# J *** &* 11 

; u«m *y «,* J ; * ^ ^ iiU v ^ Ui ■>' 

* J^y A>5 v-sVjv 1 *V* '—**** I^tu. (j~fJ j 

|l2 JUi J£! 5 V ! «/• ^ ^ , ’ il ,r 

yu*; iiJ) Uil JU y U Ajy*j yb ufc ^5 v^lw J?yi 


, ( w t“) * «!>^y ( w r ) • ^ ( w r ) 
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i\ - 
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